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pennakéve dézsmélaskor a dézsmaszeddnek jard kéve;
snopul dijmarilor; Zehentgarbe. /677: Dezmasok, keresz-
tyén pénznek, penna kévének, penna bornak, aszok pénz-
nek, etc. exigalasatol, supersedallyanak [AC 254). — L.
még AC 217.

pennalé pennabor, a dézsmaszedbnek jaré bormennyi-
ség; vinul condeiului; fur den Zehnter gegebener Ze-
hentwein. 1652: Mikor czak 10 Ejtelyre nem telik az ki on-
net jw azt pennalenak hyak ez penig az dezmase [Ture K;
GyU 97].

pennamust dézsmalaskor a dézsmaszedBnek (kvartas-
nak) jar6 mustmennyiség; mustul dijmarilor; dem Zehnt-
einnehmer zustehender Zehentmost. /6/0: Az quartarél
gondoskodd uram fizetésébe ... rendeltenck ... az tanics
gaboninak az quartajat, azonképpen az penna mustnak is
quartajat [Kv; TanJk II/1. 86. — Pataki Jézsef kijegyzése].

pennapénz dézsmélaskor a dézsmaszeddnek jaré illet-
mény; plata dijmarilor; Zehentbeztge. /753: Penna pénzt
Dézmasnak minden Ember ordinarie 4 ejtel mustot szokott
adni ha jotska szuret van tobbetsketis {Cikmantor KK;
KCsl 5].

pennds tollat tarté (kéz); (mina) in care {ine pana per-
soana respectivd;, Feder haltende (Hand). /1879: Nem tu-
dom, Jakab Odon, mely okon vadolhatsz te engem azért,
hogy ilyen késbre irok. A val6di ok az, hogy ... megkelt a
hénom alja, s 8 nap olta nem fogtam pennéat a kezembe. A
gonoszkodasokat, melyeket egyszer-mésszor ezzel az én
pennas jobb kezemmel artatlan szamarakon ... elkovettem,
fgy torolja meg az oszt6 hatalom [PLev. 42 Petelei Istvan
Jakab Odonhoz).

pennatart6 L. mn toll tartasara vald; in care este finut
pana (pentru scris); zum Aufbewahren der Feder. /730:

gy asztalra valo Kalamaris Porozojavall, Penna tarto
Karafinnyaval és Tablajaval édgyutt [Kv; Ks 15. LVIIL 6].
1732: Egy eziist penna tarto karafin [Kv; Ks Kornis Zsig-
mond lelt. 19].

IL. /1 tolltart; penar, Federhalter. /679: Esztergarban
meczett, tornyos, festékes éregh kolomaris; keregded tal-
pén allo két kisseb kolomarissal, viasz és penna tartoval
egyitt nro 1 {Uzdisztpéter K; TL. Bajompi Janos inv. 20].

penndtikum pennabor; vinul condeiului; dem Zehntein-
nehmer zustehender Zehentwein. /774: Igenis adnak Szt
Mirton boran, és Dézman kivill az Varmegyebéli Jobba-
gyok szamtarto Uram(na)k minden Jobbagy Gazda 10. 10
ejtel mustot, mellyetis pennaticumnak neveznek [Szentde-
meter U; LLt Vall. 75].

pennavétség tollhiba; greseala de scris; Schreibfehler.
1840: penna vétségbod! a napoknak Szadmat, volta képpen ki
tenni mindenkor clhibaztom [Gorgény MT; Bom. G.
XXIVc Gaél Istvan szamt. kezével].

pennavivé irédedk; diac, uricar; Schreiber, Skribent.
1794: Molnar Josef penna Vivé mpr. [Déva; Ks 73. 1. 27).

penszitdltatik mérlegeltetik; a fi cintérit, erwogen wer-
den. 7749: Ha mit Kabos Ferencz Ur(am) ... azon mostan

péntek

alt(al) adott portiob(an) epitend® 1észen ... mind azok tem-
pore reluitionis bonor(um) aestimaltatvan es Pensitaltatvan
tartozzék Korda Susédnna Aszszony ... refundalni [Kv;
Borb. I1].

péntek 1. fn 1. vineri; Freitag. 1570: mely fogoly Wy
varba vagion ... ertem azt is hogy . k. tek rea kyld ez Jeoie
pynthekre [Nagysajé BN; BesztLt 95 Chewj Lukach nagy
Sayoy tizt tarto Zewch Gaspar besz-i biréhoz]. 1593: eo
kegme pintekre vagi zombatra giwiche be eo kegmeket
[Kv; TanJk /1. 209]). 1596: Az A egy bizonsaghnak Cyk
Georgynek Ideot ker, ki betegh, ha pedigh pentekigh megh
nem gyogyul birot ker ki megh vallassa az teoriienys megh
engedi [UszT 11/50]. 1605: pentekre gywtesse be biro
Vram az Varost es adgya eo kgme ozton az varos eleyben
az eo kgmek Tetceset Instructiorol valo letczegeteseket
[Kv; TanJk /1. 512). 1630: az katonak kopiaja vala nala s
aval giakdos vala hozza(m) : de enis pentekre tedrueniel
hiuata(m) az esse lilek kurua fiatt [Mv; MvLt 290. 228b].
1633: Tudom ... Asztis hogy mikor az malmott czinaltata
es hazatt; Minketys hivot Clakaban. Pentek es egieb Innep
napokon, hogy segitcziunk eo kegnek [A.venice F; Szad.
Lupul Myhaczy (80) vall.]. /699: minden Pentekre a’ Ne-
meth Tiszte(ne)k vagy inde vagy unde halat kell szerzeni
[Dés; Jk]. 1782: péntekre az Gantsi Erdore egy kevés va-
daszotra benniinket kalauzolni méltoztatik [Szentmargita
SzD; SLt 17 Nemes Jozsef P. Horvath Janoshoz). /830:
Mely kikért faknak elhordésara hatéroztatott minden héten
két nap, azaz csttortok és péntek [Arkos Hsz; RSzF 115].

Szn. 1560: Johannes pentek [Kv;, Szdm. 1/V. 200].
1564: pyntek Janos [Kv; i.h. 1/VIIL. 45). 1573: pentek
Ianos [Kv; TJk III/3. 179]). 1594: Pintek Janosne [Kv; TJk
V/1. 454]. 1603: Matth. Péntek szab. St. Péntek [Jobbagy-
telke MT; SzO V, 258]. /6/4: Pentek Lukachj [Székes
MT; BethU 27] | Pentek Balas [Udvarfva MT; ih. 62).
1640: Pintek Thamas. Pintek Miklos. Pintek Mattias
[Korosfd K; GyU 67). 1775 Pentek Mihaly. Pentek Lukats
[Marosjara MT; DobLev. 11I/515. 4b). 1829: Péntek Mi-
haly [Kordsfd K; RAk 122].

Hn. a. szn-i eredetii hn-ben. /642: Pentek szerib(en)
(sz). Pentek Uapaiba(n) (sz) [Hatolyka Hsz, EHA]. — b.
tn-ben. /687: Pintek® [LLt 16/2. — *O.péntek SzD). 1699:
Pintek® el pusztult volt [Paszmos K; LLt Fasc. 140. —
Szaszpéntek K). 1773: Szasz Pintek® [Mk. — *K).

Szk: elsé hé elsé ~e. 1710: a torok csaszar ... hogy in-
kabb a nagy Istennek ... haragjat megcsendesithetné ... poe-
nitentiat rendele az egész Impériumban, meghirdetvén,
hogy az elsd hénak elsé péntekin minden ember regtél
fogva estig, mig a csillagot meglatna, bojtstjon [CsH 199]
%* jovends ~re. 1573: ertik aztis eo k. Mynemew karok
leottenek az Erdeobe Az olahoknak Irtassa myat Azert ...
biro vram ez leowendeo pentekre ala hywassa ... Es meg
Twdakozwan eo k. ky adot legen hatalmot Neky az erdenek
Irtasara es Zena Ret chinalasra, Annakwtanna Mindeniktwl
Retit ely foglalia varos zamara [Kv; TanJk V/3. 91b] %
Jj&vé ~hez egy hét. 1662: Nagysagod parancsoljon neki,?
adjon szamot, abbdl kitelik az uj gyalogoknak havok az
jovo péntekhez egy hét [TML 1, 358 Teleki Mihaly Lonyai
Annahoz. — *A szdmtarténak] % jové ~re. 1593: Az zwret
dolgat eo kegmek vegeztek jeoueo pintekre, hogi Ispotali
mester vram az nap kezgiel (!) el az zedest [Kv; TanJk I/1.
222]. 1664: Nagysagodat aldzatosan kérem mindenekriil
méltéztassék kegyelmesen tudésitani €s mind ezen, mind



péntekes

tobb leveleimre resolvalni ez jové péntekre [TML I, 309
Teleki Mihaly a fej-hez]. 1737: Hadnagj Atyéinkfia 6
keglme a Désenn lak6 Oreg-aszszonyokat; avagy Bébakat,
a jovo Péntekre hivassa a Nms Tanéts eleibe, hogj be es-
kettessenek a Babasagra [Dés; Jk 471b] % djhold ~e. XV-
Il sz. eleje: Az Lovat minden uj hold pénteken jo meg
patkolni {JHb XVII/10 l6tartasi ut.]. /704: Ugyan ma lévén
ujhold pénteke, ma patkoltattam meg mind a két lovam
labanak az elejeket [WIN I, 125].

2. jelz6i haszn-ban; cu functie de atribut; in attributivem
Gebrauch: pénteki; de vineri; freitagig, Freitags-. Szk: ~
nap. 1562: Azutin egy péntek napra kelve, szallanak
Koronka mellé, és azel6tt val6 dilastol a mi megmaradott
vala a Mihalyfi Tamas h4zanal, azt esmét mind el dilak és
a hazat is elégeték® [ETA I, 19 BS. — *A székelyek]. 1657:
Lott pedig sztletésem in anno 1606, az akkori idSjaras
szerént karacson el6tt két héttel, péntek napon [KemOn.
19]. 1742: Enis az Jstalljosi Béres léven magam jelen vol-
tam az bekellesnek egyezésnek alkalmatossagaval ... Cont-
ractus irasrél beszelgettenek, léven ez Pentek nap, hogy
Szombaton megh irassak [Torocko; Bosla. Finta Jakab (34)
szb vall.]. /843: Azutén kovetkezett Szent Gydrgy napja,
egy péntek nap, és szombaton megint ki kellett menni,
minthogy nem végeztiik volt el a vetést [VKp 101].

I1. hsz ~en pénteki napon; vinerea; an einem Freitag.
1550: kethele® penigh ez wolth hogy walamellyk Ezen
megy nem allana, az fewld melleol ely maragyon, Ezt my
hyttwnk zerenth Jrywk Jgy lewttnek lenny, Kewlth ezlewel
(! manykon zenth Janos nap wtan pentheken [Manyik
SzD; BfR 192/23. — L. MNy LVIII, 491 Isztrigyi Mihaly
és Székely Gergely kotéslev. — *Az egyezségnek]. /556:
Ez lewel kolth fratha(n)® kys karachyon nap vtan valo
pentheken Anno 1556 [SLt U. 26. — *K). /560: Ez leuel
keolt szekely vasarhelyen punkeést Nap elétth valo pinte-
ken Ezer e6t szaz Hatuan esztendeében [Mv; JHbK XII. 7).
1570: Fekete Matthe felperes Byzonsagy, Zeoch Adam
Ellen, penteken Vrzine Valtozasa estin, Vychey Janos
elewth [Kv; TJk I11/2. 70]. 1572: Ez Lewel keolth Nagy
Meregyon®, Zent Lucha Azzon Nap wthan walo Elseo pen-
teokeon Anno d(omi)ni 1572 [KP. — ®°K]. /584: Masod
napon annak viannah mingiarast tudny Illik pentekeon
mentwnk Zabedrah meli vgian Maros zekben vagio(n)
[BalLt 80). 7593: Keolt Perechenben Viz kerezt Elett valo
penteken az 6 Calendarium szerent [Perecsen Sz; WLt].
1621: Biro Vra(m) es Kirali biro vramek ben leue(n), del
vta(n) az Tanach haznal ... hozatta(m) ... mesert egy eytelt,
myerthogy Biro vra(m) penteke(n) bort nem iszik [Kv;
Szam. 15b/X1. 299]. 1680: Vegeztik hogy az Papsagh Ispi-
taly es Egy haz foldeit penteken es szombaton ha jo idé
1ész Dezmallyak megh [Dés; Jk 16b]. /763: mast Pintcken
mene it fel az Generalis Siskavits, kiis mast Csik Gyergyo
Hérom széket Barducz széket minde (!) bizanyal fel Ulteti
[Kéréd KK; Ks CII. 18 Szarka Jozsef tt lev.].

Szk: ~en déllest. 1596: J comp(ro)bat hogy az mikor
megh sententiazta edtet az Actor, arra az hyuatalra az teor-
uenj napra zombatra, penteken dellest hynatta s hon ne(m)
volt [UszT 11/75 Joannes Ferench de Zaldobos pp vall.] %
az/ez elmilt ~en. 1540: ez elmwlit pentheken Waar Meze-
nel az lo esgek welem, az labom ky menywit wgy anyera,
hogy nem alhathok reya [Kv; LevT I, 8-9 Petrus Literatus
Nic. Thelegdyhez]. /563 Ez el mwilt penteken veottem Egi
lowat Buzaban [Vécs MT; Besztl.t 16 Horwat Kozma a
beszt-i bir6hoz]. 1638: az el mult penteken ioue hozzam es
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hitelben bort ker uala de en nem ade<k> [Mv; MvLt 291.
142a). 1672: Ez elmult pénteken érkezett az lengyel ki-
ralynak kovetje a torok csdszarhoz [TML VI, 28 Nalaczi
Istvan Teleki Mihéalyhoz]. % ez jévends ~en. 1598: forgott
elseoben eo kgmek eleott az zeoretnek dolga ... Tetczet
azert eo kgmeknek hogy ez Jeowendeo penteken zobaton
(1) Espotaly mester vram zedessen [Kv; TanJk I/1. 321] %
az/ez jév6 ~en. 1569: Jun Peter wra(m) Jeowe en hozam
hogy el kellene mennwnk az Iteleo mesterhez de Nynchen
hon ... talam Ez Jeowe pynteken awagy zombaton Jthon
lezen [Bongart BN; BesztLt 61). /662: Az 1ij gyalogoknak
is havok az jovd pénteken telik; arral is ne felejtkezzék
Nagysagtok [TML I, 362 Teleki Mihaly Lonyai Annéhoz].
1852: Mii j6vb Penteken kezd(ink sziirethez, ha az id6 meg
nem essds6dott s hivesilt [Kv; Pk 7] % a kozelebbi ~en.
1850: Mar tobb Evek olta csendesenn birt lakohidzam
korulti égy darab kertemet, a kozelebbi péntekenn, Beke
Moses és Josef vraimék ittasonn — minden igaz oknélkul
... erd szakosonn néki mentek ’s levagtak [Dés; DLt 780]
% kozelebb mult ~en. 1803: kbzelebb mult Pénteken a
Hazamban lévén a Csizmadia Mihelljemen [Aranyosrékos
TA; Borb.] % minden ~en. 1589: A Zegenieknek etelekre
ualo Keolcheg ... eg’ heten, haro(m) napp ... husra valo
penzt eg’ egi napra 16 hat penzt, Minden penteken eg eg
font olayra 7. het penzt, halra penig tizenket ket penzt [Kv;
Szam. 4/X1. 40]. 1789: minden Pénteken egy ollyas kalaka
forma tartassék, a mikor minden katona a kinek marhéja
vagyon tartozzék ... faért az Erd6be killdeni [Kvh; HSzjP].

Ha. /572: pinteken [Aranyosgerend TA; BK]. 1585:
pinteken [Dés; DLt 220]. /587: pintekre [Kv; Szam.
I/XXXIV. 21 Szab6 Gyorgy isp. m. kezével]. 1597: pinte-
ken [Kv; i.h. 7/XIV. 19a Masass Tamas sp kezével]. /169!:
Pinteken [Bece AF; Told. 25].

péntekes pénteki bojtot tartd; persoand care {ine post
vinerea; Freitagsfasten haltende Person. /586: 34 veder te-
sze(n) az arra f. 5/44. Itt(em) Miert hogi zeredasok es
pentekesek voltak Beoti eleseg is kellet nekiek, veottek
harom veka Borsot —/ 180 | 27 octob: Jwta Credentiaval
Giwlafi Lestar es Kiralj falui Janos Deak, vram hagiasabol
feozettem nekiek azon estve Etelre Italokra mert vgian meg
kerek keolteottem —/71. 28 Miert hogi az Jt ben valo
Vraimbanis ki mentenek hozaiok ebedre keolteottem ete-
lekre Jtalokra miert hogi pentekesek valanak ... —/50 [Kyv;
Szam. 3/XXIV. 29, 37).

pénteki' 1. péntek napra es; de vineri; freitagig, Frei-
tags-. /1842: Tartozni fog az arendator ur a két Tiszti udvart
Pénteki, és mas bojti napokon minden héten aprosag halai-
val meg kindltatni [Kv; KmULev. 2].

Szk: ~ processzus —» ~ szék % ~ szék péntekenként tar-
gyalé alsé birésag. /740: ezen Tkits Ns Penteki szek
authoritasa penig tsak 12 for(intra) extendalodik az ftélet
tételre, azert a’ modermnus A Causija(na)k incompetens
forma ezen Penteki Processus [Torda; TJKT 1. 184].

2. ~ vdm péntek napon szedett vam (2 malomban),
uiumul de vineri; freitagige Mahlmetze/Mahisteuer. /76/:
Ezen nevezett Malomnak, a Pénteki Vamjat ... Josika
Joseff vr e6 Naga, Cedalta volt az lilyei® reformatus Papnak
[Szirb H; JHb LXX/3. 182. — *Marosillye H}J.

3. ~ szolga ’?’ 1711: Penteki szolgak kik es hanyan Le-
gyenek es kike, kgnek Uram tudtara lehet, az N. Szek en-
gedet volt benemerita (!) Personak(na)k allapottjokhoz ke-
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pest Szolgat, de azok is, az adozasbol nem immunisok ha-
nem felire Contribualnak es Urokkal edgydtt a N. Szek
szolgalattjaban faradoznak | Pénteki Szolgdk is vadnak
felesen, kik is mindenben felirdl Contribualnak [Somly6
Cs; Bomn. XXXIX. 50, 52 Cssz és Ksz tisztei és rendei].

pénteki? a Szaszpéntek (K) v. O.péntek (SzD) tn -i kép-
28s szarm.; derivatul format cu sufixul -i al toponimului
Szaszpéntek/Pintic sau O.péntek/Pinticu; mit dem Ablei-
tungssuffix -i gebildete Form des ON Széaszpéntek oder
O.péntek . I. mn 1. Péntek faluhoz tartozo; care {ine/aparti-
ne de satul Péntek; zum Dorf Péntek gehorend. Hn. /703:
a Pinteki ut mellet (sz) [Nagyiklod SzD; EHA]. 1737: A
Nagy Soséllyban a Pénteki utt mellett [uo.; EHA].

2. Péntek falubol valé/szdrmazo, din satul Péntek; aus
dem Dorf Péntek stammend. /1699: az Pinteki® lakosok ...
nehai Macskasi Mihaly uram idejeben az ed kglme Birajat
meg vervén, s vagdolvan az Pintekick, annakutinna az
var(me)gyei tiszteivel el fogatvan kozzilek es meg du-
latvéin oket, ugy kezdette kemenyebben szolgaltatni [LLt
Fasc. 140. — *Szaszpénteki (K)].

Szn, 1771 Pénteki Laszl6 [RettE 250].

3. Péntek falubdl jaré (dézma), (dijmd) care trebuie
strins din satul Péntek; der in Dorf Péntek eingesammelte
Zehent. 1579: az Dezma feldl Igi Igienesedenek megh, hogj
az Szwlkerekj Dezmath Almadj Andrasne azzonio{m) ta-
karia, az pentekjth® Almadj Gaspar [Szilkerék SzD; JHbK
XLV/14. — *0.pénteki SzD].

IL. fn Péntek falu lakosa, locuitor din satul Péntek; Ein-
wohner des Dorfes Péntek. /699: az ed kglme Birajat meg
vervén, s vagdolvan az Pintekiek, annakutanna ... kezdette
kemenyebben szolgaltatni [LLt Fasc. 140. — A teljesebb
Szoveg 1. 2. al].

pentli ? pant; banda, banta; Band. /806/1818: 3/4 Lott
erdss pentli [Mv; Told.].

peniiria nélkulozés, sziukség, nevoie; Not, Mangel.
1719: ez mostani példa nélkiil valo nagj Penuridb(an)
szlikségek esvén, az p(rae)specificalt két hold szanto folde-
ket ... adak ... 6rok arron Brullyai Gydrgj Ur(amna)k [Ne;
DobLev. 1/97].

pénz 1. bani; Geld | pénzosszeg; sumi de bani; Geld-
summe. /553: Az nagyssagos wr Azll} poroncola, hogy ...
Az dobosth Az Dobal myngiarast my'hozank kwlged, Es
Az eles felwljs Azth paroncola hogy te K. myndyarasth
Zaboth borth keneret bwssegel kwgenek wtanwk pynzerth
Es myndenck meg Agak Az arath {BesztLt 38 Pestesy
Mmathe lev.]. 1564: mw az feolseged poroczjolattya zerent el
Jarttink benne, es meg kenaltuk az penzel, szent paly
Ersebeth Aszonth ... de mw teollwnk az penzt feol nem
velle [Zutor K; Ks 42. B. 25]. 1568: sennyey pal kereth 10
forynthoth ky az eti pynzebe k. byzza reya ez en emberemre
byzwasth [Komléd K; BesztLt 72 Horwath Kozma Felker
(?) Ysthwanhoz Beszt-re]. /569: En az Nagy Martont
tellyesseghvel ky fyzettem az 0rokbol penzvel [Sepsiszi-
van Hsz, HSzjP). 1570: erszenyett el szoggattak mynd
penzesteol [Nagysajo6 BN; BesztLt 72 Christophorus
Hag’mas de Beregzo Casp. Szeocz beszt-i biréhoz] | Eze(n)
es kyreo(m) kegel: hog pynzwnkyrt zereztezeo(n) kegel:
valamy fyryz deskat [Bethlen SzD; ih. 115]. 1572: volt
Sapfar Pal vramnak valami pinze Hadriuj Ferencz vramnal

pénz

aztis meg atta Pal vramnak mw eleottwnk [Gerend TA;
BK]. 1587: Negiedzer kivaniuk aztis ... hog az my mar-
hajnk mellet lewt attiankfiaj es zolgajnk batorsagosson
nughassanak eledelt italt penzeken talaluan [GyK. A dési
cellérek végezése Gyulafi Laszléval az 6rmezéi portus dol-
gaban). 1590: Vduarbiro Vram ... adott Szombat falj Ma-
thenak boues numero 12: bokrat fl. 16 ... lllyen conditioval
hogy ha ez Jeoweo uirag vosarnapra megh ne(m) adna az
arrat tehat minde(n) Jozagahoz hozza niulhasson vdvarbiro
vram minden teorwenj nelkul penzeigh [UszT]. /600: az
meny penzink oda maradott az Alperesek chelekedetek
mya Annakis bechyen vadnak [i.h. 15/41). /603: mj azon
buzabol kerteonk penzwnkeon {Kv; Tk VI/1. 655]. 1635:
En Egy loat attam piztis erette ... az migh Eo nagyczaga
megh nem lattia addigh had ligien nallam [Galgé SzD;
BesztLt 141 Racz Adam a beszt-i fobiréhoz]. 1694: En
Uram hire nélkill az pénczhez nem mérek njilni [Zagor
KK; Told. 26]. 1793: az Ifiu Aszszony ... a mi pénz kere-
kedett, mind maga koltotte el [Pava Hsz; HSzjP Nyerges
Istvanné Szasz Judith (27) provida vall.]. /842: nem volt
dragasag, és a’ pénz betse is meg véltozott [Szaszrégen;
DE2].

L. még az add-, dl-, drenda-, bedllds-, bedlls-, bedllos-, becsii-, begyiijiés-,
begyitjio-, begyiilés-, borravald-, cédula-, derék-, dirnickoli-, els-, fel-, felié-
tel-, ferton-, foglals-, f6-, gostina-, gyiszi-, kaldcs-, kapitalis-, kontribucié-,
proventus-, {anito-, t6rvény-, tiizhely-, vinyolopénz cimszot.

Szk: A. ~ faszolni pénzt vételezni. 1836: Méjus 9-ik
Napjan el indultam az Kapitany Urral Szebenbe pénz
faszolni [Bereck Hsz; HSzjP). 1842: Dél utan poroncsola-
tot kaptam pénz faszolni menyek holnap [uo.; i.h.] % ~
kérni. 1597: Zigiarto Georgine Druttia azzony ... wallia ...
neha zewksegim estenek egizer me(n)tem wala Nyreo Si-
monnehoz penz kerny, ki ennckem mostoha Iob Anyam
volt [Kv; TJk V/1. 109]). 1748: masuva ne meny pénz
kémi, mert adok én [Torda; Borb.] % ~e dra vmi. 1703:
keziinket egy rosz be zarlott bolton tartottuk, noha abban is
az mi veszendé dib dab porteka benne volt, penzem édra
volt [Kv; Pk 6] % ~ében aGll. 1629: az székelyfalvi hataron
1évd szantéfoldeimet és réteimet, ki pénzinkben 4ll, azokat
az harom gyermekeimnek ... egyenldképpen hagyom
[BTN? 420]. 1699: (A hazhoz) arron jutottam és az sok
rendeletlen portiozas rettenetes sok exactiok arratis feljul
muljak ugj hogj egészen pénzemben 4all, magam sajat ke-
resménjemet expendalvan erette s redja [Mv; MbK 89] %
~ébdl kiforgat. 1823-1830: Az akkori térittd Vilagban
szokasa volt a’ Bétsi Udvamak, hogy az Erdélyi Urfiakat
fel tsalogatvan, Pénzekbdl is ki forgattak, de a’ kivel tsak
lehetett, Vallast véltoztattak [FogEK 28] % ~e fejében.
1551: kyrem Tw ke mynt vraimat Es Jo zomzydimat, hogj
Tw ke zerezzen egi hazad (') az En Emberemnek es germe-
kimnek mynd marhastwl, pinzem feyben [Marosludas TA;
BesztLt 70 Gregorius Apaffy de apanagfalwa® Vincencius
Zwcy beszt-i birbhoz. — *SzD) % ~en ad. 1568: Duruttia
Nagy demeterne ... fassa e(st) hogy ok az felso foldet fo-
gattak volt meg berbe Toth Mate leanyatol, es az vtan
Aronys meg wottek, es az vtan gk attak penze(n) wicey
Janosnak [Kv; TJk II/1. 212]. 1599: Zigyartho Daniel ...
vallia Attam en oroz Jakabnak cheres kengyel zyatt penzen,
nem regen [Kv; Tk V1. 339]. 1606: Akkor Damokos
Mihalnak e6t edkret ada penzen, de azt ne(m) tido(m) hanj
forinton [UszT 20/155 Joannes Damokos de Lengelfalua
pp vall.]. 16/9: hallotta(m) Beczj palne Aszonjomtol hogj
Kiralj Georgiteol uettte uolt megh eokeot® Aztis tudom
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hogj Beczj paine Aszonjom, Mindszentj Benedeknek atta
uala penze(n) eokott [Szentsimon Cs; BLt. — *Ti. a jb-
okat] % ~en disztrahdl. 1768 k.: Pénzen distrahilt(am) ...
Oreg, el esett, és Jaramban nem alkalmas béres Okrét Nro
02 {K; DobLev. 11/390. 11a] % ~en dolgoztat. 1796: itten
... pénzen erre a részre égyszer sem dolgoztotnak, mivel a
Joszéaggal szoktak tobnyire minden féle dolgot végben vi-
tetni [Szentegyed SzD; WassLt] % ~én él. 1677 Ha kik-
nck penig ... hazak, continuus szalldsok nem lehetne-is ...
a'mig ot lésznek, a’ Véarosnak szabadsagi ellen semmit ne
cselekedgyencek, pénzeken éllyenck [AC 161] % ~en elad.
1572: volnanak kyk feoldet kewannanak zeoleyekhez
penzert, De eo k. varossw! vegeztek arrol es senkynek Nem
akaryak penzen az varas feoldeben ely adny [Kv; TanJk
V/3. 58a). 1589: az buzat ... adnad pinzen el [Dés; DLt
226]. 1638: Az Tebredk, Janos hazat penigh hogy el attak
volna penzen, nem tudom [Mv; MvLt 291. 155b]. 1744:
Lattam esztend6nkent mind két részre eleget halaszta(na)k
s pénzen el adtak [Cikud TA; JHb XI/18. 21]% ~en elvesz-
teget. 1710 k.: Valami kopott moly ette sztinyegeket Sze-
benben pinzen vesztegettem el a’ Sib véasaron [CsV] % ~én
épit. 1592 k.: ha azokhoz az feoldekhez valamit penzeden
eppitettel azt hitesd ell velem [UszT] % ~en fizetett ember.
1794 az K& Istélohoz valo Téglakat pénzen fizetett Embe-
rek vetették, és pénzen végatott Naddal egettek [Mezdma-
daras MT;, BKG. St. Szép (28) lib. vall] % ~en fogad.
1633: Asztis tudom hogy az Felseo Veneczey Boerok adak
eo kegnek, az Malom helt, es az I(ste)nert kerlek hogy eo
kegme, czinaltassa megh, az aldomasbays ott voltam, de
senky nem Contradicalt ... mind my s mind az szegeny-
segh, Igen segitettlik Clakaban, s penzenys fogadot miies
Embereket nekiek [A.venice F; Szid. Sztancziul Zagania
(60) Eskut Boer vall.]. /700: Pénzen kelletett Gath kotot
fogadnom Pers. 20 [Kv; Szam. 40/1. 23]. 1768: az pénzen
fogadni szokott Napszamasokra menyi pénz mégyen nem
tudhattyuk [Backamadaras MT; Ks 74/55 Conscr. 75] %
~en fogadott. 1794: Egy nagy Okor paijtatis tsinaltatott ...
pénzen fogadatt Ats Mesterek allitottak fel mennyiért meg
felejtettem [Mez6madaras MT; BKG Dem. Kupén (38)
vall.] % ~en kapé ember. 1679: itt Uram pénz kell, mert ez
az a vezér mind csaszarostil igen pénzen kapé emberek
[TML VIII, 562 Székely Laszl6 Teleki Mihalyhoz Kons-
tantindpolybdl] % ~en kér. 1653: Hallottam, hogy ott
Enyeden egy halat arultak volt a piaczon és Bethlen G-
borné is kéri volt pénzen, és egy enyedi embernek a fele-
sége is kéri volt; és a hal nem jutott volt Bethien Gabomé-
nak, hanem az enyedi ember feleségének [ETA I, 111 NSz]
¥* ~en kezéhez vdlt. 1622: a° meli haro(m) fertali zedleiek
volt itt az Colosuari hatarba(n) az Bekas pataki Zevled
hegyben, melliet Jdegen keztedl, vgy mint vgia(n) itt Co-
losuarat belsed Magiar vczaba(n) lako Nyred al(ia)s Chia-
szar Mihalitol valtottanak uolt penzeken kezekhez {Kv;
RDL 1. 118] % ~en meggyak. 1671: Egy Judit nev Leanio-
mat azzal diffamalta, Salvum sit, hogy Nagy Mihdlj pénzen
Giakja megh, Egy forintot ad neki [Altorja Hsz; HSzjP] %
~en megvdlt. 1568: Vayda Lazlo ... fass(us) est, Cum Joan-
ne Kenezien(se), pariformiter, hogy valamely orokseget ez
demeter bir, mind Jdegen keztwl penzen valtotta meg [Kv;
TJk II/1. 180]. /606: Halaltul feguer alol penzen valtottam
megh [Tovis AF; BalLt 90]. /637: Radul Ispannak vadnak
ez faluba(n) harom jobbagy N.3. ketteit halaltul ualtotta
megh pe(n)zen a’ mint referallia [A.vist F; UC 14/42. 150]
% ~en (meg)vesz. 1570: Anna azzon Nehay zekel Bene-
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dekne, ezt vallya, hog Germek koraba mykor Gyalwba la-
kot hallotta hogy az haz melyben az kor Zeoch Myhal
Lakyk volt, hogy Santha Galeh volt volna, De Eo azban
Semmyt Nem Thwd ha penzen veotte vagy Mint Zallot
beleh Zeoch Myhal [Kv; TJk I1I/2. 54]. 1607: Tudok 5
hold feoldet az Zent Simoni es Zent Imrehi hatar kozbe
melliet Becz Imreh uram penzen ueot uala megh [Szentsi-
mon Cs; BLt 3 Hollo Antal (53) pp vall.]. 16/0: penzennis
uednk bort magunk szamara [UszT 4. 9a]. /770: szénétis
pénzen az mit lehetet votiink, de ... az a keserves hogj
nincs mivel vennlink [Szélszeg Sz; BK] % ~en rehabed!.
1734: Pro I(ncta) Procurator N. Franciscus Szekely de
Thorda ... dicit ... azon nullum jussal ¢l adott 8rokds just
idegentd! pénzen rehabealta [Aranyosrdkos TA; Borb. I] %
~en szerez. 1629: Az Nagyhegyben val6 sz616imet, mely-
nek egy kevés része atyamrol maradott, és két részét még
az els6bb feleségemmel pénzen szereztem vala ... az harom
gyermekeimnek, Borsos Istvannak, Borsos Juditnak és
Borsos Annanak egyenl8képpen hagyom [BTN? 420).
1633: Nagy Thamas Vramis ... penzenys szerzet foldeket
[UF I, 322]. 1744: Az tdbb épiiletekre meg kivantato Maté-
ridlekat mind pénzen Szerzette ed Nsga [MezOmadaras
MT; BKG Kosztin Szavuj (40) prov. vall.] % ~en taldl.
1661: Az lovaknak nem volna egyéb gondja, hanem ...
pénzen sem taldlunk szénat [TML II, 134 Veér Judit férjé-
hez, Teleki Mihélyhoz). /7/8: méz nincs. Tojashoz sem
bizhatni, mert pénzen sem tanélni [KJ. Rétyi Péter lev.
Fog-bol] % ~en tart. 1633: Aztis tudom hogy mikor az
malmott s mind az nallunk ualo hazott, s totth epitette, az
mestereket penzen tartotta, fizetet nekik [UF I, 322]. /658:
Az lovaid még eddig nem éheztenek, noha bizony sokat
koltottem redjuk a pénzedben, mert tobbire azulta, miulta
elmentél, mind pénzen tartottam [TML I, 301 Teleki Ja-
nosné Teleki Mihdlyhoz] % ~en vdsdrol. 1676: Vagyon
most ezen casamatidban ket hordo Havasalyfoldi bor
mellyeket penzen vasarolvan, és e6rogh Iévén continentja-
jokat az mérés mutattya meg jobban [Fog.; UF 11, 704] %
~en velt a. pénzen véasarolt/megviltott. 1589: Attanak Res-
tantia arpat a’ Zam Veou6 Vraim Cub. 6 Ki a’ penzen vott
arpaual egietemben tezen cub. 4 [Kv; Szam. 4/XIL. 6].
1614: Chjongvai Istwan Kovachj Istuan penzen vét Job-
bagja [Mez6madaras MT; BethU 28). 1656: Szallitott, es
penzen vot Jobbaginkis vad(na)k ... ezeketis Felesegemmel
eggilt acquiraltuk [Adamos KK; B4ILt 93]. /68/: Penzen
vott tehen fadgyu Libr. 118 [Hétszeg, VhU 597]. 1780:
Tavaly a tisztelt M. Possessoratus ujra is, pénzen vett
Erdeinkbdl Szén tsindloinkat ki hajtvan ... s e szerint szén
nélkal maradvén, a rendes futatast ki nem folytathattuk
[Torocko; TLev. 9/18]. — b. pénzen megvéltott birtok.
1602: Jm en az vraim elott, mindeneket Nektek hagiom
minden Jozagonmott (!) Eroksegemmet az penzen veottett
minden pertinentiaiaual, akarmi Neuel Neueztessenek
[Impérfva Cs; BCs] % ~en visszavdlt. 1735: tsak egyszer s
mind 11 marhamat el hajtottak pénzemen véltottam visza
[Torda; TIKT 1. 70]. 1804: két Juhdt ... el hajtottak Reme-
tére ... a két Juhokat ... harom Marjasokkal valtottak visz-
sza ... Buzaila Silip ... 0krét pénzen visszé valtotta [Toplica
MT; Bom. XVb] % ~ért ad. 1718: a kik(ne)k Vasak volna,
ne denegalljak, hanem pénzért adgjak a Hid(na)k szik-
ségire [KJ. Rétyi Péter lev. Fog-bol]. 1778: idegenyeknek
adtanaké pénzért ... cserefat [Berekeresztir MT; Berz. 15.
XXXVI/14). 1781: ezen Gaz rezb6l egy darab fiivet adott
vélt penzért az Iberaiter Bird Mihalynak [Gyszm; DE 3
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Czepes Janos (47) jb vall.] % ~ért disztrahdl. 1761: Tavaj
§ az el6t mikor Nyégyéank volt mindenkor volt Bor a’ Ha-
zanél leg alab harom vedres Berbentzével, mellyet Pénzért
distrahalt {Bukuresd H; Ks 113 Vegyes ir.] % ~ért elad/
adogat. 1719: Egy rubintos béké4cskat Szent Pali Jstvannak
maga adot el az Feleségem Pénzért [WassLt Wass Daniel
sk inv.]. 1774: az le vagat, és el hullot Marhak boreit ki
adték az Béreseknek, nem tudgyuk hogy Pénzért adtanak
volna el, Se hogy Talpnak ki készitették volna [Szépkenye-
risztmarton SzD; KS Conscr. 105). /806: Sipos Juon ...
sok szep, és hasznos épliletre val6 fakot ... pénzért el ado-
gatott {O.bolkény MT; Bom. G. XIII. 5 Nob. Popa Trutza
Alexandru (58) parochus gr. ritus un. vall.] % ~e utdn bir
vmit. 1641: az male fold Basta larasa elott akadott voltt
Cziko Pal keszeben, es mind eddigh bekessegessen birta,
pensze utan [Arpasté SzD; Born. V/10]. /688: Komsa Sziu
Srokségét, Iuon Mihay birja pénze utan [F.porumbék F;
ALt Urb. 15]. 1756: az a Tagjeri Gydrgy iratvanya mind
edgj volt régen, csak hogj diribba darabba abalienaltak s
nevezetesen énis birok pénzem utdn foldekb6l [F.borgd
BN; BK. Szpin Vrszuly (50) jb vall.] % ~ével/~zel (fel)-
érfi). 1600: az Capitanok hogi fel ne(m) ertek az penzel az
zeoleo fedest, fizettem 11 fedeonek f 1/32 [Kv; Szam.
9MX. 54]. 1635: (A mentét) veue megh Gergely Pap, prae-
dikator ura(m), az felesegetol, seot megh en atta(m) vala az
predikatornak Nurn. f 1. hogy ne(m) erte vala penzeuel az
mikor megh veue [Backamadaras/Mv; MvLt 291. 37a].
1718: két darab szanto foldet és két darab rétet, mivel
Dénzekkel akkor fel nem érték, adtdk negyven magyari
forintokb(an) zallagb(an) redemptibiliter [Sovarad MT;
Berz. 15, XXXIX/8] % ~ével tart vkit. 1662: Nemes Vayda
Istvanne Rudnay Anna Azzony es Papay Imreh Ur(am)
Deesi Praedicator ... kezeket be adua(n) tednek eleottunk
illyen Contractust .. Rudnai Anna Aszszony, monda:
Myuel engemet Unoka Leankam(m)al, Baczi kis Annaval
edgyut, az haborusagos idedben ellensegh eledtt uald
futasba(n), ez varosba ualo szorulasban, penzeuel tartot, s
taplalt ... adom, vallom, es kotdm, megh neuezet Leankam-
mal edgyut ... Pintek neued Faluba(n) valé puzta haz he-
lycimet, ualamellyek vadnak [Dés/Beszt.; RLt O. 5] % ~
Jejében. 1721: Az Cziganyok(na)k penz fejében adott buza
- Simon Gyorgy Ur(am) altal condonaltatott [Dés; Ks 26.
XIV. 1). 1817: Bétsfalvi Istvan Vr(am) és Felesége ... a
mostani Gabona szikében kértenck pénz fejében T: K: Do-
balyi Sigmo(n)d Vrtol tizen két véka Bugét [O.asszonynépe
AF; DobLev. V/1003] % ~nek folydsa. 1705: Az pénznek
pedig folyasab(an) hogy confusio ne essek, sziikségesnek
1tiltok ki irnj, mint determinaltatot volt az pénznek
dllapattya az elmult esztenddb(en) ott Szebenben, mely
mostis minden(tt observaltatni parantsoltatik [Nsz; KvLt
1/192] % ~nek szerét teheti. 1600: Chenged Matthias itt az
zomzed falukba waltigh iart ala s fel hogy penznek tehesse
zerit [UszT 15/4 Balas Miklosne Duruttia Betlenfalui
vall]. 1716: Mind ezeket ... adom ... Zalogban oly Condi-
tioval hogy ... egy Esztenddnek el telese utan valamikor ...
Szerit tehettyik az penznek, tartozza(na)k Antos Gyérgy
ur(am) & kglme ... magok penzeket levalni es az impigno-
ralt . Bonumokat kezekbdl kibocsatoni [Hari AF;
DobLev. 1/90]. 1783: minden tehetségeket arra forditottak
miként hova hamarab az pénznek Szerét tehesse [Szamos-
fva K; Eszt-MK] % ~nek szerét teszi. 1578: amig a pincz-
nek zeret tezyk az ado zedeok ... byro vram gywchye be az
Vvarast [Kv; TanJk V/3. 167a). 1589: eo kgme byro Vram
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tegye zeret az pinznek, hogy ... az varasnak fogyatkozassa
ne essek [Kv; i.h. /1. 96). 1638: beszellettem az sogorral,
hogy eresze ki kezebol az szedledt ihon szerit teszem az
penznek uagi minden marhamat el adom s megis le teszem
az ed penzet [Mv; MvLt 291. 140b] % ~re kap. 1759:
Utoljara mid6n alkalmasint kifogyatta volna magat mind
az atyja, mind pedig a joszdg keresményébdl, gondolta®,
hogy hazassaga utan ismét pénzre kap [RettE 94. — *Banfi
Dienes] % ~re tud. 1629: Kouetkezik Az mi Jouaj vadnak
P4l Vramnak. Miuel hogy az Aruak neueletlenek, azokban
sok El veszhetne, es az Aruak kart uallananak, Annak
okaert mindencket penzre tuttunk es Pinzel tartozik az
Edes Attiok iduenddbe az ket Aruainak [Kv; RDL 1. 146]
% ~r6l kontentdl. 1628: Minket Contentala Mind penzreol
mind buzarol ... es ket hizlalo disznorol [Nagybarcsa H;
WassLt] % ~f ad (ki) kélcsén. 1583: Ha ualamellykunk az
piaczon barmot venne, es az arrat ualami keppen megh
nem adhatna, Az masikunk ne allion aruiaban bozzusag-
bol, hanem inkab kegiessegre uigie magat es tartozzek neki
anny penzt adni keolczion [Kv; MészClev.]. 1684:
Danielnek adot kdlczbn penzt, egj nehanj utal [Torocké,;
Pk 7). 1748: adott pénzt ki koltsdn interesre, és az inte-
ressét mindjart viszsza vette [Torda; Borb.]. /8/4: Barabas
Mihély Uram ... Koltsonis elég pénzt adott ki Ujfaluba és
egyebiive [Banyica K; BfR 117/1] % ~t belever vmibe.
1638: eperjesre hogj menenk, ot bizoni nem talalank oztan
jot?, hanem rosszabbat talaltunk volna, de en sem merem
penzet bele verni [Mv; MvLt 291. 187b. — *Ti. stiveget] %
~t csindgl. 1793: A’ Szénét p(e)d(ig) Ngos Uram azt mon-
d4, hogy mihejt drussa, vagy vévdje taldlkozik mingyart
pénzt tsindl beldlle [Hadad Sz; JF 36 LevK 366 Benkd
Elek lev.]. 1797: kozel jo Emporiumok vagynak, kivalt
Kolosvir, az holott mindennck igen jo arra vagyon, s ezért
pénzt konynyl tsindlni [Ajton K; CU IX. 2/80b]. 1822:
elhiszem hogy pénzt tsinal eperjbol megybsl [Mv; IB gr.
Korda Anna lev.). 1823-1830: masfeld] is egymasra szo-
rongattak az addssagért, s nem volt mibdl pénzt csinalni
[FogE 285] % ~t csindlhat. 1812: Széasz Fenes ... Lakossi
konnyen €16k, és leg alabb valo portékajok, Joszagaikbol is
hamar pénzt tsinalhatnak [Szaszfenes K; Ks 76 Conscr.
257]. 1827: a késd vetés miatt kevés, és igen Osz0gos
Gabonaja termet ... a Férjér6l maradott Javaibol pénzt
éppen nem tsinalhatott [Maroskoppand AF; DoblLev.
V/1109. 21 Milik Joseff (40) zs vall.] % ~t eszik. 1748: az
Uréa(na)k is marad annyi, hogy ha & gyermekei pénzit nem
koltiis, megéri vélle, ha pénzt ennékis {Torda; Borb.] % ~¢
Jelszed. 1592: az penzt addegh fel ne szegie Nagj Janos
hane(m) eleozeor vegezzen Kendi ferencz Vram tiztar-
toiaual hogj az penzt teolle fel uezj [Dés; DLt 234] % ~¢
Jfelvesz. 1575: Egiebeknekis kyktwl penzt veottek fely
agiak meg, Mert arra vetettek Ennye Adot eo k. varoswl
hogi kinek Mind az eo Igaza meg legen [Kv; TanJk V/3.
19b]. 1614: Keolne Istva(n) Lofeo vala penzt veott fel
Georgj Deaktul 25 ftot meddigh magat megh valthattya
addigh oda keototte magat {Véardotfva Cs; BethU 469] %
~t felvet. 1744: Pénztis vetettek fel minden Emberre edgy
edgy Polturat [Kozépajta Hsz; INyR 9 Kovits Jézsef (57)
pp vall.] % ~t forgat. 1762: tudgyaé, lattaé, hallottaé és
kitol a4 Tanu nyilvan és bizonyoson ... hogy ... Marika alias
Moélduvan Petre és ugyan ... Gyekeb(en) 1akd Podar Kifor
.. vagy edgyott vagy mésutt bovon forgattanak volna,
titkon vagy nyilvanis pénzt, vagy masnak is attanak volna
[Dob.; Ks 4. VII/12 vk] % ~t gyijjr. 1843 Miutén a biztos-
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ség az eddigi kinyomozas rendibdl latna, hogy Varga Ka-
talin ... bizonyos szamu egyénekkel kdzelebbi egyetértés-
ben volt, szitkségesnek taldia ezeket is, mint akikkel ta-
nécskozott ... ¢és akik szdméra pénzt gyijtottek, szeliden
kihallgatni [VKp 102] % ~t hajr. 1781: az Interesb6lis
mindenkor Pénzt hajtattanak (Mv; DLev. 4. XXXVI. 1] %
~t keres. 1731: Urszan Simon ... jambor Legény ... az mi
penze vagjon 0 azt az pénzt hajos mestersegevel kereste
[Cséaszari SzD; WassLt Balas Vonuly (30) vall.). 1774:
Kerti veteménybdl se kerestek pénszt [Mocs K; KS Conscr.
56) % ~t kér kolcson. 1568: famula Emerici Gellyen
iur(ata) fassa e(st), Joth az bodog Gabriel zolgalo leanya
hozam es azt monta hogy meg hal ehel, kert kenyeret tolem
penztys kert kolchyon [Kv; TJk III/1. 208]. 1769: kitl
kérte a pénzt koltsdn, mivel keednek nem volt ... ? [Kvh;
HSzjP] % ~t koleséndz. 1819: Szuts Vonujné Parasztyia ...
Bartok Addmné Aszszony hellyén laktaban ... Pénzt és ga-
bonat koltsdndzvén, mind Oszve, ados 31: az az harmintz
egy Rftal [Szentbenedek AF; DobLev. V/1027). 1847:
Bér6 Récsey ... abban van, hogy pénzt kélcséndzzen, hi-
hetbleg az adossagok kifizetésére [Kv; Pk 7] % ~r kdlcson
vesz. 1795: eszt a pénzt én kélcs6n vettem voltt, de ennck
elétte egy néhany esztendSvel meg szorittatvan, hogy meg
fizessem, mind addig magam Interesesztem; és akkor a Ca-
pitalist-is magam pénzembdl ki fizettem [Szentbenedek
SzD; Ks gr. Komis Zsigmond lev.]. /1818 Pénztis vett
Kovats Istvan Ur kéltsen [Mez8béand MT, TSb 35] % ~¢
ldt. 1856: Tolvaj Istvan® Jo szivvel ki adom ha pénzt latok
de tsak ugy hogy ha Tolvaj Ferentzné is mind vér atyafi az
engem illetdket ki fogja adni — s azon félden fekvé adotol
mentesiteni fog [Egerbegy TA; Tolvaly lev. — *Ertsd: ezt
feleli a zalogos foldek visszaadasara nézve] % ~t letesz.
1539: az Sombori benedek ... kewtthe magath hogh az my
zalagossa ew Neky Sombory Mihalnal wolna, egy masnal
kewl megh nhe (!) watthathna ha nem ha echyersmynd,
mynden zalagossanak le thenne az penzyth, az kor tartoz-
zyk megh adny Sombory Mihaly az ew zalagossath [Zsom-
bor K; MNy XL, 137]. 1590: Michael Pakot de Zentleleky
primipilus ... fass(us est) ... Egy nehanyzor hallotta(m)
Zente lanostol hogy monta hogy eo nalla ez peres zena fw
chiak zalogo(n) vagio(n) Mikor Sandor Balintal Derenchie-
lenek annak utannais hallotta(m) hogy monta Zente lanos
hogy chiak az eo penzet tenne le Bartok Leorincz es Janos
eo fel venne [UszT II/1. F. 74]. 1681: en kotésem(ne)k Ele-
get tdttem, elsdb(en) a penzt tdttem le azutan foglaltam el a
Joszagot [BalILt 1). /799: Mathé Janos Ur vagy Maradéki
egyszeri haszon vétel utdn Szent Gy6rgy Nap el6tt pénzét
le tévén Nagy Gergely Umnak ... tartozzanak ... az irt Foldet
ki botsatoni [Mezdcsavas MT; Kp I1. 54] % ~t levdl. 1759:
Melly admonitiomra, és kindlasra ... ¢d Nga azt felelé. En
bizony ki adom tsak Piink8sdig legyen vérakozasban,
akkorra az Procuratorommal be jovek, és 3 pénzt levalom,
és akkor a’ Joszagot kys botsatom [JHb XXXVIL 29].
1796: a pénzt ... levéltam is az Coramizilando Regiusok
el6tt [DobLev. 1V/772) % ~t megad. 1582: Erreis igire
magat Orban Vram es Annazonj az eo felesege hogi uala-
mikor az eo pinzet Vas magdolna azzonj megh aggia, min-
den per nel kwl az Jobbagiot es az feoldeot megh bochiatia
[Ne; WLt}. 1605: az hil ... azt asscrallya hogy en az veze-
delem vtan azoknak penzoket meg atta(m) volna arrol is kj
fogok bizonytok hogy az vezedelem clot attam azoknakis
az kiknek meg attam [UszT 19/10]. 1629: megh pirongatta
volt az Attiafiat Szabo Giedrgj, hogi nem akarta megh adni
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a penzt Devaj Istuannak [Mv; MvLt 290, 175a]. 1779: én
osztén, hogy meg szerezhettem meg attam a pénzt [Egerpa-
tak Hsz, HSzjP Josephus Keresi (36) gy. kat. vall.] % ~¢
megfordit. 1801: tehette volna az Exponens Ur, hogy ezen
Rétben® esett karat, a rovid meg fosztas uttyan meg fordit-
tassa, de 6nként az egy(gy)ezésrél le mondvan az Aszony,
tessék az Asz(sz)onynak, az Exponens Umak pénzét meg
fordittatni intra 15denam [Ne; DobLev. 1V/840. 1b. — *A
zélogba vetett rétben] % ~t megtorvényez. 1768: Adossa-
got fizetett, s ott megis TOrvenyeztek a’ penzit [Martonos
U; Pf] % ~¢ percipidl. 1597: Az Meny pinzt Az Ado zedo
wraimtwl Eztendonek forgasaban Mindenestw] percipial-
tam ... Adtanak w kegelmek az Adoszedo wraim kez pinzt f
200 [Kv; Szam. 7/XIV. 1 Masass Thamas sp kezével].
1722: Készoni Bornemisza Janos (:Titt:}) Uram 6 Nasga
pénzit percipialtam e szerint [Born. G. VII. 21] % ~f rdg.
1748: & vén Disznénakis® hagy annyit, hogy ha megbetsilli
életéig akar pénzt ragjon [Torda; Borb. — “Ti. a férjének])
¥ ~t vesz rajta —> ~zel biintet % ~zel biintet. 1590: Ha
valamely azzonj allath auagj firfiu vetkezik az kinck vra
ninchie(n), az tiztarto zabad vele ha kj wzethj auagj pinzel
bwntethj, ha pinzt vezen rajta, az falu is egj fl(orin)tot
vezen rajta [Km;, GyU 13] % ~zel biintettetik. 1769: aki
valakit a fondsért nevetne vagy attol untatna az ollyan nem
penzel hanem kemeny veretetessel buntetetik [UszLt XIII.
97a] % ~zel felvdlt. 1782: Veress Samuel ... hazossagra
valo idejiben éppen nem volt, hanem ... hatra 1év inasi
esztendejinek egy részitis pénzel valtotta fel [Torda, KW]
% ~zel kontentdl. 1680: tudom azt, hogj Jakab Janos egj
foldet adot vala Cserei Janos uramnak egy vetésig, azutén
kérvén a foldet, hogy bocsassa vissza az fedldet Cserei
Jénos uram, s nem bocsatd mondvan ... az én farattsago-
mért hit mi lenne; azutan pénzel contentala Jakab Janos az
foldért Cserei Janos uramat, de nem tudom mennyivel
[Gorocsfva Cs; CsVh 84) % ~zel kontentdltatik. 1671: Ez
illyenekrdl® azért végeztik, hogy mindenik rendbéli con-
tentatioja meglégyen és a’ kinek kezébdl a’ contentatioban
adott joszag ki-ment, azon’ joszdg ismét restitualtassék,
legitime emanaltatott és Statutione mediante roboraltatott
Donationak tenora szerént, a’ kiknek penig joszdg nem
adatott contentaltassanak, vagy pénzel, vagy joszaggal [CC
66. — *A karpbtlasra jogosultakrol] % ~zel megelégit.
1590: Chiazkaj Gall kezde firtatni, mert lopta volna ell
harom eokreiet (1), az Jenge Benedek elseobe tagada az
factimat, Mi oztan eleh fogok vgian ereossen firtatok
megh, vgy valla hogj reze vagion az el lopasba, kere min-
ket hogy megh engesztelnwk az embert, akar vgian zolgal-
na eotet az karwallasaert awagj penzel elegitene megh [Kv;
TIk V/1. 54) % ~zel (megjfizet. 1573: Eo adot volt egy
darab zeolet vagas vtban Kalmar Imrehnek ... fyzet meg
benne valamy (!) Reszerent penzel Es Ezwst poharal ... az
ky, Annyera hogi az Azzony tellesitette Be az Zeole arrat
[Kv; TJk 11I/3. 192a). /747: Hallotam hogy Pap Laszlo, ¢és
Romocsa Laszlo kezeken fordultak meg Magyarorszagi go-
noszul el hajtott 6krok ketteit sz6rin visza adtak az karos-
nak, az t8bbir6l penzel fizettek [A.varca Sz; Ks 27. XVII}
1748: pénzel meg nem tudott fizetni, eskilvén, hogy egy
pénze sintsen, hanem holmi dirib-darab hant-vetett vasak-
kal fizetett [Torda, Borb.] % ~ze!/ megfogad. 1766: azon
fattyu gyermek(ne)k formaja, s Abrazattya Mutattya, hogy
Docz Juon, nem pedig Petrucz Gydrgy légyen szdma nél-
kiilt hallottuk, hogy Iffiabb Petrucz Janos pénzel fogadta
voina meg az emlitet kurvat, hogy vallyon Petrucz Gydrgy-
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re [Grohot H; Ks 40/9] % ~zel (meg)kindl. 1625: penzed-
del megh kenaltalak el ne(m) uetted [UszT 104a]. 1656:
Borsaj Istua(n) vramat az mustoha fiay ezel az pinzel meg
kinaltak volt ... es akor fel nem votte volt [Légen K; Borb.
1]. 1763: Ugyan Akor mingyarast mikor a vésarls volt ...
kénaltuk penzel [Kvh; HSzjP Sz6cs Kelemen (62) Kézdi
Viésarhellyi Civis, Circumspectus vall.] % ~zel (meg)kindl-
fat. 1645: Ebeni Laszlo Ura(m) Felesege es az tesbbi Attja-
fiak kepeben kenaltata penzel ... hogy valami leszen az e6
kime Dossa keszek deponalni Teéruen szerentt [Ajton K;
Torzs). 1772: meg kindltatam pénzel ... olly formalag [K4-
Szonimpérfva Cs; LLt Fasc. 71). /778: modo legitimo,
pénzel kenaltatta, az A. az Jket ... de az Jk, nem lévaltik,
kénéltattya mostis in figura Judici [Sepsisztivan Hsz;
BLev.] % ~zel megvdlt. 1607: Tudom hogi Janos Giorgy
fia giorgi Andras az Bekes hadaba iara onnan hogj megh
leot es Becz Imreh vram megh zabadittotta uolt hogi orrat
fulet el ne messek adot Andrasnak az attja az fiaual eggjut
egj darab kazalo retet Becz Imrehnek, tudom aztis hogj keri
uala egjczer giorgj Andras hogi penzel megh ualttja az
10zagot azt monda Becz Imreh uram hogi ha az fulit orrat
el meczy megh adgia de kulomben ha zaz forintot hoznais
megh nem adgja [Szentsimon Cs; BLt 1 Daruas Benedek
(75) pp vall.]. 71640: Seot ha czak egy Joha volnais tartozik
az Ztronga barannjal de penzel valtia megh [Hévszamos K;
GyU 60] % ~zel szerez. 1654/1696: Az melj lovaim az
hadi expeditiokban meg maradtak valais, azokis igen el
veszodének, némelljek heljében pénzel kellet mast szerez-
nem [Medgyes; BAlLt 46] % ~zel vesz. 1604: ez kamara
fQIat penzel dele, vgy czinala oda, az kamara(n) alol egj
kis ystalotis czinalt agasra [UszT 18/79]. /606: Az meli
heliben lakik elekes istuan lofed heli az, ahova penig most
az hazat czinalta annak egi darabiatt penzel votte az tobbi
falu folde [i.h. 20/113 Lukas Zolga de Okland (60) lib.
vall] % ~zel vett. 1818: A Tiszai Hojokdzok Esztendei
szolgalottyok egy Tereh gabonanak Fel huzasa ... mivel a

ominiumnak nem terem annyi gabonaja, hogy abbol a
Szolgalo Emberekre tenni kelleto nagy Kenyérbéli Com-
(mis)sio ki tellyék minden Esztend8ben a Banatusbol pén-
zel vett gabonat hozznak {H; Ks 112 Vegyes ir.] % ~zé
leendd. 1866: a gabona pénzé teendd s circulus utjan hova
hamarabb h esperes urhoz koldendsd [M.gyerémonostor K;
RHAK 13 esp. ki kiv.] % ~zé tehetd. 1784: mindenik® pén-
fé tehets jok, nem pedig giz gazok [Buzd AF; Eszt-Mk. —
A széna és a torékbuza]. /837: a’ Cyeditor magénak a’
kezeseknek akarmi névvel nevezendd ’s hamarabb pénzé
teheto akar fekvo akar fel kelhetd vagyonnyokbol minden
koltsege ’s faradtsaga meg teritésével edgyltt a’ leg rovi-
debb uton eleget vehessen vétethessen [Torockd, Bosla.
Andrad Ferenc ref. rektor kezével] % ~zé fesz. 1555: ertem
azt hog k kiralj ew felsege valami sot adot, enis azzon ker-
nem k mind regy bizot vraimot hog nekemis kiraly ew
felsege adot valami sot désen venne el k az adossagerth ...
ha pegik k ezth nem miueli ottam (1) zerzek valami iam-
borth hoza ky penze tezy [Gyalu K, BesztLt 5]. /586: Irast
Mutasson®, megh mongia, Meny Vagyon labon, Mennyt
zalonnazot megh, Menyt te6t penze bennek® [Kv; Polgk
20. — *Az isp. m. ®A disznokbol]. /7/0: Valami kévesz
Vész Maradvan tudoszitcson az Ur ha pénzé tegytiké vagy
sem [BCs Felcsikszéki Déanfalvi Lukacs Péter lev.). 1720:
mihent annyira valo 4llapatban lészek hogy excurralhassak,
ha semmissé maradok is, kevés joszagocskamat és egjéb
Substantidcskdmatis pinzé tészem [Borosbocsard AF; Ks
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95 R. Boér Samuel lev.] % ~zé tétet. 1676/1681: ha holot
penig nekem Erdéljb(en) nem létemb(en), in specie azok &
j6k & mellyek a Szamtarto kezehez mennek ... mind azokat
... tégye és tétesse pénze [Vh; VhU 656] % ~zé tétetik.
1797: Minthogy a Fen irt arvakra az ... édes Szllejekri
feles adossag<ok> maradtanak, tehat ... minden taléltathato
f<elke>lhetd jok Conscribaltassanak é€s illendé arron pénzé
te<te>tvén, az adossagok ki fizetésére Fordittassanak
[Mez8band MT; MbK 109] % ~zé tetr. 1815: Ezen Virdgos
Berki® Resz Joszagbol Esztendot altal Ordkségenként bé
joni szokott Dézmanak és egyéb Datidknak pénzé tett fel
jegyzése® [Ks 77. 19. 478-9. — 2SzD. PKov. a részl.} *
(bizonyos) summa ~. 1556: dorotthya azzon nagy sebes-
tyenne ... aimadj tamasnak eg haz helyet olah frathan, kyn
Mostan az ew Jobagia Anthal kenez laknek ... akarva Js-
meg valamy summa penzbe el zalagosithany, mas Joza-
ga(na)k annal haznosbnak meg valtasanak okayert [Frata
K; SLt U. 26). 1586/1629: Dobokai Imreh Uram ... Kaszo-
ni Ferencz vramtol, kwleomb kwleomb szwksegere ... egy-
czers maszoris bizonyos summa pénzt ... vétt volna fel
[Dob.; JHb 11I/30]. 1634: meny summa pinz legien az
Kelemen Tamas(na)k valo fizetese nem tudom [Recsenyéd
U; TSb 21]. 1726: a Specificalt Szd16t meg botsiltetvén ...
a Specificalt summa pénzt & sz0ld botsiijével edgyiit le-
valyak [Déva; Ks 73. 1V. 56a). 1812: azon Summa pénzért
tartozzék az Ur mindgyart azon Osz utan koévetkezett
Farsangon Haramezer veder jo, és tiszta izii Szin Borokat
adni [Km; KmULev. 3]. /856: Mint hogy azon Féldnek
csak fele illeti a fel kér6 Tolvaj Ferentznét s én pedig
egésszen valtottam ki Veress Laszlo Urtol s egyszerre
tettem le érette bizonyos Summa pénzem — tehat csak olly
moddal athatom ki ... hogy ha az egész pénzt, az egesz
foldért egyszerre teszik le [Egerbegy TA; Tolvaly lev.] %
bizonyos szdmu ~. 1671: hii szolgaimnakis kiknek Con-
ventiojokon kiviil jo akaratombol bizonyos szdmu penzt
hattam, és fejér tselédimnekis, és Conventio nélkiil valo
Inasoknak, és apro arvaknak ... Kornis Gaspar 6tsém fizes-
sen meg [Ks 14/XLIIIb Csaki Istvanné Mindszenti Kriszti-
na végr). 1740: Proviant Mester Uram § kglme ...
valamelly szolgajatél, bizonyos szami pénz lopattatott
vélna el, Jakécs Péter atyankfia Hazatol [Dés; Jk 530].
1782: a’ Béttya Marton az én édes Atyamot is erbltette
bizonyos sziamu pénzt igérvén hogj tsak addig legjen
sellére, mig a’ Productiojanak vége lessz ... de az AtyAm
nem Allott rea [Torda; KW] % drdga ~be/~en. 1551: ez
ennckem chyoda modon thecczyk, hog azt yrya wram, hog
akkor yndollywnk Zebenbewlky, mykor az wraym Fewlsew
Apoldon® leznek; mykor ewk oth leznek, onnan hatra
hozny az en kochymath, konyha kochyt es Gaspar Deaket
nag mwka lezen az lowaknak, yth kedyg zekeret fogadni
draga pynzbe telik [Nsz; LevT I, 90. — *Valosziniileg
Kisapold Szb). 1589: Emlekezik Biro vram e6 kgme a’
fanak zwksege feledl mely draga penzen kellene venny a’
zegeny keossegnek az fat [Kv; TanJk I/1. 117]. 1679/1681:
Valamint egyéb féle majorsagot ugi a2 mihek szamat is eo
kgime? szaporitani el ne mulassa; ne kellessék draga pinzen
a var szilkségere valo mizhez és viaszhoz jutni [Vh; VhU
675. — *Az ub) * kifogy a ~bSl. 1756: A’ minap egy jaték
kozbe mondotta Németi Uram; még igy ki nem fogytam a’
pénzbél, de muszi meg kell lenni, hogy hamar pénzem I¢-
gyen [Kv; Mk IX. Vall. 57] % kélcsénadott ~. 1597:
Weres Tamas és Zegedi Gaspar hoztak meg Kéuarbol az
kdlczen adot penzt, Christoph Deakttol, tigy mint £ 2900
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[Kv; Szadm. 6/XVIla. 129 ifj. Heltai Gaspar sp kezével].
1711: (A) kélcson adott es vett penz ... az Calculus szerent
extendalodatt ad hung. fl 3200 [H; JHb XXIV/3] % kol-
csénkért ~. 1648: mikor az fizeted nap el ied Szent mihaly
napia, akkor labas marhaual se mastol kedlczion kert pen-
zel ... Kamutyne Azzoniomat e6 Nagat ne Contentalhassa
[Szilkerék SzD; JHbK X/13] % kélcsonvett ~ 1792: az
Aszszony Marinka azt batorkodott a’ maga Instantidjaban
iratni, hogy Engemet az 6 Fia Péter, mastol K8lcsdn véit
pénzel meg ajdndekozvan arra el béllett hogy 6 tdlle erd-
szakoson is a’ Fidnak Pétemek részét ki venném, vagy
vetetném [F.lapugy H; Ks XLVII/7 Torjai Kiss Lukécs
Dobra Vidéki krajnik kezével]. 1817: Bétsbenis kéltsen
vett pénzen €It [Gorgénysztimre MT; Bom. G. XVIIL §
Arkosi Antal (60) ns vall.] % kolcsonzétt ~ 1741: eddigis
elég vexéank volt ... a Militiatol, k&telenitettiink massunat
kolcsenezet pénzel és az Extraordinariak fundussabol
mostanig potolni [Kéménd H; Ks 101 Zejk Istvan lev.] %
summds ~, 1809: gyakor izben summas pénzt kolts6n6z5tt
[Dés; DLt] % szép ~t ér. 1634: Az mi az keonyueimet
illeti, ki vgian szep pinzt ¢r ... az Monostoron lako Pater
lesuitak kezeben legyenek mind eggywt [WassLt Wass
Janos végr.] * szik ~ idején. 1800: 3 Fiu Gyermeket
tanittatni, ruhazni tisztességesen illy Szegény Legénynek a
mostani szlik Pénz idején ... nem kevés gond [Torda;
DobLev. 1V/833. 2a). /8/9: ha a’ Torvént el lattattyuk
ilyen Sztk pénz idejen, nagy kart tészlink az udvamak
[Somkerék SzD; Berz. 11. 75].

B. csdszdr zsebébe valé ~. 1620 k.: Konstantinipolyba
az egiptusi adéba minden esztend6n hoznak hatszor valé
szézezer aranyat, melyet nem tesznek az kozOnséges tar-
hazba, hanem csak csaszar kezébe adjak ezt az summat
cshszar zsebibe valo pénznek hijak [BTN? 415] % csepegd
~. 1709: Sarosi Andras arulv(an) penzen vett sert ur. 15//3
... a Csepegd penzen kiviil [Fog.; Utl] % egyhdz ~e. 1575:
eo k. viselienek oly gondot Rea hogi az egyhaz penze legen
Megh hogi az egyhaz fiay meg Neh fogiatkozanak az eo
gondviselesekben, vihessek veghez ely kezdet dolgokat
[Kv; TanJk V/3. 119b). 1582: Bach Janosnak Attink zol-
galattyaban Az egyhaz pinczeboll f. 20 [Kv; Szdm. 3/VII
15). 1625: chanady Janos vram holta vtha(n) felesegeuel
szamot vetue(n) maradot volt nalla az Egi haz penzebe(n) f
13/35 szokszor kerettuk de mind arra halaztott hogi sza-
mueueo vrainkat meg talallia [Kv; i.h. 16/XXX. 1a) % ek-
lézsia ~e. 1652: Ha mi penszt ki adnak az Ecclesia pensze-
bol interesre, es abba(n) kart valananak, azt sem magoktol
se(m) maradekoktol nem kevaniak errdl & kglmeket mind
feienkent assecuralliak [Kv; KvRLt X. A. 1]. 1687:A
Virallyai Ecclesia pinze fel5l két b: Predicatorok altal 1. N.
Toldalagi Janos Uramat requiralni kell [SzJk 217]. 1712: A
Templom mellett égy kis 8rokség vagyon ... mellyet ide-
ge(n) kézb6l Ecclesia pénzével hozott meg a falu [Csejd
MT; MMatr. 293). 1734: Az Eccla pénze jo hellyekre jo
kotés alatt adattassek ki hogy jojjen haszon beldlle [SVIK]
* falu ~e. 1847: csak méasoktdl hallottam, hogy Varga
Kata egy alkalmatossiggal tobbedmagaval ... reAment a
Bucsum-Cserbu nevi keritletbe laké kisbird Plésa Juon ha-
zara, s tble erGszakkal el akarta venni a falu pénzét [VKp
214] * helybeli ~ céhtagsag elnyeréséért befizetett pénz-
osszeg. 1823-1830: Az anyAmnak volt vagy talin vagyon
ma is az apéaval egy testvére, Verestdi Samuel ... a szitleim
nevelték, elébb a kollégiumban tanittattak .. De ... nem
akarvan tanulni, Ggy adték csnzmadlamesterségrc felsza-
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badulvan, az helybeli pénzt is befizették a céhbe érette
[FogE 71-2] % igaz ~ igaz tton szerzett pénz. 1562: My
keriwk Thy kteket ... hogy az ola meg ne Bantassyk Kgtol
meth (!) igaz vto(n) Jar ... igaz penzeuel kereskedyk [Sa-
romberke MT; BesztLt 61 Michael Chanady judex a beszt-
i birbhoz és tandcsihoz]. 1568: En Lika Janos Kordsfwy
biro ... J6th volna hozzam ... phwlop Giérg Kolositarj, hogy
egy Louath Talaltak volna megh nala, es me(n)tene megh
magat, hogy W az lofiath nem (irzotta (!) hanem igaz pin-
z0n votte [Korosfd K; BesztLt 98). /648: igaz penzen uébtte
az 2 Eokreot, az Tordaj sokadalomkor, aldomas itallal [Kv;
TJk VIII/4. 286). 1678: igaz penze(m) s farocsagom utan,
Ngd Meltosagos szarnja alat, igieckezte(m) iosagocskam
szaporitani [Ks Kornis Gaspar kezével] % hédlé ~ sarc.
1706: (A kurucok) én tollemis mint hogj Falus Biro voltam
fl. 4. ell vondnak Hodl6 pénzt s azzal ell menének [Longo-
dar NK; KvAkKt Mss 261] % innia valé ~ 1579: Mert
hog annak el6te az dezmyry(e)k ket Napon woltak az Hatar
latasaban Jottek hozam kertek Inna (!) walo penczt atam
Nekyek d. 8 [Kv; Szam. 1I/XVIIL 31]. /582: Az Adon fu-
tosso zolgaknak ... attanak eztendedt altal Inniok valo
penzth f. 7 [Kv; i.h. 3/VI. 8-9]. 1585: Attam Mallom Mes-
ternek Zemet biraknak Jnya valo penzt f — d. 16 [Kv; i.h.
3/XXI. 3). 1591: Az keomyeseknek attam Monostor kapu-
ban Innyok walo pinzt f — d 12 [Kv; i.h. 5/X. 20] % keres-
ményes ~. 1764/1765: A mi kevés Joszdgom Marad, ez
kozbttetek oszolyék (cjoliehet emez Sz. Vérallyait Sajat ke-
resmenyes pénzémmel véltottam ki idegent6l:) [Kérod KK;
Ks 14. XLIlla Komis Ferenc végr.] % kirdly ~e. 1751:
Opra Csizmadia itt jart ... lattam hogy Czimer voélt a’
Mellyén, s & azt mondotta hogy Kontrés, és akkor a’ Kiraly
pénzit vitte Szebenbe [Alamor AF; BfN VII/3] % megye ~e
egyhézmegye pénze. 1700/1716: az melly szanto foldek,
rétek, még zalogban vadnak®, azokat is Lokos Pal az megye
pénzén hozza meg [MMatr. 244. — *Makfalvan (MT)].
1722: az Evangelicusok ususa szerint légyen egy bizonyos,
értelmes és a’ Megyében elsobb residentiaju ember, a’ ki a
megye pénzét procuralya [HbEk konz. hat.] % orszdg ~e.
1710 k. En, fdcomissarius, adaték az orszdg pénzébdl
kivagasara® H.fl. 900 [BOn. 887. — ®A csaszartol segély-
ként kiutalt harmincezer kOsonak] % portusi ~ 1682:
Katondk Registruma Fejervarat e Ngok kett kett ho penzt
mind az egesz Katonasag(nak ... adattak Szegedi Gyorgy
Uram adta Portusi penzbul tiz ezer forintbol [Utl] % szék
~e. 1745: Sem magamra Sem Hugomra fel nem czifraztam
a Szek pezit [Arkos Hsz; ApLt 4 Benkd Raphacl Apor
Péterhez] % Szent Miklds ~(e) elbleg. 1584: Margit Molnar
Gergelne vallia ... az Zentmiklos penzne! teobet Nem Adot
volt megh® [Kv; TJk IV/1. 319. — ®A héz araban). 1585:
Anna Sipos Peterne vallia ez harom Azzony dolgat chak ig’
lattam hogy harma(n) kezekkel valtig tusakodanak az
sakon, wtest Nem latta(m) hogy chelekettenek volna, Az
Buzas ember vallast te6n Azert hogy Molnar Mihalyne
Atta volna megh ele6b Az buzara Az Zentmiklos penzet
[Kv; TIk 1V/13. 484). 1618: Az cserge sator kész és szép ...

itt volt az satorcsi, és Oromest, azmely Szent Mlkl()s-pénzét
kit magyarul hinak, neki adtanak ... azt is visszaadja vala |
nem kellene azt a satort sokaig itt tartani ... T6th Mihaly
uram is adott volt még az 4radba Szent Miklos- pénzébe 16
tallért [BTN? 112, 121]. 1749: Az Apahidi Malo(m) Mes-
ter menuen Malom k6ueket szegbdni Cziczion kert t6llem
szent Miklos penzre kett forintott, melliet adot az keova-
goknak Id est f:2 [Kv; Szadm. 26/VI. 484] % vdrmegye ~¢.
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1575: az varmegye penzebill, mellyet mi szamunkra fel .

szettel fog(adj) huszon ott drabantot magad oltalmara es
hazadat epichy meg olly modon hogy hertelen valo kapdo-
soktu<|> magadat oltalmazhasd es mys segithsegedre er-
kezhessunk [BathoryErdLev. 1, 313—4. — A szatméri né-
metek fenyegetd késztilédéseivel kapcsolatos fej-i intelem]
% vdros ~e. 1574 Eztis hozza Teowen hogy Az mely fl 17
Az varos penzebeol ely keoltet az Espotal mester ... ky
veteszek vgian az espotal mesternenck Iwtando Marhabol
[Kv; TanJk V/3. 98a). 1579: Vegeztek eztis hogy Az Saffar
polgarok Az varas pinzinek el vasarlasat senkire ne byzzak
hane(m) eo magok vegienek mindent [Kv; ih. 205a].
1584: Ember Andrasnal vagion waros penze kith keol-
cheon Attak nekj f. 170 [Kv; Szam. 3/XIV. 22]. 1662:
Melynek® Jnteresset az b. Tanacz le teotte az Varas pénze-
bill [Mv; MRLt. — Tomai Laszl6 kijegyzése. — °Ti. a
Jelzett 0sszegnek] % zdlogos ~. 1623: (A héazhely) fmmar
az elebbeli Zalogos pinzel eggiwt, egi Simmaban lezen
zalogban huzon harom forjntban [Mihalyfva NK; JHb
XX11/25].

Sz: g ~nek nincsen szére. 1753: a’ pénznek szore
nintsen, nem lehet azt kdnnyen megh ismemi melyik hon-
nan jott [Harasztos TA; Ks 14. XLIIIb] % a ~t sz6rén nem
lehet megismerni. 1792: més az hogy a penzt szbrin nem
lehet meg ismemi, és midon a nem docealtatik hogy hova
Investialodott a praetendalt penz, lehet ma praetendalni
sem lehet [Ne; DobLev. 1V/701] % ~zel vdsdrol szeren-
csét/tandcesot. 1747: Akar mint mondgyék hogy a’ Tudo-
ménynak is kevesen veszik hasznat de még is ugy latom,
azoké a jobb rész a’ kik tudosok, vaj ki nehéz pénzel vasa-
rolni tanacsot | sokkal boldogabb, a’ ki esze utén éri el
maga tzéljat, mint sem az, a’ ki penzel vasarol szerentsét
Mmagéanak [LLt Fasc. 135] % marékkal méri a ~t. 1730: az
Donat Janosné Aszszon Fia, és Inasa ott lévén az meg irt
Joszagon, lattak hogy Szakdcs Mattyas marékkal merte a
Pénzt [Altorja Hsz; Borb. 1 Balaska Péter (26) prov. vall.}
% mind ~, mind poszté odalesz. XVII. sz. m. f: mi haszna
ha kezéhez valtja is 8 nagysaga, de jovendSben azt fogja
mondani az orszag, hogy orszdg pénzével viltotta és fgy
mind pénz, mind poszté oda leszen [TML V, 421 Nal4czi
Istvan Teleki Mihalyhoz) % a nincsenb6! ~t nem lehet
csindlni, 1815: Ha tehét a nintsenbdl pénzt nem lehetett
Csinalni, nékem sem volt honnét, és mibd! administrallyak
pénzt [Mv; Berz. 21] % sem ~, sem poszt6. 1662: kiadna-
nak, mint az patai sziiren és igy aztan sem pénz, sem posz-
t6. Erdélyben joszagom, Magyarorszagoin pénzem veszne el
[TML 11, 329 Kemény Simon Teleki Mihalyhoz)] % a vildg
~ét elkolri. 1836: Balint ... a vilag pénzét el kdltené [Ne;
DobLev. V/1216 Dobolyi Sigmond lev.].

2. pénznem/fajta; fel de moneda; Geldsorte. /653: Vit-
tem vala el hat szaz tallért és szaz aranyat, s egyébféle
Pénzt is magammal, és hoztam ugyan aval valami marhét,
de nem nagy haszonnal [ETA I, 117 NSz). /704: Ugyan
ma kidltottak ki az pénzeknek az § valorat, hogy az arany
hat magyar forintban, az poltura négy pénzben, és igy a
tebbi is proportionate dragabban keljenek elébbi valorak-
ndl [WIN 1, 115]. 1731: az Bellica Cassaban Olah Zlotnal
egjeb fele pénz nem volna [Nsz; Ks 83). 1765: én jobbanis
nézni kezdvén tavulr6l, meg 14tam, hogy hérom husz husz
krajtzérosok tavulabb Iévén rakva a tobbi pénztol, két
petdk vala mellettek [Kisenyed AF; Eszt-Mk Vall. 289].
1811: Barrabas Antal meg vivén az Zalog sumét az mosta-
ni fojo Bango (!) Czedulakban meg is kinala vele elotonk;

pénz

melyre ton iljen feleletett. En Barthos uram el nem vészem
az mig ez az fel lazadott hir masként nem valtozik az fold
legyen az kegyelme ... s ha az pénz Véltozik adja meg
nékem az uj jévendd penzbdl ... nékem az penzemet adja
meg ne valjak kart [Albis Hsz; BLev.]. /1823-1830: olcsé
is a német biblia és minden paraszt embernek vagyon. En
is ... vettem egyet a mi pénzink szerént harminc krajcaron
[FogE 192]. 1824: a szomszédalt két Rétetskék ... 10 ... 6t
Esztondokik (') kiwdlthatatlanok légyenek. 20 Es mivel
Ezist Hiiszasakban mégyen most a’ Pénz ezekben légyen a
kivaltasis [Asz; Borb. I].

L. még az apro-, arany-, barna-, eziist-, fejér-, garas-, horgas-, kis-, lizima-
chusz-, marids-, 6-, pogdny-, poltura-, réz-, sustik-, tallérpénz cimszot.

Szk: divatjdban folyo ~. 1815: (A telket) meg vettem ...
Szaz tizen 6t Rforintba ... divatyaban folyo Pénzben [Sard
AF; KmULev. 3] % elkelendd ~. 1663: En Tompa lanos ...
nemil nemit nagy sziksigemnek el Tavoztatasaert kolletet
egy darab Erddmet Zalogban el adnom, Horvat Istvan So-
gor Uramnak es felesigenek Tompa llonanak ... Tompa
hazi hatarban 11 magyar Forintban melj penzben volt egy
aranj es egy Taler, es az tobi el kelendd jo pinsz [Tompa-
héza AF; RLt 1] % elkelhetd ~. 1679: Kész Pinz. j6 el
kelhet6 pinz f. 56 [Uzdisztpéter K; TL. Bajomi Janos inv,
61]. 1723: Maradott kész jo el kelhetd pénze az B: Cehnek
[Kv; ACJk 126] * elkelé ~ 1625: Wagyon keozeonseges
¢l keleo penz meli az kalmar marhabol gyiilt volt f. 40 [Kv;
RDL 1. 126] % erdélyi ~ — olih ~ % folyé ~ forg6 pénz.
1652: Egy vaszon zacskob(an) negy szaz harmincz negy
Arany ... Egy zacskob(an) folyo pinz fl: 170//6 [Nsz; IB. X.
2 Bethlen Istvén reg.). 1688: idvezilt Vr(am) keresménye
az Beszterczej Vas Ladamb(an) folyo pénz, harom ezer
nyolcz szaz forint ~ f. 3800 [Szamosfva K; JHbK XLVIL
34]. 1695: 1. Zacskob(an) folyo pénz f. 200. 2. Zacskoéban
Poltra f. 180 [TKI Petki Nagy cs,. szam. 83a] % hamis ~.
1592: Sigmond kiraly Jo lewele illien dologrol, hogy mind
megh bwntessenek (1), Notaba Essenek, A kik hamis pen-
zel eelnek [Kv; DiésyInd. 18). /653 Egykor soha Bethlen
Gébor uramnak nem 16n mit tenni, hanem a maga-verette
hamis pénzt abrogalni kelle ebben az esztendében [ETA I,
141 NSz]. /677: Hamis pénzel tudva €Id emberek ... ha-
sonlo poendban incurrallyanak, mint annak csindloi [AC
138]. 1840: ki vagy kik azon hamiss pénzekkel valo élés-
ben néked czinkosid {Szu; KLev. vk] % hitvdny ~ 1580:
kewannyak eztis hogy io pinzt vegienek mindenteol Mert
hytwan pinzt senky zamba teollek be nem weze(n) [Kv;
TanJk V/3. 205b). 1586: Catus Igyarto Georgy zolgaloia®,
ezt latta(m) az leanyhoz ketszeris Orsoliahoz, hogj a’
hitwan penzt az vram penzehedz teotte, mikor a’ zwniegh
Alat penz volt, es Iot veot heliebe [Kv; TIk IV/1. 569. —
*Vallja] % jdféle ~ 1627: Jo fele penz iutot Wicey
Mathenak sz4z Eotuen forint [Kv; RDL 1. 132]. /1675: az ]
.. imitt amott, erddn falukon széllyel, varosb(an) is 4l
pénzt vert, veretett, s vér, jo féle pénz kozzé elegyitvén ugy
defraudallya az orszag népét [Kv; TJk XII/1. 67). 1823~
1830: Szeptemberben elindulank egész készulettel Bonyhé-
r6l az akadémidkra mend szandékkal, 10 000 német forint
joféle pénzzel [FogE 154] % jo ~ 1568: Christina c(on)-
sors Ambrosi More® Tudom hogy Tordan egy veg muhart
von, zebenbenis vasarlany kezde, s mondank hogy hul
wétth anny penzt ¢ azt monda hogy bertesen (!) egy adossa
volt es az atta, mondanak az azon nepek, hogy aly penz, es
Sos Matthe ky tolte, s latok hogy jo penz [Kv; Tk 1II/1.
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188. — *Vallja). /711/1815: Advan Néhai Férjem koltson-
b(en) ... Koméaromi Istvan Sogoromnak és Feleségének Do-
bollyi Susanna otsém Aszszonynak 300 id est harom szaz
Rforintokat jo pénzbe, mellyetis midon kolosmb(en) fel nem
vehetett volna néhai férjem 4ltal adta az Contractust
Dobollyi Sigmond dtsémnek [Szentbenedek AF; DobLev.
IV/941. 1b]. 1813: Egy kupa jé édes tejj j6 pénzbe 4 xr
[HSzj tef al.] % konvencids ~ forgalomban levé pénznem.
1823: Ezen egész Munkéanak 4rra a’ Fels6bb Rendelések-
hez mérsékelve legitimaltatik 10 tiz Rf. és 37 x Conventios
pénzre [TLt Praes. ir. 65/1827). 1832: a Néhai B. Déniel
Istvanné Groff Mikes Anna ur aszszony O Exellentm_]a M:
Successorai Osztalyok dolgaban az altalunk véghez vitt Hi-
vatalas egész munkalkodasunkért ... Husz Rftokat Conven-
tios pénzben, keziinkhoz vettiink [Kv; Born. IV. 31]. /1846
Katona Gabor Kereszt Fijamnak 600 Rf Conventios pénzbe
[Kv; Végr.] % koronds ~. 1625: Bethlen Géabor ... koronas
pénzt veretett, 6tpénzest és apropénzt is [Kv; KvE 156 SB]
% kdrmoci ~. 1628: Abrogalt kérméczi penz. floreni cir-
cit(er) Niolcz ... Potura Nré 5 ... Dutka Nro 13 [Gyalu
K/Kv; JHbK XIl/44. 6] | Kedrmeoczi penz iutot tizenket
forint [Kv; RDL 1. 137]). 1662: Kormoczi pénz fl. 3 d 16
[Kv; KvRLt X. A. 25]. 167]: Tallerok, aranyak, kérmeci
penzek [Kv; TIk XI/1. 49] % lengyel ~ 1596: Az elegy
penz lengiel penzel f 1 d 25 [Kv; RDL I. 65]. 1705: (A
talalt pénz) Lengyel pénz lehet ... a formajéarol, de nem jé
semmire, igen el is ragta a penész a kiifalban [WIN I, 634}
%* magyar ~, 1595: Barta Jakabnak az ménes lovat adtam
fel két magyar pénzen [SzO V, 160 Fejes Mihaly, alsocser-
natoni (Hsz) ember lev. feleségéhez a havaselvi hadako-
zasbol]. 1637/1639: 8. Pogan Aran Penzek es egj magjar
Penz nyom. p. 8 [Kv; RDL . 111] % Matyds kirdly ~e.
1625: Wagion regi oh penz Matyakiraly (!) penze f. — /17
[Kv; i.h. 126] % nagy ~. 1730: Szakéacs Mattyés egy nagy
pénzt ... akkor be is t6tt az Erszényiben [Altorja Hsz; Borb.
I. Donat Janosné llona (46) ns vall.] % oldh ~ 1709: Ha-
vasalfdldéb(e) ... Erdellyi penzel mentenek bé apro penzt
2dva(n) nekiek szamtarto ur(am), sok karral Tehetik ola
pénze 200. zlotra valo penzt adott nekiek {Fog.; KJ. Foga-
rasi Janos lev.] % pengd ~. 1823: Makfalvi Dosa Gergely-
nek adossa lévén ... Szép Mihdly peng6 pénzbe ... tizenhat
Rforintokkal [Kakasd MT; DLev. 1. IIA]. /1843: ezennel
koldok ... 500 f-t Pengd Pénzben, a tobbit ... ki potlam
[Gorgény MT; SLt évr. Matskasi Ferenc lev.]. /1858: Oz-
vegy Tolvaj Ferencné asszony ... kélcsdndzott légyen ...
Menasagi Josef Urtol 50 ~ Otven forintokat pengd pénzben
[Egerbegy TA; Tolvaly lev. Fabian Ferencz Egerbegyi
Polg. kezével] % régi ~ 16/8: Thwrj Andras vram, mjnd
penigh maradeky az megh neuezett kett rjtet mind addigh
byrhassak az megh Desfaluj Gaspar vra(m) vagi maradek;j
¢z megh figalt hatt forintt Eétuen régi pinszt egiszersmind
. megh adgiak [Mihélyfva AF; JHb XXUV18]. 1707:
Levala mii el6ttiink Nemzetes Abrudbanyai Lasadi Szabo
Gjorgj Ur(am) Feleségével Nemes Brulyai Anna Asz-
szanyal edgyltt Jo el kelheté Arany s Tallér, Sustak,
paltura penziil hetven ott Magyar Forintokat ... Horgos
penzii! harom forintot melly in Summa ut supra tészen
hetven e¢6t Major (1) forintokot, az regi penznek valora és
folyésa szerént [Ne; DobLev. 1/61]. 1790: Egy Skatulyéba
.. ég) néhany régi Pénz Dr. 20 [Mv; MvLev. Kis Ferenc
hagy. 3] % rossz ~ 1627: Egy Czyomoba keotue rosz
penzek harom rosz tallerral Elegy melliet io penzre
tudua(n) teszen tt. £ 3 [Kv; RDL I. 132]. /655: monda
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Fulej Ferencz, most kértem Ozdi Thamastol hattszaz forint
degradalt poturakat fele nyereségeb(en) ... egyéb kalmar
marh4jatis zalogban atta Ozdi Thamasnak az 600 forint
rosz pénzért [Kv; CartTr Il Mérkosfalvi Balint vall.]. /770
k.: llyen bosszusag is talala engemet ekkortajban: a gyiilés
alatt a gubernétor szolgdja vett a piacon egy drombdri job-
bagyomtol egy szekér fat, adott néki egynéhany Segesva-
rott nemrégen vert rossz pénzt a tdbbi kozott [Bgn 936] *
szép ~. 1768: most dszszel hogy eld jovek cséplobdl kez-
dém hallogatni, hogj sok szép pénze Maridssa petakja
vagyon, es bdvdn kdlt [Martonos U; Pf] % térok ~ 1837:
4. kisebb t6r6k pénzek [Szentbenedek SzD; Ks 88. 19] *
uj ~ 1619: Minthogy az 4j pénzbe nem juthatott minden-
nek, egyeldszor egynéhény szazezer forintot kiktldenék
széllel az vérosra, hogy ha kinek nincs apr6é oszporaja,
aranyon, talléron vélthasson apr6 oszporat, kivel élhessen
[BTN? 377]. 1677: Minemii bajoskodasi légjenek ez ha-
z4(na)k a sok hamis kamorakon kolt, rosz ujj penzek miatt,
njilvan lehet keglteknél [UszLt IX. 76. 5 fej.] % wuzudlis ~.
1653: Meszaros Peterne Aszszonyom(na)k Ezer tallert,
Usualis penztis Ezer forintot [KemLev. 1402 Mészéros
Péter Fejér m-i viceisp. végr.] % velencei ~ 1627: Ket
Etreg velenczej penz [Kv; RDL I. 132].

3. pénzérme; moneda; Monze. 1568: Sophia Luce ferrel
(!) ... fassa e(st) Ezt tudom hogy Tordan es zebenben, igen
vasarlot, es mi montuk hul wotte volna, ¢ ... monda, Jhol
penz es meg matata, egy aranys vala bene [Kv; TJk /1.
188). 1582: Margith Zeoch Imrehng vallia ... fekete Iacab-
n¢ hoza tiz forintot ... De Annyera pinizes vala Az penz
hogy Mas napis mind mostak [Kv; TJk IV/1. 101]. 1592:
Sigmond kiraly Jo lewele illien dologrol, hogy mind megh
bwntessenck (!) Notaba Essenck ... A kik a’ pinzt megh
Nyrik [Kv; Diésylnd. 18). 1621: Paxi Lukaczi vizen ha-
ro(m) loan zekeren V eo f: zamara pinzheoz valo materiat
egi Tonnaban Desig atta(m) nekj harom lotol f 1./50 [Kv;
Szam. 15b/1X. 150). 1631: monda az Aszony hogj penz
lobbant fel s arra ment volt oda [Mv; MvLt 290. 237a).
1686: Ki szdjabol hallottad bizonyossan ... hogy ... pénzt
tallt volna, ha talalt hun és mennyit ? [Madaras Cs; BK
vk]. 1696: Volt ennekem az en mivelé hazam(na)k edgyik
rejtekeb(en) ... a’ f6ldben egj fazakacskaban egj keves
pénzem [Dés; Jk]. /704: mentink ... oda, ahol az ezistot
nyujtjdk a pénznek [WIN I, 124]. 1762: a pénzt az utrizalt
hellyrol ki astak mivel magais lobbanasatt [atta volt [Gyeke
K; Ks]. 1774: egy L6 terii pénzt vitt volna innét ... az
Apossahoz, az mellynek nehézsége mién ... az Lova egész-
szen ell romlott [Szentdcmcter U, LLt Vall. 70]). 1779:
semmire se tudvdn menni a’ pénzen 1évd betitknek ki-
tandlasab(an) Otveshez confugialtam | 2’ pénzt ... az Otves
.. meg-probalvan maga Mestersége szerént, onas réznek
talalta [Kv SLt XL Léazér Istvan Suki Janoshoz].

Szk: ~ dsni. 1730: Tudodé¢, lattadé, vagy hallottadé nyll-
vén ¢s bizonyoson ... az kézelebb ¢l mult Vasér nap, dé!
utan, Mihalcz Istvan Uram hire, s — akarattya ellen, ha-
talmason pénz asni, vagy keresni ki ment vélna ? [Altorja
Hsz; Borb. I vk} % ~ olvasni. 1621]: Attam ... Giortiat penZ
olvasni ... d 2 [Kv; Szam. 15b/1X. 13] % emlékezteté ~
1811: Felséges kiralyné Maria Ludovica 1808-ik esztend6-
ben Posonban tartatott koronaztatasa alkalmatossagaval Ki
osztogatott egy nagyobb és ket kisebb ezust, egy nagyobb
és egy kisebb arany emlékeztetd Penzek [SztLt 85/337] ¥
Jélpolturds ~. 1765: Egészen aboledltatanak a krajcar,
poltura és félpolturas pénzek, pedig ezek nagy commodu-
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miéra voltak az embernek a vaséarlasban [RettE 192] *
hdromsustdkos ~. 1704: Ma vottem Stven forintot ki kevés
koltségembél, és igy mar vége lészen azon Otsusték- és ha-
romsustakos pénzemnek, elkdltvén mind, melyet az arany-
nél is feljebb becstlottem [WIN I, 99].

4. kis értékil valtopénz (a kozépkor végi magyar forint
szézadrésze), dénar;, moneda divizionard de mica valoare,
dinar; geringwertiges Wechselgeld, Denar. /540: kerem
mynth kegyelmes wramath, hogy the k: kwlgyen walamy
kewes penzt kywel gywgythassam meg labomath, merth
lathya Isten, hogy imar thyz penzemnel theb nynchen [Kv;
LevT I, 9 Petrus Literatus Nic. Thelegdyhez]. 1562: Byro
Wwram es az polgar vraim marathak Adossa Zygiartho ger-
gelnek eo felsege zyksegere kith mielth harom forintal het-
wenketh pinzel [Kv; Szam. 1/VIIL. 42]. /580: Az husnak
fontyat aggyak az mezarossok egy egy pinzen [Kv; TanJk
V/3.216b). 1584: Az Wasar Vamrol ualo ieczés ... Fewrez
dezkat mikor hoznak, Atwlis egy zekertewl keth pinzt
wehessen® [Kv; PolgK 9. — A vasarbird). /589: Az adott
.. vgy vegezek hogy az kik elebb(en) egez adott attanak
tehat mostannis 50 penzt adgianak [Szu; UszT]. 1594:
Mehbeslis dezmat adnak ha az tiszet fel nem erik mehek-
kel minden kosar Mehet kett kett Penzel ualtnak megh
[Goroszlé Sz; UC 113/5. 34]. 1667: Az Attiam es Battja-
mis voltanak ... azon Cumanai es Kiralyhalmi Reven Reve-
szek ... az Reven ... egy lovas Emberttl egy pinzt vottunk
[Koména F; Ks 67. 46. 24a). 1677: igirtetik Kapu Szdm
utdn az Adonak elsé terminusan be szolgaltatni, Kapu
Szém ut4n egy egy forint, ugy hogy annak 25. pénze, a’
Constantinapolyban 1évo Erdélyi haznak épitésére fordit-
tassék [AC 72]. 1723: tartazza(m) ... Petd Tamas Uramnak
- hova hamareb az Tiz forintot es negyven pinszt meg
adni [Szentbenedek AF; DobLev. I/104]. /724: Valaki mas
ember fiivit ... marh4javal gazoltatna 33 Pénz az biintetése
[Kisborosny6 Hsz; SzékFt 32]. 1807: kéntelenittettem ... a
fennebbi 262 Mforintokot és 24 pénzeket meg fizetni [Szu;
UszLt ComGub. 6753u).

Szk: ~rGl ~re megelégit. 1603: dosa gergeling Kobat-
falwy Orsoliazonj hwti wtan ezt wallia En ot walek hogj
B.oldisar daniel azt monda peter deaknenak hogj azoniom
glogiczia meg kd az En giermekemet en pinzrél pinzre meg
Elegittom kegielmedet [UszT 17/30] % ~rdl ~re szdmot
ad. 1589 k.: Thudom hogy az Malom szwksegett es Jeoue-
delmet mikor be veottek az birak polgarok mind penzrul
penzre zamot attak [UszT] % (csak) egy ~t (is) nem/sem.
1556 zekel bertalom ... teb elest vitetet negy zaz forintara
elesnel, kiben egy penzt elew nem adoth [Folt H; BesztLt 8
Hamway gewrgy es erdeli kathalin a beszt-i biréhoz].
1570: Smelcher Jsthwan ... vallya ... Igh zolt keky ... egi
penzt sem fyzetek vyzza abban neked [Kv; TJk I1I/2. 136].
I 574: nem adok egy penztys zediettek fel az zert Es
agiattok meg az bor Arrat [Kv; TJk II[/3. 389]. /583 soha
chak eg penzt sem kwldeot Igiarto Georgy az orvosnak |
Kalmar Orsolia Bornemisza Gergelne chak eg penzt sem
veét fel [Kv; TIk IV/1. 142, 191]. /740: Szabo Gydrgy ...
egy Pénztis nem adot [Torda, TJIKT I. 182] % egy ~e (is)
hincs/sines. 1579: Az Napon zalotak Nalam az doctor zol-
Bay keten ... azt mondak eg penczek synchen koltek d. 16
[Kv; Szam. 1/XVIIL. 14]. 1605: eo nekj egy penze sinch el
keoltette, de azert, e6 egjzer eggiet, maszor mast mondott
haragiaban [Us2T 20/133 Catherina Ricta quond(am)
Leonardi Varga In Vduarhely vall.]. /635: az Leanyod kert
arra, hogy hozas eget bort Anya, kire azt mondottad hogy
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egy penzedis ninczy [Mv; MvLt 291. 200a] % egy ~ éré
foganatja sincs. 1659: noha bizony az Taphtadar, Panajo-
tais az dolgot valoba szepittettek ... de annak egy penz ereo
fogonattya sem leott, az Vezer retteneteskeppen haragszik
[Borb. I konstantinapolyi kdvetjel.] % egy ~ével sem tarto-
zik. 1568: Georgius Veeg Jur(atus) fassus est ... Jgy zola,
enneke(m) toth ferenc, hazud, balog Jmre, mert en egy
Penzeuel sem tartozom [Kv; TJk lII/1. 177} % egy ~ hasz-
na sincs. 1666: Kegls Vr(am), Tavaly ugjan a Fejer vari
Gyfiléskor noha alazatoson suplicaltam vala Nagdat, Ko-
losvar megyéb(en) Uj Lak nevii Falumban 1év6 ... kis por-
tiot keglsen nékem conferdlta vala, de azomban méas vé-
rekis talalkozvan hozza ... viszsza kelletek adnom, kiben
egy pénz hasznom sem 16n [JHbK XX1V/24 Mikola Zsig-
mond foly.] % egy ~ nélkil. 1569: Bernald bolas ... hog
mynd az azzon s mynd toth gaspar Megh hola wgyan ma-
ganak tulaydonyta az Totok Jozaganak felet egh penz
nelkwl [Kr; BalLt 78]. /159/: Egj kor kere(m) vala Nemet
Mihalytul az szantas arrat mo(n)da Nemet Mihalj Nem tu-
do(m) miert adna(m) ha egj penz nelkwl kj ment en teollem
az a feold [UszT]. /630: enis megh gjogjtom egi penz
nekul az kezedet mert vra(m) nem mindenkor vagion hon s
elegh irat vehetek [Mv; MvLt 290. 194a] % (mind) egy
~ig/~iglen az utolso fillérig. 1572: eg fillert sem adot nek;j,
mind az w Maga Adossagaba koltette mind eg pinszig
[Lapos®, BesztLt 3687. — *Val6sziniileg Hagymaslapos
Szt]. 1588: Eo kgmek ... tellies Authoritast Adnak varosul
az valaztot Vraimnak hogy minden restantia kyweol az
varoset megh vehessek egy penziglen [Kv; TanJk I/1. 90].
1617: valamit rayta® éppétene ... mind egy pénzigh meg
teréczyék fizessék neki wdedwel ... Galthwy Edrsebetnek
es minden maradekyoknak [Gyf, Berz. 17. — *Ti. a ha-
zon). 1627: az mit Testamentumaban legalt volt, Kanta
Mihalj ... mind Egj penzig az derek Jokbol, kinek kinek,
kezekhez szolgaltattuk [Kv; RDL 1. 134] % vhdny ~ dra a.
vhany pénz/dénar értékl (vmibol). /573: Brozer Anna ...
Borbel Janosne ... vallia leo oda hozza Az zolgalo lean
Mond az azzonianak, Am ely vyzyk az Santa Erzebetet,
fely kely az aztaltol Kapa Myhalne es ky az ayton Mond
azoknak kyk vyzik volt, hogi Ne vinnek ely Eo kezes
leszen Erte feyeig lozagaig mygh ket penzara Marhaia tart
[Kv; TJk 11I/3. 59]. 1585: Jlona Balassy Georgneh zolga-
loia vallia, Ezt tudom hogy ket penz arra Borert kwidek
Annat ... s lata(m) hogy egik penzt megh marazta [Kv; TJk
1V/1. 517). 1600: veotte(m) ... Harmincz ket ket penz arra
hust [Kv; Szam. 9/XIII. 17 Damakos Maté isp. m. kezével].
1637: Kovacz Palnak eggik szolgajat el kuldek az piaczra
ket penz ara mogjoroert [Mv; MvLt 291. 117a]. 1733:
Mikor Ferati Umni a pénzt haza vitték ajjandékban pogétsa
12 pénz, hal 30 pénz ... Jantso Istvanni Raduly postanak
estve es reggel 18 penz arra egedbor [HSzjP]. — b. vhény
pénz/dénar értékii dolog/aru. /600: Nagy karachontol
fogwa hogy az toroniba az Trombitasoknak es vigiazoknak
giertiat attunk minden ejelre 2 pinz arrat d 60 [Kv; Szdm.
9/1X. 27). 1668: az mikor Sandor Jstua(n) az Szabo Mik-
losne aszonyom attyafiat uiue akor Szabo Miklosne aszo-
nyom is ielen leuen kerde hogy Anna tartode azokot az
egyet masokot az kiket az Apam Mate Balint h4zatol hoz-
tatok uolt Pad fedelet abrosokot asztal fedelet darakalt
Parnat egyebetis arra azt monda Sandor Jstuanne azokot
mind tarto(m) megh egy Penz arrat sem atta(m) el benne
[Szentsimon Cs; CsALt F. 27 /27 Balogh Mihalyne Csik
széki Szent Martoni Ersebet (28) pp vall.]. /676: Vottem
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... Arany fonalat, 6 forint erot, Ezst fonalat 80 penz arrat
[Beszt.; Torzs]. 1733: a Csernatoni lecméannak ... vettink
teheny hust 15 pénz arrat [Kvh; HSzjP] % vhdny ~ben/~en
jdr. 1589: Bora in Summa teot Vurnas 550. de ebben ez
eztendeoben iart eytele ket penzen, harman [Kv; KvLt Inv.
1/2. 47). 1684: Ebben az esztenddben ... igy megdragodott
az buza, hogy most 80, 81, 84 pénzen jar vékaja [Torda,
SzZs 258]. 1723: az Ima Juny az Ol4 Zlotok egj garassal
kevesebbé ugy mint csak huszon egj garash(an) az az Szaz
huszanhat pénzb(en) jarjanak [Ks 18. XCIII gub.] % vhdny
~ben zdlogba vet/zdlogosit. 1598: Zeoch Miklosne Anna
azzony ... wallia ... Ennekem vetet wala Vgrai Istwanne egi
kannat zalogba hizon eot penzbe [Kv; TJk V/1. 153].
1712: Bala juvan ... Branyicskai Josika Imre Uramnak Za-
lagasita égy rétet ... hara(m) farint hetvén &6t pénzbén [JHb
XXXI. 39] % vhdny ~en drul/(el)ad. 1588: (Az tkrét) en
adam ell Zaz tizen eott penzen [Zsékfva Sz; WLt Lucas
Barlas jb vall.]. /59/: az bor kit hat pinzen arulok vala
megh kezdet volna zorgosulni [Kv; TJk V/1. 65). 1599: az
tehen hwsnak fontiat az Mezarosok Adgyak mas fel penzen
[Kv; TanJk I/1. 346]. 1627: Az zabnak vékéjat az varme-
gyéken adjak ot pénzen [Gyf, EOE VIII, 174 4rszabélyzat-
ban]. /688: megh engedtetik az Meszarosok(na)k ... hogy
az Tehen husnak fontyat negy negy penzen arulyak [Dés;
Jk 26b] % vhdny ~en elmegy. 1705: némelly colonellusok
az korcsmar6l hordattanak bort magoknak, nem lévén
egyéb borok. De a korcsmén is igen megdragodott vala,
mert negyven pénzen elment ejtele [WIN I, 569]. 1774: (A
bort) ha kortsmara tészik, kupaja ell megyen leg alsé &rron
huszon egy pénzen, étalyaban [Szentdemeter U; LLt Vall.
16] % vhdny ~en (meg)vesz. 1584: Fodor Albert vallia, ket
penzen veottem vala egy darab tafotat [Kv; TJk IV/1. 247].
1609: Veottem zappant 4 fontot fontiat uedttem tizenket
ket penzen facit d 48 [Kv; Szam. 12b/1V. 58]). 165]: En
votte(m) megh egi Derekalit, Barla Miklostol szaz 12
penszen [Aranyosrdkos TA; Borb. I}. /723: egy jo nyerget
78, hetven nydlcz penzen vonk [Hodék MT; VGy] *
vhdny ~en mér. 1691: az husnak javat .. mérjek ket
penzen, az alab valojat mas fél penzen [Dés; Jk]. 1729:
Meszéros Czehbeli mester Atyankfiai az dreg marha hus-
nak a szépit harmad fel penzen az ... alabb valonak fontyét
két, két pénzen mérjék [Dés; Jk 389b] % vhdny ~ éré.
1594: Orsolia Kouach peterne vallia ... ez Ersebet ... egi
hatuan pinz ereo felseo ingemet es egi ferfi also inget el
lopot hazamtol [Kv; TJk V/1. 459). 1677: ha comperialta-
tik, hogy tudva vette légyen el®, s’ nem tiz husz pénz érot,
hanem ... tiz husz forintig érot ... meg-biintettessék [AC
138. — ®A hamis pénzt] % vhdny ~ével (ad/vesz). 1674:
Az masik Vincellérrelis ... homlittattunk ... tizenegy nap-
szamokat, mely teszen édgytitt 30 pénzével f 4 d 20 [Kv;
SzCLev.]. 1679: Habarniczt 20 fontot vett 60 pénzivel, fl.
12 [AUt 228). 1721: Rognan 12 pinzivel ki kortsomarlott
Szasznyiresi 40 vedres hord6é bor [Dés; Ks 26. XIV. 1].
1774: 9. darab marhét nyusztam ... husét 44. penzivel fon-
toltam [Mocs K; KS Conscr. Veress Mihaly (60) vall.] %
vhdny ~ hijan. 1592 k.: en az eoweket mostan nem kere-
sem hane(m) cziak az en rezemett ... mely mindenestwl
teott volna beochwlwe hwzon eott penz hian hwzon niolczy
forintott [UszT]. /602: Adott volt hatvan magyar Arany
forintot megh ... hwzon eot pinz hean [Kv; RDL 1. 73].
1639: fizete ... tiz pinz héan niolcz forintot [Mv; MvLt
291. 200a). /756: tanéltatvan Erdd Ferentznél hat forint
egj nehany pénz héjan [Karatna Hsz; HSzjP Franciscus
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Szabo de Karatna (32) ns vall.] % vhdny ~re becsiilte-
tik/megbecsiil. 1589: hozanak valami beoreokeoth ele mely
keozeos volt Imreh mesterrel Az beorth megh beochiylleok
egiket eggiketh 21 penzre [Szu; UszT). /786: Légel egy, ez
betsiltetét kilencz pénzre [Mez6sémsond MT; Berz. 15.
XX/18]. 1794: 3. szekér tizi Fa ... betstltetett szekere 72.
pénzekre piaci dron [Szentmargita SzD; Ks 68. 49. 41] %
vhdny ~re biintet/biintettet. 1618: hiuanak ki bennwnket ...
Az felseo szeole hegwnknek, giepwiének megh latogata-
sara ... az kiket lattik hogi bwntetest erdemel, az mi tedr-
uinwnk szerint fel rotiik, es ket ket penzre bwntettetwk,
auagi rottuk [Vajdasztivin MT; RDL . 12). 1670/1740:
Végezék azt is hogy Torvény napjan ... valaki ... valami
gyalazatos es bestelen szoval illetne valakit, az ollyan
Embert a Falu buntesse Otven pénzre [Homorédsztpal U;
WLt] % vhdny ~re biintetédik. 1650: Az giepii kerteket ...
ha ... mégh nem Czinallia, 16 pinzre biintetddik az giepiis
embér [Berekeresztur MT; Berz. 15. XXIV/16]. 1670/
1740: Vegezek azt is hogyha mikor ut tsinalni hivna a Biro
a falut, aki el nem akarna menni tiz pénzre biintetddgyék
[Homor6dsztpal U; WLt] % vhdny ~re rendel. 1602: mos-
tan rendeltek eo kgmek fontiat az tehen hwsnak harom
penzre, az Jwh husnak fontiat ket penzre [Kv; TanJk I/1.
414] % vhdny ~re tud. 1609: Aztalos Orelt Janos ... harom
labu pad szeketes chinalt eggiket tudua(n) hiisz pinszre f
— d 40 [Kv; Szém. 12b/1V. 121]. 7629: hadtunk P4l vram-
nak O bort vr: 42; harom penzre tudua(n) Eytelet teszen tt
10 [Kv; RDL L. 146]. 1636: Gyapot fonalbul keoteot fw-
keoteok vagio(n) E6t bokor Egi bokrot hat pinzre tuduin
teszen ... f. — d 30 [Kv; RDL L. 109] % vhdny ~zel felvalt.
1664: dezmalnak, mihekbiilis tizbtil adnak edgyet ... az mi
marad minorum ... ket ket pinzel valtnak fel [A.porumbak
F; UF 11, 290]. 1669: Recserd! jot dezmabeli sertes marha
Nro. 4 ... Gostinara hajtot sertes marha meljnek egyiket
edtt edtt penzel valtnak fel [Kirdlyhalma NK; Ks 67. 46.
24a] % vhdny ~zel ki/megvdlt. 1608: a’ Paztorok chak ki
teritettck a’ barmot a feoldbedl ... nappal ki 6ztek, de eyel
ha talalkozot be Oztek, ket ket penzel waltottak ky [UszT
20/357). 1734: Nms Komomyik Janos, magat ... katona-
sagra advan ... 8tet harmincz magyar forintokkal, és husz
pénzekkel véltottdk meg édes sziiléi [Szécs Sz; Borb. I1] %
vhany ~zel megvéltia magdt. 1597: Zekely Marton varos
zolgaia wallia. Mikor Kadas Janost megh fogak menek
hozzaia az toronba® kerde(m) hogi miben vagion dolga
monda vgi vagion hogi ameli kigiot az halaltol megh men-
tek azon kigio arczil tamadot most rea(m) ... azt akarna(m)
hogi holnap ki vinnenek s el ewtnek az feiemet, ha chiak
két penzel megh waltnam is magamat nem miuelne(m)
mert immar telliesseggel el keseredtem [Kv; TJk VI/1. 98.
— *A virosi bortonbe] % vmennyi ~ébe kel 1704: ma
csindltatvan egy kis paranyi kemencealjat, szazhisz pén-
zembe kolt, az kemencén kivil, kiért magam hazamnal egy
fillért sem adtam volna [WIN I, 259).

Sz: (csak) egy/két ~ embersége/tekintete (nem voli) vki-
nek. 1572: Veres Marton ... azt vallia hogy az korchoma
haznal hallotta hogi ez Caspar azt Monta az Antal New
haydw legennek teneked chiak egi penz Emberseged [Kv,
TJk /3. 25). 1592: Kemeni tiztito Janosne, Margit Azzo-
ni vallia ... Zaiabol hallottam Nylas Antalnenak, hogi mi-
nekwnk mongia vala, en mondam Martonnak hogi ket penz
embersege, hogy az fel malaczot el vetete | Borbeli Peterne,
Catalin Azzoni ... vallia ... monda Nylas Antalne Marton-
nak ... te hituan lator, ket pinz neked emberseged [Kv; TJk
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V/1. 227)]. 1619: ha eddig annyi szolgalatomra s frdsomra
egy pénz tekintetem s emberségem sem l6n, 6nag[ységa ke-
gyelmes igireti szerént mentsen meg innet [BTN® 230—1]
¥ csak pdrdért egy ~t sem igér. 1678: mii megmondtuk,
hanemha kivansagunk szerint lesznek az dolgok, mii bi-
zony reménységért és csak paraért egy pénzt sem igérink,
annal inkabb nem adunk [TML VIII, 134 Bethlen Farkas és
Mikes Kelemen Teleki Mihélyhoz] % egy ~ dra becsiiletet
nem hagy rajta. 1722: Kis Enyedi Novaczki Pal Vram ...
Tam jétt, ugj bant velem a magom hazomnal, hogj egj pénz
dra becstiletet nem hagjott rajtom [Pokafva AF; Ks 95 Bor-
say K. Pél lev.] % egy ~ dra sem telik benne. 1619: én
most csak simpliciter accusaltam Gaspdr vajdat, és meg-
latja Felséged, hogy rajta is leszek, mert igen tokéletlen ha-
Zug ember is, csak nekem is csak azmint ... erdsen meges-
kudt, soha csak egy pénz 4ra sem tolt benne [BTN? 324] %
nem adna két ~t hitéért. 1633: beszeli, beszeli, ne(m) ad-
nek ket penzt hvteddert [Mv; MvLt 290. 135b).

S. pénzbeli vagyon/orokség; avere/mostenire in bani;
Geldvermogen/Gelderbschaft | pénzbeli hozomény; zestre/
dot in bani; Mitgift in Geld. /507: Eleozor hagyom az En
felesegem<nek> az Bozy tot mynd az malomal egyetembe
... mert mykoron Isten Nekem Byrta vala, Eu hozzot <E>n
hozzam Barmot pezt kyket En Egyut el koltote<m> holta
utan az harom germeket zaz foryntal Elegycek meg es
ozolyon kozykbe [Kv komy.; NylrK VI, 186 Cheh Istvan
végr.). 1560: nylwan vagyon hogy mikor Lepeny Jstuan ...
Margit Azzont Swky istuan megy hagyot feleseget az my
anyankat el vette uolt Sok arany es ezewst marhakat penzt
Barmot ... Sokat vit uolt Swkra [Kv; SLt ST. 6]. 1573: eo
kegnek vgy Teccyk teorwen zere(n)t hogi zabo gal harmad
Magawal valo hity vtan tartozyk Mindencket Ele hozny
valamy az eo meg holt attiafia halala vtan eo kezebe lutot
annak penzebe es Marhaiaba [Kv; TJk I11/3. 124]. 1577: az
mj az w anyatul az mj marha marat volna mynden meue-
Zettw marha vagj penz vagj aranj vagj vettes, vagj valamj
labas marha mjndencket megg engedet volna Almadj and-
ras kachkan martonnak [Légen K; JHbK XIII. 36). /604:
3z mi keues ezust marham penzem ruhaim es minden fele
labos marhaym uadnak hagjom az en hutes felesegemnek
Szalancj Dorkonak [Halmagy NK; JHb XVI. 50]. 1627:
Wicej Peterne Aszszoniomat ... Elseoben megh Eskwitet-
twk, Hogy minden nemw Jokat, az mellick az Diuisiora
Uﬂ}Ok, Eled neuez, es 4d, mind penzt, Araniat Ezwsteot,
Mind Jngo, es Jngatlanokat [Kv; RDL I,,132). /762: a’ mi
Edes Atyanktol réank maradott Pénzbsf, contentallyon, ki
fizessen [Mv; DLev. 4. XXXVI). /790: Néhai ldvezolt
éd.es Nagy Anyank ... Réz Méria Aszszony ... Testalta vala
mindennému keresetit szdmunkra Testvérekd!, a melly
Pénzbol és Joszagbol allatt [M.déll6 TA; DobLev. 11/674].

Szk: ~b6! megelégit. 1594: minek eleotte megh ozlatnek
4z 10zagh, az Biro Borzasi Janosnak elseoben aggion zamot
s mingiarast tartozzek megh elegiteni Borzasi Janost uagi
Penzbwl ugj marhayabol [Szészerked K; LLt] % ~re hdza-
Sodik. 1704: a generél lekuldé az uraknak Pekri uramnak
gy levelét ... kiben tdbb privatumok kozott irja, hogy ugy
hallja, hogy Haller Istvan uram el akar valni a feleségétdl ...
Ugy jar az, aki pénzre hazasodik [WIN I, 186].

6. fizetség, pénzbeli jarandosag/illetmény; retributie n
bani, lcafa, salariv; Gehalt, Lohn, Bezug. /568: Anna
¢(on)sors Mathiae Henteler, iur(ata) fassa e(st), Ezt tudom
hogy az fyaual egyot eltenek, es mindent egy arant koltot-
tenek, azth tudom hogy az fya penzert vert diznoth neky
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[Kv; TJk 11i/1. 189]. 1570: Farkas pal Az Markos Antal
attiafiay eggywt laktak Antalal es zolgaltak neky, de Nem
Thwgia ha penzeyert vagy Ingen, azt sem Thwgia ha Egy
kenyeren vagy kyleon voltak [Kv; TJk HI/2. 138]. 1573:
Dorottia Baka Gergine Azt vallia hogi 20 Eztendeie hogy
harmad zomzed Bertalanhoz, lambor eletinel es Igaz Mwn-
kayanal egebet Nem twd sem latot hozza, penzert lart zeo-
lebe [Kv; TJk IV/3. 283]. 1649: az Nagj Debrekj Hataron
Arattanak az sjtajak, De azt Nem tudom klakaban aratta-
nakj vagj pinzirt [Kv; RDL 1. 135). 1667: Szegodem megh
lovasznak Szevesztrenyi Beliboka Simont esztenddre iger-
tem neki: Pénzt fl. 2* [Fog.; UF 1, 253. — *K6v. a termé-
szetbeni jarandésagok fels.). /1679/1681: ahoz nem értd
embereket allattak 4 Banyakb(a) pinzért, esztend6ben ket-
szeris valtoztatvan Sket [Vh; VhU 677). /1700: Aknaj Ger-
gely Deak Ur(am) solemniter Protestal ne sit serum koltse-
get farattsagot az Aknai Forumon meg keresni: es ed
kme(n) eset potentiat hogy penzet le tartottak [Dés; Jk
305]. 1797: adattak Conventiojokba Pénz és Gunya [Baca
SzD; TSb 24]. 1802: llyés Gyorgy ... asztalos tsak a Torvé-
nyes id6ben 2’ mely a mester embereknek ki szakasztatott
tartozik ed Nagysagoknak dolgozni, de mas szabad ordkon
nevezetesen éjtzakakon szabad légyen az 6 Nagysagok
karok és Matéridléjok tsonkulasa nélkal pénzért idegenck-
nek is dolgozni [Ne; Incz. XII. 1]. /1856: Bosla Ferencz,
Zsaké Istvan ... meg fogadéak pakularjaknak Bedel6i Duma
Vasziliat ... kovetkezo fizetéssel 1ben Pénz: 100 ~ egy szaz
it valto. 2or* [Torockd; Bosla. Szasz Moézes jegyz6 kezé-
vel. — “Kov. a természetbeni jarandésagok fels. ).

L. még a deputdcic-, heti- és hopénz cimszot.

Szk: ~ keresni. 1756: mint hogy szegeny ember voltam
menegettem €8 kegyelmihez penz keresni [F.csernaton
Hsz; HSzjP Fegyverneki Istvan (42) pp vall.] % mozdité ~
kb. serkentd jutalompénz. /848: Egyik Biztosnak mint al
Szonoknak Mozditto pinze 12 xr ... A méasik Biztosnak
mint Imoknak mozditto pinze 6 xr [Dés; DLt).

7. ~iil készpénzben,; in bani pegin; in barem Geld. /567:
Regestum super Sedium siculicalium Maros Wduarhely
Chik et gyergyo 1.5.67. Ad exaccionem Contribucionis d.
25° ... Het ezer negy zaz hwzon egy capwt tezen myndenes-
teol penzwl tezen tyzen nyolcz zaz forintot esmet ottwen
forintot megynt ott forintot s ottwen penzt [SzO II, 216,
223. — *Kov. a 25 déniros adonak székenként és telepalé-
senként val6 fels.). /1568: Ezt Tugyuk hogy, Torozkay ger-
gel az zgloth Alch Antalnak ada p(ro) f. 40 ... Ezth monda
akor Alch Antal, hogy semy gongia Ne legyen arra, Mert
vagy penzwl vag hogy, de eo meg fizet {Kv; Tk IIl/1.
230]. 7574: uolt zalogban egy arany Lancz ... Aztes meg
meretok nyoma huzon harmad fel aranyat ... ugy wegeze-
nek hogy frathay Janos wram Az my myklos vramat illety
abol penzul fyzesse ky ne uaggdallyak darabonkent [Frata
K; SLt S. 14]. 1600: 23 May Jllyes Gaspar adott ¢} 34
Barant ... ennek dezmajét pinzwl atta megh, tezen valtowal
cozwe f 1. d 28 [Kv; Szam. 9/XII. 104 Igyarto Simon isp.
m. kezével]. 1679/1681: Az Esztenédkrol az e(n) szamomra
jaro Berbecz és Sajtbeli adé szabadsdgomba(n) 4lvan aszt
ha pinzol végyeme bé avagi marhajul ... inkabb ... 6regh jo
berbeczeket vétessen [Vh; VhU 673). 1690: Az S6 Aknék-
rol eddig jami szokott tizen hat szaz forintnak ki adatésat
... ha lehettséges penziil adgyak meg [Kv; KvRLt X. A. 5].
1767: A’ Salaristaknak bor fizetések ki nem telvén conclu-
daltatott hogy mostan restantigjok ki fizettessék pénzil, 8
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sustakjaval {Kv; SRE 223]. /797: adossigok vagynaké ?
azoknak Interesse esztenddnként pénziil, dologul, Gabona-
ul fizetédiké ? [Dob.; WassLt vk]. /8/0: Kadar Ferentz ...
Torok buza karat practendélja ... hatdroszta meg a’ Tiszt-
ség, az Hutességel egyit négy véka Torog buzat Szemal ha
pedig most Torog buza készen nintsen tartozik fizetni pen-
zul [F.rakos U; Falujk 60b]. /8/2: A t8b hatra maradot
Reszét is Tavaszal Szent Janos napig vagy borul vagy
Pénzil ki fizetem [Sard AF; KmULev. 3 Szilagyi Adam
lev.). — L. még RSzF 175.

Szk: idevalo ~il. 1723: az én kedves edcsém Aszony
szaméra valo sellyemnek az 4ra negyven drim Iévén az
sellyem s dramia két paran ide valo pénzil nallunk [ApLt 2
gr. Ferratiné gr. Kalnoki Agnes Apor Péterné Kalnoki Bor-
baldhoz] % jé elkelhetS (folyd) ~il. 1703/1780: Borbereki
Gaspar uram ezen zéllogos Joszagéit nem mastol kdltsdnd-
z0tt pénzel, nem is méas Szdmara, hanem maga Szdméra
véltsa ki, és Simul et Semel jo el kelheté follyo penzul
tegye le [Marossztkirdly AF; DobLev. 1/58]. 1722 a két
szaz huszon ot forintokat ... jo el kelhetd pénzekil meg
adtak, exolvaltak, és Bolgar Borbara Aszonyis levélta [Ne;
i.h. 1/99]. 1728: jo bizonyos elkelhetd penziil deponalylya
az B. Che(ne)k [Kv; ACJk 140]. /765: azon summat
Esztend6 el telése utdn mindgyart egy (!) etzersmind jo
elkélhetd pénzhil letenni, és meg adni tartozzanak [Ks
18/LXXXVIIL 15 gub-i scriba fog.] ¥ (76) folyé ~il. 1743:
Mellj conditiokra meg egyezvén 's mind a’ két részrdl
allandokeppen ra hajolvan a’ Venditorok a’ megh irtt
nyoltzvan forintokot jé folljo pénztill paratis e(t) numeratis
levalak [Torockd; Bosla). /764: levaltam folyo pénzil a
Nms Ref NEnyedi Collegium cassajabol, 100. Mforint
Interesnek Capitalissat interesre (igy!) [Ne, DobLev.
11/350]). 1812: a pénzt ... a terminuskor follyo pénzil bé
fizetni kotolozték nékdnk lett jobb jobb kezek(ne)k bé
addasaval [Fejér m.; i.h. [V/947] % jo ~iil. 1624: En Kolos-
varat lakozo Hadady Janos Deak adom tuttara az kiknek
illik az levelemnek rendiben ... az Nemes es Nemzetes Nag
Dobaban lako Spaczay Gaspame Azzonyo(m) ... adot
enneke(m) tallert 12 harom Aranyat (igy!) melyet en foga-
dok w kegnek iamborul ... contentalny hasonlo io penzul
ugyan tallerul es Aranyul [Kv; RDL 1. 124). 1659: az fel
vetet summat ejjel nappal siessen be kildeni jo penziil az
komornik kezehez kiildhessik be az Portara mentol
hamareb [UszLt 15 fej.]. 1686: esztenddbelj Virag napjara
tartozom ... io pénzlil megadnom [Mezéband MT; MbK] %
szdraz ~il. 1861: (A tartozast) valosaggal széraz pénzil
fizettem a(z) ... urnok [Csoka MT; VH] % szép folyé ~iil.
1807: A Pénzt ... percipiala Tkts Borbereki Josef Uram ...
Tekts Pallos Samuel Uramtol Szép folyo pénzul és birtok4-
ba adé Tekts Pallos Samuel Vramnak ... Ispanlaki egész
rész Joszagat és annak minden Ném haszna vételeit [Is-
péanlaka AF; DobLev. IV/906] * tiszta ~il. 1720: mely
husz forintokot mi eléttiink Levalais Szabo Ferencz Tiszta
Pénzil [Tarcsafva U; Borb. II] % wzudlis jé ~il. 1640:
kértink kolczion flo: 2500 Magiar forintot, ugimint két
Ezer Eot szaz forintot, poltura es garas mostani usualis io
penzil [Kv; RDL 1. 122].

8. ~ben készpénziil; in bani pesin; in barem Geld. /820:
tartozunk e felett: a kendert szalmajabél feltakaritni, abbol
4. fontot megfonni, 10. singet meg is szdni; gyomlalassal,
és rostalassal is tartozunk; egyéb dacidkat sem pénzben,
sem in natura nem adunk [Béld K; BLt 6]. /823: meg
hatérozta, és hatérozza a V. K. Tarsasag hogy ... egj vasért
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6 xr a’ most-is allyon ... és valaki ez ellen hibazik s ezen
végzést meg rontani nem tsak a tobbot adassal, hanem
annak tsak meg igérésével és akér pénzben akar vasban, Az
12 az az: tizenkét Mforintokig blintettessék [Torocko;
TLev. 9/47). 1847: (Az) ellentri erd6 Biztosok ... A min-
den Szorgalom és Ugyckezet daczarais, meg torténhetd
kartevoket ... a mikor a korilmény kivannya ... kotelesek
meg buntetni pénzbe, de nem Borba, a mi egészbe eltorol-
tetik, a biintetés dijj mennyen a Birdk kezére [uo.; i.h.
10/9]. 1850: Ki mutatéasa ... az Insurgensekt6! fel csikort
adonak, pénzben ¢és termékben [KLev.]

9. vhany pénznyi/déndmyi; care costi un anumit numir
de dinari; einige Denare wert. /1568: Siueges Geruasius
Nemez gyarto, Cleme(n)s Nemez gyarto iur(ati) fassi sunt
pariformiter, hogy eok egez cehol vegeztek hogy valaky eo
kozolok Coloswarot es Monostoron myw szert vezen, az
tob mesterekel tartoszek meg oztany, szasz penz kotel alat
[Kv; Tk II/1. 221]). 1653: En osztén inter ponaltam ma-
gamat, Ozdi Uramat b¢ hivatvan megh kérdeszte miert
tartana el az Csepreghi Ur(am) aranyit, nekem eztt mon-
dotta Csepreghi Ur(am) aranyit nem tartya el, mert nekem
nem tartozik Csepreghi Ur(am), és soha egy pénz kart nem
tott [Kv; CartTr Il. 871 Casp. Veres Marti past. eccl. orth.
vall.]. /760: én nem tartaztam volna egy pénz Interesselis
[Géganvaralja KK; Ks 92].

© Szk: ~nek szerelme kb. pénz uténi vagyakozas; lico-
mie/sete de bani; Geldgier. 1791/1798: Meszsze kelletik
azokatis mi téllink el-tdvoztatnunk akiket a’ pénznek sze-
relme, vagy reménysége indithatna a mi gytiekezetiinkb(e)
valo vigyodéasra [M.bikal K; RAk 27 pusp. k1] % vki ~
dltal korrumpdltatik vki pénzzel megvesztegettetik; a fi
mituit cu bani; mit Geld bestochen werden. /760: a Dunan
tul és innen valé hadaknak praeficialtatvan Forgach Simon,
Pozsonyt vitatja, de a pénz 4ltal corrumpaltatik, és alkal-
matossagot advan a németnek, Leopoldba élést visznek a
németnek [Kv; KVE 247-8 GM] % vkit ~zel korrumpdl
vkit pénzzel megveszteget; a mitui pe cineva cu bani; jn mit
Geld bestechen. /731: Tugyae a Tanu ... hogy ki erSltette
erdszakason a Tanukat vagy vallokat arra hogy félelembslis
valyanak ... és kicsoda corrumpalt penzel a Tanul k6z(l, hogy
mellettc az 6 kivansaga szerént, és az O részére valyanak ... ?
[Sovényfva (KK) korny.; Born. XXXIX. 16 vk].

pénzadds pénz-atadas;, predarea/inminarea banilor,
Geldubergabe. /602: ez iratas penigh es penz adas l6tt ...
Marton biro falus birosagaban [Vaja MT; Torzs). /742: az
megh irt Fold Zalagasitas foldre valo Pinz adas es levalas
... mi eléttiink igy menven vegben, melyrdl miis attuk ... ez
testimonialis levelunket ... keziink irasaval es szokatt pe-
csetinkkel megh erdssitven [Ne; DobLev. [/199). /818:
Kedves Fiam! ... az Unokam ... Tegnap ... Mint hegyi Tol-
vaj ... eroszakoson pénz adésra szorongatott [M.régen MT;
TLt Praes. ir. 321 Palatkai Anna fidhoz]). /85/. Ezen
Contractusba meg nevezet Széna Reten 1év$ két rendbeli
Pénz adasakat F Sinfalvan residealo Csongvai Samuel ki
fizette légyen ... Nejével Kardas Agnessel edgyiitt [Asz;
Borb. I].

pénz-adminisztréicié pénzbegyijtés; incasare de bani;
Geldeinnahme. /765: mikor Pénz administratiéra men-
tink, halatskat, vajat, majorsagot, gytimolcsst igyekeztiink
vinni ... az Aszszony ... kivalt az halat kedvesebben vette
[Szeszcsor H; Eszt-Mk Vall. 263].
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pénzadé pénzbeli add; impozit; Steuer. /1854: A’ Birto-
kon lévd pénz adot én fizessem egészbe, a’ mi gabona vagy
egyeb aprosag rovatal azt 6 hordozza mint felibe miveld
[Elgerszeg MT/Myv; DobLev. V/1373 Dobolyi Balint kezé-
vel].

pénz-addssdg pénzbeli tartozés; datorie in bani; Geld-
schuld. /570: Zewch Giarfas ... valla ... az felperes pana-
zolkodyk volt azon Neky hogy Az alperes ... Nem akarna
neky semmyt adny Sem Zolgalatiaba sem az Annyatwl Ma-
radot kewes penzadossagba [Kv; Tk lII/2. 53]. 1632: oda
mentem vala egi nehany pinz adossagert s hat az hazban
lakosnak es en mindgiart ki fordulek az hazbol [Mv; MvLt
290. 95b]. 1706: Vagyon ezen Udvarhazhoz penz adossag
Bereczkb(en) f. 200 kire is minden forintra egy egy nap
dolgozn(a)k [Hsz; Torzs. Rakéczi inv.].

pénz-alamizsna pénzadomény; donatie in bani; Geld-
spende. /67/: felljul megh nevezet Clastromokba és
hellyekre specificalt pénz alamisnatis eo keglme Kornis
Géspar 6tsém vram tartozzék megh adni kész pénzil [Ks
12. XLIlIb ozv. gr. Csaki Istvanné Mindszenti Krisztina
végr.).

pénzalap pénzbeli alap; fond, resurse/mijloace
financiare; Geldfonds. /847: Minthogy a megyei tisztség-
nek semmi pénzalap, melyb6l ilynem fizetésr81* rendel-
kezhessen, hatalmaban nem létez, batorkodunk eredetileg a
Felséges Kiralyi Féigazgatotanécs eleibe folterjeszteni, oly
kéréssel, hogy e targyban maga tovabbi rendeletét megten-
ni méltéztasson [VKp 204. — *Varga Katalin élelmezési
koltségei].

pénz-drenda bérosszeg;, arenda (in bani); Pachtgeld.
1783: Szilagyi Sandor 8 klme ... recognoscalta mi eldttink
azt hogy azon Joszagnak harom Esztendei pénz arendéjat
16(9il]entz Forintokat percipialt [Mezdband MT; MbK XI.

pénzdrenda-fizetés bérosszeg lefizetése; architarca/pla-
ta arendei; Zahlung des Pachtgeldes. /856: kértem hogy ...
vagy Birtokom ala adassék allodiumom, vagy szolgélatra
Pénz 4renda fizetésre szorittassanak, az & Felsége kegyel-
mes rendelete nyomén [Maroskoppand AF; DobLev.
V/1403]. )

pénzdsés elasott pénz utani kutatas; ciutarea banilor as-
cunsi in pamint; Suche nach vergrabenem Geld. /746:

ass Janos nevd idegen jovevény isméretlen ember, kinek
Maga jamborsagarol senkitdl leg(iti)matioja nem talaltatik;
Incaptivaltatvan penig pénz nézés, 4sas, és keresés alkal-
Matossagaval, talaltattak nalla feles L(ite)rale Instrumen-
tumok, melylyek tellyesek Religio ellen valo p(rac)vari-
Catioval, szentség toréssel buvoléssel bajolassal [Torda;
TIKT 111 110).

pénzbeli 1. pénzben adott, ill. kapott; dat sau primit in
bani; in Geld gegeben oder bekommen | pénzben adando,
ill. kapandé; de dat sau de primit in bani; in Geld zu
gebend oder zu bekommend. Szk: ~ add. 1690 k.: eBtven
Falunal t6bb vagjon, a kik csak kénnyen viselik az dolgott,
€z mostani kevés Elésnél, penzbeli adott sem adtanak [Utl]
% ~ ajdndék. 1665: Kivantatik az is ... hogy az & felsége
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kovetének ajandék készittessék, de igen titkoson, mely
mind tisztességesben s mind titkosban pénzbeli ajandékul
lehetne meg [TML III, 471 Banfi Dienes Teleki Mihalyhoz
Bécsb6l]. 1843: azt is hallottam, hogy Varga Katalinnak a
falusiak kozol ki mit akart, mint pénzbeli ajandékot elble-
gesen is adott [VKp 73] % ~ béradds készpénz-jarandésag.
1726: A hol pedig ezen pénzbéli béradasban az ecclesiai
személyek defraudaltattanak volna, saltem a hérom
sustakra elevaltassék, melynek harmada leszen az mesteré
[Somly6 Cs; SzO VII, 325]) % ~ biintetés. 1796: minden
erd§ pusztitokat ... meg-is bntethessenek de nem borbeli
szokot blntetessel hanem vagy pétza vagy més haszonra
fordithato buntetessel a’ penzbeli buntetesrdl pedig hitele-
sen szamoljanak [Torockd;, TLev. 10/6 gr. Torotzkai Pél
kezével]. 1826: (A) meghatarozott 12 magyar forint és 50
pénz pénzbeli buntetés helyett hogy 12 palcantéseket kap-
jon in poenam emendae (!) lingvac az alperes, ezennel
megitéltem. Kontzei Béniam, szolgabir6 [F.rékos U; RSzF
259). 1847: akit az erddgomyikok megfoghattak® ... nagy
pénzbéli buntetést rottak réa [VKp 232. — *Tiltott fahor-
daskor] % ~ cenzus pénzben fizetett haszonbér. 1828:
Déési Hoszszu Istvan Umak a Malaton 1évé ... Hazat ...
Uténa jarondo nyilaival egyetemben ... vettem Taxara ... 30
... Vélto Rforint kész Pinnben (1) ... oly meghatarozéssal
hogy az irt Pinzbéli Censust két versen ... tsalhatatlanul
béfizetni kdteleztetem [Dés; Torzs. Dési taxalistak] ¥ ~
erogdcio pénzkiadas. 1682: Szikszai Imre Vr(am) ... utolso
Ratiojaban ... csak Liquidum Debitum vagyo(n) fl. 383//6
Ezen kivil nagi fogiatkozasok, Buzaban, Borban, es
pinzbeli Erogatioban is [Vh; VhU 681]. 1700: Kévétkezik
holmi diversakra valo Pénzbeli Erogatiom [Kv; Szam. 40/1.
26] % ~ erogatum ~» ~ perceptum ¥ ~ fizetés készpénzzel
valé dijazés. /1593: Az p(rae)dicatorok fizeteset penigh es
Plebanos vra(m) Allapattiat, varosul, Amy az bort buzat,
penzbelj fizeteseket Nezy, biztak el ighazgatnj, Az zam
weweo vraimnak es a’ tanachnak Authoritasokban [Kv;
TanJk 1/1. 223]. 1662: Orahoz lato Sipos Peternek, ki
egyszer s mind varbeli egyhaz fiuis Pinzbeli fizetése az
gyaloghokkal egyut horul hora ... f. 3 [Fog.; UF II, 220].
1709: az Méltos Hertzég Fogarasi Szamtartoja Herszenyi
Gydrgy Dedk ur(am) az 1709 esztendobeli els6 cantoromra
... jami Szokot penzbeli fizetesemet u m flor ungar 30 ...
megadta [Fog.; Utl]. 1765: Lévén minden Cantorba pénz-
béli fizetésem flor. h. 57/50. minden Cantorbol excindalok
6 Kegyelmének® fl. h. 7//50 [DobLev. 1V/217. — *A kap-
lannak} % ~ interes kamat. /850 k.: véllem téendd ke-
gyességiért pénz vagy munkabéli interesre magam nem
tsak ajanlom hanem Contractizalom is magam [Sz4sz(j6s
SzD; TSb 35] % ~ kollekta pénzgyiijtés. 1847: Vadoltatik
tovabba®, hogy uj, nagy summa pénzbeli collectat csinélt |
Vadoltatik vall6, hogy 1846-ban djra nagy pénzbeli
collectat csinalt [VKp 175-6. — *Varga Katalin] % ~
koliség kiadas. 1662: a magyar vitézeket a csch uraim,
nékonk frigyes tarsaink ellen kivitték, kik anélkal is pénz-
béli koltségtkkel, gyakorta vitézekkel is a magyarorszagi
véghelyeket segitették [SKr 110). /1784: az hol ... Marha-
val, avagy gyalog szerben valo szolglat kivantatik ... mind
azokat pénzen fogadott Emberek altal vitetik véghez, holott
az Helység bélieck minden pénz béli koltség nélkiil
effectualhattnak [Torockd; TLev. 2/6. 3a) % ~ perceptum
pénzbevétel. /784: Parantsolja Ngod ... hogy minden pénz-
béli Perceptumrol s erogatumrol demonstratiot keszitvén
kiildjem fel ... de azt én ... ha meg feszitnének se tudnam



pénzbeli

lelki sérelem nélkiil [Bencenc H; BK. Bara Ferenc lev.] %
~ taksafizetés. 1667/1681: Nemes Szemely Vitezld Sztojka
Stephan Feleségével ... Haczogh Varosa ... rend tartasa
szerint alkolom szerint ... bizonyos penzbeli Taxa fizetésre,
nem egyeb paraszti rabotas szolgalat ala hagyattak voina
magokat [Hatszeg; VhU 365].

2. pénzben val6; in bani; Geld-. Szk: ~ adéssdg. 1676:
Almaési Andrés Vr(am) f. 46/95. pénzbéli adossagais ide tu-
dodott [Kv; RDL 1. 155a). /709: determinaltatott ... hogy
az penz belj adossagok(na)k Interessét meg fizetvén ...
varakozzék az Creditor az Capitaléért [KvLt 1/197 a gub.
Nsz-bdl]). 1737: az Ak 6 kglmek, engemet tulajdon olly
dologért kivannak p(ro)sequalni, kit is néhai edes Uram
acquirdlt ... p(rae)tendéalvann egjebeket is, ugj mint: pénz-
béli ad6ssagot, Agyra kivantatd, Vas fa, Fazakas-Mester-
séghez kivantaté minden szinii szerszdmokat [Dés; Jk 232]
% ~ felvdlthatds pénzre cserélés. 1846: Kresovitzki Istvan
bé adja kérelmét hogy a’ remek éve, pénzbeli fel
vélthatasat nyerhesse meg [Kv; ACLev. Kol. Perc. 48] % ~
Jfogyatkozott dllapot pénzsziike. 1636/1676: (A kolcsont)
Kamuthi Miklos Vr(amna)k megh nem adhattam pénzbeli
fogyatkozot allapatom miat [Kv;, JHbK XX/3] % ~ fundus.
1754: Vagyon pénzbéli fundussa ezenn ecclesianak inte-
resre érogalva mintegy 238 forintja [Zsobok K; ETF 107.
19] % ~ haszon. 1597: Gergh Alcznemek az Gorbo videkj
iozagrol valo Zam adassa. Ez iozagnak zokot adaya es
egieb zedeo weded ez eztendeoben mindenesteol tt f
314/84. Egibe computalwa(n) tezen az idey penzbely hazna
ez wy iozagnak f 464/84 [Kv; Szdm. 7/Ill. 20] % ~ huza-
vonds pénzben valé hazis-vonds. 1815: (Az) Utazok is
azért hogy a’ nyomdason ki eresztenek sok féle pénzbéli
huzavonasokat szenvednek az Helység Lakossitol [Dés;
DLt 361) % ~ igéret. 1677: Ezt-is hatra nem hagyvén,
hogy usque ad apprehensionem Regiminis senkinek Jo-
sz4g, nevezetes Tisztek, és derekas pénzbéli, vagy egyéb
jovedelembéli igireteket & Nagysaga® ne tégyen, ha penig
torténnék-is, nullius sint roboris ac firmitatis [AC 34. —
*Rakoczi Ferenc). 1726: az hiitldk pénzbéli igirettel el nem
fascinéltattak volna [Dés; Jk]. 1826: pénzbeli igérettyeket
... kinyilatkoztassak [Nsz; DLt 880] % ~ jévedelem.
1679/1681: Arrais vigiazzo(n) ed kglme®, hogi valakiknel
az e(n) pinz béli jovedelmem forog, aszt magok hasznokra
ne forditczak, se kereskedest azzal magok szamara ne
indicsanak [Vh; VhU 675-6. — *Az ub] % ~ kdr. 1737:
Exhibedlt Documentumimb6! satis superq(ue) constal,
hogy az Incta Asz(sz)onyok mia vallottam légjen pénzbéli
karomat [Dés; Jk 260a) % ~ likviddcié. 1729: Ad
Instantiam Dni Doctoris Josephi Lcsei az harom esztendei
penzbeli Liquidatiojanak fele resze relaxaltatott [Dés; Jk
385a) % ~ orokség. 1863: Alajos fiam ... pénzbeli drok-
ségéhez képest megroviditést szenvedett ’s anyai kotelessé-
gemnek nézem 6t ezirant némileg karpotolni [Kv; Végr.]
%* ~ porcié. 1633: Ha penigh egimastol kewannjak,
esztende® harom nap alat, eggyk az masiknak adgia ki
penzbeli portiojat az edrefksegekbedl [Kv; RDL 1. 112]).
1637/1639: Az mi az Belseo Ebregsegekben leueo penzbeli
portioiat llletj az Relictanak arrol az derek Inuentarjumban
Emlekeztunk. Itt ne(m) Itelem sziksegesnek [Kv; i.h. 111}
% ~ pretenzié pénzkovetelés. 1752: Az Szabé Andrés 77.
pinzbéli praetensiojat meg orvaslattam, tudb ne(m) lészen
véle adés, tdbbet ne urgéél kart rebonificatiot [Szentdeme-
ter U; Ks 83 Borbandi Szab6 Gyorgy lev.] % ~ proventus
pénzjdvedelem. 1684: A Die 1 Apr(ilis) kezdddvén a
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korcsmallas, Pénzbeli Proventus jelen nincsen [Gyf, Utl).
1756: nagy vas Lada, melly Dominalis, vagy Provisoralis
Cassanak neveztetik, holott az Urasag pénzbéli Proven-
tussa conservéltatik kiildnds nagy kemény mesterséges Zar-
ral munidlva [Déva; Ks 92. I. 32 Kurialeir.] % ~ reparticid.
1843: ki vagy kik tették azon pénzbeli répartitiét minden
faluban, ¢és kikre bizatott azon pénznek bészedése ? [VKp
69] % ~ restancia. 1708: (A) Salaristék ... Penzbeli Res-
tantiajaknak Summaja meg nevekedet [Kv; SRE 103} % ~
rész. 1634: az mi eziist marhaia volt azokban mind cziak
penzbeli rezt itiltek wolt az Leannak, az attyanak hagy-
ua(n) az p(ro)prietassagat | Ezek utan az mi ferfi es
Aszonyember valtozotok (!) voltanak azokatis diuisor
vraim az harmad(na)k excidalasakor megh beczwlwen,
penzbeli reszt itiltek cziak az aruanak [Kv; RDL L 105].
1637: Egy szeonyegbol, egy szederies failandis mentebol,
es egj Puskabol, Jutot Peternek Penzbelj resze, Nyolcz
forint d. 33 {Kv; i.h. 24]. 168/: az nagjobbik gyermek(ne)k
Mihok(na)k penzbeli része két rész [Kv; TJk XIII/1. 10] *
~ részecske. 1674: Fimbriger Mérton szeoleje félébenis
vagyon az vérosnak vallami pénzbeli reszecskéje [Kv,
Szam. 34/L. 23] % ~ rovatal adokivetés. /847: Minden
esztend6ben pénzbeli rovatalok harom-négy versen tortén-
tek, minden fustre 1 forint conventiés pénzben volt a féro-
vatal, a legkevesebb 10 krajcar eziistben, ezen rovatalt pe-
dig szedték fel [VKp 212] % ~ sarcoltatds. 1710 k.: mit
kovettenek el rajtam negyvenkilenc heti keserves rabsagom
... becstiletem elvonasa ... terhes kezesség és nehéz rever-
zélis, ajabb méltatlan gyalazatos perbefogis, pénzbéli sar-
coltatas 4ltal [BIm. 990] % ~ segitség. 1585 Lonner Mi-
halj vallia ... Olaios Georgy ... Hozzw Martonnal Alkut
megh En feddem vala Rea myert ment volna oly hamar ky
hazabol, felele erre ... semmibe enge(m) hozzu Marton meg
Ne(m) chalna ... Igirt Hozzw Marton ... penzbely segitse-
getis [Kv; TJk 1V/1. 412]. 1653: Erkezék ... Rudolphus
csaszart6l szép segitség, ugy mint gyalog és lovas német ...
kuldott vala pénzbéli segitséget is [ETA I, 43 NSz] * ~
summa. 1584 Az felliwl megh irt penzbeli summakat mind
cgibe vetwen es Zamlalua(n) teot ez eztendej Ado Summa
zerent f 6566/50 (Kv; Szam. 3/XIV. 8] % ~ szukkurzus
pénztdmogatas. /786: Feleségem jussén, vérségin, minden
pénzbéli succursussa nélkil valtattam a’ Saradi Részt
Nagylakan és Kaptalanb(an) G. Rhédei uraktol in fl. 950
[Nagylak AF; DobLev. 111/616. 1a) % ~ sziikség pénzsziike.
1572: Safar vraim ... Jo Bezedel erteny agyak biro vramnak
az penz bely zwkseget [Kv; TanJk V/1. 55a). 1825: on-
kéntesen igéré Tekts Dobolyi Sigmond Vr Hogy akkér
pénzbéli akkir gabona Sziigségébe 1évo éllapatjaba fog
adni Vig Miklosnak rendre 25 ~ Huszon-6t Rh forintakat
[Nagylak AF; DobLev. V/1105}.

3. pénzben kifejezhetd, anyagi, material, in bani;
materiell, Geld-. Szk: ~ b8ség anyagi jolét. 1848: Faj, és
holtig fog vérzeni szivem azért, hogy én ... ezen Haznak
pénzbeli boseget ... fel segilve, most éppen abbol zarattam
(1) haldlig lett gyalazattal [Maroskoppand AF; DobLev.
V/1274 Szabo Racz Pal Dobolyi Balinthoz] % ~ érték.
1829: maradott még 14000 fl. Melybol kivonvén a’ pénz-
béli érteket 6749 1. 11 2/4 xr Marad Terch Egyestletinken
7250 f1. 48 2/4 xr [BLt 12 a kv-i dolgoz6h4z nyomt. szam.]
¥* ~ javak. 1677: Az elég-tétel pedig nem valami haszon-
talan ... marhabol légyen, hanem az adosnak Ordkségén
kivill, ha talaltatnak, eziist, arany, és pénzbéli javai, bora €5
buzéja, azokbol légyen [AC 190].
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_Pénzbér pénzbeli fizetés; leafa, salariu, retributie in ba-
ni; Gehalt, Lohn (in Geld). /78]: Csfktaplocai primipilus
Nagj Mih4sly admoni4ltatta ezen forum eleiben ugyan
taplocai primipilus Botar Istvant, gyalogkatonat, ez okon,
hogy szolgalatban lakvan az fia, Nagj Jozsef, 1781-ben
Botar Istvannal, kitelvén esztendeje szolgalatjanak pénz-
bérit, 6 sustdkot és egy kucsmajat az inctus eltartotta [Tap-
loca Cs; RSzF 123].

pénz-béradds pénzbeli fizetség; plati in bani; Gehalt,
Zahlung (in Geld). 1726: A pénz béradas irant a megyék-
nek régi constitutioi tartassanak meg, ha casu quo valahol
valami inusualist béhoztak volna a megyék pénzbéli bér-
adasban, azon novelitdsok poenitus praesentium vigore
abrogaltassanak [Somly6 Cs; SzO VII, 324-5].

pénzbirsig pénzbiintetés; amenda, pedeapsa in bani;
Geldstrafe, GeldbuBle. 1672: Mikor a’ Tablat a’ Czéh
Mester elbocsattya ... a’ mennyi penz birsaggal jar a” Tabla
a’ szerint ki ki rendel el kitlgye es a’ Tablat senki ne kese-
delmeztesse [Dés; JK].

_Pénzbukds anyagi cséd; faliment; Bankrott. /855: De
alig tudatam velok pénzbukésomat, azonnal meghulepult a
baratsag éltets melege [UJfE 144].

. Dénzbilntetés pénzbirsag; amenda, pedeapsi pecuniard/
in bani; Geldstrafe, GeldbuBle. /823-/830: Ha valakire
testi vagy életbeli biintetést mondanak, az egzekucié el6tt a
minisztériumnak jelentsék fel. A pénzbintetést az akadé-
mia hasznéra forditsak [FogE 233). /870 k./1914: Poena,
poenalit4s: minden, vagy a rector professortol, vagy a
sedriatol kiszabott bintetés, mégis leginkabb a pénzbinte-
tésekre értettk [MvErt. 31-2].

_Pénzecske 1. kis pénzdsszegecske; sumulifs; das
bl_Bchen Geld. 1722: ki adta(m) kevés pénzetskémet dolog
feiben, az altal folj az oeconomia(m), amaz nagy szitkseg-
ben szépecskén adta(m) el Gabonacskét, abbol teremptet-
tem vala pénzetskét, de aszt ki riva az szegénj olah tollem
[KJ. Rétyi Péter lev. Fog-bol]. 1743: én egy kevés pénzets-
két ... Borbol Congeraltam s palinkabol [A.arpas F; TKI
Véradi Zsigmond Teleki Adamhoz]. /748: hallottam ma-
soktol k&z beszedben hogj mi keves Penzecskeje volt az
Matye Felesegenel tartotta volna [A jara TA; Borb. IJ.
1763: a’ mi pénzetskét gyiijtegethettem a’ Joszdg proven-
tussabol, ha késécskénis, el indultam, és ide Szokefalvara
le hoztam [Székefva KK; B4lLt 1). /776: B. Bélintitt Janos
Ur ... méltoztatott nékem meg-kitdeni Flor. hg. 257 Dr. 50
- Allvan penig ezen Pénzetském nevezett Mlgs Stsém
Uramnal Tiz Holnapokig [Moson MT; ih. 92]. /782:
Fattyu Todor ... az mikor ... valami pénzecskét hozhatott az
hazbol abbol részesitette Bocska Gligort és Annyat mint
Sziileit [Solyomkd K; Eszt-MKk].

Szk: semmi ~ jelentéktelen pénzosszegecske. /1830 k.: 1é-
szen Ur Batyam oly Jo hogy meg nem Neheztel ream hogy
alkalmatlan 1észek ezen Semmi Pénzetskémért [Mocs K;
BetLt 1 Henter Farkas Vajna Istvanhoz].

.2.‘ elegy-belegy ~ értéktelen pénzérmécske; moneda
(divizionara) fard valoare; wertlose Geldminze. 1720: Va-
8yon Egy Csomoba flizue egy par Palastra valo kapocz es
ket eziist gombocska ... ket kis boglarocska ... Valami
elegy belegy pénzecskeék [Kv; Pk 6].

pénzes

pénz-egybegy(jtés pénzgylijtés; incasare de bani; Geld-
sammilung. /843: A pénz-egybegyiijtéssel az a cél, hogy
Varga Katalin és Kriznyik Todor jarhassanak a faluk peres
dolga igazitasaban [VKp 75].

pénz-ellopé pénztolvaj; hot care furd bani; Gelddieb.
1814: meg mondotta a’ Boszorkany Pétemnek, hogy meljik
volt a’ kérosittd, vagy pénz el lop6 [Banyica K; BfR 117/1].

pénz-elveszés pénz-eltlinés; disparitia banilor; Geldver-
schwinden. /593: Hallottam Balintol mo(n)dotta hogy mi-
kor Sewke6bedl kj megjen, keze mosatlan kj ne(m)
megjen, hyret hadgia, ott. Azon keozbe ez penz el vézes
leén [UszT].

pénz-elvétel pénz-ellopés; sustragerea banilor; Geldent-
ziehung, Geldstehlen. /593 k.: latom hogy a te dolgod az
penz el vetel [UszT].

pénzes I. mn 1. tehetds, gazdag; binos, cu bani; reich,
mit Geld. /1578: biro vram ... haggia megh az adozedeo
vrainknak, hogy ha hun tudnak affele penzes vrainkat, eo
kegmek ... ne restellick a munkat hane(m) eo k. meg be-
chywllick es hazaknal talallyak meg, keolchyenezzenek
teollek, es az adobol fizessek meg esmegh co kegmeknek
[Kv; TanJk V/3. 168a]. 1650: Cehul vegesztek eo kgimek,
hogy Ceh Mester vrajmeknak vigiazasok legyen rea, mi-
czyoda halottat fogadnak fel Temetni, penzes halottat, az
mely az Cehnek kissebsegere lehetne, mint neha megis tor-
tent [Kv; OCJK]. /657: ez gonosz embernek® az fejedelem®
alatt oly continuus szlretje vala, hogy aziltal nagy kincset
is congeralt vala, ugyhogy akkor senki Erdélyben pénze-
sebb ember nem vala [KemOn. 254. — *Kassai Istvan. °IL.
Rékéczi Gyorgy]. 1705: A pénzesebb emberek pedig a
magyarok kozol, kiket specifikéltanak, Récsei uram,
Sebesi Menyhart és Papai Pal is kozottok be van adva
[WIN I, 575]. 1765: Nehai 1ddsb Nagj Ajtai Cserei Mihaly
Urat itt kozottink leg penzeseb embernek tudom lenni
[Bolon Hsz; Eszt-Mk Cseret lev.). 1823-1830: Contrascri-
ba akkor volt Trauzner Daniel, aki elébb kordédszentmarto-
ni, ma besenyei pap, kicsiny tanulasit ember, dedkkoraban
pénzes, hatalmas, ma csak a sok gyermeke [FogE 96].
1826: a pénzes halottnak sirasasaért fizetendd pénznek fele
része illeti a’ sirasokat, fele pedig a Kalandost [Kv; EM XI,
375 A kulkozép-utcai Kalandos tirsasag art.]. — L. még
CsH 215; RettE 123, 233,

2. pénzt halmozd; care acumuleazi bani multi; Geld an-
sammelnd. /630: Az nagy hatalmas csaszarok is Erdélyben
nem pénzt kerestek, hanem emberi batorsagot, mert Erdély
nem pénzes orszig, hanem szablyas orszag [BTN? 436].

3. fizetett, bérért dolgozo; salariat; fur Lohn arbeitend.
1589: Az uiz Vetelhez kezdettem Juniusnak 16 napian. 16
Juny volt 13 penzes Miuesem, kiknek napp zamra fizettem
14 neg’ penzt f. 1/82 [Kv; Szam. 4/XI. 25-6]. 1662: Gor-
gény varanak, hogy csak az éjszakrul valé szol6hegyérdl
allittathatnék 16véssel val6 artalma, az ellen egy igen-igen
erds kdrakasa, kétszamyu oreg kasamatas bastyét inditta-
tott vala és a var piacan levd egy alkalmatlan hegyes ké-
sziklat, sok munkéval, pénzes tétokkal felvagattatvan, a
piacot megtéresitette vala [SKr 295]. /756: (Az attestato-
riabol) ki tetczik hogy tized magamal kell a hizamnél a’
Sot ennem, s azon kivil kéves Jobbégyatskaimat, s pénzes
dolgassaimat etellel kell tartanom [Feldoboly Hsz; DobLev.
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1/279. 2b Bartok Aron foly.]. 1794: 1gaz ¢é, hogy ... az Ex-
ponens Grof Ur ... az Atsokat, Faragokat, pénzes Dolgoso-
kat, hét szdmra tartotta itten, ¢és azok(na)k mit fizetett?
[Mez6émadaras MT; BKG vk]. /820: A’ gyalog Szeres
Marhétlan Emberek ... bé jarnak Kolosvarra napszamra,
ahol a gazdasag, és Sz0l6 mavelés pénzes napszdmosokkal
tractéltatik [Jegenye K; KmULev. 2]. 1821: ed Exja épi-
tette ... Az utza kaput Sendej fedelezettel melyet Pénzes
atsok tsinaltak [Celna AF; Ks 79. 23]. 1822: jobb ... annyi
pénzes dolgostol a kéltséget meg kémélleni [K; Pk 4].

4, lefizetett, megvasarolt; care a fost platit/cumpdrat; be-
zahlt, bestochen. /567: Elizabeth Rel(i)cta toth ... fassa est,
Ezt hallottam hogy monta Zdch Fabijane hogy no el hatta
az pert merth penzes tanikat fogadoth volt es en meg
tuttam [Kv; TJk 1II/1. 95].

5. pénzen vett, cumpérat; gekauft. /1662: Kegyelmedet
azon is kérem, az mi kevés buzam ott volt, annak az arat,
az ki elkoltette, azzal adatnd meg Kegyelmed, mert bizony
itt is mar pénzes buzédra szorultam [TML I, 376 Ebeni
Istvan Teleki Mihalyhoz]. 1688: Kiils6 Hazaimnal vadnak
hat szélloim ... pénzes fat kel mindenkor szdmokra vitet-
nem [Kv; Utl]. 1746: in Anno 1738, 1739 a hallatlan nagj
szuksegbe chel halasban pénzes gabonéval kellet Hazamot
intra tenealnom [Nagyajta Hsz; Told. 18 Cserei Mihdly
lev.]. 1759: Nyikulanak ... mint hogy pedig tobb kaszalloja
nintsen pénzen szenéval telelte marhait [Abrudbanya; Ks
111 Vegyes ir.]. 1780: a kérdésben forgo kurta korcsméro-
sokat az Dévai 6rmények Szoktdk pénzes Palinkaval tartani
[Déva; Ks 113 Vegyes ir.). 1788: Pénzes gyoltsbol valo
égy rongyos orr fuvo keszkenyd [Mv; TSb 47). /181/4: En
azon kivil hogy a Kolosvari teriih a véllamon vagyon
magamis a kiinn 1évé buzabéli restantiaim miatt pénzes
buzéval élek [Aranyosrdkos TA; Pk 7].

6. pénzért bérelt; luat cu chirie; gemietet. /662: Az por-
tuson val6 kereskedést a cellérekttl ... és a kamaraispanok
minden aknardl pénzes szekerekkel csak a fiscus szamara
szallittatjak vala portusra [SKr 144). /717 én az 20 szaly
sasfakot meg bardoltatvan ... pénzes szekerekén akartam
ala vitétni [Szentdemeter U; Ks 96 Fodor Marton lev.].
1794: lgaz ¢é, hogy a’ miket itt Madarason az Exponens
Grof Ur épittetett, azon épiileteknek fait masunnan, mesz-
sziinnen hozatta, pénzen vecturaztatta, s a’ Tutaj fikat s
egyebeket is Conventios Béreseivel, pénzes Szekerekkel,
Kalakasokkal ... szerkesztette egybe ? [Mezémadaras MT;
BKG vk] | ezen gatotis ujjabb nagy arviz tsak hamar el
szaggatta ... vettem 24. szekér tovisset, 15 fuzfa bakot ... s
@ mélységét tolteni kezdettem, minden esztend6ben a majo-
romban gy(ilt televént belé rakattam, s6tt mas majorjabol is
pénzes szekérrel a gazt oda hordattam [Kv; Pk 3].

7. bérmunkéban elvégeztetett; faicut/executat pe bani; fur
Lohn verrichtet. /740: (Bizonyos foldeket) A’ Runki és
Nagj-Oklosi Szegény jobbagjok ... tartoznak ... kétszer meg
szantani és edgyszer el-boronalni, melljet az ¢ edgyigyi
ekéjek és marhéjokkal minthogy nem vihetnek végben,
készpénzen szoktanak ckéket és boronakat fogadni ... és
ezen pénzes szantast tartjdk el pusztulasok(na)k nagj oka-
nak [Runk TA; Ks 89].

8. bérbe vett, kibérelt; luat in chirie; gemietet. /6/4:
Baroti Pal Mate Pap penzes hazaban lakik [Csomafva Cs;
BethU 490). 1710 k.: Vagyon mind az atydmnak, mind
nékem régen tartott pénzes szallasunk [BOn. 706).

9. pénz tarolasara val6; in care se fin banii, de bani; zur
Aufbewahrung von Geld. /799: Penzes, Lisztes, Kont6sos
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s egyéb Tonnak ko&ltéztése (1) [A.arpas F; TKI BB. 1V/5
Irimie Virsov (36) col. vall.].

10. pénzérmés mintédval diszitett, impodobit cu modele
in forma de moneda; mit Mnzenmuster verziert. 1723: Az
kendd szegen talaltatnak hat ivé edén és pénzes csuporis
vagy 6 [HSzj pénzes-csupor al.}. 1742: Egj fa tokb(an)
peénzes Léany nyakra valo szélba és holmi gyéngy [Kisbor-
sz6 SzD; TL 42 Kifor familia lelt.]. /788: Ezust Czankli
prém égy tekeréken, mas tekeréken keskenyebb eziist
Czankli, fsmét pénzes tsipke egy darabotska [Mv; TSb 47].

11. vhany pénzt/dénart kitevd; care face un anumit
numir de dinari; einige Denare wert. Szk: vhdny ~ ado.
1604: Az ... eotwen es huzon eot penzes ado feleol ...
tettczet hogy jo lelky esmerettel limitaliak kyre eotwen
penzt, es kire huzon eot penzt kellessek irnya® [Kv; TanJk
I/1. 471. — *Ti. az ad6szedének] % vhdny ~ addji. 1664:
Az huszon ebt pinzes adoju jobagyokon kivol minden
harom jobagy egy barannyal tartozik Piinkdsdben avagy
azért d. 36 [A.porumbék F; UF II, 290].

12. vhany pénz/dénér ard; care costd un anumit numir
de dinari; im Preis einiger Denare. /596: Allas keotezny
vettunk 6 zal masfel penzes istrangot p(er) f — d 9 [Kv;
Szam. 7/11. 23). 1621: El fogyuan az Egy penzes hus ken-
zerittettem esmegh masfel penzest venni [Kv; i.h. 15b/X1.
68]. 1656: Tudo(m) hogy egy haznal lakva(n) Szatai Pe-
terneuel, engem el kwldedt az Aszszony harminc ket pen-
zes borert [Kv; CartTr II. 1017 Margarita Jakos quondam
Petri Pap rel. vidua (50) vall.). 1676/1681: Minden megh
mért hordorul a hites Biroval igaz ravast tarczo(n)®; irja
végére, menynyi veder, es hany pénzes volt [Vh; VhU 658.
— *A racionista). /797: A Kortsomarosnénal az 24 penzes
bor meg etzetesedet [Banyica K; IB. Gombos Istvan lev.].

Vo. az egy-, hdrom-, hat-, két-, kilenc-, négy-, nyolc-, dipénzes stb. cim-
szokkal.

© Szn. 1762: Pénzes Mihdlly [Bereck Hsz; HSzP].
1800: Pénzes llona [uo.; i.h.]. 1833: Pé¢nzes Gyuri [Kv;
ACSzam. 99].

o Hn. 1782/1798: A’ Pénzés oldalon ... a’ kerék rét
mellett (sz) [Szentbenedek AF; EHA). /1868: Pénzes Domb
(k) {Zsobok K; KHn 325].

IL. fn 1. pénzen szerzett birtok; proprietate/mosie
cumpdratd; gekauftes Landgut. /609: Ergo niluan vagion
hogy Becz Jmrehnek mind(en) acquisituma ez Actorra
maradott ... dominiumjat megh bizonitotta az Actor ... per
hoc az teoruin azt itele, mint hogy Becz Jmrehnek penzese
volt, restituallia az actornak az peres jozagot [Kvh; BLt 3
hiv.]. 1619: Hallottam aztis hogj Penzesj uoltak Beczj
Palne Azonjomnak, de en azt ne(m) tudom mikeppe(n)
mentek kj keze alol [BLt 3 Simo Gergelj (32) Chyato Zegy®
ns vall. — ?Cs].

2. vhany pénz/dénar értékiti pénzérme; monedd de un
anumit numir de dinari; Motnze im Wert einiger Denare.
1591 Zigiarto Georg vallia ... terek az korczomara hogi egi
pinz arra bort igia(m), hogi fel haitam az pinzest, azonba
ennek egi Tarsa Tiuadar hat el meccette erzeniemet [Kv;
TIk V/1. 138). 1670: Adtam Kadar Gergely uramnak d. 35.
Ittem adtam egy harminchat pénzest [Kv; KvE 209 LJ].

o Hn, 1743/XIX. sz. eleje: Pénzes n. h.-ben (sz) [Kide
K; BHn 91). 1770: a pénzes n. f6ld6n alol (sz) [uo.; BHn
93] | a Pénzesb(en) [Vista K; KHn 271]. /796: Gorgésben
pénzes nevi helyen (k) [Csatészeg Cs; EHA]. 1815/1817:
A Pénzes nevii hellyben (sz) [Miklosfva U; EHA].
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pénzeslida pénztarté lada; lad3 in care se tin banii;
Geldkiste, Geldtruhe. 1657: az pénzes lada viteték az
materias kis boltba, mely Fejérvératt alatt az fejedelem
hézainak az iveges folyosé fel8l vala [KemOn. 112]. 1831:
(A) Rab ellen a bizonyittatvan be: hogy & szolgaja lévén ...
Nehai Czako Sigmond Urnak, middn le kutzoragva a Pén-
zes Ladaba bé markalt, és onnan Penzt lopot, — ezen fac-
tuman Czako Janos Ur rajta érvén, a Pénzt télle el vette és
fel pofozta [Dés; DLt 332. 10].

pénzesd alk ploaie de bani; Geldregen. /705: Bécsbdl
novelldban irtdk, ha igaz, hogy Konstantinipolyban biza-
es esett volna ... Bér csak itt is pénzes6 esnék, mert arra
1gen nagy szitkségink volna [WIN I, 442].

pénzestdr pénztdr; caserie; Kasse. /793: a’ N Erdéllyi
Migs Reform. Fo Consistorium pénzes Tarjabol ... fel-vett
3000 m for. Capitalisnak egy esztendei ... Interesseiben, a’
fenn irt F6 Consist. Cassajaban, kezemhez ... kifizetett 1é-
gyen meg-esmérem, és 6 Exjat aldzatos tisztelettel quieta-
lom [Kv; TKI Cseh Janos consist. secr. kezével].

pénzestdska pénznek vald taska; geantd in care se fin
banii; Geldtasche. /797: Egy zaros Pénzes Taska Dr. 68
[DobLev. 1V/775].

pénzeszsdk pénzszillité zsdk; sac in care se transportd
banii; Geldsack. /595: Miert hogy az Zab draga vala és
sok fele kel vala zabot kitldeznem: Vottem 24 sing vasznot:
Es czjnaltattam keskeny 4 saakot: Abban ktldeztem ajan-
dekot: Az oldalat az vazonnak kit el metzettem vala, koltet-
tem el az penzes sakoknak [Kv; Szam. 6/XVlla. 115 ifj.
Heltai Gaspér sp kezével].

pénzetlen pénztelen; lipsit de bani; geldlos. /733: it az
sziret majd egj héttol fogva el mult kész pénzen az embe-
rek nehezen vasarolnak mert igen pénzetlenek [Borosbo-
csard AF; Borb. 1l Récsei Boér Samuel lev.). 1733/1744:
az mostani iddnek nehéz de kivalt pénzetlen voltatis consi-
deralvan [Szaszsomolyom KK; Berz. 1]. /754: igen mise-
rabiliter eltenek & Ngok pénzetlen gabonatlan és borotlan-
sagok miatt [Sarpatak MT; TGsz 16). /765: mi Falusiakul
pénzetlen szegény emberek(ne)k tudtuk 6ket lenni [Fintoag
H; Ks 113 Vegyes ir.].

pénzetlenség, pénztelenség pénzhizny; lipsd de bani;
Geldmangel. /690: Mindazonaltal mind ezeket az 6 Felsege
€s az keresztenyseg Szolgalattyara tiszta szivel és nagy oro-
mest tselekeszszilk, de attol feliink hogy az Esztenddnek szitk
termése és ennek az hazanak még az derék bekessegnek es
bsegnek idejenis propter defectum comerciorum penzetlen-
s€ge ¢s az hadak(na)k ennyi sok al4, s fel jarasa miatt vegben
nem vihetty(lk [Ebesfva; Torzs. Bethlen Samuel fej-i ut.].
1779: Bor a Szilagysagban szépen termett ... En a pénztelen-
s€g mi4 nem vehettem tobbet 120 vedemél [RettE 408).

_ pénzez szérja a pénzt; a risipi banii; mit dem Geld um
sich werfen, das Geld verschleudern. /768: egy #do var-
tatva kezdem latni hogj hat mindenre vagjon penze, bovon
vasarol, bovon penzez | mikor haza jottis egj Tinotskajat
ada el azzal élt, de most kesen oly bdvon penzezett, hogy
Magamis tsudalkoztam rajta | tudom hogj aratastol fogva
bdvon penzezett [Martonos U, Pf].

pénzfizetés

pénzféle vmiféle pénz; bani de o anumita provenienta;
Art Geld. 1672: Inta vala Kegyelmed azt is, hogy tudosit-
sam, mennyi pinz volna ndlam. Az kamara ispén adta pinz
féle az hatezer forintbol vagyon hatszaz forint. Isten sova
pinze féle vagyon kolon kétszaz forint [TML VI, 4 Katona
Mihaly Teleki Mihalyhoz).

pénzfethajté pénzfelgyiijtd; persoand care aduna bani;
Geldeinsammler. /847: A 9. és 10. kérddpontok oda voltak
intézve, hogy Varga Katanak az elbsorolt biintényekben
cimbordi, biintdrsai vilagossagra jojjenck, jelesen pedig,
hogy kik voltak az 6 azon helységekbe vezet6i, ottan tap-
1416i, pénzfelhajtéi, a népség Amitasaban segitdi [VKp
297].

pénzfelszedés pénzbeszedés; incasare de bani; Geldein-
hebung, Geldeinnahme. /830: (Aranyos) székben az
1799dik esztenddben 6074 és 6473 ugy 1807ben 6668 sza-
mok alatt ki botsatott Keriild6 Rendelések ellenére a’
Contributionalis pénz fel szedésb(en) mostan is a’ regi
hosszu Rovosok (!) haszaltatnak (!) [AszLt 5533 gub.].

pénzfelszedetés pénzgyiijtés; adunare de bani (prin
colectd); Geldeinsammlung. /847: A 8. pont targyozza a
vadlott altal elprobalt pénzzsarolast, kirovast és filszede-
tést [VKp 296].

pénzfelszed6 pénzbegyiijt; persoana care aduna bani;
Geldeinsammler. /847: A t0bb keriletbe, ugy egyebutt kik
voltak a pénzfelszedok, megmondani nem tudom, hanem
annyit tudok, hogy a rovatal Utjan egybegyiilt pénzt a fel-
szed6kt6l bucsum-szati Dangya Mékflvej vette altal [VKp
290]).

pénzfelvétel pénzatvétel; preluarea banilor, Geldiber-
nahme. /1629: Mikor az leuelet irtak es az keotest keoteot-
tek en azt nem tudom ... mert minket chyak az penz le tetel
es fel vetel melle hittanak volt [Kv; TJk VII/3. 31].

pénzfizetés 1. pénzatadas, predarea/inminarea banilor;
Geldbezahlung/obergabe. /570: Brassay pal hithy zerent
vallya, hogi Ew Jrta az zerzeodes Lewelet Klok Jacab es az
fya Klok vinche keozet, Es az Mynt Klok Jacab Montha es
akarta, Ew wgy Jrta, De azkor ew oth Semmy penz fyzetest
Nem latoth [Kv; TJk I11/2. 133].

2. pénzbefizetés; achitarea unei sume de bani; Geldbe-
zahlung. 1679/1681: Hunyadi s hatzoki Taxasok pinz
fizeteseken fellytil klakavalis tartoznak [Vh; VhU 674].
1745: Hogy az fertaly koziben bé allott Demes Istvan, az
rendtartas szerint harom forintot fizetvén, szegénj éllapott-
jahoz képpest az iden tébbel ne aggravaltassék, s ezzel
mind az fel allas és intertentiéra valo penz fizetéssel & fer-
taly iegyen contentus, itiltetett [Torda; TJKT II. 33]. 7780:
Ez naptél fogva pedig senkinek vetni téglat, cserepet nem
lesz szabad az nemes faluhire nélkil; s akkor is ugy, hogy a
falu eskuttjei altal kirendelt helynél tovabb <lépni?> nem
engedtetik. Azt is vagy pénzfizetésért, vagy kész téglaért,
cserépért [Taploca Cs; RSzF 290]).

3. kifizetés, fizetség; platd; Bezahlung. 1708: az varbeli
commendans erdltetvén az bastya ablakra sarkokat csinal-
tatni, adtunk pénz fizetést fl. 2 d. 40 [Mv; EM XXI, 538].

4. pénzbeli jarandosag/illetmény; leafd, salariu; Geldbe-
zug, Geldgebihr. /652: Fogarasj Kozma koczis felrayta-



pénzgyljtés

rostul valo conventioja Pinz fizetese huszon kett forint ... f.
22. Brassaj poszto tizen hett sing ... no. 17* [UF II, 87. —
*Folyt. a természetbeni jarandosagok fels.). /1662 Tedm-
lecz tartonak Buzaja ... sax. cub. 6 Pinz fizetése az gyalo-
ghokkal horul hora ... fl. 3 | Majorbironak Ha mikor major-
sagh liszen allasson az udvarbiro jobbagybul, s adgyon
neki buzat cub. 6. Pinz es bor fizetest ne adgyon [i.h. 218-
9]. 1693: Csiki Ersoknak pénz fizetés fl. 5. perpeta elru-
ha, Potyolat | [Kézdisztlélek Hsz; HSzjP). 1704: végezték
8 kglk, hogj mar egész esztend6tdl valo ... pénz fizetésiink
még hétra lévén ... fordittassék az Ecclésia Bolyaban 1évé
Dézma és egjeb buza is pénzbéli fizetésekre a Salaristak-
nak [Kv; SRE 89]. /749: Elsd Beres Inas Pélfalvi Gergely
Istok szabad szemely penz fizetése flo 2 [Csicsé Cs; Ks 65.
44. 13]. 1811 a’ Mlgs F6 Consistorium altal applacidalta-
tott interimale Augmentummal eg(g)yttt-is tsak: 300 ~
haromszaz Mforintb6l 4ll6 pénzfizetésébdl az id6k terhes
volta miatt éppen nem élhetek [RGyLt ad nr. 32 Krizbai
Desé Elek kv-i ref. pap kérv.). 1847: a Kocsisnak ... Csiz-
maja is mind ki ment pénz fizetése is mind ki ment
[M.koblos SzD; RLt Rettegi Sandor jk 48).

5. pénzbirsag, amendi, pedeapsd pecuniard/in bani;
Geldstrafe/buBe. /1657: Penz fizetéssel az visitatoroknak
papokat blintetni meg nem engedtetik, az magistratus juris-
dictiojira es az coactiva potestdsra tartozvan az [UF I,
183].

pénzgy(ijtés 1. pénzszerzés; procurarea banilor; Gelder-
werb/sammlung. /736: abban az id6ben az urak épen az
pénzgylijtésre semmit sem vigyaztanak, hanem csak az egy
bocstletre és emberségre [MetTr 356].

2. pénzadomany beszedése; stringerea de bani prin con-
tributie benevold;, Efnnahme der Geldspende. /847: A
pénzgyiijtésrél amit tudtam, fennebb megvallottam | Na-
lunk a bucsum-cserbui keriiletbe a Varga Katalin szamara
két versen gyiijtottek pénzt rovatal Gtjan, minden gazdéra
egy eziisthiszast vetvén fel .. llyforma pénzgylijtésck
minden helységekben torténtek [VKp 230, 281].

pénzgylijté pénzéhes; avid/lacom/sctos de bani; geld/
habgierig. /658 ide olyan szolga kell ... nem komplér,
pénzgylijtd, sobrdk, tudatlan, az ki csak azért j6, hogy
gazdaguljon; az vra, s nemzete, hazaja méltésaganak, jo6 hi-
rének, nevének mocskoldja [RakDiplO 458 Jac. Harsanyi a
fej-hez Konstantinapolybdl].

pénzgyijtogetés pénzadomanyok beszedegetése; strin-
gere de bani prin contributie benevola; Einnahme der Geld-
spende. /847 A tobb helységekbe kik gytjtotték fel, és a
nevezett harom helységekb6l mennyi pénz gylilt oOssze,
megmondani nem tudom, annyi igaz, hogy efféle pénz-
gylijtogetés tobb esztendBkben is tortént | Varga Katénak a
fenn megnevezett helységekben tartézkodésa ideje alatt
nalunk Kerpenyesen két versben volt pénzgyfijtogetés
[VKp 218, 250].

pénzhajtés pénzbehajtas/szedés; incasare de bani; Geld-
einhebung. 7/758: Punkost elott valé Péntcken Executor
lévén a Falinkb(an), a’ fali kdzdnséges uttzajén Pénz haj-
tas kedviért midon alé s fel jartunk véina ... hallank rajtink
fellyil a’ Fali kozdnséges uttzdjén Zencbondt, szobéli
veszekedést [Betlensztmiklos KK; BK. Steph. Szdldsi (28)
zs vall].
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penzié nyugdij; pensie; Pension, Ruhegehalt. /772: Tor-
tént Banfli Dénesen a sok kozott ilyen dolog is, hogy a fiai
az Ofelsége annuentigjabol elvették mind tdle, mind az
édesanyjaktol az egész Banffi és Barcsai joszagokat, ma-
ganak a gréfnak két, az asszonynak négyezer forint pensi6t
determindlvan annuatim [RettE 270]). /777: Hasoniokép-
pen Nemes Janos urat is consiliariussagabol és provincialis
fécommissariussigb6l kimustrala® 2000 forint pensi6val
[ih. 379. — *Brukenthal Samuel gubernétor]. 1788: Néhai
édes Atydm ... haldla utdn az édes Anyam, mint Ozvegy
Tisztné pensiot nem nyerhetvén ... én egjediil tettem min-
den koltést [Branyicska H; JHb XXXI/26). 1823-1830:
Keservesen panaszolta®, hogy 6 29 esztendeig lévén kiralyi
tibla pracsese ... az orszag ajanlotta a kirélynak, hogy
adjon nekie hosszas szolgélatjaért pensiot, de az udvarto!
az a vilasz jott, hogy aki a kirdlyi tablan szolgal, annak
nem kell pensi6, mert a csak olyan, mint a machina [FogE
146. — °Id. Bethlen Pal]. — L. még FogE 171, 257, 285;
PLev. 203.

penziondtus nyugalmazott, nyugdijas; pensionar;
pensioniert. /807: A Generalisokat Erdélybdl akik voltak
még a pensionatusokis (!) mind Szebenbe tzitiltdk még
nem tudatik miért [Dés; KMN 361]). /830: Dezméren
Pensionatus Hadnagy Tkts Botr Joseff [Gyorgyfva K; RAk
108).

penziondtussdg nyugdijassag; faptul de a fi pensionar;
Ruhestand. /805: N. Kapitany Z Aranka Ferentz Kedves
Testvérink meg holt ez esztenddben 31a January 1805 éle-
tének 63k Katonasadginak 27k és Pensionatussagab(an)
400 Rforintal 12k esztendejében [ArJk 61].

penzionista nyugdijas; pensionar; Rentner. /782: & Fel-
sége maga Birodalmaban égy néhany ezer Pensionistaknak
jami szokot fizetéseket egészen meg vonta, s a’ mellett Pa-
pokat, Klastromokat reducalt [SLt XL Agoston Mérton
Suki Janoshoz].

penzitdl 1. mérlegel; a cintdri; erwigen. /67/: Eb
kglmek Tanaczul az két feél Litigansoknak reportalt attesta-
(ti)ojokat assumalua(n), és pensitalian ... per hoc J ...
kdvesse meg az Actort [Kv; Tk XI/1. 44). 1674: Suki Pal
és Mihaly vramekis ... Relatoriakat eld bizonsagokkal
edgytt exhibealanak sistalinak, az kiket szorgalmatoson
meg olvasvan, es mind az ket reszrdl valo Exhibitakat
discutialvan es pensitalvan, az Controversioban forgo
hatart eggyk hegy teteietol fogva az masikig meg iartuk es
visgaltuk [F.szovéat K; SLt Q. 13). 17/7/1781: Reiterlvan
toties ... ed Nagysaga hogy a ... Condivisor atyafiak o
Keglmek ... ezen Varmegyében 1évd sok intervenientidk-
(na)k tulajdonsagat pensitallydk ... az osztozast accele-
rallydk [Bencenc H; JHb LXXI/3. 479). /742: & Branjits-
kai Joszagot Pacifice birtam volna, s Via facti ... exturbal-
tattam belole, akkor el vett ... mindenféle Bonumaim ... En-
nekem restitualtassanak, a’ Nemes Haza Toérvényén s az
Igassagon fundaltatott Practensioimat Kedves Batjam Urai-
mék jo6 lelki esmérettel pensitalvan ... illy nagy kdromban
Consolallyanak [JHb XXXV/35 Jésika Agnes kérése).

2. megfontol; a cumpani; Oberlegen. /722: A’ Visitatio-
nak idején pensitallyak Tiszteletes Esperest Vraimék mitol
légyen az, hogy az Praedikatoroknak elégedendd tuzi fajok
esztendon altal nintsen [HbEk konz. hat.].
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_ 3. tekintetbe vesz; a lua in consideratie; berucksichtigen,
in Betracht nehmen. 1670: Nemzetségiink(ne)k be vét szo-
késit ha pensitaltyuk az eskiitétig a’ fogjatkozastul ne(m)
menthettjuk [SzJk 107). /67/: Ha Uram az dolognak meri-
tumét kell pensitalni, mivel connumeraltak volt is megyesi
atyankfiai inspectiojok alatt val6 két székbeli szegénységet,
azoknak szdmokhoz képest az szokott gyalogok allitasara
-.. Ted érkezhetnek ugy, mint masutt valé szegénység [TML
V, 546 A nsz-i tancs Teleki Mihalyhoz].

pénzjutalom pénzbeli jutalom; recompensi in bani;
Geldbelohnung, /823-1830:1788-ban nyari examenkor ...
a classisokba nem tudom micsoda fundusbél pénzjutalmat
0sztogatvan ... egy volt hétmarjasos jutalom, és ezt nékem
itéltek [FogE 951.

pénzkapds pénzadomany; donatie in bani; Geldspende.
1823-1830: egy Virag Janos nevii ember az hazabol meg-
ldtvan engemet, és egy marokban eziistpénzt adott, valami
tiz forintot, azt mondvan, hogy mikor akadémidkra men-
tem, akkor nem adott volt semmit, mert nem voltam nala,
€s most fizet ki. De jobban is esett nekem ez a véletlen
pénzkapas, mint ha felmenet adtdk volna [FogE 284].

pénzkérés kolcsonkérés; luare cu imprumut; Bitte um
Geld. /767: azt tudgya az Ur hogy a’ pénz kéres sok In-
Sténtidval konyoralassal jar [Kv; SLt XL Ferenczi Gybtrgy
Suki Jénoshoz]. 1772: bizony az pénz kérés, most tiz annyi
{idé toltéssel faratsaggal ortzatlansaggal jér mind ennek
elétte [Kv; SLt XL Fekete Ferenc ua-hoz). /776: (Br. Josi-
ka Imre) Praefectusénak megfogadvan Pénteki Mihalyt,
majd nem volt egyéb szolgalata, hanem egy helyrél megjott
a pénzkérésbbl, masfelé ment ugyan csak pénzkémi [RettE
362]. 1780 k./1805: az pénz kérés, szerzés sok bajjal, or-
tzatlansaggal jar, & Kezesség igen nagy dolog [Kv; SLt
XLVL. 7.°53 Ferentzi Gyorgy Suki Janoshoz). 1823-1830:
Szorongattak a sok ad6ssagért ... Irtédztattam haza is men-
01, mikor masutt voltam, mert mindenkor csak pénzkéré-
sért irott leveleket kaptam az asztalomon [FogE 269).

Pénzkeresés 1. pénzkereset; procurare/obtinere de bani;
Gelderwerb. 1820: Pénz-keresés kedviért a kolozsi és
tordai So kamararol Miriszlora, és Karolyfejérvarra szok-
tuk a st leszallitani j6 rakott uton [Bald K; BLt 6). 1826:
;;m hagytam tovébb hasznatlan pénz keresését [Mv; Told.

2. (elasotrejtett) pénz felkutatdsa; cautarea banilor
(ascunsi in pamint); Suche nach (vergrabenem) Geld.
1745: az J. minekutanna ... meg intetett arrél, hogy tovabb
pénz keresésnek tsalard mesterségével ne éllyen, embereket
ne tsallyon ... mégis 6 életit nem melioralta [Torda; TIKT
IL. 87]. 1804: tulajdon szemeimmel is 1attam ez el6tt mint
egy 50 esztenddkkel egyik ide temettetett Batorinak 6n ko-
Pors6jat, mellyet pénz keresés végett astak volt ki [Pere-
¢sen Sz; EHA].

Pénzkereset 1. pénzszerzés; procurare/obtinere de bani,
Gelderwerb. /736: Bongardon a’ pénz keresetre egyéb ut
mod nintsen hanem a’ kinek marhétskaja, gabonatskaja
vén abbol a mit szerezhet még azokbol is nehezen [CU].

2. (elasott) pénz felkutatssa; cautarea banilor (ascungi in
pamint); Suche nach (vergrabenem) Geld. 1745: az J.
ujabban azon tsalés Mesterségéhez fogvan Ns Aranjos

pénzkivinsag

Széken Pojanban néhény embercket meg tsalt, pénz kere-
setnek szine alatt ... 2 Sotét foldben sok eziist, arany, draga
portékakat lenni hazudott [Torda; TIKT II. 88].

pénzkeres6 1. ~ id6 jovedelem/pénzszerzésre alkalmas
idd; timp favorabi! pentru procurare/cistigare de bani; zum
Gelderwerb geeignete Zeit. /1800: Nagy koszonettel venné
Tarsasagunk ha ebbe a sovany pénz keresd tiddbe az 0 nga
assistentiaja mellett meg nyerhetné aztis hogy az Lo hajtok
szolgak fizetésit ... a Constitutiob(an) ki irt articulushoz al-
kalmazta<tat>néak [Torocké; TLev. 9/31].

2. (elasott) pénz felkutatasara valé; folosit la cautarea
banilor (ascungi in pamint); fir die Suche nach (ver-
grabenem) Geld gebraucht. Szk: ~ dsé. 1762: A megint
Gyekei Lakosok koziill a praedeclardlt godor éasas elott
kiket hallott & Tanu hogy pénz kereso furu, kapa, 4so vagy
egyéb eszkdzdk utan jartanak volna ? [Dob.; Ks 4. VII. 12
vk] % ~ furd. 1762: azon éjczakadnok estvején ... Lupsor
Vonuly fia Juon hozzém jovén a Feleségemto! kémi kez-
dette az udvari pénz keres6 furut {Gyeke K; i.h. Bogdany
Juon (27) vall.] | A pénz kivétele el6tt (:ha igaz hogy pénszt
tanaltak:) valo estve kétcer jott hozzam Lupsor Vonuly fia
Juon hogy adjam oda a pénz keresd furut de én nem tuttam
hol van. Kérdettem mit akar vélle aszt felelte hogy a sogora
Toma kertiben mutatott az Isten valami jelt aszt akarjak
meg visgalni [uo.; i.h. Ano cons. Bogdany Juon zs vall.] %
~ kapa —» ~ dsé.

pénzkiadds 1. pénzkibocsatas; emisiune/emitere de
monede noi; Emission von Geldscheinen. 7679: Két torok-
re biztak volt azféle pénzvaltast. Hat mindenik oly ember
volt, hogy azon nagy hirtelen mindjart alpénzt csinalt 6
maga, és megelegyitette az csdszar jo oszpordjaval, melyet
mindjart csak az pénzkiad4snak masodnapjan megkapanak
rajta, és mindeniknek fejét vevék [BTN? 377).

2. pénzelkoltés; cheltuiala de bani; Geldausgabe. /834:
A’ Masodik Szam adéasban a’ pénz ki adasban 36 Rf 40 x
... teszen fel | a’ pénz ki adés 5ik pontya alatt fel tett 7 for.
18 xr potlas nem acceptéltatik [K; Somb. II].

pénzkifizetés pénzmegadas; plata, achitare; Geldbezah-
lung/begleichung. 1786: Melly egyezés, véltas, pénz ki
fizetés és Zallagositas ... e’ szerént menvén végbe, a’
fellyebb irt kotésnek meg allasara mi elottonk is a’ Parsok
magokat kéz bé adassal kotelezék [Nagylak AF; DobLev.
111/619. 2a].

pénz-kigyulds elasott pénz fellangolésa; invapaierea lo-
cului unde se gasesc banii ascungi; Aufflammen vergrabe-
nen Geldes. /762: kik lattanak volna valami lobbanist,
vagy tiiz forma langot, mellyis vulgd penz kigyulasnak tar-
tatik ? [Dob.; Ks 4. VIL. 12 vk].

pénzkirovds pénzfizetés kirovasa; fixarca sumei ce
trebuie platita; Verpflicht zur Geldzahlung. /847: A 8.
pont targyozza a vadlott altal elprobalt pénzzsarolést, kiro-
vast és folszedetést. A fennebb frtak szerint maga is megos-
meri, hogy 8 tett pénzkirovast, de emellett ... kortil allasos
vallomast tésznek a 17. és 21. tanuk [VKp 296-7].

pénzkivdnsdg pénzvagy, aviditate/sete de bani;
Geldgier. 1710: A feljebb emlitett oldh puspok alkalmatos-
sdgaval juta eszemben ... mint bananak az akkori Szava



pénzkiildés

nevli olah puspokkel. Ez ... irigységben esék az urak el6tt.
Es noha Székely Laszlénak a puspok kozel valo atyafia
volna, mégis meggydz¢ a pénzkivansag, s hogy kulonben a
puspok pénzihez nem férhete, Nalaczi Istvannal conspiral-
van ellene ... egy alvinci olah papot bérlének meg ajandék-
kal, vadolja el a puspokot a fejedelemnél, hogy egy asz-
szonyt tart kurvajanak a maga hazanal [CsH 309].

pénzkiildés pénzelkuldés; trimitere/expediere de bani;
Geldabsendung. 1662: Az mi az borvételre valé pénzkol-
dést illeti, nekem ugy tetszik, az mihez pénz nélkal juthat-
néank, nem kellene arra kolteniink [TML 11, 251 Kemény
Zsigmond Teleki Mihalyhoz].

pénz-kvantum pénzmennyiség; cuantumul de bani;
Geldquantum. /729: Nemes Orszigtol Nemes V(ar-
me)gjenkre repartialtatott pénz Quantumbol es Naturalek-
bol Nemes Vérosunkra repartialtatott kész pénz Rh fl. 386
[Dés; Jk 389b]. 1739: A Tktes Nemes V(4)r(me)gjérdl ...
Dés Varossara Cum Csatdn®, melly pénz quantum repar-
tidltatott ... addig fel ne olvastassék ’s ki ne adattassék, mig
Perceptor atyénkfiai Registrumok nem investigaltatnak
[Dés; Jk 515b. — *A véros tdszomszédos jb-faluja).

pénzietétel pénzlefizetés, achitarea/predarea banilor;
Geldbezahlung. /593: Katonai Mihali vram vallia ... vgi
zola Samuel deak, lo eochem legien megh az bekessegh az
tizen eot forintot en magam megh adom ... ha megh ne(m)
hiz, ados lewelet adok ... vgi vegeztwk el, es az vegben me-
netelnek vgi rendeltiink napot az keouetesnek, es az pinz le
tetelnek [Kv; TJk V/1. 374]. 1629: Mikor az leuelet irtak
es az keotest keoteottek en azt nem tudom ... mert minket
chyak az penz le tetel es fel vetel melle hittanak volt [Kv;
Tk VII/3. 31). 1666: Uram, ugy latom, pénz letétel nélkal
ahoz® én nem jutok [TML III, 618 Banfi Dienes Teleki
Mihalyhoz. — *Egy donéci6hoz].

pénz-levilds pénzfelvétel; preluarea banilor, Geldauf-
nahme. /742: az megh irt Fold Zalagasitas foldre valo Pinz
adas es levalas ... mi eldttiink igy menven vegben, melyrdl
miis attuk ... ez testimonialis levelunket [Ne; DobLev.
1/199].

pénzlopds pénzorzis; sustragerea/sterpelirea banilor;
Geldstehlen. /644: Hogi nylua(n)sagal ra fogta volna
Csiszar Mihaline, Szigiarto Gergelinere az penz lopastt en
azt nem hallottam, hanem gjanoval, gjanakodat ra, s ugian
gjanoval fogatta meghis [Mv; MvLt 291. 400b]. /745: az J
... ha ennekuténna tsak egy pénz lopasba talaltatik is életit
amittallja [Torda; TIKT II. 97). 183/. rajta kaptam a’ pénz
lopason, azért mint tudva 1évd tolvajt bé nem fogadom
[Dés; DLt 332].

pénzmag pénzdsszeg; sumulifi, economie mica, bani
economisiti; kleine Geldsumme, erspartes Geld. /806: A’
t6bbi pénzt pedig tartsa meg Ngod és ne koltse el, mert
nem koénny( dolog még kolts6nis pénzt kapni ... ne hogy a’
pénz magbol kénny( szerel ki pusztitsa magét, hogy aztan
még mozogni se lehessen [Mv; Ks 101 Thuroczy Kéroly
lev.). 1811: Kilonos Mixturét-is adok szamodra: Kivanom,
’s meg-latod, hogy szolgél javodra: Végy szerentse magot,
mentdl tobbet lehet, E* kozé Pénz-mag-is égy j6 tsomé
mehet [ArE 169].
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pénzmegadds tartozas kiegyenlitése; achitarea unei
datorii; Begleichung einer Schuld. /607: ne(m) volt hjretel
az Actrix Aszo(nn)ak az eoreksegh el adas ... de az arraba
f. 5. maratt volt hatra, s az melj napra maratt volt az penz
meghadas engem kuldett vala erette Benedek Istua(n), s
nem ada megh [UszT 20/63). /775: Azért j6liehet, hogy az
pénzmegadéasban késett Baka Tamas egy keveset, azért
nem akarja levalni® irt Balint Antal [Taploca Cs; RSzF
247. — *A szénafil arat).

pénzmennyiség pénzdsszeg; sumi de bani; Geldsumme.
1843: Farkas Sandor ... még a militare brachium kimene-
tele eldtt vezette és amitotta a harom kozonséget s t6lok
kolonbozd pénzmennyiségeket keritett kezéhez [VKp 123].
1846: Buzdi és ahoz tartozo Joszagaimban lévo Emberek-
nek, ugy idegenybélieknek is Usorara ki osztott én altalam
Gabona és pénz menyiségek a Contractusakbol ki tetzik
[Kv; Végr]. 1858: (Az) ezen cimek alatt utalvanyozott
pénzmennyiségekb6l az Ozv: Gro6f Kornis Sigmondné B.
Gyorffi Bertha illetdsége a’ Gréf Komis Gabor altal mar
felvett pénzoszvegekbdl tellyes hason fele mértékben meg
eddig nem fizetddott ki [Szentbenedek SzD; Ks 92].

pénznézés kb. elasott pénz utdni kutatas; ciutarea
banilor ascunsi in pamint; Suche nach vergrabenem Geld.
1746: Vass Janos nevil idegen jovevény isméretlen ember

. incaptivaltatvan penig pénz nézés, asas és keresés
alkalmatossagaval, talaltattak nélla feles L(ite)rale Instru-
mentumok, mellyek tellyesek Religio ellen valo p(rae)vari-
catioval, szentségtoréssel biivoléssel, bajolassal [Torda;
TIKT 111. 110).

pénznyi (egy) pénz/dénar értéket kitevd; in valoare de
un dinar; im Wert von einem Denar. /735: A rétnek ... egy
darabjét ... hogy lattak hogy aki birta el szokott vagy meg
holt; ugy fogték fel, senkinek egy pénznyi jussok is hozza
nem lévén [Elekes AF; DobLev. I/158].

pénznyirés pénzérme korhlvagasa, tdierea de jur
imprejur a monedelor; Umschneiden der Geldminzen.
XVII. sz. v.: Pénz nyirés, veres, vélogatas, Pleh aran(n)yal
valo kereskedesr6l* [Kv; Di6sylnd. 18. — *Az 1592-ben
frédott Didsylnd. szélére irt szoveg).

pénzolvasds pénzszdmolas, numiratul banior; Geld-
zdhlen. 1607: Az molnotis tudom hogi Becz Palne
azzoniomnak ada zalagon ugian Galfi ura(m) hallottam
hogi f 100 adot rea azzoniom czak hogj az penz olvasasban
zinte eot (!) nem uolta(m) {BLt 3 Hollo Antal de Zent
Simon® (53) pp vall. — *Cs] 1765: az etk pénzeket ... pénz
olvasashoz ért6 iras tudo emberekkelis meg szamlaltattyak
[Ompoica AF; Eszt-Mk Vall. 20].

pénzolvasé 1. mn pénzszamlalé; pentru numiratul
banilor; furs Geldzahlen. /637/1639: Egy Eotregh penz
oluaso Rez tanyer auagj tabla f. — d. 25 [Kv; RDL1. 111].

Il fn pénzszamlalé tibla; tabld pentru numaratul
banilor; fiirs Geldzihlen gebrauchte Tafel. /589: Ket tabla
penz olwaso Eggik Rezbeol chinalt [Kv; KvLt Vegyes 1/2.
40].

pénzolvasé-hdz pénzszamldld haz, casd/oficiu pentru
numdratul banilor, Haus furs Geldzihlen. /689: Szeben
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Vérosaban ... Bandi Kovats Istvan Ur(am) 6 kegime szalla-
sén a pénz olvaso haznal [MbK].

pénzdsszeg pénzsumma; sumi de bani; Geldsumme.
1846: a’ mészaros gyertya és Istallobeli veszteségek potla-
sara kivantato pénz 0szvegrol az ado mennyiséghez arny-
zott kiosztas vagj rovatal meg készittetvén ... siettink ...
ezennel béadni [Kv; KLev.]. /847: Amennyire emlékezem,
az érdekelt nyugtatvanyokban megirt pénztszvegeket min-
denkor a koznség altalam vezetett peres tgye koltségi
fedezésére vettem [VKp 177]. 1858: Ozv: Gréf Komis
Sigmondné B. GyorfTi Bertha illetosége a’ Grof Kornis Ga-
bor 4ltal mar felvett pénzoszvegekbd! ... meg eddig nem
fizetodott ki [Szentbenedek SzD;, Ks 92].

pénzpazarlds pénzszoras, koltekezés; risipirea banilor,
cheltuialz fira chibzuiald, Geldverschwendung. 1662:
Mellyet* ha ki ugyan jol jarna, szemlélne és nézelne, nem
egyebet, hanem hogy csak vilagi, hijdban val6 dicsdségre,
testi gyodnyoriiségre haszontalan, termérdeki sok pénzpazér-
lasbul épittetett volna, fel6le gy télhet vala [SKr 259. —
*Liechtensein herceg kastélyat].

pénzperceptor pénzbeszedd; perceptor; Geldeinnehmer.
1710 k.: A gubernitor igire hatsz4zat®, de mint adta meg
mind 8, mind én, mind mésok, azt az Isten és a Karancsi
Zsigmond registruma tudja, ki pénzperceptor és az épités
kurétora volt minden pénzfizetés nélkul [BOn. 888. —
*600 magyar forintot a fejérvéri templom fedelének javita-
Sdra). 1713/1730: Az Penz Perceptorok kezeken forgott
Regestrumokat ... Hadnagy Atyankfia magahoz hozatva(n)
A Perceptorokkal ... Calculallyak a Regestrumi summat
[Dés, Jk 395b]. 1715: In Anno 1702 Erogaltanak N:
Rediger Gyorgy és Levai Istvan Pénz Perceptor Uraimek
€gyszer az Fortalitiumra fl. 300//00 | Jn Anno 1702 ... Die
27 xbris irjak Pénz Perceptor Jllyefalvi Jstvan és Bényai
Szabo Janos Uramék hogy a Tiszt : Tanats Commissiojara
kelletett adniok, mivel az Tiszt: Tanétson szoros Executio
volt 1. 400//00 {Kv; KvLt I/213). 1726: Hadnagy Nztes
Lécsei Josephus Hadnagjsagarul, Nztes Véradi Janos és
Szent Jobi Istvan Uramek Borbirosagokrul N Kovacs Ist-
Vén ur(am) Csatani Ispansagarul N: %)tves Szabo Mihaly;
¢ Vintze GyOrgj uraimek Véasarbiroségokrul és pénz
Perceptor Uraimektol valo Szam vételre Delegaltatnak®. —
[Dés; Jk 359a. — 2Kov. 6t név fels.]. 1332: Penz Percep-
lor Atyankfiai az kik irdnt nem securusok az rajtok levd
Portio meg vehetese irént, az ollyakat az Executor meg ko-
;0226\'én vigjek ... B. Marton Kovacs Pinczejeb(en) [Dés; Jk

a].

pénzperceptorsdg pénzbeszeddi hivatal; functie de per-
Ceptor; Geldeinnechmeramt. /704: Az 1700. Esztenddbéli
Pénz perczeptorsdgomrol middn szémot attam ... Akkor
Maratt vélt fenn az Restantia in genere f. 2487//25 [Kv;
Szam. 40/1v. 2].

Pénzporcié pénzbeli illetmény/jaranddsag; retributie in
banj; Geldbezug/gebohr. /1724: ezen harom rendbéli pinz
Portiot melj in Summa facit flor. 210, ad annos 23, decem
Per Centum folneraltatvan, excrescit Summa folnoris ad fl.
H. 483 [Ne; DobLev. 1/109]. 7727: Az el mult nyéri Deesi
Ménespasztorok(na)k pénz Portiojok melly réjok vettetett
Volt egeszszen relaxaltatott [Dés; Jk 370b].

pénzszam

pénzrendelés pénzigénylés; solicitare de bani; Geldan-
forderung. /1677: Ugy hiszem inkabb csak az pénz rende-
1¢ésbdl is, 300 oszporat rendelvén annyi personékra, bizon-
talanok az megsegitésben [TML VII, 396 Sarpataki Marton
Teleki Mihalyhoz].

pénz-restancia fennmarad6 pénzdsszeg, sumi (de bani)
care a rdmas (din ...); Uberrest, 0briggeblicbene Geld-
summe. /707: Pénz Restantia Nehai Tisz. Szathmari Janos
Uramnak: Flor. 541. e tébre Nem nevekedet ... le fizetodik
naponkint [Kv; SRE 103]. /708: Pénz Restantia Soos
Ferencz Uramnak® Penz flor. 771. Ez is szaporodot a meg
irt terminuson tul [Kv; i.h. — *Az egyik ref. prédikator-
nak].

pénzrovatal pénzkirovas; stabilirea sumei ce urmeazi s
fie platita drept contributie; Geldzahlungsverpflichtung.
1847: Két kortilményt l1atvan itt még megjegyzésre méltd-
nak ezen kirélyi igazgatas. Egyiket tudniillik azt, miszerént
Varga Katalinnak csak azon ténye is, hogy az 6 eltivozta-
tasét és elfogattatasat annyiszor elrendeld felsébb és legfel-
s6bb kozigazgatasi parancsolatoknak ellenszegplt, az enge-
detlen urbéres kozonségek kozti folytonos és merész tanya-
z4sa s ijabb-ujabb pénzrovatalok altal [VKp 181].

pénzsegély pénzbeli tamogatas; ajutor banesc; Geld-
hilfe, Geldunterstiitzung. /868: Haranglab zsindelyfedéllel
1868ban kijavitva, a 3 méltosagos grofi udvar altal adott
cserefabol; az igérve volt pénz segély nem adatott ki
[Uzdisztpéter K; ETF 107. 18].

pénzsumma pénzdsszeg; sumi de bani; Geldsumme.
1585: (A) Darab feoldet ... Nehay Galaczy Jstuanneo Frusi-
na Azzony adgya ... Barbara Azzonnak my eleottink mely
pénz summa zerint tyzen hott (!) forintot® [Galac BN; WLL.
— ®Ertsd hozzé: tesz]. 1653: illyen Conditioval vévek pe-
nigh ezéket magokhoz ... hogy valamikor az arva kivannya,
vagy magha Goczi Istva(n) avagy maradekja minden
pellekedés nélkul tartozzek letenni az arvanak, s mind a’
penz summat s mind penigh az egyeb ingo bingo jokat és
eszkozoket [llencfva MT; DLev. 1. IIB. 11]. /662: Ezalatt
Barcsai Akos komomnik-dedkja, Dobolyi Istvan a fokapi-
tanyhoz bejévén a praesidiumfizetésre kétezer arany szép
pénzsummat hozott és adott vala {SKr 507]. 1840: (A) Sz:
Miklosnapi orszagos vasar alkalméaval a Nemes Varos négy
taligas Okrei arrverés probalasa mellett el adattak 116 egy
szaz tizenhat eziist Rfkon — mely pénz Summénak bé
vétele arant méltoztat a Tktes Ns Tanats rendelkezni [Tor-
da; TVLt Kozig. ir. 1558). /843: Mikor idosebb Farkas
Sandor trral a Lukats Simon dr haz4ndl az egyezés tortént,
hogy Farkas ur pereljen a harom faluk érdekében a fiscus
ellen, én is jelen voltam egy Szent Péter tnnepe t4jan, de a
pénzsummara nézve tisztan nem emlékezem [VKp 107]. —
L. még SKr 509.

Szk: derék ~. 1582: Az felliel megh irt derek penz Sum-
makath mind Egbe vethwen Theét ez eztendey Adonak
Summaia f. 3743 [Kv; Szam. 3/VI. 6 Diésy Gergely not.
Kezével].

pénzszdm pénzdsszeg, sumd de bani; Geldsumme.
1618: adtam az sator 4rdba ... 28 ezer és hétszaz oszporat.
Ezt is azért itilem szukségesnek ... megimi, hogy ... ha
Nagysagod érette kild, az itt valé megfizetett pénzszam



pénzszamlilas

ennyi [BTN? 121). 1619: Azmely élést egy napra neki®
adtak ... egészen egybe summaltik; egy napra tott az élése
pénzszamot 37 ezer oszporat [i.h. 280. — *A perzsa kovet-
nek].

pénzszdml4lds pénzszamolas; numiratul banilor; Geld-
zihlen. 1765: sokaktol hallottunk a féle panaszt, hogy
karasodtak volna az Regius Perceptor Uram jactusonként
valo pénz szamlalasa miatt, és ha valamit szolottak eé
kegyelmének, meg pirongatta vélna ebket mondvén, hogy
ed kegyelme jobban tud hozzd mint a parasztok [Sard AF,
Eszt-Mk Vall. 35].

pénzszedés (kirdtt) pénz felszedése, pénzbegyiijtés;
incasarea banilor, Geldeinnahme. /606: Michael Farkas-
lakj de Zentkiraly Juratus ... Azt tudom azert hogy mikor
az Moldiaj had ki Jeott vala Ggy emlekezem hogy az
Akkorj penz zedesbe d(en) 6 adott vala [UszT 20/10].
1847: Az els6 rovatalt Serban Nyikuldj, a méasikot Atyim
Nyikuldj és a harmadikot Kotzétz Juon szedték fel. S ilyen
rovatal Gtjani pénzszedések a tobb helységekben is tortén-
tek ... Jelenleg is ndlunk nagy pénzszedés van, de mi célra,
nem tudjuk | Tudom, hogy a falusi koltségek fedezésére
nalunk egy versen rovatal 0tjan pénz szedetett fel ... Més
versben volt még egy kis rovatal szerinti pénzszedés [VKp
277, 284).

pénzszed6 pénzbegyiijtd; incasator (de bani); Geldein-
nehmer. /576: Az Tavaly penz zedeo vraimnal valo zalag
harom vasarnak (!) kyaltaszek meg hogi ky mynd valchia
ky ha penig Nem valtyak az vtan agiak ely [Kv; TanJk V/3.
136a). 1579: Az Saffarok hon nem voltanok mynd enekem
kellet fyzetnem az pencz zedok semykepen ne(m) akarak
gondgyat vyselny az saffarsagnak [Kv; Szam. 1/XVIII. 26).

pénzszerzés pénzfelhajtas; procurare de bani; Gelder-
werb. /670: éjjel-nappal faradoztunk az pénz szerzésben
[TML V, 401 Rédei Ferenc Teleki Mihalyhoz Drinapoly-
bol]. 1705: Mond4 a generdl, hogy most kettére volna
sziiksége egyelsbben: pénzre tudniillik és j6 hirekre. Ha
az ar valami modalitast taldlna a pénzszerzésben, igen jo
hasznot tenne [WIN I, 443]. 1780 k./1805: az pénz kérés,
szerzés sok bajjal, ortzatlansaggal jar [Kv; SLt XLVI. 7. 53
Ferentzi Gydrgy Suki Janoshoz].

pénzsziike az az allapot, hogy valakinek kevés pénze
van; lipsd de bani; Geldmangel. /779: én soha ilyen
pénzszilikiben nem voltam, ilyet soha nem is értem [RettE
408]. 1792: Isten tudja mit mondjak: mert az Isten az idén
bév aldasat mutatta mindenb(en), mégis ollyon pénz sziiki
vagyon, hogy még illyent nem értem [Bencenc H; BK.
Bara Ferenc lev.]. 1797: a’ Pénz sziike miann felette nehéz
cgyszeribe annyi Pénzt le tenni [Kv; TSb 7]. /1799: A Pénz
sziike is majd ollyan kdzes nallam is mind Fiam Uramnal,
mert énis csak ugyanazon kut fejekb6l meritem a Pénzt,
ugy mint Istentink Segedelmébdl a Sarlo kapa és kotzor
utan gyljtegetdnk [Ne; DobLev. 1V/810 Szanté Sandor
lev.). 1824: Medgyes Imréné Aszszonynak fel verték a
Hazat és az aban eset karait a falutol pretendalja a Melyet
kipotolni a falu meg fizetni tartozik, amelyet kifizetni a
pénz Szitke miat Nem tudot [Szentimre MT; BalLev.].
1828: a mostani pénz sziikibe a kévant fellyiil fizetés talam
sokatska is lenne [Kv; RLt O. 1 Béldi Istvan lev.].
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pénztaksa pénzben megszabott dfj; taxa; Geldgebohr.
1761: Ezen Sztanisa nevii Egész Falujaban ... Josika Joseff
Vr ed Natsaganak, se az ¢d Natsaga Méltosagos Praedeces-
sorinak se Curiajok az az Udvarhazok soha sem volt, mivel
az oljan helly hogy mindenkor a’ Dominus Terrestrisekkel
rupturdjok vagjis oljas Conventiojok lévén a’ hogy meg
alkhattak, pénz s egyéb tixat fizettek [Sztanisa H; JHb
LXVIII/2. 14). 1784: A Penz Taxa a szerint fizetddik mint
az Mlts Grof Ur 8 Nga reszire [Torocké; TLev. 4/9. 14a).

pénztaldlds (elasott) pénz megtalalisa; gasirea banilor
(ascungi in pimint); Finden des (vergrabenen) Geldes.
1637: En ebben az penz talalasba(n) egiebet nem tudok,
hanem mikor azt kezdek hirdetni, hat ennekemis volt ados
Lakatos Georgj firtattam erette ... hogj ... meg adgja az
miuel ados [Mv; MvLt 291. 91a). /745: Constal az Ns
Var(me)gye ... in Possessione A Jéara indicalt s celebralta-
tott sedriajan pronuncialtatott ... Deliberatumébol, hogy az
J. Incze Klara sok rendbéli embereknek meg tsalasaért,
pénz talalasnak szine alatt, demuncaltatott (!) [Torda; TIKT
11. 87].

pénztar kassza; caserie; Kasse. /869: Két kereszt zéasz-
lora a Megyebelick gyiijteményéhez a templom pénztarabol
adatott ... fl. 5 xr. 33 [Bécs K; RkAk 245). 1877: Consisto-
riumunk megfontolvan, hogy Kal6 Gergely kezdte Kozma
llonét gyalazd, ocsmany szdkkal illetni ... vadlottat az 1 frt
40 kr asztalpénz megtéritésére, ezen kiviil 1 frt buntetésre
{téli az ekkla pénztira szamara [M.bikal K; RAk 337].

Szk: élG ~ 4lland6 pénztar. 1862: mindenkor rosszul
esik nékem, hogy nints égy €16 pénztar, melybél el rongyol-
lott templomaink isk. hazaink, szegény papjaink isk. mes-
tereink sorsan segithesstink [Gyalu K; RAk 69) % ispdni ~.
1847: Tartozik az arendator a’ stypulalt arendae summat ...
a’ kajéntoi Ispanyi pénztarba pontosan béfizetni [Km;
KmULev. 2] * kaszdrnyai ~. 1841: Ozvegy T. Sylvester
Gydrgyné aszszony Szabad Kirdlyi Kolosvar Varossa Ka-
szarmai Pénztaraba tartozo adossagat ... bé fizette [Kv; Pk
4] % uradalmi ~. 1846: égy ezer pengd Rft batorsagosité-
sul elbre, és ezennel be teszek az Uradalmi pénztarba ... a
hatodik év ut6sé 4angariajaba annyi részben bé tudodjék
[Kv; KmULev. 2].

pénztdr-maradék restancia; sold de casi; Restbetrag.
1873: jon 4t 1873-ra 79 fr. 92 x pénztarmaradék, kotieve-
lekben pedig 1269 f 11 x [M.bikal K; RAk 299].

pénztarnok pénztaros; casier, Kassierer. /844: Jenei
Jo’sef ... Makfalvi Nemzeti oskola pénz Tarnoka [Mv; Kp
II. 70]). 1847: a° M Viséarhelyi Ev: Ref: Fd oskola pénz
Tarnoka [Mv; DE 3). /849 u.: Kévarvidéki pénztarnok Pap
L4szl6 bortonét a tanacshaz eldtt ossze csoportozott nép fel
akarta torni [EM XLIX, 548 Zay Karoly kezével].

Szk: megyei ~. 1861: halt meg Onodi Tekintetes Veress
Jozsef Ur megyei pénztarnok 42 éves koraban vesekovese-
désben [Dés; RHAk 123].

pénztarnoki pénztarostdl kiadott; de casier; Kassier-.
1835: meg hagyatik Kegyelmednek hogy az 1759ben ki
adott ... pénz tamoki utasitmany Il dik szakaszszanak elsd
része tartalmat szorosson meg tartva a kiinn heverd adot tu-
lajdon felelet terhe alatt fel szedetni el mulhatatlan K6teles-
ségének tsmérje [Kv; RLt gub.].



653

pénztarté pénz tartasara val6; in care se tin banii; zum
Geld aufbewahren. 1723 k.: Egy pénz tarté j6 nagy irhaer-
szény [HbEK].

pénztelenség |. pénzetlenség

pénzteremtés pénzszerzés; procurare de bani; Gelder-
werb. /634: miuel az széna sok feleis, es nem czak mar-
hakkal meghétetesre, hanem pénz teremtésre giakorta i6
mayorsagh, annyt igickezzék ment6! iob ideyn takartatny,
az Uduarbiro, hogy ha kéuantatik, més mayorsighbanis
adhasson belélle [UF 1, 335).

penzum 1. feladat; sarcind (primitd); Aufgabe. /823
1830: Mikor esznek, egy egy kis katedraban felallvan olvas
a Bibliabol, de nagyon siet, hogy elvégezze a pensumat,
mert & is ehetnék szegény [FogE 197].

2. iskolai feladat/lecke; lectie; Lektion. /710 k.. Hogy
mind a maga h4zéban®, praesentigjiban volt, mert fgy nem
lehetett a tanulas és repetitiora valo 0dét jaték, imez s
amazzal elvesztegetni, amint a gyermek azt el szokta vesz-
tegetni, mikor a szokds szerént penzumot adnak [BOn.
539. — *Ti. a Kereszttri Paléban]. /1870 k./1914: (A pre-
ceptor a tanuldkat) a kovetkezd tanérakra kiszabott leckék-
te, feladatokra (pensum) el6készitette [MvErt. 32--3].

pénzuzsora pénzbeli kamat; dobinda, camatd; Zins.
é]&ﬂ: Gabonéért, ’s egyéb adossagokért pénz usora [BetLt

_ Pénzigyi igazgatésdg pénzigyigazgatésdg; administra-
tie financiars; Finanzdirektion. /853: a’ k(ils6é monostor
Utczai ... haz és telek mennyen Borbara leanyom Birtoké-
ban azon tertivel, hogy a’ meg lévé és most a’ pénzigyi
1gazgatésaghoz beadva 1évé betsii Summa fele részét Maria
leanyomnak kész pénzben forditsa meg [Kv; Végr.].

pénzvaltds atvaltas, Oj pénznem bevezetése; preschim-
barea banilor, Geldumwechslung, Einfihrung einer neuen
Wihrung, 1619: Két torokre biztak volt azféle pénzvaltast.
Hf_!t mindenik oly ember volt, hogy azon nagy hirtelen
mindjart 4lpénzt csindlt 6 maga, és megelegyitette az csa-
Sz4r j6 oszpor4javal [BTN? 377).

Pénzvilt6 1. mn pénzvaltashoz hasznglt; folosit la/pentru
(pre)schimbarea banilor; fur Geldumwechslung gebraucht.
Szk: ~ asztal. 1823-1830: a palotanak® als6 végében volt
€gy igen nagy asztal, pénzvalté és kértydz6 asztal. Soha
Is életemben olyan nagy csomé arany- és eziistpénzeket,
glmt ezen asztalon, nem lattam [FogE 248-9. — *Kassel-

en].

IL fn pénz Atvaltisaval foglalkozo személy, persoana
Care se ocupi cu preschimbarea banilor; sich mit der Gel-
dumwechslung beschaftigende Person. /636: Istvan Uram
fel mene az predikallo szekben, es mindenck(ne)k clotte,
Materiat veue(n) az penz udltokrol, ugy monda, hogy elseo-
ben meg tiztittya az Istennek hazat, az utan kezd az tani-
tashoz [Mv; MvLt 291. 66b St. Zigiarto vall.].

Pénzvaltozds pénzreform; reform3d monetard/bineasca;
Wihrungsreform. /653: Ennékem elég nagy karom volt ez
Nagy csuddlatos pénzvaltozas® [ETA I, 141 NSz —
Bethlen Gabor pénzreformja.

pénzverdhiz

pénzvisirlds pénzfelvasarlas;, achizifionarea de bani;
Geldaufkauf. /679: Két torokre biztak volt azféle pénzval-
tast ... Ugyanazon pénz vasarlasba egy zsido egy serifi
aranyat, ki azel6tt 10 oszporaval jar vala, feljebb az kozon-
séges aranynal, marha araba csak 125 oszporan votte el és
azt is megkapvan rajta ... 300-at Otének az talpan kalafaval
[BTN?377}.

pénzverés fémpénz verése; baterea monedelor; Mtnz-
prigung. 1710 k.: Emlitém odafel Macskasi Boldizsar
enyedi pénzverését, 8 ugyan akkor az én intésemre avagy
csak publice lehagyta volt, de méasutt az orszdgban sok
helytt és kivalt Szaszvaroson rettenetes sok hamis pénzt
vertek a lengyel j6 sustak és polturab6l [BOn. 693].

pénzveretés pénzverés; baterea monedelor; Minzschla-
gen, Minzpragung. /677: Pénz veretésben valo modalita-
sok, interdictumok [AC 265].

pénzverd pénzveréssel foglalkozéd személy; persoani
care lucreazli la baterea de monede; Munzprager. /1622:
Hazénak sok banyasz-, aranyasz6 legényeket ... Kormoc és
az tobb banyakbol ... pénzverbk is voltanak koztok [Kv;
KvE 152-3 SB]. 1625: Az Vrink ed felge kek Gialogj
kedzzwl, Zakadot Janos harmad magaval leve(n) vghian
Drabantokkal, az kassaj penz veredk mellet, es Kassa fele
keserven az vriink ed felge penzet ... attam nekik® [Kv;
Szam. 16/XXXIV. 23. — *Kov. a fels.). 1678: Az pénz
verfk dolgit nem halaszthatjuk, okvetlen judicaliter diri-
maéltatni [TML VIII, 51 a fej. Teleki Mihalyhoz).

Szn. /453: Penzwerew {Csanki V, 318]. /714: Pénz ve-
16 Gyorgy [Kv; Dica XXVIL. 10]. 1720: Penz verd Gyorgy
[Kv; ih. V. 40].

pénzver6 binya min3 pentru baterea monedelor, Grube
fur Munzpragung. 1681: Pinz vert banya Stompjahoz valo
K& ronto vas [Vh; VhU 617].

pénzver6hdz pénzverde; monetirie; Minzanstalt,
Minzamt. /677: Arany, eziist materiat, jo monetat, sem
vélasztasra, sem felveretésre nem szabad az Orszagbol ki-
vinni, hogy ha a’ Fejedeimeknek ez Orszigban Vilaszto és
pénz-verd hazok talaltatik | ha kinek Pénz verd Haznak
erigaldsa ... meg-engedtetnék-is, semmiképpen nem mas
idegen, hanem az Orszag és Fejedelem Czimere, titulusa,
és képe alat verettessék [AC 64, 137). 1678: Nagy Banyan
az templomot ugyan még eddig nem, de az pénzverd hazat
s harminczadét elfoglaltak® [TML VIII, 267 Teleki Mihaly
a fej-hez. — A torokok). 1704: Generalis Forgach Simon
harom hetekig itt mulatvan, elmegyen Medgyes ala. Azalatt
pénzverbhazat akarvén itt épittetni a fejedelem, engem
inspectomak tesznek [Kv; KvE 244 VBGy] | Ugyan ma
készitteté el az ur az ezistmarhadkat, a pénzverd hazba
valokat [WIN I, 303]. 1748: marad ad Solvendum még
tizendtezer kilenc Szaz Rh forint ... és mig meg fizethetem
hogy & Felsége is kart ne valjon, Interesb(en) ollyant ceda-
lok usque ad tempus exsolutionis, a’ melly nelkil az 6 Fige
Nagy Bényai Penzverd Héza nem lehet Ggymint a” Koteles-
mezei Erdeimnek a’ szén égetésben val6 Szabados usussét
[TKI gr. Teleki Adam lev.]. 1769: melly régi marjésok pe-
takok meg vadnak lathato képpen vagdalva azok nem véte-
todnek el, hanem Fejér vérot a pénz veré Haznal, a menyit
ér a materidja annyiban felvéltatnak [UszLt XIIl. 97a).



pénzvesztd

1834: Egy fejér 6nbél kesziilt, ’s minden karima-irds-nél-
kil lévd huszasnak Leirdsa, melyen az 1828-ik esztendei
szam, és a’ pénzver6haz E ... betije van [Dés; DLt]. — L.
még RettE 206.

pénzveszté pénzvesztegetd; risipitor de bani; ver-
schwenderisch. 1710 k.: Rabsagom utan én Béldivel tar-
salkodni sem mertem oly méddal. Ezen a pénzveszt6 rovid
gylilésen vagy hamar azutdn micsoda szél ttotte vagy érte,
§ tudta; a dolog kifakaddsa utdn azt mondotta: 6 hutit,
reverzélisat igazan megtartotta, de az 6 ellenségi régi
conjuratidjokat és az & életére val6 igyekezeteket nemhogy
letették volna, s6t megujitottak [BOn. 694).

pénzvétel pénzbevétel; incasare (de bani); Geldein-
nahme. /640: Fetld adoyokat az mint oda fel megh uagyon
irua, Karacsonban szoktak exigalni es administralni, egy-
szersmind: Roka bor honorarium, mint ez ide alab kduet-
kezo faluk ritusibag specificaltatik; ittem tyuk, vago ba-
rom, barany, vay, hal penz, ezust penz es kaposzta, auagy
kaposztajert ualo penz uetel etc. [Sarkany F; UF I, 699].

pénzzsdk pénzeszsik; sac in care se transportd banii;
Geldsack. 7597: Penz Sak keotni valo ostor hegiet
veotte(m) f—d 1 1/2 [Kv; Szam. 7/XII. 28 Filstich Lérinc
sp kezével].

pénzzsarolds jogtalan pénzkdvetelés; obfinerea unei su-
me de bani prin gantaj; Gelderpressung. /847: Bucsum,
Kerpenyes és Abrudfalvan az ottani lakosoknak bujtogata-
saval, megyei és uradalmi tisztek ellen ingerlésével, pénz-
zsarolassal s tobb effélékkel bilintényeket elkdvetd kdbor
nészemély Varga Kata ellen a felséges kiralyi fokormany-
széknek ... intézménye eredményéul a torvényes esketése-
ket véghezvitettetvén ... véleményemet és tudositdsomat ...
a kovetkezenddkbe tészem meg [VKp 292].

penyet |. pedig, penig

pepecsel 1. babralva/bibelédve foglalkozik vmivel;, a
migili/mocosi; tdndeln, hantieren. /7/0: A vadaszatot sze-
rette s gyakorlotta ifjisadgaban, gyonyorkodott igen az
orakban, melyek sokféle forméakra csinéltatvan, renddel
llanak vala a hazaban, mindenkor azok koril pepecselt®
[CsH 221. — °®Apafi Mihaly]. 185/: Anyam szegény
megint k6hdg, addig pepecselt az udvaron virgaival ...
hogy meghiilt és k6hdgést kapott, — a’ gyermekek is kohé-
cselnek [Kv; Pk 7].

2. matat; a mosmoni/mocosi; nesteln, tiandeln. /598:
Giulay Miklosne Margit Azzony ... wallya ... Mikoron az-
ta(n) az vonakodasnak vege leot volna, lata(m) azt hogy az
hegedws Janos az kese(n) pepechiel vala, digdossa vala,
monda(m), te mit chinalz az kessel mit akarz? [Kv; TJk
VI/1. 162].

pepecselés 1. aprolékos munka; migald, migileals,
mocoseald; T4ndelei, Wurstlerei. /1662: Némelly hazaknak
pedig a falai apré kovacskovek, némellyek ugyan csak fe-
héren hagyattatvan, némellyek kalonb szép szinekke! meg-
festetvén, nagy szép forma virdgokkal merdal ollyannal
rakattattak és borittattak vala meg csudas mesterségekkel,
de megmondhatatlan pepecsléssel [SKr 259). 1792: Szasz-
varoson jartamb(an) Debretzenit holmi fogyotkozasaiért
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nyomoson meg dorgaltam, vagyon benne jois valami, de
inkab az Aszszonyok kériil valo pepetslésekbe foglalatos-
kodik [Bencenc H; BK. Bara Ferenc lev.]. /803: a’ Laka-
tos munka tébb pallérozast és pepetsiést’, mint sem a’
Kovatsoké [Mv; LakCLev. — *Tollban maradhatott: ki-
van].

2. haszontalan munka; munci inutil3; unnitze/unnotige
Arbeit. 1823-1830: Ez a Gyarmathi® hazajévén, lett Hu-
nyad varmegyei fizikus, s Dévan lakvan, minden ottan volt
produkci6ja abbél éllott, hogy a templom héjarél a ga-
lambganéjt lechanyatta, azutan lemondvan hivatalaréi, az
udvarakba szerteszéjjel toltotte s tolti ma is idejét. Furulya-
val, egy s mas pepecselésekkel rekredlja az urasagokat
[FogE 141-2. -— *Gyarmathi Samuel].

pepita kockés mintaju; pepit; Pepita-. /8/5: Egy zold
pepéta viseltes agy takaro [Mv; MvLev.}.

per' 1. jogi eljaras; proces; ProzeB, Gerichtsverfahren.
1553: Az mynemy perek wolna ... halaztothak vyz kerezt
vthan valo vosdmapra wasarhelyre [Kv; BfR VI. 295/1].
1558: mywel hogy Thwry Gewrgh az warosth, Byro wra-
moth Loponak montha Ees egyeb wndwk Bezedekkel yllet-
the, Azerth az perth kewnyewrewghwen ew felsegenek yde
keryek hogy yth legyen thewrwen abba [Kv; TanJk V/I1.
47]. 1560: Amynemew pewr Indultatoth wolth Anna
azzonthwl Kozarwary Sopphya azzonnyal, az ew fewlseghe
tablayan ... Azt az dolgoth Ez lewendew Zent Janos Napya-
nak thyzenewthewd Napyara Enyedre ... halaztotthak [Dés;
SLt AB. 3]. 1579: Kakas Mihaly dolga felol ... eo kegmek
wegeztek ezt, hogy semmy bekessegre es concordiara €o
kegmek ne mennyenek hane(m) teorwennyel procedalianak
ellene, ha eo porre valo keoltseget talal [Kv;, TanJk V/3.
192b). 1583: My Eleottunk, wgymint Arbiterek Eleot ... Az
my Theorekedesunkre es keozikbe walo zolasunkra Jeowe-
nek lllyen Igyenessegre es Bykesegre, Hogy az Mynemeo
perek kebzteok leottek wolna Ez May Napiglan ... tellyes-
seggel le zalitottak [M.palatka K; JHbK IX. 21}, 7589:
Mogioros falua es Dobo falua, 4 mikeppen &z barom be
haytas veget perik vagio(n) Jde az Zekre az Zek el Zaba-
dittia ... hogi ott Jarianak barmok [UszT]. /608: Somody
Andras Vram ... Pocz Jacabbal Jgassagomat megh adua(n),
hiua Kozarwarra Jspa(n) Vram peczetitiel, hogy az mi-
nemw pebrj vagion Mindzenty Urammal, es minemw val-
lokat elebnknek hiuanak, azoknak vallasokat be vennedk
[BSz; SLt CD. 3]). /671: Ennck utanna Varmegyéken és
Székelységen, a’ tdrvényes Székek celebraltassanak, a’ FO
Tiszteknek egymassal valé correspondentiajokbol rend-
zerént, hogy mindenikre el-érkezhessenek a’ Procatorok-is,
az Causansok perinek oltalmazasara [CC 59-60]. /733:
remenkedék ... Pap Janos ur(am) Gerendi Sandor Ur(am-
na)k hogy azon cllene valo Perit remittalna [Székely-
kocsard TA; DobLev. I/156). 1817: F6 Biro, tizenkét Sena-
torok, és Notariusok constitualvan a’ Magistratust, ezek
clétt follyanak, a’ Magistratualis gy(lésben ezen varosban
el¢ adandé minden nével nevezendd perek [Szu; Uszlt
VIIL 68].

Szk: A. ~ alatt van. 1770: ehhez ragaszkodnak 6k in-
kabb azért hogy Torda varmegyében Csortlyén, Szilvason,
Runkon bimak valami j6szagot Cseszeliczki-Szilvasi neve-
zet alatt, mely per alatt vagyon [RettE 237). 1837: ez @’
hatér virg6ba per alatt van [Magyaros MT; MvLev. 5] %
~be akad. 1761: elsdb(en) Néhai Szab6é Mihalyné Aszszo-



655

nyom ellen inditattanak pert a Tutorsagért ... vgy akattanak
... Tott Jeremias Uramb(an) az irt Hazért vérség jussan
perben [Ne; DobLev. 11/328.5a Rebeka F6lddsi quondam
civis Danielis Konya rel. vidua (62) vall.] % ~be fog.
1570: Erzebet Keomyes Thamasne, Orsolia Aztalos L&-
rinchne ezt vallyak ... Mynek wtanna Rengeo Annat ky
vertek voina, Az Annya Kwthy Antalt hengernek Monta
volt, hogy az ew leanyat ky verette, Mely Zydalomert
Kwthy Antal perbe fogta volt [Kv; TJk III/2. 102b]. 1629:
de egikor ... perbe fogak az Aszont az adossagert [Mv;
MvLt 290. 174a). 1740: az Saliak ide jOttenck és Néhai
Vass Gyorgy uram Ekéit itt ezen Lab foldon el vagdaltdk
melly Cselekedetekért Ugyan Néhai Czegei Vass Gyorgj
perben fogvan az Séliakot meg nyerte a falut [Mezdsalyi
TA; WassLt Kivoran alias German Gydrgy (70) jb vall. ].
1766: Puszta Egresen ... vagatott volt le ... ed Naga egj
darab erdétt ... mely(ne)k via facti lott le vagatasaért e
Nagat perben fogtak volt [Mv; JHb XIII/55) % ~be fogat-
tatik. 1771 Ez ifjukoraban czizmadialegény volt, ki is mas
tarsaival egyttt, amint practendaltatott, egy mészarosnak
valami kolbaszait cellajabol ellopvan, a mészérostél perbe
fogattatott s addig perlekedett, mig a prokatorsagba beléka-
pott [RettE 257] % ~be hiv. 1568: noha neliel tudomant
toth, hogy ¢ neky meg mas biraiais volna de ... p(er)be
erette ne(m) hitta [Kv; TJk III/1. 178]. 1806: (Az ablakon)
nem az Alperes kandikalt bé leg eldbb, hanem Ats Joseff-
né, miért nem perli azt, vagy ha az Alperest perli, miért
nem hivta perb(e) a’ t0bb bé-kandikalé személyeket is
[Dés; DLt 250] % ~be indul. 1561: mi elottink, ez witezlo
nemes vraink® ... az frathai zenefiwek felol, mellyekyrth
Jmar perbe es Indultak wolt ... Jllyen keppen igienessewli-
nek megh [Frata K; SLt U. 28. — ?Kov. a fels.]. 1597: az
lato Mester vraim iclentettek panazkeppen ... hogy ... Paz-
tor Istwa(n) ewket tedrwenben hitta volna es perben indult
volna vellek [Kv; TanJk I/1. 288] | Az resset ne(m) tudgia
ha dolt akkor mikor Balinth az eokret rah yzte, hane(m) az
vthan Jart ott hogy perbe Indultak, s latta az vthan hogy
volt ress raita® [UszT 12/89 Nicolaas Biro de Bogartfalua
b vall. — ®Ti. a keritésen]. /774: Az én fiam minekutana
velem perbe indult s levatat is fratott volna a tablan, én
nem apellaltam [RettE 319] % ~be kel. 1633: ez az Felej
Gasparne es Koczis Jonasne egi nehani uttal veszekedenek
egi mas kedzeott, es ugia(n) perbenis kedltek vala egimas-
sal ... nagi Nehezen megis bekeltetok eckett, es tudo(m)
hogi kebtelet is vetenk keozikben [Mv; MvLt 290. 138b/2]
% ~be kerekedik. 1674: a fen megh irt ’-‘amiliabol allo sze-
mellyek ... ketelenittet(ek) perb(e) kerekedni, az declaralt
portiok vegett [Havadtd MT; BLt 11 Isak Gyorgy kezével].
1782: ez elott Circiter két esztendokkel Perbe kerekettenek
Vvolt [Torda; KW] % ~be keriil. 1881: Aztan Bodnar perbe
kerlt a kiadojaval (Méhnerrel), s viszszakuldte, hogy
adjam ott ki, ahol lehet, 6 nem tesz kifogast, ha mashol is
megjelen [PLev. 87 Petelei Istvan Jakab Odonhoz] % ~be
keveredik. 1846: azokat, miket néki adtam ... se Férje, se
tobb vérei kezébol ki venni, azért velle perbe keveredni,
minden e’ rendelésemben nekiek hagyataknak el vesztések
terhe alatt, ne Cselekedjék, és azokért haborgatni, meg ro-
viditteni, ne torekedjenek [Kv; Végr.] % ~ben forgd. 1642:
mikor az cslrt tsinaltattja vala Dosa Andras uram azon az
Szent Imrehi perben forgo eleten [HSzj élet al.]. /668:
Bizonicza az J. hogy az perben forgho fetldet ed irtotta
orotta, masokkalis erde6bed| irtatta, bekesseges birodalma-
banis ed volt [Szu; UszT 1/1. 25a). /722: lassa az Actrix

per

Aszony, a’ Thét Jérémias Vram jussan, kihez, és minému
p(rae)tensiot erigal, ahoz nem szollok, de a’ Perb(en) forgé
Go6nés jusson lévé Bonumokb(an) ed kglmet participalodni
nem engedem [Ne; DobLev. 1/102). 1748: az A. 6 kglme
meg vasarolvan ezen perben forgd fundust ... per manus
altal adta, és introducalta az Emptor 6 kglmét [Torda; TIKT
111. 234] % ~ben forgott. 1758: az irt Aszszanj ... cedala, a
perben forgott joszagot [Asz; Borb. I] % ~ben forog. 1704:
Aki pedig az orszag el6tt perben forog, azt még a gyerme-
kek is megtudjak, ha pedig 6tet megoinék is, azzal az 6fel-
sége dolga jobbra nem fordulna, sem az ellenségnek rosz-
szabbul nem lenne [WIN I, 120]. /724: miolta perben
forog a’ kérdésben vald haz azélta hallom hogj Gonos
héaznak mondgjék [Ne; DobLev. /106, 3b] % ~ben fiiggd.
1671: Az Fejedelem® kinek kinek szabadsagott engedgyen
igassdganak eld mozditasdban, és abban semmi szin és
moédok alatt senkit-is meg ne akadalyosztasson, ¢s senki
periben magét ne elegyitse, se irdsa sem Prokatoroknak
avagy més rendbélieknek valo parancsolatok altal, se pedig
semmi egyéb utakon ne-is végezzen, senkivel afféle perben
figgd joszagoknak magéra, Feleségére Gyermekére valo
maradasa feldl, l1évén Decretalis utak és modok a’ josza-
goknak Fiscusra nem Fejedelmekre valo széllasok felol
[CC 21. — "Apafi Mihaly] % ~ben levé. 1736: Investigal-
van penes appellationem az Parsoktol bé adott Literaleket
az perben levd Atyafiak kdzt edes Attjoktol tett Testamen-
taria Divisio in omni parte az igazsaggal égyezni és per hoc
hellyesnek lenni latizik [Torda; TIKT I. 111] % ~ben van.
1570: Aztis Montha hogy egykor Bomemyzza byrozagaba
perbenis voltak Erthe [Kv; TJk III/2. 98]. /585: Catalin
lanos Deakne vallia ... Razma(n) Pal ... meg zolita Mond-
wa(n); Meg talaltam a’ heolgjet, Perbe vagiok Ambrus
Deakal, de Ahol eggiket meg lelem, Az masikat(is) Az az
a’ Selmet ot keresem, vegere megiek ahol meg talalhato(m)
[Kv; TJk IV/1. 460]. 1677: Ha valakik Joszagokat a’ Po-
tentiariustol Torvénnyel keresvén és perben lévén véle, az
alat az In Causam attractus itilvén azt, hogy a Joszag
Torvény szerint ki kél kezébdl, azt pusztulni hadna ... a’
Joszaggal edgyiit a’ kar tételt-is kereshesse [AC 176].
1736: perben is volt érette B. E. sziileimmel a’ felyeb prae-
notélt G. Petki David Uram Apja [Kv; JHbK LVII. 28].
1812: Hallottam ... masoktol ... hogy a kotsardiak Just for-
maltak volna ... azon ... Berekhez és hogy szépen nem kap-
hattak bel6lle részt perben vagynak aranta [Nagylak AF;
DobLev. 1V/943. 36a Hetzegan Juon (40) jb vall.] % ~be
randit/rant. 1792: Szanto Elek Ur adott volt Zalogban ...
egy ... kukuriza foldet ... mellyet ... Szanto Sandor Ur vér-
ség jussan ki akarvan viltani, meg is kinaltatta volt ...
Zalogosito Csekelaki Janos Uramat, és a pénzt fel nem
vévén perbe is randitotta vol<na> érette [Ne; DobLev.
1V/691]. 1812: hallom, hogy a’ Kotsardiak perbe rantottak
a N. Laki Eklésiat, de mitsoda Jusson, nem tudom
[Koppénd AF; i.h. 1V/943. 18b Petrutz Gydrgy (70) jb
vall]. 1823-1830: De a fiskus csakhamar inactionalta,
perbe rantotta, ellenok teméntelen esketést vitetett véghez,
melyért Mathé Laszl6 is felbosszankodott, vakmerdségre
vetemedett, s meglett a végsdé romlas [FogE 87] % ~be
szdll. 1827: Ujrais atyafisadgoson kérem Sogor Uramat
jBijen és szakaszsza ki®, mert bizony ezert perbe széllunk,
¢és megis meg kell lenni tiszta Contractusunk lévén [Asz-
szonynépe AF; DobLev. V/1122. 2a Borbereky Jézsef
Dobolyi Zsigmondhoz. — *A peres Or0kséget] % ~be
veszedelmezik. 1589: Myerthogy a’ hatar dolga Nem vtol-
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so, seot, seot Nagy gondwisselessel kelletik otalmazny, ho-
lot mostannis az Eley gondwisseletlensegh miath minde(n)
feleol Walo hatarunk perbe Wezedelmezik ... Vegeztek va-
rosul® [Kv; TanJk /1. 105. — *Kov. a végzés] % ~be vétet.
1784: Egy Limbovitz nevii kaszallo havast foglaltatott volt
a Nsgtok szamara Titt Csato Vram, aztat most perbe vétette
Groff Banfi Gydrgy Vr [Bencenc H; BK. Bara Ferenc lev.]
% a ~ dereka a per lényege. 1796: A’ citdlt Approbatalis
Articulus midon a’ Leveleknek holléte irant bizonyittéist
kivan, nyilvansagos, hogy a’ Levelet fel kéronek szabadsa-
got 4d arra, hogy bizonyitthasson, a’ bizonyittds pedig
hogy a’ Pernek derekdhoz tartozzék, azt vitatni sem lehet
[Mv; TLev. 5/16 Transm. 20 tabl.]. /807: az Also Torvény
Szek noha Itéletében a Meritalis okokatis elég hoszszason
fel vette, tsak ugyan a Per derckan semmi Itéletet nem
hozott [Mv; DobLev. 1V/908. 1b). /814: Allperes Sombori
Farkas, a nélkil hogy leg kissebb részbenis a Per dereka-
hoz szollana, kifogast tészen a Fellperesnek Actoratussa
ellen e kovetkezendd Torvényes okokbol [Mv; Somb. Il
tabl.) % ~e esik (vkinek). 1570: Zeoch Myklos ... vallya ...
Aztis Thwgya hogy Myhal deak azt fogatta volt hogy ha
My pery essyk Zylaginenak, penzenelkwl gongiath visely
[Kv; TJk HL/2. 95). 1577: ezen keryk byro vramat Tana-
chyawal, hogy megis lobban Munkalkoggyek eo kegmek
ezen, ha e’ ket czykell meg alhat: vagy nem, eggyik az ap-
pellatio dolga ... az Masik az Idegenert valo p(ro)curalas az
varasbely ember ellen, Miert hogy ez sok feo embernek
ellene lehetne kiknek giakorta perek essyk it az my zekwn-
ken (Kv; Tanlk V/3. 147a]. 1580: Miert penig hogy az
warmegie(n) is sok pérink essyk ... Bachy Matiast vagy
Kabos Gaspart fogaggyak megh hogy gondunkat vysselye
az varmegie(n) [Kv; i.h. 226b] % ~ folyama/folydsa. 1551:
Agwyk (!) Emlekezetre az my lewelwnk zeryben hogy az
vytezlo lyptay myklostol az ow hwga liptay sofy azzony
kert volt ozlast katonabaly® rezebgl mely p(er)nek folyasa-
ba terhen maradot lyptay myklos [Torda; SLt QR. 2. —
#Katona K]. /625: Arrol penig protestalok hogy ha Hoszu
pernek foliasaual adod meg egy eztendbben uehetnem
Gtuen forintara hasznat melliet még kiuanok az téruintedl
Iteltetni [UszT 133). /724: Enjed Varossi(na)k twz miatt
val6 romlasa szakasztatta felben a’ per foljasdt [Ne;
DobLev. 1/106. 11b Joanes Szab6 de Szathmar (48) ns
vall.). /1844: Bartos Ilona Mohai Laszloné testverei® ...
kozti osztallyos per follyama [Ne/Nagylak AF; i.h. V/1249.
— ?K&v. a nevek fels.] % ~hez fog. 1571: ha Ky penig az
tilalom alat lowat el atta perhez fogtak ... harmad magaval
kellet meg eskenny hogy eo lunak tilalmat nem tutta [SzO
i1, 326] % ~ inditdsa. 1650: Tudom hogi birta az J az peres
hazat, migh az pemek indittasa eledtis [Szombatfva U;
UszT 8/64. 85a) % ~ indultatik. 1560: Jeottunk ... ebes-
faluara hog az Minemeo per Indultatot wolt, Petky Katalin
azzon keozeot ... es harinnaj farkas ura(m) keozeoth hog
Attiafiusagkeppen walami nemeo Jgenessegbe hozhatnok
eoket [Ks 101]. 1577: Az mjnemw per Jndultatot volt Az w
nagj. tablajan kachkan marton k6zt es Almadj Andras kézt
... ezt az dolgot Jlljen modal zalljtak le mj elottunk [Légen
K; JHbK XII. 36]. /594: Nemw nemw erdeo fayannak ell-
hordassa feleoly ... pery Jndultatott volt keozteok [SLt U.
41] % ~ kifolyta a per vége. 1816: Czicziri Antal ... a’ Turi
Hatdrhoz birato Puszta Petlendi Pracdiumba 1év6 azon
Erd6t, mely a’ Turi Hatdr osztaly szerént a’ Tarsollyianu-
soknak adatott ... a Per ki folytdig kéri sequestrum ald
tétettni [Pusztapetlend TA; EHA] % ~ (ki)folytatdsa. 1781:
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Katelesek légyenek Fiu Testvéreink a’ Per kifoljtatasara
clegedendd Koltséget szolgiltatni [Told. 27]). /783: azon
Perek(ne)k folytatasat principaliter megedjezett Akaratbol
bizzuk és Concredalyuk ... Baro Toroczkai Joseff Urra [To-
rockosztgyorgy TA; Thor. 21/25]. 1836: 1d6sbb Dobolyi
Séandor ... A Patzolai k6zds Perek Fojtatasara Esztendén-
ként igért 30 VForintakat a Patzolais akar mellyik Perek-
nek ki fojtatasaig egyediil fizette a Tekintetes Aszszonynak
leg kissebb kozbe jovetele nelkil [Szentbenedek AF,
DobLev. V/1214] % ~ kimenetele. 1787: meg gondolvan ...
a’ pemek bizonytalon ki menetelit [Aranyosrdkos TA;
Borb.] % ~ lefolydsa. 1825: Talam annak az Embemnek
lesznek ollyan Kozelvaloi, akik a’ Pernek le follyasat siir-
gették (Kv; Somb. II] % ~ leszdlldsa per megsziinése/vége.
1570: az ely mwlit Jdeobely vegezest azon allapatba Megh
Thartyak, ha Byro vram Thanachawal egetembe az Melle
akarnak allany, Es az Jeowendeo Bekesegh es pemek leh
zallasa feleol lewelet adnak az Zaz vraymnak [Kv; TanJk
V/3.7b] % ~ leszdllitdsa per megszuntetése. /572: az
Thanachbol Igertek volt neky egy hordo Bor (!) es negy
keobel Bwzat zegitseget, ha eo k. megh Nem attak az
kalman vramal valo perinek leh zalitasanak vtanna, Byro
vra(m) eo K. adassa meg neky {Kv; i.h. 58a). 1627: JeGve-
nek mi elednkben ... egy fele6l az Vitezled Nagy Megiery
Kresztesi Pal Uram ... Mas fele6l vizontagh ... Nehai Kun
Istvanne azzonio(m) Suliok Sara azzony, es mi eledttwnk
vegezenek neminemw kedzte6k valo pernek lezallittasaert,
az ide ala (igy!) mod es conditiok zerent {Kv; WassLt] % ~
oltalma. 1813: Nemis az a tzellyok az allpereseknek, hogy
ezen Per follytatasat hatraltassak, mert mihellyt az idd
engedi leg ottan meg jelennek, a Per oltalmara meg kivan-
tato Levelekel [Mv; Somb. II} % ~re jdr pereskedik, pert
folytat. 1590 k.: Vgj tudom hogj keszbe kerte Vala Bodo
Janos az Matthias Kouaczj es Balas Marto(n) dolgokot so-
kaigh hordoszodék, hogj megh nem Alkotta ebket vgj
kezdenek esmet az perre Jarni [UszT). /592: Capitany
vram meghfogatta volt Kénosi Vas Martont birot mielhogy
Kornis Farkashoz Jart perre [i.h.] % ~rel busit. 1642: Ha
pedigh edkemet perrel akarnok farasztani es busittani,
semminem{i ToOruenibeli remedium ne hasznathasson €0
keme ellen [Kv; RDL 1. 127] % ~rel elnyer. 1640: Vagion
20 kobolre valo szanto feolde rete 5 szekerre valo, ket
veczinie vagion, vagion edgy darab feold melinek felet el
nierte porrel, Gabrillas Boertol [Jas F, UF I, 740] % ~rel
elvesz — ~rel megvesz % ~rel faraszt. 1821: nem kivan-
van perrel farasztani T. Dobai Sigmond Ur kedves hugat ...
a maga altal birato szindi egygyik Sessiot meg eresztette
vala [Nagylak AF; DobLev. V/1041] % ~rel jdr vki ellen
pert folytat vki ellen. /803: Szép dolog volna az, hogy 3
menedékhez tartozo Levelet, a Fel peresnek Attya, avagy
maga is, kezeknél tartoztatnak in praejudicium Jurium
manifestum Incti, és mégis perrel jarnanak ellene [Hsz;
BLev.] % ~rel keres per utjan igényel vmit. /637: ollia(n)
dologhra nem emlekezem hogj az diuisio uta(n) pert
hattunk volna keéz6ttuik, hogy valamit perrel keressen az
Aszony [Mv; MvLt 291. 76b). 1671: perrel keresni penig
az haereseknek sajét joszagokrol valo leveleket, karosnak
ismérjik lenni [CC 68] % ~rel kiszerez. 1818: Kedves
Batyam Wajna Istvan Ur ... a’ mely Jészagokat Ordog-Jus-
son Perrel vagy akarmi modon ki-szerzett, vagy ezutan ki-
szerezne ... azokban ... Kedves Batyamat nem haborgatam
[Ordogkeresztar SzD; BetLt 1] % ~rel kivesz. 1810: (Az
erd6t) most ki akarjak perrel venni a’ Meltosagos Udvartol
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[Doboka; Ks 76 Conscr. 87] % ~rel megszabadit. 1557/
1585: mikola Orsolya Azzony Themeswari Janosne ... Mi-
kola palért Mikola ferencz Tutor, mieleottwnk Az Nehai
Adamossi Mikola Lazlonak Jozaggi feleol kiket Orsolya
Azzony Mikola Lazlonetil perrel zabaditot meg, Jllyen
vegezest twnek [Gyf, JHDK XXVIII/29] % ~rel megtdmad.
1863: Ha valaki Or6késeim kézziil ezen végrendeletemen
meg nem nyugodna, kedves n6met ... perrel megtdmadna,
az 6lyan veszesse el térvényes részét, és csak kotelességi
részét kapja ki, a meg Qriilt részt kapja kedves Nom [Kv;
Végr] % ~rel megvesz. 1578: Nemes zemely Bolta
Janosne Bornemizza Erzebett azzony Magiar galdy* megh
Eskwek es hyty vtan ezt valla: Hogy azt az galdy Jozagott,
zentt Mihaly faluay Miklos Deakne Vaar falway Anna
azzony En tolem perrel votte megh ... Az fahidj Jozagottis
tudom hogy perrel vo<te>k eel [KemLev. Fr. Literatus de
Gald és J. feier de Gald kezével. — *AF). 1589: Ezt tudom
hogy Janossi Thamastul Teoreok Leorinczj perrel veotte
megh az Nagy Rew eleott valo feoldetth varas zamara [Szu;
UszT] 3% ~rel nyert. 1786: Ezekr8l® vannak leveleim én
magam kéltettem szerzettem minden keresetem ide vertem
Effelet ... A’ Szilagyb(an) perrel nyert portiora Cir: 360 Hf
[Nagylak AF; DobLev. 111/616. 1b. — °Ti. a felsorolt ki-
adasokrol] % ~rel patvarral. 1721: (A részj6szégokat)
perrel patvarral sok faracsaggal ... rehabealtam [Uzon Hsz;
BLt]. 1789: Lévén ... Ketskés Gybrgy Andras és foljfalvi
Aszalos Mértonnénak eo kegyelmek(ne)k, égyiitt, Szent
Imrei Csiszér Ferentztdl perel, patvarral, és Térvenyel ac-
qQuiralt Egy Darab Sz6116 F6ldok [Szentimre MT; BalLev.]
% ~re patvarra alkalmatosségot ad. 1828: az intetd Urnak
tellyes jussat meg ismérvén Perre patvarra alkalmatossagot
nem adok, hanem mivel a Joszagok ki valtasanak ideje ta-
Vvaszszal vagyon, tehat a jovd Szt. Gydrgy napkor, a mikor
a contractusak is terminalodnak, az intet6 Vr jelennyék
Mmeg, s a miket ki fizet azonnal ki adom [Nagyeskollé K;
RLt O. 2] % ~r6l lemond. 1719/1724: en bizony & kglmé-
vel meg alkudnam az irdnt az Szindi, Indalyi és Bélyi
portiok irant, és arrol az perriil csak le mondanék [Torda;
JHb X1v/6. 57-8]. 1782: gondolvan az Atyafisagos gy(ilsi-
séget vétkes allapotnak lenni ... minden egymashoz valo
perekr6l le mondtak, egy mas(na)k eddig lett kéltségeket
Condonaltak [Torda, KW]. /828: Minthogy mind a’ Fel-
mind az Alperes Felek ezen Perr¢l 6rokre le mondottak,
tehdt mindenik Fél a’ maga Leveleit a Perbl kezéhez vette
.. @’ koz kolcséggel ki vett Originale Qeliberatum ... Réz
Gydrgy Umal maradvan [Mv; DobLev. V/1146] % ~t
békességre kikér. 1570: Aztis Montha hogy egykor Bor-
nemyzza byrozagaba perbenis voltak Erthe, Es ky kertek
volt Bekesegre az pert, De Megh ne(m) alkwthatanak [Kv;
TIk 111/2. 98] % ~t fogad (prokator) pert el/felvallal. 1586:
Melchior Nemet ... fassus est ... Monda Igarto Georgy ...
Eskwzeom ... Hogy Seoha Sem temagad ellen, Sem Cattus
Azeon Ellen Semynemeé Deolgeokba(n) Causakba(n) Sen-
ky mellett Ellenetek pert ne(m) fogadok Sem ne(m)
agalleok [Kv; TJk 1V/1. 615] % ~t folytat. 1780: A varos
kdltsegen akarnak folytatni irantya valo pereket, Amelyis
3z Varos koltsegenek nem illik [Torock6; TLev. 15/5].
1843: Hanem azt tudom, hogy idésb Farkas Sandor ur és
Lukéts Th. Simon r egy ideig folytattak a faluk perét
[VKp 100] % ~t folytathat. 1796: az All Peres Ur a’
Torotzkaiak Actoratusst nem Impugnélhattya, mert itten
nem ok, hanem a Director” az Actor, a’ kinek arra, hogy a’
Miserabilis Persondk helyett a’ Pert follytathassa, és nékiek
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adsistalhasson ... a' Haza Torvényei® ... Szabadsagot adta-
nak [Mv; TLev. 5/16 Transm. 21 tabl. — ®A fiskus direk-
tora. "Kov. a torvénycikkekre vonatkozo6 utalas] % ~¢ indit.
1573: Molnar Marton ... vallia ... gianakodot feleole vala-
my ely vezet hat falka fonalarol pert Inditot volt vele az
azzony Es az vtan esmet hatra alatt benne [Kv; TJk 111/3.
212]. 1724: Senki mi ellentink érette pert nem inditott [Ne;
DobLev. 1/106. 9a Sara Veress rel. nob. quond(am)
Stephani Dobolyi (53) vall.). 1761: elsdb(en) Néhai Szabd
Mihélyné Aszszonyom ellen inditattanak pert a Tutorsagért
[Ne; i.h. 117328. 5a Rebeka F6ldosi quondam Civis Da-
nielis Konya rel. vidua (62) vall.]. /807: eztis Otsem Urai-
mék tartoznak viszsza fizetni ... latom hogy ezert is pert kel
inditonom [Ne; ih. 1V/912 2a Veress Bilint lev.] % ~
kezd. 1847: Hallotta azt is, hogy Katalina még Topanfalvin
is megfordult az odaval6 népet is arra birand6, hogy pert
kezdjenek a kirdlyi fiscus ellen, mivel & eljar perekben
[VKp 198] % ~¢ kifolytat lefolytatja a pert. 1843: Ugy
értettem, hogy a harom faluk megigérték Varga Katalin-
nak, hogy ha kifolytatja peroket — akar j6l, akér rosszul
dbljen el —, becstletesen megfizetnek néki [VKp 100] %
~t lefolytat. 1843: Ugy értettem, hogy Varga Katalin s a
héarom faluk kozott bizonyos egyezés kottetett, oly értelem-
ben, miként mindaddig, mig a pert le nem folytatja, bizo-
nyos fizetést ne kapjan, hanem ki mit akar, jészantabol
ajandékazzon [VKp 88] % ~t lehagy. 1609: Beldi Kelemen
vram az pert le haggia, es Bochykor Palis az ket hold fsldet
remittallya [Sszgy; BLt]. 1675: Az A(ctri)x aszszony el
kdldeott hozza(m) egy bdcsiiletes Embert, hogy hagyuk le
az port, ne perellyink [Kv; TJk XIV1. 2] % ~t leszallit.
1579: meg tekyntwen mind ez ket fel az keozteok walo
atiafisagott, az pert keozteok egymas akarattiabol le zalli-
tottak es illien bekeseget wegeztek wolna [Burjanosobuda
K; JHbK XXIII/46). 1584: Cathalin Hary Miklosne vallia
... Aztalos Mihaly a’ felesegewel Marta Azonyal perle a’
Beszterczeyekel, de Ne(m) tudom Meny penzbe zallitottak
le a’ pert [Kv; TJk IV/1. 341) % ~t letesz. 1570: akarwan
eo K. varoswl az harom vraimthwl Indultaiot haborgastis
leh zallitany, Theorekettenck szok Zo Bezedel benng, Az
harom vraimes az Bekeseghez kesnek Mongiak Magokat
lenny es az pertis leh thenny [Kv; TanJk V/3. 20b]. /655:
Rézmany én velem concordalt, perit le totte [Kv; CartTr Il
Ozdi Thamas vall.] % ~t megdllat. 1550: mykoron zekely
gergely az peres ffewldrewl, az kelesth ely wytthe wolth,
azkoron, Jztrydy myhaly, zekely gergelth reya akarya wolth
keresny, Es ewk, allattyak illyen modon megy perth
kezettek [Ményik SzD; BfR 192/23. — L. MNy LVIIl, 491
Isztrigyi Mihély és Székely Gergely kotéslev.] % ~t meg-
nyer. 1843: A falukkal csak az az egyezése van Varga
Katalinnak, hogy miutan lefolytatja s megnyeri a peroket,
adjanak ncki, amit akarnak [VKp 113] % ~t mozdit. 1666:
ha pedigh ed kglmek pért mozdittananak Calumnidn ma-
radgya(na)k [Altorja Hsz, Borb. I]. /807: A Tordaiak ellen
... pert kelletvén mozdittanom ... Inquisitio peragéltatasaért
... Hf 8 [Szu; UszLt ComGub. 1753u]. /861: nékiek ki nyi-
latkoztattam, hogy kéntelen lészek bé perleni s ezt tostént
meg is tészem vala ... illyetén pert bajos ezuttal mozdittani
[Komoll6 Hsz;, BetLt 4 Sylvester David lev.] % ~f mutogat
perrel fenyegetdzik. /573: Kalmar Janos ... ha meg Alkw-
szik az varoszal lo, es azt Jo Newen veszik eo k. hwl penig
Terwenkedny akar Arrais gongiok leszen eo kegnek Szeot
Meg vgian Nehez Newen veszik eo k. hogi Eccher beke-
szeget kewant, Mostan penig pert Mwtogat [Kv; TanJk
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V/3. 93b] % ~t nyakdban hagy. 1803: Jo Testvéreim a Pert
nyakamban hagytdk ... az usus fructust is egyediil fizettem
és ezen Per annyira meg rontott hogy szegény Edes
Anyémrol Jutott részemet oda fizettem [DobLev. 1V/864]
% ~ iz. 1578: Miert hogj penig az bekesseget akarnak eo
kegmek Incab keowetny hog sem mint a’ port wzny, we-
geztek ... hogy ... Biro vram ... kettet az vraim kezze6l
valaztana az feyedelemheoz ... keonyeorégyenekis eo Na-
ganak hogy az warast wegezessebe meg ne haborichia [Kv;
TanJk V/3. 164a) % ~t véghez visz. 1570: azt vallya ...
Magdalna Thakacz gdrgh Zolgalo leania, hogy egykor ...
Mongia volt az gazdayok gereb balas leanyanak es az
vranak, hogi Nem vywetek veghez az pert Arra azt felelte,
de myt perfunk ha az mynt Mongyak Megh my vagyunk
adosok, Am Jarion vele my ne(m) perlunk [Kv; TJk III/2.
96a). 1598: az Aniamoth ... kenala awal hogy eo azt az
pert, weghez wizy az eo keoltsegevel, chiak hogy fogadgia
fel azt az anyam, hogy ha mit nyemek, egy arant ozzak egy
massal [Kiskerék AF, JHb XXIII/33] % elveszti a ~t.
1655/1754 k.: Ha valamely Mester ember kdzilllink bunte-
tésben esnék, és a’ Czéhnek nem engedne, hanem Kegyel-
mes Urunkal vagy a’ T. Tanéttsal fenyegetné a’ czéhet, és
a’ szerént nem tselekednék, tartozzék a’ Czének buntetést
adni flor. 2. Hogy ha pedig a’ szerént tselekeszik-is, és ott-
is elveszti perit, tehat valamely buntetést a’ Czéh re4 impo-
nalt volt duplummal tartozik [Kv; ACJk 9] % felkel a ~
befejez8dik a per. /1658: Egy szdval, mert ez az mostani
hézam is pords héz, csak addig lakhatom benne, mig az
pori fel nem kel [TML I, 309 Teleki Janosné Teleki Mi-
hélyhoz] % folyik a ~. 1625: En az tilalmat ugy teottem
hogj mikor Notarius lezen es derekasan folynak az perek
akkor adom okat [UszT 5). 1703: sziiksegesnek itiltiik
Kgk(ne)k Generalis orszag Gyiileset hirdetni ... melly
Gylilesen az Gyulesek alatt agitaltatni szokot Perekis folyni
fog(na)k [UszLt IX. 77/74 gub.] % forog a ~. 1575: Mos-
tan az Donatariusok es Contradictorok keoziben egebet
Nem Zolunk, hane(m) ty kegek Eleot Solemniter p(ro)tes-
talunk, hogi akar Mint forogion eo keoztek az per, De Mi-
nekwtanna az genealogia dolga Teorweny Zerent keoztwnk
veghez megien ... Nem Engedywk senkinek Meg keresswk
teorwenyel [Kv; TanJk V/3. 118c] * kifolyik a ~ a per
befejez6dik. /823 Méltoztat a Tekintetes Kiralj Bir6 Ur
olj modat talalni fel hogy szegény Emberem Marhajat azon
Tdrvényt nem esmerd nemtelen cselekedetii Ember botsas-
sa el, hogy mig Perem ellene ki foljna Marhaja ne vesszen
el [Nagylak AF; DobLev. V/1076] % leszdll a ~. 1570:
Annak az Ayandekozasnak Es keolchegnek fyzeteset az
Varas magara veotte volna ... Mindazaltal eo k. varoswl
megh thekinthwen eo Naga(na)k Az vraknak Thérekede-
seket, Mostan megh Igeryk eo k. de wgy hogy az per leh
zalljon keoztek [Kv; TanJk V/3. 6a) % leszéllinatik a ~.
1574: Ferenchy Antal Es Hwszar ferench ... lllen vallast
tesznek hogy ... Emlekezet meg Eottves orban hogi Eonalla
volna egi Aranj keszentyw az Arwaktul az vegre hogi az
per zalitatnek leh vele ... Melyre az meg Mondot atia fiak
es Engedelmesek leottek hogi Neky aggyak [Kv; TJk 11I/3.
322) % (minden) ~ nélkiil. 1550: (A zélogos birtokot)
Addygh tartom Az Mygh Az Nemes Eztrygy Myhaly kez
penzewl En Nekem hwz foryntot le nem tezen Mellyet le
tewen Az yozagot En es Ew nekye tartozok Meg Ereztenyi
— Mynden Pemelkwl [Berend K; BfN VI. 28/2. — L.
MNy LVIII, 490 Kemény Ferenc bizonysaglev.]. /553:
Akim Megy Agya vala Mynden Pernel kwl Az Negy fo-
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rintot Czarno Thywadarnak Az Meliet Az Retert Czamno
Nekye adot volt [Solyomkd K; KCs]. /632: Ha peniglen
Niomassaba(n) Zent Georgi nap elot Zalogja megh leuen
kezebol mind az foldet es Retet kj nem boczatana per
nelkul Maga Filep P4l uagi maradvanja tehat penzeket el
wehessek Jngjen meg mennjen az fold es Rett [Iszio6 MT;
Berz. 11. 84/3]). 1791: jartassa ki jo okkal moddal a ...
controversias helyet ... és ha ugy jon ki a dolog, amint
vannis, hogy Nsgodat illeti a Toldalagi jussan, botsattassa
ki per nélkiil [Bencenc H; BK Bara Ferenc lev.] % (min-
den) ~ és patvar nélkiil. 1589: mjkor dobokaj ferencz az
tizen keth forjntoth Meg Aggya, giérgi vra(m)nak tartozzek
fel venj ... es Meg boczjatanj az fueth ... Mjnden per es
patuar nelkwl [M.kobloés SzD; JHb 11/31]. 1603: Ez az
megh holt Aztalos Georgynek fia Aztalos Miklos ... en az
felliwl megh neuezet hazamat adtam Radnoti Istuan Deak
vra(m)nak kez penzen niolczuan forinto(n) ... ily conditio
alat hogi mikor Jsten engem emberkorba iutat, ismet enne-
kem kezemben adgia, ha penigh eo ke(gye)lmenek holta
teortennek, eo ke(gye)lmenek successorais minden per es
patuar nelkwl tartozzek kezemben administralni [Kv; RDL
I. 74). 1631: Santa Peter wdgj Succesori, Tartozzek Apor
Lazar wramis es eo kegi(elme)nek Succesori per es patiiar
nelkiil kezekbeo! az megh irt feoldeket ki bocziatani [Cssz;
IB] % se ~rel se patvarral. 1586: hogj valakj ahoz az
Jobbagjhoz valamj keozett Aranza, Soha addigh Se peorrel
Se patwarral Semmj modon hozza ne Nywthasson [Mv;
EMLt Macskéssy lev. 805] % vége szakad a ~nek. 1592:
Sallar Leorincz ... vallia ... az pernekis vgian akkor vege
zakada [Kv; TJk V/1. 225). 1594: oth szakada Vighe asz
pernek [Dés; DLt 246] % véghez megy a ~. 1568: az Mely
pertt Indytott Tholdalagy Andras ... az Jozagh ozlas feleol
... valamyg weghez Megyen az per, gongyatt wysselj [Gyf,
BfN 54/6] % vhogyan viseli a ~1. 1586: Kalach swteo
ferencz Vallia, Aminemeo pereim enneke(m) voltanak
azok mind Igazak voltanak ... azokban enneke(m) [gjarto
Georgis volt procatorom ... es eszembe veottem hogy zor-
galmatoson viselte peremet [Kv; TJk IV/1. 592] % vkire
szdll a ~ oroklddik a per. 1586: ez per keozedth mikor
megh holt volna az en zegeni vram en ream es az en Gier-
mekimre szalla ez por [Kv; TJk IV/1. 617). 1640: az Nehay
Kouaczi Annarol az Nehay Sinka Balintnerol zallot reaiok
az per [Mv; DLev. 5] % vkire szdllitja a ~t. 1590: Actor
Pauliis Georgifi ... Zallitam az pert az megh holt Peterfi
Janossal az felesege Ursiila Aszo(n)ra ki most Kysmeoden
Biro Miklos felesege [UszT]. 1629: Borbely Ferencz megh
hala s akkor ... Az peresek erre az Aszonyra széllitak az
pertt [Mv, MvLt 290. 174a) % vkire szdllittatik a ~. 1798:
Néhai Donat Mihaly Ur ... Néhai Szabaszlai Sigmond
Uramot egy Préda nevezetti Jagerrel meg IGtette mellyért
Szabaszlai Sigmond Uram perlette-is, de Donat Mihaly Ur
el-bujdosvén a per szallittatott Donat Farkas Urra, s meg is
nyerte [Burkds NK; RLt Petki Széki Laszl6 (78) ns vall.] %
vmi fel6l ~ van. 1573: Zabo Marton eskwt polgar ... vallia
... Kakas Andrasnak karos volna az Hemmig (!) lacab Be
laro helye ky feleol az per vagion keoztek [Kv; TJk III/3.
188). 1649: az mivek(ne)k kik feledl az per va(gio)n ighen
ighen keczin (1) reszeczikeje volt tizen ket lottos [Kv; TJk
VIIl/4. 376).

B. brachiumos ~ karhatalmi/karhatalom igénybevételé-
vel foly6 per. 1826: A Brachiumos Perben, mig ... minden
leveleket a feleleteim mellett bé adok, addig ... nem érti
meg Ngod [Mv; Told. 7] % biintet5 ~. 1809: Kis Ferentz €s
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Gyorgy ellen hamis Levelek készitéséért inditott bunteto
per O Felsége eleibe hatvan ... Kis Ferentzet két Esztendei,
Kis Gyosrgyott pedig égy Esztendei Kovar Vidéki Tomlotz-
b(e) vason toltendd rabsagara ... itélte [UszLt ComGub.
1560] % hosszas/hosszii ~ processus longae litis. /600: ha
€n ezt tuttam wolna, hogy illien hozzu pedrrel kell megh
wenne(m) az en figasagomat, bizony talam maskeppe(n)
gondotkottam felole [UszT 15/247]. 1603: Leanyomnak
Ersebettnek Annja vtan az mj Joszagot birtam, iob rezett
Annak hoszu perel az battjajtol ... sok keoltsegemel hoszu
perrel aquiralta(m), kj kj teczjk az perfolta lewelekbeol
[Csap6 KK; JHb XXV/23]. 1670: vévén Véaradj Istvan
Vra(m) eszéb(en) ... azon hoszszas pemek bizontalan vég-
hit ... kérte és kivanta azt Mikola Sigmond vr(am)tol része
szerént excontentalna inkab e6 kglme [Kv; JHbK XXIV/
25). 1796: llentzfalvi portiojabol a’ Deakianum Bonum
hoszszas per altal ki nyerettetvén s elis vétettetvén Rész
Joszaga nagyon meg tsonkult {[lencfva MT; DLev. 6] %
kriminglis ~. 1809: a ... Vice Kirally Birot arra utasittsak,
hogy a’ nevezett Gonosztévét leg ottan rendszerint valo
Criminalis per ala vettetvén azon Criminalis pert a’ rendes
Appellatiokonis 4ltal botsatva ment8l hamarébb ki folly-
tatni ¢l ne mulassa [UszLt ComGub. 1558 gub.] % metdlis
~ hatérper. 1833: Tekintetes Dobollyi Klara Oz(vegy)
Bartok Ad4mnénak mint Felperesnek Tiszteletes Kovasz-
nai Klara 6zvegy Szasz Ferentzne Asszony ellen Barazda
Jértatas aranti Metalis Pere Repulsio mellett {Ne; DobLev.
V/1195] % minor potencids ~ kisebb hatalmaskod4sért
folytatott per. /827: a2 mai napon azon minor potentias
perre nézve, melyet Néhai Ladnotzi Horvath Sémuel Ur
Néhai Testvérem Dobolyi Josef Ur ellen egy Koppéandi
Hajos Malomért ... folytatott a’ Tkts Torvényes Generalis
Szék altal ki rendelt ... Békéltetd Birak Urak kozbe jovete-
lekkel ... a’ békesség meg esett [Ne; i.h, V/1124] % nehéz
~ [585: Atta Biro vram Az varos eleibe minemeo Nehez
perey volnanak az varosnak, feokeppen az hatarok feledl
[Kv; Tanlk I/1. 5] % osztdlyos ~ orokosodési per. 1801:
arra kételezzilk magunkat, hogy ezen osztalyos perben az
actor Urak(na)k eddig tett kbltségeket ... refundalni el nem
Mmulatjuk [M.zsombor K; Somb. II]. /808: Az Apellans
Székely Marton mint Fiu az Apellata rész, rész szerént
Nehai Testverenek Léanya Csipkés Kata osztalyos perében
Mmaga elebbeni Szoszolloja Csongvai Pal altal ... ezen
oOsztalyos Perben az osztaztato Szék eldtt tam ante quam
post Novum mind két részrdl lett Allegatumakat exhibeal-
van a Teks Torvényes Derék Széknek ... noha az Fiu meg
Mutatta is hogy nem tartozik adni a Leany testvereinek ...
Leany testvereit igen nagyon meg terhelte [Harasztos TA;
Borb. 11]. 7827: Tudva vagyon az Asszony elttt hogy
némelly Attyafiaival az Exponensek ellen mitsoda osz-
tallyos pert mozdittottanak vala [Hsz; BLev.] %potencids ~
hatalmaskodasért folytatott per. /834: Alperesseim ...
ellenn Borozda jartatds meg nem engedésébol eredett és
kifolyt potentias Peremben ... kivittem ... Maros Keresz-
turra és Nyarad T6re az Tekintetes Elégtévd Biztossagot,
de ... Al peresseim ... bé nem botsatottak [Msz; SLt] %
Produkciondglis ~ nemességbizonyito/bizonyittaté per.
1793: Marus Vasarhellyen a’ Mlgos Kirallyi Tablén a’ ren-
des elsll ulés alatt fel vétetett Productionalis Perek Produ-
censek(ne)k Haromszéken Zabolan lako ... Zabolai Had-
nagy Tamasnak ... Samuelnek maga ¢és fia Miklos, ugy
onokaja ugyan Miklos ... Nevekben és képekben szoszollo-
Jok Szent Gerlitzei Boros Josef [Mv; A Zabolai Hadnagy
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familia prod. pere tabl. (Mt)]. /843: Hodor Janos ... a* muit
0sz0n be jove hozzdm azzal a’ kéréssel hogy Baratom Ura-
mot tudosittandm az irdnt mi szerint 3 Dobokéval az éltal
vett utasittds szerint Kolozsvarra a Szoszollo Urhoz bé
menvén az a productionalis pérét nem vélalta [Szentlélek
Hsz; BetLt 4 Kontzei Antal lev.] % reportdcios ~ vissza-
szolgéltatas/adas iranti per. /803: most a JGvG széken a
Reportétios Pered is elé vétetddik reméllem submittalva
vagyon [Nagylak AF; DobLev. IV/870 Dobolyi Sigmond
Dobolyi Istvinhoz]. 1826: kéntelen voltam az édes
Anyamtol ... lak hellyet kémi ... a° mig Horvat Janos Urral
azon Curia és executumok irant valo reportatios Perem a
Tts Derék Széken ki folyhatna [Ne; i.h. V/1114. 3b]. 1836:
(A pert) hogy Reporticio mellett is az Alperes Ozvegy a
Derék Széken ki ne folytathassa a legjobb Esketését a
Reportatios perbol ki vették a Felperesek [Ne; i.h. V/1213.
2b] % spoliumos ~ rablasért/fosztogatasért inditott per.
1845: A Regeni Szaszok Spoliumos pert inditottak a Tu-
tajokért ... a Spoliumos per rdvidebb follyamatu [Gorgény
MT; Bom. F. VIIb Csiki Samuel lev.] % torvényes ~.
1803: Albisi Nemes Barthos Sdmuel uram ... Nagységodra
Legitimo modo Condescendaltatya azon Torvényes Perit,
amelyet ... Emest Anna Aszszony ellen 1796dik Esztendd-
ben ... két darab szantofSldek irant Inditott volt [Hsz;
BLev.] % urbéri ~ az urbér megszintetéséért folytatott per.
1843: Megmagyaraztatott, hogy urbéri perok folyasa mi és
ki miatt akadott volt fenn | Hallottam, hogy Varga Katalin-
nak volna valami egyezése a harom faluk kozonségeivel
oly forman, hogy csak azutan, ha kifolytatja és megnyeri
urbéri pereket, fizessenek néki bizonos summét [VKp 108,
111]). 1847: Bucsum, Kerpenyes és Abrudfalva nevii ha-
rom helységeknek a méltésagos kiralyi fiscus ellen inditott
urbéri pereket, melynek folytatasira Varga Kata magat
kotelezte, annal sikeresebben elémozdithassa, gyiijtottek ...
pénzt [VKp 221] % vdrosi ~ a véaros torvényszékén foly6d
per. 1681: Minden féle varasi Porok szoktak indulni els6-
be(n) a véros Bir4ja szekin; ha kinek ott nem tetzik viheti
az Vir beli Officialisok szekire; ha ugya(n) ott sem, a’ D.
Terrestris szekire ugya(n) a varban; ot végenek kell sza-
kadni; ha Capitalis a’ dologh, az var megye Tiszteinck
jelen létekb(en) kel véget szakasztani az Ur szekin [VhU
70] % vegzdld ~ bosszant6/zaklatd per. 1836: (A joszag)
2/3 részét a Felperesek szemben tiinG vexalas nélkilt nem
is kérhetik ezen vexalo perrel [Ne; DobLev. V/1213. 3b] %
zdlogos ~. 1798: Tekintetes Szanto Sandor Ur ... citéitattya
az Urat mi altalunk matol fogva nyoltzad Napra Nemes
Also Fejér varmegye trvényes Derék Székire tdrvényre ...
akar jelennyék meg az Ur akar nem, az exponens azt fogja
tselekedni a’ mit a’ Torvényes igazsag az ilyetén szinii za-
logos perekben magokkal hoznak [Ne; i.h. 1V/807. 2a].
1814: Méltosagos Baro Apor Peter és Lazar Urak ellen a’
tudva 1évé Zalogos per a’ folytaban lév8 Hoénapnak 3ik
Napjan levataztattvan, az Alperes Baro Urak Dilatiot
kértenek a’ jovo térvényes Szakaszig [Mv; Borb. I].

V&. a girds-per cimszéval.

2. per lefolytatasa, targyalas; judecatd, dezbatere;
Rechtshandel, Verhandlung. /570: Nagy vinche aztis
vallya hogy Latta az per alathis az my zeleohoz valo
zerzam voltis az haztayan ely attha es ely keoltotte [Kv;
TJk 11I/2. 40]. 1573: Kedden Aldozo vtan Byro vram hatta
ez pert Ez Jeowe cheotertekre [Kv; TJk III/3. 200b]).
1583/1584: Ahwl penigh Azt Mondod hogy per alat hatal-
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maskotta(m) az wrad Thowan ... Azt mondom ... En velem
semmi perben Nem voltal [Ujfalu K; Ks 42. B. 9]. /1625:
ne(m) ment el ez Tokéletle(n) Czigan az Perre [UszT
180d]. /809: Kender mezdt igaz véltyak, és ugy beszélle-
nek hogy a’ Per kozt lett meg békellésnek az a’ haszna
hogy Nagysagtok kapnak valamit [Zilah; BfR 62. 11 dr.
Zovanyi Imre lev.]. /1829: A’ Fel peres jelen valo keresetét
abban adja elo, hogy az Alperes a’ Felperesnek a’ M Béndi
Hataron a’ Perbe idéz6 Levélbe szomszédolt azon Szanto
foldét ... hatalmasul fel szantotta [Mv; DobLev. V/1152].
1834: Az Allperes Tulajdonos Possessoratus inhaereal insi-
nualt Appellatiojanak, s mivel ... a° Novum Gratfosum ter-
mészete magaval hozza a’ pemnek transmissibilitasséat, nem
alhatvan annak ellent a’ Felperesi Contentio, megkivannya
az Allperes Birtokossag: hogy az Appellationak simpliciter
helly engedtessék [Borb. I Asz tdrvényszéke].

3. perirat, vmely per anyaga; materialul procesului; Pro-
zeBmaterial. /813: (Az) itéletre bé botsatott pert a’ tegnapi
Napon, magam, Szészollommal, és a’ mostani Archivarius-
sal ... a’ Nems V(ar) Megye Archivuméban szorgalmasson
olly tzéllal kerestem, hogy mar vala hova el6-vétetni instél-
jam, de mégis az emlitett pernek nyéméban nem akadtam
[Ne; DobLev. V/960].

4, vita, perpatvar, nézeteltérés; ceartd, discutie, sfadi;
Streit, Hader, Gezink. /567: Margaretha Rel(i)cta Gaspari
Kodory ... ffassa est, Ezt hallottam hogy azt monta Z6cz
Fabyan az vranak hogy nem mer en velem perleny mynt az
eb merth ha merth volna edig ele fogoth volna, es az vra azt
monta neky hadnad el echer a bestye sok pereyt {Kv; TJk
1II/1. 95]. 1570: Dienes deak hithy zerent vallja ... talam
Megh Bekelhetwnk az Jamborral Egymassal ha Jsten
zerent akarya azban Mwit ely az kor az per De eo nem
Twgia ha bekelletek az vtan vagy Ne(m) [Kv; TJk III/2.
157]. 1733: ala j6éve Barabas Gyorgy uram es monda hogy
sok bajai perei vadnak az falunak [Oroszfalu Hsz; HSzP
Jancso Mihaly (25) oroszfalvi pp vall.]. 1821: mivelhogy
az a székely és orszdgos constituti6 szerént a kdzonséges
osztatlan helyek mindenitt a commonitasok vigyazatjok
alatt tartoznak, és az azoknak jovedelmei a commonitasok
cassajakba vétetik be, és ha netalantam a kozonséges osz-
tatlan helyek arant per timadna is, azt a commonitasnak
kelletik oltalmozni, és az ilyenekért privatus possessor ur
soha is torvénybe nem szélitatik [Ditr6/Szarhegy Cs; RSzF
141-2].

Szk: lelke a lelkével ~ben lesz. 1623/1687: (A végrende-
letet) ha ki fel haborittana, lelkem Iclkével az eoreok élet-
ben perben legyen [Altorja Hsz; HSzjP).

5. vita, megbeszélés; dezbatere, convorbire; Diskussion,
Besprechung, Aussprache. /64/: az papista papok(na)k
giulesek auagy perek volt [BfR].

¢ Hn. /577: tima falwa koszot es betfalwa koszot hegiet
hinak por hoginek [Betfva U, EHA] | az szen egettd
patakanak kit porhogi pataknakis hinak [UszT). 1600: az
Per hawasa vtara [Homor6dalmas U; EHA] | per hatasaba
[UszT 15/17]. 1609: az templom alat az per paraghja mel-
let valo ret [Szentmarton Cs; EHA]. /767: Per-mél (sz8)
[Gyf, EHA]).

per? szk-ban; in constructii; in Wortkonstruktion: ~ sun-
ddm bundim alattomban; prin giretlicuri/tertipuri; heimtok-
kisch, hinterlistig, schleichend. XVIII. sz. v.: a’ Groff a’ mit
bir itt Nfalub(an) tsak per sundam bundam birja [Nagyfalu
Sz; BINI].
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peragdl 1. véghezvisz, végrehajt, elvégez, a executa/
efectua; durchfithren, vollbringen. /650: Az Gyekei Rela-
toriat el keszitettem ... Az Szent Martonitis megh minutal-
tam de megh nem irhatam, miuel abbais difficultasokat ta-
lalek ... az oda kwldeott Relatoriat mikor appertaltattia Na-
god aztis Corrigalhattyak ... ha penig vgian restitualni kel-
letik, s Nagod difficultatna az Uyolagh valo keoltest, in-
kab magam fogadok louakat, es ki menien peragalom [Kv;
Ks 4. VI. 2 St. Palffy lev.]. 1677 Legitima Executiokat, a’
Tisztek illegitimum Mandatumokra nem substélvan, Ex-
missio nélkul-is peragéllyanak, certificatio praemittaltatvan
a’ Contractus avagy Sententia mellet Salariumok flor 12
{AC 262]. 1683: Mi azert eze(n) dolgot peragélvén ez
szerint irtuk megh ezeket [Radnét KK; Utl). /1699: azért
intra quindenam azon Fundusbol celebrallyanak eo kglmek
realis divisiot, ollyat hogy kinek kinek rata portiojat mutas-
sak ki, mellyet peragalvan az nemes Szek deliberal feldlle
{Zalan Hsz; Borb. II Mich. Benkéo jur. not. kezével].
1718: minden bonumok(na)k fel osztasira exmittaltatnak
becsiiletes Divisor atyankfiai, kik Varasunk Torvénye sze-
rint ezen dolgott peragalljak [Kv; JHb VII/1]. /744 ennek-
elotte mint edgj két Esztenddvel Zugatni Kezdé a Kosség,
hogy eok egj mas kozott akarnanak Répartitiot Celebralni
ratione Contributionis, mint hogy edgy alkalmatossaggal
peragaltakis a Boloniek, Remonstratiot tévén a Nemes
Széknek, de & Nemes Szék azon munkat réprobalta [Nagy-
ajta Hsz; INyR 38 Péterffi Istvan (32) vall.].

Szk: divisiot ~ vagyonelosztast végrehajt. /714: Eperjesi
Istvan Ur(am) Successori k6zdtt Varosunk Torvenye sze-
rint Divisiot peragalnank [Kv; Pk 6] % exekucidt ~. 1670:
(A viéros) incorporaltatva(n) ... az Nemes Varmegyéhez, ott
penigh peczétes sentenciaval leve(n) szokas executiot
peragalni, itt is meltan observalni kellet volna az d(omi)nus
A(ctor)nak azon usust [Kv; Tanlk 1l/1. 836). /671: Mellyet
ha nem praestalndnak a’ repetensektdl Testimonialist
vévén, azon helybéli Tisztek tartozzanak ad requisitionem
praetendentis ki menni, és a’ meg-irt poenaval executiot-is
peragalni, vigore saltem praesentis Articul, exclusis omni-
bus juridicis remediis, mellyet hogy ha azon helybéli Tisz-
tek nem peragalnéanak, azok-is similiter két szaz forint poe-
nan maradgyanak [CC 57]. 1716: Teleki Anna Aszony
Jobbagja hazanal Executiot akarna peragalni ... e5 Nganak
egj Fogarasi Mihaly nevi szolgaja [T; JHb LIV] % inkvizi-
cidt ~ 1663: Az kolozsviri tisztviseld németeknek paran-
csolt volt Cob uram, hogy ide jiijenek inquiraini; el is
jottek volt, az inquisitiot peragaltak, ugy hiszem, tobb baja
érkezik az ebnek, ha kiérkeznek Cob uramhoz vele [TML
11, 436 Ebeni Istvan Teleki Mihalyhoz]. 1702: Keresztény
Almaso(n) lako ... Varadi Gargocs Mihaly Ur(am) hozvan
mi nékiink Koronas Kiralyunk e6 felsege ... parancsolatyét,
kinekis kotelességlink szerint engedelmeskedni akarvén, az
Exponens ¢ Kglme requisitiojara bizonyos Inquisitiott pe-
ragaltunk [H; Szer.]. 7750/1797: Kis Dobai Ns Mihély
Gyodrgy és Mihdly Marton Uraimék requiraltak bennlinket
Felséges Aszszonyunk ... magok nevére emanalt Compul-
sorium Mandatumaval, hogy e6 Kigyelmek(ne)k bizonyos
dolgaik végett ... peragilnank vagyis celebralnank egy In-
quisitiot [Borb. 1] % invesztigdciot ~ vizsgélatot tart.
1765: az utrumokat nem accludalta a Nemes Tabla, maga
Commissionalis leveliben, hanem utasitott arra, hogy ...
Sardi Déaniel uramnal meg tanallyuk és onnan vegyok ke-
ziinkhez, és azon Utrumok szérént peragallyuk az deman-
daltatott Investigatiot [Borosbocsard AF; Eszt-Mk Vall.
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241] % megosztoztatdst ~, 1717: requiralvan engemettis az
Urral Ittil6 Mester Tekttes Nemzetes Olasz Mihaly Uramal,
hogy ... az Nemes Haza usudlt térvénye szerent leendd
megh asztoztotdsokatt perrdgalnank [Nagyrapolt H; JHb
XLVIL. 18]. 1717/1781: Requiralvan illendd betsilettel ...
mint denominalt Nemes Varmegyénknek Hiitds Tagjait, és
Coassessorit, hogy keresztényi kotelességiinkst s atya-
fisdgunkot contestalvan, az nemes Haza bé vett és usualt
Torvenye szerint lejendd meg osztoztatisokat peragalnok
[Bencenc H; JHb LXXI/8. 477] % statuciot ~ iktatést
végrehajt. 1666: Mindjart kitldjon el Kegyelmed Somly6ig
két deakot, frna Kegyelmed levelet Francisco kapitannak
1, hogy frna levelet amoda, hogy jéjjenek fel oda, lenne
hirekkel, kinek adta az fejedelem 8ket, ott perdgalnik az
Statutiot, mert ad faciem loci nem mehetnek iktatni [TML
I, 6067 Bethlen Janos Teleki Mihalyhoz).

2. (szban) eldad, elmond; a relata/expune; vortragen,
berichten. /658: (Az alsé6-koménai eskiidtek) a’ papjok
feldl jol testalnak, az tanitdst mind az altal ratz nyelven
mondjak hogy peragalja gyakrabban [UF II, 191]. 1665:
Az rémai csaszar 6 felsége levele valdsagos credentionalis
volt, de az mellett Rottal uram 8 nagysaga mindeneket
megjelentett s peragalta is, az mi szkséges volt [TML II],
407 Bethlen Janos Teleki Mihalyhoz].

peragdlandé végrehajtandd; de executat, care urmeaza
s& fie executat; durchzufuhrend. /779: Peragalando dolgak
Seriesse [Vh; Utl).

Szk: ~ divizié. 1742: ez fenn titulalt Mlgs Vrak és Asz-
szonyok ... egy masnak lett kezek be adasaval azon alta-
lunk mér resz szerint peragaltatott, és peragalando Divisio-
nak szentiil és igazan valo megallasara kotelezek magokot
[Pokafva AF; JHb XXV/6] % ~ exekicié. 1677: Békés
Vérmegyében és tdb holdolt helyeken peragalando legitima
Executioknak modalitasa [AC 253] % ~ inkvizicié. 1843:
Tordoson per 4galando inquisitiora késziilt utrumok exmis-
Sioval edgy(tt 1816 [Szentbenedek AF; DobLev. V/1244].

peragdlds végrehajtas, elvégzés; executare, efectuare;
Ausfithrung, Vollbringung. /603: vegeztek ... hogy az keo-
Wweteket be bochassak, es megh halgassak, meliben mindazal-
tal hogy walami inconuenientia ne talaltassek ew kegmek
illien modot es rendét prescribaltanak annak peragalasaban
[Kv; TanJk I/1. 444]. 1734: Ezen Inventarium(na)k peragala-
Séra .. valakiket talalhatunk mi azokot €onvocaltatvan Leg
elsdben is erds hiitel meg esketik, hiitok utan meg kérdezvén
- valamijeket m nékaink hiit szerent ki atanak. mil is azokat
Le irtunk [Datk NK; JHbB D. 1 gr. Bethlen Farkas inv.].

Szk: exekiicié ~a. 1669: Engem bizony fold gondja fo-
8ott ez mia a Kornis dolga mia, mert itt Vincze a didk azt
Mondja, azt nem irjék articulusban, hanem az itéldmesterek
Pecsétek alatt vette ki Kornis uram az sententidt s mar
Parancsolatot is vott a tisztekre az exccutionak peragalasa-
Ta [TML IV, 439 Wesselényi Pal Teleki Mihalyhoz). 1677:
A’ Partiumban, a’ mely helyeken félelmes az Executioknak
Peragilasa Torok miat, ollyan helyekre illendd szamu
Magockal mennyenek az Executorok [AC 198). /726: ben-
nlnket ... hozvén ki ide N: Doboka Véarmegjeben N: Ikiod-
T3 legitima executionak peragélasara ... az holott is megh
It Ispan Vram eo kglme az Udvarhazhoz be akarvan men-
N, az executionak peragaldsara ... M: Aszszony Lazar Ma-
Ma Aszszonj eo Nga ... Udvari Jobbagj Biraja ... az exe-
Cutiot haromszor feligh ki vont bardal Repulsioval obviala

peragiltat

[Born. VII. 6] % inkvizicié ~a. 1687: 16 Juny kiilde minket
Kglmes Urunk ¢4 Nga mostani Somlyai f6 Capitannya Te-
kéntetes Nemzetes Olosz Ferencz Vr(am) e6 kglme, némii
némii Inquisitio peragalasara ... Czehb(e) [GramTr VIII).

peragdlhat végrehajthat; a putea exccuta/efectua;
durchfuhren/vollbringen konnen. /67/: és ha olly bonu-
mokra viszen divisionalet, mellyet edgy divisionale manda-
tummal peragathatott volna, ha szintén t6bbszdr kénszerit-
tetet volna-is Repulsiot tenni az alperes, de tempore leva-
tionis causae, hogy edgy repulsionak onussaval meg-érje,
az Nagod kegyelmes resolutioja szerént végeztiuk {CC 62].

Szk: exekiciot ~. 1700: szabadosson akar mikor szaba-
dosson Nemes Marus szek(ne)k vice Kiraly Biraja
executiot peragalhassan [Galfva MT; DLev. 3. XXXIA. 26]
¥ processzust ~. 1677: concludéltatott; hogy az ollyan he-
lyekrd! adlocatiora az embereket a’ Tisztek fel-hivathassak,
és tdrvénybéli processust peragalhassanak [AC 147].

peragdlédik elvégeztetik; a fi executat/efectuat; vollen-
det/durchgefuhrt werden. /1827: Egerbegyi ... Lovas Katona
Fejurgyan Tyifornak ... meg verettetése Targyaban ... am-
bator ki nyomozas vitetett is végben, de az nem a maga
rendin menvén végbe, annak a V(arme)gyei és Katonai
rendrdl (1) mixtim kelletik hivatalos exmissio mellett pera-
galodni mellyre nézve Kegyelmednek ezen(n)el kotelesse-
givé tetetik, hogy ... az onnat ki rendelendd Katona Tisztel
a fen forgo dolgot ujjabban kornydlallasoson nyomozzak ki
[Egerbegy TA; TLt Kozig. ir. 1110]).

peragdlt 1. véghezvitt, elvégzett; care a fost execu-
tat/efectuat; vollbracht, durchgefithrt. /729: Ha az Deli-
beratumba(n) expressalt ujjab oculatiot ugj kellene érteni,
hogy puré és praecis¢ az Ns Var(me)gye azt indagaltassa,
hogj az Desi malom pro nunc azokat az karokat Causallyaé
... mint az minemfieket és az mellyeket Causalt tempore
oculatae revisionis ... az immér peragalt oculatiois intacté
maradhatna [Ks 25. IV. 17 Komis Zsigmond alairasaval).
1775/1802: Az Nehai Migs Grof Csaky Imre Ur in Anno
1743 peragalt Conscriptiojara practendéalvan, hogy azon
Conscriptioban ... mak termd nagy Erd6 inferaltatott [BSz;
JHb LXVII/3. 91-2).

Szk: ~ inkvizicio. 1844: Dobai Joseffnek a ... sz6l16ben
tett hatalmaskodasert peragalt inquisitio ... 1792 [Ne/Nagy-
lak AF; DobLev. V/1249].

2. frasba fektetett, megfogalmazott; care a fost formulat
in scris; schriftlich formuliert/verfaBt. /753: Inquisitor
Uraimek altal peragalt Relatoria(na)k ki Val(ta)saert Flor.
Hung. 1 Dr. 58 [Kraszna Sz; Borb. II].

peragéltat 1. végrehajtat, véghezvitet; a dispune si fie
executat/efectuat; durchfuhren/vollbringen lassen. /647:
En az citatiot modo bono p(er)agaltattam ennck az B. va-
ros(na)k rend tartasa szerent peczietet uedttem Biro
Ur(am)tol ed kglmetedl ugi p(er)agaltatta(m) varos Szol-
gaia altal [Kv; TJk VIIV4. 246]. /729: kglt(e)k ... a delibe-
ralt oculatiot peragaitassan [Ks 25. IV. 20 gub.}. 1746:
Mihalczfalvan ennek elotte 3 esztenddkkel a’ Limitatiott
peragaltattam volt [Gagy U; Ks 83 Péterffi Séndor lev.].
1758: jollehet in Causae merito Nsgd nem félhet; mindez-
altal a’ melly processuson Ngod causajat inditotta, az Cor-
rual, mert Cancellistdkkal nem lehet vala Nsgodnak az
Citatiot peragaltatni [Mv; Ks Csiki Istvan lev }.
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Szk: exekiicict ~. 1740: az 1. Hazanal elveszett pénznek
meg-fizetésére Admonedltattam volt az It ... De az | ... nem
exsolvéalvan, leg(itijma Executiot peragaltattam volt [Dés;
Jk 334b] % (generdlis) inkviziciét ~. 1681: Vadoltatua(n)
Borsai Nagy Kata aszony, Komlosi Ura(m) felesege
paraznasag nemeivel Tiszteletes Esperest Ur(am) tiszte
szerint solemnis inquisitiot per agaltatot ellene [SzJk 153].
1740: Hogj Hadnagj Atyénkfia & kglme mind Nms Véra-
sunkon, mind Csatanb(an) Generalis Inquisitiét peragaltas-
son, 8 kglme fakultaltatik [Dés; Jk 526b). /1746: Migs
Groff Rhedei Janos vr(am) ed Ngyga Tisztartoja Fazakas
Jéanos ... akarvéan édj Inquisitiot per agaltatni, a mint arrol
valo Testimonialisunkbol is kitetzik [IB. Petrus Butyka de
Csomafaja (31) ns vall.]. /778: Etzken Moses ... itt Albis-
ban Inquisitiott peragaltatott az Balo Andras hdzanal [Albis
Hsz; BLev.] % reambuldciét ~. 1772: az Exponens Ur ed
Kegyelme Cancellistak ... altal Reambulatiot peragaltatott
[Kéaptalan AF; DobLev. 11/439. 7a Salamon Lapadat (40) jb
vall.].

2. készittet, a dispune si se faci ..; machen lassen.
1691: (A statiobéli fSskommisszarius) Minden héten Speci-
alis Computust tétesse(n) és mind(en) holnapban G(ene)ra-
I(i)s Computust maga jelen létében Peragaltasso(n) az
Statiobéli Commissariusokkal [Kv; Torzs].

peragiltathat elvégeztethet, véghezvitethet; a putea dis-
pune si fie executat/efectuat; durchfihren/vollbringen
lassen konnen. /67/: Miuel hogy de praesenti emtor (!)
nem talaltatott elebttwnk; Ahoz kepest Jnstructio(n)k sze-
rént aestimatiotis nem peragaltathattunk [Borb. I ogy-i
bizottsag jel.].

Szk: inkvizicidt ~ 1700: Sietve leven a8’ dolog In-
quisitiomatis ne(m) peragaltathattam volt szint annyira a’
mint kivantatott volna [Dés; Jk 305-6). 1747 k.: A’ mig
pedig valamely Causa a’ Torotzkai forumon foly, tehat
addig kdlso Tisztekkel vagy Assessorokkal Semminemii
Literale Instrumentumokat ne expediathasson, se pedig
Jnquisitiot ne peragaltathasson [Torockd; TLev. 2/1).

peragiltathatik végrehajtathatik; a putea fi executat/
efectuat, durchgefihrt/vollbracht werden konnen. 1677:
vagy ha az executio ot nem peragaltathatnék, azon Senten-
tidnak vigoraval, az utdn-is azon Varmegyének Tisztei exe-
cutiot tegyenek, non obstante diuturnitate Sententiae [AC
95].

peragdltatik véghezvitetik, végrehajtatik; a fi executat/
efectuat;, durchgefuhrt/vollbracht werden. /620 k.: Az ka-
zalasnak Ideje, bizonyos Napia, az 1612 eztendbelj
vegezes szerent igh peragaltassek [Cssz, Ks 90]. 1677: A’
Belényes vidéki Vas Kohoz, és Réz Bany4hoz a’ régi Usus
szerént, Bihar Varmegyének az a’ Belényes vidéki része, ki
eleitol fogva bizonyos 81 favagassal tartozot, ennek utanna-
is azon szerint praestallya, ugy hogy arra rendeltetet faluk-
béli emberek az el6tti connumeratio szerint, mely ezen do-
log véget perdgéltatot, minden kiildn hazu, és kitlon kenyé-
ren €10 s° lako ember az egy Ol fa vagassal tartozzék, és
minden Patronusok azt bé-szolgaltassak | A’ Circalas it-is
mint mésut peragaltassék, sub poena flor 200 [AC 49-50,
263). 1775/1802: Bezdéden peragaltatott az emlitett
Conscriptio [BSz; JHb LXVII/3. 92]. 1780: a Veczki és
Gyurkapataki Portioknak conscriptiojok ott helyb(en) pera-
géltatott [BSz; JHbK LIV/25. 20).
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Szk: exekiicié ~. 1677: A’ Fiscalis joszagokbol, Aknak-
bol, és egyéb helyekrdl, a’ Tisztektdl repetallyak a’ Jobba-
gyot, az Articulusokban specificalt médok szerint, és a’
meg nem adéasért-is ugyan azonok incurrallyanak poena-
ban, s’ azon Sententia mellet akarholot-is Executio pera-
galtassék [AC 194]. 1759: Minekelbtte pedig az Executio
peragéltatnék, végyen kovet kezébe, és feje felibe emelvén
héaromszor kidlcsa meg az I., hogj azzal val6 agyon verésre
Iott volna mélto [Dés; Jk 319). /802: az Adosségnak egy
6tdd részért (1) tentaltatott és peragéltatott a panaszlo Asz-
szony ellen az executio [Torda; TLt Kozig. ir. sztlan Galffj
Joseff vice ispan nyil.] % inkvizicié ~. 1740: Concludaltuk
unanimi Consensu, hogj Communis Inquisitio peragéltas-
sék Nms Véarasunkon, minden féle Gonoszsagok irant, ugj
mint: Pardznasag, Lopés, Gyilkossag [Dés; Jk 541b). /749:
addig ... az Inctus legjen detentioban, mig az Inquisitio pe-
ragaltatik [Torda; TJKT IlII. 254). /771: nem régen midon
Tyiu Gydrgy utén Inquisitio peragaltatott ... Falus Biro
Tobiss Sziv eskiittyeivel egyiitt ... haza igazitottak [Buku-
resd H; Ks 114. 61. 143] % tdrvényes processzus ~. 1750:
Czigany Jobbagyi ... el szoktek ... mellyre nézve kéntelenit-
tetett ... Szanto Mihaly Ur(am) & kgime a Miiszereket ¢l
hozatni, és magahoz vitetni ... mig ... ezen Torvényes proces-
sus ellenek peragaltatnék, hogy magok mesterségeket kovet-
hetnék ... Kezeseknek kezeskedésekre ki kérték Miiszereket
... Sz4nt6 Mihély Uramtol [Ne; DobLev. 1/243. 1a].

peragdltatott végrehajtatott; care a fost executat/efec-
tuat; vollbracht, durchgefiihrt. /722: Novum mellett produ-
calt egy: Cancellistdk alt(al) peragaltatott Inquisitiot, az
melyben fatealya egy Pap ... ezek az gjermekek Fogarasi
Samuel Uramtol valok [BfN X. 2/113 St. Solymosi de Ma-
ros Vasarhely (30) ns vall.]. /762: Meg olvastatvan az
Utrumok, melyeket in sui defensam peragaltatott Inquisi-
tionak végben vitele végett concinaltatott az . constal hogy
magat exponallya mindenik Punctumban [Torda; TJKT V.
142).

peragdltattat végrehajtat, véghezvitet; a dispune si fie
executat/efectuat; durchfuhren/vollbringen lassen. /782:
Ami nézi az 1715béli 2da Marcii kolt Contractust, az sem
subsistalhat, és az Anak nem prejudicalhat Actioja ener-
valasara, mig nem az lk az In Anno 1710 die 12dik xb<ris
k>olt Divisionalist Eczken Andrds és Miklos kozott
peragéltatattot ... el nem adjak [Hsz; BLev.].

perdjter, prajter lovaszmester, l6idomitd; maestru de
cildrie; Reitmeister, Bereiter. /75/: Horvéth Lészi6 prajter
[Bonchida K; EMLt). /757: Prejter Veisz Janos Vr(na)k
adtam 2 Tarka Paripa arrabol ... Rff. 25 {TL. Teleki Adam
koltségnaploja 117b].

perdjterség lovaszmesterség, 16idomitd mesterség; cali-
tatea de a fi maestru de cildrie; Reitmeisterschaft, Bereiter-
schaft. 1731: Instructioja Waisz Janos(na)k Perajterségére
[JF lovaszmesteri ut.].

perbefogds (be)perelés; chemare/dare in judecatd;
Belangung, Verklagunk. /770 k.: mit kovettenek el rajtam
negyvenkilenc heti keserves rabsagom ... tisztem, becsiile-
tem elvonasa ... terhes kezesség €s nehéz reverzalis, ujabb
méltatlan gyal4zatos perbefogas, pénzbéli sarcoltatas altal
[BIm. 990].
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perbeli perrel kapcsolatos, pert illetd; de proces/jude-
catd, referitor la proces/judecats; prozessual, Prozef-.
1655: difficultassa volna az Transmissio iratdsban, mint ha
nem conformis volna, az originalis Contractus hatara irt
perbeli processussal [Kv; CartTr II. 897 Thomas Ozdi
vall.]. /784: minden okozhato méltatlan koltségekrol, és
perbéli farosztasokrol protestaitatnak [JHb L.XVI1/38].
1815: (A bonifikaciot) a’ Hatar osztaljal jovendd egy mas
kozott fel osztando nova Sessiokbol in commoditate ott
ahol részit ki vészi, ki adgyuk .. minden halasztas, és
perbeli z6rgés nélktl [Mezéband MT; DobLev. V/987].
1843: Tékintetes Sala Mihdly, Szigeti N Janos és Fabian
Josef v(4)rmegyei hites assessorok Urak (igy!) Biraskoda-
sok alatt minden perbeli menedek ki rekesztésével hozando
;')sztélyos Hatérozaton meg fognak nyugodni [T; Tolvaly
ev.].

Szk: ~ koltség perkoltség. 1802: A’ Tekintetes Ge-
ne)ralis Szék altal legitimalt perbéli koltség és faratsag té-
szen Fhung. 130 Dr. 93 1/2 [T; BLt 12 Véglai Horvith
Gaspar szb kezével]./809: a’ fennebbi Joszagok rehabéala-
sara meg eshetik hogy Perbéli kéltségis fog kévantatni
[Mv; Ks 73/55]. 1817: igy lészen tékéletesen ment ember
Miklos ... perbéli kedvetlen és fonnjaszto koltségekt6l [Kv;
Pk 3] % ~ orvossdg pert illet6 javitasi/jobbitasi lehetdség.
1591: ebben peniglen szeminenw (1) perbely orwossagh ne
hasnallyon se repwlsio, se Jnhibitio [Msz; BAlLt 89].

perc 1. minut; Minute | nagyon rovid id§; clipd, mo-
ment; sehr kurze Zeit, Moment, Augenblick. /846: Nehany
percz alatt, mint a’ huhut 2’ madarak, 0ldozébe vették 6t* a
tbbick [KZsN. — °®Dessewffy Emilt politikai nézetei
miatt]. 185/: a’ sz6l16 varva vart dolog volt, de azonnalis
i esett az egész Csalad, aproja nagyja, és felét mind
elfogyaszta egy par percz alatt [Kv; Pk 7]. 1854: A jollét-
nek latszo percz csak pihend pont, de nem nyugalom helye
volt [UJfE 3]. /863: Latvan életem utolso perczeit kozze-
ledni ... akarom a legnagyobb lelkifsméretem megfontolasa
szerint ép észszel és elmével vég hagyomanyomat meg
tenni [Kv; Végr.]. /1879: Bizonyosan azt tgyelte, hogy j6
tartés legyen, kettds szallal szovott, szijas lennel bevert,
elnyiihetetlen — mert majd a szegény professzor urnak
nem lesz vékaval a pénze, hogy ujat vegylnk minden perc-
ben [PLev. 54 Petelei Istvan Jakab Odonhoz].

2. (a kozeljovbben) barmely pillanatban; in orice
moment; in jedem Augenblick. /854: igazan latam az Isten
aldasat kivalt a Sarlos vetésekbe és fiibe a mej mar minden
pertzbe vérja a kaszat [O.fodorhdza SzD; Betlt 4 Vajda
Elek lev.].

3. azon ~ben akkor, abban a pillanatban; atunci, in acel
moment; dann, in dem Augenblick. /880: En még inkabb
futtaba irtam a Keletnek. Falur6l jottem bé atfazva. Leveled
1Zgatott hangja s éppen azon percben kapott telegramm
zdtt [PLev. 72 Petelei Istvan Jakab Odonhoz).

4. ebben a ~ben most, ebben a pillanatban; acum, in
acest moment; jetzt, in diesem Augenblick. /853: Bontza
Rozali meg latogatta és meg igéré hogy Kriskot viszi haza
Indulis ebbe a’ pertzbe [Kv; Pk 6 Pikei Krisztina férjéhez
Adamosra). /890: Ebben a percben érkezem haza [PLev.
154 Petelei Istvan Jakab Odonhoz).

percenés pillanat; clipi, moment; Augenblick, Moment.
1782: En békételenkedvén ... hogy a’ Productionk mitsoda
rosz uton modon ment véghez, mivel mas uton végbe me-

percentés

hetett volna, egy szép Instantiat irtam Papai Istvan vram-
nak, hogy mar eddig élvén tanats adasaval, ezutanis iga-
zitson benntinket, mert mar az utolso pertzenésen vagyunk
[Torda; KW Vall. 21].

percenet pillanat; clipd, moment; Augenblick, Moment.
1879: Vannak az ember életében percenetek, Odon, mikor
a fiatal élet ragyogé édes napjanak elejébe fatylat von a
fekete bu, a keseriliség istencsapasa s mas ilyesmi [PLev.
65 Petelei Istvan Jakab Odonhoz).

percent L. fn szazalék; procent; Prozent. /849: Nem a
kotelesség — hanem a becsiilet jozon érzése kovetkezéséul
szollittom még mostan ol magét, s emlékeztetni kivanom
... szoros kotlevele 3ik pontja alatt: kotelezésére — mely
szerint a hatra lévs 3.000 ~ haromezer VRftnak kamatjat 5.
percentbe ... mindig az év elején tetszik fizetni [Csap6 KK;
DobLev. V/1275 Wizy Lajos Dobolyi Bélinthoz]. /860: ha
vasart csindlhatok az eladoval hat Fébr. 20ig el varhat-
naké? engem a pénzért az illd percent utanna fizetésével
edgyiitt [A jara TA; BetLt 4 Orban Karoly lev.].

IL. hsz egy ~ (egy) kicsit, valamivel; cu putin/ceva; ein
biBchen. /8/0: szegény Kis Antim mind kinlodik, néha
néha jobban latzatik lenni, s megint rosszabbul lészen,
most példanak okaért megint ugy tetzik egy perczent éjjel
jobban maganél vagyon Osméri az embert, fajtattya hol-
mijét [Buza SzD; JHb Jésika Janos lev.].

percentés 1, perc; minut; Minute. /7/0 k.: egy 6ra az
egész vildg megegyezése szerént hatvan percentés vagy in-
kabb minuta ... egy nap huszonnégy 6ra, vészen hat egy
nap maganak 1440 percentést | De hogy éraval, percen-
téssel ne mérjik ezt a kimérhetetlen 0détengert, mert az
igen kicsiny mérték, kivalt a véghetetlenséget csinaloknak
vagy csinalni akaroknak, tégy fel szaz esztendot, egy sae-
culumot, vagy még jobb, ezernyi ezer esztendGt, azaz egy
milliét [BOn. 449-50].

Szk: utolsé ~e (vki) utols6 perce. /812: Kedves Batyam
Vram ... végye az én felette nagy meg sértetésemet ’s gya-
laztatdsomat Kegyes konydriilg szivére ¢s tsak az igazsagba
engemet oltalmazni méltoztassék, a’ ki ezen hozzam valo
kegyességeért ut6lsé pertzentésemig haladatos lenni Ked-
ves Béatydm Vram hosszas életéért jo Istenemnek konyo-
rogni nem sztndm [Héderfaja KK; IB gr. I. Bethlen Samuel
lev.].

2. igen rovid id6, szempillantis; clipa, clipitd; Augen-
blick, Moment. /7/0 k.: De noha egy szempillantasban
lattatik lenni a hallas vagy a hallott szénak bévétele és
viszont annak kimondasa, de val6saggal egymas utan I¢-
szen, csakhogy mu, a szokas szerént mikor legkisebb udét
akarunk kimondani, azt egy szempillantisnak vagy percen-
tésnek nevezetivel fejezztik ki [BOn. 436].

3. hosszmértékként; ca unitate de misurd pentru lungi-
me; als LingenmaB: 1,94 cm. /723 Vagyon ... két sing
egy fertdlly — s — egy perczentés puplican szin elegyes
pantlika | Vagyon ot sing — s — harom fertaly és egy
perczentés — ezist aranyas di6 beles Lantz 6v ... Vagyon
egy perczentés hijan harmadfél sing tettszin elegyes pantli-
ka [Koronka MT; Told. 29/2]. /756: azon 14 perczentest
nem hétul a kertbol mivel keskenyeb, hanem az Udvar és
cziirds kertbdl potolyuk ki [Kv; Ks 11. XLVI].

Bogdin, MMért. (1987) 59. a sziirszabok h
1,94 cm hosszisignak mindsiti.

ként tartja nyilvan és




percepcid

percepci6 1. (adé)bevétel; perceptie, percepere (de im-
pozite), Perzeption, (Steuer)einnahme. /582: Az Eotweos
Andras perceptidia volt Summa Zerenth f. 1262/17 Ki
wewen az perceptio Summaiabol azt akith keolteot az az
Exitusnak Summaiat Marad f 38/31 kywel Adossa mara-
doth [Kv; Szam. 3/VIII. 66]. /590: Supperallia meg az
Hooz Lorinch keolchege Az Percepciot ky Tezzen f. 52 d
32 [Kv; i.h. 4/XVI. 8). 1597: Shbtrahalwa(n) az Excitust
az perceptiotol maradnak adossa az Egihazfiak f 9/42 [Kv;
i.h. 7/111. 43]. 1648: semmi oly derekas defectus az Ratiok-
ba(n) nintse(n) hogy kart tdttiink volna, eo Nagnak hanem
minden fele percepciokrol, Erogatiokrol, Testimonialist ker
annak hitunkkel keszek lesziink docealni azokat [Alvinc
AF; Szad. Casp. Bodo Petrus Zenas de Balliokhoz]. 1677:
Az Ado Szeddk hitesek legyenek az igaz perceptiokra, igaz
administratiokra, és arra-is, hogy az Adot bé-vivd szegény-
séget nem sanczoltattydk, varakoztattydk, magok szolgi-
lattyokra kedvek ellen nem erdltetik, hanem késleltetés
nélkil bé-vévén, meg-elégednek a’ szokot czédula pénzel,
mely tészen denar. 2 [{AC 71]. /68!: Az szdmadasnak
rendi azt kfvanvan mind az vasnak hetenként val6 percep-
tumit és egyebeknek is akarmit és akarhonnet percipial és
ha mit a szOkségnek mivoltidhoz képest erogal, mindazok-
nak perceptiojit es erogaciojat hiteles commissiokkal,
quietantiakkal és testimonialisokkal comprobalja, hogy ez
irdnt is megfogyatkozvéan azok miat is kért ne valjon [Szu;
CsVh 108). 1784: kelletvén ... egy olyan Didriumot tartani,
a’ melyben minden némf Traktirsaghoz val6 Erogatiojikot,
és Perceptiojikot ... igassdgoson fel jegyezni tartoznak
[Told. 16/87]. 1825: Nemes Székellj Keresztur Varossa Al-
lodidlis Perceptora Kovats Imrének 1825dik Katonai Esz-
tendd Elec (1) 9ber 16 napjatol fogva egész 8ber utolso
napjaig minden Perceptiojirol és erogatiojirol készult
Szémadésa [Szkr; Borb. I].

Szk: derék ~ 1598: Ez Summatt az derek perceptionak
Summajabol extrahalwan marad Adossa f 2/59 [Kv; Szam.
8/111. 33]. 1599: Mely expensanak Summaiat kj vewen az
derek perceptionak Summajabol marad nalla igaz zamvetes
zere(n)t fl. 38/41 [Kv; ih. 8/XV. 19} % teljes ~ 1593:
Kadar Mihal Fodor Janosnak halala vttan Miert hog meg
oltek Dirib Darab laistromabol ky Talaltak Tezen Tellies
perceptio f 232 [Kv; i.h. XVIVS, 23]. 1599: Mely exitus-
nak Summaiat, az tellies perceptionak Summaiabol kj zam-
lalwan, marad kezenel kjt be kel administralni fl. 322/32
172 [Kv; i.h. 8/XV. 15].

2. (termény) begyiijtés/bevétel; adunare/luare (de produ-
se de la producatorii directi); Produktenerfassung. 1674:
Marhak Perceptioia. Inventarium Szerint percipialtam ez
szerint® [Utl. — 2Kov. a fels.]. /680: Kgimesse(n) es serid
parancsolylyuk azért keglmetek(ne)k ezarant vald kglmes-
séglink szerént meg irt Gyulaffi Laszl6 Ur(a)t minden aka-
daly és kérosittatas nelkfil eltesse, és a’ meg it Dezmak-
(na)k maga szamara valo perceptjojit meg engedgje
[Torzs. fej.]. 1695: a’ dologhoz értd Isten féld jo Lelki
ismeretd Szorgalmatos Quartast vélaszszon edgyet az
Ecclesia, a’ kinek ... minden nével nevezendd be jovo és
johetd bonumoknak perceptiojara Szorgalmatos gongya
legyen [Kv; SRE 33). /760: Borso Perceptioja ... Olah
Borso Perceptioja ... Lépes Méz Perceptioja [Sz6kefva KK
Ks 71/52 Szam.). 1768: Malom Por Perceptiéja | Mezei
Borso Percept(ioja) | Bihalok Perceptioja. Lovak Percep-
tiéja [K; DobLev. 1/390. 5b, 84, 11a, 11b]. /774: az Soka-
dalmak idején ki arult Boroknak Perceptioja [Mocs K; KS
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Conscr. Sos Ferentz (30) jb vall.]. /798: Sertés Husak
szalannak Hajak Perceptioja [Marosbogét TA; MkG].

percepcium begyfjtés; adunare, stringere; Erfassung.
1779: Faszulykanak Perceptiuma ... Termet Fuszulyka lott
Met. 4 [Rucs TA; Ks 21. XV. 23].

perceptor 1. ad6szedd, pénzbeszedd; perceptor; Steuer-
einnehmer, Rezeptor | pénztaros, pénztamok; casier, Kas-
senwart. /650: miolta magam voltam Torma Uram Biraja
az adott maga(m) szettem fel az Torma Uram reszerdl s
magam vittem be Deésre az Perceptor kezébe [Mikehéza
SzD; Ks 42. 42). 1660: (A fej.) vasaroltatvan ... hét singh
Angliai posztét ... melynek arra arrél valo bizonyos testi
monialis 4ltal deputaltatot v6lt Colos monostori Harmin-
czadosra s Perceptorra Farago Istvanra hogy megh fizessen
[Kv; RDL L. 144]. 1662: valakik szegeny Barczai Akos Fe-
jedelemseginek kezdetitdl fogva eddig perceptorj voltanak
kegltek kozdtt az porta Contentatiojara valo Contributio-
nak, mingyarast ige(n) szorgalmatos(on) fel circallya, es
killgie ki szamadasra 6kot personalit(er) ... bdczilletes
exactor hiveink elejekben [UszLt IX. 75/42 fej.]. 1717:
Perceptorok(na)k rendeltettek Kibédi Marton és Mezei
Istva(n) betsllletes Atyamfiai sub poena f 6/6 [Dés; DLt
506). 1731: Varosunk érdemes Hadnagjgjai Perceptori és
Erogatori Mgos F6 Ispan Urunk(na)k és az Nemes V(4)r-
(me)gyenck tartozzanak ... Ratiotinalni [Dés; Jk 409b}.
1752: Perceptor vr(am)ekot Convocaltathatom leg tovab
egj het alat [Szentimre Cs; ApLt 3 Vajna Géabor Apor
Péterhez]. 1765: a Perceptortol mér jott volt parancsolat,
hogy mingyart mennyen mashuva [Marossztimre H; Eszt-
Mk Vall. 210). /860: a Finantz Casarma az enyim és
mindétig Febr. 20. Fizet az Perceptor érettek [A jara TA;
BetLt 4 Orban Karoly lev.]. — L. még AC 70, 73, SzO VI,
413.

V8. a pénzperceplor cimszbval.

Szk: ~nak rendeltetik. 1699: Hatvan forintos Portionak
felszedesere ... Perceptornak rendeltetett Ispa(n) Istvan
Ura(m) [Dés; Jk 286b] % ~nak tesz. 1789: A Perceptor-
sagot tractalya a’ kit annak tesznek, engem nem tettek Per-
ceptor(na)k, azert hat nemis tractalhattam [Ne;, DobLev.
11/658. 5a] % allodidlis ~ sajat kezelésth varosi/varmegyei
pénztdr adébeszedbje/pénztarnoka. /8/7: minden obvenia-
lando Proventus egy arant illeti mind a Civis mind a’ ne-
messi rendet, mellybéli Jovedelem az Allodialis perceptor
vagy véros Gazdéja kezében menyen [Szu; UszLt VIIL. 68].
1825: Mellj szamadasomot azzal az Alazatos kérésemmel
nyujtom bé a Fels6bségnek hogy visgéitatasa utan nyer-
hessek: Obsolutoriumott Kovats Imre az 1825béli Allo-
didlis Perceptor [Szkr; Borb. I] % generdlis ~ a. orszégos
foad6szedd/fOpénztarnok. /663 mennél hamarébb azon
Porta contentatiojara rendelt mindenik fele pénzt szedgye
fel kit6l kitdl egészszen ... adminisrallya az generalis Per-
ceptor kezében, megh irvan mellyik micsoda féle pénz
légyen, quietantiatis az szerint vegyen rolla [UszLt IX.
75/57 fej.]. 1677: Annakokaért ez hazdnak elégedendd
erdsségei lévén, az Orszagnak mind kodzdnséges, mind
egyéb Fiscalis jovedelmit, hogy ez Orsz4gnak Tarhazaiban
tartsa, sohova az Orszdgon kivill nem transportaltattya®,
arra bizonyos Generalis Perceptort és Thesaurariust tartson
[AC 33. — ®Rakoczi Ferenc]. — b. helyi féad6szedo/fo-
pénztaros. /725: Brullyai Gydrgy Vr(am) lévén ... G(e-
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ne)r(a)lis Perceptora Nemes Nagy Enyed varossanak ... €d
kglme ... olljan iddben fungalt a mely terhes id5 volt [Ne;
DobLev. 1/121}. 1752: a Juhokat ... Kovécs Janos Gene-
ralis Perceptor Uram votte kezihez, ez az szamadas nem az
en raciomat illeti, mégis éngem mortificalnak vélle [Kv;
Szam. 69/XXVIL. 10} % kirdlyi ~. 1818: a’ Tehén Himld
bé oltasrol ... szitkségesnek talalta a’ Kir. Guber. a’ Hazai
F6 Biztossagnak azt a’ Rendelést adni: Hogy minden Ki-
rilyi Perceptorokhoz oly Rendelést tégyen, hogy csak a’
Himl§ oltasb(an) faradazo Physicusok(na)k 1 Rfr. 5 xb(an)
Chirurgusok(na)k 37 1/2 krokb(an) meg hatarozott napi
Bereket ... t6kéletesen ki fizetni el ne mulassak [RLt a gub.
Kv-r6l] % ordindrius ~. 1820: a régi Barom vasar uttziban
a Nemes Reformatum Collegium Ordinarius Perceptora
Kentzfalvi ... Szasz Péter Ur azon Civilis lako Hazanal
[Mv; EHA] % partikuldris ~ vérosi alperceptor/pénzbesze-
d6/pénztaros. /737: Panaszolvan az tavalyi Particularis
Perceptorok hogy az Portiobeli restanciat az restantiariusok
fizetni nem akarjak ... Hadnagy ur(am) brachiumot advan
az renuensek ide az Varos hazahoz hozattassanak [Torda;
TIKT 1. 130] % portusi ~ kikotsi pénzbeszedd. 1662: (A
s0t) a kamaraispanok minden aknardl ... csak a fiscus sza-
mara szallitjdk vala portusra, azhol a portusi perceptor
mind csak adton-adja vala a Maroson kikelettél fogva
egész nyaratszaka a szUntelentl jové-mend hajokra [SKr
144) 3% régius ~ 1746/1792: En Kézdi Széki Albisi Bara-
bas Andras ... Hazasodtam Szoporban Frata mellett Zalnai
Klardra, és a’ Varmegyeben lettem volt Regius Perceptorra
[Aibis Hsz; BLev. Transs. 40]. 1762. opiniét adank a col-
legiatum judicium felalldsarél, melynek sedesit figaltuk
Szék varosara s ad normam tabulae regiae periodusonként
folyvan, fobirdk, viceispanok, regius perceptorokon kivul
légyenek nyolc assessorok sallarium mellett [RettE 142).
1807: azt felelte®, hogy ... tud maga égy ollyan Regius Per-
Ceptort ... ho% az minden pénz, ¢s jutalom nélkil Banko
Czédulakkal Oromest fel valtya [Torock6; TLt Bir. ir. —
*A torockoiaknak régi pénz bevaltasa miatti aggodalmukra]
* vdrmegye ~a. 1648: Az adojokat kapu szam utan szok-
tak administralni az Varmegye Perceptoranak [Porumbak
F, UF I, 853]). 1677: Varmegyék Perceptori, Notariussi
hadban menni nem tartoznak [AC 272].

2. (katonai) élelem/gabonabeszedd; perceptor de alimen-
te/cereale (pentru armatd); Nahrungsmittel/Getreiderezep-
tor (fur die Armee). /688: Az Profontra le vagatot mar-
hak(na)k husat a nemet perceptorok el yehetds hust meg
vetettek, es az Commissariusokat rut illetlen szokkal illét-
tek [Kv; Utl].

Vo, & biiza-perceptor cimszoval.

3. vn + kn el6tt az 1. alatti jel-ben; inaintea unui nume
de familie gi prenume, cu sensul dat la punctul 1.; vor Fa-
milien und Vornamen im Sinn von Punkt 1. /734: Percep-
lor Ungvari Joseph [Dés; Jk 445). /746: Perceptor Dulé
Marton Vr(am) mellé actualis Hadnagy vr(am) egy tizedest
¢s 4 Varos Hajdujat adgya [Torda; TJKT IIl. 17). 1792:
Perceptor Pataki Mihaly Uram ... Szamadasait ... adja bé
[Kv; SRE 285).

perceptorilis adoszedéssel kapcsolatos; referitor/privi-
tor la perceptie (de impozite); in bezug auf die Steuerein-
Nahme. Szk: ~ kassza. 1769: minden Nemes Ember ...
Minden Jobbagyéarol haladék 20 xrajczarokot administral-
Jon a Perceptoralis casséaba ... ki vétetddvén az Iffiu Leginy

perceptorsag

Jobbagyok és akik mostoni jovevények volndnak [UszLt
XIIL. 97]. 1795: a’ Kertiletbéli Tisztek ... ha vagy egyikben
vagy masikban valami Excessust taldlnanak ... a’ Contri-
buenseket karvallatlanna tegyék, a’ Birdk éltal azt a’ mi
altalak a’ Contribuensektdl fel-szedetett, de a’ Percepto-
ralis Cassaban nem administraltatott [Aszlt 207 kv-i
nyomt. gub-i korrend. 6014 és 6463] ¥ ~ kvietantia ad6-
beszedd nyugta. 1793: (A) bé kiildott Perceptoralis quie-
tantiat hiteles Massaban ... a tisztség bé mutatta 1égyen
[Torda; DobLev. 1V/714].

Hn. 1799: az ugy nevezett Perceptoralis Berekig [Mv;
MvHn).

perceptordtus adészedd hivatal; perceptorat, percepto-
rie; Rezeptoramt. /824: A Dobra Videki krajnik Ur mind
Robot ugy az okrds szolgalat Restantiakbol pénzt incas-
salvan a Perceptoratusnak bé adni administralta ... 314 flr.
2 xr [Déva; Ks 106. 99].

perceptori adoszed6vel kapcsolatos; perceptorial, privi-
tor la perceptor; in bezug auf den Steuereinnehmer. Szk: ~
fizetés. 1787: a’ feljebb emlitett Perceptori fizetésen kivul
azon fizetés is altal adattatnék a’ melly Esztendénként a’
Joszagban lévo Ispanyoknak szokott jari [Kv; SRE 247].

Hn. /767: a Malom arkan a Perceptori Berek mellett
[Mv; MvHn]. /849: a’ Perceptori Berekbe [Mv; MvHn].

perceptorné az adoszedd felesége; sofie de perceptor;
Frau des Steuereinnehmers. /765: fo képpen Perceptomé
Aszszony szamlalta meg a pénziinket [O.girbé AF; Eszt-
-Mk Vall. 308). /772: A mostohaleinya azalatt megviseld-
sodott, melyet észrevévén Banffi Dénes, kikoldotte Valasz-
utra s egynéhany hétig ott tartotta, de nem gondolta béatorsé-
gosnak oft tartisat, hanem onnat koldotte Korpadra a regius
perceptomé Szvetenei Sandormé gondviselése ald [RettE
271). 1800: az uj porka hén mé&s nyomot a Perceptorné
Aszony ¢s Bétosné nyoman kivil nem tanaltak [Bereck Hsz;
HSzjP Néhai Simon Pal 8zvegye Vajkul Agnes (40) vall.].

perceptorsag 1. adoszedoi tisztség; functia de percep-
tor; Rezeptorwlirde. /67/: Az Varmegyéken és Szekeken
Perceptorsagra illendd Embert, ha kit azon Varmegye és
szék denominal s° nem akarna fel-venni eo facto flor. 260.
exequaltassék rajta [CC 99). /683: olly Perceptorsagot
viseltek(ne)k ... elsdben is mindenek eldtt(is) az ed dolgok
vétetddhessék eld az Orszagh elott okvetetle(n) [UszLt IX.
76/13 fej.]. 1789: A Perceptorsagot tractalya a’ kit annak
tesznek, engem nem tettek Perceptor(na)k, azert hat nemis
tractalhattam [Ne; DobLev. I11/658. 5a). /844: Brullyai
Gybrgy Perceptorsagarol valo absolutionalis [Ne/Nagylak
AF; DobLev. V/1249).

Szk: allodidlis ~. 1817: Hogy a’ Status Personalis ne
szaporodjék, tehit az Arvak Inspectorsaga, Hatar és Erdd
Inspectorsaga Allodialis perceptorsag és Policiae Director-
sag egy egy ahoz ért6 Senatorra, valamint a’ Czéhok
Inspectioja is oda bizattatik [Szu; UszLt VIII. 68] %
portusi ~. 1662: Kinek® kulonben is az okos fejedelem
elmés ¢és industriosus voltat tapasztalvan, elsében a veres-
tomyi harmincadossagra, azutdn avval egyutt a sévérad-
aljai portusi perceptorsagra dllatta volt [SKr 322. —
*Sebessi Miklosnak]).

2, vki adbszeddi tisztségének ideje; perioada in care
cineva detine functia de perceptor; Zeitdauer von js Rezep-



perceptorsagbeli

torwlirde. /8/5: Az Udvarhelyi Banyaszok dolgéban ...
hivataloson jelentem: Hogy ... Perceptorsdgom el6tt mér jo
darabbal kezdették volt ket mint magok koltségeken Csik
Sz Domokosban banyaszkodokat a F§ Pénz alol menté
tenni [Bikafva U; UszLt 8/68].

Szk: generdlis ~. 1730: majd mindenféle Monetak(na)k
iterata ac reiterata devalvatioi és sok rendbeliek(ne)k depo-
sitioi az én G(enejralis Perceptorsagomban estenek [Kv;
Szam. 56/X1IX. 27] % regius ~. 1766: Meghala a szegény
Kaszoni Sandor is Belsé-Szolnok varmegyei regius percep-
torsagaban [RettE 198].

perceptorsdgbeli adoszeddi tisztséggel kapcsolatos; pri-
vitor la functia de perceptor; in bezug auf die Rezeptorwir-
de. /772: Sok baja maradott nyavalyasnak, mivel percep-
torsagbeli liquidati6it] sem menekedhetett volt meg, ve-
lem egyutt [RettE 267].

perceptorsigi adoszeddi tisztséggel kapcsolatos; privi-
tor la functia de perceptor; in bezug auf die Rezeptor-
wirde. /789: az o Lapadi Joszéagot & p(rae)tendens kezihez
vette és disponal benne; azért 2’ Perceptori Ratiotis tessék
tractalni mint Successomnak, ha & Perceptorsagi Liquidum-
ba foglalt Joszagra rea tette a kezit [Ne; DobLev. III/658.
5b]. 1792: Minthogy a perceptorségi Liquidatioja az edes
Atyadmnak bizonytalan ... fizessék a Restantidt [Ne; i.h.
1V/700].

perceptum 1. bevétel; percepere, incasare; Einnahme.
1672: igaz vederrel, ejtellel, es iczevel percipialok, es erd-
gallok minden Perceptumokrol, es erogatumokrol igaz Re-
gestrumat tartok [Utl]. /682: Mely Erogatiot subducalvan
az perceptumbol marad az solvendum igazan f 644 d. 59
{Kv; RDL L. 161]. 1710: B: Che(ne)k valasztott B: szamve-
voi Szekelly Janos es Kovendi Uramék producalak az B.
Che(ne)k Che Mestereitol exigalt minden fele perceptu-
mokrol expensakrol meljek eo kgimek idejek alatt kdvett-
keztek Ratiojokat [Kv; ACJk 74). 1722: minden Rationista
nomine excepto ugy mint Quartas, Ispany Harangoztato
Gazda Uraimek minden Cantornak a végén minden halasz-
tas nélkill demonstratiot tégyenek a Perceptumok irant [Kv;
SRE 146]). 1726: Vasér Birdk Atyankfiai a modo in poste-
rum minden héten mennyenek Hadnagy uramhoz és min-
den Perceptumokrol és erogatumokrol tegyenek De-
monstratiot irasban [Dés; Jk]. /731: Szaz egy nihany forin-
tal superalja az Perceptum az erogatiot [Buzasbeseny$ KK;
Ks 99 Bak6 Jozsef ub lev.]. 1762: ezek 1évén minden per-
ceptumaim, kész vagyok immediate a’ mint akkor fel irat-
tom legitimalni, s Judicialis calculusra vetni {Torda; TIKT
V. 78). 1776: a’ Szamyas Majorsag consummalta a’ Per-
ceptumba fel tett harmad Buzat [Mez6méhes TA; WassLt].
1817: Combinalvan a perceptumot az erogatummal, liqvi-
daltatott a tavalyi biré Fabjan Laszl6 28 krajcarral [Bodos
Hsz; RSzF 303). — L. még CsVh 94; RSzF 297].

Szk: juhok ~a. 1834: Juhak Perteptuma ... 21 July a ka-
lakéasak(na)k meg nyuzott(am) mivel keringdsek voltak 2
Berke Barany [Hosszuasz6 KK; Born. F. Ia Bod Péter tt
lev.] % kender ~a. 1779: Kender Perceptuma ... Meg fo-
nattattam 12 Kalangyat a Vasznat administraltam [Rics
MT; Ks 21. XV. 23] % korcsomdk ~a. 1702 k.: (Abrudba-
nyan) nem hogy 100.100 forint dolgosia pénz jhetet volna
ki annuatim, st csak 20. forint-is alig jutat egy részre, a’
kdzds Korcsomaknak Perceptiimabol [Born. XXXIX. 6] %
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pénzbeli ~. 1784: Parantsolja Ngod ... hogy minden pénz-
béli Perceptumrol s erogatumrol demonstratiot keszitvén
kiildjem fel [Bencenc H; BK. Bara Ferenc lev.] % szdrnyas
majorsdg ~a. 1798: Szamyas Majarsag Percept(uma) [Ma-
rosbogét TA; MkG].

2. szdmadds ~a szamadéas bevételi része; partea cu
incasdri a unei socoteli; Einnahmeteil einer Abrechnung.
1792: Arkosi Gelei Samuel gyalog részen egész invalidus
practendélja ugyan arkosi Pap Istvan gyalog katona Oke-
gyelmétdl, hogy ezel6tt circiter 5 esztendbkkel falusbird
1évén, a falu tilalmas erdeibdl 6 garas ara fat elvitt, melyet
mind ez ideig meg nem fizetett; mostan azért minthogy
sazmadasanak perceptumaban bement, hogy Pap Istvan
uram megfizesse, megitéltetett [Arkos Hsz; RSzF 296].

percipidl 1. (adét/jovedelmet) felszed/behajt, a perce-
pefincasa (un impozit/o suma); (Steuer/Einkommen) erhe-
ben/cintreiben. /1579: Az Myt en percipialtam az ket ado
zedo vraimtol ... az feleky adobol Ide ala mek (!) wagion
Jrilan [Kv; Szam. 1/XVIIL. 3 Filstych Lérinc kezével].
1582: In summa amit ez Safar polgar Lederer Mihaly az
Adoszedeo polgaroktol percipialt tezen 1810/79 [Kv; i.h.
3/V. 59). 1589: Mindencket walamit percipialt az Ispital
Jowedelmebeol Jn Sum(m)a f. 200 d. 37[Kv; i.h. 4/VIIL 2].
1649: Az Fels6 Joszaghba(n) Diznokat Dezmaluan Dezma-
ban csak Egy sem jutot pasit penzt penigh percipialtunk f.
3 d. 60 [Kv; i.h. 26/VI. 502]. /1688: Telonium Az Olt vizén
vagyon egy edregh hajo ... melybedl ed Nga(na)k vamott
szoktak adni;, Annak jedvedelmét az Tiszt percipialvan,
Ratiotinalljon rolla, annak idejeb(en) [A.porumbak F; ALt
Urb. 10]. 1725: Percipialtak ... Sokadalom vamot az ide-
gen Asztalosoktol d 70 [Kv; ACJk 130). 1760: Groff ...
Komis Ferencz Ur & Nga ... Balavasari, Nidosi, és Héturi
Portiojiért percipidltom Arendat ... Hfl. 2D. 17 1/2 [Kéréd
KK; Ks 18/XCII. 7). 1798: Ezen két rendbeli munkanak
tdrvényesen ki szabatott arrat effective ki fizetve ... perci-
pidltuk [M.igen AF; DobLev. 1V/801]. 1825: Az egyik
vagy 10 Haz Arendatora Kosztandi Janostol 1825r¢ Héaz
Taxét juxta contra quetantiam (!) 1 Percipidltam Rf. 35
[Szkr; Borb. 1].

2. (természetbeni jarandésagot) begylijt/szed; a aduna/
stringe (veniturile in naturs); (Naturalbeziige) einnehmen/
sammeln. /586: Legh elseoben az eo Zam Ado Regestuma-
ban®, Proventuson kezgien mindent eleo Zamlalnj, Elsco
Capituluma penigh ig legien, Iria megh Meny Buzaia ledt
az feoldbeli Wetemenybe6l, Meny le6t az Molnokbol,
Meny le6t az Meray dezmabol Mayorsagbol, egy summaba
meg tartozzek mondany hany keobleot percipialt ezekbeol,
es kalangiaba is Meny wagion [Kv; PolgK. — *Az isp. m.].
1609: parancholanak az Tarsommal egiOt hogj az Tartza
hazan valo vetesnek az Dezmayat percipialndk varos zama-
ra | Adam Istuantol ... percipialtam ... Tyukmanjat No 50
[Kv; Szam. 12b/1V. 89, 138]. /1657: percipialtam az hiiteos
Molnar altal ... Vam Buzat, Cub. N(o) 24.//.3. [Borberek
AF; WassLt Perc. 3). 1677: Ha penig a’ Possessorok le
nem tészik az arendat, a’ harom rész dézmat Fiscus szama-
ra percipiallyak, a’ negyedik rész penig a Praedikatoroknél
marad [AC 75]. 1681: Az Havasrul faval é16 kdzel valo
Falubeliek, Talakkal, Tanyerokkal Csebrekkel, egyebféle fa
edényel Tartoznak ... mellyeketis a’ Gornyik ... tartozik
mindeniitt fel szedni, es A varban® 4 szAmadé6 Tiszt kezéhez
administralvan arrol Quietantiatis venni; specificaltatvan,
honnan mit, es mennyit percipialt [JHb XXXII. 56. — *Vh
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varaban]. 1689: percipiélt ... eme malaczot nré 25. Kan
malaczot is nd 32 [Bucsum F; MvRKLev.]. /72]: Hogy a
malombol 844 veka és nem t6bb malét percipialt Sziiksé-
ges Stabilialni hitelese(n) [Dés; Ks 26. XIV. 1]. 1765: a
Pater Eo Atyasédga es Miklos Istvan kik a’ Szombati Vam-
(na)k Perceptori voltak viligossan affirmalyak hogy nem
tobbet hanem Mondr reszen kivol 58 vékat percipialtak
[Kéréd KK; Ks 18. CI. 5].

3. megkap, kézhez vesz; a primi/prelua; bekommen.
1609: Percipialtak az Ot czjnalok ... f 25/18 [Kv; Szém.
12b/1V. 37). 1649: Egj kobol kolest megh czinaltatua(n)
percipialtu(n)k kasat cub. — Metr. 6 [Kv; i.h. 26/VI. 501].
1657: Arultattam ki Egy Hordo Bort, melynek az arrat
percipialtam ... fl. 24 [Borberek AF; WassLt Perc. 23].
1667: Az B: Czéh édgylit 1évén fel tétel pénz jeot bé,
mellyet percipidltunk f2 d 30 [Kv; SzCLev.]. 1749: a Kis
Sajoiak ... a magak reszeket se magak nem levaltak a
Vajalaiak(na)k is percipialni meg nem engették [Kissajo
BN; BLt 6 Szentivanyi Vonya (25) jb vall.). 175]: valami
kdz6nséges mak bérbol az dtsem Doésa Farkas Ur(am)nak
obvenialvan részib(en) tiz forint, mellynek 6tt forintyat
mint hogy magam percipialtam tartozom eo Kgk depo-
nalni, ha pedig nem deponalnam az Jobbagyom marhajét
€o Kgime Szabadoson el kothesse betsiiltethesse [O.ajfalu
F; DLev. 1. VIB. 24] | Hogy az Mlgs Reg. Gubernium Pa-
rancsolattyat ... becsiiletes Cancellistai altal ... percipialtuk
... Recognoscéllyuk [Hidvég Hsz, Ks 22/XXla). 1762:
Meszarosi mesterségét is akarvan gyakaralni folyamadot ...
Danczkai Josef Urtol percipialni 50 id est 8tven M(a)gyar
farintakat [M.igen AF; DobLev. 11/337]. 1831: Alébb irt
meg esmérem azt: hogy a’ mai napon percipidltam Tekin-
tetes Dobolyi Sigmond Urtol ... 100% széz vélto Rftokat
[Szentbenedek AF; i.h. V/1175 Gyulai Saska Mihaly ala-
irdsaval].

4. vmibdl nyer/kap vmit; a primi/obtine ceva; etwas er-
halten, /600: Amy portioya az Nagy Buday Thamas Jowaj-
ban iffyw Bwday Thamasnak voltis mindeneket eo maga
percipialt [Kv; Tk VI/1. 191]. 1775: bizonyos tapasztala-
sunkbol, és gyakor latasunkbol tudgyuk vallani, hogy az
elé szamlélt Széna funek hason felén ... jo fuek lévén, szaz
Ott szekér szanat (1), ha tobbet nem percipialt ed natsaga
[Mezésamsond MT; BetLt 7]. 1778: Felesége volt amaz
hires fsembemek, Radai Palnak, leanya Eszter, ki utan sok
szép joszagot is birt Magyarorszagon, ahonnét — amint
magat6l hallottam — 6000 forintot percipilt [RettE 388).
1793: léven Joszaga mint hogy tavul vagyon Semmit is
annak hasznabul nem percipiadl [Csegez TA; Borb. |
Csegezi Csongvai P4l htit6s assz. vall.].

Szk: fruktust ~ hasznot nyer. /739: Irsai Sigmond ...
Szolgéilatra & kigyelmeis magét obligalvan, fizetést ren-
delttnk 6 kglmének?® ... Ha pedig 6 kglme szorgalmatossa-
ga altal a Nms Tandcs és Véaros fructust percipial, abbol is
6 kglme irént nem lészen feledékenység, hanem participal-
ni kivannya a T. Nms Tan4cs és Véros [Dés; Jk 509b. —
°Kov. a részl.] % hasznot ~. 1797: az alcsik<i> Szentsimo-
ni Sandor Gyorgy és Janos 6kegyelmek ennek elétte valé
esztend8ben az nemes communitassal megegyezd akaratb6l
€s az nemes szék végezésibd! az magok jussokra kovetkezd
faluterhit, tgymint hatarpasztorsagot és hatarkerteket ma-
gok személyekre suportalnanak, és azutin kovetkezendd
hasznot is pertzipidlndnak [M.hermany U; RSzF 148] %
Vminek a haszndt ~ja. 1604: (A) molnoth az J hatalmasiil
el foglalta teclle(m) ... es az fellel megh irt occipatiotul

percipialhat

fogwa haznat is percipialta [UszT 18/91] % vminek az
uzusdt ~ja. 1591: Ez okayert hogj megh Ertettem hogj
potential(ite)r az my Erdeonkre kwltel kjhez neked semmy
keozeod nem uolt nem akartuk patialni hogj ususat p(er)ci-
pialljad et p(er) hoc magadnak occupallyad [UszT}]. /609:
ez Jncamtusok absolute poten(tia) median(te), egy Chyeke
tanoroka neueo szena retemet Kozmasi hataron, pro se po-
ten(tia) median(te) occupaltak, es vsussat percipialtak
[Kozmés Cs; BLt 3]. /650: minden erdeokeot, halaszo
hellyeket, halastokot, ugj rendeltiik hogj eo kemek keo-
zeonsegese(n) birjak mindeniket egj arant, usussat fructus-
sat egj arant percipiallyak [O.fenes K; JHbK XLVIII/31].

5. (meg)szerkeszt; a redacta/formula/compune; verfas-
sen. /648: Usussa volt ez szek(ne)k hogy eddig ket pol-
garokis percipialta(na)k Notarius nelkwl Testimoniumokat
... az Notarius(na)k ne(m) szwksegeskeppen kel ot lenni
[Kv; TIk VIII/4. 348].

percipidlandé begyiljtendd; care urmeazi s fie adunat/
strins; einzusammelnd. /68/: Az mi Kegyelmes Urunk, s
Asszonyunk e6 Ngok Feiérviri Pinczéiekben mostan jelen
1évo, és az utan masunnan percipidlando Borok Regestru-
ma [Utl).

percipidlds 1. (jovedelem) felszedése; incasare/percepe-
re (de venituri); Einnahme (des Einkommens). /599: Kal-
manchehj Miklos deak ... vallja ... az Zegenj megh holt Ba-
ratt Sebestiennek ... minden Adossaganak megh fizetese es
percipialasa Viczejne azzoniomra zallott vala [Kv; TJk
V/1. 231]. 1671: Hogy az Orszag jovedelmének percipiala-
séara, az Orszagnak Fo rendeibdl 1évo Thesaurarius rendel-
tessék & Nagatol és az Orszagtol, ki-is az Orszag minden-
féle jovedelmének Erogalasaban mitsoda modalitast koves-
sen, ugyan most & Naga az egész Tanacs tetszésébdl delibe-
rallyon felslle [CC 10]. /1678: En Palogiaj Mihalj ... az
Desj Rationistasagban ... minden nemd harminczadot osz-
vegiutek, semmit aban hamis uton modon magam(na)k
ne(m) reservalvan percipialasom Szerint Principalisomnak
bé Szolgaltato(m) [Gyf, KaLt Apor Istvan ir.].

2. (természetbeli jarand6sag) begyiijtése; adunare/strin-
gere (a veniturilor in natur); Einsammlung (der Naturalbe-
zige). 1605: Az ket vraink kiket az dezmanak percipiala-
sara biztanak volt varosul amely buza megh kezeknel va-
gion ... Atton Aggyak el, es terempchenek penzt az Malom-
nak megh valtasara [Kv; TanJk I/1. 532].

3. atvétel; preluare; Ubernahme. /713: az Ur Biro Sa-
muel Vram nem erkezhetvén ki jiini az foldok percipiala-
séra; kilde el minket, hogy nékiink mutotna és adna ki
Mihélcz Uram ... e6 kglme e szerent mutota ki ... harom
darabocskat [DobLev. 1/83].

percipidlhat 1. (adét/jovedelmet) felszedhet/behajthat; a
putea percepefincasa (un impozit/o sumd); (Steuer/Ein-
kommen) erheben/eintreiben konnen. /592: Baloghy far-
kas amytt percipialhatot az faluk leowedelmebol ... f 64/65
[Kv; Szam. 5/XI1. 14]. 1594: illie(n) saniarw Wdeokben
zwksegekben, Az penznek megh Adasanak varakodasa
hozzu terminussa az zegheny varosnak ighen Artalmasnak
tapaztaltatot, Vegheztek azert varosul, hogy ... az Adoze-
deok Az Ado fel vetese Napia vta(n) 15 Nappal, mingya-
rast a’ fel vetet Adot Iuxta veteram eor(um) authorit(a)tem
percipialhassak [Kv; TanJk I/1. 228-9]. 1597: Keouetkeo-
zik Jstennek Segittsegebeoll ez eztendeig directorsagomban



percipialt

az mitth Jminnett amonnatt waros szamara percipialhattam
[Kv; Szam. 7/X. 1 Jeney Istvan kezével].

2. (természetbeni jaranddségot) begyiijthet/szedhet; a
putea aduna/stringe (veniturile in natur); (Naturalbezige)
einsammeln konnen. /7/8: Hogy ki Silhesse(n) a kgd
buzija alig hisze(m) 100. k&bolre ... édgj éttzaka dszve
fagyot 4 Malom, mar a Proventust igen roszszul percipial-
hatni onnat [KJ. Rétyi Péter lev. Fog-bol).

3. megkaphat, kézhez vehet; a putea primi/prelua; be-
kommen konnen. /732: Tiszteletes Papjaink ed kgimek
nagj meg szorulasok miatt talalanak meg benniinket hogj
az ed kglmek fizetéseb(en) semmit nem percipialhattanak
[Dés; Jk 429b]). 1741: Esvén értéstinkre a Tiszteletes Ref.
Ekla szolgainak panaszszok, hogy magok obtingenseket a’
Nms Véros Malmabol nem percipidlthattjék; noha azon
Malom Fundatiojan(a)k nagyobb része a> Nms Reformata
Eklésiaé légyen [Dés; Jk 548b].

4. vmib6l nyerhet’kaphat vmit; a putea capita/obtine
ceva; etw. erhalten konnen. Szk: fruktust ~. 1737 Szalad
ser irant is provideallyanak Borbirdk atyankfiai és Conti-
nuo arultassanak: gy vévén vedrit, hogy 2 Nms Varos eb-
bél is fructust percipialhasson [Dés; Jk 476) % vminek a
Sruktusdt ~ja. 1586: Mindazaltal ha Dobr(ay) Petedr az
foldekett szent mihaly nap vtan be vety, tehat az fructusat
Dobray petedr szabadon percipyalhassa [Lesnek H; IB VI.
225/16) % vminek az uzusdt ~ja. 1771 (A hazat) Zabolai
Otves Mihaly és nevezett Felesége birtak volna mind ez
mai napiglan, de helységnek tavol 1éte miatt semmi hasznat
nem vehette usussat nem percipidlhatta [Ne; DobLev.
11/431. la].

percipidlt 1. felszedett, behajtott; (care a fost) incasat,
perceput; erhoben, eingetriecben. /685: Item aranyvaltasra
percipialt ezer nyolcvan forintokat, fl. 1800, mely fogarasi
gostina és egyéb accidens sub dato 20 [Zalatna AF; AUt
350]. 1693: Hogy ha penig ... eltelésénck terminussa eldt,
valamellyik 6 kimek® kozzill halal altal decedalnais, meg
maradott 6zvegyek és arvijok 6 kimek(ne)k a’ percipialt
fizetését ne angariéltassék, és az eletekbe percipidlt fizetés
holtok vtan &zvegyektiil vagy arvajoktul 6ki(ne)k ne repe-
taltassék [Kv; SRE 12. — *A papok]. /744: Computust
inedlvan Conrad Urammal, az komivesek és Acs Mester
altal percipilt pénzrél ... Janos midltatil Pallieroskodik ...
levalt 1730 Rf [Déva; Ks 111 Vegyes ir.). /777: Hogy ha
az Emtor 6 kigyelme (:t.i. Cseh Beniamin Uram:) azon
4ltal adott Just nem assequalhatna, apprachendéalhatna, eo
in passu az Emtor, a Venditoroknak pedig a Specifikalt és
percipidlt Summa pénzt mutuo egymaésnak resignélni tar-
tozzanak [Dés; Borb. []. — L. még RSzF 298.

2, (természetbeni jarandosagként) begytjtott; care a fost
adunat/strins (ca venit in naturd); (als Naturalbezige) ein-
gesammelt. 1589: Az itt valo Mayorsagbol p(er)cipialt bu-
zaba cheplettem el gel. 300 kibol 15tt chepld rez nelkil
cub. 54 [Kv; Szam. 4/XI. 2]. 1633: Jitem az 1633 eszten-
ddben percipialt 6regh giapiunakis sok heja uala az mint
akkor szamlaltak uolt megh [Koména F; UF I, 310]. 7649:
Holt megh az perczipialt Johokba(n) ... Nro 33 [Kv; Szdm.
26/VI. 497). 1673: Ebbdl az percipialt kdlesbd! rakattam
az Fogarasi, sarkanyi, es Also szombatfalvi csiires kertek-
b(en) Asztagot Otet [Fog.; Utl]. 1676: Vagjon most benne
kapitany uram keze alatt az szaszok kozzil szallitat, es az
malom vamjabul percipialt buza, mely mivel az tiszteknek
ratiojakban nem jar, ¢z okon kobol szamot itt nem
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specificaltuk [Fog.; UF II, 703]). /72]: Ra(ti)oja szerint
percipialt Borso, Lencse, Kender, és Len mag, Bab s’
kolos, ollyan nagy eoconomiaban feletéb kevés [Dés; Ks
26. XIV. 1].

3. kézhez vett; primit, preluat; bekommen. /808: a Con-
tractust tartazzam altal adni ... és ha tdbbre menne a’ zéllog
summa ... tartazzék Kis Pal Laszlé Ur nékem refundélni el-
lenben ha kevesebb volna, En tartazzam a percipialt pénz-
bol viszsza fordittani [Szokefva KK; Kp I1. 74].

4, vmibdl nyert, kapott; care a fost obtinut, erhalten.
1645: Ordabul percipialt pinz ... f 5 [Gorgény MT;
R4&kGlIr. 621].

Szk: ~ fruktus. 1746: nem hogy ezen Joszagbol per-
cipialt fructusbol Ruhasztatta volna ... Leanyit de S6t Cse-
ledetis elig tudat belolle tartani [Andrasfva U; Ks 65/43].

percipidltat felszedet, behajtat; a dispune sa fie incasat/
perceput; erheben/eintreiben lassen. /684: hat szalonnékat
percipidltattunk, pracbendira, alsé konyha szikségére
val6kat [Fog.; AUt 306]. /688: Vagyon Szilye Boérnakis
egy Eocsevel eggyiit egy Malmok ... Volt kétt Dordcz-
koledis.ezen patakon, melljek most el pusztultak. Ezektdlis
ha meg epitik, tartoznak keétt kétt edl Zeke posztoval. Volt
egy Vanjolois, ezis elpusztult, melytol tartoztak edgy Pok-
roczczal annuatim. Ezekreis ra kel vigyazni, es ha meg
epitik, esztenddnkent abbol szokott jovedelmetis percipial-
tassa Rationistajaval [F.ucsa F; ALt Urb. 33].

percipidltathatik begyiijtethetik/szedethetik; a putea fi
adunat/strins; eingesammelt werden konnen, 1679/1681:
Mikor I(ste)n 4 Mak(na)k termeset adgya, valaki marhait a
Tisztek red fogadgidk, az Urbariumb(an) specificalt jove-
delemre jol rea vigydzzon®, minden ember marhait Partiale-
b(an) Consignaltassa, az szerint percipialtathassék abbeli
proventus [Vh; VhU 675. — *Az ub].

percipidltatik 1. (természetbeni jarandésag) begyiijtetik/
szedetik; a fi adunat/strins (veniturile in natura); (Natural-
bezlige) eingesammelt werden. /677 Dézméaja a’ Bara-
nyoknak, Coronensibus et Bistriciensibus exceptis, az
egész Szdszsdgon Fiscus szamara percipidltassék [AC
254). 1695: mind a’ Dézma Csiirben mind a’ boltban egy
véka tartassék, egy vekaval percipialtassék, és erogaltassék
mind buza s mind egyéb gabona [Kv; SRE 34]. /765:
Vettetett Malam Hizlojaban hizlalasra Sertés 8 ... A Malam
Hizlojaban percipialtatnak hizat Sertések ... 8 [Nagybarcsa
H; Ks 71/52 Szam.]. 1834: Azon hirom véka Arpa ... Per-
cipidltatatt, tsak rolla emlittést tenni ottan el felejtodet
[Sajokeresztir SzD; Born. F. I1g].

2. (birsag) felszedctik; a fi incasat (o amendd); ein-
genommen/einkassiert werden (eine Geldstrafe). /634: az
egy forint felett valo birsagokis, my szamunkra percipial-
tassanak Uduérbiranktol, es fide mediante consignaltatuan
szdmadasrais elo allattasanak [UF 1, 335-6].

percipiens (pénzt) felvevé személy; persoand care inca-
scaza banii, incasator; Geldeinnehmer, Einkassierer. /803:
Az Ispany ... mindenféle bé-vett pénzrdl magat az administ-
ransok #ltal Contra Quietaltassa, a’ kiadott pénzrél ellenben
a’ percipiensekkel Quietaltassa [Kv; AggmLt A. 117].

perdit drv forgat; a invirti/intoarce; drehen. Sz. /1657:
hanem tandem Nemes Tamadsnak, ki abban az tisztben
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vicekapitanya és szolgdja rendid ember, igirték az fokapi-
tanségot, ki ma az mely vokson volt, holnap az tisztért per-
ditette az szekercét [KemOn. 166].

perdité vmit forgatd; care invirteste ceva; etwas dre-
hend. Szn. /593: Perditeo Miklos [Kv; TJk V/1. 443].

perditum kér, veszteség; pagubi, pierdere; Schaden,
Verlust. Szk: ~ba megy. 1778: Percipialtam hét véka Fejer
Foldnek az 4rraba Ez is nyers Lévén a mikor az Che mestu-
ram keze ala ment a mikorra meg széradt el apadot ’S per-
ditumba ment egy véka Flor 2 Den 4 [ZFaz céhmester al.]

perditus 1. mn elvetemillt, gonosz; blestemat, ticilos;
verworfen, ruchlos, bose. /805: Sajnéllam hogy minden
tzélom s akaratam ellen is nyughatatlansigat latztzatik
okoznam Ngodnak, azoknak a perditus szaszoknak forté-
lyoskodasi miatt [KCsl 15].

I1. fn elvetemilt/gonosz személy; om blestemat, ticalos;
verworfener/bdser Mensch. /794: 6 egy ollyan fel fuvalko-
dott ember hogj mindennel kész egyben kapni akar mi
kitsid dologért, Minketis meg tsufolt, egy szoval garaznas
perditus [Déva; Ks 79. XXVII. 10].

perdituskodik 1. elvetemalten/gonoszul viselkedik; a se
purta/comporta ca un ticdlos; sich wie e¢in verworfener
Mensch benehmen. /832: Endes Antal Uram ... mintégy
meg-veszett vad-llat ugy viseli magat, uton utfélen vere-
kedik veszekedik, ’s t6bnyire 8rokké reszegeskedik perdi-
tuskodik [Szucség K; KLev.].

2. haszontalankodik; a face pozne/nazbitii; sich schlimm
auffuhren. /806: Délutan mindég jatzodtam, a Bongorba
voltam ot perdituskodtam [Dés; KMN 176]. /807: déleltt
fgen rosz voltam 6 rend irassal eltoltdttem 3 fertaly aréat
perdituskodtam a tentat Sofalvira hanytam ezért meg pofo-
zott a Rector [Dés; i.h. 355].

perec 1. covrig; Brezel. 1579 Switetem ... 400 Semlyet
es eg forintara pereczet [Kv; Szam. I/XVIIL 18]. 1582:
attam ... Almat keortwellt perechet ... d 12 [Kv; i.h. 3/VIIL
34]. 1590: Kyuldottem Ayandekot, Az Torday Kamora
Ispanak. Pereczet ... d. 2 2 Tykot veottem ... d. 12* [Kv; i.h.
4/XX. 3 Hooz Lérinc sp kezével. — *Folyt. a fels.]). 1635:
en uelem hé6zatot az piaczyrol, penze(n), hol Di6t, hol
perecziet, hol kdrtouelyt, hol kenyereti[Mv; MvLt 291.
42b]. 1689: Mézes pogatsaval, Almaval Pereczel Kort-
vellyel kellet kedveskednem [Mv; AAll 8). 1718: peremes
kalacs 3 perecz 4 [Usz; Pf]. /730: Mint hogy gjakorta az
Militia obtingenseinek administraticira valo pénzb(en) meg
fogyatkozvan, a mikorra kivantak, administralnom nem
lehetett, hogy Véarakozzanak sokszor borral, pujkaval, vagy
egjéb majorsaggal, gylimélcsel, pereczczel discretizaltam, s
ugj nyertem kevés id6t [Kv; Szadm. 56/XIX. 28]. 1776: az
Asztalr6l fel ragadvén egy pereczet ... egy darabotskat a
pereczb8l M. Anniké Kis Aszszony bé fala [GyL. Christina
Kovits cons. Stephani Miklos (55) vall.]. /785: kifli Be-
retz — 4 ... Lud tojas, kifli Beretz(!), szegenyeknek — 18
[WLt Cserei Heléna jk 8a).

Szk: ~ siitni. 1631: az feleseget ugja(n) my tanitok megh
perecz siitni [Mv; MvLt 290. 254b] % apré ~ 1621: Vo-
czorara e Nagha konihaiara Attam ... szemlinget es kebui
halat veottem ... d 16 ... Azot Diot es Apro Pereczet es
Retket ... d 11 [Kv; Szdm. 15b/IX. 43] % paikmonyos ~.

peregrinacié

1590: Tordan Ebedre ... Tykmonyas Pereczet ... d. 3 [Kv;
i.h. 4/XXLI. 15 Kis Istvan sp kezével). 1711/XVIII. sz.: meg
adni Tartozik® ... 1 tiszteseges siilt kéver Ludot, és a melé
T: T: hus stit salatat, vagy ugorkat és retket, tyukmonyos
pereczet, diot, Magyarot [Kv; FésCJk 16. — *A remekezett
legény a legényavat6 céhlakomara].

2. karperec; britard; Armband. /655: Egy Aranj lantz,
nyom Ar: N. 77. egy bokor peretz Ar. 26 1/2 {[Kv; RDL 1.
29].

Szk: karra valé ~. 1759: egj Par Gyemantos rubintos
karra valo Perecz [Kv; LLt Fasc. 110].

3. fémkarika; inel de ofel; Metallring, Metallose. /780:
A Béreseknek két lantzszemet €és égy peretzet tsinaltam 9
Dr [Gyalakuta MT; GyL].

pereces 1. mn (vas) karikas; cu inel (de ofel); mit Metall-
ring/ose. 1681: Vajda Hunyad véra ... A Kapu kdzi ked
boltos ... Vagyon itt, hosszu kaloda, (:melyb(e) negi ember
tér:) Nro 1 ... chez vas horgos pereczes temerdek Léancz
[Vh; VhU 502 508-10). /734: Egy pereczes kisded nyars
[Kv; Pk 6].

II. fn pék, perecsittd/perecet arul6 személy; covrigar;
Brezelbacker. /826-1829: Nemes Thorda Varosa Piattzan
konn ... drulok Nevei ... Kenyeresek ... Czipo Stk ... Pe-
retzesek [Torda; TVLt]. /827: a’ piatzon kiinn arulo Sétra-
sak — Pogatsasak — Peretzesek [uo.; i.h.].

perecsiitd pék; covrigar; Bicker. /1823—1830: Debrecen-
ben Eszényi Mihaly magahoz szallitott ... A felesége perec-
sutd volt [FogE 266]).

Szn. ]453: perechsutheo Andras. pereczsythew lazlo.
Andreas pereczsythew [Kv; TT 1882. 529, 536, 732].

pereciités karikattés, karikazas; jocul cu cercul; Reifen-
spiel. /870 k./1914: minden iskolanak meg voltak specialis
jatékai, s azok elnevezései is valtakozok ... perectités® [Mv-
Ert. 17. — *Fels-b6l kiemelve].

perefernizdl 1. parafermnizal

pereg szemenként (le)hull; a cidea boabd cu boaba;
komchenweise/einzeln fallen. /634: Agosto(n) Janos hoz-
zank haita egy szenes iizoggel, és az en szolém koze esik,
ugia(n) peregh vala az sz6l6m az haitas mia, kire monda
Varga Andras Agoston Janos ne haigaly, mert Janos Uram-
nak kart tez, de ismet hozzank haita [Mv; MvLt 291. 30a).

péreg vassalak; zguri de fier; Eisenschlacke. /770: Azt
nem lehet mondani hogy ez alatta 1évo retnek egy kevés ar-
tolmaéra nintsen®, mert a péreg le hengeredvén, a kaszélasra
alkalmationna tészi [Torocko; Thor. XV1/39. — ®A bénya-
szas). 1784 az Léazarake volt ez az Contra versias helly a
kit péreggel el toltettenek [uo.; Bosla. Joh. Kirélly (32) zs
vall.] | Galak Béanyaszszai mi eldttunk kis Bugi Banyaszok
elol erdszakasann péreggel el rekesztették [uo.; ih. And-
reas Tobis (18) jb vall.].

peregrindci6 (kalfvldi tanulmanyi) utazés; peregrinatie,
peregrinare; Studienreise (ins Ausland). 7693: 15 Juny ad-
ta(m) Erdddi Ur(am)nak ad usu(m) oda az Csombord (!)
peregrinatiojarol irott konyvet [PatN 54a). 1710 k.: Eddig
van az én tanuldsom usque ad annum 1663. novemberig,
mikor mér huszonkét esztendébe fordultam volt szeptem-
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berben. Ezut4n kovetkezik csak peregrinatiom [BOn. 580].
1742: en Mlgs Itildmester Ur Varadi Intzédi Josef Uram-
(na)k sok rendbeli Joakarattyaval és segedelmivel élvén a
Felsd orszagokban valo peregrinatiom, és nevezetesen &
Hélai Academian lakasom alatt, 3 honnatis feles adossa-
gimnak terhe alél nagjobbéra az emlitett Urnak gratija és
maga pinzinek 582. forintoknak és 30 pinznek anticipalasa
altal szabadulhattam ki és verdodhettem viszsza a Hazéba
[Marossztkiraly AF; Incz. X. 6a]. — L. még BOn. 542.

peregrindl (tanulményok végzésére kulfsldre) utazik; a
peregrina/calatori (in strdinitate cu scopul de a-si apro-
funda conogtintele); eine Studienreise (ins Ausland) ma-
chen. /657: Tortént vala pedig ilyen dolog: hogy ezel6tt
valé esztendbkben egy Sovényfalvi Daniel deéknak fia,
fejedelem étekfogbja, elmenvén peregrinalni, az Indikat,
Persiat, Ardbiat megjarvan, midén megfordult volna,
Konstancinapolban megolék [KemOn. 86]. 1710 k.: Sét
valamig Németorszagban s széjjel peregrinaltam, noha bi-
zony sokat nyargaltam, éjjel is bolondul postalkodtam, de
csak egyszer sem estem el [BOn. 569].

peregrindlds (tanulmanyi célt kolfsldi) utazas; peregri-
nare, peregrinatie; Studienreise (ins Ausland). /627: Wicey
Mathenakis Tanusagara Es idegen Orszagokban ualo pe-
regrindlaséra attunk szdz Edtuen Arani forintot id est Nro:
150 {Kv; RDL 1. 132]. /657: Minthogy pedig nékem ter-
mészeti hajlandésagom vala az peregrinlashoz, az fejede-
lem felkuldvén Bethlen Péter grof occsét, az oreg Bethlen
Istvannak kisebb fiat az imperiumban, Gallidban, Réméban
peregrinalni, azzal is én el akarok vala menni [KemOn.
52). 1677: Ha kik idegen Orszagban Deéki tudoméanynak,
nyelveknek tanuldsaért peregrinaldsért, viszont az Hazaval
és Fejedelmekkel nem ellenséges helyekre, vitézi vagy
egyéb tisztességes dallapotbéli szolgalatért ki akamanak
menni, avagy gyermekeket kildeni, ¢lsdben-is azon Var-
megyebéli, székbéli, vagy Vérosi Fo Tiszteket requiralvan,
azok szorgalmatoson meg-visgallydk az el-menni igyeke-
z0nek vagy kiildenddnek minden allapottyat, szandékanak
mélto okat [AC 86].

peregrindltat (kilfsldon) utaztat; a trimite la studii (in
strainitate); eine Studienreise (ins Ausland) machen lassen.
1657: nem mint az batyja, ifjabb grof Bethlen Istvan, kit is
oda fel mind academiakban tanittata, s mind peregrinaltata
az fejedelem, Pétert is az szerént [KemOn. 53].

peregrindns 1, (tanulmanyi céllal kulfdldre) utazo; pe-
regrin; Studienreisende(r). /808: vasarhelyi Peregrinans-
nak 5 — szolgéjanak 1/8 2 Enyedi tanulonak 2 — [WLt
Cserei Heléna jk 105b].

Szk: akadémiai ~. 1742: (Az ad6ssag) tobb részeinek
exoluciojara ... mindaddig torekedvén ... mig a Néhai nagj
emlékezett Erdélyi Migs Gubemator Ur Groff Bénffi
Gyorgj 6 Excellentidja pia Fundatiojabol az Academiai Pe-
regrinansok szaméara jaro Interesbul 360. forintokig valo
Assignatiot impetralt, és ezt ... a ... Creditor Itild mester Ur
acceptalta a’ maga anticipalt pinzinek defalcatiojaba [Ma-
rossztkiraly AF; Incz. X. 6a).

2. jelz6i haszn-ban; cu functie de atribut; in attributivem
Gebrauch: utaz6; care merge in peregrinaj/peregrinatic; rei-
send. 1791 egy Peregrinans Diak 4/30 [WLt Cserei Heléna
jk 38a).
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peregrinus 1. utazd, vilagjar6; peregrin; Studienreisen-
de(r). 1653: Egy Albert nevi peregrinussal beszéltem, a ki
ott volt circa annum Domini 1632 [ETA I, 119 NSz].
1662: Az jenei tisztvisel6knek tisztekben el nem jarasok,
részegeskedd vendégeskedések, csak a fejedelem segitsé-
géhez val6 bizodalmok. Romai peregrinus mint Romatul
bucsizott volt, annyi kért tapasztalvan a részegeskedd élet-
ben, ugy kellene annak is valét mondani [SKr 432-3 Tar-
talomjelzd fejezetcimbol]. 7676: Micsoda peregrinus volt,
nevét nem tuddk mondani, szovait mondak, hogy onnan
felyol jovén, intették baréti és joakaroi, ne jiine Erdélyben,
mert conclusum, hogy felforditsak [TML VII, 143 Béldi
Pél Teleki Mihéalyhoz]. 1782: (Publicaltam) Zaj nevez. Pe-
regrinust {Gyalu K; RAk 202].

2. jelz6i haszn-ban; cu functie de atribut; in attributivem
Gebrauch: (tanulményi céllal) utaz6; care merge in peregri-
naj/peregrinatie (cu scopul de a-si aprofunda conostiniele);
(mit Studienzweck) reisend. /696: Bizodalmas kedves Pe-
regrinus jo Uram(na)k, régi igaz Affictum (!) szerintt, kote-
lesen Szolgalok kgld(ne)k [Vécs MT; TKI Kemény Simon
Teleki Palhoz].

Szk: ~ didk. 1596: vontak ... Az nagi harangot 2 egi
zegeny peregrinus deaknak venia do(mi)ni Indicis gratis
[Kv; Szam. 7/IL.1]. 1788: Peregrinus szigethi Diaknak 3/60
[WLt Cserei Heléna jk 19a).

perel 1. pert folytat, pereskedik; a purta/avea proces;
einen ProzeB fuhren. /571: mynd az attya es attyaffyay
annyra fwtottak dogat hogy az pereseket myndenkeppen
megh elegetettyk es le chyndezetettyk hogy ewk rea nem
mennek s nem perelnek [Kévar Szt; BesztLt 3528 ,Cle-
mens Jspan et Fr. Zalokj p(rae)fecti arcis Keowar” a beszt-i
biréhoz és eskudt polgaraihoz). 1590: az Darabantoknak
perlenyek szabad ne ligien [Jobbagyfva MT; BalLt 89].
1594 szolgak dolgabannis Zabo Fabyanis Nemes Ember
liuin perlet az Biro eleoth [Dés; DLt 246]. 1600: Tibald
Gergelly fia ... mo(n)dotta hogy etk etettek® ... de azert ne
pedrelliunk, hanem maskeppe(n) meg alkodgiunk [UszT
15/87 Damokos Lukach Kaidichfalwy Zabad Zekely vall.
— A fuvet]. 1610: eo senkiuel ne(m) pedredl, mert teor-
uenybeli igyi senkiuel nints | az peres Azzony per procura-
tore(m) ... igy instal, Ertem hogy te ne(m) perlenil, de
perlek en [i.h. 20/223). 1642: Ficzj Ersébeth Assonyra, uer
szerent rea szallot Nagy Mereghioj Joszagh ... Ficz Ferencz
kezdet volt perlenj [Nagymeregyé K; JHbK XVIII/20].
1677: A’ Vér birsag dolgabol a’ Székelység Tiszti elot pe-
rellyen [AC 240). 1700: Opris Pétert Cum suis Liberis
repetaltattvan fel nem attak, hane(m) asztan Tabléara evo-
caltak ed kglmeket, ugj tudom hogj Perlettenekis [Csolno-
kos H; Szer. Gabriel Cserna (40) ns vall.]. /759: Mathe
Laszlo ur(am) egy nehanj esztendokig pellet az Zaboska-
ban levd joszagert [Albis Hsz; BLev.]. 1772: csak az olta is
hogj perliink, sok hasznot hajtott volna® az izetlenkedéstis
el kerltik volna [Kuk.; JHb LXVII/237. — *A malom].
1797: a’ mikoris bé gylilvén a’ széket tarto falusiak, Nika
Morér édgy Potrét le tett ... Hallottam hogy a mult Tavasz-
szal perlettek edgyiitt itt a’ falu székin [F.4rpas F; TL. Gyu-
ka Popa (43) col. vall.]. /818: Mikor kéntelen vagyok pe-
relni, akkor jo szivvel perlek, annyival inkabb az hol igaz-
sagot képzelek magam irdnt [Szentbenedek AF; DobLev.
V/1013].

Szk: ~ vkivel/vkikkel. 1557: Er<them> hogy kthek en
vellem az Zeken pereiny akar [Apanagyfalu SzD; BesztLt
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70 Apafly lazlo nagyfalwrwl a beszt-i tandcshoz). 7564: lly
ok allat leonek kezessek hogy ha valaky perlenny Akarna
az ket Emberrel ... tehat az ket Embernek ... dyan Ma-
radgyanak [A.szopor Sz; RGyLt 3]. /6/4: Kiljen Marton
Ez olljan mikor hadba keszulnek akkor Jobbagjnak mongja
magat, mikor valaki pér6l vele Nemes embernek [Ménes
MT; BethU 39]. /742: de Runhan Gabor azt felelé hogj en
nem perlek Urakkal mert Jobbagj vagjok [Banyabukk TA;
JHb X1il/16). 1774: az urral perleni nem akarunk nem fs
pellink [Selye MT; BetLt 7 Katso Marton vall.] % ~
vki/vmi végett. 1570: Zabo peter olayos Andras fya ...
vallya, hogy ... Mind perlenek aztwl fogwa vegette [Kv;
TIk 1I/2. 177]. 1606: az mely hell uegeth pedrolnek
ualaminth alkoznak az hatarsaga fel6l de minekink is
birodalmunkba(n) vagion s uolth emlekezettul fogua {UszT
18/11]. 1636: Tudom azt hogy mikor perelnek vala Farkas
Ferencz Ur(am) es Markosfalui Ur(am) Balo Pal ueget es
fiaj ueget [Usz; KaLt Apor Istvan ir.] % ~ vmi felett. 1629:
az melj Zeoleo felet penigh most perlenek, azt az masik
felesege idejeb(en) veue [Kv; TJk VIV3. 59]. /1682: Mon-
dott (1) Nyird Janos Ur(am) nekem, Perleszé Teleki Mihaly
Urammal felette [Kv; RDL I. 162]. 1724: Hallott(am) hogj
mind a’ Felperes, mind az Alperes idegenek vol(ta)nak
azon hézban, és hogj mast illetd jus felett perelnek [Ne;
DobLev. 1/106. 6a Sophia Sz6lga relicta N: quonda(m)
Simeonis Bincze (60) vall.] % ~ vmi fel6l. 1568: erre Jol
emlekeznek, hogy mikor beztercey gorg es Takachy gorg
az adon Jarnak volt, akor ez Nagy Andras adoth az koszege
Andras hazatol, a ky felol most perelnek, az adoba adot ...
f. 6 d. 24 {Kv; TJk III/1. 213]. 1606: Tudom azt hogy az
erded feledl perlettek, de en halua sem hallotta(m) hogy az
nyl feleol perlettek volna [UszT 20/80 Valentinus Kando
de Fanchal pp vall.]. /65/: tudo(m) hogi Budatelkj Bese
Peter el lopot ket Eokrej feledl perle Kata Istuanal Farkasal
[Fiizkat K; WassLt Fodor Jakab (50) jb vall.] % ~ vmi
irdnt. 1782: a Sombori Fiu Ag a Leanyokkal valami kilentz
vagj Tiz esztendeje hogj perlet killenesen a <Katzkoi>
Hatar irant [Kacké SzD; Kp II 6zv. Ujfalvi Samuelné
Sombori Borbara vall.] % vmely kozosséggel ~. 1558:
Mosthan myndenyk fel azon ygyekezik, hogy az warosth
nagy karba hozzak ... Mert mynd az harom Byro Wrammal
¢es az thanaczal akamak perelny [Kv; Tanlk V/I. 47).
1589: Thudom hogy az birsagot az kapu czinalasaertt fize-
te az varas ... Tudgia aztis hogy az kapu czinalasertt fizet-
tek Berze Matthe hogy perlett az varbssal, az birsagott
[Szu; UszT). 1606: Mikor az falaal perel uala az A. az (or)
erdeo feledl Akkor kezebe vala az ny!® [i.h. 20/80 Clemens
Fanchali de eadem ppix vall. — *Ti. nyilfold).

2. ts (be)perel/perbe fog vkit/vmely kozosséget; a actio-
na/da in judecata pe cineva/o comunitate; jn/eine Gemein-
schaft verklagen. /562: Enis meg bochattam az Ew rezet
kjseskolobe myert hogy minket mind ketten az idegen
atyaffyak perlenek [Zsombor (K) kory.; MNy XL, 138].
1573: Katalin Kowach Andrasne azt vallia hogy ... Eo sem-
mit Nem Thwd valkay Georgy Marhaiak feleol, hallota Sa-
polodasat Zook balasnak hogi periyk erte [Kv; TJk 11I/3.
94]. 1599: Martho(n) Ferenczet pedrli Palffi Isthwa(n) az
fedldert [UszT 15/193). /606: Mikor Daniel Peter vram az
falut perlj vala kj valazta azkor Daniel Peter vram Lorincz
gergelt, Chiato Petert, Thazo Peter, Janos deakoth azt
Mmonda hogy kwledn akaria azokat keresnj [i.h. 20/313 Sos
Bleorg) wargiasj lib. vall.]. /6/4: Nagy Mathe, Ezt Kun
Janos  peorlette valami dologbol azutan megh alkut vele,

perel

Ezért Teokes Andrasnak keotte magat [Torboszlé MT;
BethU 84]. 1624: Az chjeke faluiakott, perly vola, Beldj
Kelemen Vram: Eletttedk: s azkor Beldi Vramot megh
Nyerek az chjeke faluyak [Csekefva Cs; BLt]. 1632: ezen
feold feleol perlettelek volna ez eleottis [Sszgy;, BLt].
1717: Hallottade hogy ... az Adamosi es Dombai Posses-
sorok perlettek volna kartételért a Sovenyfalvi Malom
Possessorat Daniel Deakott vagy maradekit ? [Kik.; MbK
127 vk]. 1727: Balo Istvant ... Istvan Déak Uram azon
lopasaert perlette [Héviz NK; JHbT]. /1872: a Kotsardiak ...
az Ekiésiat perlik, azon Fok nevezetti Berekbol részt kivan-
van [Nagylak AF; DobLev. 1V/943. 32a. Vajda Czigany
Dumitru (50) jb vall.].

3. ts per targydva tesz vmit; a porni/intenta un proces
pentru obtinerea a ceva; etw. zum ProzeBgegenstand
machen. /569: Anos azony Eed maga feledlis felelt hogy
soha ne(m) perly sem ne(m) keresy Eediijs ezt az zylkereky
yozagot [Néma SzD; JHbK XXXVIII/6). 1570: Kaczkan
Janos Byzonsaga Harsandyne Ellen, Neb Janos hithy zerent
vallia, hogy az feoldet mellyet Kaczkan Janos perel Az
Jdeotw! fogva mykor harsandy Tamas ely menth az va-
rosrol, Aztwl fogwa eo Byrta de Nem Thwgia Menye Jdeye
annak [Kv; TIk [I/2. 19}. 1578: Az fahydy Jozagh felv] azt
vallya, hogy akor vice Ispan volt mikor perlettek az fahidy
Jozagott forro Janostul* [M.géld AF; KCsl 61. — *Kov. a
peres felek fels.]. /597: Banfy farkas akarta perleny azt a
Jozagot [Kozarvar/Néma SzD; SLt BC. 6]. 1629: el hiheteo
seot en elis hiszem hogy az Apia ingerlesebeol es ertel-
mebeol es keolchyege segitsegeuel perli az Zeoleot az A
[Kv; TIk VII/3. 83]. 1690: azt tudom egy alkalmatossaggal
.. mikor azon orokseget ... perli vala ... hallottam hogy
olvassa vala azt a levelet [Makfva MT; DLev. 3 XXXI A.
25]. 1724: Hat azt tudodé¢, lattadé, vagy bizonjoson hallot-
tadé, hogj az argentariakrais a’ melljeket perlett az Felperes
tobbire mindenikre a® Gonos név van fel meczve ? [Ne;
DobLev. I/106. 2a vk]. /80]: ezeket a helyeket ... gyer-
mékségemtol fogva sziintelen jarom ... most hallogatom
hogy ezen heljeket a Bikfalvi fiak perlik [Kokos Hsz; Kp
1V. 297 Nagy Istvan (84) gy. kat. vall ].

4. perrel elnyer; az obtine (ceva) prin proces; etw. durch
ProzeB gewinnen. /606: az malomnal altal ualo zenafivet
elézer az Miklosfalui fiak az Bereczkj Balint maraduaj
bjriak vala, s azoktul perlett vala reszt benne [UszT 20/293
Petrus Ledrinczj de Zombatfalua lib. vall.].

5. veszekedik, vitatkozik; a se certa; streiten. /567: Zocz
Fabyane ... Jgy felelt de mayd merne az lotyo bestye kirua
velem perleny [Kv; TJk III/1. 104]. /568: Dorotya georgy
baka iur(ata) fassa est, hogy az keth azzyony allat az
birchoz akar vola menny, mond nekyk myt perletek, hogy
ne(m) bekeltek meg [Kv; i.h. 223]. /593: Anna azzoni
Merai Tamasne vallia ... oda Ieoue Niari Martonne ... Hal-
lottam hogi monta: Am az en Jstentelen nem vram nem
Niarim igi perel velem es fenieget (Kv; TJk V/i. 331].
1710 k.- a nincsent én nem tudom, de non ente etc. ... ezer-
szerte okosabb és hasznosabb, mint régen volt az, amikor
arr6l perlettek, disputaltak, hogy a szamér arnyéka, hogy az
uton al4ja dljon, a szaméar urét illeti-é, vagy azt, aki az utra
megbérlette ? [BOn. 438).

Ha. 1585: perlek [Kv; TJk 1V/1. 425]. 1598: perlek
{UszT 13/29). 1625: perlek [i.h. 93a]. 1593: perel [Kv; TJk
V/1. 331]. 1610: perlink [UszT 25). 1568: perlenek [Kv;
Tk HV/1. 191]. 1610: perelnek [UszT 25). — 1592: perlet-
tem [UszT). 1570: perlet [Kv;, TJk III/2. 150b]. /585:



pereléses

perlet [Kv; TJk IV/1. 401). 1602: perlet [UszT 17/42).
1757: perlett [Galgd Sz; JHbK LIV/6. 21). 1568: per-
lettwnk [Kv; TJk IIl/1. 191]. 1614: porledteénk [Récse F;
Sz4d.]. 16235: perlettunk [UszT 9a). 1646: perlettlink [SzJk
62]. 1573: perletek [Kv; TJk NI/3. 215). 1625: perlettek
[UszT 141b]. /1632 perlettenek [Persany F;, UC 14/38 10].
1724: perlettenek [Ne; DobLev. 1/106. 6a). — 1577: pbrle
[UszT]. 1625: perle [Agyagfva U; i.h. 156b). 1590: per-
lenk [i.h.]. — 7573: perel volt [Kv; TJk I11I/3. 128). 1592:
perelnek vala [UszT]. — 1613: porli vala [BLt 3 Z. Mar-
toni* Débroczi Balas (70) drabant vall. — *Cs). /624:
perly vola [Csekefva Cs; BLt]. 1591 k.. perlik vala [UszT).
— 1606: perlett vala [i.h. 20/293] || 1573: perlene [Kv; TJk
111/3. 260]. 1584: perlene [Kv; TJk IV/1. 345]. 1600: pe-
relne [Kv; TJk VI/1. 495]. 1681 perlenenek [Sszgy; BLt].
— 1584 pereol volna [Vérhegy Hsz; HSzjP] | pereltenek
volna [Kv; TJk 1V/1. 338). 1597: perlettek wolna [Kv; TJk
VI/1. 43] || 1557: perelyen [Apanagyfalu SzD; BesztLt 70].
1570: perellien [Kv; TJk HI/2. 166¢]. 1574: perellyen [Kv;
Tk 11I/3. 322a). 1627: perellien [Akosfva MT; BalLt 82].
1568: perellywnke [Kv; TJk II/1. 232]. 1647: perelliunk
[Cssz, CsALt F. 27. I/13]. 1606: perelljenek [UszT 20/42]
II 1572: p(enleny [Kv; Tlk /3. 17]). 1574: perleny [Kv;
i.h. 322a). 1590: perlenj [Cikméntor KK; BAILt 81]. /625:
perleni [UszT 131a]. /805: perleni. pereini {Csekelaka AF;
KCsl 16] || 1629: perelvén [SzO 1V, 229].

pereléses per alatt lev6/per targyat képezd; care face
obiectul unui proces; Gegenstand/Objekt eines Prozesses.
Hn. /673 Perelises Aiban (sz) [Borsa K; BHn 110].

perelhet 1. pereskedhet, pert indithat; a putea intenta un
proces; ProzeB fithren konnen. /573: Agoston peter es
Zentlazlay Gergel ... valliak ... Kerdettek Miert haborgatia
az Azzonnepeket; Mond Antal ez neke(m) felesege(m)
azert lestem ki hogi ely vigem mert en zegeny Ember va-
giok Ne(m) p(er)elhetek vele [Kv; TJk III/3. 291). /582:
Az bekessegh vtan esmegh im most megh haborottak ... az
keotelnek meg zegesere6l Chak ket bizonsagal hattu(n)k
bizonitany ... adeg Ne perelhessen az megh banto fel megh
az 40 frtot le Nem thenne [Kv; Tlk IV/1. 522]. 1669: sza-
badosso(n) p&réthesse(n) [Dés; Jk]. 1746: Deliber(atum)
ob certas Ra(ti)ones differaltatik ezen causanak decisioja
ad futur(um), az alatt pedig perelhet [Torda; TJKT III. 84].

Szk: ~ vkivel 1589/XVII. sz. eleje: eff¢le birsagolt sze-
meliek ... ez dologert az Ceh mesterekkel semmi nemw
wdedben ... utannunk leendeé Biro, Tanacz eldttis ne perel-
hessenek [Kv; KOmCArt. 27]. /600: en wele(m) az elottis
mindenkor pedrelhettel wolna ha walami igassagodat
reme(n)lettel wolna {UszT 15/18). 1629: mj fellitl megh jrt
bjrak vetettwnk szaz forint kotelet, hogi ha maga vagi
maradvanya fel bo(n)tana, G4l Petert, vagi maradvéanyét
érette haborgatna melj szaz forintot elsdb(en) le téuén az
utan Perelhessen G4l Peterrel, vagj asz et maradekjavall
[Mezésamsond MT; Berz. 17b]. /739: Residentiatus Nms
Emberrel nem perelhet, hanem ha usq(ue) ad meritum
Causae et quidem, ad finalem decisionem Cautiét 4d [Dés;
Jk 291a].

2. ts per targyava tehet vmit; a putea porni un proces
pentru ceva; etw. zum ProzeBgegenstand machen kbnnen.
1765: latom jol, hogy az levelek ki adésanak haladekja
mian, el veszesztem Manyét ... level nélkiil nem perelhetem
[Mv; Ks Henter Adam lev.]}.
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perelhetés perfolytatas lehetdsége; posibilitatea de a
purta proces; Moglichkeit der ProzeBfuhrung. /874: Mi ...
middn emlitett sogorunk Betze Laszlo Uram az irt jokért a’
Nsagod tisztelt édes attyat inactionaltatta Pupillusok lévén
a’ Nsgod édes attyat valo perelhetésre éltalunk, sem szii-
leinktSl ... nemis plenipotentialtatott Betze Laszlo Uram
[Dés; Borb. I}.

pereltet bepereltet/torvény elé Allittat vkit, a dispune/
face ca cineva s fie dat in judecat; jn verklagen lassen.
1710: Mikor Isten 6nagysagat boldogitja s Erdélyben bevi-
szi, akkor l4ssa dnagysaga, ha pereltetni akarja a directorral
Kalnoki Sadmuel uramot [CsH 223]. 77/0 k.: nem notara,
nem orszag el6tt, nem directorral kell 6t* pereltetni ... Ha-
nem vagyon egyenes torvényes altalutunk {BOn. 951. —
*Szdsz Janost]. 1770: Ugyanis ha az 6rdog oda nem hozta
volna, Apahida egészen kezlinkbe esett volna, de emiatt
addig mesterkedik, hogy mar ami keztnknél vagyon is
fiscussal pereltet benntinket [RettE 232).

pereltetés perfolytatas; dare in judecats; ProzeBfuhrung.
1804: Hogy ha valamellyik osztoz6 Testvér mas Atyafitol
vagy régi eleit6l el Idegenitett Jokot valtott és szerzett ma-
ganak ollyakot tudniilik mellyek ... mas oldalos Atyafiak
altal idegenitettek el ezen Jok az acquirens mostani birto-
kosnal hagyatnak a tbb osztozo Testvérek sem ezek(ne)k
szerzésekb(en) faradozasokb(an) bé nem follyvéan, sem pe-
reltetésekben a mikor kellett volna ingeralni nem ingeral-
vén, és ezek(ne)k tellyes Jussok Iévén hasonlo el idegenit-
tett Joknak ki szerzésekre perlésekre [Szentimre AF,;
DobLev. IV/874. 4a).

pereltethetik torvény elé allittathatik; a putea fi dat in
judecats; angeklagt/verklagt werden konnen. 1823-1830:
A prorektor maga személyében, ha in mora periculum len-
ne is, nem pereltethetik, hanem ha hivatalja kitolt, azutén,
de akkor a minisztériumt6l kell arra engedelmet nyemni
[FogE 232].

pereltetik 1. tdrvény elé allittatik vki/vmely kozosség; a
fi dat in judecats; angeklagt werden. /763: Nehai Nzts N.
Enyedi Szanto Mihaly Vra(m) Relictaja ... Borbereki Dru-
sianna Asz(on)j és condivisionalis Attyafia Titt Borbereki
Istvan ed kglme ... tonek magok vildgi bajoskodésokrul
olly declaratiot hogj ... Szanto Mihalyné Aszszonyom, mar
régtdl fogvan pereltetnek az Mgos Kirallyi Tabulan [Ne;
DobLev. 11/344). 1769: ha az kamarai Tisztek és Nemesek
valami Torvéntelen tselekedetekben magokat elegyittenek a
Cont. Tablak elott pereltessenck [UszLt XIII. 97). 1778/
1779: A Jobbagyimnak hibas tselekedetiért megengedem
hogy az Udvarba Dominalis szék Celebraltassék ... és az
arra tejendd elkertilhetetlen kéltést is acceptalom, ha te-
hetetlene (!) emberek dolgaban 1észen, ha p(e)d(i)g tehetds
ember pereltetik tartozzék érte az érette tett koltést az
Arendasnak meg forditani [Kv; Ks 65. 44. 13). 1797: ha ...
valamelly Criminalis Actust cselekedd személly az Ura-
dalmi (:Dominalis:) széken pereltetnék ... kbteles a’ Féldes
Ur azon személlyt ... fogva tartani [Mv; MbK XIL 113].
1809: mi soha tobbszer lopasban magunkat nem elegyitet-
tuk, soha efféléért tobszer fogsdgban nem voltunk, nemis
pereltettunk [EMLt]. /812: hallom, hogy az irt N.Laki
Eklésia a kotsardiaktol pereitetnék [Koppand AF; DobLev.
1V/943. 21a llie luon (50) col. vall.].
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2. per indittatik vminek a megszerzéséért; a fi inten-
tat/pornit un proces pentru obtinerea a ceva; zur
Verschaffung von etw. ein ProzeB gefuhrt werden. /797:
ugy esvén ertésekre az Exponenseknek, hogy azon meg
nevezett K6b6l Kuti Joszag a R. Fiscustol-is pereltetnék
[Kv; Incz. XI. 27a). 1835: Az ugy nevezett kis Andahazi
Pusztabeli Juss, mely meg most ... a’ mi meg egyezéstink-
bol részinkre is pereltetik, noha ezen per most condescen-
dalt, de ha meg nyerddik, annak is két harmad részébol
minket illet Jusst ... minden por nélkil elereszteni kotele-
sek 1észnek [Borb. II). 1844: a Gorgényi uradalom a Kir:
Fiscus 4ltal pereltetik[Kv; DE 3].

pereltettetik torvény elé allittatik; a fi dat in judecats;
angeklagt werden. /808: M Cséni Marusan Pintye David,
1gaz hogy pereltettetik altalam Hivatalomnal fogva ... Né-
hai Malitiosus Fidnak az O Mint Apja Hazéhoz hordott s
lopassal szerzett Javaiért [Torda; Ks 65. 44. 11].

perelye (fenyG)kard/agas; par (de brad); Tannenpfahl.
1647: 1tt vagion ... Egy Uduarhaz mely az eleott sendelyes
volt, de az el mult nyaron mind el egett ... Fedele rosz pe-
tellyekkel szalmaual fedett felig, de az fele fedel nelkwl
vagion [Nagyteremi KK; BK 48/16). 1677: Vagyon egy
Pincze perellyere csindlva egy ajtoja vas sarkon forgo |
Vagyon ... egy hitvan perellyere csinlt Szin béres szeke-
rek(ne)k valé [Mezémadaras MT; Borb. II]. /688: a’ kert
mellett van fenyd fabol fel rétt ket rekeszii perellyekre
epitett szalmafedel alatt valo Tyuk 6l [Kozmas Cs; Eszt.
Inv. 5], 1694: Ezen felljiil vagjon az E6kér Pajta, melljnek
kg’ilsb oldalat, az udvar keritese(ne)k sévennje; belsdtt pe-
nig; njolcz agasok tartjak, perelljére fedett szalma fedel
alatt [Kisenyed AF; BfR néhai ifj. Balpataki Janos urb.].
1720: Vagyon ezen Okolyban kdzonséges Perellyere epitte-
tett 6kor Pajta [Szurduk SzD; JHbK XXVI/12). 1736: négy
agosotskadra epitett, perellyere fedett ... kis Szekér szin vagy
Amyek [Noszoly SzD; CU]. 1743: perellyén szalméval
fedet Sovénybol valo aszalocska [Boroskrakké AF; BfN
dobozolt anyag VI}. /1826: a Pintze hely ... birtokokba volt
az Bartosoknak, ahol tudom hogy az Istalot akor Epitették
S Perejét onnat Hoztuk, Poznat még a Séntzotis onat
Réparaltuk {Albis Hsz; BLev.].

_perelye-fedelii (feny6)agasokra fedett; cu acoperis simplu
din pari (de brad); mit einem Dach aus Tannenpfihlen. /761:
a Maros parton egy pusztul6 félben sasokban rakott perellye
fedelis Tomyos haz [Kutyfva AF; ETF 108. 7).

_perelyés 1. (fenyd) dgasokra fedett; cu acoperig simplu
din pari (de brad); mit einem Dach aus Tannenpfihlen.
1753: vagyon egy hitvan Gyalog kertel bé keritett Marha
akol mely akolybanis tizenhét vekony Tolgy fa dgasokra
Cpittetett Perelyés Marha szin Jaszlaival edjitt minden
Kapu nélkil [Karacsonfva AF; Told. 18].

2. fiatal fenyves; padurice de brad; junger Tannenwald.
Hn, 7652: Ismet mas egy perellyes Erded, ezis tilalmas
{Vajdakamaras K; GyU 138].

perelyésen (feny8)agasokon; ficut din pari (de brad);
aus Tannenpfihlen. /736: Ezen kiilss Udvar Napkelet felol
valo oldalab(an) lévén az Marha Akol ... melly Akol va-
lasztodik meg, ettdl félig Lészazatlan, fedetlen, félig Szal-
méval fedett, tovissel Lészazott Tamoszos kertek, Nyilik

peremezett

beléjje Veszszdbol font guson forgo ajto, melly Akolban a’
felsd Szegeletib(en), van egy szalma fedele hillott tizenhat
Csere Agosokon éllo perellyésen Szarvazott Arnyék, melly
alatt szoktak esos idoben allani rideg Marhak [Foldvar
TA; CU XIIV1. 271). 1743: Az konyha meget van 4gosok
nélkiil karora font s Perellyésen szalmaval b¢ fedet dib dab
majorsag 6l {Boroskrakké AF; BfN dobozolt anyag VI).

perelyéses fiatal fenyves; padurice de brad; junger Tan-
nenwald. Hn. /673: Perclises Aiban (sz) [Borsa K; BHn
110].

perelyézet agasokbdl rakott tetOszerkezet, acoperis
(simplu) facut din pari; Dach aus Tannenpfihlen. 17]5: a
Collegiumnak perelljézete az hol erdssebnek gondoltuk egj
¢éjjel le szakadvan és a kéfalban is le szakasztvan, szélesen
larméazo6 ruinét teve [Ne; TMv 10. 2447, — Sipos Gabor
kijegyzése].

perelyézett perelyékkel fedett; acoperit cu pari; mit
Tannenpfahlen bedeckt. /699: edgj hosszu vesszobdl két
szeresen font 4dgosokra perellyézett szalma fedelii pajta
[Vécke U; LLt].

perem ruhanemi (kelmébsl/prémbdl készuit) szegélye;
tiv/tiviturd (din stofd/blanad); Saum/VorstoB (aus Stoff/
Pelz). 1576: Wagion egez Atlacz weres Az eleotys zoknya
peremyn wolt, Azt Az Annok Zoknyayara hanyathom [Sza-
mosfva K; JHbK XVIII/7. 15]). 1604: wgj wegezenek hogi
az pozto heliebe mas poztot wezdn az peremit wiza agia, de
en wgi tudom hogi sem az poztofat nem atta meg sem az
peremit [UszT 18/167). 1628/1635: Egj apro uiragu
aranios kaftan hozzw farku zoknia az allia(n) arany ezust
fonalboll czenalt harom rend perem | Egj meczjn arannjos
materias hozzu zoknia ... az allian zold barsonibol metelt
perem [Bodola Hsz; BLt 5 néhai Béldi Kelemen inv.].
1633: egy Viragos veres barsoni palast, az elein Njust
harom rendel az perem raita [Ks Vesselini Kata kel].
1686: Szoknyék szama: ... 6 Edgj veres skarlat nyolcz rend
szeles elegjes perem az aljan [BK. Banfi Farkasné Bethlen
Krisztina kel.]. /723: Vagyon ... kilencz sing régi gazdag
perém [Koronka MT; Told. 29/2). 1744: Vasarhellyen
hatod fél szing Csipkéér a panna Szoknyéajara Den 66 pere-
mére hatod fél singert Den 16 1/2 [Szaszerked K; LLt].
1766: Atam Sz6cs Mariannok bdreket Csavalni ez Szerént,
Gyekei fekete perémnek valo 29 [Gyeke K; Ks].

V8. a prém, valamint az arany-, bdrsony-, eziistprém cimszéval.

Szk: aranyos ~. 1681: Egj karmasin Szinjii Sima Atlacz
Szoknia ... Aranias Pérém raita [Beszt.; LLt).

peremes vmilyen széllel/peremmel készitett; ficut cu o
anumitd margine; mit einem bestimmten Rand gemacht.
Szk: ~ kaldcs. 1718: peremes kalacs 3 perecz 4 [Usz; Pf].

peremez szegélyez, a tivi (cu o figic dintr-un alt
material); einfassen, saumen. /628/1635: Egi koniokben
uagot zold skarlat mente gombnel kul keorul kaftannjal
peremeztek [Bodola Hsz; BLt 5 néhai Béldi Kelemen inv.].

V8. a prémez cimszoval.

peremezett (kelmével/prémmel) szegélyezett; tivit (cu
stofi/bland); (mit Stoff/Pelz) eingesaumt/eingefaBt. 1628/



peremis

1635: Egj zold tafota theoreok hjmmel varrot aranj czip-
keuel peremezett ¢ld ruha | Egj fejer keoteses uekonj czjna-
doff elo ruha, fekete seljemmel peremezett [Bodola Hsz;
BLt 5 néhai Béldi Kelemen inv.]. /65]/: Vagyon edgy
kenké szin Scallat Szoknyaja Galanddal Peremezett es ne-
gyes kotessel hal hey formara czifraztak megh az Alljat es
az elejit [WassLt Wass Judit kel.). 1657: Egy Ze6ld ka-
mokaual peremezett, veres arannias viragos barsony ked-
zepll papplan | Vagion egj arani fonallal szedtt slogos,
nestel peremezet kestw | Vagion mas veres barsonj arani
czipkeuel peremezet njarj kestw [Mihalyfva NK; JHb
XX11/42). 1668: Egy viragos vont eziist, eziist csipkevel
peremezet nyari kesztili [Mk Kapi Gyorgy inv. 3]). 1770:
egy fekete Roka maéjal peremezet mente ugyan egy Ba-
rassai fele [Kopec Hsz; Kopeci lev.].

V0. a prémezeit cimszéval.

peremis kordmvirag; Calendula officinalis; filimic;
Ringelblume, Gelling. /719: Kerti Flilemile Sarga Viragot
(:Deakul Colendula Magyarul Sarga peremisnek hijjak:)
hérom lotot meg Szedven Szepen az virdgét ... Egerfark fii
Levelet virdgaval edgyiit (:ennek Deakul neve Mitlefo-
litum:) ... tegyek ezeket edgy lUvegbenn, mellyre Toltsenek
jo erdss eget bort edgy ejtelt ... ebbdl kell edgy, edgy kalan-
nal adni az Cselednek innya Reggel [Ks 54. 84 Medicina
instructio].

peremptéria igydontd/véget vetd per; dezbatere finali;
peremptorische/entscheidende Verhandlung. /677: Semmi-
némii Causakat ... a’ peremptoriakon kivill, az also Székrol
Tébléra ne bocsassanak [AC 187].

peremptoridlis perdontd; peremptoriu; peremptorisch.
1739: Ezen Exceptio nem perimalvan a Ca(us)at, nem Pe-
remptorialis Exceptio [Dés; Jk 292b).

peremptérius gydontd, perdontd; peremptoriu; pe-
remptorisch. /761: Szénési Josefné asszony maga emberit
Dési Istvan & kegylméhez 1évd praetensiojaért ide killdven
... engedtetett & kegylmének még égy peremptorius Termi-
nus most kozelebb j5v8 Mint-szent napja és oly forméan ha
akkorannis ide farosztand a meg nevezett asszony emberit
... tartozik farodsagét, koltségit Compensalni [Kv; PolgK
43].

peremszvé 7szegélyszbvd mester; persoana priceputi
in formarea marginii la diferite tesaturi; Hersteller von Be-
sitzen, Besatzweber. Szn, /670: Csizmadia (alias) Pérém
sz6véd Marton [Dés; DLt 443). /684: Perem sz8vd Mar-
tonne Georgy Kovacs Sara [Dés; DLt 447). 1694: Perém
Sz3v8 Daniel [Kv; Dica XXI. 46). 1699: Peremszovod
Marton [Dés; Jk]. 1734: Perem sz6v6 Kata [Dés; Jk].

perenger . pellengér

perenndlis szk-ban; in constructii; in Wortkonstruktion:
~ fasszié orokbevallés, orokvallas; mirturie perenald/cu va-
loare de veci; Perennalfassion. /764: De mid6n Magyaror-
szagbol a torokoket egészen kiirtotta volna Carolus impera-
tor, neoacquistica commissi6t institudlt, s akik nem produ-
céltanak, amittaltak jussokat. Ezekrdl is, midén producélni
kellett volna a nagyatydmnak Dobai Péternek, a nagy-
anyam testvérének Tarsoly Pétemnek s Palfi Sandornak,
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Tarsoly Borbdra fidnak, a harom nagy okos, értelmes em-
ber koztl egyik sem véllalkozék, aki felmenjen Pestre, ha-
nem Aaltaladdk egy Szasz Pal nevii varadi embernek ezer
koszos forintért. Aki is producélvan a donati6t s egyebeket,
statuéltak s & is elfoglalta s holtig birta, S6t ami nagyobb,
perennalis fassi6t is tettek in anno 1730 Erd8di Istvan
plenipotentiariusuk altal benne [RettE 165].

perentely szitk csiszémasz6, herny6; vierme; Gewlirm.
1584: Zeoch Krestel vallia, filemmel hallottam Zabo Kata
zayabol hogy ig fenyegete megh fazakas Boldisarnet, The
kis perentely en myattam meg latod Azt hogy meg kel
veszned [Kv; TJk 1V/1. 215].

pereputty becsm vkinek csaladja, atyafisga; ruda, ru-
denie, rubedenie; Sippschaft. /749: Valamelly Ember(ne)k
a Biram a kezét meg is sértette igaz hogj a mint beszellik,
nem Pocularja Batyam Vr(amna)k, hanem tsak gy jott
volt a Verekedésre Valami pereputtya az Batyam Vr(am)
Baéttsa(na)k [Zsibo Sz; WLt Wesselényi Istvan Wesselényi
Ferenchez]. /789: ha a kezeis olyon lenne mint a nyelve,
ugy sokat érne de el hiszem hogy a székely asszonyok(na)k
tsak a Salakja, és mint hogy tsak kofasaggal kereste kenye-
rét, egyeben nem térte a fejit szereti a jol lakast, és az ital-
béli hig 4ldazatot pereputtyostol egygylit [Bencenc H; BK.
Bara Ferenc lev.]. /857 semmi pereputtyit bé nem bocsé-
tanam tobbé a’ hdzamba [Kv; Pk 7).

peres L. mn 1. pert folytaté, vmely perben érdekelt; liti-
gant, impricinat, implicat intr-un proces; prozeBfithrend.
1573: Geres nehai Kwpas Georgne, Barbaro (!) Zayko Im-
rehne, Azt valliak hogi ez elymwlt Napokba az thakachne-
hoz kwlte wolt eoket Ez peres leannak az Annya [Kv; TJk
I1/3. 135]. 1590: ebben a’ gondwiselesben ha eo kgmek az
peres tanachbely vraim kesedelmet ereznek, Ne a’ lo Aka-
ratnak meg vonasanak ... tulaydonicchak [Kv; TanJk I/1.
138]. 1592: hogy Jobbagiul adta volna ... eo maga magat
ez peres Ember azt nem tudgiuk, sem hallottuk [Dés; DLt
235]. 1598: Molnar Miklos ... vallja ... latham azt hogy €z
peres Molnar Janos taszigala azt az olah molnar legent [Kv;
TIk V/1. 242]. 1606: Az ) Bizoniczia azt meg hogi felelt
felollg: az peres damokos Janos. s Jgaz marha gianant atta
[UszT 20/298). 1617: Az pere6s azzony monda hogy akaz-
zatok te6l az hagymat az Koncz Thamasnal valo leani fe6l
akazta [Mv; MvLt 290. 25b]. /625: tecczet az teoruennek
hog) valamit erdeot s mezeot irtast az kett peres faluk egj
arant keozwl birtak; mindeneket aequal(ite)r ozzanak
[UszT 137b]. 1632: az harom peres legeny mezitelen kar-
dat vagnak be, de ezt nem latta(m) s nemis tudom melyk
vagta E6tueds Samuelt [Mv; MvLt 290. 66b). /808: Az A
Peres pasztorok apellalnak a' Ttetes szolga Biro Ur eleibe
[F.rakos U; Falujk 35 Sebe Janos pap-not. kezével].

Szn. 1561: Peres Caspar [Raton Sz; BaILt 78). 1569:
Kelemen Estwan Peres Estwan Jobbagya [Kr; i.h.). 1674:
Peres Janos jb [Gyalakuta MT; BethU 68].

Szk: ~ fél. 1586: Pechy Jstwan ... wallja ... hog Nagiob
szwksegemnek Jdeyen el alla Melleole(m) Jgarto Georg
Hyzem hog' az peres feleknek Baratsagokert wag' Adoma-
nyiokert alla El Melleole(m) [Kv; Tk IV/1. 584a). /764.
az peres felek ... <egy>mis koltségét szenvedjék békével
egy irant [Dés; DFaz. 23). 1798/1799: (A) tett Recognitiot
... @ kérdésnek leg derekasabb dolgaban lett Recognitionak
kel mondani, és éppen olyannak, a' mid6n az egyik Peres
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Fél, a Pernek kdzepette, a' mas Peres Félnek az O keresetit
meg-isméri [Torock6d; TLev. 5/16 Transm. 323] % ~ tdrs.
1766: ki tetszik nyilvanos jéczodtatdsa az Anak, melyel
kévannya az Magistratualis végezéseketis eludalni, peres
tarsat koltetni, hurczalni, azért minthogy magt soha nem
legitimalta [Torda; TJKT V. 338]. 1828: Babos Imreh Ur
tett kifogast a' Katona biro Bojte Moyses ellen ... mert
peres tarsa [Beseny$ Hsz; HSzjP Kovéts Boldisar (56) zs
vall.). 1840: Nyertes peres tarsa, haromszori itéletben
igazsdgban meg itéltetett [Dés; DLt 277 id. Ferenczi Ka-
roly kezével]).

2. per targyat képez8, perelt; care face/constituie obiec-
tul unui litigiu, litigios; strittig. /578: az peres Swimoss
tho mind az Enyedjeknek, mint az zent kjralyaknak mind
Paraztnak Nemesnek zabad wolt, mind halazny mind sulj-
mot zednj soha senkiteol tilalmas nem volt [MNy XXX,
54]. 1640: Vagion az Varhoz a falu hataran edgy nagy
hoszszu reth melirtl takarathatik (!) mikor funek io termese
vagion eotven avagy hatvan eol szena, de mostan pords
[Holbak F; UF I, 722].

Hn. 1554: az peres chereie allat harom hold [Séard K;
Torzs). 1653 az peres Kereknad szelyben ualo szanto fold
[Szentimre Cs]. /680: a Peres Tora megyen véggel (sz)
[Oroszfaja K). 1688: A Peres Toban (k). az Peres Tora me-
gyen véggel (sz) [uo.]. 1692: az Peres labba(n) (sz)
[F.szentmihaly TA]. 71693: Peres fwben 4 Szentegihaz alat
(k) [Homor6dkeményfva U]. /711: a peres hidnal {Szasz-
nyires SzD). /717: Peres Mal nevii hegyben [Nagyrapolt
H; JHb XXXI/5]. 1729: A peres mezon [Bodola Hsz].
1733: a Peres Tora jaroban ... egj Retecske [Nyaradtd MT;
SLt évr.]. 1760: a peres Csegelyben egy darab kaszal6 rét
[Mikhaza MT]. 1771: A Peres fuben egy darab kaszélo, és
erdo [Marosjara MT]. /822: A' Peres fiibe (e) [uo.). /846:
A kisperes vélgyben (sz) [Torda). /848: A peres porondon
&l]l_)] [Nagylak AF]. XIX. sz. kéz.: Peres teton (sz) [Szovérd

Szk: ~ gj16. 1583: Hozzw lacab ... vallia ... a' peres
Ayton zabad be Iaras volt es soha senki nem ellenzette ... es
Kadar Gergelnekis azon Zabad larasa volt senki az Ayto be
larast Ne(m) ellenzette [Kv; TJk IV/1. 180] % ~ drok.
1650: mygh mijklos Ferenz kertel Es ganeval dugatnj nem
kezde az poros arkot az vjz mjnd zOrte mogon vala az
myklos ferenz Eletjre-is [Gagy U; UszT 8/64. 58a} | myklos
Ferenz sokzor kert Engemot hogi Zolljak Damakos petor-
nek .. hogi az poros aroknak az vyzet bozassak altal az
kertokon [Tordatfva U; i.h. 58¢c] % ~ disznd. 1590: Miel-
hogy az bizonsagok az Jnek Suffragalnak harmadmagaual
eskedgiek megh az J. azon hogy eo Jgaz penze(n) veotte es
Jgaz marha gianant az peres diznokot kiert vgian az Zek
Zinen harmad magaual el mente magat absolualtatik az
Anak keresetiteol [UszT] % ~ erdé. 1577: el menenk az
pords erddnek szenere es <az> minemw biszonisagokot my
elonkben hiuanak es Intenek aszokot my eros hitre meg
eskotok mely biszonisagok eszkepen kovetkesznek [i.h.].
1591: Az erd6 feldll azt vallia elegh erdejek volt honna(n)
elljenek, ed ne(m) hallotta sem tudgya hogj soha habor-
gottak volna bel6lle az peres erdeobésl [i.h.] O Hn. 1693
u.: Péres erdében vagyon hirom nyil erd6 [Mez6bodon
MT; MMatr. 317] % ~ fld. 1550: mykoron zekely gergely
az peres ffewldrewl az kelesth ely wytthe wolth, azkoron,
Jztrydy myhaly, zekely gergelth reya akarya wolth keresny
[Ményik SzD; BfR 192/23. — L. MNy LVIII, 491 Isztrigyi
Mihaly ¢és Székely Gergely kotéslev.]. 1568: Intenek myn-
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ket az felseged paranchiolattyaval® ... hogy my az peres
feoldeknek zynere ky mennyewnk [Galdté AF/Gyf, JHb
XXIX/28. — *Kov. az intetdk nevének fels.). 1570: Ko-
wach Janos, hithy zerent vallja, hogy Thwgya Az peres
feold Kaczkan Janosse volt [Kv; Tk III/2. 115]). 1590/
1593: az Christoff Vram Molnabol ide altal az peres feold-
re nem hajtotta barmat [Bélvanyosvaralja SzD; Ks]. 1600:
Werre gywkerre illetie ez a pedres fold Geget Isthwant
wagy ne(m) en ne(m) tudom [UszT 15/33 Semienfalui Led-
rinczi Marto(n) (70) zabad Zekely vall.]. /606: Ennekem
atta wala az pedreds feoldet az Nagj Patakba [i.h. 20/284].
1672: es €0 mint uerus haeres magais birta az peres foldet
[Ksz; BLt 3). 1688: valamelljik félnek az tebrvenj azon
peres foldet adjudicallja legjen aze az 6rékseg az dezmais
[O.ajfalu F; DLev. 1. VIB. 20] O Hn. /570: az peres feold
tartomanyba gyalakutj hatarban [Gyalakuta MT; BalLt 1].
1606: egy neuel Peres fedldnek hittak [Abranfva U] % ~
hatdr. 1590: Zollottak a' fejerdi peres hatar feleol, vegeztek
hogy azt a' feoldet meg oculalliak [Kv; TanJk I/1. 150].
1620/1754: az Ompajitziak birtdk azt az peres hatart
Vajdapatakan alél [Ompolyica AF] % ~ havas. 1642:
miuel penigh az elebbi kgmetek azon peres hauasok felol
uvalo fassioit lattam, iouallomis hogy ugy fatcaltak hogy az
uiznek felen innet Erdely felél molduuai biradalom nem
uolt az elot hanem Erdeljhez biratot es kegmetek hatara
volt, czyak hogy azok az ola emberek kik akkor uallottak ...
uissa menuen molduuaban laknak, es elebbi fassioiokot ta-
gadhattjak [S6fva BN; BesztLt 115 Petrus Gauay a beszt-i
fobir6hoz] % ~ hdz. 1568: Vrsula peter papne ... fassa est
... ez peres hazat en wotte(m) meg Egzer, de senky ne(m)
ellenzeth rola [Kv; Tk IIl/1. 215]). 1596: Az zegeny megh
holt Demeter Peter fanchaly Demeter fia volth, kj ugyan
azon peres hazba lakott [UszT 11/78]. 1604: az fel peres
azony Fodor Lukaczing Anna Baricz mihaljnak edes leania,
az penig az peres haz marada ... peres azonjnak az edes
aniara [i.h. 17/43 wi zekelj porondj Janosne vall.]. 1623:
az Peres hazat Agoston Janos vetie megh eo tapaztata megh
[Mv; MvLt 290. 31b) % ~ hdzhely. 1586: Az Agasokott ...
lattam ollykor Kemény Jstwanne ky haniata ez peres haz
helyreol [Kisfalud®; JHb XX/48. — *Eltiint telepiilés Ugra
(KK) tajan] % ~ hely. 1586: Bachy Janos ... Engemett kul-
dett vala hatt lwal ez peres helyre hogy ell borozdolliam
[Csapé KK; JHb XX/48. 6]. 1589: mi olta fogua martonos-
ban laktam en keues wdodben laktam meg nincs harmincz
ket eztendeje hogi ot lakta(m) en vgi tudom hogi az peres
heliet sebe palek birtak [UszT]. /600: Diafalwaban maid
tiz eztendeigh lakta(m) elegetis paztorkotta(m) az petres
hele(n) [i.h. 15/115 Kelemen Demeter Ilkey (32) weres
Drabanth vall.). /620: az peres helyet az Attyais possideal-
ta [Vardotfva Cs; BalLt 41). 1776: a’ kozos Controversias
helyre a’ gyengébb félnek Birak hirivel annyi dolgot lehes-
sen vinni, mennyivel Arbitro Judicum erejeket supplealni
itéltetnek, és tsak addig mig az munka tétel azon peres
helyen tart [Torocké; TLev. 7/5) O Hn. 1600: a Heazo
oldalaban, kit peres helnek hinak [Telekfva U]. 1605: az
peres hely tadat [UszT 19/43]). 1643: az Peres helyre
Honcsokos nevi) helyb(en) [Bikfva Hsz] % ~ hordé. 1623:
Byzonyhcha azt Chyutak georgy hogy az peres hordo az eo
Byrodalmaba volt [Kovaszna Hsz; HSzjP] % ~ jészdg.
1570: elso nap mykor be mentenek wolna Symontelkere az
peres Jozagban hatt ott wi egj legyn [Erked K; JHbK XIII.
23]. 1578: Nemes zemely Galtoy Gergely ... ezt valla, En
vgy mond az Galdy peres Jozagoth nem tudom hogy Soha
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zalagban volt volna [M.gild AF; KemLev. 61]. /1680: az
peres joszAgotis az felesegere birta [Alfalu Cs; LLt Fasc.
151). 1747: ezen peres Joszagot ... beteges agyaban leven
jo elmevel ada s Testala az Parajdi Refor. megyenek [LLt
Fasc. 139] % ~ juh. 1647: az peres Juhokot haidu Janos
maga szamara fejte, s e6 veotte el az hasznat [HSzj fes al.]
%* ~ kdrtvély. 1596: lattam hogy az vduarokon keortuely
allott a’ zekeren, Azt mondottak hogy az a’ peres
keodrtiely; de nem tudom az volte Auagy ne(m) [UszT
11/8) % ~ malom. 1600: Az Boerok el me(n)te vtan, tudom
hogy forgoth az petres malo(m) ... halottam az warosbe-
licktol hogy etk ereztettek megh es ¢ zamokra iar [UszT
15/266 Palffi Thamas Farczadi, Zabad Zekely vall] |
me(n)tem az petres malomba, lattam hogy az molnot ere-
getik wala Jakab Molnar es az Nemet Molnar [i.h. 15/265
Damakos Janos Lengyelfalui, Lo fed ember vall] % ~
marha. 1606: miert hogi az tdrwinj napra fel peres lewen
ra ne(m) J6t dolgat halnj hatta, az torwinj meg zabaditta az
peres marhanak az belcz tarczia tehennek birodalmaba es
az Anak keresetitdl az Jt meg zabaditta, miert hogi az J.
minden bizonjsagit el hozta es kezen wolt dolgahoz [i.h.
20/299] % ~ mezsgye. 1568: Margaretha Rta Andre olaos
... fassa e(st), Tudom hogy ez peres Mesgen Jartink, de
mynekwnk senky semith ne(m) zolt erette, ennek penig
vagyon 28 eztendeye [Kv; TJk WI/1. 191] % ~ nyilfold.
1591: Abram falwj Boldisar ez peres nyl feoldet mind
megh kaszaltatta, chiak az alliaba(n) hagiot volt egj dara-
bot megh [UszT). /1606: megh lata Veres marto(n) hogy
zantiak az peres nyl fedldet el méne s megh chouala
[Fancsal U; i.h. 20/80) % ~ &kor. 1607: az ). Eztendes
koraba(n) Vette ezt az peoreds edkre6t, s most Eoteodfw
[Mv; MvLt 290. 15b] % ~ drokség. 1600: Az tedrweny azt
talalta hogy walamit (!) Kechedi Gasparne birta ekedigh az
petres edrekseg<et> tedrwennek weghe Zakattaigh biria
[UszT 15/205). 1607: en nem tudom az Berechki Janos
Aruaianak az peres Erdkseghez semi uersegett semi attia
fiusagat [i.h. 20/351 Simo Janosne Kereztur varosi Sofi
Azonj (60) vall.]. /650: Silester andrasnak semmi Verseget
nem tudom az peres Eorokseghez [Cseherdfva U; i.h. 45b]
% ~ porondsziget. 1592/1593: en mikoron eorlenj mentem
Az Reti Malomba Az Molnar vgian oda igazitott az peres
porond zygettre, hogy ot ne felch’em’ barmomat [Décse
SzD; Ks] | az peres porond zigetet Dees feleollis follja vala
az viz [Szasznyires SzD; Ks] % ~ porondvetés. 1590/1593:
az Kws zamoson valo keet Malom keozeot, az minemed
peres porond vetis volna, arrol valo tanukat, Jeouendeo
igassaganak megh ismeretiert be vennenk [Ks vk Dés és
Szentbenedek kozotti vallatisra von.] % ~ rét. 1583: aszt
tuggyuk hogy az peres reth Myndeneknek szabad eleo
feold volt [HSzj mezé al.). 1590/1593: ot itettik az peres
Rethen barmokatt azmigh eoreolhettenck [Balvanyosvaral-
ja SzD; Ks]. 1679: Vagyon egy peres reth is eszt tavaly
kezdették viszsza venni [MNy XXXVIII, 304] O Hn.
1748: Az ala jaroban a Peres Rét mellet (sz) [Akosfva
MT]. /1767: a’ Peres Réthen [uo.]. /803: A Peres rét széli-
be (sz) [Nyaradsztbenedek MT]. /832: Az ugy nevezett
peres rét {Tasnad Sz] % ~ sdr. 1597: Az falun fel oztott
sarok ualanak ... chak hogy az viznek til fele hol az peres
sar vagio(n) es honna(n) (!) az peresek laknak ne(m) teot-
tek az viznek Inne(n) felere sar chenalnj ... Aztis tudom
nemely fel oztott sartis az peresekis megh chinaltak de az
peres sart ne(m) tudom mjert ne(m) chinaltak [UszT 12/82
Mihael Galfi de Kabatfalaa jb vall.] ¥ ~ szdntéfild. 1568:
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Az feleol megh mondot feoldeket ... pisky Janostul el nem
foglalta Jmre deak Mert vrassagaban soha nem volt pisky
Janos ez peres zanto feoldeknek [Galdtd AF/Gyf, JHb
XXIX/28). 1590 k.: Az zanto fedld jutott Antalffj Mihalljal
egjetembe az yles helyebe ... ez peres zanto feold marada
az yles hely heljen [UszT) % ~ szék. 1598: Nyre6 Andras
Wduarhely Nemes Ember fide mediante fatetur En azt
tudom ez dologban hogy miolta en Emberj Emlekezoteth
Emlitetk azolta Zabo Jmreh birta azt az peres zekedth meg
az mikor Kadichfaltian lakotth {i.h. 12/8] % ~ szénafi.
1590: Egy nehanyzor hallotta(m) Zente lanostol hogy
monta hogy eo nalla ez peres zena fw chiak zalogo(n)
vagio(n) [i.h. V/1. 74 Michael Pakot de Zentleleky pp
vall.). 1662: az kaszassit ki tiltotta az peres szena fvbeol
[HSzj kaszds al.] % ~ szénahely. 1625: ez el mult ezten-
deoben Vas Pal birta az peres szena helicket; es szanto
feoldeket [Abastfva U; UszT 65] % ~ sziget. 1592/1593:
oda Zent Benedekre ¢l menthewnk, es az peres zygetetis
megh lattuk az tanukkal egietemben [Szentbenedek SzD;
Ks 35. V. 12] % ~ szigetecske. 1590/1593: ide altal az
peres zygeteczkere ne hajchiak barmokat itetnj [Balvanyos-
varalja SzD; Ks] % ~ 52616, 1629: az teorueny szabadsagot
ad rea hogy az Tizenhat forintban abalienalhassa az Peres
Zeoleot [Kv; TIk VII/3. 167). 1635: az a peres szo15 Ugrai
Thamasse vala [Mv; MvLt 291. 38a). 1647: Az Actor ...
bizoniczia megh hogy ex legitimo et reali suo dominio
potentios€ foghlalta ki kezebedl ez Bekas pataki peres
szedledt [Kv; TJk VIII/4. 218] | az Edcze(m) ... Veolczj
Lukacztiil veotte vala az pedreds zedleét [Mv; MvLt 291.
437b] % ~ tanorok. 1606: Az teorueninek az teczek hogi
miert niluan ki tetczik az bizonisagoknak feleletekbeol,
hogi azt feleltek wolt hogi Eok attak volt barta istuannak
falu birsagaert 24 penzert az peres tanorokot most tagadiak
raita vagion Lazlo peter az hitetlensegjnek terhin [UszT
20/325] * ~ tdnyér. 1636: bizoniczia meg azt sufficienter,
hogj mikor nagy Tamas az peres tangiertt edvenek
mondota, azt kerdette az Incta jegiese az te tangerod [HSzj
tdnyér al.] % ~ patk. 1645: doceallia hogi azok a peres
tivkok eove voltt [HSzj sk al.] % ~ udvarhdz. 1576/
1577: Makray Anna Azzony Thorozkay Christoph halala
vtan Eozwegy koraba(n) Birtha Az Zentgeorgy peres
vduarhazot [Torda/Kv; Thor. VI/4 Lad. Kemen de
Gereomonostra ns vall.] % ~ @2 1597: my nekink is az
techek torueny szerent hog Demie(n) Andrasnak kel az
peres vtat cinalnj [UszT 12/85].

3. perrel kapcsolatos; procesual; prozessual, ProzeB-.
Szk: ~ baj. 1847: En kérelemleveleket Varga Katalinnl
nem lattam, hanem azt tudom, hogy amiddn a fennebb
megnevezett harom helységeknek peres bajokba kérelem-
levelek késziltek, azokat vagy abrudbanyai szész6l6 te-
kintetes Ferentzi David 0r, vagy enyedi sz6sz6l6 tekintetes
Vida ar {rta meg [VKp 284]. — L. még VKp 287, 290 % ~
dolog. 1766: Felesége még eddig vesztegetdnek nem talal-
tatvan, hogy Peres dolgainak el igazitisdra meg kivantato
kélcségeire nézve illendd 4rran Joszagabol zalogb(a) €l
adhasson meg engedtetik [Ne; JHb XXVII/28). 1823~
1830: Ezen a sedrian csupancsak a peres dolgok folytak,
egyebek a tisztségen vagy officiolatuson [FogE 92]. 1843:
Varga Katalint ismérem, ugy tudom ... a bucsumiaknak az
uradalom elleni peres dolgok igazitasaval foglalkozik [VKp
92] % ~ levél 1833: A’ mely valo Személlyek(ne)k peres
Leveleik koztl a’ keresztelo, és nem kénszerittésrol szollo
papi bizonyittasok hibaznak, magok(na)k tulajdonittsak
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Ugyek késedelmét [Vaja MT;, HbEk]. /844: Dobai Joseff
Peres levele Miko Miklos ellen peres levelek fel kérese
targyaban [Ne/Nagylak AF; DobLev. V/1249] % ~ iigy.
1797: hiven folytattatott Peres figyiink oltalmazasara ...
adtunk telyes hatalmat (:Plenipotentiat:) [Torockd; TLev.
5/13}. 1843: Amint értettem, a harom faluk peres figye
folytatasat véllolta magara® [VKp 110. — *Varga Katalin].
1872: Az ekkla peres ligyébe a cath. ekkla ellenébe az
Ugyvéd: Bodor Palnak felhatalmozvanyt adtak [Burjénos-
6buda K; RAk 121].

4. perlekedd, veszekedd; certaref; streitend, z4nkisch.
1625 ki ne valami peres, chyonka bonka maghtalan, el
esett ember legjen [ApLt].

Szk: ~ patvaros. 1678: elsdben az Attjafiakot hogy
megh kenalta volna aval az megh irt drdksegevel Bato
Marto(n), annak uta(n)na Biro Thamas Urunkotis ... Hogy
valami oly hésartos peres patvaros ember kezeben ne eyte-
ne vicinussa(na)k akarattja ellen [Homorédsztmarton U;
Eszt-Mk Cserei lev.] % lelke lelkével ~ lesz. 1574: Sofia
Nagi leorinchne ... vallya ... az Mely nap az vyzbe vetetek
Erzebetet ... Ig zolt Martonnak ... az hymet Ne haggiad az
Azonnal ... Mert Enneke(m) zwksegembe keolceget Nem
zerze, ha penig ely Nem veszed az Mas vilagonis lelked
lelkeme! legen peres [Kv; TJk HI/3. 368].

IL fn 1. pert folytat/perben érdekelt személy, peres fél;
parte litigantd/impricinata, pricinag, impricinat; prozeBfuh-
rende Person. /546: (A bintetéspénz) harmadryse az byroe
lygen az ket ryse penyg lygen az perese az harmad rysyt
agyak Banpfy Bernaldnak [MNy XXXIX, 155]. 1560: Az
pereseknek mely marhayok Themeswary Janosnal wolth
mellyeth az Testomentom kor az aszony ele ada ezek® [JHb
Temeswary Janos reg. — *Kov. otvosmiivek, ékszerek,
haztartasi cikkek fels.]. /573: Iubilate Zombatian p(ro)tes-
tal ez peres hogi Zeoch gérget ketczer Idezte volna es Nem
Jeot Teorwenre sem az felelet Massat Nem veotte volna
[Kv; TJk I1I/3. 200b]. 7590 k.: Az mely Marhanak ... el ho-
Zasaert keres engemeth az en pedredsedm, azt mongya
hogy az ebuc leoth wolna [UszT]. 1600: ezekkel a mi ped-
resinkel ezen dologbol minekebnk wegezesednk wagio(n)
[i.h. 15/54]. 1647: Eo kglmek Birak Ur(am)ek deliberatio-
Jat assumalua(n) s mind penigh mind az ket perestedl exhi-
bealt leueleket igassagok(na)k declaralasara megh oluas-
tatua(n), szorgalmatoso(n) megh ruminaltak [Kv; TJk
VIII/4, 249]. 1671: Az Orszagnak Decretumaban vagyon
Irds felolle, hogy a’ perlekedésekben fett birsagokbol, a’
pereseknek mennyi részek legyen [CC 80]. /677: mikor
¢sak nyolcz nap vagyon hétra az Octava végében, senki
annak utanna ... peressét ne szélithassa [AC 185). 1696:
Ez kétt Peresek egj mas kéz6t Coram sede nostra Judiciaria
meg bekellettenck s egj mast megis kovettek [Dés; JK].
1746: 1attossak el annakokaért a’ Peresek & kglmek in Foro
Seculari egymas kozott valo praecedentisnak mivoltat
[Uzon Hsz; Kp I. 160b]. — L. még AC 162, 178, 196;
WIN I, 174.

Szk: ~ patvaros. 1572: Vysseleny Myklost es az ew
maradekyt az meg mondot Septerbeli Rezewnknek Az
feleben minden peres patuarosok ellen, tulaidon keoltse-
gewnke! es munkankal meg akarywk oltalmazny [Szész-
Zsombor SzD; Ks}.

2. per targyat képezd; teren litigios/care constituia
obiectul unui litigiu; strittiger Boden. Hn., 1737/1792: Pe-
Ies (sz) [Domokosfva SzD). XVIII. sz. kéz.: A peresen (k)
[Gyalakuta MT). 1758/1785: a Peresben két K6blds fold

perfekcié

[Szentbenedek AF; DobLev. I11/596. 277]. 1833: Sz. Bene-
deki Hataron a’ Peres nevezetil hellyen [Szentbenedek AF;
i.h. V/1190].

3. perlekedd/haragos személy; persoani certireati, strei-
tende/zéinkische Person, Streithansel. /558: Jéwe En hoz-
zam Kendy Anthal Jobagya Seres Myhal ki mongya egh
fyath o kneel fogwa lenny es walamy wetekerth tartathny
deh az wetek Nem oly wolna mellyerth wezedelmenek
kellene k&wethkezny, mert perewsse sem wolna [Kv;
BesztLt 20 Fr. de Kend a beszt-i birbhoz]. 1596: Az chi-
rembe ualek <hal>lam az peresek zitkozodasokot, tahagh
Gyenes Pal diznokot kerget, ki uiszi az ressen [UszT
11/81]. 1647: mint gyenghe Aszszonyiallat nem erkezhetik
mindenekre, ugy, a’ mint kiuantatnek keves joszagunk
gondviselesere, mivel immar peresinkis tamadnak elleniink
[WassLt].

A cimsz6 forrasjelzet nélkili adalékai az EHA-bOI valok.

pereskedik pert folytat; a purta proces; ProzeB fuhren.
1737: magais az A. agnoscallya ’s el-mondotta, hogj a
Venditor ... akarkinekis, ha 60 forintokonn meg-vészi, adja
oda; mert az A. 0 kglme t6bbet 40, forintoknil nem ad
érette; s ugy azt is el-mondotta, hogy soha nem pereskedik
azzal [Dés; Jk 236 b).

peresziénvas korongvas, karika formédja pergd/forgd
malomalkatrész; pirpdritad; Muhlstange/spindel. /740: az
malomnak az korong vagy pereszlen vasét is lattam az ka-
maraban [Szemerja Hsz; HSzjP Majlat Paulus (56) zs
vall.].

perfekei6 1. tokéletesség; perfectiune; Vollkommenheit.
1657: mind Bethlen Géabor, s mind Rakéczi Gyorgy feje-
delmek idejében igen szomjiohozzak vala az magyar nem-
zetnek szabadségat és magyar nembd! allatand6 kiralysa-
got, hogy restitudlhatnak az régi mohacsmezei magyarok
végezések szerént; errdl volt elég tractajok is, de az religio
dolga nem juttathatta soha az megegyezhetésnek perfec-
tidjara ket [KemOn. 100].

Szk: ~ra megy a. (tokéletes) befejezésre jut. 1753: A ré-
gi haranglab helyett pedig ... mas \j haranglabat épitenek,
amely mar fel is allittatott jobb részint, dgy latjuk perfec-
tiora is mégyen Isten segedelme altal [Toldalag MT; ETF
107. 23]. — b. (sz016) tokéletesen beérik. 1765: igaz, hogy
nem minden0tt ment egész perfectiéra a szol6, de csak
ugyan sokkal jobb bor lett, mint tavaly [RettE 194]. 1770:
De annak utina egész szeptember, oktdber gyonyoriiséges
szép meleg es6kkel s napokkal szolgalvan, mindenutt per-
fectiéra ment a sz616 [i.h. 247] % ~ra mehet a. (tokéletes)
befejezésre juthat. 7669: (A) Candiai allapot ugyan csak
abban vagyon, semmi perfectiora sem mehetnek. A passus
gy elfogédott a vizen, hogy harom holnapja senki oda
nem mehetett innet a torok részrél; most akarnanak koldeni
oda négyezer embert, ha lehetne [TML 1V, 473 a fej. Teleki
Mihalyhoz]. /797: a konscriptio hamarébb és jobb moddal
perfectiora mehetne [Mv; Told. 42/1}. — b. (sz016) toké-
letesen beérhet. 1762: A sz818 is, jollehet elég termése volt,
a sok hideg esék mi4 perfectiora nem mehetvén, orszag-
szerteszéjjel savanyu borok lettek [RettE 144] % ~ra vite-
tik tokéletességre jut. /756: Ungur Avram fogvan fel egy
szblonek valo hellyet ... 3 esztendotol fogva kezdetett szol-
15vel bé Plantaltatni, hogy ha egész Perfectiora fog vitetni
egy nap egy ember kikapalhattya [JHb LXX/2. 68].



perficidlhat

perficidlhat 1. végbevihet, befejezhet; a putea perfecta/
duce la bun sfirgit/incheia; vollenden/zu Ende fithren kon-
nen. /739: méltoztassék ... az generlis Computusra valo
comparitionkat olly competens terminusra figalni hogy
sziintelen valo bajoskodasunk kdz6tt azan Computusra ke-
véntato praeparatoriumakat perficiflhassuk [Szentgyorgy
H; Ks 39 Zeyk Istvan lev.].

2, (vmire) végezhet/donthet; a putea decide/hotéri (cum-
va); entscheiden/beschlieBen koénnen. /677: Nem Egyei (1)
Eles Gyodrgy Nagy Sofiatol, felesegetdl, kinek causaja hogy
fen forog el mult het esztendeje mivel ... separatiojok altal
egyes eletre ne(m) perficialhattunk, es nagyiob engedel-
messeget Eles Gyorgy Partialisunkhoz mutatta hivatva(n)
hiti melle feleségét ki tellyesseggel redealni nem akart
[SzJk 130].

perfolyam per, peres eljiras; proces, procedurd pena-
13; ProzeB, Rechtshandel. /834: az ¢’ Targyban az ujjitas
clott 1828ban Junius 28kén hozott Itéletnek merdbe vald
megvaltoztatasaval a’ Felperesség ¢s Perfollyam meg
allittatvan a’ Felperes k6z0nségtdl emberi emlékezetet fejol
mulo Idotdl olta békességesen biratott, de az Allperesek
altal erovel elfoglalt Helly, az érdeklett Torvény Czik-
kellyek rendszabasokhoz képest kissebb hatalom bunte-
tésével, s a koz [dobe elvett haszonnak megfordittasaval a
Felperesi résznek vissza itéltetik [Borb. 1 Asz torvényszé-
ke].

perfolyds per; processus; proces; ProzeB. /588: Vrunk-
nak penigh exponalliak ... Beregzazy Lukach, felesege es
Vrbegerne Minemeo per foliassal vadnak egybe keotelezwe
[Kv; TanJk V/1]. 1592: Az Waradi Captalan wamia ellen
valo perfolias, hogy az Orzagh Mihaly teorwennie es Limi-
tatioia helien maradgion | Gyereoffy Gaspar Gattiat az Wa-
ros ¢ll vonatta, kyert Ewocalwan, semmit Nem Nyerth, ha-
ne(m) meg bekellet arrol valo per folias [Kv; Didsylnd. 24,
40]. 1712/1722: Hallottam ebben az el mult revolutioban,
hogj az Toroczko Sz Gy6rgji Varban Banhazi Palné Asz-
szonyomnak minden levelei, ugy ezen portiokrol valo per
folyasa leveleiis el égtenek [Torda; JHb XIV/6). 1723: az
Kiikdllé Vize az Sévényfalvi Pallo veginel Csinalt maga-
nak egy arkat, mely 4rkan ha eddigis jaszoly gattal nem
inpedidltam volna az Kokulo vizét egeszen az Kukilld
azan fojna ¢l es Malmamat oda hadta volna nckem nagy
karammal, mely gatamat ... eo kglmek elis vagtak ... akar-
van engemet Gyamaltalan arvat csak hurtzalni praecepto-
riummal apelaltak, hogy a perfojas kézben az Malam ma-
gara el pusztuljan [MbK 163]. /755: alig t6ltenek el edjit
mi Id6tis, az Aszszony minden igaz ok nélkiil el hadja
nehai Atyankat, az Atydm eleget hivatta maga mellé, nem
ment viszsza, s6t gyakor izb{en) el valasra ... Citaltatta,
amelyrél vagyonis per follyasunk a Papok szekin Notarius
kezénél [Albis Hsz; Blev.]. /1766: a Beszterczeicknél az
egész Perfojds alatt megérestaltatott Hugonpotné 7000 Flor
hung: s annak azon Hugonpotné halalatol fogva foljo
Interessét, mely Capitalissaval edgyit 18433 R Forintokra
s 20 x fr: adsurgal [Berve AF; CartTr II. 830 Gyulai Ferenc
alairasaval]. /1784: Az Per follyasoknak ki Menetelek is 1é-
vén, az irant ugy regulaztatik az Torotzkai Forum, hogy
semmi némil casusban, avagy Szin, és praetextus alatt
fellyebb harom forintnal ne biintetthessen. Az Appellatiot
pedig semmi casusban a Succumbens félnek ne praecludal-
hassa [Torockd, TLev. 2/6. 46). 1807: ezen Torvenyes Ki-
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rallyi Tabla mostan Itéletét ki nem terjesztheti; erre nézve
egész Per follyas a tovabbi follytatss, és a Meritumban
hozando Itélet végett az als6 Torvényes Székre viszsza
utasittatik [Mv; DobLev. IV/908. 1b].

Szk: hosszi ~ hosszu eljarasi/folyamata per. /580: ez
walya puzta regtul fogwa(n) ... Eo Nagisaganak Bathory
Christofnak ... Tablayan hozzw per folyassal sok kolt-
seguel. faratsagwal. kerestettette ott es ventillaltatot Egy
felol az Nagy Kereky ... mas felél ... az Eormenzekessy pat-
ronusok ... altal [Pékafva AF; JHb XXVI/8].

perfolyta 1. mn perbeli, peres, a perhez tartozd; pro-
cesual; prozessual. Szk: ~ exhibira perbeli/peres beadvény.
1670: minden leveleimis, per folyta processusbeli exhibi-
taim az Ac(tor)nak Procuratoranak Ormai Janos kezénél
vadnak [Kv; TanJk 1I/1. 777] % ~ levél perbeli/peres okle-
vél/irat. 1564: az peer folt (!) leweleket kezebe aggyja
Mester uram(n)ak [JHbK XXXIX/10]). /567: minden per
foltha leweleket halny hagyak es erotelenne thewek [Bolon
Hsz, HSzjP). 1574: Ferenchy Antal és Hwszar ferench
hitek vtan Illen vallast tesznek, hogy ... hattanak egy hetet
neky hogy Azkor meg egyben gywinek Es Mind ket fely
oda hozzak per folta leweleyket eleoszer azok leh Tetesze-
nek egi mast meg keoweszek Es Minden keppen Bekesegre
hozasek dolgok [Kv; TJk III/3. 323]). 1578: hozak myne-
kwnk az Nagod paranchyolattyat ... hogy my el Mennenk
az wytezlw Tholdalagy ferenczhez es az N. paranchyo-
lattyanak tartasa zerent Meg kemwk az Jklodrwl Panadrwl
Peter falwarwl es Kundrwl ky Kykellw varmegyebe vagion
azokrw! walo donatio Statutio es Egyeb ok leweleket
myndeneket es Egyib p(er) foltha leweleket akar myrwl
walokat [P6éka MT; Thor. VII/4]. 1603: Leanyomnak Erse-
bettnek Annja vtan az mj Joszagot birtam ... sok keoltse-
gemel hoszu perrel aquiralta(m), kj kj teczjk az perfolta
lewelekbeol [Csapé KK; JHb XXV/23). 1712/1722: Hat
aszt tudode bizonjosson ... hogy azon joszagokrol valo per
foljta levelek, melljek Banhazi Pal idejében kéltenek hogy
meg voltanak [T; JHb XIV/6 vk]. /725 Eleitdl fogva
Szokasa volt ennek az Széknek az Perfolyta minden leve-
lekbdl part adni azt kivano felek(ne)k [Kv; TJk XV/4.
174]. 1799: (Az eladast) bizonyittya a’ Per-follyta Levelek
kézott, Sub Nro 15 exhibéalt Mikola Laszlé Contractussa
[Magyarosag TA; JHbK LX/6. 23). 1809: Melly Hataroza-
sa ezen Kirdllyi F6 Kormanyozo Tanétsnak, a’ Perfolyta
Leveleknek viszsza kiildése mellett szokott ki hirdettetés,
¢s tellyesittésbe valo vétel végett ezennel Kegyeimeteknek
meg iratik [UszLt ComGub. 1668 a gub. Usz-hez]. 1844:
A Szoszolloi kar: hogy az eredeti per folyta levelek a perbe
jarassal ne veszedelmeztessenek, kéri a levelek parba jar-
tatasat meg hatéroztatni [Usz; i.h. X1, 85/1. 87] % ~ mdéd
perbeli eljaras. /829: Hibéazott abban is hogy a midon a
Felperességnek, és Processusok Cassatiojéra tett ki fogasok
el latdsa a’ Pemek derekdra vettettek, azoknak in merito
lejéndd el lattatasat miért nem kérte, hogy mind a Fel Pe-
resség, mind a hibas Per folyta modgya ... in merito Cassal-
tassanak [Ne; DobLev. V/1155] % ~ relatéria perbeli
jelentés. XVII. sz. kéz.: Vargias videkerel valo hatar hasitto
per folyta Relatoria [UszT 15/13] % révid ~ méd/it rovid
peres eljaras. /780: ha az megirt pontokat magam vagy
maradekim meg szegndk és nem teljesitendk, ezen 50,
egyes arany kotés Sumat ... rovid perfolyta modja szerint
rajtam vagy maradekimon ... Fogarasi Krisztina Aszsz(ony)
... minden kéltségekkel ... és faratsagokkal egyitt exequal-
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tathassanak [Ne; DobLev. I11/545. 2a). 1797 Tessék ... a’
szomszédolt foldet ... az Exponensnek birtokaba botsattani;
Melyet ha a’ Tekintetes Ur tselekszik jo, killénben az Ex-
ponens a’ Tks Urat azon szanto fdldnek birasatol tiltja ... és
az er6szakos meg tartas biintetésérdl protestal, s a’ ki nem
adas esetében, a’ per folyta révid utja, és modja szerint
Citaltattya ... 8-ad napra a’ Tks NEnyedi Tanats eleibe tor-
vényre [Ne; i.h. IV/785. 1].

IL. fn per; processus; proces, procedurd penald; ProzeB,
Rechtshandel. /828: Hibas a Felpereseknek az Alperes Oz-
vegy ellen sub B véghez vitetett certificatiojok ... mert az
Alperes Ozvegy nem simplex Dotalista, hanem Testamen-
taria Ozvegy, de hibas ezen hibas Certification indult per-
folyta {s, mivel sub B sem az meg nem tetztzik, hogy mi
végett certificaltatott volna sem az, hogy hova certificalta-
tott | a Felperesek az Alperes Ozvegyet nem mint Testa-
mentaria Ozvegyet idéztették ... melynél fogva a per folyta
hellyet nem tanalhat [Ne; DobLev. V/1129. 1b].

perfolytatds (a perfelvételt kovetd) pereskedés; cursul/
desfisurarea procesului; ProzeBfuhrung. /820: (A kaszél6)
sok id6ktol fogva térvényes kereset alat forogvan maéi
napon a M¢ltosdgos Udvarnak viszont, birtokdba altal
adgyuk, a Perfolytatas alkalmatossagaval eset kdltségben,
az originalis Kontraktusba kitett 114 Magyar forintokott és
70ven penzeketis computalvan, maradunk még adosok a
Meéltos(agos) Udvamak 204 Magyar forinta(l) mejnek is
meg fizetesire betsllettel obligaljuk magunkat [Egerbegy
TA; Tolvaly lev.]. 1847: De azonba mégis megijedtek, én
pedig onnét kijovén, mindjart két ember termett mellém, és
egész Saszaig vezettek a David Pavel hazdhoz, és tobben is
Oszvegyiilvén, azt kérdezték, hogy mit kivanok fizetést, ha
ezen perfolytatasba végig segitséggel leszek [VKp 154
Varga Katalin keze irasa.

Szk: ~t visz. 1793 k.: az edjik fél kozulonk ... néhai Tor-
dai Laszl6 vivén a per folytatast abban az tiddben, tettzet
Ismét Repulsiojoknak ok adésdra meg hivni az Alperese-
ket, és jol lehet hosszas 0d6kig jartunk faradtunk, instal-
tunk a Cont. Téblan érette, de a Continuatiora nézve Ter-
minusokrol Terminusokra halasztatott {igyiink fel vétele,
Miglen osztan A(nn)o 1779. Die 3a Xbris Azon masodik
Repulsio mellettis a Causat Continultuk [T; DobLev.
1V/730. 2b).

perfolytaté (a per tovabbvitelére meghatalmazott) pro-
ator, sz6sz6l6; reprezentant/procurator procesual; Anwalt,
Frsprecher. 1800: Nemes Barthos Samuel Uram ... mint
Fel-peres Albisban lak6 Barthos Josef & kegy(e)lme mint
Al-peres cllen, és a Fel-peres Per-follytatoja Karatnai Kén-
tzei Istvan 4ltal bé adja az A. Betii alatt Torvényben idéz6
Levelét, a” mellyhez ragaszkodvan illyen keresd Levelet ad-
bé [Hsz; BLev].

pergdl, pergedl (Ugyet) folytat, tovabb halad (az tgy-
€n); a continua (0 cauza), a progresa (intr-o cauzi); (eine
Sache) weiterfuhren. /577: Az az elebbi vallasat nem per-
8eallya, sem Igyenetlenkedik [KvAkKt 343]. 1643: az haz-
nak vérsegek utan valo p(ro)prietassagokrol, az Geots Pal
Uram Maradéki nem t8ttek egyeb mentiot, hanem p(ro)po-
naltak hogj Diuisor Uraim az Diuisioban ne cessallyanak,
hanem pergallianak [Kv; SLt FG. 7). /682: mais penigh
¢ginehani izb(en) megh eskuttel, hogy semmibennis tovab
Mmagadat nem elegited ... ihon megis mostan eginchany

pergal-divany

rendbeli le tot hiitéd utan quietantiat p(ro)ducalsz, azert az
mondgiuk, immar Uiobb(an) intricaltad magadat ez
ca(us)ab(an), azért pergaly tovabbis be(n)ne s agaly s —
aly it migh ratiodat percurralliak divisor Uraim [Kv; RDL
1.161].

pergdl, perkdl (finom) pamutszovet; percal, Perkal.
1812: fejer Simma vaper simma perkal széles 2 s(ing)
batiszt tzerna [Kv; KGy]. /8/8: Tizen hat *Seb Keszke-
nybk ... 52 Rf ... 12 nyakra val6 urkolt fél keszkenydk, hat
Batiz, hat pedig pergdl 24 Rf [Kv; Pk 6 Pakei Krisztina
kel.]. 1828: Egy vég Siléziai Gyolcs singe per 2 Rft Egy
vég Svajtzer Gyolts Ingeknek valo singe 36 Garas ... 34
sing Valisz singe 50 xr. 18 sing pergélt singe 1 Rf 20 xr
[BetLt 3]. 1829/1830: Négy és fél sing pergalt Rf. 1 ... Két
darab pergalt Rf. 2 [Zabola Hsz/M.régen MT; TLt Kozig.
ir. ad 196/1830 néhai Darnotzi Janosné Nalitzi Anna
hagy.). 1838: Vagyon 6. Karintzék egy Sejem, egy fejér,
egy Pergal, harom fejtds 18 fl [Gidéfva Hsz; HSzjP]. 1839:
Vagyon Egy rend fejér pergat mereibe 6 fr [Szaszfalu Hsz,
HSzjP]. 1840: el loptam ... Egy csomo pergaltatt melybdl
egy fersinget csinaltam [Dés; DLt 1073] | Fejémemik ...
Fersing tizenkettd, hat pergalt, hat valis [Told. 19 gr.
Toldalagi Polixenia kel.]. /842: Egy samuel szin pergalt
altal meg bérelt paplan [Dés; DLt 1202]. 1854: 1 sing
Holl6 szin Barsany f 7 4 s(ing) Szederjes Percal ... 3//23. 2
sing Anglus Gyolcs ... 2//12 [Kv; Pk 6].

Vo. a glancpergal cimszdval.

Szk: nyomtatott ~ nyomésos mintdval készalt pergal.
1816: Andronik Flore ... kitsin fekete pofa Szakallu ... Ko-
mor tekintetli ... viselt ... vilagos barna kaputot, vilagos
szedetjes nadragot, két Torok mod szerént nyomtatott
Pergéltbol készitett 1ajbikat, ugyantsak abbol nyakravalot
.. visel némelykor Sarga borbol nadragat Frakhaz valot
[DLt 456 nyomt. kl 1582] % virdgos ~. 1820: Edgy vira-
gos pergillal gamérozott vékony gyapattas gyolts lepedd
[Mv; MvLev.].

pergélabrosz perkalabrosz; fatad de masi din percal,;
Tischtuch aus Perkal. /842: Egy Pergalt Fejér Abrosz se-
lyemmel eziist Fonallal s Findellivel kivarva. Készitette T.
Fiileki Eszter a’ Szutsaki Ev. ref. Ekklanak 1810 [Szucsag
K; RAk 66].

pergdl-dgytakaré perkal agyteritd; cuvertura de pat din
percal; Bettdecke aus Perkal. /829: Kis Pergéld 4gy takaro
[Ne; KCsl 15].

pergél-als6kdntds perkal alsoruha; combinezon de per-
cal; Unterkleid aus Perkal. /8/8: Kéntdsdk ... Két pergal
also Kontds ... 34 Rf ... Egy patyolat also Kontés ... 17 Rf
[Kv; Pk 6 Pékei Krisztina kel.].

pergildamisz ? pamutdamaszt; damasc de bumbac;
Baumwolldamast. /835: 3 1/2 Sing Percal Damisz Ruhak-
(nak) 2 f 20xr | 7 sing Percal Damisz 4 f 40 xr [Born. O.
Ia).

pergél-diviny perkillal bevont divany, divan imbricat
cu percal; mit Perkal iberzogenes Sofa. /1864 k.: agy takar6
pergal csikés fényes pergdl — divan [Mihalcfva AF; HG
Br. Gerliczy lev.].



pergalfersing

pergélfersing perkal ndi ruha; fustd de percal; Per-
kalrock. /835: Pergal Fersing hat ... Vallis Fersing hat
[Told. 19 Toldalagi Zsuzsanna kel.]. /849: Nyolcz vékony
pergélt fersing [Dés; DLt]. 1851: Fajin vékony pergilt
fersing [Dés; DLt].

pergélfirhang perkalfuggony; perdea de percal; Vor-
hang aus Perkal. /848: Egy urkolt Pergilt fejér firhang
[KLev.].

pergil-hdlészoknya perkal haléing; camasa de noapte
din percal; Nachthemd aus Perkal. /823: Fein Pergal hilé
szoknya, sima vékony patyolattal és két rend Csipkével
gamirozva ... hozza valo Comodlival {LLt Csaky-per 601.
L.1].

pergilkend6 perkilkendd; nifram3 de percal; Perkal-
tuch. /847: egy veres selyemmel ’s aranyos virdgokkal hi-
mezett két végin fejér csipkés pergdl kendo {UnVik 62).

pergdlkeszkené perkdlkendd, nifram3 de percal;
Perkaltuch. /823: fejér perkal keszken6 [Kv; SLt). 1830:
Két rongyos pergél keszkeny6 [DLt 499 nyomt. kl].

pergdlkdntds perkélruha; rochie de percal; Perkalkleid.
1816: Séarga Sujtasos pergélt kdntes ... 12 Rf 7 xr ... Fejér
pergilt kontes ... 10 Rf [Kv; Born. IV. 41). /819: Dedk
'Sofia ... viselni szokot tSbnyire fejér Pergal kontost, az
aljan bogyokkal [DLt 703 nyomt. kl]. /820: Két fejér Per-
gélt Kontds {Mv; Told. 19] | Fejér Bergal kontost 6 [Nya-
radsztbenedek MT; i.h.]. /823: Fein jejér (!) Perkal reggeli
Iberrok Thullel, ré’saszin péantlikaval, és Csipkével fel czif-
razva ... Fein fejér Pergal Kontos Csipkével készitve [LLt
Csaky-per 601. L. 1]. /1837: Egy fejér Pergalt kéntds [Dés;
DLt 526/1838]. /1842: Egy felleg szin pergalt kdntds {Dés;
DLt 1202].

Szk: virdgos ~ 1819: Egy hoszszu ujju fejér pergin
(!) k6ntds ... més viragos pergan kdntds kurta ujjal [Kv; Pk
3]).

perg&lldjbi perkdlmellény; vestd de percal; Perkalweste.
1809: Két pergélt aufstat Lajbi, ki-urgolt patyolattal gamé-
rozva [Koronka MT; Told. 19].

pergil-nyakravalé perkal nyakkend®; cravatd de per-
cal; Perkalkrawatte. /828: Két darab viseltes perkal nyak-
ravalo [DLt 118/1829 nyomt. kl].

pergdl-stafrok perkal ndi haziruha; capot/halat de
percal; Perkalhauskleid. /820: (Ezt) adja emaritatioba ...
Selyem kontost 6 Fejér Bergal kontdst 6 Czitz karon kon-
tost 4 ... Fejer Bergal (!) Schlafrokkot [Nyaradsztbenedek
MT; Told. 19).

pergél-iiberrok perkalkabat, haind de percal; Perkal-
Uberrock. /820: 1. Fejér pergélt Iberok 1. Egy Czitz Kar-
tany Iberok 1 {Fel6r SzD; BetLt 5 Frater Theresia kel.].

pergdlvigand perkdlszoknya; fustid de percal; Perkal-
rock. 1804: egy Fejér percas Vigan (!) [Koronka MT; Told.
19). 1809: Egy fejér kotzkaju Szikszékos pergalt vigéno ...
Egy gatteresen varrott fejér sima Pergalt vigan6 Egy szbrmel
varrott pergalt kerek vigané [uo.; i.h.].
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pergél-zsebkeszkend perkal zsebkend®; batista de per-
cal; Perkaltaschentuch. /830: Egy fejér pergaly zseb kesz-
keny6 [DLt 499 nyomt. kl].

pergamen (frasra hasznalt) simara kidolgozott allatbdr,
fréhartya; pergament; Pergament. /597: Myert hogy az
psalterium az templu(m) bely az zaz renden mind el zaka-
dot volt, hogy az gyakorta valo Irast es miinkat el tawaz-
tassiik, vettiink Biro vram akarattiabol ahoz 17 pergame-
momat (!) p(er) d 90. tezen f 15./30 ... fizetunk ... Az Com-
pactornak az be keotessetol f. 1 [Kv; Széam. 7/1I. 30].
1599: 18 Die februar(y) Az Magiar Psalteriimnak chinala-
sara vettiink pergamenomat ... fl. 1. d 70 ... 2 Die Marty
Jsmegh vettenek pergamenomat az Psalterium Ziiksegere f
2d 16 ... 19 Die Marty Vettiink ismeg pergamenomot fl 1 d
80 (Kv; i.h. 8/XVL 27—8] | Lameknek az kigjelmetek
Alumnusanak az Scholaban attam egj konczi papirosra d 8
Pargaminomra es hogj az Saryanak (!) az Talpat foldoztak
attam d 16 [Kv; i.h. 8/XIII. 3 Szabo Andras sp kezével].
1600: 18 (Marty) ... veottwnk az psalteriumhoz ket perga-
menumot fl 1|22 Die Juny ... Az Gradualt hogy Iratni kez-
twk veottwnk pergamenat hozzaia f 7 d 50 [Kv; i.h. 9/IX.
34, 35]. 1637/1639: Vagjon Egj Jnuentarium varas Pechetj
alat, pergamenumban selyem sinorral be varua, melyben
Herselj Kata Stenczel Jmrenenek minden Jouaj voltanak be
Irua, mely keolt uolt 1609. Die 29 Nouembris melynek
noha Jmmar hazna ninchen, de megh is az Tutor az Arua-
nak Emlekezetre megh tarchja [Kv; RDL L 111]. /68/:
Haro Barb, es Haro Janos levele. Pergamenre Tér6k Balin-
tul adatatot el kopasa miat egezen megh nem olvashatni,
Bethlen Katha idejében helyben hagyattatot {Vh; VhU
322]. 1721: a’ tdbbi kéz6tt meg laték egy Nagy Pergamé-
nat [SzavLt]). 1789: 2. Diarium, edgyik album ... A’ Néhai
Vladar Adam Szabadulo Levele Pergamentre Pétsétesen ...
4 darab fejér Pergament Rft 4 xr 30 [Mv; ConscrAp. 89].
1802: A Lélek Allapottyanak rovid le irasa de A(nn)o 1722
Pergamentben {DobLev. IV/858. 6a].

pergamen-csindlé pergamenkészitd; persoand care face
pergamente; Pergamenthersteller. /598: 15 Die Augusty,
Az magyar templimba valo Psalteriumnak zwksegere per-
gamenomert attunk az pergamenom chynalonak penzt f 4
[Kv; Szém. 7/XVI. 41].

Szn. /595: Pergamenom czjnalo Gasparnak [Kv; Szadm.
6/XVla. 136 ifj. Heltai Gaspar sp kezével].

pergamen-kép pergamenre festett kép; tablou pictat pe
pergament; auf Pergament gemaltes Bild. /732: Ezen ka-
polnaban taldlunk egj kicsinj arannjos oltarocskat, és erre
fiiggesztett aprolék pargament (!) ilivegbe foglalt, aranjos
ramas képeket tizennégyet, harom uvegbe foglalt méas
képeket irottakot [Kv; Ks 40 Varia XXVIllc. néhai gr.
Kornis Zsigmond kv-i hazanak conscr.).

pergamen-legyez6 pergamenbdl készult legyezd;
evantai din pergament; Pergamentficher. /685 e.: Perga-
men festet legyezd Nro 1 ... Turba Nrd 1 [Borberek AF;
MvRKLev. Urb. 4].

pergamentdbla bér-kdnyvtéabla; scoartd de piele; Leder-
buchdeckel. /789: Medicina Spagirica ... Motskos Perga-
ment T4blaban ... Error Pontificum Veress Pergament Tab-
lab(an) [Mv; ConscrAp. 89].
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pergamentkdrte bergamotte korte; bergamota, para per-
gamut; Bergamottebime. /756: Ezen kertnek kdzepette ...
veteményez6 tablak felesen lattatnak, egres, és gylimolcs
fikkal ki Spallérozva, mellyben Sok szép Oltovany gyu-
molcs fak plantaltattak, vgymint: pargament, csaszar kort-
vélly, baraczk, mandula, és almafik [Ks 92 1. 32 Dévai
karia]. /768: el kiild6ttem égy Abrudi Kosarban durantzai
baratzkot ... égy atalagotska igen szép pergament kdrtvelyt
[Fejér m.; TL Miss.]. /844: Pergament és Izenbart kortvét
parrancsol ki kiildeni; de Izenbart égy sem is volt, a’ Perga-
mentet pedig ki k(idottem a’ mennyi volt | koldok égy
zsékba fuszujkat ... és egy méh kasba pergament kortvét
LSzéplak KK; SLt évr. Sipos Mikl6s P. Horvath Ferenc-

ez].

Szk: éli ~. 1796: Téli Pergament kortve [Visa K; MkG].
XIX. sz. eleje: Udvarhelyi Teli Pergament kortdély [Ke-
ményfva U; IB).

pergament-kdrtefa bergamotte kortefa; par pergamut;
Bergamottebimbaum. /760: Ugyan a sz8lébeli selymes
pergamenkortvélyfardl, Ggy a veteményeskertben 1évérdi,
hasonléképpen a nagy vackorfa tetején oltottrél ettem Isten
engedelmib6l ezen esztendSben. Mindenik igen specialis
8ylUmolcs [RettE 115]. 1837: Fejer Szilva, pergament kor-
téveljfak [Veresegyhaza AF; ToldNy].

pergament oltovinydg bergamotte-korte oltdag; altoi
de par pergamut; Pfropfreis des Bergamottebimbaumes.
1782: az Udvarhdz megett valo veteményes kertben
2’ mely Gyumdlcs fa oltisok vadnak, azon Szitkség irant
tngemet kuldettek volt egj alkalmatossaggal Karoly varra,
az honnat csak én akkor hoztam ... hat forint arru Perga-
Ment, és egjéb draga oltovany agakat, meljeket azon vete-
';:]nyes kertben el oltogattak [Adamos KK; JHb XIX/22.

perge fSlfelé kunkorodé; rasucit in sus; nach oben zwir-
belnd, Szk: ~ bajuszii. 1811: Haver Sigmond ... perge ba-
Juszszy [DLt 166 nyomt. kl]. /834: Nemes Budafalvi Bors
Sémuel ... fitos orrd, perge bajuszszi [DLt 481 ua ).

pergel porkol, pirit; a praji; rosten. 1757: Ko és agjag-
bol csinalt Katlan, melyben Olajnak valo Len magot szok-
tak pergelni [Budatelke K; LLt Fasc. 129]. /818: mihejt a’
Pélinka fézk pergelni kezdették a jo miegeheté Gabont,
tsak hamar fel hagott a buzanak arra 10 Réneus forintok-
hoz [Fog.; Konst.].

pergelt porkolt, piritott; prajit; gerostet. /679: Pergelt
fadgyunak az Topbrtbje egi Oregh fazekkal [Uzdisztpéter
K TL. Bajomi Janos inv. 63). /817: Egy kerek fa Iskatulya
Pergelt arpaval [Mv; DLev. 3. XXVIIIA].

pergeltkévészin pdrkoltkavé szinl; cafeniu, de culoarea
cafelei prajite; rostkaffeefarbig, kaffeebraun. /771: pergelt
affé szin ezstes fekete selyemmel Krépines Mente, Dol-
Mény Nadrag [Nagyida K; Told. 19]. /8/6: pergelt kavé
52in kasmir fél keszkend [DLt 802 nyomt. kl].

Pergenyes csigavonalu, tekert; risucit; spiralig, spiral-
fbﬂnig. 1692: Ezen rend hazaknak ... Pergenyes ajto szem-
lddkei, ajto mellyeki, kiliszobdi, pergenyes parkannyai
faragot k6bol valok [Gorgénysztimre MT; JHb Inv.]}.

periklitacié

perget forgat, porget; a invirti; kreiseln, quirlen. /573:
az walkayak asot kapat kezdenek forgatny hog az hatart fel
wessek, Es Eg az walkayak kozzol kezde zokny az labat
Egbe wte fel zokollek, Es ... zekerczeiet kezde pergetny
[Gyerémonostor K; KCs IV. 40]. /796: (Erfurtban) hirom
fono Machinat vala gyonyoruségem latni, melly mindenik
60 orsot perget vala ... és a’ Szegény székely aszszonyokon
sirankozni, hogy az egész Székely Aszszonysag egy farsan-
gon; sok ezer mesék elbeszéllése mellett nem pintzergethet
annyi fonalat; a’ mennyit 30 illyen jo Machina ki keszit
[MNy XL, 363 Gyarmathi Samuel Aranka Gyorgyhoz Got-
tingabol]. — L. még ArE 131,

pergé L. mn 1. ~ dob pergethetd/pergé hangot ad6é dob;
toba care sund in ritm vioi, Wirbeltrommel, /730: A To-
ronybeli pergd dobhoz égj fiatal bérért Hfl. 1 Den 36 Bori-
taséaért a szijgyartoknak Den. 60 [Kv; Szdm, 56/XIX. 23].

2. kb. forgathat6; care se poate invirti; drehbar. /595:
12. Jaly Biro W. hagya hogy Pergamenom czjnalo Gaspar-
nak meg fizessek: 2 Gyalog Dobra Varosera czjnalt fene-
ket, 5. pergd sinort vont az 5. Doobra ... f 1 d 20 [Kv; i.h.
6/XVIla. 136 ifj. Heltai Gaspar sp kezével].

© Szn. 1735: Pergd Péiné {Kv; Dica XX. 80b]. 1769:
Pergdné Aszszonyomnal [Nagyercse MT; Told. 3a].

IL fin (dobhoz vald) pergetd; accesoriu la toba care suni
in ritm vioi (la percutie); wirbelnder Zubehor einer Trom-
mel. 1621: Gubemator Vra(m) itt leteb(en) paranchiolta
vala hogy egy Zekely hadnaginak kezittetnenk egy Gialo-
goknak valo Dobot, el kezittetue(n) ne(m) Jeouenek erette,
Az faya varose, Keohazi Andras adot hozzaia boritani ket
beort p(ro) f — d 80 ... Tot Martho(n) adot hozzaia az
fenekere valo pergeot f— d 16 [Kv; Szam. 15b/XI. 283).

perhal pisztrangféle hal; thymallus vexillifer; lipan; Meer-
4sche. 1742: alazatoson Ngdn(a)k kildottem ket tegnapi na-
pon vizb6l ki vet Szep uj sotalan Galoczit s két per halat
{Imecsfva Hsz; ApLt 2 Imecs Antal Apor Péternéhez).

perhibedltatik mondatik, allittatik; a se zice; gesagt
werden. /756: Siitd haz ... Ezen haz eltt vagyon egy fara-
gott k& 14b, melly az ugré kuthoz kivantaténak lenni
perhibealtatik [Ks 92. 1. 32 Dévai kuria).

periféria 1. vminek a kils6 része/széle; margine,
periferie; duBere Seite, Peripherie. /776: Tessék az emlitett
... Magyar Bogatai hatarnak periferidjaban lévdo Commune
Terrenumokat ... kinek, kinek belsd Possessoriuma Szerint
fel osztani [BSz; BetLt 7). 1777/1780: Vagynak még ezen
Cslirés kertnek Periphaeriajaban valamely Avatég Malé
kasok, és Marha Pajta [Alparét SzD; JHbK LII/3. 91}
1810: Ezen Commune Terrenum a’ Falutol tavuldbb Hata-
ra periferiajan bel6ll, kerekenn fekszik [Doboka; Ks 76
Conscr. 201].

2. kalterblet; periferie; Peripherie. /796: most ujjonta-
ban az ... Paraszt Communitas maga Szamossagat Irasban
vévén ... éltal lattvan 271 gazdaknak Szamokat ... méltan
még egy Személy papi Szolgélattra kdzikben fel szentel-
tettnék annyival is inkabb, mivel azon hellység el terjedett
Nagyséagu peripheriat foglalvan magaban tsak két Pap nem
elégséges [H; Ks 75. VIIL. 245a].

periklitdcié veszélyeztetés; periclitare, periclitatie; Ge-
fahrdung. /679: nagy reménsége lehet benne, hogy az



periklitdl

Bethlen familia ugyan meger6sodhetik jovend6ben is az
erdélyi fejedelemségben. De ha most valahogy periclitalni
fog, csak az Isten tudja azféle periclitationak mi lészen az
vége [BTN? 274-5). 1677: Dilatiokrol valo parancsolatok, és
Prorogatorium Mandatumok a’ Causansoknak injuriajokra,
és igassagoknak periclitatiojara ne adattassanak [AC 188].
1700: Mint hogy a’ kdz6nseges Jora mind sztlettettlink ... az
hidis ollyan ké6zOnseges jo lévén melynek periclitatiojat
sziviink fajdalmaval lattyuk, Végeztitk azert ... hogy minden
marhas ember hozasson egy egy szél jo fat* [Dés; Jk 303. —
“Folyt. a kotelezettségek fels.]. — L. még AC 82.

periklitdl veszedelemben forog, veszélyeztetve van; a fi
periclitat/in pericol; bedroht/gefihrdet sein. 1578: Megh
ertettek eo kegmek egez varasul az borbol valo fogiatkozast
Az feiedelem be leowesset is hogy azert az varasnak feo
privilegioma ne periclitallion ... vegienek tyz hordo bort,
kit ... Byro vram ... az feyedelem zwksegere keolchien ... az
teobbyt penig io gondwisselessel tekozlas nelkwl az feo
embereknek penzekert Aggiak [Kv; TanJk V/3. 174b].
1614: Mi feyedelmi keg(iel)messegwnket szemw(n)k eleot
viselden, nem akariuk hogy towab Jozaga kiued! pericli-
tallio(n), hanem a mely modot magad, az megh valtasaban
talaltal, megh engettwk hogy ott az Zent Pali Hataro(n),
Negy szaz forint ereé sot vagatwan, abbol az Bornemizza
Diznay Jozaganak valtsagat letialhassa [Torzs. a fej. Szent-
pali Kornis Ferenchez). /63/: esz(inkben veuen, hogy igas-
sagunk periclital, es az terminusokot az potentiariusok
minden igiekezetekkel vontatni es halogatni akariak, es igy
igassagu(n)knak talam eletiinkben sem vehetnetk veghet
[Nagyteremi KK; JHb XXI/1. 3 Sukosd Gybdrgy végr.].
1634: Boczkay Feyedelem idejeben leueo zurzauar allapot-
ban, eletemis periclitalt volna [WassLt Cegei Wass Janos
végr.). 1677: Foéldes Uroknak proprietasa hogy jovenddre
nézve annal inkabb ne periclitallyon, az Olah Papok annua-
tim bizonyos honorariummal, de csak éllapottyokhoz és
értekekhez illenddvel tartozzanak | a’ Tisztek a legitima
Executiora ki-menni tartozzanak, hazoktol is, nem varvan
Varmegye exmissiojétol, mivel afféle haladékok miat gyak-
ran periclitalni szokot a’ praetendenseknek igassagok ugy
hogy middn Sententia vagy Contractus mellett kelletik
lenni az Executionak, az Exponens maga, avagy az Execu-
torok praetermittallydk a’ certificatiot, Erdélyben nyolczad
nappal, a Partiumban pedig tizentdd nappal: a’ Tisztek az
0 szokot Salariumockal meg-elégedgyenek, mely ordinarié
szokott lenni flo. 12 [AC 15, 198). 1741 becsulletinket
periclitilni, nemis szenvedhettyuk [Dés; Jk 548a). /752:
adattassék ezen Szaz Magyar Forint Interesre, Sex per Cen-
tum, ollyan hellyre, hogy ne periclitallyon, hanem Interesse
igazan, ¢és joll ki jarjon [Kv; KvRLt VIL 22]. 1762: a tor-
vények folyasa ezzel a hébe-hdba esett székezéssel rosszul
volt, mind a causik periclitdltak [RettE 141]). — L. még
AC 208; BTN? 275; KemOn. 126; TML 1V, 416, 537, V,
545, VII, 507.

periklitilds veszélyeztetés; periclitare; Gefahrdung, Be-
drohung. /670: Kegyelmed frja meg az banyaiaknak, akar-
nak-¢ az mi assistentiankkal €lni, avagy nem, mert egyéb-
arant noha nektnk nem sok szollonk volna az 6 dolgokhoz,
mivel minket egyszer sem requiraltak, de szanjuk igaz reli-
gionknak periclitdlasat s ahoz képest kénszerit benntinket
keresztyéni kotelességunk [TML V, 332 a fej. Teleki Mi-
hélyhoz].
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periklitdlhat veszélyeztethetik; a putea fi periclitat; be-
droht/gefihrdet sein konnen. /645: solemniter protestal
Nemzetes Fabian Istva(n) Uram hogy az Joszagh e6 Naga-
nak niluan valo karara 15 Napok alatt nem periclitalhatt,
mivel mostis az keues ide6 alatt migh Kaproncaine Aszo-
njom keoltézeddott nagy kér lett az tilalmas es Makkos
Erdednek le vagasaba(n) és tekozlasaba(n) [Ajton K;
Torzs). 1662: ha harcot dllanak azon a nagy mezdségen, s
meg tanalja a torok verni 6ket, magokkal egyttt egész hadat
elvesztik, s azonnal nemcsak az egész hajduvarosok vetnek
fustot, hanem Véradnak, Kallonak is mint fog dolgok kovet-
kezhetni ... s a fejedelemnek is pedig azonnal inkabb
periclitathat, veszedelmeskedni fog minden dolga [SKr 538].

periklitdlédhatik veszélybe keriilhet; a se putea pericli-
ta; in Gefahr geraten konnen. /80/: nem kellene a’ pénz
vételéig Velentzébdl meg-mozdulni ... mert ... bajosabb a’
pénz dolgat igazittani, s periclitdlodhatnék-is [Kv; SLt 17
P. Horvath Mikl6s dceséhez].

periklitilédik veszélyeztetddik; a se periclita; sich ge-
fahrden. /664: az haza is és az egész kereszténségnek is
békessége bolond cselekedetek miatt ne periclitalodjék
[TML I, 303 Sztepan Ferenc Teleki Mihalyhoz). 1671:
Mivel az verus haereseknek és legitimus successoroknak
nem kevés kéarokat lattyuk leveleinknek Dotalistdk kezek-
nél valo maradésok ... miatt ... afféle leveleknek processusa
altal valo véghez vitelekig, sokaknak joszagit periclitalodni
lattyuk [CC 68). 1672: Az Anak Fodor Janosnak dolga
p(ro)curatoriban valo megh fogiatkozasa miatt, hogj ... ne
periclitalodgyék differaltatik, miglen fogadott procu(rato)ra
haza je6vend, az alat sollicituskodgiék maghais haza hivat-
tata(sa)ba(n); ackor az szék provideal dolgarol [Kv; TJk
XI/1. 176). 1678: méltoztassék az Jarai Mihalynétol bira-
tott portiot nékiink Atyafiakil conferalni, és az Itélo Mes-
ternck parancsolni, hogy depositus deponendis bocsattas-
sék kezlinkhdz azon portio, ne periclitalodjék azon joszag-
hoz valé igaz vérséglink [Ks 90 Gyer6ffi Gyorgy kérv.].
1749: Az Eccla penzit Megje Biro Vram olly hellyekre, €s
olly modalitassal elocallya hogy ha periclitalodik, ma-
ga(na)k kell még adni [Lisznyé Hsz; SVIk]. 1788: életem-
nek fébb Czéllja lévén az hogy Parolam ne Periclitalodjék
Nsgod Boraiért valo tartozasom ... halasztasanak oka nem
vagyok [Hosszafalu Szt; Ks gr. Teleki Samuel al4irasaval).
—L.mégCC42; WIN I, 118,

periklitiltat 1. veszélyeztet; a periclita, gefihrden.
1665: Ha 6 nagységa tartani akarja Somlyot, ktldjon gya-
logot bele, mert annyi lovas ott nem kell ... ha penig nem
akarja 0 nagysAga tartani, miért periclitaltatjak azt az
praesidiumot s mi haszna immel 4mmal hozza nyulni ?
[TML 111, 503 Banfi Dienes Teleki Mihdlyhoz]. /677: ma-
gamnak is minemfi nagy obtestati6val irtak Keczer uramék
onnan beldl, hogy az ugyet, se magamat ne periclitaltas-
sam, elcsudalkoznék Kegyelmed rajta [TML VI, 430
Teleki Mihaly Absolon Danielhez]. /683: az Aszony oka
az hiitetlenseg(ne)k, nem levén remenysegeis hogy egyit
lakhassanak akar menyiszer reducallya. Per hoc tetzet hogy
az artatlant az hiitetlental diuortiallyiuk Tovab ne pericli-
taltassuk. et ad secunda vota in D{omi)no admittalljuk
[SzJk 194]. .

2. ~ja magat veszélynek teszi ki magat; a se expune pri-
mejdiei; sich Gefahr aussetzen. /667: Talan szukséges
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volna az instructioban iratni, hogy az nagyasszonyt kér-
ném, irna Z6lyominak, ne periclitaltassa magét és az sze-
gény hazéanak is ne szerezzen tovabbra is bajt és koltséget;
€z mellett megiratnam én az asszonynyal in bona forma az
levelet [TML 1V, 210 Banfi Dienes Teleki Mihalyhoz].
1710: A kovet visszamenvén, a kiraly erds ostrommal azon
€jszaka a véros citadellajat mégvéteti, maga is ott forogvan
az ostromon, s egynehany adjutantot el is 16ttek eléle, ele-
get intették a generalok, ne periclitaltassa magat, semmit
azzal nem gondolt {CsH 327].

periklitdltatds veszélyeztetés; periclitare, primejduire;
Gefihrdung. /673: Ha ugyan el kelletik Nagysagod ke-
gyelmes parancsolatjara mennem, az expeditio legyen
olyan formaban, hogy ez hazénak periclitaltatdsa nélkol le-
gyen [TML VI, 548 Teleki Mihaly a fej-hez].

periklitdltathat veszélyeztethet, a putea periclita/pri-
mejdui; gefahrden konnen. 1712 tartok attol hogy most
Csak hamar meg szoritanak engemetis ... becsilletemet
nem periclitaltathatom [Adamos KK; JHbK VI/1 gr. Mikes
Mihaly gr. Csaki Istvanhoz].

periklitdltatik veszélyeztetik, veszélyeztettetik, a fi
periclitat, bedroht/gefdhrdet werden. 1740: Az is injungal-
tatik Kerekes Séara 8 kglmének, hogj az eladott Haz arrét ne
dilapidallya hanem aequivalens Hézat szerezzen azon
Pénzel, hogj jovendsb(en), Uran(a)kis lehessen mihez
nydlni, és a’ Vérekis ne periclitaltassan(a)k igassagokb(an)
[Dés; Jk 340a]. 1766/1802: tavul légyen hogy jussok peric-
litaltass¢k a Bezdedieknek [BSz; JHb LXVII/3. 5]. 1807
(A) Levelet ... adjak nekem altal hogy a Causat defendal-
hossom ¢s a foglalasokat recuperalhassom Kiildmben én
oka nem lészek ha az Egesz Mikeszaszi portio periclital-
totni fog [Ne; DobLev. IV/912. 1a Veress Balint lev.].
Szk: periklitéltaini ldttatik. 1605: Meg ertettek 6 kk Va-
Tossul Zoch Gaspar és Otties Andras kjraly Biro Wram
Ozet valo egyenetlenseget és egymassal valo perledesset
Az kett felnek be Adot feleletibd] ... Tetzet 6 kmek hogy az
St priuatius Ember kozet & minemi egyenetlenseg eredet
ericlitaltatnj latatik az varosnak regy szabadsaga es titkos
Privilegioma, Voxot kerdue(n) Vegeztek hogy ezeknek az
Prigatussoknak egymas ellen valo perek czendessegben
legyen, meglen Ottues Andras w(ram) az Varosnak ebbol
valazt tezen [Kv; TanJk I/1. 535].

periklitdns veszélyeztetd, veszedelmet okozo; care
Constituie/prezinta o primejdie (pentru cineva); bedrohend.
1638: ha ualamellik fel violalna in toto uel in parte?, az
Periclitans pars szaz forint vinculomo(n) maradgion [BalLt
1. —2A megegyezést].

periklitds veszélyeztetés; periclitare, primejduire; Ge-
rdung. 1649: kezeimet fejemre kolcziolua(n), nagi siras-
sal zokogassal ellenne mondotta(m), Sedt azo(n) kerte(m)
az ot leued Ur(a)imot hogi semmi uto(n) es modo(n) leuelet
Ne iria(na)k, enneke(m) nagi nylua(n) valo karom(na)k
'8assagom(na)k periclitasara [Kv; TJk VIII/4. 369]. 1677:
tudja j6I maga is Kegyelmetek sok rendbeli Kegyelmetek-
€Z s uramhoz huttel val6 kotelességemet, kit is mind
Barcsai Akos s mind annak utédnna val6 fejedelmek idejé-
en én bennem fejem s joszagomnak periclitisaval expe-
Tidlt [TML VII, 334 Lazér Istvan Teleki Mihalyhoz).

periédus

perikulum veszély; pericol, primejdie; Gefahr. /1657: az
maga alatt 1év6ktdl is fél vala®, hogy ha kitudatik, az egész
erdélyi hadak odahagyjak, visszamennek, ¢és minden dolgai
periculumban lésznek [KemOn. 268. — *A fejedelem].
1691: Causa Viceiensis Elizabetae Csabai, absolutiot kivan
... féltvén nagyob periculumtol, és vigyazvan hitinek gyen-
geségére tovab Vinculumba(n) nem tarthattyuk hanem ad
ulteriora vota transmittallyuk hanc conditione hogy Balog
Janossal semmi n€mil tarsasigot ne tarcson alioquin gravis
censuraja leszen [SzJk 252]. 1702: mivel most csak fél
érjaban van ... az maros vize, tehat nagjab és eg&sz arjaban
tobbire az eg€sz Sz: Gyorgyi also felsd hatér, Libancs peri-
culumban lészen, minden haszon vévd helyeivel [BAILt
86]. 1723: ha felettébb magos Gat kottetik oda, itt a Viz
mellett Iévd Hazaknak nagy 4r Viz idején nagyobb pericu-
lumok 1ész<en> [Sovényfva KK; MbK 150). 1749: Az
Eccla pénzét kezességen olly hellyekre elocallya hogy el ne
veszszen, ha hol pedig most is periculumban vagyon fel
vegye, mert ha az Eccla kart vall a’ Megjebirdjan veszi
meg [Bikfva Hsz; SVIK]. /794: egy ktlonds Tabellat ké-
szitsen a’ Commissio, a’ mellyben mind a’ Stagnans Inte-
resek, mind a periculumban 1évd Capitalisok fel jegyeztet-
ve légyenek olly moddal hogy abbol egyszeri tekintetre
meg tessék kiknél mennyi Capitalisok utan mennyi id6t6l
fogva hevert Interesek, vgy mitsoda periculumban lévd
Capitalisok 1égyenek [Kv; SRE 312).

Szk: ~ba hoz veszélybe sodor. 1645: (A fogoly) vrat ki-
nek otalmara uolt keoteles, traducalta es diffamalta s nem
kiczin periculumb(a) hozta gonosz nyeluevel [Kv; TJk
VII/4. 29] % ~ban forog. 1710: Sbt az orszagot is egyben-
gyljtvén és proponélvan, mely nagy periculumban forgana
mind a fejedelemség, mind az orszag, a porta exconten-
tatijara ne sajnaljak contribualni, mintsem Béldi torokkel,
tatarral bej6jon s az orszégot elpusztitsa [CsH 143). XVIII
sz. v.. Ezen elszaggatva ide zart Levélbol lathattya Ngod,
hogy az ujj Instructio periculumba forog, a nélktil a Békes-
ségbdl semmi sem lehet a’ rosz Plenipotencia miatt, ’s
azzalis tsak ugy ha a’ képtalan urak is jonak fogjak itélni,
Gyujto ur difficultast nem tészen [GyL.N. Solymosi Kontz
Jozsef kezével] % ~ra marad. 1599: 1599 Die octobris
Mihaly vayda hawaselfeoldebeol Nagy haddal ky iecowen
¢z orzagban, Bathory Andras Erdely feyedelem az Nemes-
segel es orzagh nepewel Zebenhez elejben zalwan, ott ereos
harczot tewen egy mas ellen, Az Erdely hadat megh
gyeoze, es Bathory Andras el futamwan mene Keowar fele,
Ahowa az nemessegys syettwe mene vtanna: az orzagh
marada periculumra [Kv; TanJk I/1. 347].

perimdl érvénytelenit; a anula; fur ungtltig erklaren.
1739: Ezen Exceptio nem perimalvan a Ca(us)at, nem Pe-
remptorialis Exceptio [Dés; Jk 292b].

periméltatik érvénytelenittetik; a fi anulat; fur ungiltig
erklart werden. 7700: 1. protestat(ur) super eo; hogy ... ha
valami vton modon Praedecessori Citatoria Relatoriajat
ne(m) deponalta, vagy egy vagy mas vton, avagy ne(m)
condescendaltatta meg kivano(m) juxta contenta Decreti
cum poena calumniae amovealtassek es perimaltassek
eze(n) causa [Dés; Jk 314a].

periédus 1. korszak; perioadd, epocd; Periode, Zeitalter.
1660: Az mint Kegyelmed helyes ratidkkal discural az mos-
tan fenn forgd dolgokrél, adja Isten, bar ugyan boldogabban
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succedaljanak mind; de az bizony dolog, hogy ez szegény ha-
zanak fatalis periodussa eljott s fél6, hogy fatalis epilogus is
ne kovesse [TML 1, 553 Korda Sigmond Teleki Mihéalyhoz).

2. idGszak; perioadd; Periode. /8/4: a Testvér Batyam
Mérton ... ismét a maga tébolygo periodussab(an) lévén ...
A Taxa le vitele eddig is nagyobbara érette haladott s most
is nékem kelle letennem érette [M.gyerdmonostor K; GyL.
Varga Pal ub nyil.].

3. torvényszak, (torvénykezési) idOszakasz; perioadd
(judiciar8); Gerichtsperiode. /765: Bétorkadtam vala a’
mult Perioduson Mense Januar(ii) Ngodnak aldzatos leve-
lem 4ltal udvarolni ez okonn [Torda; Borb. II Also Lajos
lev.]. 1768: a’ k&zdlobb mult perioduson judicialit(e)r
condescendaltatott az Exp(o)n(e)s Processussa [Msz; BetLt
6]. 1770: Apahidja dolgat a mi illeti, minthogy méar vacétio
buz érzik, attol ezen a perioduson nem tarthatni [Ne; Told.
5a]. 1793 k.: az Alperesek Dilatiot nyertenek a kdvetkezd
Periodusig [T; DobLev 1V/730. 2b]. 1797: Natsagod mel-
toztassek arrol rendelést tenni ... hogy a jovd periodusokan
kire fogja Natsaktak azon Causakat bizni a melyeket Mako
Ur nem folytat [Szilagycseh; IB. Fogarasi Istvan lev.).
1799: A Periodusnak tegnap volt utolso napja mar Szent
Istvan Kiraly napig a’ Tekintetes Tabla Torvényes dolgok
fojtatasara nem Conflual, hanem Puplicumok s egyéb apro-
sag Instantiak fognak agitaltatni minden két Hetben égy
napon tudnilik Hetfdnn [Kv; SLt XL Mart. Agoston Suki
Jénoshoz]. 1816: A’ jovo Periodusan, megint, continudlom
a Processust, és azon leszek; hogy Itélet ala bé botsathas-
sam [Mv; Borb. Il Matyas Samuel agyvéd Mihalcz Antal-
hoz]. /818: Sz.Udvarhelyi Tit. Hajdu Janos Ur ... ezen
Contraversidnak meg hataroztatdsa végett a Tekintetes V.
Székre Instantiat akar bé adni ... melly Instantiat in ipso
8vo ha Sessio lészen bé adni el nem mulattya: légyen azért
€5 Excellentiaja® vigyazattal és a kozelebbi egész Perio-
dusra tob hir tétel neis varattassék et protestatur [Ujszékely
U; Borb. II. — *Gr. Gyulai Albert]. — L. még RettE 142,

Szk: bgjti ~ hushagyd kedd utani els6 vasarnapt6l his-
vét eldtti masodik vasdrnapig terjedd torvényszakasz.
1773: (A per) a’ Bgjti Perioduson bizonyosan elg-vévidik
[Ajara TA; Ks Henter Istvan alairasaval] % kardcsony
utdni ~ vizkereszt napja utani elsé vasarnaptol hiushagyé
kedd el6tti vasarnapig terjedd torvényszakasz. /814: Mél-
tosagos Baro Apor Péter és Lazar Urak ellen a tudva lévd
Zalogos per a’ folytaban 1évé Hénapnak 3ik Napjan leva-
taztattvan, az Alperes Baro Urak Dilatiot kértenck a’ jovo
térvényes Szakaszig, ugy mint a Karatson utan esendd Pe-
riodusig abbol az okbol; mivel az edgyik Alperes B. Apor
Lazar Ur a’ Hivatallya miatt ide a’ Levelekkel nem jelen-
hetett meg [Mv; Borb. 1] % piinkdsd utani ~ pinkosd uténi
elsé vasarnaptél sarlés Boldogasszony napjaig terjedd
torvényszakasz. /758: Ezen Pankdsd utanni Perioduson
tsak apellatas Causék tractdltattak s mind végig a’ féle
Causéak fognak tractéltatni [Mv; Ks 8. XXII Medve Mihély
lev.] % (Szent) Istvdn (kirdly) napi ~ ettdl a naptél Szent
Mihaly napig tartd torvényszakasz. /780: Méltoztassanak
ezen Causamat avagy tsak a’ Sériesben lévo Causaknak
végére ki tétetni, hogy osztan bar tsak az Istvan kiraly napi
Periodusban folyasat reméihessem [Myv; Told. 30]. /875:
(Az) Attyafiak, sogorak ha lehetne meg melyesztenének
kivalt Szekely Mihaly 6tsém, A ki alig varta hogy bé allyon
a Sz Istvan napi periodus, éppen miidén nevem napja volt
.. mindgyart masnap hefiin () Buzziba executiot vitt ki
ream [Varfva TA; JHb 48 br. Josika Istvan br. Josika J4-
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noshoz] % rdrvényes ~ torvénykezési id0szakasz. 1772:
tessék Kglmednek az bé allott Torvényes Perioduson illen-
d6 készilettel meg jelenni [JHb XX VI/31].

4. mondat, kébrmondat; perioada, frazi; Periode, Satz-
gefuge. /752: Joseph Urfi ... fertelmes, mocskos, minden
illetlen terminusokkal tellyes Levelet kuld ... azt irja egy
Periodussab(an) his verbis elég mosdatlanul, hogy Benko
Anna nem alabb valé valagbol suppant, mint Kereszturi
Kriska, ha nem 4alhattya, meg mutattya [Torja Hsz; ApLt 3
St. Apor Apor Péterhez].

peritus tapasztalt, jartas; experimentat, versat; erfahren,
bewandert. /67/9: Ezekrdl azért, Kegyelmes uram, eddig
Felséged peritus lehet, foképpen Felségednek ez mostani
{rasi utan az vezémek, azki mazulla 16n [BTN? 380].

perje 1. a pazsitfuvek csalddjaba tartozd keskeny levelii
gyomnovény; firufd, plis; Rispengras. /82/: A Vetemé-
nyez08 tablak koriil 1év6 rosa egres és veress sz616 rendekis
perjével el lévén telve Szorgalmatos kertész munkét kivan-
nak [Koronka MT; Told.].

2. pernye; spuzd, Flugasche. /764: éppen az maga
cseledgyei az széna bugja tdviben tettenek azon {idSben
tiizet, melynek perjéjét tsak akkarban lattak [Torda; TJKT
V. 244). 1815: az el mult Tavaszon égj kéve Nadom el
veszvén az Ju oklam melldl a nyomét éppen a Péter Mihaly
hazahoz vittem bé, és benn a Hazban is volt nad rontsalék,
ugy a Nadom perjéjét is lattam [Mez6band MT; DobLev
V/983. 4b Szorduj Kracson vall ].

perjefa fiatal (feny8)agas; par (de brad); Tannenpfahl.
1727: Vagyon Sévénnyel font perje fakra szalma fedél alatt
készitett hosszutska diszn6 61 [BfN Nagyfalusi csomo6).

V6. a perelye cimszoval.

perjefii a pazsitfivek csalddjaba tartoz6 keskeny levelii
gyomnovény; firuta, pais; Rispengras. /710 k.: Nézzik el
kivalt az dllatokat, amelyek szabadsagban élnek, az ember
igdjat, pracbendajat nem tudjik, vagy soha, vagy igen
ritkan betegek, egészségesen élik, amit élnek, ha betegszik,
maga tudja orvossagat; a kutyat ki tanitotta a perjefiire? az
Isten a természet 4ltal [BOn. 512].

perje szalmafedél fiatal (feny6)agasokra rakott szalma-
fedél; acoperis de paie sustinut de pari (de brad); auf Tan-
nenpfihle gebautes Strohdach. /732: edgy Jobbéagy haznak
valo hely szakasztatott, melyben ragad, az marhak teleld
okla, Ezen okolban Marhék szamara valo perje szalma
fedéllel fedett amyék vagyon, alatta s kdzepin font Sovény
jaszollyal edgyiitt [Szaszsztjakab SzD; TSb 51].

perjeszéna perjefiibdl csinalt széna; fin de paisuri; Heu
aus Rispengras. XVIII. sz. ef: igen jo perje Széna terem
rajta [AbN].

perjézett fiatal (fenyd)dgasokra rakott; construit pe pari
(de brad); auf Tannenpfhle gebaut. /699: hat agasokra
perjezet rosz szalma f8del alat valo szin, vagy dmyék ... €
mellet mindgyart agasokra perjézet megbomlot fedelii
s6venybdl font kis diszno pajta [Szentdemeter U; LLt].

perjuria hitszegés; clilcarea jurimintului; Eidbruch.
1737: Nem kilémb(en) perjuridja ebbdl is elucescal az
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Anak hogj midonn ezen Dési Tanats beliek kozzil, a
Communitasnak ... tettzett Hadnagjot Candidalni, akkor
kglmének is tettzett a ... Neh. M. Fé-Ispan Ur elétt pedig ...
azt mondotta hogj Zilahi Istvan Uramat nem azért Candi-
déllya az Universitas, hogj Hadnagjnak Confirmaltassék ...
melly illyen nyilvan valo perjuriaiert, meg-kivanom hogy
az A ... érdeme szerint meg-biintettessék {Dés; Jk 248].

perjurium hitszegés; cilcarea jurdmintului; Eidbruch.
1710; Béldi Palnak nem tetszik a tanics, azt vetvén okul,
hogy a fejedelem Isten csodalatos gondviselésibdl promo-
vedltatvan a fejedelemségre, kinek is hittel kotelesek,
perjurium nélko! nem lehetne ellene insurgalni [CsH 135].

perjurus hitszegd; sperjur, perjur, persoani care fsi
calca juramintul; Eidbrichige(r). /1657: az fejedelemasz-
szonynak reversalis adaték, mindazaltal expressata condi-
tione, hogy Csaki kezében ne ejtetnék, se ne bocsattatnék
bé; mely végzés megallasdnak vinculumjat azt koték:
hogyha az fejedelemasszony violaina, Fogarast jészagostol
€5 minden jussat amittalna; ha penig amazok, tehét perju-
Tusok és notoriusok lennének; ezzel akkor mindenik fél

contental6dva, eloszlank [KemOn. 140]. 1763: azon inju- ,

riose, bestelenitd huntzfutozasival sem adhatta ki maga
egész mérgét, hanem imitt amott Infamisnak, Kujonnak,
l;erjurusnak, hohémak, gyilkosnak hirdetett [Nsz; Told.
3/22].

perk4l 1. pergal

perkmester béanyamester, banyanagy, mester miner;
Bergmeister. /642: Tudom aztis, hogj More Laszlo vram
Fodor Istuantol az Fodor Pal fiatol igaz teorueny szerent
nyerte el, ez megh neuezet Nagj Keo Banyanak fele Részét
ahoz valo Retsegeyuel es Stompiayual egyetemben az
Perch mester az hogj az Veres Patakj Banyaszok Biraja
Szekin mint igaz verus keres [Abrudbanya; Torzs. Rapolti
Andras (70) varosi rend vall.]. /756 k.: A Bényészok szol-
gdja senki kérelmére a’ Permester (!) hire nélkiil sub poena
flor. 8. toties quoties ixigendorum a’ Tokbol vizet ereszteni
ne mérészellyen | A Permester hivatallyara az Assessorok

a nem compareélnak egy forintal blntettessenek ha meri-
talis ratiojat absentalasok(na)k nem adhattyak | A Stompok
¢s Banyak ké6zott a” k6 hordo, vagy kasas Lovakan kiviil
Juhat, ketskét, disznot, tehenét senMinekis tartani nem
Szabad sub poena flor. 12. neis engedgyen a’ Permester sub
amissione afficii | A Permester a’ Tok mellé Banyasz szol-
84t, és a tilalmosnak Srzésire olly Hutményokat, és Gorni-
kokat tégyen kik a’ Bényaszok(na)k is tessenck [Born.
XXXVIII. 8 az abrudbanyai banyaszok torv.].

Szk: ~ széke a banyanagy torvényszéke. 1642: En soha
nem hallottam, hogj az Veres patakj stomp es Baniak felol
akar nemes Ember s akar Varasbelj Ember, hogj az Var-
Megie szekin perlettek volna hanem ha kinek mj perlodese
volt, Baniak stompok felet az perk mester szekin perlettek

a penig azzal megh nem elegettek, az nigh Baniakrol
ho<sz>tak Toruenj Teueoket ... es azok elott Igaszodott el
Torueniek [Abrudbanya; Torzs. Abramus Kouacz (50) civ.
Jur. vall J.

. perkdltség perrel kapcsolatos kiadasok; cheltuieli de
Judecats; Gerichtskosten. /855: Kérem a’ ... Cs: Kir: J: hi-
vatalt, meltoztatt ... a’ valosaggal fizetett részen felyl jaro

perkurrilhat

Osszeget nékem a késedelmi kamattal egyutt meg fizetni, ’s
a’ ki mutétott per koltségeimet meg fizetni rendelni [Fejér
m.; DobLev. V/1388 Horvath Kata Vizi Farkasno keresete
Dobolyi Balint ellen]. /872: Ha per koltség haromlik reank
azt az ckkla cassajabol fizetik. Ezért votizalasra kertlt a
dolog; 12, harom ellenébe eldontotte, hogy nem megrovas,
hanem az ekkla kozos cassajabol fizetessék a per koltség
[Burjanosdbuda K; RAk 119].

perkurral 1, gyorsan elolvas/atfut; a parcurge, a citi in
grabd; ttberfliegen, fluchtig lesen. /1619: Ezeket nem azért s
nem (gy, hogy csak percurrdlva olvastam volna dnagysa-
goknak az vezérek és pasa el6tt, hanem csak magamnak
pro materia et memoria [BTN? 195}. 168/. ha valaki vala-
mely bonum mennyiséget akarja probalni; mindenik helyet
az Inventarium Corpusa szerint percurrallyon; ha nem akar
hinni az Extractusnak [Vh; VhU 608]. /682: immar Uiob-
b(an) intricaltad magadat ez ca(us)ab(an), azert pergaly to-
vabbis be(n)ne s agaly s — aly it migh ratiodat percur-
ralliak divisor Uraim [Kv; RDL L. 161]. 7705: J6 hajnalban
pedig felmenék Schlick generdlhoz ... Az magam részemrdl
is pedig széval illendGképpen aggratulalvan, igen jo szivvel
fogada, és maga még nagyobb koszontéseket ton, a levele-
ket is percurrdla [WIN [, 618]. /715: Jn Anno 1704 ... Die
10 xbris Percurralvan akkori Betsiiletes Exactor Uraimek
ezen meg irt esztenddb(en) valo Borbirak ... Ratiojokat ero-
galtanak ed kegyl(me)k bizonyos sziiksegekre Harasztkere-
ki Peter Dedk Ura(m) eo kegyl(m)e kezére hung: fl.
1567//42 [Kv; KvLt 1/213]. 1776: Azomban el menvén ...
B. Révai Ur, parontsola nékem a Groffné, hogy meg olvas-
nam, s magyaraznom, hirtelen percurralvan, rdvideden
felelék & Groffnénak, a° Summaja ezen irasnak az: hogy
Nagyon Kéri 2 M. Praepost urat, halaszsza el az esketést
[GyL. Adalbertus Biro siculus ex Csik Kartzfalva nunc
residens in Pago Csokfalva vall.].

2. (futélag) osszeszamlal; a socoti/calcula (in mare/cu
aproximatie); (fluchtig) ab/zusammenzihlen. /679: Ezen
negi Ladakban vannak mostan el mult lakadalmi Solenni-
tasra csinalt Pastetomok; Kiilldmb Kiilomb féle allatok s
aghak formajara, veres, zold, fejer viaszbol czifrazott mes-
terséges munkak; mellyeket percurralni es helybdl hely-
b(en) rakni, olvasni, ighen karos lott volna, mivel effele
sok pinzben szokott fel késziilni {Uzdisztpéter K; TL. Bajo-
mi Janos inv. 55-6].

perkurrdlds A4tolvasas; parcurgere, citire in grab3;
Durchlesen. /1740: Hadnagj atyankfia & kglme, Nms Véra-
sunk sok igjes bajos dolgaib(an), sziintelen expediélni kin-
telenittetik, semmi kolcség pedig 6 kglme keze alatt ne(m)
lévén vexaltatik; Concludaltuk azért, hogj 1739dik Eszten-
dei Perceptor atyankfiai Ratioi percurraltassanak, €s ha mi
Restancia talaltatik, Hadnagj atyankfia 6 kglme keze ala
administraltassék; Ennek percurralasara Denomindltatn(a)k
Assessor Nztes Sovényfalvi Matyas és Notarius atyankfiai
6 kglmek [Dés; Jk 527a).

perkurrdlhat atolvashat; a putea parcurge; durchiesen
konnen. 1650: az Sz: Martoni Statutoriat innet mingiart
oda kwldeottem, es auual Conuocaltak Gyekebe az embe-
reket ... Gyekebeol esmet vgyan azt vittek Zentmartonban s
auual Conuocaltak ... igy absolut¢ nem percurralhattam
[Kv; Ks 4. V1. 2 Steph. Palffy nyil.). /704: a Bethlen Mik-
los uram procatori mondottak, hogy a parokat késén advéan
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kezekbe, tegnap nem is percurralhatak [WIN 1, 129]. 1722:
Bar csak & Tavalyi Com(m)issarius(na)k Eotvds Uram-
(na)k Ratiojat percurralhatna olljan ember ... l4tna expensat
... akkor elicialodnék rendesen dolgok [KJ. Rétyi Péter lev.
Fog-bol].

perkurriltathatik 4tolvastathatik; a putea fi parcurs/ci-
tit in graba; durchgelesen werden konnen. /739: *A Tktes
Nms Tanics, az idobol kirekedvén, a dolog pedig terhes
lévén, hogj az Instrumentumokis, jobb(an) percurréltathas-
sanak, ezen Causanak finale Deliberatuma, ad futuram
Sedrian differaltatik [Dés; Jk 300-1].

perkurrdltatik 4tolvastatik; a fi parcurs/citit in grabi;
durchgelesen werden. /739: Hadnagj atyankfia & kgime
Ratiojais ... percurréltassék [Dés; Jk 515b]. /740: Conclu-
daltuk ... hogj 1739dik Esztendei Perceptor atyankfiai Ra-
tioi percurraltassanak, és ha mi Restantia taldltatik, Had-
nagj atyankfia 6 kglme keze ald administraltassék [Dés; Jk
527aj.

perlekedés 1. pereskedés; proces; ProzeBfihrung, 1639:
Ha penig valakinek az egész vérosi avagy polgari rend és
communitas ellen taldlkoznék pellekedése vagy practen-
sidja az Udvarhelyszéki fokapitany kiralybir6 eleibe citalja
az polgari communitast [Szu, SzO VI, 144]. 1655: Az
vladikaval valé perlekedésnek moédja decemaltatik. Vad-
nak ilyen megbéantdédasa szegény nemes atyankfiainak,
hogy vagy magokon, kik kozulok azon az sectin vadnak,
vagy jobbagyinkon torvénytelen bintetéseket cselekesznek,
az vladika is olyan dolgokban elegyiti magéit melyek nem
az 0 tisztit illetik [EOE XI, 196 Torvénysztvegben]. 1671:
Az Orszagnak Decretumaban vagyon iras feldlle, hogy a’
perlekedésekben lett birsagokbol, a’ pereseknek mennyi
részek legyen, mindazonaltal némely Birdk azzal abutal-
van, az ollyan birsagokat csak magoknak tartyk, még az
homagiumnak poenajéat-is, melly tsak a’ perest illetné,
melly miat a’ peres csak hijaban farad; Végeztetett azért,
hogy minde(n) Székeken Varosoko(n) és Varmegyéke(n) a
Causansoknak causajokbol emergala(n)d6 poenakbdl rata
portiojok az Decretum tartasa szerént kinek kinek ki-adat-
tassék [CC 80]. /677: A’ Hajdu vitézek magok Territoriu-
man kivill més joszagot, vagy telekeket ha venni akarnak
vagy birnak ... azok felet valo perlekedéseknek Forumja a’
Nemes Varmegye és Tabla iégyen [AC 172). /725: Azon
széna rétnek melly felett vagjon villongas és perlekedés ...
Szomszédja edj feldl az o6lt [Héviz NK; JHbT]. 7727:
Miklos Deak Uram(na)k levén feles bajoskadéasa és porle-
kedése Néhai édes Apjarol allo, de sok felé oszlott joszagi-
nak rehabitioja irant, kolcsége ... nem lévén, kéntelenitte-
tett adni zélogb(a) ... egj darab kaszélo rétet [Ne; DobLev.
1/127). 1817: az sok pellekedések miat Fejér Janos és Sa-
muel két Testvéreknek nem lévén elégséges élelmek [Ko-
pec Hsz, HSzjP]. 1844: Bartok Kelemenné és Bodola
Gyorgy kozott F Dobolyban folyt porlekedésrol szollo levél
[Ne/Nagylak AF; DobLev. V/1249].

Szk: ~re kényszerit. 1704: Ne kényszeritsen azért nagy-
sagtok, kegyelmetek a perlekedésre, mely magéval sok
bajt, torodést és akadalyt hoz, rendszerint nemcsak a pe-
resnek, hanem a biranak is [WIN 1, 174] % lehagyja magat
a tovabbi ~rél elhagyja a tovabbi pereskedést. /1814: le
hagjak a tovabbi perlekedésr6l magakat [Aranyosrdkos TA;
Borb.] % lemond a ~rél. 1818: a’ feleld valasz azt tartya,
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hogy Sogor Ur(am) a perlekedésrol nem kivan le mondani
[Szentbenedek AF; DobLev V/1013] % minden ~ nélkiil.
1653: illyen Conditioval vévek penigh ezéket magokhoz ...
hogy valamikor az arva kivanya, vagy magha Goczi
Istv(an) avagy maradekja minden pellekedés nélkul tartoz-
zek letenni az arvanak, s mind a’ pénz sumat s mind
penigh az egyeb ingo bingo jokat és eszkozoket, ha hol pe-
nigh peliekedes nelkil le ne(m) tené két anyin maradgyon,
es ezen koz biraktol adot levelnek erejevel, egy Vice kiraly
biro mellettek levén meg vetesse az arva & duplomat [Ilenc-
fva MT; DLev. 1 IIB. 11]. /802: a mi hasznot ... venni ta-
14lt ... minden tovabbi perlekedés nélkal competenter resig-
nalni restitualni kész [Pagocsa TA; Berz. 5. 38. P. 14] %
preszcindal a ~t6] elall a pereskedéstdl. 1759/1766: azon
Causa ... kéttséges kimenetelét mind két Litigans Felek
Consideratioban vévén, feles Migs Uri Rendek(ne)k magok
interpositiojakat is respectalvan ... p(rae)scindalanak a’
Perlekedéstdl, és igy meg masolhatatlan edgyezesre Iépé-
nek [Mv; DobLev. 11/372. 1b].

2. veszekedés, vitatkozas, viszalykodas; ceartd, disputs;
Streiterei, Zankerei. /633: Az perlekedes kézben iamborok
kézinkb(en) szolvan megh eggieztettenek [Uzon Hsz; BLt].
1737: igyekezve el kertilni minden Atyafisagtolonsagot
izetlenkedest es Perlekedest [Tancs K; Told. 2]. 1741: Az
Forspontra adatt 8krok és szekerekbéli Sok karok, és azak-
b6l az Falukon emergalt Sok inconvenientiak s perlekedé-
sek meg sziinné(ne)k ; ugjanis az Beresek Conventionatu-
sok lévén az Var(me)gje okreire gondot viselni adsztringél-
tatna(na)k [H; Ks 101]. /747: nagjob gyiilélség s perleke-
dés szarmozék 8 kglmek kézé [Akosfva MT; Told. 8]
1780: Ez meg veszet Vilagban latom hogy az Atyafiui
szeretet sokakban meg hiilt el fogyatkozott, és nem hogy
egymashoz Atyafiui tiszta szeretettel viseltetnének, egy-
mast segitenék, sdt egymast halalosan gyiildlik, dldézik,
kiildmbféle boszszukkal illetik, perlekedésekkel egy mést
rontyak, farasztydk, egyet nem értenek [Mv; Told. 27].
1817: Tudom bizonyosan, hogy ezen Pellekedések Préda
Janos szavai utén indultak [Szarazajta Hsz; HSzjP Mihallj
Janos (55) prov. vall.].

Ha. 1737: porlekbdés [Bencéd U; Pf).

perlekedési perbeli; de judecatd; prozessual. /847: Na-
junk a bucsum-muntari kertletbe a Varga Katalin szamara,
Ggy az utozasi s perlekedési koltségek fedezésére harom
versen is volt rovatal utjan pénzgyiijtés, s mindenkor egy
rossz forintot réttak fel egy emberre [VKp 277).

perlekedik 1. pereskedik; a fi in proces; ProzeB fuhren.
1602 k.: Tudom azt hogi az Aniaval perleketenek mertt
marton az Felesege Aniany mentt vala hogi az Ania
Haragiatt Tartoztatthattna TOrveni zerentt megh vetelko-
denek. ez Azoni Adosula megh [UszT 16/62 Nagi Pall
marefalvi lo feo vall.]. 1625: Felsd Bodogazzonyfalui Incze
Janos vram felesege Janossi Susannaazzony kepeben mint
periekedik Hermani szamos embereckel, kiket Jobbagysag-
ra keres 6 kegme [i.h. 170a). 1655: illyen leveletis kellet
adnom Ozdi Thamasnak ... Els6b(en) ha valaha azért az
dologert perlekedném vélle Calumnian maradgyak. Masad-
szor ha valaki penigh azért az két sz4z aranyért busitanna,
4 vagy perlene tartozzam mindenekb(en) evincalni [Kv;
CartTr Il Mich. Csepreghi vall.}. 1671: Vegeztik azt-1S
hogy a Sz4z Nation 1évd atyankfiai kozott ha kik perleked-
ni kénszerittetnek, a’ continuus usus municipale jusok €s
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Privilegiumok szerént, kinek kinek indifferenter minden
hellyekben igassagos torvént kotelesek legyenek minden
tovabb vald halogatas nélkal ki-szélgéltatni és per ab usum
senkit-is valamelly sinistra informatiora ... megkérositani
ne attentallyanak [CC 51]. /697 monda Peter Deakné
kerlek edes Nenem meny el Az Paterhez s kerjed az Menest
az uram neueuel, ne Perlekedgyek eo Kegyelmeuel, mert
bizony ketté hasad A’ sziuem, meg halok bumba, ha perle-
kedni kezdenek [Szentgysrgy Cs; Cslk 7-8 Szeben
Gyb6rgyné Katalin (40) pp vall.]. 1747: ha mi difficultassa
vagjon Palffi vra(mna)k, perlekedgjék Marhesz Jéanos
vr(amm)al [Torda; TJKT III. 130). /777: Etzken Miklosnak
Feleségit ... ismértem Délnoki Hadnagy Leany volt ... en-
nek Beniamin Fiat is, mert itt perlekedtenek ... az Deutralt
Etzken Andras Bonumaiért, Néhai Bartos Martonné Etzken
llona Aszszonyal [Albis Hsz; BLev. Vall. 9]. /798: Hal-
lottam hogy Szabaszlai Sigmond Uramot Nehai Donat Mi-
haly Ur meg lottette volna, de azért és egyebekért-is hogy
edgyitt perlekedtek volna nem tudom, nem hallottam [Bir-
kos NK; RLt Sztan Boér (81) egyhédzi ns vall]. 183I:
Baktsi Ad4m Urammal perlekettek a’ Pap Széken [Marto-
nos Hsz; HSzjP Fotosi Balo Sandor (46) gy. kat. vall.].

Szk: ~ vmi felett. 1767: Tudgya € a Tant ..., hogy Veres
Méria és Sara Aszszonyék Uzoni Kispal Léaszlo és Balint
Uraimékkal a Simon és Veres Jusson valo appertinentiak
Felett vonaskodtak és maig is péllekednek [Hsz; Kp IV.
246 vk} % ~ vmi felgl. 1606: Azt tudom az peres hely
felesl az ket falu perlekddnek vala tedrekodesre teritek
Cornis miklos farkas Pal tedb fes uraimal egywt otth vala-
nak es lgy vegezenek kevzotthevk {UszT 19/31 Paulus
Nagy de Zent lazlo lib. vall.]. /6/0: lattam hogj mikor
Janos Deak perlekedek affeleol az feold feleol osuat Janos-
sal egj nehanzor jelen volt [i.h. 14d] % ~ vmi irdnt. 1783:
Csikkarcfalvi Lukacs Istvanné Ambrus Erzsébet, amint
perlekedik vala jen6falvi testvérbattyaval, Ferencz Albert-
tel, az néhai Ambrus Andras felkelhetd és marhai dolgaik
irant (Jendfva Cs; RSzF 255] % ~ vmi végett. 1597: Zent
Kiraly falda perlekedett az tilalmas tsere Farkas gyepy neily
hely vegett [UszT 12/6]. 1763: a Porongy irtasa véget
pellekedvén Sebestyén Janos [Kopec Hsz; Kopeci lev.].

2. civakodik, veszekedik; a se certa, streiten, zanken.
1598: Vaida Istua(n)ni megiek uala az kutra, latam hogy kj
lebue az vduara kapujan Kochis Gorgyne, tymi kezdi fel az
kariarol az Inget, S mo(n)da, Soha nem perlekedem beste
lelek karuak, hane(m) keze(m)mel vkzek igazat ozton
Gabornera mene [UszT 13/29 Veronica Consors Agil(is)
Paulj Zakacz vall.]. 1620: De hogy nagion dissensio pet-
patvarkodas eo kgeek keoziben ne JeoiBn, Egy massal be-
Szeluen szolank ed kgeek keoziben hogi ne perlekednenek
hanem bekelnenck megh Eo kgeek [Berz. 15. XXXIX/6].
1733: a Templombeli Aszszony ember allo hellyert pelle-
kedtink ugyan itt Martonfalvan a Szent Visitatio elott
[Kézdimartonfva Hsz; HSzjP]. /747: Tudom miolta ...
Szilagyi Sandor Ur(am) meg hézasodott az oltitol fogva
Mmindenkor Attyafisagtalan habaru eletet eltek ... Szilagyi
Samuel urammal virgaltak, perlekedtek egj mast mortifi-
caltak minden utakon modokon, csendesség & kglmek ko-
26tt soha az id6t6l fogva nincsen [Akosfva MT; Told. 8].
1795: a’ falu elbttis sok versen perlekedtck [Bodok Hsz;
HSzjP Bodoki Urszuly Kata gy.kat. Illyés v. Farkas Mi-
halyn¢ (21) vall]. 1814: a’ Czéhon kiviil pedig tudom
csufondaros Ember szokott lenni hol egjhez hol mashoz,
Nevezetesen az Exponensekkel eleitsl fogva sokat czivodott

perlés

perlekedett; de mi lehetett fundamentuma bizonyoson meg
mondani nem tudom [Dés; DLt 56. 11-2].

perleked6 1. mn 1. pereskedd; tmpricinat, care este
implicat intr-un proces; prozeBfthrend. /757: jovének Mi
eldnkben Torotzkon lako két Banyaszi Czimborasagok egy
méas kozot perlekedd Jobbagyaink ... minekelbtte mi
elsttink 1€jendd pro et Contra reciprocalando Actiojokot
felvennok, kérdk mindenik felet, hogy Actiojok(na)k
megvisgélasa utan kimondando Deliberatumokon mind két
részrdl acquiescalnak és mostani Controversiajokot legot-
tan Sopidljak, ’s erre adjanak kezet [Bosla].

Szk: ~ fél. 1699: Annak felette mivel ... ezen perlekedo
Felek edgjmassal igen roszszul éInének, az abbul kdvetkez-
hetd rosz inconvenientidk(na)k el tdvoztatisira, a Nemes
Vérmegje imponéllya ed kglmeknek, ezen dolognak finalis
decisiojaig, éllyenck edgjmassal atyafiusagoson, szeretet-
tel, és addig edgjik is a masik Joszagéra potentiosé ne
mennyen [Dob.; SLt AX. 44]. 1797/1799: Melly lllyetén
[télet, hogy nem hasznélvan, az All Peresnek, vagy masnak
akar kinekis ellent mondésa, és bé tiltasa, Térvényes tellye-
sittésbeis vétessék, meg hatdroztatott, a’ koltséget és
faratsagot, mind két Perlekedd Felek egy arant szenvedvén
[Torocké; TLev. 5/16 Transm. 415)]. 1822: minekutanna a
perlekedd Felek ... magok reflexiojokot és Contrareflexio-
jokot meg tették ... Ugy talaltuk: hogy az Allperesek hosz-
szas allégatiojokba ¢l6 adott argumentumaiknak nagyobba-
ra a Derekas Itélet el6tt lett volna helyek és idejek [Kop-
pand AF; DobLev. V/1057. 3b]. 1830: (A) betsiisok altal
kilémb féle, és a’ perlekedd Feleknek kart okoz6 rendet-
lenségek csusztattak bé [Borb. Il a gub. Kv-rél].

2. veszekedd, civakodd; certdret, gata de ceartd; zin-
kisch, streitstichtig. /747: Miolta meg Hazasodott Szilagyi
Séandor ur(am) az id6t6l fogva mind attyafisagtalan, habo-
ru, perlckedd gyiildlséges cletet elte(ne)k Szilagji Samuel
urammal [Akosfva MT; Told. 8). 1773: a M Létaiak edgj-
mas kozottis Haséartosak perleked6k az Iffjabbak az ore-
gektdl nem halgatok, azok tanatsinak nem engedelmeske-
dok, egyenetlen sziviiek [M.léta TA; JHb 11/3]. 1809: a’
perlekedd hurczalodasokat nyomorékon meg untam [Kv;,
BalLt 1].

IL. fn 1. pereskedd/pert folytaté személy; impricinat, per-
soand implicata intr-un proces; ProzeBfuhrer. /677: Cum
ca declaratione: Ha e faluk miat perleked6k tiszt hire nél-
kul egymassal meg békéllenek, in simili poena convincal-
tatnak. Mindenféle birsagoknak ¢és contrabantoknak két
részsze eb nagysagoké, harmada az d<ominus> officialisé
[CsVh 57-8). 1823-1830: Minden, aki az univerzitdsba
megyen, 14 napok alatt tartozik magat immatriculaltatni ..
Ha az univerzitasbelicknek a vérosi tandcsnal vagy katonai
jurisdictiénal pere vagyon, az ingyen folyjon, ugy reciproce
az Akadémiai Tand4cs is ezektdl fizetést nem vehet, hanem
ha Gottingan, kival perelnek, akkor fizetnek ugy a kilsé
perlekeddk is az Academicus Senatusnak [FogE 232].

2. veszekedd, civakodo6; pricinas, om certiret; Streiter,
Zanker. 1563: Menedekseget is igire, Janos Deak ... hogy
minden perelkedeok ellen megh menti [Hsz; CsALt F. 27.
1].

perlés veszekedés; ceartd; Streit. 1570: Zeoch Bene-
dekne, es ferlek Lwkachne hytek zerent vallyak hogy ...
Mykor Latthnak Kalmar Andrasnenak Ala s fel walo fwto-
sasat es Jdezeset, hallotak Nagy Nestetwl és Zabo Balint-



perlet

netwl hogj Montak, Mely Jgen Nagy Nywkhatatlansaga
vagon az perlesre My azt hyzzwk hogy meegh Magar-
orzagba Tanulta volt az perlest, Azert Twd Jllen Jgen hozza
[Kv; TJk I11/2. 66b).

perlet pereltet; a purta proces cu cineva; ProzeB fithren
lassen. /632: ugj emlekezem rea, hogj ezt mo(n)dok my
Gyarfas Pallal, hogj mjert perletiink imar ha megh alkuank,
Rethi Istvan Deak vram azt mo(n)da, hogi az Atyafiak az
kiket az Joszagh illet azt hagjtak e6 keglmenek, hogi megh
perellie(n) elsedbbe(n) az Djrectorral, de vellink ugia(n)
megh bekelljek az alat {Zagon Hsz; Borb.I Balthasar Jako
de Szagon (34) vall.].

perletétel permegsziintetés (a per felperes éaltali meg-
szintetése); renuntare la proces; Einstellung des Prozesses.
1663/1728: Az torven tetelb(en) pedig illyen modalitas
tartassek potentiaert harom forint, harom gira xr. 24 Inde-
bitaert den. 20 per letetelert xr. 12 Tisztasag xr.6. tdrvenj
haboritas xr. 12, ha Falutol novu(m)ot ker xr. 12 [Szent-
mihaly U; Torzs. Jakab Janos més.].

perlé 1. mn 1. pereskedd; care este implicat intr-un
proces; ProzeB fuhrend, prozessierend. /677: Az hol pedig
a’ Birdk a’ peresnek egyigyiségére, és fogyatkozasara néz-
ve Prokéatort rendelnének a’ perld ember mellé, tartozzanak
ugyan fel-venni, és sinceré agélni sub poena homagii, de a
peres-is tartozzék faratsaganak érdemlet jutalmat meg-adni
[AC 208].

2. vkit perbe fogo; care judeca pe cineva; gegen jn einen
ProzeB erhebend. /710 k.: Nagyszegit és rabtarsait azon az
1702-béli, Sarosit perld gylilésen senki még csak egy sz6-
val sem hoz4 elé [BOn. 881].

IL. fn pereskedd/peres fél; impricinat, persoand implicata
intr-un proces; ProzeBfuihrer. /677: Torténhetik az-is gya-
korta, hogy valamely szegény Nemes embemek oly nagy
embertd! esik, vagy személyében, vagy javaiban bantodasa,
ki ellen Torvénybéli processust inditani nem mér, és ha
szintén Torvényt movedl-is ellene, de a’ Torvénytévok a
Causat avagy nem levallyak, avagy ha levallyak-is, secun-
dum juris rigorem pronuncialni nem mérmek; hogy azért
mind a’ Torvény latok és perlok, az § hivatatlyokban bétor-
s4gossabban procedalhassanak; ha azoknak akarmi renden
lévs emberek turbatori lennének, puniantur juxta contenta
Decreti: ha pedig vagy a’ Perest, vagy a’ Torvény tévot
fenyegetnék, in poena ducentorum florenorum Hungarica-
lium convincaltassanak [AC 175-6].

perl6dés 1. pereskedés; proces; ProzeBfuhrung. /584:
Geres Bretz Dienesne vallia ... Teremy Marta mint hogy
harmados volt az Andras vr lowayban ketteyt a’ ze6leonek
Marta Azzon birta ... Az Beszterczej perleédesben minth es
hogy forgot Nem tud (1) [Kv; TJk IV/I. 340-1].
1592/1593: Tudom azt az porond zigetet, ki fele6l
perleodis vagion Serienj Myklos Christoff deak vrammal
[Décse SzD; Ks]. 1602: Szaszwarossy Miklos es Niztor
Thivadar Dezmerick Mikola Janos Jobbagy vgy vallanak ...
Az eo el haytot marhaiokert mentek volt az hayduk vthan
az Taborban Apahidahoz ott marhaiokat fel talaltak de az
haiduk es Rattczsag vizza zydalmazta eoket vizza leoteok-
ben vgy talaltak erre az Juhra a’ ky feleol az perleodes
vagyon [Kv; TJk VI/1. 594]). 1605: Meg ertettek 6 kk
Varossul Zoch Gaspar és Ottoes Andras kjraly Biro Wram
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kozet valo egyenetlenseget és egymassal valo perledesset
Az kett felnek be Adot feleletibsl [Kv; TanJk I/1. 535]).
1628: Tolnaj balintne Hacoki jlona azzonj ... es Buni
Betthlen janos vram kézt mostan perlddis vagion [WassLt
Nicc. Ratoni de Zent egyed® (65) ns vall. — 2SzD]. 1642:
En soha nem hallottam, hogj az Veres patakj stomp €3
Baniak felol akar nemes Ember s akar Varasbelj Ember,
hogj az Varmegie szekin perlettek volna hanem ha kinek
my perlodese volt, Baniak stompok felet az perk mester
szekin perlettek ha penig azzal megh nem elegettek az nigh
Baniakrol ho<sz>tak Toruenj Teueoket ... es azok eloit
Igaszodott el Torueniek [Abrudbanya; Torzs. Abramus
Kouacz (50) civ. jur. vall.]. 1654: Seres Istuan Ura(m) ke-
rese teorueoniel az Relicta keppeb(en) Csepregi Mihalyne
az porleodedshez semi kezit ne(m) monduan [Kv; RDL I
142). 1832: hoszszas perl6dés utan Molndar Josef ... nyer-
vén ... egy darabotska Szoll6ttis ... Zalogban adta ... Biro
Péternek [Szentimre MT; BalLev.].

Szk: ~ben van vkivel. 1633: Gubas Mihaljne perleodes-
be volt ... Fozto Thamassal es Jakabbal Beoczjwletes em-
berek keozikbe zolua(n) az teoruenjkezesnek beket hagja-
nak-[Uzon Hsz; BLt 7].

2. perlekedés, civakodas; ceartd; Streiterei, Zankerei.
1608: Hogy azért my keozeottwnkis ez Vtan is ez fele ha-
borusagos Igyenetlensig az perleodesbeol ne legyen ha-
ne(m) inkab az igaz attyafiusagos szeretet Maragyon keoz-
twnk ... Jndul(a)nk illyen attyafiusagos alkuasba(n) €S
uegezesben [Kv; JHb XX V1/49].

perlédik 1. pert folytat, pereskedik; a purta proces cu
cineva; ProzeB fuhren. /1584: Potincza Azony Pal Bwzeme,
Es Eua Crestel Gichnerne® Ez el mult zombaton ... Menenk
az Boltba(n) Olaios Georgneheoz, Az Azzony Mayd
Syrankozo felben vala, Mondank mith busulz hogy nem
bekeltek meg mit perleétteok eg’ massal, Monda en eoreo-
mest latna(m) hogy meg bekelnenk, bar keweseb Marhank
volna [Kv; TJk IV/1. 372. — *Vallja). /586: Fassio So-
phiae Teremy Gregor(ii) Vrberger ... Mikoron pedigh en az
Lukacz Deakne marhaiaerth perléttem volna es az en
Gienelogiamath meg bizonitotta(m) volna, hogi Jgassagom
vagio(n) ahoz az marhahoz, ez per keoze6th mikor megh
holt volna az en zegeni vram en ream es az en Giermekimre
szalla ez por, Jgiarto Gieorgi volt ennekem prokatorom
[Kv; i.h. 617). 1592/1593: Az mely porond zyget feled!
perleodik Serienj Miklos ... zantalanzor iartam altal rajta
[Arpast6 SzD; Ks]. 1594: addigh perleodenek hogj Vgyan
Vayda Antalt el Ire Buda Janos az perrel asz Deesy Byro
eleotth [Dés; DLt 246]). 1621: illien alkolmatossagok
adatatuan az iozaghoz valo niulashoz ne(m) akaruan vellek
perleddni erette [Szenthdromsig MT, Berz. 8. 72/23]
1635: az en Batyammal Zabo Jstvannal perlodek az Tre-
bely hegy beli szolo feleol [Myv; MvLt 291. 59a). /725: Hat
azt tudod-é ... hogj azokban a’ bonumokb(an) melljek Go6-
nos Istvanrul 4ll6k volta(na)k, mind a’ Felperes, mind az
Alperes idegenek voita(na)k, mast illetd jus felett perlddte-
(ne)k, és a’ Procurator agjaskodasabul az orokds jusban
idegen just akarta(na)k bé vinni ... ? [Ne; DobLev. /113
vk].
2. veszekszik, vitatkozik; a se certa; streiten. /573: Mar-
git Thamo Ambrusne azt vallia hogi eo eleot Nem Zytta
kato agostont, hane(m) mykor Ig perleodnenck egimassal
azt Monta hogi adna Isten Zent lelket hogi feledne enge(m)
agoston [Kv; TJk 1II/3. 86). 1612/16]13: Czereny Gaspal
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perlédven a felesegevel, hamis hitének monda az feleseget
[Feketelak/Buza SzD; KJ]. /710 k.: Harmadszor vétenek
abban, hogy elfelejtvén, amit Krisztus Urunk mond ... me-
lyik viszi rendesebben és formasabban végbe az isteni tisz-
teletnek killsé cereménidit, azon perlddnek, félrehagyvén a
tOrvénynek a derekat, az itiletet, irgalmassagot és a tokéle-
tességet [BOn. 430-1].

perl6dé pereskedd; parte litigantd; ProzeBfuhrer. /1650:
Melj feold fel6l Janki Mihaly wram e kegyelme ... mene-
dekseget igire es fogada Peteo Mihalynak ... Peteo Mihaljs
azonkeppen menedeksegett fogada az feold felol Janko Mi-
haly wramnak es az e0 kegyelme Posteritassinakis min-
de(n) haborgatok es perleodeok ellen [Maksa Hsz; Eszt-Mk
Cserei lev.).

perlusztricié felulvizsgalas; verificare; Uberpriufung.
1664: Ezek jo darab idotol foghva lovok hatan szolghaltak,
noha az tavaszi perlustratiokor sem az utan semmit sem
Producaltak, csak Barbat Komsa producala Urunk levelit
[A.porumbak F; UF 11, 290]. 1739: Minthogj Nemes Varo-
Sunk Conservatiojara tartozik az is, hogj a’ tiznek tdmad-
hatasato] sltalmaztassék Nms Varasunk, tettzett, mostis a’
kéményeknek perlustratioja s oculalasa [Dés; Jk 526al].

perlusztrdl at/felulvizsgél; a verifica; uberprifen. 1597:
8 keowetkezendeo Giewlesben ew keg(me)k az Regestu-
Mokat perlustralny akaryak, es gongiok leze(n) ew kegknek
Tea hogi mind Zegenye(n) bodogon Zemely walogatasnel-
kew] az ckedigh fel wetet ado fel zedettessek [Kv; TanJk
1 299]. 1599: Az erdeonek megh latasara valaztottak eo
kgmek negy vraimat ... zorgalmatoson es kgmek megh las-
sak, es perlustraliak, annak vthanna megh latwan, delibera-
har]ak eo kgmek feleolle mellyeket kel el Adny es menyt,
Smith [Kv; i.h. 351]). /711: Az el mult napokban Szoros
Instructiom s obligatiom Szerént perlustralvan Nemes Csik
Gyergyo és Kaszon Székeket, az kozonséges Contributio és
tereh Viselés irant minemu difficultasok talaltattak azon
Székekben akartam Vr(am) Kglnek ez inclusaban al(4)z(a)-
0)ss(a)n representalni [Réty Hsz; Bom. XXXIX. 52 Antos
lStyan kezével]. /716: Csaki Gabormme Asszonyom & Nga
hajoja(na)k Rev helyit perlustraltuk az holot az régi Rev
h_ely volt {Mihélcfva AF; LLt]. /744: Szintén mikor Eccle-
Sidnk Leveleit holmi dolgaink veget perlpstralljuk vala, ex

Ivina providentia joue T. Pispék urarh latogatasara Te-
ken(tetes) Dimién Gergelly Uram [Kv; KvRLt X. A, 31].
1746: (Akinek) itt 4 Varoson meg dbglik marhaja, azt
tal‘t_0<zik> SzBrostdl, borbstdl eltemetni, és mészszel bédn-
teni ... tartozzanak pedig az uttza Kapitanyok minden<e-
ket> perlustralni, registralni, hany beteg és hanj déglétt
[Torda; TIKT Il 47).

Perlusztrilds atvizsgalas, ellenrzés; verificare; Uber-
Prifung. 1643: Vgy informaltatunk hogy az mely Banya-
Szok hisegtek Joszagaban Vyffalui hatarban Porond banyat
Colaltanak, melynek perlustralasara Zalaknai Banya Prae-
feClusunkatis kaldottitk volt, mivel Isten utan szepen talal-
2k Aranyat, megh akartak volna iclenteni a Zalaknai Prae-
feCtusnak, mellyet eszeben veuen hiiseged utannok kildét,
s megh fogatuan, ez ideighis fogua tartya, s az banya fel-
0 aluan nem colallyak [Thor. XVI/2 I. Rakoczi Gyorgy

horoczkay Laszl6hoz). 1670: Aranyos szekb(en) Rakoson
akok ... hivatva(n) minket ... az mezkoi nemzetes nehai

permutdcié

Paior Demeter Udvarhazahoz valo es az uta(n) jéro szanto
foldek(ne)k, Rétek(ne)k, Erdok(ne)k es Berkek(ne)k exqui-
ralasara perlustralasara es hogi azok feldl inquiralna(n)k
[Asz; Borb.1].

perlusztrélhat atvizsgalhat, ellendrizhet; a putea veri-
fica; uberprufen konnen. /722: Tavaszra jobbanis per-
lustrathatnék és Aperialhatnais Fodinat, mivel ollyan
hellyen vagyon [KJ. Rétyi Péter lev. Fog-bol].

perlusztriltat ellendriztet; a dispune s3 fie verificat;
oberpritfen lassen. /640: az juhos emberek juhait az juh
dezmalas utan egesz Fogaras feolden ed Naga inquisitioual
perfustraltatuan, mind nyluan ualo lopasban, mind penigh
hamis hitben comperialtattanak [Paré F; UF I, 705].

perlusztriltatik 4tvizsgaltatik, ellendriztetik, a fi verifi-
cat; Gberpruft werden. /729: Az melly emberek masunnan
ide szarmazvan s telepedvén magok Héazhelyek(ne)k valo
Foldeket kértenck s obtinealtanak ... az Véaros k8zdnséges
foldébll azok(na)k hazhelyek ... pellustraltatvan Ujjob-
banis hogjha az akkori oculatiojok s meg hatarozasok sze-
rint biratnak ¢ vagy az Véros foldeib6l tdbbet foglaltanak
hozza s mennyi résziben foglaltanak [Dés; Jk 384b]). 1753:
A’ Gyumbdlcs fak fel circaltatvén, és perlustraltatvan, s az
fructifica(ti)onakis végére menvén aestimdltatott ad ... 15//
[M.nédas K; RLt].

permester |. perkmester

permete permetezd; cu picaturi marunte §i dese; Riesel-.
Szk: ~ esd. 1851: Sept. 13jén gyenge permete esso volt ...
24n egész nap szakadatlanul hullott az essd ... ekkor evett s
magat szaragatta [BetLt 3).

permetél apré cseppekben hull (az esd); a bura/burnita;
rieseln. /847 hétfdn estve megindult az essd, és hala Isten-
nek folyvast esett maig, mais permetélt [Kv; Pk 7).

permisszié engedély; permisiune; Erlaubnis. /672: az
mely fundust adot losa Gydrgy vr(am) Hegyesi Istva(n)
vr(amna)k ... losa Gybrgy vramek lakhassanak rajta Hegye-
si Istvan vram permissiojabul, mig az Hegyesi Istvan
vr(am) éltal 6 kglmenek adott pusztan epithetnek [Alvinc
AF; Incz. IV. 11a].

permondds alk papolis, szészatyarkodés; palavrageald;
Schwitzerei, Wortdrescherei. /657: Edes Ucsém uram,
frhatom Kegyelmednek, hogy az Kegyelmed jo akardja,
Pap Andras uram, csak el sem bucsuzott Kegyelmedtiil, az
Kegyelmed sok faradsagaért, hogy annyit ivutt egészségé-
ért, immér elnyugodt, clfelcjtette az udvari permonddst
[TML 1, 75 Bornemisza Kata Teleki Mihalyhoz].

permutdcié 1. kicserélés; schimbare; Auswechslung,
Austausch. /665: Mivel Nagysagoddal gy volt a végezés,
hogy Kévarban legyen az recognitionalisoknak permutatio-
jok, melyre nézve én mind az urunkét s mind az nemes
orszagét ott hagytam. Kivan4 osztan parban, melyet bead-
van, rettenesen commoveal6dék rajta [TML 111, 425 Teleki
Mihaly Bethlen Janoshoz].

2, konkambidlis ~ viszontcsere; schimb reciproc; Rock-
tausch, gegenseitiger Tausch. /670: (A) rakaszi vamot
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falujaval egyttt az én nemzetemnek Visk vérosaért jure
concambiali adta Andreas Hyerosolimitanus ennekelétte
440 esztenddkkel és azon jussunkat s azon concambialis
permutationkr6l kelt donationkat s pura statutionkat confir-
maltak az magyar kiralyok mind in anno 1655 tertius Fer-
dinandus s mind 1662 esztend6ben mostani kegyelmes ki-
ralyunk [TML V, 246-7 Ujhely Pl Teleki Mihalyhoz].

permutdl (el)cserél; a schimba, a face schimb; wech-
seln, tauschen, 16/6: Bek Janos Uram az meg holt 6rogbik
Bek Janosnak Jobattyanknak hazat ... hirink ’s akaratunk
ellen ... Bek Petemnek atta permatalta [Kv; PolgK 141 ifj.
Heltai Gaspér not. kezével].

pernahajder semmirekell6; netrebnic; Nichtsnutz, Tau-
genichts. 7705: Ezutén kezdé beszéIni, mely ratul tractélja
Mikes uramékat Forgich uram, huncfut pernehajdernek
szidja, és monda, hogy 6kozottok a németeket nem szabad
megszidni [WIN 1, 437]. 1748: aki a TOrvényt tette Huntz-
fut Pernahaider Baszom az Annyét [Akosfva MT; Told.
37/33]. 1815: Te kedves Ocsém ! ... mint Gyilkos Harami-
4k, s rosz erk6lcsii Tolvajok, kiinn az Ballavasari Sz61l6d
Gyeplifben Lapanz Dombérozol, ’s korhelykedel nappal;
éjczaka pedig mint az egér egyik jukba bé, az masikbol ki,
koslacz, jarkalsz; egy szoval Pernahajder Spizbub roszsz
Fatyu vagy [Kéréd KK; Ks 101 gr. Komis Gaspar lev.].

pernegdl tagad; a nega; leugnen. /762: az Inak gyerme-
ke Iétét, mind ollyan fatensek pernegallydk a’ kik ha lett
volna, leg jobba(n) tudhattak volna | terhesebbet ezek koz-
zill mond az mésodik Fatens, middn vallya, hallotta volna
... hogy ... az gyermeket Pojanb(a) vitték ... de azon Talyi-
gasis ... exhibealt Inquisitoriamban fatealtatvan, ezt perne-
gallya [Torda; TIKT V. 75, 94].

perninc kelmefajta; un fel de stofa; Art Stoft. /688: Egy
Bal Jglertol f 6//00 Egy vegh Permincztol f — //30 [BfR
Vect.].

pernisz kelmefajta; un fel de stofd; Arnt Stoff. 1620: Egy
Vegh Jglertul £ —/16. Egy Vegh Pernisztul f 1 /. Egy
Vegh fel pernisztul f—/50 {KvLt 11/69 VectTr 5-7].

pernye hamu, perje; spuzd; Flugasche. /662: (A) szal-
maval fedett hazaknak pernyéit Gyulai Ferenc az varbeli-
ekkel a var kapuja el6tt valé gérébul nézné, hogy mint a
polyvéaz6 havat a szélvész nagy siirliséggel ugy hozna be ...
a varos piacara [SKr 548].

peroricié szénoklat; peroratie; Peroration. /760: Utol-
jéra valami kelonos hazban a volegényt lefektették. Annak
utdna a nasznagy megfogvan a menyasszony kezét apja,
anyja s atyjafiai eleibe allitvan nagy hosszas peroratiéval
elbucsuztatta, megkoszonvén nevelését [RettE 100].

peroral szonokol; a perora, a {ine un discurs; perorieren,
eine Rede halten. /709: Gyiilt be az orszag. Urunk igen
frissen és tudbéson peroralt [SzZs 269]. /711: Sokan
valanak mind az electorok, mind az imperiélis fejedelmek
kozul ... kik Carolus vélasztasat nem akarjék vala, de mi-
dén az angliai és hollandiai kovetek terhes ratiokkal pero-
raltak volna Carolus mellett ... 30. Septembris Carolust,
Josephus testvérdccsit valasztak rémai csaszamak (CsH
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461]. 1760: A nasznagy koszont s nagy paresidval perorélt, s
emlékeztette az annak elétte megesett matkaséagra s eljegyzés-
re, mely esett a hdzasuland6 személyek kozott | Szép magyar
stylussal peroréla a pispSk ur [RettE 98, 198].

perpatvar viszalykodéas, egyenetlenség; cearta, disen-
siune; Zinkerei, Hader. /570: Myert hogy az fewnépek
keozet valo per patthuar Nagy haboruzagot zokot hoznj ...
Annak ely tawostatasara eo kegek Igerik Magokat az
Ayandeknak es keolchegnek megh adasara, De vgy hogi
Byro vram thanachywal az perthwl Bekeseges legien |
Mostanis megh gondolwan Az Bekesegnek es egiessegnek
voltat, hogy Minden haborw per pathwar gywleosegh
keozzwleok leh zallyon es leh tetessek Ennekeleote megh
Igert zegitthseget az myt es my Modon Megh Igertenek
volt, Mostanis kesek megh adny [Kv; TanJk V/3. 5b, 20b].
1579: 1579 eztendében, Zent Magdalna azzoni nap elft
ualo vasarnapon Gierd Monostoron ... Kemeni Giorgh eg
feldl, mas feld! Birtalan Orban® ... Kemeni Janosne es Ke-
meni Boldisar kipekben iduénck my eldttwnk illien igie-
nessigre, hog’ az mynemd perpatuar 6 koztSk az Rectifica-
tio feldl uolt ... le zalion o koztok illyen Conditioual® [Gye-
rdmonostor K; KCs 1V/50. — *A két utobbi tt-ja. °Kov. a
részl.]. 1584: Frattaj Janos vram es Frattaj myklos gabor es
gergelj az nehaj Frattaj gergely vram gyermekj egy feleol
mas feleol penigy Tholdalagy Ferencz Felesege Frattaj
Clarazzony ... Jeouenek Jllyen Egenessegre my Eleottwnk
hogy azmely perpattuar keozeoteok az Jozagy es feoldek
ozlasa feleol volt, Myert hogy az Elseo Compositionkbol
ky hattak volt, az olah Frattay hattar aztis my Eleotwnk
ozlasba bochatak kynek kynek az eo Reze zerent [M.frata
K; SLt T. 18]. 1592: En el Indittatwa(n) az bekessegh zer-
zesben Az Mikeppe(n) Orban pap eleombe ada erre ho-
za(m) feyer petert ... sok teorekedesunk altal hogy az
Minemw per patwar kozteok lete(n) Mindenek le zallanak
keozteok, es az my feyer Petert Jlletne reze zerent Orban
pap Megh Aggia neki az teobbit megh engedue(n) neky En
eledtte(m) Igy componalanak [GA4ldt6 AF; KCs IV. 68
Patak Gabor Galteowy ns vall.]. /7]]: azon kérlek édes
eBcsém hogy ha Ichetséges, az Pater Jesuitakkal vexelt ne
csindly mivel nem latok semmi jot benne, oka ez hogy
interest kivannak talam réa és fgy ha koltségben vered
magadot, hirtelen meg nem talalyuk fizethetni, végtére per
patvar kdvetkezik belSlle [Szentpal KK; Ks 96 Haller
Gabor lev.}. 1722: melly perpatvort sok okokra nézve mind
két részrol el akarvan kertlni [Csikfva MT; BalLt 91].

Szk: ~ indultatik. 1557: My fogot Birak, Kecheti Meni-
har, es fichor Matyas, es zekel gergely, es galaci janos, €S
galacy Benedek, agiwk emlekezetre mindeneknek amy
leueleunknek altala, hogy minket az ket fel akaratiabol
hiuattatunk (!) vala kyralne azzony ew felsege letieletiel pa-
roncholatiaiial, felse6 es also Borgora, nemineme¢ kazalo
reteknek mege jgazgatassara, melyi rith feled! az ket fel
kebzeot perpatiar jndwltatot volt volna, Tudni illic Apaffy
ferenc keozt, es a beztercey byro keézedth [Beszt.; BesztlLt
49). 1564: lepseny Mate Marhaya, Arania ezustj es egyeb
fele Ingo marhaya felol, Jndultatot volt per pathwar ko-
zotthok, Jowenek Jllyen Jgyenessegre my elottunk Attya-
ffywy zeretetbol, hogy lepseny Anna Azzonnak, valamy
Marhaya Maradoth wolna sukj benedeknel ... myndencket
sykj benedeknek meg engede [SLt A. 35]. 1587/1590: Az
my egyeb ez kedig valo perpatwarok mind Zelmeri Pethef
ideyeben es az vtan Indultattanak volna, Azok keozteok
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mind le zalottanak, seot Jeouendeobeis ... Attiafiusaggal es
Zeretette] akarnak elni egjmassal [Mez6méhes TA; WassLt]
* a ~ kiszall kézilik megsziinik az egyenetlenség. 1591:
Tonek my elottwnk Illyen vegezest hogj ... mynden per
Patwar eo kozzwlok ky szallyon [Msz; BAILt 89] % ~ td-
mad. [560: kezwnkbe bochyatak, Az minemw per patiiar
thamadotth volt, Ez el miilt Napokban, az kiraly e6 felsege
tablaiann, valaminemw Magiar Regeni hatarba keoz fe6l-
de6n, az maros vizenn, vyonnan valo Malom chynilas
fel6ll [Mv; JHbK XII. 7] % ~t szerez. 1572: Nem Akarnak
-. Magoknak varosswl per patwart zerezny [Kv;, TanJk
V3. 59b] % (minden/mindennemil) ~ nélkil. 1551/
1585: (A joszagot) valamikor Mikola Pal meg fizetendi
Mmeg tartozik Orsolya Azzony Bochyatani Minden per-
Patwar nelkwl ... mely fél meg nem Allana, az pathwaron
Mmaraggion ez letelnek Ereieuel [Gyf, JHbK XXVIIL/29].
1560: Ez felwl megh mondot zemelyek my elottwnk zabad
akarattyok zerent illyen wegeszest wegezenek, mynden
nemo pér patwar es fwszetes kw szal, es kw szalla de
hoszszwtelky ferencz es bodysar aggyon ket Gkréth es ket
negyed fw twlkot [SLt S. 4]. /566: (A) Nyolcz forintot
Visseleni Miklos ... tartozzek minden ok vetetlen fel venny,
s ez falukbalj rezeket minden per patwar nalkewl meg
erezteny [Gyf, JHb VI/14 Tholdalgy (!) Andras és Frathaj
Gergel kiralyi assz-ok kezével]. 16/7: magat gondoluan
azert Nagi Miklos hogi Zabo Janos kedzelieb ualo uer
uolna hoza es witet illetne az az w ioszagabul szakadot
uolna ky, minden pedr patuar nekwl megh erezte Zabo
Japosnak ... Zabo Janosis meogh elegette Nagi Miklost az
Tiz forintrul [Diés K; JHbK XXIIl/4]. 1663: En Tompa
lanos ... kélletet egy darab Erdémet Zalogban el adnom ...
holot penig az tkegyelmek pinzit le tehétém 11 kegyelmekis
tanpznak fol venj es az erdot por patvar nélkul visza eresz-
teni [Tompahéza AF; RLt 1). /7]9: ezen Birk erejivel
minden pdr patvar nélkiil, Inczeh Balas Ur(a)mn(a)k
akarminemd javaibul az meg irt Summaig Tisz: Inczeh
Mihally Pap Uram executiot vehessen, es ezen Contractus
In vigore meg maradjon [Angyalos Hsz, Borb. II Albisi
Bod Miklos angyalosi rector kezével]. 1841: tartozzanak ...
Joszagomot ... a Tsere Kutyanal lévo kitsi rész pityoka
termd hellyel ... minden perpatvar néiktl ki botsatoni
[M.igen AF; BLev.].

perpatvarkodas perlekedés, veszekedés; ceartd, vrajbi;
Zinkerei, Streiterei. 1569: Intedk Ewket az Igyenesckre (1),
Melynek Mind az ket fel Engede hatra hagywan Minden
Igyenetlensegeketh, Es koztedk walo perpattwarkodaso-
kath, kezeket be Adwan ... hogy az Minth My Ew kozteok
Jsten Zerinth EI Rendelndk Azon megh allanak [Ményik
SzD; IB VI. 225/13]. 1620: De hogy nagiob dissensio
perpatvarkodas eo kgeek keoziben ne Jeoitn, Egy massal
beszeluen szolank ed kgeek keoziben hogi ne perlekedne-
nek hanem bekellenenck megh Eo kgeek [Berz. 15.
XXXIX/6). 1717/1724: (A) per patvarkodast mind két
részrl meg unvan, tettzet & kglmének mi elSttdink ... egj-
mas kéz6lt meg egjezni, és 6rdkds allando békességet szer-
zeni illjen formaban [Torda; JHb XIV/6. 83].

perpence 1. keresztvas, felsdvas (a forgd malomkébe
vésett, kbzepén lyukas vas, amelynél fogva a korong a
kpvet forgatja); fier profilat in cruce (de la roata morii),
pirparita; Kreuzeisen, Quereisen. /583: 3 January veottem
100 Lapoczka dezkat d 60 Vgian Akoron weottem ket

perpencevas

Torozko vassat, Korong vashoz es perpenzenek d 52 [Kv;
Szam. 3/XIl. 3]. 1589: Az Malomra valo Kolchege ... per-
pencze Chinalasatol Korong vasz toldasatol es Chyakany
elesitesetol es fagiura zapanyra kolt eztendeyg f. 5 d. 40
[Kv; i.h. 4/XI1. 13]. 1625: Az Malomra ... Az egyk perpen-
czet vyonnan kellet meg Csinaltatnom adta(m) hozza egi
vasat [Kv; i.h. 16/XXXII. 8). /647: Vagion az Kwkeolleon
egy io Uy Malom sendelyes, harom kerekw; Az keouey,
perpenczei Jok; Az Vamia Tiz vekabol egy [M.kiralyfva
KK; BK 48/16). 1675: Az Merai Malomhoz, hogy harom
Czakant megh Nadlottak, Korongh Vasat, perpenczetis
aczellottak, fizettem a’ Kovacz(na)k f—d 45 [Kv; Szam
35/1. 32]. 1680: Vagjon ed Ngok(na)k ... liszteld malom
hazok ... liszteld valuja jo, kilsd belsd viz kerekei is jok
Tengelyei ezek(ne)k mind kiviil bellil vas karikasok vas
csapossok, Perpenczeje, orsoja, kolddg vasai jok [A.po-
rumbék F; ALt Inv 34]. 1699: Mihéaczfalvan vagjon edgj
Malomhéz ... Ezen malom ... Két Tengelyei helyében is
masok kévéntat(na)k Ket Korong vasai két perpenczeivel
edgjitt, és haro(m) csapjai roszszasok, egjéb apparatussi
meg lehetdssok [Mihalcfva AF; LLt Gyulafi Laszl6 inv.].
1736: Malomhoz kivantato vas eszk6z8k hever6k Korong
vas 2 ... Perpentzét 1 [Mikefva KK; CU XI1II/1. 172]. 1815:
a’ kovics ... az korong vasatt és a perpenczétt meg Nadalta
[Aranyosrakos TA; Borb.}. /824: (A malom) Kdvekbe jard
Korong vasak jok — hozza valo perpentzivel [Nyaradszt-
benedek MT; Told. 37]. 1847: A Malom kvek kopottak ...
A Gusaj vas j6, ¢s a perpentz€i is jok [Dés; DLt 316]. — L.
még UF 11, 103, 158, 169.

2. s6daral6 alkatrésze; pirparitd; Zubehor der Salzmuhle.
1794: So Darélé Minden késziiletivel égy Perpentzénn
kiviil [Nagyfalu Sz; CU].

perpence-csindlds perpencekészités; facutul pirparitei/
fierului profilat in cruce (de la roata morii); Herstellung des
Kreuzeisens. 1732: a Czigannak perpentze csinélas és az
Darék Vasat megatzélotta, kolt étire és itara 15 pénz [HSzj
perpence al.].

perpencevas keresztvas, felsGvas; fier profilat in cruce
(de la roata morii), pirparita; Kreuzeisen, Quereisen. /599:
veottem egy perpencze uasat d 70 ... Veottem egy apro
uasat hogy az malom ke6 megh hasadot, ahoz kapczinak d
12 [Kv; Szam. 8/XII. 2 Fr. Chanadj mb kezével]. /652:
Egy Malom kiiben valo Perpencze vas N.1 [Gorgény MT;
Torzs]. 1662: vagio(n) az Babolnay patako(n) ... két kis
fellytil czapo malmoczka, boronabol fel rova, fedele szal-
mas, mellynek jiivedelmet az viznek sziik avagy beo volta
hordozza, hol teob s hol kevesseb, Az also malomnak kdvej
roszak, s mind korong es perpencze vasa hiaval vagio(n)
[Babolna SzD; Utl). 1681: Vasas KO Hazacska ... Va-
gyo(n) ezen hazban ... Hamorban ki vert hoszzu rud vas
promiscue Nro. 5869 ... Uy pant vas, vagi gorbe singvas
Nro 45 Malom kéb(e) valo Uy perpencze vas, csak uszog-
ben Nro 5 [Vh; VhU 523]. 1685 e.: Sz4sz Sebesen Piheni
(1) Peter Uram Héazénal vadnak ... Perpencze vas Nro 1
[Borberek AF; MvRKLev. Urb. 18-9]. 1692: Malom Héaz
... Vagyon ezen malomban ... Perpencze vas nd.2 [Tohat
TA; BK Inv. 29].

Szk: alsé ~. 1766: (A) Malmot minden hozzi tartozo
épiileteivel és Pertinentiajival edjiitt ... aestimaltuk ... Két
Korong Korong Vassal, also Perpencze Vassal Hung Flor 5
[DobLev. 11/374].



perpendal

perpend4l 1. meggondol/fontol; a chibzui/cumpini;
bedenken, Oberlegen. /689: Kglteket ez mellet kére(m)
szeretettel, az én igassagomot, s, nyaualyas Jobbagjomnak
sok Vdotdl fogva eroszakos el nyomottatasokat perpendal-
van Istenesen, dirimallya ugj a dolgot, edkis elegedgjenek
meg az magokéval ... annél tobbet én sem engedhetek ed
kglmeknek [Szokefva KK; Szad. Sérosi Janos lev.].

2. megitél; a judeca; beurteilen. /749: Sub 100 Cur-
rent(is) irott uri valaszszdra, migs ur(na)k ezuttal udvarlok
viszontagolva kételességgel, hogj mlgs Groff Kemény
Laszlo ur levele continentiajat magamis tudom ... azon
emberre, a ki a Fel Dobolyiaktol elvdtte a rabot, a maga
mlgs levelében Groff vr(am) haromlani az biintetést, latta-
tik javaslani in claris vagjok, és nallamnal ennek értelmét
az Mlgas ur jobban tuddgja perpe(n)dalni [Zagon Hsz;
ApLt 1].

perpéta 1. kelmefajta; un fel de stofd; Art Stoff. 1627:
Egj vegh szederjes perpeta [BLt 1 Béldi Kelemen inv.].
1628: Egy darab ze6ld perpeta [Gyalu K/Kv; JHbK XII/44.
3]. 1630: Czianadj Antal vram Hozatot Beczibedl ... 5
vegh perpetat p(ro) f. 90 d. tt f. 2. d 70 [Kv; Szam. 18b/1V.
42). 1643/1687 k.: Vagyon a Boi Ecclab(an) ... égy 6n
pohdrotska ... édgy veresses Kender kend6. Egy séhos ab-
rosz. Egy darab megy szin perpéta Praedikallo székre valo
[B6 MT; MMatr. 263). 1656: (Hagyok) Szilagi Thamasne
Azszoniom(na)k ... egi szoknianak valo tiztesseges fekete
perpetatt, vallastol [Addmos KK; BalLt 93]). 1667: Nagy
Katanak vettem egj Szoknyanak valo perpetat [Utl]. 1675:
Vettem ... Egy Mentenek valo Kiraly szin Perpetat harom
Singet Singit flo. 1. d. 30 [RLt O. 35). /1677: vettem ...
Pannusnak ... Nyolczadfel singh Tetzin perpetat flo 10 de
50 [Beszt.; Torzs]. 1710 k.: egy Sin () s egy fertalj veres
perpeta [LLt Fasc. 146]. 1711: 15 1/2 Sing Veres Résa ...
21//70. 18 1/2 Sing kék és veres Perpeta ... 13/32 [ApLt §
Apor Péter inv.]. 1809/1818: 7 Sing Fekete perpeta [Mv;
Told.].

Vo. a kozperpéta cimszoval.

2.°7 Szn. 1621 perpeta Jstuan gyalog [Kv; Szam. 15b/
IX. 271].

perpéta-dgytakaré cuverturd de pat ficuti din perpéta;
Bettdecke aus perpéta. 1807: Egy Z61d perpeta viseltes agy
takaro [Kortvélyfaja MT; LLt]. /820: Edgy z6ld perpéta
Agy-takaré [Mv; MvLev.].

perpéta-dolmdny dolman ficut din perpéta; Dolman
-aus perpéta. 1637/1639: 1. Szederies viselt perpeta dol-
many ... aestjm(altuk) f. 8 [Kv; RDL 1. 111). 1673: Egi
viselt szederies perpeta dolmanj [WassLt Borsai Istvan
hagy.].

perpéta-el6ruha perpéta-kotény; sort ficut din perpéra;
Schurze aus perpéta. 1677: Szegdttink egy Leant Patakon
lako Tot Istvan leanyat Catot Igirtunk fizetessebe egy bar-
sony praemest palastot, egy perpeta eld ruhat egy forintos
partat, egy giolts inget, egy pendelt [Kv; ACJk 70a). /693:
Csiki Ersoknak pénz fizetés fl. 5. perpeta eldruha, Potyolat
1 [Kézdisztlélek Hsz; HSzjP). /713: Szegddtem meg Esz-
tendeig Dajkanak Mondr Juditot, Leszen fizetése kész pénz
fl. 15 ... egy perpeta eld ruha [Arapatak Hsz; i.h.]. /723:
egj Szolgalo ... fizetese egj gjolcs fersding, egj gjolcs ing,
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perpeta el6 ruha perpeta val premestdl [Ludvég K; Told.
29/7). 1724: fizetésem volt ot forint, csizma 3rom pér egj
perpéta ¢ld ruha® [Szovata MT; DLev. 2. XVIIIB Janosi Jé-
nosné Megjgjes Marta (26) darabont asszony vall. —
*Folyt. a fels.].

perpéta-firhang perpéta-fuggony; perdea ficuta din
perpéta; Vorhang aus perpéta. 1789: Egy Kilin Asztalra
valo Rf 1 xr 30 ... Egy par Z5ld perpeta Firhang tetejiben
valo Gamis {Mv; ConscrAp. 22].

perpéta-kité perpéta-kotény; sort ficut din perpéla;
Schtirze aus perpéta. 1733: Edgj rongjos fekete perpeta
kotd [Marossztkiraly AF; Told. 2].

perpéta-mente mantie ficuti din perpéta; Dolman aus
perpéta. 1634: Az Balinttffi Cristoph vram ket nagiob
fianak hagiom az kek perpeta, mallal berlet szorittos men-
temet, egyknek [WassLt 73/1 Cegei Vass Janos végr.].
1673: Eg) kek perpeta mente Aszszoni ember(ne)k valo,
rokaval bellet {WassLt Borsai Istvan hagy.].

perpéta-paldst pelerina ficutd din perpéta; Mantel aus
perpéta. 1627: Az Ket Aruaknak Egi fekete perpeta palast-
bol tartozik az Apiok f4 {Kv; RDL 1. 135]. 1637/1639: Az
Ruhazattyatis az Relictanak megh hattuk melyek Igy keo-
uetkeznek. Egy hernecz palast. Egy viselt perpeta palast
[Kv; i.h. 111]. 1673: az k6z6nsegesbdl maganak az Relicta
edgy magahoz illend6 tisztesseges szoknyat czinaltasson,
edgy perpeta palastal edgyot [Kv; i.h. 154]. 1682: Attam
Egi uisel6 fekete perpeta Palastott, Ennek is z8ld barsoni
Prem az elein [Fog.; Borb. Il Rakosi Anna kel.]. /687: Egy
fekete viseltes perpeta palastot, az arany galland az allydn
[Déva; Szer.].

perpéta-ruha rochie facuta din perpéta; Kleid aus per-
péta. 1684: Szegbttonk egy Szolgalot ... igirtunk karacso-
nigh fizetesebe ... perpeta ruhat® [Kv; ACJk 32b. — *Fels-
b6l kiemelve].

perpéta-szoknya fustid facutd din perpéta; Rock aus
perpéta. 1627: Egj sederies perpet (!) szoknia, ezwst
premes [BLt]. /1659: Kiis asszoniomnak egy perpeta szok-
niaia uallastol uiiseltes [Cssz; LLt 118. C). /664: Egy viola
szin perpéta szoknyét val nélkilt [Beszt.; SL]. /733: Edg
viseltes fekete perpeta szoknya [Marossztkirsly AF; Told-
2).

perpéta-szuperlat perpéta-figgony; perdea ficuta din
perpéta; Vorhang aus perpéta. 1732: az Ebéd|d palotaba ..-
ablakok, és két ajtok elétt, vas rudakon, és karikakon ket
felé njilé z61d perpéta Superlatok vannak [Kéréd KK; Ks
12. 1] | ezen héznak ... 6nba foglalt tiveg ablakiai ... zarod-
nak vas fordittocskakkal, el5ttok hoszszu vas rudakon, €5
karikakon két felé vono Zold perpéta superlatok vannak
mindenik(ne)k [Kv; Ks 40 Varia XXVIIIC néhai gr. Korni$
Zsigmond conscr.). 1733: Edgj fekete agj koriil valo perpé-
ta szuperlat [Marossztkiraly AF; Told. 2].

perpéta-vall perpéta ndi ruha; rochie ficutd din perpéla
Kleid aus perpéta. 1723: Vagjon egj Szolgalois kinek fize-
tese egj gjolcs fersding, egj gjolcs ing, perpeta elé ruha,
perpeta val premest6l [Ludvég K; Told. 29/7].
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perpetril elkovet, megtesz; a savirgi/face; tun, machen.
1731: Embereket és Istent ed Felséget irtoztato Attazodaso-
katt es Teremtettézéseket perpetralt [Dés; Jk). 1737: a ser
kortsoma fogattassek el, holmi privatus atyankfiaitol, és
fordittassék a Nms Véros hasznara ... Ha pedig valaki meg-
akarja 4rendalni, a Nms Varos(na)k vagjon szabadsaga-
b(an) annak adni: ha ki pedig ezenn Nms Varos Végezésé-
vel nem gondolvann, privatus ember arulni és arultatni,
perpetralng, toties quoties Cum flor, hung. 3:/:3 biintettes-
sék [Dés; Jk 484a). /765. az Commissarius ... Sardi Szabo
Samuel iszonnyu excessusokat perpetralt Borbandon [Bor-
bind AF; Eszt-Mk Vall. 187).

perpetrdlt elkovetett, megtett; (care a fost) savirsit,
facut; gemacht, getan. /734: Vilagoson Constal fel olvas-
tatott exhibitaimbol az Inek ellenem s velem perpetralt
malitiaja | Exhibealando Citatoria Relatoriamnak seriesse-
bol vilagoson constal, hol, mikor, mitsoda alkalmatossag-
gal, és minémiképven vélem minden igaz ok nélkil per-
petralt tselekedetekert, verésekért kelletett az lket jure
prosequaluom [Torda; TIKT I. 52].

_perpetudl 1. megdrokit, a perpetua; verewigen. /592:
Sigmond kiraly Minden Molnokat, mellick ez varos
hataran vadnak, Coloswarnak p(er)petualta [Kv; Diésylnd.
19]. 1592/1594: Mierthog’ az Actor az haznak venditioia-
nak & tempore venditionis kinek vagion 16. eztendeye nem
Contradicalt, p(rae)criptiois teolt benne, Azert cum poena
Ind(ebi)te le zal az Actor kereseti, az exponensetis penigh
refundalni kel az kit az Jnctussal keolletet az Jnctusnak
Perpetuallia 4 tedrweni 4 hazat [Kv; RDL 1. 63]). 1609: Az
Szent Kiraly ucza Szegeletin valo Nagy hazat adak es
Perpetualak Keopeczi Janosnak [Mv; IB VI 225/17]).
1786: Feleségem jussan, vérségin minden pénzbéli succur-
sussa nélkii valtattam a’ Saradi Részt Nagylakan és Kapta-
lanb(an) G. Rhédei uraktol in. fl. 950. Azutén penes secun-
dum Connubinum cum Juditha Trauzner adtam meg &ro-
késitésiért Saradi Sigmondnak, 137 Rh fiokat ... ugyan
Gerendi Sigmondnak pro Jure no p(rae)habito perpetuslvan
100 flokat ... Adtam 6rékiért a Frenz Résznek fl 1000
[Nagylak AF; DobLev. III/616. 1a Jos. Dobolyi kezével].

2, véglegesit; a definitiva; definitiv bestatigen. 1684:
Gyiilt be az tanacs. Valasztottak harom utcza-kapitanyokat:
Szab6 Janost, Varga Gergelyt és Borbgly Mihalyt, kiket
Perpetualtak is {Torda; SzZs 250].

Perpetuitds allandosag, folytonossag; continuitate; Be-
Stdndigkeit. 168/ Effele immunialtatasb(an) penig magok-
{na)k perpetuitast nem ve(n)dicalhatnak; mert valamikor
fog teczeni a D. Terrestrisnek (:vgi kévanvan az sziksegh
¢s alkalmatossagh:) elebbi tartozo szolgalattyokra edket
Szabadon fordithattia [VhU 199]. 71737: illendé lészen
Tl§zt. Tsepregi Ferentz Uramat a’ Néhai Tiszt. Udvarhelyi
Mlhﬁ.ly Uram 6 Kglme Vacantiajara éltal-tenni, és egyszer
$ mind Theologiae Professorsaggal-is cohonestalni. Kéré
Pedig azon a’ Migs Urat* a’ Tiszt. és Ns Consistorium,
hogy @’ ... Professorsagnak tovabb valo Continuatiojat, sbt
Securitassat, és perpetuitassat, exoperalni a° Mlgs Supre-
Mum Consistoriummal egyiitt méliéztassék [Kv; SRE 166.
~*Br. Banfi Farkas egyhazkozségi fokuratort].

Perpetuum végzés; decizie, hotdrire; BeschluB. 1595:
ghez Varosul Birak vraimmal es eskwt polghariwal egie-

persely

tembe solemniter egybe gywlwen az Mezarosokrol illien
p(er)petuumot vegheztenek, mely veghezesben mind az ket
fele Mezarosok feienkent az eghez varos zine eleot fen
lewen consencialtanak ... Mely eoreokeos veghezesek illien
Articulusban c(om)prehendaltattak [Kv; TanJk /1. 258].

perplexitds bizonytalansag; nesigurantd, perplexitate;
Unsicherheit, UngewiBheit. /662: a segitség olly okkal
fgirtetik vala, ha a var® és a benne levok is romai csaszar
hiisége s Gfelsége oda bocsdtandé commendéntja igazgata-
sa ala teljes hatalommal bocsattatni igirtetnék. De hogy
ebbe a varbélick nagy perplexitassal, vélekedéssel volna-
nak, magoktdl cselekedhessék-e, nem-e? ... végre egymas
kozott azt concludaltak, végezték vala ... a véghelynek ré-
mai csaszdr &felsége kezébe esni, csak tgy maradhatvan
meg a torok kézttl, ugyan ott jobb volna [SKr 587. — *Ti.
Vérad].

perrdli perr6l valé; la/de proces; vom ProzeB. /835: ha
az Ecclesianak azon perre tett kéltséget a kerelmes Tkts Ur
meg fordittya, és az el foglalt helyet vissza botsattya, nincs
ellene a Visitation a perrdli le mondas [DobLev. V/1209
Er6sdi Mihaly kukill6i ref. fojegyzd kezével].

persely 1. pénzgyiijté/tarté doboz; pusculitd, casetd
pentru bani; Geldbiichse. /1585: A Masa haz perselyeben f
5d9 1/2 [Kv; Szam. 3/XIX]. 1587: Egy pessel hittwa(n) d
50 [Kv; KvLt Inv. 112, 4]. 1593: Bachi Janos vallia ... Ezt
tudom az Ersebet dolgaban, az gazdam azzoni inte megh
engemet, hogi mentek vtanna az pinczeben, mert gondolna
hogi az pesselibeol pinzt lopna ki, mikor ala mentem volna,
latam hogi rea fekwt az pinzre az also hazba az kit az
pesselibeol ki veot volt, es rantam & magat onnat, tahat ott
vagion 53 harom pinz [Kv; TJk V/1. 345]. 1658: Vagio(n)
cgy vas pessely ... Vagion az pesselybe(n) penz ugi mint f
10. 60 id est tiz forint hatva(n) penz {Kv; SzCLev.]. 1659:
Percipialtink az peselybol f 14 [Kv; ih.]). 7682 Siro
Mihaly az Foldvari Templom beli Perselt mivel fel rontotta.
Tiszt Uramekat talallyuk meg feldlle, via juris proce-
dallyanak ellene, addig penig had ullydn az fogsagban
[SzJk 172]. 1721: Ha mit conferalnak a Makfalvi Temp-
lomhoz vagj a’ perselyben hannak, meg engedtetet hogj a
Mater(ne)k a filiahoz valo kegjes indulatjabol harmadat az
Abodi filiahoz adgjak [Makfva MT; MMatr. 196]. /732:
Vagjon ... a perselyben ... tizen egj forint s Stven hat penz,
mellyet szokot reservalni az Eccl(esi)a kivantato ruinak re-
paralasara, s egyeb szitkseges erogatiokra [Gidéfva Hsz;
SVIK].

Szk: vasas ~. 1589: Egy vasas pessel [Kv; KvLt Vegyes
I/2. 68). 1601: vasas persely nro 1 [Kv; AggmLt A. 41] %
zdros ~, 1702: Igen meg szorittatva lévén szegény Ekkle-
sidnk dolga ez id6nek nehézségéhez képest kobltség dolga-
bél, tettzett a’ T. Consistorium(na)k, ¢’ fogjatkozasnak
avagj tsak rész szerint vald pétlasara, fel venni minden
holnapb(an) az elsd vasarnapot ugj, hogj egjéb szitkdlkdds-
ket akkor el hagjvan hirdessék ki az Ekklesia sok rendbéli
szitkségeit és adakozzanak a’ k& labakon ezen j6 végre
tetetett, zaros perselyekb(en) [Kv; SRE 79].

2. a kerékagy vas bélése; bucea, bucsi; Buchse, Hulse,
Nabenring. /590: Ezeken kyweol vagion Vas Abronch 1
Pessel 1 [Kv; Szam. 4/XXIIL 6). 1595: Ez szekernek az
hatitlso kereke meg toret vala ... Peter kotacz vasazta meg
pessellyekkel ... d 50 [Kv; ih. 6/XVIla. 135 ifj. Heltai



perselybeli

Gaspér sp kezével]. 1625: Az Kouachyok ... Egy felherczet
vasoztak egy hinto ala f—/25 ... Czinaltanak ... Egy pesselt
ujolagh f—/10 [Kv; i.h. 16/XXVIL 10]. 1780 k.: A’
Frajjok kotsijanak ... Egy persejt ujjat, egy ocskat xr. 18 ...
a’ fel-hérczbe egy Szeget xr. 9 [Szaszvéros; BK]. 1818:
Egy ujjadon ujj vasazatlan Fako Szekér, harom jo szoritto
karikaju heverd kerékkel, és kerék fore valo 16. darab
karikak, 4. darab péant vasakkal, 8. jo persellyek, és harom
Tengely végre valo karikdkkal [Kv; Born. IV. 41]. 1820: A
Bivalos 2 uj kerekeire perselynek 4 (Pant-vas) ... Gyorgj és
Onnj Béresek(ne)k Pant Szegek(ne)k és Derék Szeg(ne)k
[Déva; Ks 105. 168]. 1828: A Kovécsnak mikor a perselyt
meg atzélta, vettem fél fertaly palinkat [Aranyosrakos TA,
Borb.).

3. malom(kerék) alkatrésze; o piesd de la roata morii;
Bestandteil des Muhlrades. /1676: Szaroz malomhoz valo
vas orso, serpenyijével perselyével edgyiitt cont. libr. 38
[Fog.; UF II, 720]. 1791: A malomnak 2. Perpentzéje ... 2
Perselye [MNy XXXVIII, 304]. /838: A’ Pétra keze alatti
also malom borona fabol, Szalma fedéllel, egy also, két
felso ko ... orso karikdk egy persej — két kereszt vas
[M.bogéata SzD, BetLt 2]. /852: A’ felsd ké uj ... vas ke-
resztje kopott és gyenge; korong vas es perselye kopott
[Km; KmULev. 2].

4. kapusarok része; o parte a balamalei (la o poarta); Teil
der Torangel. /676: vagyon az vad kertre kotott tdlgy fa
kapu mellyek kozott edregh deszkas tablaju egy fele nyilo
vas karikas serpenyiis perselyis, folyiil vas pantos kapu jo
sindelyes héazot alat [Fog.; UF II, 735). 1680: Tolgy fa
kapu mellyek kozdt egy deszkas kapu, mely fellytl faho-
rogb(a) allol penig perseljben vas csapon forog vas karikas
Sarkéval [A.porumbdk F; ALt Inv. 26]. /852: A hatulso
kapuhas ket Persel es ket also Pant 4 f [Kv; SLt Vegyes
perir.] | A két felé nyilo kapu ... Felst két Sorkai vas pipai
persellyei meg vagynak [Kortvélyfaja MT; LLt].

§. harangalkatrész; o piesa de la clopot; Teil der Glocke.
1821: A’ Harangak Persellyei meg tsinéltatasokra vett egy
péant Vasat {Mez6émadaras MT; MRLt].

perselybeli perselyb6l val6; din pusculita; aus der Geld-
buchse. /746: Perselybéli kész pénz vagyon d(en) 84 [Ko-
mollé Hsz, SVJk].

perselyes 1. ~ ldda/ldddcska perselylada/ladacska; cu-
tie/cutiufd pentru pistrarea banilor; Geldbuchse/Geld-
buchslein. /657: festettem nagy pesselyes ladat feketen
megis szegezgettem [Kv; ACJk 48b). 1789: Vagyon egy fél
singes kotzkas Zold festékes jo vas Sorkas, zaros persellyes
Ladatska, benne egy kis tojoka Iskotulja [Abasfva U;
EML1].

2. persellyel ellatott (kerékagy); (butuc de roatd) cu
bucea; mit Bichse versehene Radnabe. /656: (Hérom)
rudbeli seregh bontho ... Ezek alat valo 3 kerek perselljes
[Fog.; UF I1, 104].

3. persellyel készult (kapusarok); (balama) previzuti cu
un fel de inel/cerc metalic; mit Bichse versehene (Toran-
gel). 1676: csiir mellynek kett vegin vagyon kett edrogh
deszkas kapuja mindenneknek sarkai vas czapos karikas és
perselyes fellyul vas pantos [A.szombatfva F; UF II, 761] |
Nyilik ezen korczmahéaz curijara, két tolgy fa oszlopak
ko6z6tt fa szegekkel szegezett vas czapos perselies deszkas
kapu mellynek fels6 reszén vas pant vagion [Fog.; i.h.
747]. 1680: az Csur(ne)k vagynak fa horgon jaro alol pe-
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dig Perselyes vas csapos, es vas karikas sarkos negy oregh
fa szegekkel dszve szegezet deszkas kapui [A porumbak F;
ALt Inv. 31].

4. persellyel ellatott (kapuzar); (zvor de poartd) prevé-
zut cu un fel de inel/cerc metatic, mit Biichse versehenes
(TorschloB). 1675: A Varnak® ... filegorias kapuja ... min-
denik kapunak hdrom harom, s mind egj forma, Pesseljes
vass zérjai vannak [EFiscLt XII. 1/2. 1. A, — *Sziiv-on).

perselykarika kapusarok része; o parte a balamalei (Ia 0
poartd; Teil der Torangel. /744: Kapu torkara valé pant
vas persely karika 3. tangyér karika [Szentdemeter U; LLt
Fasc. 67].

perselyldddcska pénz gyiijtésére/tarolasara szolgél6 za-
ros ladika; cutie/cutiujd pentru pistrarea banilor,
Geldbuchse. /728: Egj kis persely ladatska [Sszgy; SVJK] |
Persely Ladacska nro 1 [Szotyor Hsz; i.h.] | Persely ladacs-
ka jo szoros nro 1 [Uzon Hsz; i.h.]. 1752: Egy persely
ladatska [Bikfva Hsz; i.h.].

perselypénz templombeli adomaény; banii din cutia mi-
lelor; Weihgabe, Geld aus dem Gotteskasten. /794 Az Ha-
rangokbol, persely pénzbol vagy egyebiinnen bé joni szo-
kott jovedelmeknek végekre jarvan ezekrol is a” Domest.
Consistorium eldlt Relatiot tégyen® [Kv; SRE 313. — *Ti.
a kikuldott bizottsag].

persenés kidomborodas; ridicitur (mica), proeminent3;
Erhebung. Hn. /760: a’ persenyés Dombnal (sz) [Malom-
fva MT; EHA].

perspektiva 1. tavcsd; binoclu, perspectiva; Fernrohr.
1666: Viszki Paél ez szérent Harminczadoltata ki hozo
jovdit ... Pezmas szapant, Violas szapant, perspectivakat,
Pezmat, Alkermestt® [Utl. — *Folyt. a fels.]. 1705; Onnan
lejuvén, latdm az ur tornacabol a sz6l6 alatt a kurucokat,
hogy ott étettenek, perspektivabol is meglatszottanak, jo
hisz 16val voltanak [WIN I, 458]. /770 k.: En pedig altal-
menék Anglidba Dover nev(i portus és varosba, mely szép
uddben meglatszik, kivalt perspektivaval jol egyik a mé-
sikb6l [BOn. 583]. 1714: Fejer fab(a) bé zarrott 3. darab-
bul allo Perspectiva | Egj futraljb(an) két Perspectiva fl.
Hung. 1 [AH 11, 12]. 1768: Perspectiva 1 Sollare I [Mez6-
sztgybrgy K; Ks 23].

Szk: boritott ~. 1681: Aszszony Haza ... Fekete boritot
perspectiva Nro 1 [Vh; VhU 537, 540].

2. tavlati abrazolastan; perspectiva; Perspektive. /710
k.: Ugy jut eszembe, voltunk ekkor cives academiae min-
denféle dedk circiter kétezernégyszaz, professzor huszon-
kettd ... egy Nicolaus Goldmannus nevii német Oreg em-
bemnél ... tartottam collegiumot a civis architectura €s
perspectivara német nyelven [BOn. 579].

perspektivds tavcsdvel ellatott; previzut cu binoclw/
ochean; mit Fernrohr versehen. /768: Egy perspectivas
eziist Mankoju Nad Paltzat® [Ks 19/1. 6. — A Bodokrol
(Hsz) hozott portékak kozt).

perspektivum tavcsd; binoclu, perspectivd; Fernrohr.
1714: Rovid ezbst Perspectivum fl. Hung, 5. — ... Ele-
phant Csont Perspectivu(m) fl. Hung. 1 // 80 két Perspecti-
vu(m) egjik zold mésik fejér [AH 12, 35].
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perspicillum kis tavcsd; binocluw/ochean mic; kleines
Fernrohr. 1714: két Perspectivu(m) ... Perspicillum egj fut-
raljb(an) [AH 35].

perspicidl szemugyre vesz, megvizsgil, a examina, a
cerceta cu privirea; ins Augen fassen, untersuchen. /595:
Kerik Biro vramat varosul hogy Ez Napokban zollion
Marton deak vrammal Az Iktatas feleol, valazzon eo kgme
ket vraimatis az tanachbelick keozzwl kik az Statutiokort
Az tanach newet representaliak ... az Iktataskort az harmad
Nap alat Az lozagot Nominanter fiastol Marhastol Connu-
meralliak ... mindenkepe(n) perspicialliak, Inquiralliakis,
hogy onnat megh Ieoven, tudhassak valoba referalnj eo
kgmeknek varosul [Kv; TanJk I/1. 249].

persze 1. természetesen; desigur; nattrlich. /593: Kis

Leorinchis per se eskedgiek hogj nem tedltette el ez Bet-
faliy Peter eo nalla idejet Addigh migh zota volt velle
[UszT 13/74). 1737: a Nms Rf. Ec(c)lanakis p(rae)judi-
cdina, ha Tordai Janos & kigjelménel meg-hagjatnék
azon(n) Csik6; azért az masod izb(en) extorquealt igereti
Farkas Déavid Atjankfiinak per se annihilltatik, és azonn
16 nem hagjatik Tordai Janos 6 kglménél; hanem in vigore
marad ez irant is, els6bb Testamentaria Dispositioja Farkas
Dévid Atyankfianak {Dés; Jk 488b]. /740: a szomszéd
Székek és var(me)gyék vecturainkat fel nem valtvan ... ha
nem remediéltattik az illyen dolog ezis el pusztittja ezt a
vér(me)gyét, mivel néktink per se fel kell valtanunk a
Banatusbetieket [Kéménd H; Ks 83 Zejk Istvan lev.].
1837: En per se cselédestol talpon, egész éjszaka [Kv; Pk
7]. 1847: A’ lelkem Anyam pedig kiild égy ttiretben 6 sing
azur posztot ... per se téli kaputnak valonak [Kv; Pk 7).
1881 Csak a sok munka ... meg a bajok ... meg az elfog-
laltsag ... Persze azt te sem veszed szamba, hogy nekem
egyedul van annyi munkam, amennyit harom hozzad ha-
sonlo rest frater nyogve végez el [PLev. 85 Petelei Istvan
Jakab Odonhoz).

_ 2. magatdl értet6dd; bineingeles, fireste; selbstverstind-
lich. 1756 Tit Németi Istvan Uram is ... midén kotzkézott,
per se, hogy bizony pénze volt [Kv; Mk IX Vall. 30]. 1820:
ebbo! perse hogy semmi se lesz [M.zsombor K; Somb.].

perszekicié 0ldozés, tldoztetés; persecufie, prigoand;
Verfolgung. 1590: exhibealanak az szeken ket leuelet
Vrunk e6 Naga Somlioj Bathori Sighmyund Erdely vaidagth
mellyeknek Continentiaia vala hogy panaszlottak volna
aszon eo naganak hogj az E6 lofoy Zabadsagok Ellen az
kedssegbeli allapotbeli Embereknek modgiok zerint ado
fizetesre kenzeriten(n)i ne kenzeritennek semmi tiztartok,
melly mellett aszis uala hogi loféi Zabadsagok Ellen az
malefitusoknak perseqiitioiokkor megh valatni ne tartosz-
hanak [UszT]. /602: Myert hogy az Inctus beosegesen
megh bizonittya egy nehany bizonisagokkal, az maga
Jobbagin kyweolis hogy az Jwhok vthan valo zerenchie
Vvetesre ez Inctusnak Jobbagy voltanak, eley vezedelme(n)
forgottanak az p(er)sccutiobanis elseobek voltanak [Kv;
Tik VI/1. 603]. 1657: Ezenkozben az csehek rebellalvan
Ferdinandus secundus rémai csaszar és cseh s magyar ki-
raly ellen s magoknak Fridericust valasztvan kiralyoknak,
mely rebellit causalt az religiénak persecutija, és azon
bantédas 1évén Magyarorszagban is, mind csehek s mind
Magyarorszagiak kozl valok invitaltdk Bethlen Gébort is,
confugialvan az torok portahoz is | vala is nagy oppressidja

perszekvil

és persequuti6ja az evangelica religibnak [KemOn. 33,
189]. 1662: nagy szabadosan megyen vala clébb-¢lébb a
nagy persecutio, vallasbéli aldoztetés [SKr 204]. /671: az
latrok persecutiojokra tartozzanak ott-is fel-kelni az elébbi
Articulusok szerént [CC 62]. /672: keservesen érzem
ecclesianknak persecutiojokat [TML VI, 54 Teleki Mihaly
Bethlen Mikloshoz]. 1721: Az Malefactorokt-an kettot, az
kiket el bocsétott volt, reincaptivaltatta, de az tob Malefac-
torok latvan persecutjojokat, magokat ad Dominale forum
incaptivaltattdk [Mihédlyfva NK; Ks 95 Csongradi Farkas
lev.]. 1758: Koszta Mihdly ... eréltette a Falut persecutio-
Jjéra a nevezett meg szaladott Ekéseknek [Kuk.; Ks 65. 45.
17g).

Szk: ~t indit. 1782: Azt az apostolt pedig mondjik,
hogy Kérolyi Antal lenne, aki is mihelyt felséges Maria
Terézia megholt, mindjart Szatmar vérmegyében, s neve-
zetesen Szatmart az egri puspokkel szdrnyl persecuti6t
inditott a reformatusok ellen, tdmldcre, arestomra hanyat-
van, mulctizvan &ket, ugyhogy sokan meg is holtanak a
tomiocozésben [RettE 418) % megsziinhetik a ~t6l. 1672:
Kegyelmed levelét az hirekkel egyttt bocsilettel vettem; ki
igaz benne, ki nem, Isten az nyarat advan émiink, megmu-
tatja 6 felsége. Jezabel fejedelemasszony® meg szinhetik az
persecutiotul, mert véghez vitte [TML VI, 108 Nalaczi
Istvdn Teleki Mihalyhoz. — *Béthori Zs6fiat nevezték igy
a protestansok] % vkire kalauzolja a ~1. 1816: (A harami-
4k) Kis Csuléra egy emberhez bé utdttek, azt nagyon meg
kinoztak, és meghfosztottak, ezenn Haramiak rész szerént
Kékesfalviak, rész szerént ott tartozkodnak ... a muit héten
oda kuldettetett Plajasokat ki kergették, most mar talalta-
tott egy Delator, a ki egész birodalmot adott, hogy rejok
kalauzolja a Persecutiot [H; JHb Josika Janos fispan ir.
37).

perszekiitor @ldozd; persecutor, prigonitor; Verfolger.
1614: Az az Istentelen Tamasfalvi Janos is nagy kegyetlen-
séggel bird Marosszéket és az religidnak erds persecutora
16n [BTN? 48). 1666: vallasunknak clsé persecutora az
fels6 magyarorszagi magistratus akar lenni tSbbiekkel
egyiitt, ha Isten csudéilatosképen meg nem gatolja Sket
[TML 111, 543 Nalaczi Istvan Teleki Mihalyhoz). 1710: Ez
a Gyulafi Laszl6 ... a mi reformata religionknak nagy
persecutora [CsH 295). 1776: Szornyii és keresztény fu-
leknek irtoztaté vadat tett ellenem ez az én Zsigmond nem
fiam, hanem proditorom ¢s persequtorom, Bécsben egy
Enyedi Istvin nevii agensnek azt advéan fel, hogy én a
papista vallast mocskoltam és azért nem adom ki az Gtet
illetd anyai részit, hogy papistava lett [RettE 363—4].

perszekvdl 1. 0ldoz; a persecuta/prigoni; verfolgen.
1590: Azalos Thamas ... ha az eo Compositioiat in aliquot
sui parte vel in toto nem obserualna ez feleol Meg irt Sen-
tentia legyen az e¢o feyen, Kiwel mynden helyen persequal-
wan meg foghassak es mint gilkost ... erdem zerent meg-
bwtethessen (igy!) [Bonye Sz; WLt]. /6/4: 1595: Szent
Gyorgy-napi gyiilésben Fejérvaratt végezének articulust az
szegény sabbatariusok ellen, hogy persequaljak dket [BTN?
42-3). 1635: az Czismasiak, ha az eo Czehekben nem
allanak, miuelniek szabad ne legyen. Es az Warga Czch ez
ereosseggel elwen, az Czismasiakat ... mivelni nem enget-
tek, hanem Istenben el nyugut Bathori Gabor Fejedelem
idejebennis, privilegiumok szerént persequalvan ezeket
[KvLt Céhir. 1. 15). 1671 Apér Lazar ... a° Kézdi-Vasar-



perszekvalas

hellyieket Lemhényi erddrdl, és tdbb szomszéd Falubélie-
kérdl ... mint az elott ugy mostis haborgatn4, igaz uttyok-
ban persequalna, és bé-hajtana, fajokat és egyéb vélek valé
javokat el-vévén tsak iiressen bocsatana-el az emberit [CC
41). 1719: eddigis ex rancore persequaltak aszt & kire nagj
haragjak volt [KJ. Rétyi Péter lev. Ebesfvardl). 1745:
Lérinczi Kisanna ... Egerbegyi betsiilletes Torjai Janos
nevii emberhez széllasara bé kérezvén, annak fele edgjet
maéssat, ejtzakanak idején eltolvajlotta, kiis persequalvan 3
Thordai hataron a Kolosi Aknanal ut6l érte, és nékem mint
Tisztnek & lopott edgjet masokkal edgylitt kezembe hozta
[Torda; TIKT II. 38]. — L. még CsH 156, 336, 358; RettE
276.

2, nyomoz, torvénnyel (meg)keres; a urmiri (pe cale
juridic®); (mit Gesetz) suchen, nach jm fahnden. /641/:
Puzta kamarason lako Szekely Marta Legitimus Procura-
tora altal J6ve eleonkben iclentven hogi ennck elefitte
Negiedik eztendSben Tot Ferencz auagi Nemet ferencz
hitétlendl el hagyta ... Ez prima I(n)stantiaja az Eccl(es)ia
differallia, azert ez alat kerestesse es ha hol hallhattia
persequallia [SzJk 54). /679: Rognai Mihaly ... jurallyo(n)
azo(n) hogy ha keze ligyeb(en) lészen azt a lator aszont®
tehetsége szerint persequallyia tedrveny szerint [i.h. 139.
— *Ti. elszokott feleségét). 1688: Tetczett a’ sz Széknek
hogy Fazakos Janos infidelis boszorkény Felesegétdl Faza-
kas Katatol divortialtassék et ad secunda vota transmittal-
tassek, ita tamen hogy jurallyon azon, hogy valahol ennek
utanna meg kaphattya, via juris persequallya, az infidelis
Boszorkany Asszony penigh ligaban vettessék [i.h. 222].

Szk: kiilsé forumon ~ 1644: Barla Mihaly Proponal-
tattia legitimus Procuratora altal ... hogi ... az § felesege
télle el ment ... Deliberatu(m). Tudgia hol vagion mennien
utanna es az kiilsed forumon persequallia hitStlen el hagya-
saert [i.h. 61] % térvénnyel ~ 1710 k.: Azt izente® a feje-
delemnek: Nemcsak nem kérem a gréciat, hanem az Isten 6
nagysagat soha meg ne é4ldja, ha torvénnyel nem perse-
qualja, és ha biinds lészen, fejét nem véteti [BOn. 683. —
Az emlékiro atyja).

perszekvdlds nyomozas, (tdrvényes) megkeresés;
urmirire (pe cale juridica); Fahndung, (offizielle) Suche.
1642: Talala megh bennénket Nemethiben lako Kis Ilona
Legitimus procuratora altal kivanua(n) Absolutiot télle
hitotlend! el futot Thot Janos neved Uratol. De mostannis
az Eccl(es)ia keresesere es persequalasara igazittia, mert
megh az E6t eztend$ nem t6lt el [SzJk 57].

Szk: ~ra bocsat. 1641: Nemetiben lako Kis Ilona, Jéve
mi clednkben, ielentven hogi ennek elette harmadi (1)
eztenddben Tot Janos neud ura, Urunk €6 Naga hopenszes
darabantia hit6tlen6l télle el futot vratol, Absolutiot
kiva(n). De az sz. szék el futot hit6tlen uranak keresesere
s persequalasara bocziattia [i.h. 54].

perszekvilhat uldozhet; a putea persecuta; verfolgen
konnen. /666: Palatinus uram teljes akaratja az, hogy az
mi kegyelmes urunknak & nagysinak nehézségében ejtse
Tokolyi uramat & nagysagat, hogy igy annak alkalmatossa-
gaval is inkabb persequalhassak vallasunkat {TML III, 554
Teleki Mihaly Bornemisza Annahoz) | azért I6tt az osztoza-
sok, hogy oly reménség alatt szerzették volna az jésuitdk
Rékoéczi Ferencznek az Szrini lednyét, hogy talam az 6
ereje altal persequélhatjdk az mi vallasunkat [i.h. 560
Ebeni Istvan Teleki Mihélyhoz].
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perszekvéltat 0ldoztet; a dispune/face s fie persecutat,
verfolgen lassen. /664: El hiszsziik mi, hogy rémai csaszar
8 felsége, mind keresztyén monarcha Magyarorszdgban az
religiét nem persequaltatja [TML 111, 280 a fej. Teleki Mi-
halyhoz). /710: Erfs parancsolatom lévén mind a general-
tol, mind a Guberniumtél, hogy afféle tolvajokat persequal-
tassak, megparancsolam a székeknek, bottal, fejszével, 1an-
csaval felkeljenek, mert egyéb fegyverek nem vala [CsH
369].

Szk: haldlra ~. 1599: maga az meg holt Rhodék Andras
zolgamra rea tamadot, lovarul le verthe, Lowatis el vette,
Az uthan gialogh eo magatis vyobban halalra persequal-
tatta, tolvajt kinzeritetet kyaltani, hogy lletit megh tarthassa
[Dés; Eszt-Mk] % tisztekkel ~ [1681: Thasnadi Janos
jurallyon azon hogy tellyes tehetsege szerint hiitetle(n) fele-
ségét Kegyes Annat az tisztekkel persequaltattyia meg ki-
vannyiuk [SzJk 157].

perszeverdl 1. kitart vmi mellett/vmiben; a persevera/
starui (in ...); bei etw. bleiben. /16/8: Eléggé kérém az
pasat, hogy ... 6 magéaval beszéljen a kdvettel, de az pasa
soha nem cselekedé, hanem ugyancsak perseveréla abban,
hogy irja meg ha mit akar s irva adja be [BTN? 90). /674:
Teczet azért ’a térvény(ne)k hogy pro exemplo alioru(m) az
szolgék 4ltal az pelenger ala ki vitetvé(n), ighe(n) erdsse(n)
palczdkkal megh verettessék, és ki kialtva(n) haromszor
biintetésé(ne)k oka mi légien, ez vérosrol, sedt mégh ennek
hatararolis de facto el tavozzék, tebbe soha az varoson s
annak hatarannis ne talaltassek, Secus ha itt talltatik, s
anndl inkab affele czelekedetiben perseveral ... fel akaszta-
tik [Kv; TJk XI/1. 335]). 1705: mi a hiiségben perseveral-
tunk [WIN I, 508). /765: Murvai kapott fegyverre s ugy
hajtotta ki a Novizénsokat az Hazbol, s még Kis Josef hatul
menvén, ugy vagott utanna, hogy ha az ajto szemdldekben
meg nem akadott volna kardgya, feje ketté hasadott véina,
ezen furiajaban tovabbrais perseveralvan ... Az utzérais ki
hajtotta ket [Torda;, TIKT V. 259].

2. megmarad vmiben; a persista; bei etw. bleiben. /670:
Kovésznai Péter Plispdk Ur(am) altal conferaltak & Refor-
mata Kaéli Ecclahoz egy viragos pohart melyben van tall.
13. két dutka hijja; ea conditione mig perseveralnak ebben
az igassagban, de ha deficialnak & Reformata Esperess
vegye kezéhez [Kal MT; MMatr. 269].

perszeverdlds vmiben valé megmaradés; persistenfs,
perseverentd; Perseverieren. /670: Infidelitassal vadoltatik
az Aszonj meljet ha el akar bontani, ferjehez redealjon,
kiilsnben az sok bizonsagok(na)k vallasokat pertinatiajaval
abban valo perseveralasaval stabiljalja [SzJk 111].

perszeverdlhat kitarthat vmi mellett/vmiben; a putea
persista/persevera in ceva, bei etw. bleiben/perseverieren
konnen. /6/8: ha quod Deo auertat, valami disturbiu(m)
uagi egeb el tauaztathatatlan obstaculu(m) miat az haz arra
residiumianak megh adasa differaltatnek valami keves
ideigh, abban vinculu(m) ne legien, de ha Ebben az
czendessegbe(n) ... perseveralhatu(n)k az p(rae)figalt Nap-
ra ... tartozzanak megh adni [Dés; DLt 340]. /777: Ugy
hallottam az Atyamtol, hogj itt az Biid8s patak mellett a’
Biido6s Forasnal, hasznos Forasnak gondolvan valamely
Vakok és Santak magok Orvaslasok végett dszve gyiilvén
meg szallottak, kik is mivel hogj hdrom és négj hetekig is
ott mulattanak, hogj annél inkabb az rosz id6kben perseve-
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ralhassanak Kalljbakat épitettenck magok(na)k [Szakatura
SzD; TL. Bot Ursz (60) prov. vall.].

Szk: egyritt ~ egymas mellett kitarthat. /772: Ez igen j6l
tanult ember, koidndsen is, mas gyermekei felett, testal
nékie az édesatyja s az a szandéka, hogy ne hazasodjék,
hanem ha megosztoznak is egyutt lakjanak s holta utan
amije marad az occse succedaljon benne. De nem tudom,
hény zsakkal telik, mivel ez az Mihaly j6 accuratus, taka-
rékos, vagy inkabb fOsvény gazda és sziikon kolté 1évén,
Gytrgy pedig nem annyira, alig hiszem egyttt perseveral-
hassanak [RettE 279].

perszeverdns egyezséget megtart6; care respecta (o inte-
legere); (Vereinbarung) respektierend. /758: A fen meg irt
Relictanak s két Fiainak Tar Jdnosnak és Andrasnak,
Attyakrol Testvér Battyakkal és ez Relictanak mostaha Fia-
val Tar Gergellyel mi elottink ... meg edgyezvén ... kezeket
bé adak ... hogy ha valamellyik ... ezen szép Atyafisagos
edgyezést violalna az perseverans fél az violans félen, vagy
feleken Otven Magyar forintakat exeqvalhassan ezen
Levelnek erejévet [Asz; Borb. I].

perszisztdl helytdll; a persista, a rimine neclintit; beste-
hen. 1670: & felsége ... iratott minden varmegyékre egy
Manifestum forma parancsolatot, melyben sub poena notae
infidelitatis parancsolja, hogy az kik Rékéczihoz hajlottak
vagy inhaeredltak, azok redeéljanak az 6 felsége hiiségére,
az kik penig Rakoczihoz nem hajlottak volt, azok persistél-
Janak hiiségek mellett és az 6 felsége banderiumjaval viri-
tum conjugalvan magokat, minden gratiajat igiri 6 felsége
1s [TML V, 244 Ujhely Pal Teleki Mihalyhoz].

Szk: tisztében ~. 1677: Ha mely Fiscalis Tiszt valakik
cllen potentiat patral, azon Tisztiben citaltassék ... azon
Varmegyének Torvény Székire az hol a’ potentia pat-
raltatik, ha addig Tisztiben persistal [AC 187).

perszolvdl ki/megfizet; a plati/achita; aus/bezahlen.
1719: En Czegei Vass Miklos alkudtam es véttem hitelben
Sogor Uramtél Lengyelfalvi Orban Elek Uramtol egy szar-
Vas szérii Spanyol faj paripat Tizen nyolcz Arannyon
assecuralvén ... hogy osztozas utan becsiiletiel persolvalom
€8 Kegyelmének [Mezéméhes TA; WassLt]. /752: a falu
hotéraval, és az hol az Maga emberei okroi is ... pascuallot-
tak sok szegeny lakasok(na)k, és azak kozul az M Ur
Sellérej okreyis abigaltottak 28. darabig valot Sardra ... ha
- constalna hogy tilalmosbél hajtottak az hajtépinzt had
adgyak mutossak az infemalt kart becsiiltessék meg s azt
tartoznak persolvalni [Borband AF; Ks 83 Borbandi Szab6
GYOrgy lev.].

perszéna 1. személy; persoan’; Person. /606: Delibera-
W(m). harmad ezten nap sistallja az Euictort es Euictrix
Personakot legitime az J. [UszT 20/347]. /634: nem az
elyhez voltam, s vagiokis addictus, hanem az lesuita
Szerzethez, es abban valo personakhoz [WassLt 73/1 Cegei
Vass Janos végr.]. 1645: Mw Ferteodi Janos Angialost pro
tempore Nemzetes Beldi Janos es Beldi Pal vramek(na)k
odolai Porkolabiok, es Istuan Deak Szenthiuani Nobiles
€2 dologban keozul eligalt personak [Hsz; BLt 7]. 1650:
Erkezenek Szekely Hidrol Valami szabadosok Ebtt persona
0ztanak ide penzt [Kv; Szam. 26/VI. 360]. /166/: Miuel
3z orzagh minde(n) tiz tiz personara egy egy keobd! lisztet
limitalt . az houa kiuantatik el szalletathassa [UszLt IX.

perszéna

75/37 fej.]). 1700: a’ kiknel most ollya(n) foldek vadnak
pacifice birjak s colalhattyak Sz. Marton napra az arendajat
megadva(n); ha penig ... arendajat ... meg nem adnak a’
tunc azo(n) Embertiil in perpetuum elvitessek es adassek
oly bene merita personanak a ki meghatarozott Arendajat
megadgya azo(n) terminusra [Dés; Jk 310-1]. /776: &
Copuldlando Mlgs Personék® [Mv; GyL. Em. Tompos
franciscanus praesidens (55) vall. — *A gr6fi menyasszony
és volegény]. 1813: Le tett hitem Utan valhatok annyit,
hogy 6zvegy Ujvari Sdmuelné Foglar Klara Aszszonyt bi-
zonyos hibajaért a’ Czéh degradaltatta volt a’ maga
hellyérol 3rom personaval alabb® [Dés; DLt 22. — *A piaci
arul6helyen].

Szk: autentica ~ illetékes személy. /705: Teleki Sandor-
nak az ur izenetire megengedte a generalis, hogy a gyerme-
két, aki in agone van, két authentica persona eldtt megnéz-
hesse [WIN I, 441]. 1721: A Korcsomakon ... el korcsor-
marlott 4 hordo borok hordai authentica Personak elott
merettek meg [Dés; Ks 26. XIV. 1]. /1763: no mar melyik
szovan nyughatik meg az Biro néki, azoné inkabb a’ mit &
obiter masok kérdesere felelt, vagi azon mellyet akkor
mondott, mikor serio authentica Persondk 4ltal examinalta-
tott [Torda; TIKT V. 154) % eklézsiasztika ~ egyhézi sze-
mély. 1671: Azzal az jussal ne(m) elhet az Incta, mellyel az
tedb indubitata Ecclesiastica personak szokta(na)k é€lni,
mint hogj killsé magistratussnak bottia alatt, ez varosi
territoriumon az varosnak usussaval fructussaval él6dik per
hoc az mely magistratusnak alatta s inspectioja alatt eled-
dik, azon magistratusnak is forumat kel foruméanak ag-
noscalni [Kv; Tk XI/1. 166] % impura ~ tisztatalan sze-
mély. 1628 u.: ellenem iambor szemeli ellen mint ollian
Jmpura personanak zouait megh ne(m) halhatna(m), sem
en maga(m) halgatni ne(m) akaro(m): hanem tegie iambor-
re magatt azt kivano(m) [SzJk 33] % infdmis ~ rosszhirii
személy. 1597: Myerthogy az Actor bizonsagy egienessen
mutatnak chiak az orw azzonnak fogsagabeli vallasara ...
walamy nylwan valot ... az captilishoz nem bizonytot, az
teorweny simpliciter az azzony vallasanak vgimint infamis
personanak semmi helt ne(m) adhat [Kv; TJk VI/1. 5a] %
mizerdbilis ~ szAnalmas/szanni val6 személy. /673: Legh
clsdbenis consideratioban véven ezen nevezet arvaknak
mind ferfi s ledny agon levoknek igje fogjatcsagokat, nem
annyira nezhettiik s viselhettok el6ttiink vigoré az Decre-
tum continentiajat, mint az hogj mint miserabilis personak,
arvak, az menyiben lehetet legjenek rezesek attjoktol
maradat jokban illendSkeppen egjarant [Marossztkiraly
AF; IB]. 1746: Admonealtatta volt az A. 6 kglme ab offo
az It azért hogy a feleségit el tsapvan, interea mig Papok
clétt decidalodik dolgok intertentiojarol providealljon,
mivel miserabilis és erGtelen persona lévén fél6 ne hogy
¢hel ¢és hidegel masok kerte alatt meg halyon [Torda; TIKT
11l. 94] * nobilis ~ nemes személy. 1675: My Baczy Peter
Zagoni Nobilis persona, es Saska Mihali hwteos polgar
[Zagon Hsz; BLt 4]. /782: 11-mus Testis. Donat Debora
Nobilis Persona Aor. 34 [Szorcse Hsz, HSzjP] % privata ~
maganember. /579: Ertyk eo kegmek az vrunk eo Naga
paranchiolattyat ... az vallato zemellyeknek feierwarra valo
menety feldl, vgy wegeztek eo kegmek hogy Byro vram eo
kegme zereztesse(n) zekereket az zemelyek ala ... Miert
hogy vrunk dolga ez, nem valamy privata personae [Kv;
TanJk V/3. 192-3). 1671: A’ Szaz Atyank-fiai részérol
concludaltuk Nagd consensussabol hogy bizonyos casu-
sokon kivill & kegyelmek kozziil privata persondk imme-
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diate tablara ne evocaltatnanak [CC 50). /744: az paraszt
emberek ellen, akar Communitas légyen, akar privata
Personéak, nints mas Competens forum, hanem a’ Nemes
Varmegyének Filialis Széke, melly vulgo Ispan-Székinek
szokott hivattatni [WassLt Czegei Wass Adam kezével).

2. birt. szr-os alakban; cu sufix posesiv; mit possessivem
Suffix: sajat személye, sajit maga; propria persoani;
er/sich selbst. /710 k.: En menék Telekihez, ki azon kapu
felett valé felsd rend hézakat birja vala, ugy tetszik, még
asztalnal ol vala. Mind 6, s mind a munkaban conscius
vendégi jobban tudtak personéjokat agélni a fejedelemnél,
legkisebb gonoszt sem tudék észrevenni, szinte ugy
tractaltak, mint azel6tt, és ott toltém az 0d6t egy darabig
[BOn. 681]. 1744: E6 Exja Mgs Dominus Terrestris Perso-
naja, vagy Possessioja, és jurisdictioja ellen akarki machi-
nalodnék, tartozik a’ Dominalis Tisztek(ne)k ... késedelem
nélkil denuncialni, hogy in tempore Corrigaltathassa az
effélékb6l Szarmazé egyenetlenséget [Déva; Ks 78. XIX.
1]. 1752: az én Personamal inkab hiszem az alatom valé
Tisztek igen keveset gondolnak tsak inkab hiszem santi-
kélnak s mastél varnak nemis lesze(n) ebben az Joszag-
banis jo directio mig valamellyikiinket de toto nem cassal-
tattyak [Mocs K; Ks 83 Borbandi Szab6 Gyorgy lev.].

perszondlé személyzet; personal; Personal. 1786: En
valamiképpen hogy egy betiit sem irtam volt sohova is,
szerencsémnek mozdulasa irdnt, vgy a Téabla Personaléja-
bol kiis maradék, ha csak Fo Bironak nem hadnak ... talam
ugy is jarak vélle mint regen Bethlen Istvan az Erdéllyi
Fejedelemséggel, kiis csak az szerencsére, és maga jo ér-
demeire bizvan magit szépen el cseppene tolle, s Rakoczi
Gyorgy dle a polcra [M.régen MT; DobLev. 1II/615. 1a
Szénté Sandor lev.].

perszondlis L. mn 1. személyes, személy szerinti;
personal, personalicesc; persdnlich, die Person betreffend.
Szk: ~ inszurrekcio személy szerinti hadbaszallas. 1666/
1701: De az mint kivannyak ed kglmek® hogy tempore
Expeditionis Bellicae, personalis insurrectiora ne kénszerit-
tessenck, az arant lattatnak eo kgek az idok(ne)k s az dol-
gok(na)k praescribalni, mellyek(ne)k egyedil az Minden-
hato I(ste)n parancsolhat [Kv; KvLt 1/188. — *A kolozsva-
riak] % ~ jobbdgysdg személy szerinti/személyes jobbagyi
allapot. 7796: Hijaba reproducalja itten az All Peres Ur
azon Leveleit ... a’ mellyekkel azt akarja bizonyittani hogy
a’ Torotzkaiaknak Privilegialis szabadsagok ezen Levelek-
nek ereje altal mortificaltatvan, és 6k 6rokds Jobbagysag
ala esvén, ma mar a’ kereset alatt fenn forgé Levélhez a’
Fell Peresnek semmi actioja nem volna; mert valamint ezen
Levelek altal a’ Torotzkaiak elébbeni szabadsagok mortifi-
caltatott, vgy ezen Levelekis az 1791béli Novellaris Articu-
lus szerint, nem tsak mortificaltattak, hanem egészszen el
toréltettck a’ Personalis Jobbagysagrol szollo minden Haza
Térvényeivel egylitt [Mv; TLev. 5/16 Transm. 34 tabl.] %
~ komparicié személyes megjelenés. 1634: Kakoni Ersebet
Azzoni, mostan hazaia kivol exiliomba(n) leven, es az z.
zek eledtt Legitimus Procuratorokat is nem Compareal-
hatua(n), sem peniglen Haller Peter vramnak mellette szol-
ni nem engedtettven ... az Z. zek ... megh nemitotta auagi
varia az I(ncta)nak personalis Comparicioiat, auagi menien
oda, a hol personaliter contendalhat velle [SzJk 43]. /736:
Az A 6 kigjelme? ratione Officii az It keresi Paraznasagért,
amint Citatoriajab(an) p(rae)tendallya; de nem tészi fel Nos
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paraznaé; vagj nbtelen ... az holott pedig tudni valé, hogy a
Nos parazna mindenkor fejére kerestetik; a Notelen pedig
Nem ... a N&s parazna mindenkor personalis Comparitiora
Citéltatik ... a Nételen pedig nem ... azért ... homdlyos az
is, illet valaé personalis Comparitiét vagj nem [Dés; Jk
217a. — °A véros hadnagya) % ~ kontribiicié személyes
ad6zas. /703: nemellyiklink mind az Personalis Contri-
butiok miatt, mind az Koborlo Kuruczok miat s masként is
elége megh Romlotunk [Fog.; Utl] % ~ prohibicié szemé-
lyes eltiltas. /734: a’ mi illeti az A eo kgl(me)tol allegalt
20 Titt. az ide impertinens, mivel az ha meg olvastatik jol,
szollot régenten az orsz4g Tablaja el6tt valo Personalis Pro-
hibitiorol az holott harmad napon mingyért a’ Prohibitio
mellet personaliter, és nem per Procurator(em) tartoztanak
Comparealni [Aranyosrakos TA; Borb. II].

2. ~ rezidencia sajat lakhely; locuin{3d proprie; eigene
Wohnung. /677: a’ laesa pars a’ potentiariust keresse a’
kartételért juris ordina, vagy ot az hol personalis residen-
tiaja vagyon [AC 187].

3. személyeskedd; plin de aluzii ofensatoare/rautacioase;
anztglich. /759: igyekeztem, hogy efféle personalis Inju-
riék ... concilialtathatnanak, de minden igyekezetem gyii-
mdltstelen volt (Mv; Told. 42]).

IL /i 1. személyndk (a kiraly személyét képviseld kozjo-
gi fOtisztvisel8); reprezentant al regelui; Vertreter des
Konigs. 1666: Kaszony pater ellen, az mint inquisitiot
irnak, ugy az cancellariussagtul is elesett, mivel cancella-
riusnak Szegedy Ferenczet a posonyi praepostot tették.
Personalisnak pedig Szakmérdy Janost, egy horvat nemes
embert, tettek [TML III, 599 Bethlen Miklés Teleki Mi-
halyhoz]. 1704: a kurucokat az 6felsége Heister general
alatt levé hada odafel, a Dunan tal megverte volna, akik is
latvan, hogy meggydzettek, tizezeren magokat letotték,
Csaki Mihaly, a personalis veje lévén els6 a kurucokkal
[WINI, 91).

2. személyes képvisel6/megbizott; reprezentat, persoand
autorizatd sd reprezinte pe cineva; Vertreter. /746: Rusz
Mihély, nem hogy maga homagialis obligatioja mellett az
Bironak adsistalt volna, s6t bestelenséggel illette, mocs-
kolta s fenyegette ... Azért tettzet a Torvénynek, hogy
Orosz Mihaly a Bironak Farkas Vaszilynak mint az Domi-
nus Terrestrisck Personalisanak bestelenitdje mocskoloja,
¢s Jnvasora cum fl. hung. 12 buntetessék [Dés; DLt Liber
Inventationis]. /790: Valamikor & Sz8ll8 Biro a’ Sz6ll6k
llapattya irant valamelly id6re hagyast, vagy Gyiilést
botsat, azt rendre egyik Haztol a’ masikhoz hirré tenni
vagy el mondani tartoznak s, a rendelt Hellyre, az hova a
Gyiilés botsattatatt minden Szollos Gazda vagy Personalis-
sa eld mennyen [Nyaradkaracsonfva MT; Told. 76). /794:
Tessék azért Nsgd(na)k, az Vraknak és Aszszonyok(na)k
magok Personalissai altal Dictor(um) terr(arum) arabilium
facie in ipsso Die Ovo megi jelenni [Addmos KK; JHb
XIX/42).

perszvadedl 1. rabeszél/bir vkit vmire; a persuada, 2
convinge pe cineva sa faca ceva; jn von etw. Giberzeugen.
1600: A Harom széki székelység jo ... eleikbe koldtonk és
persuadealni akarjuk omnibus rationibus, hogy az Aranyos
sz€kick nyomat kovessék [SzO IV, 137]. 1745: lllyen
actiom vagyon az I. ellen ... az édes Attyét ... szép és hitetd
beszédekkel kériil vévén ... mesterséges és alnok beszédek-
kel magahoz allicialvan persvadealta, hogy ... miar meg
oregedett beteges allapottal lévén & mi kevés pénzek va-



699

gyon ... 6 Kglme gondgyat viselné ... mint édes Léanyok-
nak hitelt advén, tbbbet két szaz forintyoknal keziben adta-
nak [Torda; TJKT II. 36].

2. tanacsol; a sfatui cuiva ceva; raten. /59/: Keomywes
Mihaly vallia ... mikor fejerdine teob Azzonjemberekel ez
telbe lakoznanak, oda Ment volt Grasznehoz Chiszar Tamas,
Megh fogta ... a° Monyat, es vgy p(er)suadealta Grasznenak,
de bar hozza Meny, Mert vagyon [Kv; TJk V/1. 115). 1619:
tudom, frt Nagysagodnak az német kovet persvasitja fel6l,
hogy Jené dolgat adoméannyal kellene nyomni, nekem is
Startzer uram sok széval persvadealja azt | tobb német
uraknak tavalyi nyarban persvadedlja vala Vac megadésat
[BTN? 192, 288]. 1657 Megmutogatvan azért az alkalmat-
lansagokat, ellenben az megerésddésre valdé hasznokat,
persvadeal4 néki, és elvégezék az hatraszallast | persvadea-
lam Cséakinak, inkabb irna meg az fejedelemasszonynak,
hogy kedveskedjék valamivel néki [KemOn. 72, 122].
1710: Annyira persuadedlta vala a vezérek Thokoly a dol-
got, hogy mindjart kuldott a fejedelemhez, megizenvén,
Teleki Mihalyt adassa kézhez [CsH 163].

3. elhitet vkivel vmit, meggydz vkit vmirdl; a convinge
pe cineva despre ceva; jn etw. glauben lassen. /763: azon
injuriose bestelenitd huntzfutozésival sem adhatta ki maga
egész mérgét, hanem imitt amott Infamisnak, Kujonnak,
Perjurusnak, hohémak, gyilkosnak hirdetett, hirdet, és
masok(na)k persvadeallya, hogy velem emberséges ember-
nek nem szabad tarsolkodni, semmi uton modon [Nsz;
Told. 33/22]. 1770: A t6bbi tisztek is uj emberek lévén,
nem tudtam persvadealni a dolgot s efelett bizony egyben
kaptam vélek [RettE 244].

Szk: ~ja magdval elhiteti magaval. /773: Azt is persva-
dealtak volt magokkal, hogy &felsége azt parancsolta, hogy
minden foldesir a napszamot mennyit dolgozik, fizesse
meg neki [i.h. 305].

perszvadedlhat rabeszélhet; a putea convinge/persuada;
Uberzeugen konnen. 1740: A Vice Tiszteket dromost meg
marasztottak, azok ugyan nehezen marattanak, hanem az
Maros melyéki feo Birot némelyek, de nem igen sokan,
nem akartak meg hadni, de job resze annak meg maradasa-
ra is rea 4llat, az Tiszteketis remuneraltuk, Inspector Com-
missarius (') pedig eppen nem tehettem, s nem pervadeéal-
hattam, noha kulondsonis eleget tractaltam vélek [Déva;
Ks 99 Kornis Antal lev.].

[}

perszvadedltat 1. rabeszéltet; a dispune cuiva si
determine pe cineva sa faci ceva; Oberzeugen lassen. /657:
Conflualodvan azért az orszag azon Tabori gyiilésre,
subordinaltak masokat is, de kivaltképpen Fekete Lorincet,
ki j6 német 1évén és az fejedelemasszonynak is meghitt
embere, igirvén joszagot is néki, ha végbenviszi, persva-
dealtattak, hogy bucsiuznék el sponte a fejedelemségts
{KemOn 126-7].

2, elhitet; a face pe cineva si creadi ceva; glauben
lassen. 1764: gyiiltenek volt Haromszékbdl, Gyergyobol és
Csikbol feles székelyek az hegyek kozé egy bizonyos hely-
re. Kikhez is kovetet, Bors Lazart, kildvén a commissio
oly instructiéval, hogy a lejovetelre ket adigalja és velek
Persvadealtassa, hogy nem lészen bantasok [RettE 160].

. berszvizi6 1. rdbeszélés; persuadare, convingere (prin
Insistente); Uberzeugung. /618: De az egy dologrél, Ke-
Byclmes uram, Nagysagodtol akamék instruktus lenni, ha

pertindcia

az Nagyséagod bolcs itileti accedal: ha ezek fel6l valé pers-
vasioval innet kellessék-¢, s illik-¢€ nékem vagy az Nagysa-
god bolcs tandcsit és az orszagban levd fdrenden vald
uraimat informalnom? [BTN? 110]. /676: Hiszen nem
vagyok ¢n olyan felettébb valé consideratiéra és félelemre
mélté nagy ember; noha ha az volnék is, artatlan, btintelen
itt tartani ugyancsak vétek volna; de a persvasio az arant
nem béant, ha mésok hirem nélkiil s kedvem ellen olyan
formidabilis nagy emberré nem tésznek [TML VII, 238
Bethlen Miklés Teleki Mihalyhoz].

2. meggy6zd erd; persuasiune, putere de convingere;
Uberzeugungskraft. /743: Vajha édes Ngos Vr(am) a’
Cicero ikesen szollasaval Vagy pedig az Orpheus kdveket
fakat demualcéalé persvasidjaval birhatnék ... de az illjen
simplex Créatura mint én vagyok kinyoralni sem tud hat-
hatos képpen [A.csernaton Hsz; ApLt S id. Cserei Janos
Apor Jozsefhez].

perszvazus meggy6z6dott; care este convins de ceva;
uberzeugt. /760 k.: Noha bokroson, és tsoportoson a’ Sok
roszsz hirek a Migs Groff Exponens Vrak is 0rokos szo-
morusagara Ngod ellenn nagyon megtédultanak, és tsopor-
tosodtanak; de a’ Groff Vr még is egészszen Ngodhoz valé
Atyafisagérol persvasus lévén hitelt nem adhat, igaz hogy
valahol ... lett eljovetele ... a’ roszsz hirrel mindentitt bo-
volkodnek [TKI gr. Teleki Adam kezével].

pertentdl megprobal/kisérel; a incerca, a ciuta si facd
ceva; versuchen. /719/1761: A NEnyedi Piacz szerben ...
1évd Hazat Néhai Czegledi Szabo Mihaly Vr Relictaja Ne-
nyedi Séra Asz: se egy, se mas vtan modon abalinealni ne
pertentélja, se semminemi p(rae)textus alatt [Ne; DobLev.
11/329. 11a). 1722: F. Kapit(any) Ur(am) arultat Havasal-
foldi Bort ... én admonéaltatta(m) a Gorogot két Nemes
ember dltal hogy ne pertentallja arulni ... de csak illudalnak
ezek mér engemet, mint az elsd vilagbéliek Noe Patriarchat
[KJ. Rétyi Péter lev. Fog-bdl]. /737: A Nms Varos sokszo-
ri Protocollatioinak tenora ’s vigora tarttya, hogj Mészaros
atyankfiai a szarvas marha hust Cum Den 2 :/: 2 arullyak ...
mind aziltal mostan(n)is husokat fellyebb arallyak, mint
annak limitatioja vélt ... most azert, serid impingéltatik,
hogj tobszor a Nms Varos Consensussa s hire nélkil olly
dolgot pertentdlni ne mérészellyenek [Dés; Jk 479a].

pertentaitatik megprobaltatik; a fi incercat/tentat; ver-
sucht werden. /741: Noha a’ Nemes Véros Concludalt vala
arrél, hogy ezen Esztenddb(en), illyen nagy 6 borok sziki-
b(en) és a’ quartélyosnak is parancsolattya urgealvan, hogy
Magyar-Orszagi 6 bort arultassunk, ehez képest kezdet-
tiinkis idegen 6 borokat artltatni; mely mas privatusnak
absoluté meg-nem engettetett; mind azondltal, Tktes Dio-
szegi Mihdly atyankfian(a)k ... azon egy meg-tiltott hordo
0 bora, fel szabadittatik és meg engettetik 6 kglmének ki
arultatni. Ugy, mindazon altal, hogy anndl tébbet kiarultat-
ni teljességgel meg-nem engettetik ha mindazaltal perten-
taltatnék, a Nemes Véaros maga authoritéasa szerint, az hor-
do fenekének kivégattatisit maga kezén fogja tartani
(igy"); masnak pedig Senkinek, indifferenter, hogy idegen
sem O; sem 4j bort drulhasson ’s 4rultathasson meg-nem
engedtetik [Dés; Jk 550].

pertindcia engedetlenség, makacssag; nesupunere, inda-
ratnicie; Ungehorsam, Hartnickigkeit. /670: Infidelitassal



pertinencia

vadoltatik az Aszonj meljet ha el akar bontani, ferjehez re-
dealjon, kiildnben az sok bizonsagok(na)k vallasokat perti-
natiajaval stabiljalja [SzJk 111].

pertinencia 1. hozzitartozandéséag, birtokhoz tartozé ki-
egészitd részek; pertinenfd, dependinte; zu einem Be-
sitztum gehorende ergiinzende Teile. /579: Te neked penig
semmit ne(m) Attak Kisfaludj hatarba(n) hanem Bozza-
zegbely Rezt, az eo hataryban valo pertinentiayaual, es
ne(m) Birhatz te semmit az Kisfalwdj hatarba(n), mert
ne(m) vagy donatarius benne, semmy keozeod sinchj hozza
[BAILt 79]). 1600: Tarchafalui Marton deakne penzen webtt
wles helet, kin hazais wagio(n) zanto fedldiwel, zena fiwwe-
wel, es egyeb pertinentiaiawal foglaltak ki hatalommal
teorweny nelkol Boros Peter, Boros Ferencz, Kapitan
wra(m) megh zabaditotta Marton deakneth [UszT 15/212].
1640: biruan az Anak zwle Attia Vduarhazat, ahoz valo
pertinentiakkal, vgmint zanto feoldel, zena rettel Erdeouel,
mezeouel eggiwt [Mv; DLev. 5]. 1677: a’ szeginységet ...
ne terhellyék; hazoknak telekit, udvarokat, ahoz valo perti-
nentiakat meg ne hdnnyanak | Huszt Véra minden pertinen-
tiaival, es minden jovedelmével, s’ a’ S6 Aknaval edgyit,
Otven ezer aranyban inscribaltatot, a’ Néhai Tekintetes és
Nagysagos Groff Bethlen Istvannak, és maradékinak [AC
134, 148]. 1679: Ki menvén ezen darab puszta helynek
oculalasara, Semminemi pertinentiak nem lévén hozza, az
helyis kicsiny, harom forint Taxat adhat t(ile, és harom nap
az sz6lében dolgozhatik [Vh; VhU 461]. /7/1: Mind
ezeket az jobbagyokot pediglen fundus, és pertinentia
nélkul adak [Altorja Hsz; Borb. I). /1717: Suki Laszlone,
Sarosi Khristina Aszszony(na)k juta(na)k: Kis Saroson
Palffi Ferencz egy fiaval, hazaval, pertinentiakot advéan
illendd keppen hozza [Kutk.; DobLev. 1/108]. 1760: az
Falunkban 1évé Héarom telekeket hozza tartaz6 minden
pertinentiakat  200. Magyar forintakon Zallagasitatta
[Arpast6 SzD; BK].

Szk: belsé ~. 1743: Simon Peter Vram Jészaga maradot
minden kilso, s° belsé pertinentiajaval Simon Kata Asz-
szonjra [Kokos Hsz; Kp 1. 148 Sam. Sigmond (65) pp vall.]
% fél ~ 1765: en fel session lakom és fel pertinentiat birok
[Balavasar KK; Ks 18/LXXXVIIL 13] % kiilsé ~. 1681:
Borbereki hazokat ... hozza valo kiilsd pertinentiakkal
eggiiitt ... addk 8r8koson es megh hihatatlanul Incedi Pal
Ur(amna)k ... negyven magyar forintokert [Alvinc AF;
Incz.]). 1690: ezen drokseget ... veve meg kbls6 pertinen-
tiak nelktl Kovasznai Janos Pap Uramtul [Makfva MT;
DLev. 3. XXXIA. 25). 1722/1814: Kezdettunk az kiilsé
pertinentidknak osztasthoz ... Libokra vagy Szakaszokra
szaggatvan, kinek kinek nyil czedula vonassal e szerént
osztottuk a’ mint kdvetkezik [Kisjend SzD; BetLt 1].

2. tartozék, szerelék, alkatrész; accesoriu, piesd compo-
nentl; Erganzung, Bestandteil. /635: Malom No. 2 Egi egi
kereckre mellyekett nehai Miko Ferencz Uram epittetet.
Edgiket az falubeli emberek hatarara feoldere, masikat
ismegh az Boerok foldire. Az malom penigh mindenik,
minden pertinentiaiual kesz minden bontokozas nelkol
[Mardzsina F; UF 1, 377). 1656: vagyon egi leovo szer-
szam, kinek vasas tengellje, vasas agia .. egyeb hoza
tartozando pertinentiaival edgyt [Fog.; UF 11, 104]. 1676:
egi edregh négy nyilasu onban foglalt Gveges ablak, hozza
valé pertinentiaval [uo.; i.h. 709). 1677: Vas verd haz ...
Vagyon az ké kémény mellett furd tarté6 szék minden
pertinenciaival Kettd no. 2 [Madaras Cs; CsVh 50].
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pertinencids hozzatartozand6sagokkal jaro (telek); (tele-
chifloc de cas3) cu pertinentd/dependinte; mit Erganzungs-
teile. 1752: Vadnak ... harom Puszta Telkek 1. az az perti-
nentiatlan Cir. harmod rész puszta sessio ... 3. Az az perti-
nentias egész, de puszta sessio [Babony K; JHbB].

pertinencidtlan hozzitartozandésagok nélkuli (telek);
(telechifloc de cas3) fard pertinentd/dependinte; ohne Er-
gidnzungteile. 1752: Vadnak ... harom Puszta Telkek 1. az
az pertinentiatlan Cir. harmod rész puszta sessio [Babony
K; JHbB].

pertli, perkli (keskeny) szalag, pantlika; panglica (in-
gustd); (schmales) Bandchen. /817: Vett 6 Sing pertlit
[Mv; DE 3]. 1829: Perkli 48 5/8 Sing 6 Rf [Kv; BLt 12 kv-
i dolgozéhdz nyomt. szam.]. /839: viselt kék nadragot
fekete perklivel [DLt 893 nyomt. kl}. /845: Hét Csomo
perkli {Dés; DLt 1388]. /860:Atillaba zseb tétel //50 ... 1
darab Czérna nadrag atalakitasa f. 2 ... fejer pertli és to-
panka Schlingli hozza f 4 {Kv; Ujf. 1].

pertraktdcié megtargyalés; pertractare, dezbatere (inde-
lungat); Besprechung. /837: (A) Czéh mestercknek, a
Czéh pénzei, s minden jovedelmei pertractatiojarol készitet
szdmadasaik meg visgaltassanak ... a Czéh mesterek, a
gyiilesbbl ki Iéptettettek, s jelenlétek nélkiil k6z6nségesen
meg kérdeztettek ha nem lenne ¢ valamelyi Tagnak valami
észre vétele mind a perceptiokra, mind az erogatiokra
nézve [Kv; ACSzam. 114].

pertraktiltatik megtargyaltatik; a fi pertractat/dezbitut;
besprochen werden. /737: Az mikorra is az eddig tott ala-
zatos Instintiankra s remonstrationkra lett Resolutioi €6
Felségének el érkeznek és az Haza dolgai azok szerént
pertractaltatnak ... comparealni el ne mulassa [ApLt 1 a
gub. Nsz-b6l].

perturbator haborgatd; perturbator; Storende(r). /763:
Az 1 ... minden larmét eczakai torbézlast kialtozast, eczaka-
nak idején véghez vinni nem atollat, hasanlo larmaval
varosunkan 1év0 egj bor czégért violenter el vitt ... mely
czégéres dolgaiért, mint tranquillae noctis perturbatort
erdeme szerént meg buntessék [Torda; TIKT V. 178].

pervéta, porvita arnyékszék; closet, latrina; Abort,
Klosett. /585: Varro Caspame vallia ... hogy fel hozak A
periiatabol a’ giermeket, de semmi ruha Ne(m) vala raita
hane(m) a’ Massaban vala, ¢s Akor vgreh Nem Indula [Kv;
Tk IV/1. 454]. 1587 Az Kyraly wczay Swteo hazrol walo
Keolchyegh. 6 January hordattam ky az Saletromot az por-
watabol Tyz kaddal attam harmatol f. 1 tezen f. 3 d. 33
[Kv; Szdm. 3/XXXIV. 7 Zabo Gydrgy isp. m. kezével].
1597: Nagy Mihalne ... wallya ... az leanka mind megh
bezelle hogy egizer az porwatab(an) mazzor az mayorba
arczal le boritotta s vgi bant velle [Kv; TJk VI/1. 102].
1630: (A leanyr6l) hallotta(m) azert, hogj igen szepleds de
nem tudom mitedl volt, Ezt hallotta(m) ... tedle hogi halua
let az giermek ... b maga vetette az porvataba [Mv; MvLt
290. 192a]. 1632: azt mondod hogi poruatat akarok czenal-
tatni az kamoraban {Myv; i.h. 66a]. /647: az eoregh haz ...
ebbeol nylik egy peruatara egy festet, tolio zaru, kolczu
aito [M.kirdlyfva KK; BK 48/16). /787: Vagyon égy
Civilis Joszag ... hatul egy palinka f6z6 hazzal ... égy sza-
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lonnanak valo Deszkas Kamaréval ... s.v. Pervétaval egye-
temben [Mv;, MvLev. Nagy Gyorgy hagy. 1]. 1832: A
Pervata 1 Rfr [Szentmihalytelke K; HG 33].

Szk: <vd csindl beszennyez. 1662: A templomot isten-
telen vitézeinek ganéjaval megundokitani, pervatava csi-
nélni ... nem iszonyodott® [SKr 108. — ®A vitézl6 Lonyai
Andrés].

perviita-szék, porvita-szék amyékszék; closet; Klosett.
1584: Esmeg az eskoldban az pervata zck fellet chinalta-
twk meg az heyazatyat weottem 10000 zeget tezen f 4 d 30
[Kv; Szam. 3/XV. 11]. 1589: Az Prouata Zeket az foghaz-
nal hordotak ky 18 Kadal atta(m) ... f 5 [Kyv; i.h. 4/VI. 20
Stenzely Andras sp kezével]. 1618: az kulsé pervata szé-
ket, ki szép deszkaval vala csinalva, az szolgai egy darabig
béégették volt [BTN? 103). /656: Ezen pitvarbol szolgal ki
az kol futted kemencze szaja eledtt egy fustesilo ked
kemenj meli ket kemeni elott nilik be egy pervata szekre
bal kez fele vas sarkon panton forgo retezes retezfejes ajto,
meliben egy embernek valo uled szek bene [Fog.; UF I,
130). /788: égy magassan fel emelt Porvata Széket epittet-
vén Szandékozom a felsd Hazaimbol azonn Porvétara jéro
tornantzot vagyis follyosot is epittetni [Kv; Pk 3].

perverzus rossz természet(; pervers; pervers. /763: Te-
leki Sandor ... minthogy excessivus és perversus ember
volt, rosszul €It vele holtig [RettE 156. — *Hal4sz Borbara-
val]. 7778: tudom azt hogy Etzken Miklos Perversus Em-
ber volt, mert Az Atyanak maga Excessussai miat gyakor
izben sok kéarokot tett [Albis Hsz; BLev.].

pervesztigdl kinyomoz/firkész, a investiga; fahnden.
1781: A Birs almafén fellyal ... a” mely Epittéseket ... lat-
tunk, azokot curiosé ... pervestigdlvén aestimaltuk ... Ti-
zenot M. forintokra Mely szollon tett Epittésének ... vehet-
ggghasznat, ha tovéabrais Cultivalhatna [Ne; DobLev. III/
. 1b].

_pervien kelmefajta; un fel de fesaturs; Art Stoff. 1861:
vilagos drapszin Peruvien fain [Kv; LLt]. /862: fekete
pervien ... uja bélés [Kv; LLt].

pervolvdlgat atolvasgat, a citi/parcurge; durchlesen.
1821: éppen a Periodusba jovén a Transmissiok a’ kezem-
be noha mar pervolvalgattamis nagybbb részbe, mind azon
dltal még az Appellandi ratiokat tokélletesen el nem
készitettem, s az utasittasomnal fogva tsakis a Divisionalis
perbe kelletett volna ezt etkésziteni [Mv; Pk 2].

perzsa I. mn persian; persisch. /16/8: azhol Perzsianak
metropolisa vagyon, hol minden perzsa fejedelemnek te-
metShelyek vagyon, szinte addig ment el az vezér, és annak
6talmara nollevelle, religioja tartasa szerént €ld kellett joni
az perzsiai kiralynak [BTN? 150]. 1619: Ma die 10
Februarii jutott ide az perzsa kovetnek precursora, azki
szallast is készit [i.h. 227).

IL. fn perzsa ember; persan; Perser | perzsa nép; popor
persan; persisches Volk. /614: Ez id6ben az fovezért csa-
Sz4r a perzsdkra nagy haddal ktldvén, maga helyébe kaj-
mekamnak hagya Giurcsi Hadon Nehemet bassat, egy igen
¢szes vén vezért [ToldE 224). /16/9: Itt valé uj dolgok,
Kegyelmes uram, semmi nincsen. Széles ez vilag erre mind
békességben 11l Az perzsaval valé békesség teljességgel

perzselt

véghezment [BTN? 316]. /657: Hanem ekkor els6ben me-
zei harcon is megtolyadtatvan ... perséatol is el nem érkez-
vén az segitség, Ezdrumot Abaza pasa hitre adta volt meg,
¢s hajtott fejet maga is, kit akkor nagy triumphussal hoza
bé az fvezér [KemOn. 88]. 1662 az persék is az tengeren
til nagy hadat inditottak Babilonia ellen [TML I, 357
Ebeni Istvan Teleki Mihalyhoz]. 17/0: A muszka cér ... a
persiai kirallyal is confoederatiot tdn, hogy 6 innen, a persa
penig tul napkelet feld! minden erejivel a tordk birodalom
ellen felkeljenek [CsH 452-3]. 1731: Az Ui Torok Sultan
... ha az Persaval meg békél ... a Muszkaval fog valamit
kezdeni, ugj a’ mi Kglmes Csaszarunkis belé elegjedik
[Nsz; Ks 83]. 1738: itten az Persakrol hirtelen oly hir futta-
modott, hogy igen nagy erdvel gytine (!) az Torokre [Ks 99
Kornis Antal lev.]. /779: Némelyek azt mondjak, hogy a
torok, aki eddig defendalta Erdélyt a muszka impetusatol,
hadakozasa lévén a perzséval, nem érkezik minket is ol-
talmazni [RettE 396].

perzsbiiz perzsszag, miros de ars; Brandgeruch. /644:
Egh vala Immar mint egj Aztalne helie(n) az kemeni mellet
az zalma ... Hogy Biro Antal az Mezeoredl megh Jwue,
Monda azt hogj vagio(n) vgj mond Annak harmad Vagj
Negied Napia hogj Mind erzette(m) en, az Peors bwzt [Mv;
MvLt 291. 432a].

perzsel 1. megporkd!; a pirjoli/arde; versengen. 1762: &
maga széna flivének allyadban meg gyujtott egy tdvis bokrot
.. az 1 O kime 4ltal gerjesztett és tdvis bokorbol indult
harap el6tt az actionalt helyben semmi harap égés nem volt
... mig az 1 O klme Szena fiivében gyuijtott tiiz ki nem ment
az oldal se meg égve, se meg perselve éppen nem volt;
azért ha addig nem volt perselve az oldal mig azon I O
Kimének széna fiivéb6l 6 Kime altal indittatott tiiz ki nem
harapazott ... tehat nem mas hanem az I. O Klme harap
égetése hatot ki az oldalon [Torda; TJKT V. 102].

2. leslt allatot sz3rétél perzseléssel megtisztit; a pirli;
(geschlachtetes Tier) an/versengen. /692: ki mentink az
Toedk buzankban, az szeplaki Disznokat ugj eoltitk, ver-
tik, perseltiik s ettuk ... Giller Peter es Janostis lattam hogj
perselte s darabolta [O.szentlaszl6 KK; SLt AF. 20 Oprian
Thodor (35) vall.] | perseltem szeplaki Disznot Giller
Peterrel [Szaszsztlaszl6 NK; i.h. Fato Peter (40) vall.].

perzselés (meg)porkolés; pirjolire; Versengen. 1762: A.
fel vévén az J & Klme altal meg gyujtott bokorban indult t3-
zet, 4 bokortol fogva nyomoztéik continuative minden meg
szakadés nélkiilt az hegyen éltal a’ mint a’ ... Fatensek hara-
pozni szemekkel lattak ... es recognoscaltak hogy azon bokor-
bol indult tiiz nyoma volna continualva ... azon harap égés-
nek nyoma s perselése lett légyen [Torda; TIKT V. 103].

Hn. /864: Perzselés [Alfalu Cs; EHA].

perzseletlen szorétSt perzseléssel meg nem tisztitott (le-
olt allat); nepirlit; nicht versengt. /749: egy veres siildé
még perseletlen, a szalonnék fel$l pedig azt monda hogy el
vannak darabolva [Kismuncsel H; Ks 112 Vegyes ir.].

perzselt 1. megsutott; pirpalit, fript; versengt, gerostet.
1629: Lattam azt hogi hoztak oda my hozzank darabok-
ba(n) Perselt peczienet, eginehanyszor fozni valot is, mais
hoztak diszno hust mostis ot fe6 az haznal | perselt biireos
peczenie volt az kit ot sitedttek [Mv; MvLt 290. 186b].
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2. megégetett; pirjolit, ars de foc/pirjol; gebrannt. /746:
En az Actornak Mostoha Fiat, még egy ujommal Sem
illettem, hanem oétet talalvan egy nagy Perselt bottal ... attul
tartottarn, hogy valamellyik a Fiaim kéziil arra j6vén, azon
Bottal dtet meg akarja tamadni [Valyebrad H; Ks 62/22
Ujbar Petru vall.]. /1837: a két fenn emlitett Wiziek kozha-
taraban egy nagy perzselt bukkfa; a kozhatiron al6l
minnyért, a nagyobb Wizi Mihalyéban, két nagy megper-
zselt bukkfak talaltattak [Jendfva Cs; RSzF 120].

3. aszalt; uscat; gedorrt. /717: kiildéttem ezen talygasol
... egy kevés perset almat moskotaly kortvélyt [O.csesztve
AF; Ks 96 Szegedi Janos lev.].

© Szn. 1602: Perselt Janos jb [Baratos Hsz, SzO V,
193].

perzsiai 1. perzsa; persan; persisch. /618: azhol Perzsia-
nak metrolopolisa vagyon, hol minden perzsa fejedelmek-
nek temetShelyek vagyon, szinte addig ment el az vezér, és
annak Otalméra nollevelle, religitja tanésa szerént eld
kellett j6ni az perzsiai kiralynak [BTN? 150]. 1662: Ezen
esztendében, die 19. Novembris érkezett volt Izkidirben
¢s a portara egy persiai kovet [SKr 350). 17/0: A muszka
car ... a tobb varosokot is az egész provincidban beh6-
doltata, és a Fekete-tengerre rettenetes nagy készilettel
vald classist vitete. Bucsukra penig és Chrimben a tatarok
ellen nagy arméadakot kolde, s6t a persiai kirallyal is con-
foederatiot tén, hogy &6 innen, a persa penig tal napkelet
fel6l minden erejivel a torok birodalom ellen felkeljenck
[CsH 452-3].

2. ~ had Perzsia elleni hadjarat, campanie impotriva Per-
siei; Feldzug gegen Persien. /679: irtam volt Nagysagod-
nak, hogy ... ott vala valami perzsiai hadra valé promul-
gati6 igen régen . de azoltatdl fogva ... senkinek nem hal-
lok perzsiai hadra |gyekezetxt-széndékét [BTN? 240-1].
1630: az perzsiai hadra ment hadakhoz képest ha valami
fogyatkozas talaltatik az dologban, énream ne vessenek®
[i.h. 432, — *A torok vezér szavai].

3. Perzsidban gyartott/készitett; persan, confectionat in
Persia; in Persien hergestellt, persisch. Szk: ~ bagazia.
1671: (Vettem) Persiaj Bagaziat kilencz forintert [UtI].
1676: Két vég Persiai Bagaziat f. 6 (Utl). /7/1: 5 Sing
Persiai Bagazia 3 // [ApLt 5 Apor Péter inv.] % ~ dupla
szényeg. 1701: Cserei Mihaly Ur(am) ... Conferalt a’ Kaali
Reformatusok Temploméba(n) valé Praedikallo székre egy
szép veres scarlat Persiai dufla sz6nyeget [K4l MT; MMatr.
271) % ~ kdrpit. 1656: vadnak kords komjtl az hazban 6
Persiai karpitok, melljeknek harma vadasz formakra vad-
nak czinalva, az harma pedigh historiakra vadnak csinalva
[Fog.; UF 11, 134). 1674: Az sz6nyeges ladaban vagyon ...
egy falra valo persiai karpit {Beszt.; WassLt 72/6]. 1678:
Uzonbol vitte(ne)k el ... Persiai karpitot nr 4 [BLt 1] % ~
oltézet. 1714: Persiai Oltezett, ezlst fonal szdvéssel és
aranj figurakkal, révid és bo uyaival, nagjob reszril Bar-
sonj szin Atlas Materiaval béllelt fl. Hung. 60 ... Persiai
Oltezet ... minium szin Torok fél selyem matenaval béllelt,
hasonlo Z6ld primmel fl. Hung 24. — Persiai Oltezet .
hoszszu Uyaival Sotetes Viola szin fel Selyem Torok
materiaval béllelt, s barack szin primmel fl. Hung, 22° [AH
22, — *Ugyane leltarban a 22-3. 1-on az itt felsoroltakkal
egyttt 12 ,perzsiai oltozet” szerepel. Az egyes darabok
becsdra 3—60 magyar forint kozott mozog] % ~ paplan.
1736 u.: Ettek, ittak, jollaktak, azutin lefekodtek; nem
kellett akkor donyha, derekalj, persiai paplany, gyolcs
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lepedd a vendégek szdmara [MetTrCs 457] % ~ selyem-
haléjaponika. 1732: Egy Persiai selyem kiviil beldl tarka
hal6 Japonika [Kv; Ks Komis Zsigmond lelt. 4] % ~ sz6-
nyeg. 1666: Szényeg legyen 12, ki hosszu asztalra val6, ki
foldre, ki falra vald, mind persiai szonyeg [TML III, 595
Bethlen Mikl6s Teleki Mihalyhoz]. 1673: Kis Christophtul
vettem Radnothon negy Persiai szonyeget hat sz4z Talleron
[utl].

4. Perzsidra vonatkoz6; persan, privitor la Persia; sich
auf Persien beziehend. /618: Forgott el§ az perzsiai dolog
is, hogy semmi kéra nem volna az hatalmas csaszarnak
abba az elvott hatarba, de vagy az tobbit is odaveszi, vagy
az 8 hatarat oda nem hadja [BTN? 134). 16/9: Az perzsiai
hirek fel6l most is csak azon vadnak, azmint Nagysagod-
nak irtam vala [i.h. 191].

o Szn. 1705: Vasarhellyi Persiai Mérton Dedk [Kv;
OCJK].

perzsidner perzsiai; persan, persian; Persianer-. Szk: ~
bér. 1860: Egy Bunda bekes prémezése Szurke Persianer
borel 25 fl [Kv; Ujf. 1] % ~ ~ prém. 1860: Egy Biida bekes
Szurke Persidner prém fl. 1 [Kv; i.h.].

pesel vizel; a urina; pissen. /640: 6* csak peselni me-
gyen ki, de azon szémra visszatére s lefeklivék {Mv; MvLt
291. 251. — A katona]. 1823-1830: Midén az elébb
nevezett koves utakon gyalogolnéank, egyszer veszem észre,
hogy az én urfim alig johet. Meg-megall, gyakran nadragot
old, mintha peselne [FogE 180].

Szk: vért ~. 1805: (A lovakat) elloptak még ugy elnyar-
galték és jartdk volt, hogy vért peseltek [Széarazajta Hsz;
HSzjP].

peselhet vizelhet; a putea urina; pissen konnen. /807:
Felkdltem 6 el6t mert peselhetném volt [Dés; KMN 377].

peshedt poshadt, dporodott; imbicsit, clocit; schal, abge-
standen. /8/2: ottan teremni szokot peshedt Toszagu
saténk alabb val6 a szalménél [Dés; DLt 369]. /853: azon
hely, melyen a’ Templom létez, a’ Bako hazahoz oly kézél
vagyon, hogy az ebb6l ki fejlédd peshedt szag a’ Temp-
lomba hat [Dés; DLt 175].

peslérez céltalanul ide-oda jar, a umbla fara tintd/in-
coace §i incolo; ohne Zweck herumlaufen. /825: a Praefec-
tus oda menvén hogy holmiert meg szollitotta, batorkodott
vele szembe széllani. Tudja hogj mit fogadott, hogy enge-
delmes jo Szolga lesz — s még a Felesége is nyelvelodott,
hanem meg tsendesedvén a dolog utinn aljanak szerte
szélyel ne peslérezzen. ide nints miért joni: mert bezzeg
szepen hagyta az udvart hogy nem gyvzok a’ ruinakért
fizetni {Kv; IB gr. Korda Anna lev.}.

pest 1. olvasztd kemence, kohd; cuptor de topit otel;
Hochofen. 1785: Citallyuk az Familiak(na)k névéket, 'a
Banyakban lévd Minerdknak, és egyéb Materidknak ugy
mint, Ort, Ertz, quartz, Katzender etc Ugy nem kiildmben a
kohokban verdkben 1évd Miiszereknek 's eszkdzoknek
Pest, Slak Solban etc nevezeteket, mellyek mais ennek az
igazsignak mit egy meg annyi bizonysagok eléggé subscri-
bélnak [Torockd; Thor. XX/9].

2. mészégetd kemence; cuptor de var, varni{d; Kalkofen.
Hn. /768: erdd alat pest uttyanal (sz) [Tusnad Cs; EHA].
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pestesi a Pestes (SzD) tn -i képz6s szarm.; derivatul for-
mat cu sufixul -i al toponimului Pestes/Pestera; mit dem
Ableitungssuffix -i gebildete Form des ON Pestes: 1. mn
Pesteshez tartozo; din Pestes, care apartine de Pestes; zu
Pestes gehtrend. Hn. 1572: zallank ala egy Kapws vtra kyt
Pestesy kapwsnak Neweznek [Dés; EHA].

IL. /i Pestes lakosa, locuitor din Pestes; Bewohner von
Pestes. 1572: az Chetanyak es Pestesyek keozt walo hathar,
gel’ egy Arokba Zakad be az hollo fyzeken twl [Dés;

HA].

pesti' a Pest tn -i képzds szarm.; derivatul format cu su-
fixul -i al toponimului Pest; mit dem Ableitungssuffix -i
gebildete Form des ON Pest. 1. Pesten é16/lako; din/care
locuieste in Pest; in Pest wohnend | Pestrél szarmazo;
originar din Pest; aus Pest stammend. /823-1830: Koma-
romban Szabod Mihaly kolcsonadott 10 Rhf. ... Baranyai
pesti mediciner kolcson 30 Rhf [FogE 269]. 1845: Pollak
Simon ... pesti szirmazisu mészaros legény ... visel ...
setét-sztirkeszin struk-nadragot [DLt 991 kv-i nyomt. kl].

2. Pesten készitett/gyartott; facut/fabricat la Pest; in Pest
hergestellt | Pesten vasérolt; cumpirat la Pest, in Pest
gekauft, Szk: ~ almdrium. 1788: Négy labu Lakiros Pesti
Almérium [Mv; TSb 47] % ~ bér. 1788: Egy Aszszony
Embernek valo hamu szin Trokét Lengyel mente az ajjais
nestel prémezve selyem krépines készilettel, mellynek
béllése Pesti hamu szin bdr, de a’ moj meg vesztegette
[Mv; TSb 47] % ~ csupor. 1837: Pesti Ordinare Edények
1. Ordinare regi tal, ketté hosszu ketté gdmb8lyii 4 darabb
2. 5. tangyer egy barna, és egy fekete pesti csupor [Szent-
benedek SzD; Ks 88. 9] % ~ edény —> ~ csupor % ~ kalap.
1806: 1 pesti kalapat 2. 16 [Mv; Ks 34. VII gr. Kornis
Gaspar szam.). 1807/1818: | Pesti kalap a’ Felejtamak
[Mv; Told] % ~ len. 1829: Pesti len maradott volt 695
Csoma (1) a’ Szegények 4ltal megfonatott mind {BLt 12 a
kv-i dolgoz6h4z nyomt. szam.].

pesti? mészégetd kemencei; din/de la varnita; vom Kalk-
ofen. Szn. 1586: pesti lanos [Kv; TJk IV/1. 575). 1694:
Pesti Gysrgy [Kv; ACJk 15].

Hn, /514: ascendendo per eadem plagum ad quandam
vallem vulgari idiomate Albyrt pesthy welge vocatum | Al-
byrth pesthy Bercze [Tohat BN; TelO 11, 328].

pestilencia 1. pestis, doghalal; ciumai, pesta, pestilents;
Pest. 1680: Pestilentiab(an) és egyeb nyavallyab(an) meg
holt & nagok Jobbagjinak belsd és kulss oroksegek vér
Szerint valo Attyafiak & nagok Jobbagyi birjak [A.porum-
bak F; ALt Urb. 47].

2. pestisjarvany; epidemie de ciumd/pestd; Pestepidemie.
1657: Felmenvén azért, csaszart valami pestilencia miatt
Bécsben nem, hanem talalok Németujhelyben, az hol ot
hétig lakank [KemOn. 53].

pestilens artalmas, veszedelmes; primejdios, pestilent;
Schadend, gefihrlich. /705: A Szilvasi Janos uram egy
tizenkét esztendds leanya az elsd feleségétdl valé, a Vass
lednyatol tudniillik, akit itt Kendeffi Janosné asszonyom
tartott, veres himlében meghimlézvén és abbol petecs nevii
Pestilens nyavalya kovetkezvén, megholt [WIN I, 439].

pestis 1, doghalal; ciuma, pestd; Pest. /1586: Tecczet ezis
€0 kgmeknek hogy az Scholabely tanitasis, Cessalna Az

pestis

Iffiusagh es feokeppen a gyermekek kiken hamar fogh az
pestis legienek Attiok hazoknal, Azonkeppen az teorwen-
nek zolgaltatasais teczenck ed kgmeknek hogy haladekba
lenne egy Ideigh [Kv; TanJk I/1. 34]. 1623: Mi ... Huteds
diuisorok ... Mikoron Tiztunk szerent kerdettuk volna, hogi
mf okert hittak legien minket hazokhoz Jelentek ezt mi Elot-
tunk, Hogi az Vristen az eo beolch Iteletibeol, Az Eoreg
Kerekes Janost minde(n) giermekiuel ez pestisben ez vilagbol
kj votte volna [Kv; RDL 1. 122]. 1663: Miuel aza(n) Falu
telyessigessen el eget ugy hogy egy puszta haznal tedb rajta
ninczen az emberib(en) sokan le vagattak es rabsaghra vitet-
tek nimelyek penigh az Pestis mia el holtak, az mostani
valtozo allapotokb(an) a Poganyok es az nagy dragasagh
miat el szegenyettek, es marhatlannoka marattak [BSz; RLt
0. 5]. 1718: Valasztassék edgj értelmes Borbélly a betegek
latogatasséra, ki is tudgja 4 Pestisnek mi voltat discernalni
mas féle nyavalyakt6l, és mihent torténnék valakin az
Pestisnek jele, az olly Borbélly exponéltassék, mis nem
Infectus Emberek Consortiumébul, es az altal légjen
Curélassa az ollyanok(na)k [KvLt 1225 a gub. Kv-rél].
1719: Az Pestisrdl ... Minden Reggel kivaltképpen az gyer-
mekek Diobelet, vagy Mandola belet, vagy Magyarot, es
Fiiget egyenck els6bben [Ks 54. 84 Medica instructio).
1738: (Mérjan kocsis) meg nehezedveén, meg nézettem az
batyaval ha pestisbe vagyone, de leg kisebb csomocskajais
nem volt [Gyeke K; Ks 99 Komis Antal lev.].

Szk: ~be beleesik. 1614: beléesém az pestisbe minden
egész szolgdimmal egyttt [BTN? 75] % ~ben fekszik.
1661: Végtére megegyezvén az véros, tablahoz jarulvan,
vokssal valasztottak Véradi Janossal, noha nagy mentsé-
geim voltak, mivel szép gyermekeim az pestisben fekvén,
magam is egészségtelen Iévén, gyermekimnek is pedig még
csak hideg tetemét sem lathattam [Kv; KvE 185 LJ] %
~ben (meg)hal. 1637: Bukur Czurilla ... Az pestisb(en)
minden haza nepeuel megh holtt [F.koména F; UC 14/42.
187). 1679: Pestisben megh holt, majoros, és majorné
eggyet masa [Uzdisztpéter K; TL. Bajomi Janos inv. 81].
1682: Szilagyi Peter ... Pestisben megh holt minden haza
nepevel [Vh; VhU 682]. /722: az el mult Pestises Eszten-
déb(en) Borzason az pestisb(en) halni kezdettek [Borzas
SzD; Ks 5. X. 28]. 1767: Dedk Antal ... Fia a pestisbe hala
meg [Szentimre Cs; Hr 5/38] % ~ ellen valé orvossdg.
1665: Pestis ellen val6 orvossagot nem lattam, de csak
magdra vigyazzon Kegyelmed, mivel még itt az pestis nem
uralkodik, de oda ki, az mint hallom, igen halnak, melyen
az Isten tudja, mennyit tor6ddm [TML II, 401 Veér Judit
Teleki Mihalyhoz] % ~e érkezik. 1690: 30 9br(is) éjfeli
tajb(an) betegedet le szegény materem Pataki Sz. Ist(van)ne
Ko6kosi Anna Asz(szony) pestise érkezven [PatN 45b] %
elviszi a ~t vhovd. 1738: az Militiatis ottan qovartélban
szillat, s atulis fél az Aszszony hogy Csesztvéreis el viszik
a Pestist [Gyeke K; Ks 99 Kornis Antal lev.] % vhovd esik
a ~. 1739: az Sidok ... onnat gyivén nem kozikben, hanem
oda valo lakosok kozze eset az pestis [M.csesztve AF; Ks
99 Kornis Antal lev.].

2, pestisjarvany; epidemie de ciuma/pesta; Pestepidemie.
1619: Itt estve jott vala hozzénk az flandriai kovet, mint-
hogy az pestis elétt itt Kacsok <-Csok> medzén lakik vala
az tengerparton egy szép kertben [BTN? 283]. /622: Au-
gusztusban kezdeték igen szomyii hertelen valo pestis [Kv;
KVE 154 SB). 1653: 1646 esztendtben ... Igen nagy pestis
16n ebben az esztendében egész orszagostol {ETA I, 151
NSz]. 1675: Az két Olahorszigban pestis rettenetes van
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[TML VII, 56 Béldi P4l Teleki Mihéalyhoz). /696: innét
Gyergyobol oda ki a mezéségre buidosot vala a pestis el6tt
... fiaval vaidos peterrel egyiit, ki is akkor csak kisded
szamba valo inas vala [LLt 10. A). /7/8: Pestis alkalma-
tossagaval ... Kivantatik fel venni holtakot el Temetd bizo-
nyos Embereket fizetesre, kik is, és nem masok vigyék
Végben az temetést, az Hazak Tisztittasét | Pestis alkalma-
tossagaval ... Vélasztassék és készittessék el edgj bizonyos
és ha lehet félre valo helly, es Hazak & Hostatban Lazare-
thumnak, & hova ha Infectus talal lenni, exponéltassék
(igy"); és ott étéllel, és itallal, s6tt orvossagokkal is tartas-
s€k ex Publice kit az Gubernium is refundaltatt az Véros-
nak, mellyre nézve kivéantatik Liszt el0re, és Fa, és egjéb az
mi Sziikséges [KvLt 1225 gub.]. /719: ige(n) nagy bodu-
lasban vad(na)k mert a@ Pestis csak folytattya Cursussat
[KJ. Rétyi Péter lev. Ebesfvar6l]. /769: Az mostani 0do-
nek Nehéz Circumstantiaira Nézve, hogy a Pestis, és Dog
Tovab ne terjedne, el Rekesztd Linéakat allittatvan fel meg
porontsolta hogy az illyen Lineakon &ltal menni erdszako-
son sem Nemes, sem paraszt ember ne batorkodgyék, mert,
meg intetik ugyan a strisa &ltal hogy ne mennyen de ha
mégis az 4ltal menésre igyekeznék ... mindgyart meg Lo-
vetik [UszLt XIII. 97]. 1814: Klobusitzki Magyar orszag-
bol mint Kirélyi Biztos bé kaldetett Erdélybe hogy a Pestis
irant inquiréljon melly Brassoba még a mult esztendobe ki
utétte volt magat [Dés; KMN 378].

Szk: dogés ~ 1661: onat az nagj hatalmas, ddgos
pestjsbol kj jottem volt jde mjnd czeledestol jozagoczkam-
ba [KJ. Bélpataki Janos a fej-hez] % kiiiti magdt a ~. 1742:
épen akor {ite ki magat az Pestis [Erked U; LLt Fasc. 78] %
nagy ~. 1757: a nagy pestis ... ezeldtt mintegy harmincki-
lenc esztenddkkel volt [Csomortan Cs; EHA].

3. ~kor pestisjarvany idején; in timpul epidemiei de
ciumd/pestd; wihrend der Pestepidemic. /723: Ezt az
Hugomatt tartottam is sokaig mert hogj az Pestiskor mind
Apja mind Annya meg holt [Kv; KvRLt VIL. 18 Miszti
Eotves Pél végr.]. 1774: a Vitsaiak a pestiskor ... ki koltoz-
tenek és Laktanak is, a holl az Hurubak hellyei most is meg
latszanak [Vicsa Sz; EHA). 1776: Nemes Kokslls V(&)r-
(me)gjeben Hoszszupatakon ... Tholdalaghi Kristina Asz-
szony Jobbagyi kozzul a’ kik a’ kdzlebb el mult Pestiskor
ki holtanak és deficialtanak, Azok(na)k Sessiojok hany
vagyon ...? [Kuk.; Mk vk].

4. marhapestis/vész; pestd bovind; Rinderpest. /746: a
pestis mostis ben vagjon 3széken az d6gbs boérkben
Mellyeket ottan botskorul viselnek, és mig azok vagj mind
el nem égetetnek, vagj pedig mind el nem temetetnek, Ma-
g4tol, és nem mastol félhet 3szék [Somlyd Cs; ApLt 1 gr.
Kélnoki Ferenc kezével].

§. drv ddgvész, atok; blestem; Fluch. /710 k.: Nem a ka-
tholika religiét mondom én bitangnak, hanem az 6rménye-
ket, akik merd pestisei a hazanak; jobb volna mind kiGzni
tidején [BOn. 883}

pestises 1. pestissel fertdzott; infectat de ciuma, ciumat;
mit Pest angesteckt. /66/: Az Istenért kérem, édes Uram,
Kegyelmedet, oltalmazza Kegyelmed magat pestises
emberektl [TML II, 212 Veér Judit Teleki Mihélyhoz].
1739: négy Falunk vagyon pestises, azokba nem mér senki
belé menni [Harasztos TA; Ks 99 Orbén Elek lev.]. 1879:
Ha a hatomra egy cédula lett volna ragasztva ilyen feliras-
sal: ,,vigyazzatok, mert pestises!” nem kertltek volna job-
ban [PLev. 52 Petelei Istvan Jakab Odonhoz).
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Szk: ~ falu. 1738: Hunyad Varmegyének elég sulyosan
esset az qovartele (!), nemis tudom hova tugyuk dislocalni
ha csak pestises falukbanis nem Szélanak [Gyeke K; Ks 99
Kornis Antal lev.] % ~ hely. 1661: En ... kedves ... Felesé-
gem, szodat fogaddm, mert pestises helyen nem jartam,
sem nem jarok [TML II, 217 Teleki Mihaly Veér Judithoz].
1710: Comperidltatott az is, hogj az Srmények ... mindeniit
az Falukat fel jarjék sine discrimine, Pestisses helljekrdl is
arujokat el viszik, és az Falukon, Templomok eldtt, vagj
efféle, kdzenséges Falu hellyein s Hazoknélis szabadasson
artlnak ... Valaholot azért drmény, vagj eféle Kereskedd
ember ... az Falukon arulna, marhéja elvétessék kedvezés
nélkil a Tisztektdl {KvLt /198 a gub. Nsz-bl} | Nagysink-
székben, Szaszhalomi falu mellett egy pestises helyrél jott
ember megszallott, valami gyermekek kimentenek, enni
vittek az embernek, a gyermekek visszamenvén, mind ma-
gok, mind apjok, anyjok ... kihoitak [CsH 444]. /760: azt
hazudtak, hogj pestises helyben jartam [Myv; Told. 15/44].

2. ~ id§ pestisjarvany ideje; perioada epidemiei de ciu-
m/pest; Zeit der Pestepidemie. /66/: Mu ... fogott Testa-
mentumosok ... hiuattattunk volna ... Néhai Nemzetes Varadi
Balogh Laszlone Aszonyomtol Boros Anna Aszszonytol az
maga felsd Vérbeli hazahoz, mivel Istennek sullyos latogata-
sét szenvedné eo Kglme ez mostani pestises idedb(en) ... my
elottank €3 Kgime ton illyen Testamentumot [Mv; MbK].
1710: Bordosi Peter leven ados az megyenek fl. 11. ez pesti-
ses idoben meg holt es fia Bordosi Peter Attya halala utan le
nem fizethetven az 11 for. foglalta ¢l az Megye egy szanto
foldét ... hogy az Megye birhassa mig maga, vagy poesteritas-
sa ki vélthattya [Sévaradgya MT; MMatr. 211]. /719: Pesti-
ses id6ben az Bort vagy urémmel vagy Papa Filvel, vagy
Czitrom hajrol vagy aszszu rosmarintrol kell innya [Ks 54.
84 Medica instructio]. /740: Mint hogj Pestises id6 volt
ide haza nem laktam [Bencenc H; BK. Roncsa Juon (50) jb
vall.). 1776: az kdzlebb el mult Szomoru Pestises id6 elott,
s mind azon alkalmatossaggal Pusztdban maradott ... Pa-
raszt Sessioji vadnak in nrd 11 [Hosszupatak KK; Mk
Ugron lev. Péter Puska (73) vall.}.

3. ~ hir pestisjarvany hire; vestea epidemiei de ciumd/
pestd; Nachricht von Pestepidemie. /829: a Notarius Ur
jelen volt, azt jelentené a Notarius Ur, hogy ... egy kevés
gyiimolcsfat licitaltiink ell ... de abbol az én koltségem ki
nem telik, a mellyet koltettem a pestises hir atkalmatossé-
gaval a D Commissarius Ur(am) itten jelenlétiben [Mezd-
kolpény MT; TSb Barabas Istvan (54) ns vall.].

pestishalél pestis, doghalal; ciumd, pesta; Pest. /570:
Obel gergel Kerekes Jarfas es Kerekes gal, hytek zerent
vallyak hogy Thwgiak az Kadar ferench az pestis halalba
holt megh ez varoson, Menye, eztendeye legien Arrah
zamot Nem Thartottak [Kv; TJk 11l/2. 127].

pestishir pestisjarvany hire; vestea epidemiei de ciuma/
pestd; Nachricht von Pestepidemie. /772: Bogati Palt meg-
olték ... De annyira ment volt ez a Bogati, hogy Komis
Antalt kitarta az erdélyi provinciélis fScommissariussagbol
s maga lett volt supremus, vice commissarius titulus alatt.
De ... nem sokaig tarta, mivel holmi haszontalan pestis hir
mi4, melyben semmi valésag nem volt ... azt hirdették,
hogy Brassé vidékin grassal a pestis [RettE 282-3].

pestisi pestises; de ciumd/pestd; mit Pest. Szk: ~
komtagio pestisjarvany. 1717: Jollehet a Haza mind & Po-
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ganjsag invasioja, mind az marha dégi, mind mindenféle
naturaléknak kevés, kivaltképpen a pénznek szitk volta,
mind penig az Istennek latogataséabol sok sok hellyeknek a
pestisi contagioert lett occlusioja miatt ... e5 Felségenek,
kglmes reflexiojat es @ Haza téli Quantum béli Consolatio-
Jat remelljuk [KvLt [/220 a gub. Kv-rol).

pestis-komisszdrius pestisjarvany-biztos; persoanid in-
sdrcinatd cu organizarea/supravegherea luptei impotriva
epidemiei de cium#/pestd; den Kampf gegen die Pest orga-
nisierende Person. /726: egy puszta haz hely ... egy Zagran
llles nevii Szegeny ember szallot volt rea az csinalt volt
hazat rea az pestisben rajta ... meg halvan cseledestol Szi-
lagyi Mihaly Pestis Commissarius Uram el egettetie az
hazat az olta puszta [Fige SzD; Ks 26. XI].

pestiskori pestisjarvany idejekori; din timpul epidemiei
de ciuma/pestd; aus der Zeit der Pestepidemie. /723: Tu-
dom az egész Falu is akarja ennek a Malomnak meg mara-
dasat; méltonak itélem azt a kart el szenvedni, mely ennek
Gattya miatt eshetik, az 6rlésbéli Konnyebséghez képest,
mert ha a Pestiskori Occlusioban ez a Malom nem lett
Volna, a Buzink mellett mindnydjan €hen héltunk voina
meg, mas malmokban valé menetelre Szabadsdgunk nem
lévén [Suvényfva KK; MbK 150].

peszlék tartozék, accesoriu; Bestandteil. /837: Egy vi-
seltes, de meglehetds allapotban lévy vasastalpu szekér
hozza tartozo minden pesziekeivel, és kerék koto lantzéaval
edgyatt betstiltetett harmintz 6t Rftokra valtoba ... Két
Szanto eke, viseltes ugyan; de még hasznalhato vasaival és
hozza tartozo minden fa pesziekeivel betstltettek tizenkét
Rftokra véltoba [Kv; Ks 73/55]. 1849: Egy oltska pléh
Kolbasz tolté hozzatartozojaval Egy mas tészta préseld
Pléhbsl. Egy Pléh Astékker — hozza tartozo peszlekeivel
[Somkerék SzD; i.h.].

V. a poszlék és piszlék cimszéval.

peszmet kétszersilt; pesmet; Zwieback. /662: Hasonl6-
képpen az egész Koros, Maros, Tisza, Duna kozol valé hol-
doltsagrél honnan mennyi szekeret mennyi szami ezer solt
peszmettel, liszttel, rpaval, pasztormannyal és mindenféle
Szikséges ¢léssel késziteni s a rendelt napra azokkal min-
den fogyatkozas nélkul azon taborban, életek vesztése alatt
Jelenlenni el nem mulatnék, a falusi bisiknak is megparan-
csoltatott vala [SKr 531].

peszterkedik 1. mesterkedik, tgykodik; a unelti; ma-
NOvrieren. /787 Tapasztaltam el mult dszszel hogy egyszer
-. az irtt Frajja ed Nagysaganak az Lisztes Kamora La-
|((:0t§'énak ki nyitisaban peszterkedet [Backamadaras MT;

sS].

2. berzenkedik, méltatlankodik; a se rafoi/burzului; sich
€ntrasten. /79]: Martyin Szelveszter is peszderkedett, fe-
nyegetodzvén ide tova meg tanittya 0 a’ Kortsmarost [Gal-
86 Sz; JHb 1/23).

_Peszterkedd kotekedd, vkibe belekotd; circotas, arfagos;
Mit jm anbindend. 1823—1830: (Sandor Mihaly) Factiosus,
Masokba peszterkedd ember 1évén, a prokurétorsagbol
Grtsl;re kivettetett, hanem maés prokuratorok neve alatt dol-
8ozik s gy él {FogE 126].

petdak

pesztonka pesztra; dddacd; Amme. /822: Szarvadi Ur ...
mikor Stet meg zabolazni kéntelenittettem ... tobb izben
meg vert, mellyet meg bizonyit az akkori Inassa, Kotsissa
... égy szolgdlo, égy pesztonka [KLev. Gergelyfi Béniamin
(28) kibédi ns vall.].

petdk 1. ot, ill. hét krajcdr értékii valtopénz, pitac; Wech-
selgeld im Wert von funf/sieben Kreuzern. /758: Tudjuk
mi azt bizonyoson hogy mi is az Mlgs Familia osztatlan
Jobbagyai vagyunk, még is a’ Groff Teleki Samuel Ur tart
hozz4nk p(rae)tensiot, csak § Nganak dolgozunk mindent
valami kivéntatik Rostdt és egyebet ki mitsoda Mester
Ember a szerént még is Taxat fizetink minden Sator Négy
Négy Sustékot, azon kivul a’ Vajda Kardos Farkas Inget,
Labra valot, Kutsmat, Csizmat, egytiil is mastol is maga
szaméra két harom Petakot huz [Nagysomkut Szt; TKI].
1761: ezist pénzen nem Karajczér, poltra és fél poéltra
értetik, hanem Mérj4s, petdk, s garas, arany pedig Kor-
mdbczbanyai [Mikhaza MT; DobLev. 11/327. 1b). 1765: a
Domesticus Executoroknak ... hol egy petékot, hol 6t
poltrat, hol hatot hetet nyolczat, tizet s egy maérjast, Ba-
ranyt, malaczot adtanak Biraink hogy ne mulassanak raj-
tunk, vagy felettebb ne kemenykedgyenek, s ugy tapasz-
taltuk hogy voltis hasznunk az a fele adoményotskainkért
[Karko AF, Eszt-Mk Vall.]. 1771: én ados lévén égy-
versen cir. 7. Poltraval Palinka ardval Nagy Josefnének
addig kérte mig 3 petdkra szaporodvan p(rae)tensioja azt is
meg adtam mdisodszor ujra két Sustdkot kérvén tollem
melyel nem lévén ados nem akartam szérazan fizetni, meg
fenyegetvén engemet Nagy Josefné, hogy annak meg adom
az arét [Dés; DLt 321. 31 Georgius Hancz (56) vall.].
1796: A mezei takaradasra és egyéb munkérai (') munka-
sokat kényli kapni, mivel égy jo aratonak fél marjast, ha-
rom tzipot, égy malé kapasnak és Széna gylijtének maga
kenyerén égy égy petékot ... szoktak fizetni [Méhes TA;
WassLt]. /829: A ... harom Esztenddk alatt egy egy peta-
kot forint utan rovatvan ki a Notarius azt a Birakok fel
Szedtek [Mez6kolpény MT; TSb Bagyi Marton (35) vall.).

2. petakos pénzérme; moneda de pitac; Manze im Wert
von flinf/sieben Kreuzern. /748: (A zacskokban) kiben
oldh izlét, kiben Tallér, kiben valogatott Arany, kiben
peték, kiben tsak garas volt [Csics AF; Szentk. Nic. Sebes-
tyén (60) jb vall.] | sok pénzt lattam, Mariasokat, Petakokot
véilogattdk kulon [Torda; Borb.]. /752: Arram el von télle
hérom petéakot &s az erszényib(e) tévé [Abrudbanya; Ks].
1754: 1attam Cire alias Szirb Omult ... pétakakatis kér vala
téllek [Grohot H; Ks 112 Vegyes ir.]. /765: nem observal-
tam ... annak a petaknak el dugisa dolgat [Karké AF; Eszt-
Mk Vall. 250] | én jobban is nézni kezdvén tavulrol, meg
latdm, hogy harom husz husz krajtzarosok tavulabb lévén
rakva a tobbi pénztdl, két petdk vala mellettek [Kisenyed
AF; i.h. 289). 1768: most 8sszel hogy elo jovek cséplobol
kezdém hallogatni, hogj sok szép pénze Mariassa petakja
vagyon, és bdvon kalt [Martonos U; Pf]. /769: Parontsol-
tatik az is hogy az Eo Felsége Cameralis Cassajaban bé ne
vétetodgyenek azok a Marjasok, Petakok és Garasok
mellyek korul erdssen el nyirettettek, reszeltettek, és Cson-
kittattak, azért az afféle pénzeket senki ne vegye el hogy a
Camaraba be adgya hogy kérat ne vallya [UszLt XIII. 97].
1790: 11 M for és 56 penzt Petakokb(an) kiildek egj eziist
eziist Garast és két réz krajtzart hozza téve [Babuc K; Pk
2). XIX. sz. m. f.: Ussed ssed karikara Tégy petakot a
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hasara Hogy hajék ki az uccara® [Asz; EMKt Egyes versek
gyiijt. — *Tancsz6).

Szk: régi ~ 1769: melly régi marjasok petikok meg
vadnak lathato képpen vagdalva azok nem vétetddnek el,
hanem Fejér vérot a pénzveré Haznél, a menyit ér a mate-
ridja annyiban felvaltatnak [UszLt XIII. 97a).

Sz. 1768: ollyan 6vé azzon hat petak mint az inge [Mar-
tonos U; Pf].

3. vhdny ~on vhany petakért (ad/vesz); (a vinde/cumpira
ceva) in valoare de un anumit numir de pitaci; (verkaufen/
kaufen) fur einige Fonfkreuzer. /743: Tudgjuk hogj mast
harmad ideje mikor a nagj dragasag vala 6t marjason s egj
petakon, 6t6n, s 5tod felen négjennis az alab val6t, disztra-
halta az Urasag buzéjat Carolyvart [Herepe AF; BK Here-
pei lev.]. 1774 az Vékony kender Vaszonynak Singe égy
Petdkon, a Vastagnak Nyotz Pénzen el kelhetett volna
[Mocs K; Ks Conscr. 64] | mikor ’a kést sziikeb volt szal-
manak attak kalongydjat egy egy petdkon az kastélybdl
[Szentdemeter U; LLt Vall. 64). 1776: A haranglabhoz
eresztarténak ... Allasnak feny6fa-gerendét vettem tizenné-
gyet, szalat két petdkon, adtam érte fl. hung. 3 den. 08 [Kv;
ETF 107. 13-4). 1786: az ollyan bor, a masoké 6. garaso-
nis jér, de az enyim bér tsak 5. garasan vagy két petakon
menne el, mert a Kortsaméros mind azon Lamental hogy 4.
garasndl fellyebb el nem menyen [Bolya NK; IB gr. Toldi
Zsigmond gr. 1. Bethlen Sémuelhez)]. 1793: Gubitsot ... a’
Joszagban egy egy Garasson vékéjat, eleget probéltam, de a
szopori Huténal egy ’Sido mostis szedvén vékajat egy egy
petakon oda hordjék [Hadad Sz; JF 36 LevK 371 Benkd
Elek lev.]. 1803: Vettem a Lednkénak egy Abétzés konyvet
egy petakon [Dés; DLt].

4. vhdny ~kal 'ua.; idem’. 1756: Nikula mint Udvari
Biro ... 2. Karolyt 4. Petakkal vett & Tomnatyekiekt6l
[Véka H; Mk 13]. 1784: mond Cséki Gyorgy ... legények
ez a hegediis enjim mert eszt én fogadtam harom petakkal
masokkal egyiit [Béta U; IB].

5. jelz6i haszn-ban; cu functie de atribut; in attributivem
Gebrauch: vhany petaknyi (0sszeg); (in total) de un anumit
numir de pitaci; (Summe) von einigen Fonfkreuzern.
1784: Tudva lévén, hogy az Executorok kéz6nsegessen
excedalni szoktanak, azoknak competentiajok ugy regu-
laztatik, hogy egy Executornak egy napra tobb ne adattas-
sék; hanem elegendo étel Fél kupa Bor, és egy petak patko
Pénz [Torockd; TLev. 2/6. 2b]. /829: En a kézelebb mult
Esztend6b(en) F6 Hites voltam mely id§ alatt minden ado-
zo Embernek forintya utén egy petdk koltd penz rovattat-
van, ezt én Gyiijtdttem kéltettem, es Szdmalok rolla [Mez6-
kolpény MT; TSb 48).

Szk: vhdny ~ dra. 1767: vésérlottam ... két izben TO
sz8léket, egy rendben Gtvent, egy egy Krajtzaron egy to
szoll6tt, mas versben harom petak arét ... s en vgy vasar-
lottam meg, s el is plantdltam a’ magam kertemben [Ne;
DobLev. V/377. 3a).

petdknyi petdk nagysagl; de marimea unui pitac, cit un
pitac; in GroBe von einem Funfkreuzer. /761: Piros Pej,
egy Petdknyi fejer hold a Homlokan, Fekete Farku Se-
rennyii ... bellyeges 6r6g kancza [Branyicska H; JHb
XXV/39. 14). 1768: Egy egy Garasnyi kerekségli tizen-
haram filagrament arany boglérak. ugyan chez tartazo
Filagrament munkéaval csindlt, egy egy petdknyi kerek-
ségll aranybol csinélt fiilben val6 [Szarhegy Cs; LLt Fasc.
109).
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petikos egy petik ani; care costd un pitac, de un pitac;
im Preis von einem Finfkreuzer. Szk: ~ bor. 1743: az utol-
s6 petakos 23 kupa borért mellyet a’ kémives meg ivut
Conventiojabol fizettem érette Fl. h. 3 Den. 22 Az utélso
Sustékos borért elegyesen egettborral egyiit Fl. h. 2 Den. 22
[Erked K; LLt]. 1785: 20. pénzes Borbol 25 Veder ... @’
kortsméros adott bé petakos Borbol ... 50. ejtelt ... Az Ot
poltrasbol 39. ejtelt [Kordd KK; Ks 21. XV. 19]. 1797: egy
pétakos bor ... Nyoltz poltréas bor [Baca SzD; TSb 24].

petikpénz petikos pénzérme; moneda de pitac; Munze
im Wert von funf/sicben Kreuzem. /76/: Petdk pénz
(:vagyis 582 petak, 1 garas és | poltura:) Fl. h. 81 den. 57
[Kv; Herepei, Adattér IlI, 584). 1768: feles buzat vasarlot
... mariés és petak pénzekkel [Martonos U; Pf].

petdérda (puskaporral toltott) robbantd eszkoz; petardi;
Petarde. /665: Vagjon ez eleb meg irt bolt alat, mas boltis,
kiben vadnak holmi tiizes szerszamok esz szerint: E6rog
granat no. 20 ... Ittem egy petarda no. 1. Negy faklia no. 4
[Fog.; UF II, 310). 1667: A masik kasaméatiban Pétarda
nro. 1 [uo.; i.h. 336].

petecs himl6; variold, virsat; Blattern. /705: A Szilvasi
Janos uram egy tizenkét esztendds leanya az els6 feleségé-
t6l val6, a Vass lednyatdl tudniillik, akit itt Kendeffi J4-
nosné asszonyom tartott, veres himl6ben meghimlézvén és
abbol petecs nevii pestilens nyavalya kovetkezvén, megholt
[WIN I, 439). 1765: azon betegek kozill Istennek hala
egyet sem observiltunk ragado nyavaljaban lenni, vgy,
mint: pleuritis, petecs, vagy pokolvar annalis inkabb kitoll
Isten drizzen Pestisben: forro Nyavaljaban Lenni tanaltatta-
nak ugy egy kis gyermek [KLev.]. /771: Marosvasarhelyt
.. erbsen holtak az emberek, de nem pestisben, hanem
petecsben [RettE 248]. /809: Meg hélt ... Jaské Péter 9 fél
Esztendos Petetsbe [Gyorgyfva K; RAk 117]. /870: sze-
gény Kis Antim mind kinlodik ... a Petetse haromszor is bé
atott, s megint ki vedték a Doctorok [Buza SzD; JHb Josi-
ka Janos lev.]. /8/8: Itten Ugjan bajason vagyunk. Most
ismét a Verés Himlo mely éppen Scarlat vagy Petéts, any-
nyira el harapozatt Falunkba, hogy Majd Minden Haznél
betegek vadnak ... Négy hetek alatt Mar holtak meg vagy
21-en Gyermékek Nagy Legeények, Leanyok [Galac BN;
WLt Kovats Mihély lev.]. /865: Meghalt Kelemen Ferentz
fia Janos 5. holnapos koraba, — Petetsbe [Damos K; RAK
196).

petecsbetegség himlS; variold, varsat; Blattern. /84/:
Meg hala az én kedves Szakats Mihaly fiatskam ... huszon
harom napi skarlat vagy Petecs betegségbe [Damos K;
RAk 115].

petecses himlds; variolic; blatternkrank. Szk: ~ forréd
nyavalya. 1817: Gombar Imrének Felesége Sarkbzi Katalin
meg holt a’ Szilést kovetett petetses forré nyavalyaban
[Burjanosébuda K; RAk 90] % ~ hideg. 1852: Betegség
neme: Tudo sorvadas Petecses hideg [Dés; RkHAk 140].
1856: halt meg T6t Istvan fazakos Tot Istvan Kis fiacskéja
10 hetiis koraban petetses hidegben [Dés; i.h. 78].

péterfalvabeli Péterfalvahoz tartoz6; din/care apartine
de Péterfalva; zu Péterfalva gehorend. 1556: az en gyerme-
kymnek terheth fel vewen attham Petherffalwabaly Re-
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zemnek ky feyerwarmegyeben wagyon helhezthethwen
Minden hozza tarthozoyawal az wytezlo Glesan Janosnak
Mykeffalwan lakozonak Mas fel zaz forynthon [Mikefva
KK; BfR VI. 283/3. — L. MNy LIX. 93].

péterfalvi a Péterfalva (NK v. Szb) tn -i képzs szarm.;
derivatul format cu sufixul -i al toponimului Péterfalva/Pet-
risat; mit dem Ableitungssuffix -i gebildete Form des ON
Péterfalva. 1. mn Péterfalvan levd; din Péterfalva; aus
Péterfalva. /750 a’ Martonfalvi Péterfalvi nyomorult J6-
szagot 1500. forintban attak 4ltal az Ipom Lineajanak
{ApLt 3 Alb. Somlyai de Csik Somly6 lev. Nsz-bsl].

I1. fn Péterfalva lakosa; locuitor in Péterfalva; Bewohner
von Péterfalva. /704: Ugyan ma jottenek vala bé hozzam
harman a péterfalviak, és azokat akartdk volna szabaditani,
akiket itt megfogattam volt kozuluk a taxa borért, azt
igirvén, hogy ha a kurucoktol johetnek, a bort béhozzak
[WIN 1, 308].

péterlaki a Péterlaka (MT) tn -i képzs szarm.; derivatul
format cu sufixul -i al toponimului Péterlaka/Petrilaca; mit
dem Ableitungssuffix -i gebildete Form des ON Péterlaka:
Péterlakahoz tartozo; care aparfine de Péterlaka; zu Péterla-
ka gehorend. Hn. 1760: Az Hugyo domb a Peterlaki hatd-
ron (sz) [Kutyfva AF; EHA].

petinét, petiné, petini kelmefajta; petinet, tesitura
foarte subtire; Art feines Gewebe. /807: Killombbféle Pe-
tine, blond és tzéma retzék | Egy nagy Petinébs! valo
Keszkeny® [DLt 378 nyomt. kl]. /823: Fejér Maczlin, pe-
Lin?t]tel, atlatztzal garnirozott Kontos [LLt Csaky-per 601.

Szk: ~ bajadér. 1834: Két fekete egy forma petini B4ja-
der 12 Egy Citromszin Sérga Béjader [TLt Praes. ir. 1062
6zv. br. Kemény Simonné uton elveszett ingdsagainak
Jegyz.] % ~ bdli komtés. 1823 Petiné, Tamburral varrott
Tolluval garnirozott Baali Kontds [LLt Csaky-per 601. L.
1] % ~ kapuc. 1816: Petinét Kaputz (!) ... 3 Rf 15 xr [Kyv,
Bomn. IV. 41] % ~ misetli. 1824: Egy piszkos petinet mi-
setli Egy pér ujj petinét Tafatdval [Fugad AF, HG Mara
lev.] % ~ nyakravalo. 1824: Egy kis petinet nyakra valo
[uo; ih.] % ~ sdl. 1816: Sellyem petinét sal 70 Rf [Kv,
Born. IV. 41] % kockds ~. 1809: Egy Kontésnek valo féjér
kotzkas Petinét [Koronka MT; Told. 19].

4

petinétesipke danteld de petinet; Spitze aus pefinét.
1824: 4 Sing petinet csipke | egy kék merino kontds,
kériillette fejér petinét csipkével | Egy fain kereszteld vapor
keszkend rozsa szin tafota bélléssel, kords komytl petinét
Csipkével garnirozva [Fugad AF; HG Mara lev.].

Szk: ~ smizetli. 1816: Fejér petinét csipke smizettli 4 Rf
10 xr [Kv; Born. V. 41].

petinétfityol val de petinet; Schleier aus petinét. 1824:
IEgy Kontyolo virdgos petinit fatyal [Fugad AF; HG Mara
ev.].

Szk: kockds ~. 1805: 16 1/2 sing Kockas Petine szélyes
Fétyol [Mv; Told. 74] % virdgos ~ 1805: 5 1/4 Sing
szélyes Viragos Petine fatyol [Mv; i.h.].

petinétf6koté bonetica de petinet; Haube aus petinét.
1824: Egy fejér petinétt fokoto veress apro viraggal viseltes
[Fugad AF; HG Mara lev.].

petrezselyem, peterzselyem

petinétkdntds petinétruha; rochie de petinet; Kleid aus
petinét. 1820: Egy petinet Kéntds 1 ... Kartony Kéntdsdk
Nro 4 [Fel6r SzD; BetLt 5 Frater Theresia kel.].

petinétruha rochie de petinet; Kleid aus petinét. 1816:
Fejér czérna varattas petinét ruha [Kv; Bomn. IV. 41].

petinét-smizetli petinéting; cimas3 de petinet, Hemd
aus petinét. 1816 Fekete petinét smizetli [Kv; Born. IV.
411

Péter-alma almafajta; un soi de mar; Apfelsorte. /697:
Ban Ferencz hagyot két Almafat ... edgyik Péter alma,
masik mosolygé [Makfva MT; MMatr. 188).

petki a Petek (U) tn -i képzds szarm.; derivatul format
cu sufixul -i al toponimului Petek/Petecu; mit dem Ab-
leitungssuffix -/ gebildete Form des ON Petek. Szn. /571
Catharina filia Gabrielis Petkij [SzO 11, 314 Gorgény véra-
ban]. /614: Feo Ember Petky Farkas [Csics6 Cs; BethU
456] | Petki janos jb [Bikafva Hsz; i.h. 234] | Pettki Janos
pp. Pettki Balas pp [lllyefva Hsz; i.h. 219] | Petky Jstuan
szalogos [Timafva U; i.h. 168]. 1833: Nemes Petki Sdmu-
el. Sinfalvan® lako Nemes Petki Janos [Borb. I. —*TA].

petéfalvi a PetSfalva (Hsz) tn -i képz6s szarm.; derivatul
format cu sufixul -i al toponimului Pet6falva/Peteni; mit
dem Ableitungssuffix -/ gebildete Form des ON Petéfalva:
Petdfalvahoz tartoz6; care apartine de Petdfalva; zu Pet6-
falva gehorend. Hn. /688: Az petofalui dellore menod fold
(sz) [Imecsfva Hsz; EHA].

petrar vhany fertdlynyi/negyedvékanyi (vmibdl); de un
anumit numir de pitrare (din ceva); vom Viertel eines
Scheffels. 1785: Az élés, és a’ hijju beli kamarambol el
vittek hat petrar lisztet 7//34. Buzat nyoltz petrart 8//16 Pa-
linkanak valo buzat négy petrart 2//26 {Abrudbanya; OL.
Jankowich gyiijt. Kamarai It. 6zv. Vajda Josefné Bodor
Kata kérainak lelt.].

petrefaktum kovulet; petrefact; Petrefakt, Fossil. 1796:
A’ leg elsd Portzellan tsinalonak Bottchernek tulajdon keze
altal készult ... Petre factumbol valo pixisért 9 Rfl [ETF
182. 28 Gyarmathi Samuel felj.].

petresfalvi a Petresfalva (BN) tn -i képz6s szarm.; deri-
vatul format cu sufixul -/ al toponimului Petresfalva/Petrig;
mit dem Ableitungssuffix -i gebildete Form des ON Petres-
falva: Petresfalvara vonatkozo; din/referitor la Petresfalva;
sich auf Petresfalva beziehend. 1572: Jeott en hozzam az
Ktek zolgaya Thorma Janos lewelewel az pettresfalwi dez-
ma feleol {Sombor SzD; BesztLt 3683]).

petrezselyem, peterzselyem 1. pitrunjel; Petersilie.
1582: weottem ... feyer kaboztat, hagymat, peterselymet ...
d 11 | weottem ... Hagmatt petrisellmet f. — d. 6 [Kv;
Szam. 3/V. 22, 3/VIIL. 33). 1583: Orsolia Kendi Ianos Zol-
galoia vallia ... Egkor ... Talala Az piachon es vezek vala
eg penz Arra petreselmet. Monda vid el vid el a petreselmet
chinalj orwossagot vradnak Az lewelebeol Az gywkerewel
feoz etket [Kv; TJk IV/1, 145-6]. 1585: Vaczhyorara fo-
zette(m) esmet, Halat az uarossebol fozettem tdrdt lewel
kywantak. Bors Saffrany gydongyber ment rea d. 8. Petrese-
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lyem mez hagyma d. 4 [Kv; Szam. 3/XXIl. 70]). 1599:
Paysgyarto Jstwanne Jlona azzony ... vallya .. menek oda
Korchyolias Jstwan hazahoz valamy peterseliemert [Kv;
TJk VI/1. 364). 1647: Az Uduarhaz eleott, az Tho feleol
vagion egy Lugas kert ... Vagion ebben egy szalmas pin-
cze, Repa, Retek, Peterselyemnnek valo [Drassé AF; BK
48/16). 1717: egj alat valo kis dszkon Peterselyem ... az
foldon Czékla [Abafdja MT; JHbK XXXIV/20. 3] | az
Tavaly Murok peterselem el rothadot [Szentdemeter U; Ks
96 Fodor Marton lev.]. 1740. Szebenben kiildétem ...
képosztat mukor repat Petreselymet Tormat [A.arpas F;
TKI1 Mohai Moézes Teleki Adamhoz]. /750: attam ... peter-
sejmet hat Kotest [Mv; AAIlL). /763: a németek ... mind
tsak tyuk hussal kivantanak €Ini, a tyukokat pedig s azok-
nak fézésihez kivantaté lisztet galuskanak, tojast, vajat,
szalonndt, petresellymet, hagymat, s t6bb eféle aprolék
czugumist soha meg nem fizették [Sard AF; Eszt-Mk Vall.
39). 1770: Murkot Petreselymet nem vihettek, mert a sok
Iszop miatt mind el metsevészett [Esztény SzD; Told. 29].
1824: Stlelmedrol, és Peretsenbol 2’ mi Vetemenyt kaptam
ezen posta Szekéren kiildom, e mind 0szve hat véka mu-
rok, két Véka petrelsellyem [Perecsen Sz; IB. Tamas Mo-
zes lev.).

Szk: dsott ~. 1688: Asot murok Sax Cub. 6 // ... Asot
Peterselyem Sax Cub 8 // [A.porumbak F; Utl].

2. petrezselyemvetés; strat de patrunjel; Petersilienbeet.
1676: Vagyon ezen vetemenyes kertben ... petreselyem ...
no. 32 murok 8 agyal {A.szombatfva F; UF II, 760} | (A)
kaposztas kertb6l mégyen egy utt az vetemenyes kertre ...
Ezen kertben vagion hagyima petresellyem es egyeb vete-
menyek [Sérkany F; i.h. 757]). 1679: Masik veteményes
kert ... 23 tablara vagyo(n) mostan ezekben, veres hagima,
par hagyma, Petreselyem, murok, kaposzta [Uzdisztpéter
K; TL. Bajomi Janos inv. 139]. /688: az vetemenyes kert-
ben ... Vagyon ... petreselye(m) 15 apro agygyal [Kozmés
Cs; Eszt-Mk Inv. 7). 1694: a’ Vetemenyes kert ... Vagjon
ez closztva, négj edreg tablakra: holott az 1-ben vannak
Petriseljem 12 Agjakkal: Z3ld Petriseljem is tavalji 10
Agjakkal [Borberek AF; BfR]. 7699: vagjon egj veteme-
nyes, es viragos kert tablakra fel osztva ... Harmadik es
Negyedik Tablaban mind peterselyem [Szentdemeter U,
LLt Inv. 28]. /706: Kerti vetemény edgy tabla petreselyem
[Hsz; Torzs. Rékoczi inv.). 1748: Kaposzta, murok, Petre-
sejem, Veres hagjma, még az Féldben vadnak [Nagyida K;
Told. 11/95]. 1836: A mi nezi pediglen az edgyik fel
szomszed Losontzi Janos 4altal fel fogott és mostani lako
Haza hata megett be ganyolt kertecskét es abban talalt két
kitsid 4gyotska petreselyem murok és egy kevés borsotskat
... ezenn lejendd haznak fel allitasaval el kelletvén romlani,
tehat ... Losontzi Jénos kirosadasat hataroztuk 100 valto
xrokban [Dés; DLt 556]. 1851: Két agyas salita, egy agyas
foghagyma, négy agy murok, és egy agyds petre’selyem
[Erd6sztgyorgy MT; TSb 34].

Szk: (ki)dsatlan ~. 1648: Eot agj ki asatlan petreselyem
[Porumbak F; UF I, 896]. /673: Asotlan petrenselyem (!)
szaz kilenczven agyal [Fog.; UF II, 559]. /688: Asatlan
murok agjal nd 15 ... Asatlan Peterselyem Agjal no 30
[A.porumbak F; Utl].

3. petrezselyembdl készilt étel; mincare scazuti cu patr-
unjel; Speise aus Petersilic. /599: 10 Tikmoniat fedztek
eoregen petreseljmet czinaltak rea d 4 [Kv; Szdm. 8/XIIL
17 Szab6 Andras sp kezével). /710 k.: (Utrechtben) Szalla-
somon ... Séra viselte gondjat az egész haznak ... nékank ...
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j6 magyar médra fozte az étket, mert a sok magyar deak
méar megtanitotta volt ... tehénhus, berbécshus petrezse-
lyemmel, képosztaval, murok paszternakkal [BOn. 575].

© Szn. 1840: Petrelseljem Gyurka [Bikfva Hsz; BLt Il
11). 1840/1844: olah Petreselem Gyurka [uo.; Kp V. 382].
1845: Petrezselem Péter [Bodola Hsz; HSzjP).

Ha. /586: peterszeljmet. peterszeliem [Kv; Szam. 3/
XXIV. 18, 78]. 1590: Peterselmet [Kv; i.h. 4/XXI. 3 Kis
Istvan sp kezével]. 1595: Petreselymet [Kv; i.h. 6/XVI. 2].
1598: petriselymeth [Kv; i.h. 8/V. 15]. 1625: Peterseliem
[Kv; ih. 16/XXXIV. 235]. 1720: Peterselyem [Alparét
SzD; Ks 35. IV. 1]. 1767: Peterselyemmel [Esztény SzD;
Told. 5a). /788: Peterselyem [Mez6zah TA; i.h. 18]. 1793:
Petersejem [Faragé K; i.h. 19]. 1812: petersellyemr6! [Kv;
IB].

petrezselyemdgy petrezselyemagyas; strat de patrunjel;
Petersilienbeet. /688: Peterselyem Agy nrd 120 [Gorgény
MT; Utl].

petrezselyemgykér riadicind de patrunjel; Petersilien-
wurzel. /648: Harmadik veremben petreselyem gjwker
c.m. N. 2 [Porumbéak F; UF I, 896]. /656: Vagyon foveny-
ben rakot petreselyem gyetker gqr. 3 [Fog.; UF II, 172].
1705: Ugyan Eckler izente az urnak tiillem, hogy 6 az
arenaban nagy kinban lévén, Gtet egy szaszné ilyen orvos-
ségra tanitotta, aki is neki hihetetlentl hasznalt. Az orvos-
sag ez: Egy nagy fekete retket két vastag gyokér petrezse-
lyemgyokérrel 6szve, fél ejtel borban megapritva és tészta-
val a fed6jét az egyejteles j mazas fazéknak erBsen becsi-
nalvan, hogy semmi vapora ki ne mehessen, meg kell f6z-
ni, ugy, hogy két ujjnyira lef6jon. Ez meglévén, annak a
levét kanallal bé venni, ottan-ottan, amely is igen rossz és
keserii, de felettébb hasznos [WIN I, 528]. /781: Fél véka
petrenzellyem gydker ... 6 xfr [Oraljaboldogfva H; Kf].

petrezselyemlevél frunza de patrunjel; Petersilienblatt.
1583: Cappa Caspar vallia ... Kendj Janos egy leant
kwideét volna Balas kowachnehoz es azt Izente volna hog’
meg veztette volna Az farkat, de Adna oruossagot mert
meg Banna Kowach Balasne Azt Izente volna ... hog feoz-
zeon petersele(m) lewelet vaiban es meg giogiul | Poko
Peteme Anna Azzony ... vallia ... Az farkas vczay Bikanak
meg veszet a’ farka es hidwczan kiweol giogitthiak Petre-
selem lewellel [Kv; TJk 1V/1. 148, 151). 1596: vottem ...
Petresellyem Leuelet ¢és Petreselymet p(er) d 2 [Kv; Szam.
6/XVIL 11 ifj. Heltai Gaspar sp kezével].

petrezselyemmag saminta de patrunjel; Petersiliensa-
men. /583: Bachy Thamasne Cathalin Azzoni vallia hogy
... hallotta ... Azt is hog monta volna Gergely kowachne. Jo
Azzoniok beoweén vessetek az petersele(m) Magot, Mert
Nagy haszna vagion [Kv; TJk 1V/1. 148). 1628: Egy sak-
ban mint egy ket vekani hagima magh. Mas sakban Petre-
seliem magh [Gyalu K/Kv; JHbK XIl/44. 12]. /1656: Ezen
kilvil sok kilomb k0ldmb fele magok es egi vekani
petreseljem magh [Fog.; UF II, 155]. 1765 Vagyon ... Egy
fazekban Murok masban Petreselyem mag [Ispanlaka AF;
JHb XXVIIL 49. 8. 9). 1799: égy kirtos Petreselyem mag-
gal tele (F.zsuk K; SLt Vegyes perir.). XVI/I. sz. v.. A
petresellyem magot ha minek eldtte el veted, meg roncso-
lod vala mennjire kellemetes levelei lesznek [Ks Kertt
Oeconomia).
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petrezselyemtartd petrezselyem tartasdra vald; in care
Se pdstreazd patrunjelul; zum Aufbewahren von Petersilie.
Szk: ~ pince. 1656: job kez felol vagjon egy kobol rakott
kapozta es egyeb kerti vetemenj, petreselljem murok retek
etc. tarto pincze [Fog.; UF II, 153].

petrezselyemviz petrezselyemfBzet; decoct de patrunjel;
PetersilienaufguB. /632: lapos forman czinalt iuegh pa-
:aczkok ... N. 41 ... Peter seliem uiz uagion N. 2 [Fog.; UF
, 143].

petrezselymes 1. petrezselyemmel beiltetett; seminat
cu pétrunjel; mit Petersilie bepflanzt. 18/7: két tablat
hagyma magalis ultettiink bé, murkos tablat kettdt, petre-
sejmest edgyet {[Héderfaja KK; IB. Ut5 Balint tt lev.].

2. petrezselyemmel elkészitett; gititd cu patrunjel; mit
Petersilic gekocht. Szk: ~ huis. 1609: Fozettem Vonas
1gazito Vrajmnak Elseo tal Etek peterzeljmes hus. Veottem
Niolcz font Tehenhust tt. f. — d. 16 Ket Tiukot d 20 Peter-
szeljmet, fokhagimat hozza ... d 4 Borsot hozza Varoset
[Kv; Szam. 12b/IV. 14). 1625: Egi Tal Petreseljmes hust
feozettem [Kv; i.h. 16/XXXV. 157].

petrifikdlédik kb. megkovesedik; a amorti, a deveni
temporar insensibil; gefhllos werden. /805: Azt irja Ngod
hogy en valamelly Szép Kis aszszonynak a’ tSriben akad-
tam ¢s récréalom magamot, én a’ hellyett utaztam és annyit
lavagoltam a’ Ngod bajdb(an), hogy a’ faramis majd
petrificalodott [Dés; Ks 94 Thuroczy Karoly lev.].

petusz himl6féle; un fel de variola; Art Blattemn. /704:
Ugyan az szegény Gyulafi L4szl6 uram 4rva leanya kilenc-
esztend6s lévén, minekutdna az Occse meghimldzott és
meg is gyogyult volna belble, ez amaz gonosz ¢s veszedel-
mes nyavalya, akit petusnak hivnak, aki odafel igen ural-
;gg;k, esett volna reja, hét nap mulva megolé [WIN I,

petymet 1. pegymet

pettyedt petyhidt; labargat, schlaff. /811/: Miskoltzi
Josef ... hoszszuko szoke tiszta 4brizatu, majom sziju,
pettyett ajaku, eld 4ll6 fogakkal [DLt 362 nyomt. k). /1820:
Nézze meg mostis akar ki az Urfit, kivalt pettyett ajakat,
homlokat és Teste 4llasat, a” ki esmdrte a’ Barot kéntelen
azt mondani hogy a’ Bérotol valo [Aranyosrakos TA; JHb
48 Molduvén Maria Pujutz Szamuillané (68) vall.].

pettyegetés pettyezés; picifele, buline; Tupfeln. 7791:
Orr fuvo Keszkenyd fekete pettyegetéssel, és veress széllyi
[DLt nyomt. ki).

pettyegetett 1, pettyes; impestritat; getapfelt. 1726: (Or-
dogharapés) tudom hogy clég vagyon Gyergyoban, a hol
Sovany hatérok vadnak, a Levele hoszuko mint egy petye-
getet, a koroja magassan né fel [Fog.; LLt).

2, pettyezett, pettyekkel diszitett; cu picatele/buline; mit
Tupfeln. Szk: ~ bagaziaguba. 1840: Markuj Méris ...
mintegy 32 esztend6s ... viselt vilagos kék pettyegetett 6ts-
ka bagazia kurta gubat [DLt 843 nyomt. kl] % ~ karton-
Jersing. 1817: Egy pettyegetett tarka karton fersing [Mv;
DLev. 3. XXVIIIA] % ~ ldjbi. 1812: Két viseltes pettycge-
tet Lajbi ... Egy Viseltes Pettyegetet Selyem Lajbi [M.gye-

pezsgd

rémonostor K; KCsl 11]. /815: egy veressen petyegetett
Czitz L4jbli [DLt 473 nyomt. ki].

3. virdgokkal ~ virdgokkal elszbrtan diszitett; inflorat,
ornamentat cu flori fesute; mit Blumchen geschmiickt.
1840: Visel ... vilagoskék ’s viragokkal petyegetett szok-
nyét [DLt 702 va.].

pettyegeti pettyegetett; cu picitele/buline; mit Tupfeln.
Szk: ~ bdrsonyldjbi. 1808: veres és sirga pettyegetth lom-
bos szor barsony viseltes 14jbi [DLt 432 nyomt. ki].

pezderjézik pozdorjéazik, kis darabokra hull; a impristia
agchii; (zu Staub) zerfallen. /590: Latam hogy kecher
leowe az kerezthez vgian pezderiezik vala a kerezt [Szu;
UszT Kertez Benedekne Marta vall.].

Vb. a pozdorjacik cimszoval.

pezsdliilés 1. pezsgés, gydngydzés; fermentare, fermenta-
tie; Geschdum. /843: Szamatozas eként lehet. Csekelakén
minden meg-szélitott mustakhoz 10 vederhez 1 16t el-apré-
zott Orvény-gyokeret kell zacskoban vagy rongyba kotve
meg fOzni mustban, és gyenge melegen hozza Onteni, a
pe’sdilésbe indulast is eld segiti [KCsl 13 Kemény Dénes
kezével].

2. zsibbadés, szédolés, chercheleald, ametire ugoari;
Schwindeln. 1710 k.: magyar médra ittam én is a bort,
latvan méstol s magat6l az atyamtol ... és azok kozott az én
merd fél apostolnak tartatott mesteremt6l, Keresztari Pal-
tol, aki részeges ember ugyan nem volt, de a jo bort min-
den ebéden pesdilésig innya igen szerette [BOn. 517). —
L. még BOn. 518.

pezseg kb. forr; a clocoti, a fi gata si se dezlanfuie; giren,
1811: a Kantzat mikor szerelembe Van, szokség allitni a
Mén-l6val szembe, ’S végezvén a’ d6lgat, utana jartatni, ’S a’
M¢én-16 szépségit vélle tsudaltatni; Hagatni akarvan, kilentz
nap kell annak, A’ csitkézott Kantzak, hogy meg-tisztulja-
nak, Ekkor a’ préba-16 mint katzér Gavallér Kozél botsat-
tatik, pe’seg benne a’ vér, Tavul nyerit, és fiv, kevélyen csi-
nalja Magét, és szerelmit & néki ajanlja [ArE 142-3].

pezsgés bizsergés, fumiciturd; Kribbeln. /722: En
mégis nyavaljgok, mindazaltal ugy tettzik jobbacskan
vagjok, enném is, de ha esze(m) kivalt estve jocskan, annal
forrosagban ¢s testem(ne)k pesgését experialam, mér aszt
vette(m) fel, estve, csak két harom kalén levest esze(m), igj
jol nyugszo(m), semmi alteratiom nincse(n) [KJ. Rétyi
Péter lev. Fog-bol].

pezsgd 1. mn kb. forrongé; clocotitor; unruhig girend.
1855: A pezsgd vérmre s meghtlepedett gondolkodasra egy-
forman szoksége van leigazott nemzettinknek [UjfE 211].

IL fn gampanie; Sekt. /844 k.: Pe’sgbnek valo Alkalmas
tiszta méar Szép szamata ... fejlédik az aslog-Gz és szin’
enyésztével [Csekelaka AF; KCsl 6 Hordblistab6l). 1847:
Misodloketésenn keresztiil ment pe’sgok viz-kozé helyezése
... Takva van az els évi készitmény lankabb féle 30 p(alack)
... ugyanaféle pe’sg6 élénkebbjébiil 22 palack | Az emlitettem
pe’sgbhez hasalhaté 3 szbl6 a Lampor, Vékonyhaju, és
Madérsz616 [KCsl 13 Kemény Dénes kezével].

Szk: magyar ~. 1842:4 butelia magyar pezsgo Rf. 13 xr
20 [Kv; Ujf. 1] % 6 ~. 1847: Els0 készitmény 6 pe’sgbkhez
[KCsl Kemény Dénes kezével].
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pezsglpohdr pezsgspohar, pahar de gampanie;
Sektglas. 1864 k.: Metszett viz {vo pohar pezsgd pohar
[Mihélcfva AF; HG Br. Gerloczy lev.].

pézsma 1. mosusz, athatd szagh kendcsszerli anyag;
mosc; Moschus. /662: Ezen esztend8ben, die 19 Novemb-
ris érkezett volt Izkidirben és a portéra egy persiai kovet ...
Azmelly kovet aminémii ajandékokat hozott volt csak a
csészarnak, az orszagnak akkori ott benn levd kapikihdja,
borosjenei Tisza Istvan aminémi renddel megirta volt, igy
kovetkezik: Bézoart 45 masfél okat, pézsmat 700 dramot,
aranyba csinalt mimiat, egy oreg pomagranatint® [SKr
350. — *Folyt. a fels.). /666 Viszki Paal ez szérent Har-
minczadoltata ki hozot jovait ... Pezmat, Alkermestt, Terie-
ket [UtI].

2, pézsmagyongy; perla de mosc; Moschusperle. 1825: 2
rendbeli arany Lantz 1 aranyba foglalt pésma 1 sor nagy
granat [Kv; Pk 5]. 1839: Egy pésma aranyba foglalva [Kv;
LLt].

pézsma-fillbevalé pézsmagydngy-fillbevald; cercel din
perla de mosc; Moschusperlenohrring. /668: Egy bokor
pezma fiilbe valo ket Szem gydngy rajta [Mk Kapi Gybrgy
inv. 10].

pézsmagytngy pézsmagydngysor, sirag din perld de
mosc; Moschusperlenkette. /1808: 2 Rend pézma Gydngy
[Myv; Told. 22). 1814: Egy nyakra valo pésma gyongy
Fulbe valoval 4 Rf [Kv; Bom. IV. 41].

pézsmajdcint-gydkér illatos jacintféle gyokere; radaci-
ni moscatd de sumbul; Moschuswurzel von Hyazinthe.
1852: sehol sem kaptam ... pésmajacint gydkereket [Kv;
Pk 7].

pézsmakaldris pézsmagydngy; sirag din perli de mosc;
Moschusperle. /761: Egy Szép Gydéngyel, Pésma Klarissal,
Boglarokkal béven k6ziben gazdagon Gy6ngyel 6szve fii-
zett v, kiis vékony Embert harom rendel bé ér [Nsz; Ks
73/55].

pézsmamacska pézsmamacska-prém; bland de pisicd
moscatd; Moschuskatzenpelz. /683: Vettem ... Ket Pésma
maczkat f /96 [Utl]. 1697: Hat konyv kép iro Arany ...
Egy Pésma macska [KGy]. /703: Egy Stvegre valo visel-
tes z0ld Strucz tol ... Egy pésma matska [LLt Fasc. 115].

pézsma-pikszis pézsmatartd szelence; casetd/cutiuta in
care se pastreazi moscuri; Schachtel fur Moschus. /770:
Magos patkd, kurta ddma, Tizenhat esztendds mama Pés-
ma pixis, szuszog6s vall; Mégis mint a petdk ugy all [EM
XX, 498 , Kolosvari ének”].

pézsmapogécsa pogacsa alaki pézsma; mosc in forma
de pogici; pogatschenformiger Moschus. /595: Boronkay
Vram Vasarlasa Vrunk ed felsege meniegzeiere ... Pesma
pogachiat p(er) f — d 50 Spikiniard olaiat p(er) f — d 50
[Kv; Szam. 6/X V1. 102] | 13. February ... fizettem az Pati-
kariusnak pesma pogaczaert, és Troriscusert az Tanacz
hazban, kit egyszer is maszoris hozotta(m) [Kv; i.h.
6/XVlla. 119 ifj. Heltai Gaspér sp kezével]. 1599: 10 Jan:
Biro vram hagiasabol vedttem pesma pogacziat d 16 {Kv;
i.h. 8/XIII. 3 Szabd Andrias sp kezével).
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pézsmaréce pézsmaruca, rafd moscati; Bisamente.
1729: Indiai Lud nr5. 8. Pézma Récze nrd 6. Idej j6 Csirke
5 [Marossztgydrgy MT; Ks 23. XXIIb]. 1732: Van ... két
pésma récze [Kv; Ks 40. Varia XXVIIIc]. /738: Erogatis
Turcici Tritict ... Hatyuknak es Daruknak pezma Reczek-
nek az udvarban Erogaltam mett. 16 [Szentbenedek SzD;
Ks 70/51 Szam.].

pézsmds 1. pézsmaval illatositott; moscat, cu miros de
mosc; mit Moschus parfumiert. /685: Hérom Iskétolya n.
3 ... Harmadik Iskatolyaban egy kis kerekded Iskatolya tele
pézmas gyapottal n. 1 [Gyf; Utl).

Szk: ~ szappan. 1666 Viszki Paal ez szérent Harmin-
czadoltata ki hozot jovéit ... Pezmas szapant, Violas sza-
pant, perspectivakat, Pezmat, Alkermestt, Tericket® [Utl.
— *Folyt. a fels.].

2. pézsmagyongyts; cu perle de mosc; mit Moschus-
perlen. 1630: Egy Pesmas Gy6ngy Lancz Arany szemekkel
ket Szaz forint jreo [Gyf, BalLt 90]. /633: Attam egj
Gwngi Lanczot ... Vgian azon Lanczban vannak peszmas
arany gomboczkak Negyuen hatt [Ks Vesselini Kata kel.].
1648: Egy pesmas gidngids Arany lancz [Mk Kapi Kata
kel. 1].

3. szagos; mirositor; duftig. /710 k.: A kirélyi kisasz-
szony orran, sz4jan s egyebltt valé emésztése nem pézsma-
sabb a ciganyleanyénal [BOn. 509].

4. 4rv gyants; dubios; verdachtig. /680 k./1715: ezt is a’
conjuratus uequam foliusok letatsollydk 's mondjak,
oblatiod pésmas, de kdvered vresmas ... azert tace [Ros-
nyai,HorTurc. 143].

pézsmaszem pézsmagydngyszem; perld de mosc; Mo-
schusperle. 1630: Egj Gjongj Lancz Pesma, es Aranj sze-
mekkel [Gyf;, JHBK XXXVIII/39].

pézsmatarté L. mn pézsma tartiséra vald; pentru pastrat
mosc; zum Aufbewahren von Moschus. /668: Egy kis
pezma tarto kereszt, negy Rubint, s egy smaragd benne
[Mk Kapi Gybrgy inv. 10].

IL. fn pézsmatartésra valé szelence; casetd/cutiuta in care
se pastreazd moscuri; Schachtel fur Moschus, /624 Ezust
Marhabol Jutott Andorkonak ... Egj kis fel bertus kapocz,
Egj Téo tarto, Es Egi kis pesma tarto, nio(m) p. 9 bechul-
tuk ad f. 3 d. 50 [Kv; RDL 1. 123). 1679: Egy arany kort-
vély tarka zomantzos Egy pesma tarto {MNy XXXVIII,
304]. 1697: egy Pésma tarto kerekdéd | Egy Cseh gyémént
kortvély forma eziistbe aranyoson foglalt Pésma tarto
[KGy]. 1757: Egy romlot Zamantzos Pésma Tarto [Job-
bagyfva MT; BAILt 71]. /766: Eziist Aranyas pézma tarto
mélyb(en) vagyon rakva igen apro rubint hat darabb, jo
féle gyony (!) apro, és nagyob hét Szem [Szarhegy Cs; LLt
Fasc. 96].

pézsmitlan szagtalan, illat nélkuli; nemirositor, fara
miros; ohne Duft. /683:Vettem ... Fejervarat Racz Peter
nevil gbrégtdl Egy nitra pésmaétlan Alkermest nitrajab(an)
négy Ompolna leven f 15 // [Utl).

pézsmazott illatositott, illatokkal bodité; parfumat, mos-
cat; duftig. /770 k.: Uljon Oszve szeretettel a keresztyén vi-
lag, vetkdztesse ki a religiot abbol a ficamas, kenddzott,
pésmazott, maga taldlmanya kontosébol, azaz: vegye el
téle, amit maga hozzéadott, viszont adja vissza néki azt,
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amit rola levont, az igaz szeretetnek és aldzatossignak
fejér, candida kontosét: mindjart feltalalja a Krisztus mat-
kajat, az elsé ecclesia religiojat [BOn. 432].

pl isz pfil; phi, phiu, pi; pfui. /634: latam hogy ugian
megh poké az betegh ember Zanto Marthont, mondvan pi
vgy mond rut ember nem otalmazo(m) voltal te enneke(m)
[Mv; MvLt 291, 6a].

piac 1. tér; piata; Platz | varos fitere; piata centrald a
oragului; Hauptplatz einer Stadt. /570: Eo kegek varoswl
Byro vramat es az Thanachyot Azon keryk hogy wisellien
gondot eo K Rea, legien Tylalma az varos piachatth es
vchayt es hazrol hazra Neh Jarya zabadon az Barom ...
Azonkeppen Az zeolekbenis es kertekben Ne eressek
zabadon [Kv; TanJk V/3. 9b]. 1579: Az ky az lelkewel
zitkozodyk Tehat elozer bwntessek 1 f(ori)ntal Mazzor
ketteowel harmadzor harommal Negiedzer Az Nagy keowet
keossek Nyakara es haromzor keorwllyek Megh Az piaczat
velle [Kv; ih. 185a]. /587: Byro vram kialtassa megh
mind vcza(n)kent mind a piaczo(n) a’ hon helie vagio(n)
hogy senky az mas Embeor zoleyebeol se karot se weniket
el ne horgyon [Kv; ih. I/1. 56]. 1617: Az meli keShaz
Attioktol marat Abrugbanian az piaczon, kertiuel eggiut
ket fele oztatik [Abrudbanya; Torzs). 16/8: Mely uagion
az piaczon az Szentegihazra mene6 dczia menteben
Szegelethaz [Alvinc AF; EHA). /635: tanacskoztak az
kélvenistak egymas kozott, hogy az fejedelemtdl megnyer-
hessék az piacon valé templomot és az birosagot is, hogy
egy esztend8ben kalvenista legyen, mésban ismét az
unitéria religion valé [Kv; KvE 167 SB]. 1647: Az Ouari
piaczion leued haz adayaban adosz — f. 1. d. 50 [Kv; RDL
I 134]. 1663: az Beszterczej pyaczon az labas hazak allat
[Told. 1a). /680: az 1. az I(ste)nt, Ordégh atta szitkozodas-
sal karomlotta mely cselekedetiert az Nemes Orszagh Tor-
venye szerint vitessek ki az piaczra, es az Henger igen
keményen ... palczazza meg [Dés; DLt]. 1728:Vagjon a
Kaplanyi Parochia holot regen a kis Pap lakot a Piaczon
[Sszgy; SVIK]. 1737: az captivus ... két szombaton, elso-
ben Stven palczaval, masodikszor 33mal meg paltzaztassék
a Piaczon in exemplu(m) itiltetett [Torda;, TJKT 1. 134].
1793: a Grofné ... a° MVasarhellyi piatzon fejér fersingben
sétalgat vala, mellyet még a’ Szolgalok is nevettenek, hogy
miképen viseli magat [Koronka MT; Told.}.

Szk: szabad ~ 1600: Itt Vdwarhely warosaba(n) ...
Mierthogy az Zabad piaczon wagot le ... hogy penigh az
fedldenis wagot, annakis az kegtek tedrwenietol waro(m)
terhit, Raitam eset faidalmomat es tagom zakadasat, we-
re(m) hullasat, fel ne(m) wetttem wolna negywe(n) forin-
tert [UszT 15/119].

2, vasartér; piatd, obor; Marktplatz, /559: lllyen Zabad-
Sagoth engetthek, hogy Thewsernek, Sem egyeb Re(n)d-
bely embernek, mynd ithwalonak, Ith az Coloswary hatha-
ron, soha ne legyen zabad wagny walo Barmoth wenny
¢zak az Coloswary Mezarozoknak, legyen zabad mynden-
kor ith Coloswarath mynd az pyaczon mynd az Coloswary
hatharon wenny [Kv; TanJk V/1. 58]. 1573: ket Beleg vas
legen varos chymerere, Mely Belegel az negi gondviscleo
vraim Minden Barmot valamelliet vagi Mezaros vagi
henteler ez varos piachan vagi vasarnak Napjan vagi egeb
keoz napokon Meg veyendenek, ky Ne Merezlick az
Mezeore haytani az gondviseleo vraim hirenelkwl hane(m)
az vago hydhoz haycak, Es otth az kowachoknal meg Be-

piac

legiezzek es az utan haycak ky [Kv; i.h. V/3. 84a]. /585:
Egy fertaly Ewrw hust vetette(m) az pyaczrol d. 4 [Kv;
Szam. 3/XXII. 69). 1590: azt rendeltek, hogy az kik az
piach zelibe laknak es feo korchiomasok azok tob adot
adgianak az zegeny keossegnel, miuelhogy eok laknak az
hazon ucueo helien [Szu; UszT). /649: Ezert citaltatta(m)
az lket hogi nem tudatik mited! uiseltetve(n) enneke(m)
miuemet fel tiltottak, az Tablat tollem el foghtak es az Pia-
czo(n) valo arulastol el tiltotta(na)k, azert azt kevano(m)
hogy adgyak okat [Kv; TJk VIII/4. 360]. 1682: meg vottk
Csotortok nap az piaczon az Oroszfalviaktol az mi apro-
sagh arrut arultanak a Csotortdki vaséron [Kvh; HSzjP].
1742: Kapotsi Mihallj nevl betstlletes embernek ... két
Tehenit ethajtottak ... Tanats parantsolattyabol, edgyiket el-
betsiilték in et pro flor 6. a masikat ki nyuzattak a véros
piaczan [Mv; Told. 15/23). 1756: a’ mult esztendében ren-
deltetvén ... a’ Piaczon a’ Dévai Bulgarusok(na)k is apro-
s4g Portekacskdjok ki 4rulésara is kilonds helly, redi-
mallyak aztot Rf 6 [Déva; Ks 101]). 1762: Héti vasarkor a
Piatzon mindenkor elégedendd botskor légyen a’ vésar
kedvéért, hogy a vasar meg ne szorullyan [Torda; TIKT V.
82). 1782/1789: az 4renda fizetéssel ne szorittassanak el
mas kiilso Mészarosok, és hus arulok a’ piatzrél, a mint
hogy tapasztaljukis hogy sokkal tdbb hus és azalek fordul
meg a Piatzon [Torockd; TLev. 5/16 Transm. 375). 1844:
Tisztelettel installyuk a’ Tekintetes Tanatsot, méltoztatna
fel hozot igazolasunknal fogva, nékiink megengedni, hogy
az érdekelt kitsiny Boltot meg tsindltatva — a kenyeret
arulo hellyeinkre a’ piatzon felallittathassuk, — melly a’
piatznakis diszére lenne [Dés; DLt 1366].

Szk: ~ sora. 1800: Mészaros Uraimék mostis a korcso-
marolastol meg nem sziintenck, hanem szakadhatlanul
folytattak, egész fogadot tsinéltatnak amely az egész Or-
szagba nincs, hogy a Mészarszek fogado is légyen, amely
néktnk: s a piatz soran lakoknak és az egész Magyar uttza-
nak nagy pracjudiciumunkra van és ha meg gondolndk a
Mészaros Ifiaknak is nagy romlasokra van utat advén a
dobzodasra [Ne; SRE 835]. XIX. sz. eleje: Mivhelyemben
késziilt asztalos Mivek ... eladasara nézve, a’ varos kerile-
tében a’ kozonséges Piacz Soran a’ B. Kemény Simonné
aszszony hazanal egy Boltot vagyis Niderlagot nyitottam ki
[Kv; ACLev.] % ~ szere. 1584 Ertik ... biro vramnak illien
panazolkodasat(is) hog a’ Nemessegteolis zo vagion az
vchak es meeg az piacz zeriben valo sok tedltesekreol,
Meész vermekredl, es egieb arkokrol ... vegeztek azert eo
kgmek hog minden ember pwnkeostig ... minde(n) Aka-
daliokat haza eledl el tisztichon [Kv; TanJk V/3. 279b] %
kozonséges ~. 1602: Ha mely penigh az varosy vraim
keozzewl laban Arron az mezarosnak nem akarya adny
barmat tehat az mezaros tartozzek hwzon cot perzert meg
vagny, es merwe kezehez venny, s az keozeonseges pia-
czon fontal ki memy [Kv; i.h. I/1. 414). 1748: A’ Mészar
szék(ne)k annakis Taxédja lévén tiz forint, az Instansok
arulo hellye pedig két akkora hellyet occupalvéan az kdzdn-
séges piaczbol, nem sok(na)k itiltetik tizenkét forint pro
annuali Taxa [Torda; TJKT Il. 225). /844: A’ véros k-
z6nséges piattzan, hol tagassagra van szilkség, nem lévén,
egy koleszaban arulonak is szabad, meg vajogolt, allando,
hanem csakis hordozhato koleszét allitani, az okbol kérel-
mes jelen kérésinek hely nem adattathatik [uo.; TVLt
1173].

3. vasar; tirg, Markt | adasvétel, eladas; vinzare-cum-
parare; Kauf und Verkauf. 1662: azon egész Oreg palota-
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nak kilsd része alatt tizenkét j6 boltok épittettek, és min-
den ajtajokkal, zarjokkal, nagy ¢reg vasridjokkal minden-
képpen elkészittettek vala, dgy, hogy ha a piac a kolsd
varosbul oda bekoltdztetnék is, azokban mindenféle aros
emberek nagy alkalmatossaggal arulhatndnak [SKr 301].
1671: Nagy Enyeden az nem régen Nemessedett lakosok
kozdnséges jobul ki-akarjak magokat vonni, azért a’ kik ot
hazokat birnak, azon hataron sz5ldket mivelnek, piatzaval,
hatardval és minden haszon vivd hellyeivel akarnak élni
még-is a varos hadnagyét6l nem akarnak fiiggeni, hanem
minden kozOnseges jokban reluctalni lattatnak [CC 2-3).
1710 k.. A biza és commissarius jo, j6 szivvel latja, csak
legyen elég és jo kenyér ... Szélljon haza a nép, legyen
piac, mészérszék a taboron, & pénzen él [BOn. 762). 1740:
Johannes Perle ... Armen Szamos-ujvarensis, Nemes Viara-
sunkba lakasra béjoni* mint akarmelly becsilletes Nemes
Embernek szabad lészen. De ... Hogj Piaczunkat privatus
Emberért meg-sziintesstik, és a’ Communitasn(a)k p(rae)-
judicallyunk, Senki nem kivéanhattya [Dés; Jk 533b. —
*Tollban maradhatott: akarvan). /806: Mai napigis itten
mindennek Szabad még a kulsék(ne)kis a kereskedés mod-
gya. Nem tudom hogy sohais a Szalonéval kereskeddk-
(ne)k Czéhok vagy Tarsasagok lett volna ... En Szokalést
nem tapasztaltam a miatt a piatzunkon, hogy ha masuvais
vitték kereskedésre nézve el adni [Szu; UszLt ComGub.
1753u].

Szk: ~ot tart vésart tart. 1782/1799: Privilegiummal
nem ditsekedhetiink, hanem Ususb6l tartottuk a Piatzun-
kot, mint méas Banyasz helyekben, mert a’ Banyasz helysé-
gek Piatz nélkal nem lehetnek [Torock6é; TLev. 5/16
Transm. 334] % kenyeret ~ra sit. 1748: sokadalmi alkal-
matossaggal fel jovén itt segitett ed Kglmé(ne)k kenyeret
slitni piaczra [Torda; Borb.] % orszdg ~a orszagos vésar.
1733: mikoron volnank az Etedi orszag piatzan a Birtalan
Janos Uram bort arulo Amyek Szine alat [NkF] % vdsdri
~ 1800: a’ Torotzkai kdzOnséges vasari piatzon a’ magam
szokott 4rusi mesterségemet folytattam volna [Torocké;
TLt Bir6sagi ir.].

4. vérudvar, curtea cetdtii; Burghof. /1637: Az vamak
piacza kesuel meghrakott padimentomon. Az piacz ketze-
pin pedigh egy negy labon allo zendelijes szin alatt egy
keouel kj rakott kut [Fog.; UF I, 411]). 1662: Gorgény
véranak, hogy csak az éjszakrul valo sz616hegyérdl allittat-
hatnék 1ovéssel valé artalma, az ellen egy igen-igen erés
kérakasu, kétszamyu Oreg kasamatas bastyat indittatott
vala ¢s a var piacan levd egy alkalmatlan hegyes kosziklat,
sok munkaval, pénzes toétokkal felvagattatvan, a piacot
megtéresitette vala [SKr 295). 1676: Ezen kerengd fa
gradics innen az szamtarto haznal valo szegeletigh szolgal
az bels6 Var piaczara {Fog.; UF II, 730]. 1681 Kapitanyok
Héza ... vér piacza fele valo nagi ablakaban vagyo(n) rud
vas Nro 3 [Vh; VhU 522]. /694: (A) Var Piatzarol az felsd
varra fel mend fa Gradics [K6var Szt; JHb Inv.].

Szk: a vdrnak belsé ~a. 1662: Foltostdl egynéhany uttal
a fogolymadarak a varnak belsé piacara, hasonl6képpen
facanok is szokatlanol és hallatlan példaul bej6nek és ott
benn fogdostatnak, ledldostetnek vala [SKr 629]. /736:
Mikor az fejedelem udvarlasra mentek is, szerszamos
paripdkon mentenek, senki nem ment hintén; az tanacs
urak az varnak belsé piaczira mentenck az kik penig ta-
nacs urak nem voltanak, az var kapuja el6tt széllott le lova-
r6l; akkor az lovasz kapaval béteritette az nyerget [MetTr
363-3].
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5. kastély udvartere; curtea castelului; SchioBhof. XV/II.
sz. eleje: Az Castély Uduarérol vagj Piattzérol, & két
Contignatioin Ko gradicson fel menvén, a Kerengd Gradics
mellett léptink a’ Leanyok réghi nagj hdzaba(n) [Gernye-
szeg MT; TGsz 42].

6. térség; spatiu; Platz. /1671: az Szent Kirali olt vizin
levé malom piaczaval [Szentkiraly Cs; EHA]. /694: Ezen
Kapu kozin bel6l az Udvar piattza fel6l, mindgyart
va(gyo)n egy Kovacs miihely, kinekis Ajtaja felszer, Vas
Sarkos pantos, retez, retez fed rajta [Kovar Szt; JHb Inv.].
1816: Mértéke ezen Czinteremnek: Kereksége 47, Hoszsza
14, elbtte a’ beldlle kimaradt kis Piatznak Hoszsza 9. Szé-
lessége 10. Magénak a Czinterem széless. 7 6! 3. Szinges
ollel [Vadad MT; UnVJk 187].

Hn. /762: Templom Piacza, fels6 mezén vOlgy nevii
helyben (sz) [Szentkiraly Cs; EHA].

7. templom belsd tere; interiorul bisericii; Innenraum der
Kirche. /803: Sikétorja és Piattza a’ Templom(na)k tégla-
b6l rakatott ki [Nyomédt MT; UnVIk 287). 1816: A’
Templom Piatszan 4ll az énekl6 pulpitus [ih.]. /1828: a
Templom kozepén levd Piatz most is kitsiny és sziik azt hat
jobban elszoritani nem lehet, mivel ara az Ur Vatsoréja vé-
telekor a’ Gylilekezetnek elmulhatatlan sziiksége van [Ma-
gyarokereke K; Ref egyh. jk].

8. nyilvanossag, publicitate; Offentlichkeit. /83/: a
pijatz hallatéra el tsapat meg vert [Dés; DLt 473].

o Szk: kiszdll a vildg ~dra kilép a nyilvanos életbe; a
intra in viata publica; ins offentliche Leben treten. /803 u.:
széljan akér ki a vilag Piatzara ugy a mint én Ifjan kiszal-
lattam és probélja mire mehet, s mit szerezhet, a mid6n so-
kak(na)k marad® szépen és mind el elik [DobLev. 1V/814.
— ?Elétte kimaradhatott: a mi].

piachely piactér; piata; Marktplatz. /590: mondaz min-
keth hamis eskwiteknek egybetl, hogy my nem vgy Igazi-
totthitk uolna fel azt az adotth mellyeth my eskwtthwl es
warosul rendeltunk wolna, tudni Illik hog az Kik az piacz
helyben laknak es fed korchiomarosok azok tob Adotth
aggyanak [Szu; UszT]. /738: Generalis Gilanyi Janos Ur 6
Excellentidja ... kegjelmes Parancsolattya szerint Piacz
Hejnek rendeltuk, az Varoson kiv(il, az Hidon til a ket viz
kozott lévo Hejet [Dés; EHAY.

piaci L. mn 1. (fS)téren levd; din piata (centrala); sich
am (Haupt)Platz befindlich. /642: mely summa pénzért
minthogy zallogot elegendét nem adhattunk kottilik et
kenek esmet ... Piaczi hazunkat, ez i6ut szent Mihdly
napiéig ... az migh e0 kemet plenarie contentéliuk ez el6t
adot kolczion penzel egigiot {Kv; RDL L. 127]). /1667:
talal4m az Piaczi Templom Cintermének ... ajtaja elott [Kv;
Ks 65. 43. 10]. /698: mind harman tetessenek a’ Piaczi
kalitkaban es mind estig masok peldajara ott poenitentiaz-
tassanak [Dés; Jk]. 7703: die 16 Decembris, amely vasar-
nap vala, még éjszaka, vasarnapra virradélag olyan rette-
netes zuhatar indula, olyan szél amilyen régolta nem volt ...
a piaci templomrél is sok cserepet lehanyt [Kv; KvE 281
SzF]. 1704: 18 Martii holt meg nemzetes Rainer Marton
uram reggel, temettetett el itt a piaci cinteremben die 20
Martii [Kv; KvE 287 SzF]. 1723: (Georgius Bara de
Szemeria) Vr napjén reggel maga Piaczi Hazandl val6 kis
Béltyaba ... magat fel akasztva talaltatik [Kv; TJk XV/4.
52}. 1762: Piatzi Parochialis Romano Catholicum Temp-
lomot ... fel verni (igy!), és belolle egy eziist nagy figgd
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lampast, es két eziist gyertya tartét, el loptak [Torda; TJKT
V. 101]. 7843: bé mentem ... azan piatzi Fogadoj4ba ... égy
fertaj bornak megitalara [Dés; DLt 586].

2. vasartéren levé; de la piat; sich auf dem Marktplatz
befindend. 7627: Embernek ételére és italara és piaczi
konyhara valo egyetmasnak limitatidja. Az zabnak vékajat
az varmegyében adjak ot pénzen. Arpanak vékajat nyolcz
pénzen® [Gyf: EOE VIII, 474 Arszabalyzatban. — *Folyt. a
fels.]). 1639: Vagyon az Piaczi bolban (!) jelen kalmarmar-
ha az Lengjel orszagj marhan kaul ... . 7081. d. 5 [Kv;
RDL1. 116].

Szk: ~ drulé bolt. 1806: (A) Szalonkat-is tartottam a’
Csizmadia Czéh Piatzi 4rulo Boltyanak az Hillyaban [Szu;
UszLt ComGub. 1753u] % ~ hely. 1824: Bényai Istvan
Vé}m Arendator a’ Mag(ist)ratus elott azt adja fel: hogy ...
mind a Piatzon, mind pedig a Kolosvéri uttzan a’ Joszagok
clott csoportos kovek, Fak vagynak le-rakva ... ugy annyira
meg-vagyon szorulva a’ piatzi Hely, hogy ... bé nem fogad-
hattya most a’ Kis Aszszony-napi Sokadalomra ide jovo
Sokadalmasokat [Torda; TLt Kozig. ir. 252/825 mell.] % ~
Sor. 1754: a’ Poklos Uttzaban a Dél feldl val6 Piatzi Soron
[Mv; MvHn] % ~ szer. 1653: a Piaczi szeren ... hazat ...
kiilsg belss szanto kaszalo fdldekkel retekkel ... és szoll6-
vel dszve Adom es attam, sOt inscribaltam, kotSttem ...
Szakacs Gergelynek, felessegenek, Racz Sztannanak [VhU
227 Nic. Zolyomi ad. lev.) O Hn. /674: az Piaczi Zerb(en)
(Dés; EHA] % ~ vdsdr. 1782/1799: a’ Szombati Piatzi Va-
$4r igazgatasa eddig elé Varosunk hatalmaban volt [Toroc-
ko; TLev. 5/16 Transm. 352].

3. (a piacon torténd) vasarra/adasvételre von.; de piafy/
Vinzare-cumpdrare; sich auf Kauf und Verkauf bezichend.
Szk: ~ gr. 1794:3. szekér tizi Fa betstltetett szekere 72,
Pénzekre piaci dron [Szentmargita SzD; Ks 68. 49. 41].
1809: Er6s hittel meghiteltetttk azon Térgyra hogy a
Parantsolatba ki nevezett Cztivekeket Gerendakot ... piatzi
arrén betstljék meg [Szu; UszLt ComGub. 1552-3]. 1814:
vettek ki ... 20 ~ husz véka gabonat. Ennek-is 4rrat ... a~
husz véka gabonat. Ennek-is 4rrat ... a° Déési mostani
Platzi 4rran vékajat 4 ~ négy Rikon béfogjak fizetni (Fel6r
SzD; BetLt 6]. /825: a Nems Varos Archiumaban talaltato
Fori Tabellakot, inde ab Anno 1816, egésszen a mai napig
€l8 keresvén az Obligatoriaban igért 60. véka gabonénak ...
Piatzi arrokat azokbol erualtuk [Ne; DobLev. V/1127. 1b].
1849: (A buza vékajanak) piatzi 4rra 3 p. forint [Héjasfva
NK; CsZ) % ~ taksa. 1833: a Szita, rost‘a, romlas censusba
Vetelével minden véka buza ki sOtése aztis fel véve hogy
Piatzi Taxatis harom harom R. Forintot fizetiink belé jon
prosagi kéltségbe 30. 32 xrokba [Torda; TLt Praes. ir.
1534] % ~ vam. 1681: Penzen vétt tehen fadgyu Libr. 118
Piaczj vamb(an) jutott fadgyu Libr. 85 [Hatszeg, VhU 597]

* ~ vdmolds. 1835: az ide valo Bakonyitzasoknak a’
Piatzj Vamolassal, allitolag megterheltetések orvosoltatasa
largyaban a’ Migos B. F6 Ispan Urhoz nyujtott kérelem-
eveloket, — 6 darab Zaratékjaval ... alazatos Tudosito Fe-
lelettnket engedelmesen ¢’ kovetkezendokben tészszuk
Meg [Torda; TLt Praes. ir. 1012].

4. ~ (f6)biztos vasari (f8)biztos; inspector (sef) de piata;
(Chef) Kontrolleur des Marktes. /844: Esztergajos Kovits

4szlo kérelme mellyb(en) az O Tordai piatzon ... edgy
Stor hellyet kér mivei el adhataséra 3. Ezst ft. Taxa fize-
ts igérése mellett adattatni. Valasz. Tanétsnok, és piatzi

andtsi biztos Mezei Istvan aty(4)nkfidnak ajanlatatik:

0gy ... véleményes jelentésit tégye [Torda; TVLt 318].

piacos

1846: 1fj Székelly Marton kérelem Levele ... Ajanltassék
piatzi fo biztos és hentes tarsasadg Tanécsi biztosa Mezei
Istvan aanak, hogy kérelmes kérese irant a’ hentes tarsasa-
got ki halgatvan, feleletét ... a> Tanacshoz adja be [uo.; i.h.
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5. ~ asszony kofa; precupeatd; Marktfrau. /784: tizen
egy arkos papirossat jo sOrt irassal bé-irt, mely ugyan
tellyes Piatzi Aszszonyokhoz illé nyelvel6désekkel még-is
engem vadol motskolodasokkal [Mv; Told. 20].

6. piacrol vasarolt; cumpdrat de la piati; auf dem Markt
gekauft. /808/1809: lattam hogy dszve vagynak elegyitve a
piatzi es mashunnan hozott szalonnak | hogy azon el tartoz-
tatott szalonnabol mennyi volt a Gyergyai, menyi a piatzi:
ezt meg nem hatarozhatom [Szu; UszLt ComGub. 1753]).
1809: Tsétsi Istvan tsak tsupa egyediill most kevés id6k
alatt afféle piatzi Szalonndkkal haromszor jirta meg Ma-
gyar orszagot még pedig mindenkor két harom Szekerekkel
vitt ki [Szu; i.h.].

7. a fotér kornyékén levd; din jurul pietii centrale; in der
Umgebung des Hauptplatzes befindlich. Szk: ~ fertdly a
fotér koroli vérosrész. /839: Torda Varossa Piatzi Fer-
tallyaban lako edgyestlt és nem edgyesiilt Gordg hiti ...
csaladok [KLev.] % ~ urca. 1748: az 6 Tordai piaczon ...
1évd hazokra mera et absoluta poten(tia) mediante rea men-
te(ne)k ... sO magokat az Akatis tépték, hurtzoltak, kivalt
magat Lotsei Samuel Vr(am)at 0rddg attanak meg szidvan,
ki nyakra valojat, ki kezit [4bdt meg ragadozvan a’ maga
ud(va)rérol az piatzi uttzara ki hurczolvan, ingét nadragat
rolla le hasogadtak, és az foldhoz tsapték [Torda; TJKT III.
246) O Hn. 1767: az piatzi Utzdban [Gyalu K; EHA].

8. a fotéren dolgoz6; care lucreaza pe piata centrald; auf
dem Hauptplatz arbeitend. 7704: Ugyan ma este vétettem
¢l a szakallomat a piaci magyar borbélylegénnyel [WIN I,
294}.

9. a fotéren lakd; care locuieste pe piata centrald; am
Hauptplatz wohnend. Szn. /785: Michael Sako piaczi jb
[Torocké; TLev. 6/1 Transm. 30a). /814: Piatzi Tsészer Ja-
nos [Etéd U; NkF]. /823: Piatzi Kudor Istvan [Bh; KLev.].

10. ~ hir kozhir, szobeszéd; zvon; Geschwitz. 1677:
Mig Haromszéken mulattam, piaczi hirrel éltem inkabb
Brassobol s Kézdi-Vasérhelyr6l. Ott bizony néha j6 hir
volt, hogy Kegyelmed szerencsésen jart a német ellen
[TML VII, 505 Bethlen Miklos Teleki Mihalyhoz].

11. durva, kozonséges; vulgar, grosolan; grob, vulgir.
1698: Vilagossan constal ... Piaczi egymast diffamalo,
mocskos nyelvelkedések [Dés; Jk].

I1. fn mindennapi, kdzismert dolog; lucru obignuit/cu-
noscut; alltagliche, bekannte Sache. /676: Egyébarant,
Uram, kozonségesen mondjak az emberek, hogy Banfi Dé-
nes halalaval semmi jo nem redundalt az orszagra, sét most
az dolgok rosszabbul vannak; Maramaros hogy nagy
oppressidban vagyon et simila. De mi haszna Kegyelmed-
nek ilyen piacziakat imom? [TML VII, 209 Bethlen Miklds
Teleki Mihalyhoz].

piacocska terecske; piatd mics; kleiner Platz. /783:
mingyart orszag uttyan kivil volt edgy Piatzotskat mutaté
puszta helly, melly ... az Fogadonakis prospectust és diszt
adott, és a’ Fogado elott Innep napokon mulatni kivano
ifiusagnakis mulato hellye volt [Bergenye MT; LLt 38/13].

piacos mutatos; aratos, frumos; schon. /749: holmi Ha-
vadtéi es Bezedi emberek hoztanak volt affele Z6ld és Mo-



piacsor

sollygo almakot vékajat 1 Marjason s 3 Sustakon adtak az
ki penig szép piatzos almat hozhatot 4 Sustakon adta [Tor-
da; Pf].

piacsor piactér oldala/széle; marginea pietii; Markt-
platzrand | piactéri hédzsor; sir de case la marginea pietii;
Hauserreihe am Marktplatz. /744: Curialis Fundus vagyon
edgy Alivintzen az Piatz soron romlodozot puszta kéfallal,
mellynek edgyik végib(en) épitet fabol egy kicsiny kalmér
Boltotska [Alvinc AF; Ks 23. XXIIb]. /787: a Piatz Soron
levé Lintzeg Héazban ... az also, vagyis Mihelly Haznak
felét [Kv; Pk 2]. 1818: a’ vasarokra jovendd Szekerek és
szanok mindenkor tartozzanak égy egy kosarmyi kovats
kovet bé hozni, azt a’ piatz sorba tsomokba rakni [Dés;
DLt 174). 1850: Nemes Nagy Enyed Vérossban, a’ néhai
Dobolyi Klara neven esméretes Bartok Adamféle piatz
soron lévo Kohézos Telken ... Iépénk ... meg mésolhatatlan
... haszonbérldi edgyezésre [Ne; DobLev. V/1298]. 1865:
Kolosvéri a’ piacz soron 1évd ... hdzamat ... hagyom kedves
Unokamnak Gr. Teleki Josefnek [Kv; Végr.].

Hn. 1727: a Poklos Uttzaban, a Piacz Soran [My;
MvHn). 1761: a Piatz sor Vtyab(an) [Szaszrégen MT;
EHA]). 1828: a’ Piatz Soron [Kolozs; EHA].

piacsori a piacsoron lev; de la marginea pietii; am
Rand des Marktes befindlich. /803: itten Nagyenyeden a
Néhai Szanto Séndor Ur piatz Sori hazanal, a ki parantsolt
inventatiot el kezdvén ... a mik a parsok éltal ... elé adat-
tattak, kovetkeznek ily rendel [DobLev. 1V/858. 1a). 1850:
A piatz sori ... kéhazos Tetken kivull még van egy ép Sellér
Telek is [Ne; i.h. V/1298]. /853: ki fogadtam ... 6 Ngatol
2ik szdmu piatz sori hazandl ... a’ piatzra rugolag egy szo-
bat ... A’ mely éllapotban altal veszem a’ kifogadott szal-
last hasonlo allapotban tartozom megtartani [Kv; SLt évr.].
1860: (Weszely Méria asszonynak) haladlom utanra hagyom
¢és hagyoményozom ... Akontz Istvan urnal 1év$ azon 7000
ft ... conventios eziist pénzbeli tiszta activ kovetelésemet,
melyet tdllem Akontz Istvan Ur ... kdtelezd Levele szerént
a’ kolosvéri piacsori 5ik szdmu Hazéra, annak lek&tésivel
¢és intabulatio mellett 6t Evekre kolcson vett ugy, hogy
annak kamatjaba lakjam [Kv; Végr.].

piacszél a piactér széle, piacsor; marginea pietii; Rand
des Marktplatzes. /589: Tudom hogy az adott vgy vegezek
hogy az kik egez adott attak ez eleottis tehat mostanis azok
50 penzt adgianak az utan ki ki mind erdeme zerent, es
hogy az piacz zelben valok tobbett adgianak eztis vegezek
de en nem tudom attake teobbet vagy nem | Belenj Zeoczy
Pal az Piacz zelben lakik es korcziomanakis haznat veotte
de eo sem adott teobbett mint zinten en kj az varas vegen
lakom [Szu; UszT].

piacszer piacsor; marginea pietit; Marktplatzrand. /650:
Platea vulgo Piacz szer vocata [Gyalu K). /684/1844: Mi-
don vélnank Szasz Szeben varossab(an) az nagyubik Piacz-
szerben valo uczdban Vajda Géspar uram hazanél [TSb
52]. 1690: Az melly hazatt ... vottink a’ Piacz szerb(en)
magunk penziinkon vottak [Dés; Hr 3/46]. 1695: in platea
vulgo Piacz szer vocata [Beszt.]. /7/9/1761: a Nenyedi
Piacz szerben ... lévd Hazat Néhai Czegledi Szabo Mihaly
Vr: Relictaja ... abalienalni ne pertentalja [Ne; DobLev.
11/329. 11a]. /1721: a Piacz Szerr6l megyen nap kelet felé
hosszan mas egj ucza [Gyalu K]. /722: F. Kapit(dny)
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Ur(am) arultat Havasalfdldi Bort, az mostani sokadalom
elott kezdette ki, Czégér alatt arultattya a Piacz szeren [KJ.
Rétyi Péter lev. Fog-bdl). /767: a Piatz szerbe egj darab
ben valo joszaga [Etéd U). 1805: A’ Piacz szeren ... Tutsik
Bogdan Hazaért, és ko Boltjaert 220 Rf [Déva; Ks 109
Vegyes ir.]. 1819/1831: Hunyadi Ferentzné Almasi Borba-
ranak Tordai Etfalvi Bélintné Sillo Borbara ellen kélt Tilto
Levele a’ Tordai piatzszeren 1év6é Joszégra teénd6 épittés
irant ... 8a Juny 1750 [Torda, Borb. II]). /824: A Piatz
szeren ... Fa Boltok [Déva; Ks 106].

Hn. 1632: az Piacz Zeerbe (haz) [Dés). 1646: az piacz
szer uczab(an) [Dés]. 1668: Poklos utzai hazanal a Piacz
szeren [Mv]. /698: a’ Pijacz szer [Borosbenedek AF].
1709: az Piacz szeren [Sszgy]. 1710/1813: a’ piatz szerben
[Torda). /711: az Piatz szerben [Mez6band MT). 1714:
Piatz szer utza [Szaszrégen). 1756: a’ régi, vagy is bels6
Piacz szerben [Sszgy]. 1757: a Piacz szerb(en) [Makfva
MT]. 1803: a Piatz szerben [Nyaradkoszvényes MT).

A cimsz6 forrasjelzet nélkiili adalékai az EHA-bol valok.

piacszeri a piacsoron levs; de la marginea pietii; am
Marktplatzrand befindlich. /730: meg tekéntvén, Tktes Ur
Petki Nagy Sigmond Urunk e kglme ... Piacz szeri haza-
nak ab Anno 1711 usq(ue) ad Annum 1728 t6bbire valo
meg terheltetéset, és szenvedését, mivel tObbire Quartelyo-
sunk 1évén F8, és Vice Colonellus Urak foglaltak el az ...
¢0 kglme hézat ... egy darab 6rékds szanto foldunket ...
adgyuk 4ltal és Cédalljuk az emlitett Urnak [Dés; Jk 392a].

piac-utca a piactér melletti utca; strada de linga piatd;
StraBe neben dem Marktplatz. 1608: Aniamtul es Zew-
leimteol maradot hazamat az Piacz vczaban ... minden
hozza tartozo hatariual Egietemben attam az En jo akaro
Azzoniomnak az Nehay Moricz Janosnenak es gierme-
kinek ket Zaz magiary forinton [Dés; DLt 300). /721: Va-
gyon Gyalu Viréssaban a Piacz Uczdban [Gyalu K; EHA).
1795: O Torda Vérossaban a’ Piatz Uttza Napkeleti Soran
egy darab belst Oregségek (!) [Torda, EHA].

Hn. /732: Hid vagj is Piacz utczaban [Dés; EHAJ.
1768: Piacz Ucza [Gyalu K; EHA].

pianiné pianini; Pianino. /853: fizettem egy pianinoert
Méjus holnapra 3 Tallér 20 garas [KCsl 3].

pianoforte zongora; pian; Klavier. 1823-/830: Flota-
kat, pianofortékat sokat készitenek?, mert a Churfirst
Fridrik Augustus maga is igen szereti a muzsikat, az anyja
még komponilt is [FogE 187-8. — *Drezdéaban).

piarista kegyesrendi szerzetes; piarist; Piarist. 1742
Besztercei P. Piaristak vettenek el az Nagy Aszszony €8
Nga adossagaba Cub 3 Metr. 1 [Szaszerked K; LLt]. /746:
az M. Statiis Catholicus ... confluxussan el8 fordulvén, és
fel olvastatvan az Medgjesi T. Pater Piaristdk igen meg
szorult allapottyokr6l keservesen be nyujtot instantidja
teczet az Catholicus Statusnak concludélni, hogy ... ki ki
Istenes alamisnajat adgja, a végre hogj igen meg szorult
alapottyokban, szitkségek ha tsak valamennyibenis potol-
tathassek [Somlyé Cs; ApLt 1 gr. Kélnoki Ferenc lev.].
1756: vadnak 15. meg fogant killomb féle Alma és kort-
vély oltvanyok, nem kiilonben Fazakakban (iltetett €5
Plantalt 9 Czitrom, és egy Narants jovések kevés Ros Ma-
rinnal. Mellyeket eddig procuralt, és augealt Tisztelendd
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Pater Piarista Josika Antal Ur Ditsiretesen [Branyicska H;
JHb LXX/2. 39). 1761: A besztercei piaristak clastroma
porig égett. Azel6tt nem sok idGvel hasonloképpen jart a
Medgyesi ugyan piaristdk clastroma is [RettE 123]. /854:
P: Pijarista Igazgato fo Tisztelendo Slabi Josef ur fel Szo-
litasara Késziilt Ats Munkaknak .. ki mutatasa [Kv;
KmULev. 4 Komotsi Jozsef 4cs szaml4ja).

_piaszter torok pénznem; piastru; turkische Wihrung,
Piaster, /823: Petrus Steiner obligatorisja ... 1818 super
440 Rfl: ... melybél a praenotatio szerént a Debitor meg
fizetett 110 piasztert mely teszen 77 Rf [Nsz; DobLev.
V/1080. 1b).

picere, picerej kantdlds; pitardu, colind; Psallieren.
1819: A Fennebb irt Itélo Birk elott felvétetik Dan Helts
panaszsza Juon Denyeszk ellen a’ pitzerelykor valo feje
betedreséért ... Mitu Gruntza Juon Duma ... meg eskettet-
ven le tett hitek utdn azt vallik, hogy mikor a pitzerét el
végezték az Dan Helts Testvérét jatékbol el raboltak, a’
Panaszlo ezt latvan oda menvén szidni kezdette az anyokot
¢s a’ Testvérit [H; JF 36 Prot. 7}.

pici kicsiny; mititel, micut; klein. Szn, /666: Cziganyok
... Piczi, Janos [Kirdlyhalma NK; Ks 67. 46. 24a]. 1750:
Czigany Jobbégy ... Pitzi Hantz. Pitzi Petras [Ne; DobLev.
11243, 1a]. 1766: Pitzi Pista jb [Héderfaja KK; BfR VI.
125/18). 1888: Székely piczi Kata [Vista K; RAk 155].
K An. /811: 1 Pitzi nevezetit Menlo Szamér [Uzdisztpéter
; CUL

piciny nagyon kevés; foarte putin; sehr wenig. /843:

ar mind pitzin tisztelettel ezen nihany ronda levelem
fengyei minyajan édes Batsiékot egésségbe taldlja [Bozod-
Wfalu U; Pf).

pickafa didkny jatékpalcika, turcd; Spielstock. /1870 k./
1914: Pickafa: két végén meghegyezett ujnyi vastag 10-14
cm. hosszu fa, melynek egyik vége egy palcikaval megat-
tetvén, felugrik. A vele valé jaték pickazas, néhol pickézés-
nek mondatik [MvErt. 31].

Pickdzds didkny palcikas jaték; jocul de-a furca, turca;
Spiel mit Stock. 1870 k./1914: (A pickaféval val6) jaték
Pickazas, néhol pickézésnek mondatik {MvErt. 31].

picula tizkrajcaros (eziist)valtépénz, hatos; pifuld; Sech-
Ser. /865: szolga legény Kozma Garnai Gydrgy 16 éves ...
Nagy Katival pardznalkodott, ki is ... dicsekedett, hogy
négy piczulaért adott egy fiunak, de minthogy havi folyasa
;gl_,ti félt, hogy a fiu gatyajan meglatszik [M.bikal K; RAk

, picus barka; mitisor; Katzchen. /807: sétalni mentiink
@’ Nagy Temetdre Karoly felmészott egy szegény Aszszony
kertjére pitzust tort én p(e)d(ig) le vettem a pitzust [Dés;
KMN 229],

picsa 1. ndi szeméremtest; organe genitale (externe) la
emei; weibliches Sexualorgan. /623: Hallottam azt maga-
tol Kathatol hogi mo(n)dotta hogi ¢t soha ne(m) kostolt
Job farkat az Bene Janos farkanal ... €6 soha ne(m) tugia ha
2z szaja keuaniae uagi az picziaja [Mv; MvLt 290. 32b).

pignorataria

1631: monda Czehi Giorgj, hogj megh hidgjetek aszony
emberek azt ugjmond hogi soha nem gjakot ed edeseb pi-
czat annal mint az uarga Menyhartneje [Mv; i.h. 56b].
1756: Molduan Vanya igy szola: s. v. Baszom a Lelke rosz
Pitsdja, hiszen elégszer basztam én meg [Galac BN; WLt
Pask alias Tyirila Onul (42) jb vall.]. /803: meny el, meny
el vén cziganné, vid el a nagy pitsddot [Aranyosrakos TA;
Borb.].

2. szitk Szk: anyja “ja. 1774: Bunnil az Anyad
pitsajaba, baszam az Anyadat [Babahalma KK; Ks 19.
VIL]. 1804: azzal fenyegetett: hogy ugy megvér ... hogy az
Anyam pitsdjaba sem lattam ollyant soha [Csapé KK;
Berz. 17b). 1835: Hallottam azt is Szanto Pistatol, hogy
otet a’ Cancellistdk a’ hazbol ki kergették ezen szokkal:
Mennyen ki ked az anya pits4jaba | mi az annya pitsajat
akadoz ked? [Zsib6 Sz; WLt]. 1847: A bucsumi, kerpenye-
si és abrudfalvi hdrom helység ispanyarol azt mondotta
Varga Katalin, salva venia: ,Honnan az anyja picsajabol
van néki parancsolatja, hogy az embereket szolgalatra
hajtsa, s még megveresse, ha szolgélatra nem mennek!”
[VKp 253].

3. ndstény allat nemi szerve; organe genitale (externe) la
animalele de sex feminin; Sexualorgan des weiblichen
Tieres. Szk: kutya *jabol/~jan esent. 1768: Szederjesi
Istvant szidgja vala kutya pitsajabol esetnek az utrizalt
Aszszon [Tarcsafva U; Pf]. 1772: Kutya Pitsajabél esett
nem vagy jobb nemes ember nallomnél [K; CsV]. 1790:
szésznénak mondotta (Salva Venia) kutya pitsajabol esett
Cigany vagy te [Dés; DLt). 7793 kutya pitsajabol esett
parasztja [Dés; DLt]. /800: annal jobban kezdett larmazni
és motskolodni kutya pitsajan esett fertelmesnek kialtvan
[Dés; DLt].

picsdji@ vmilyen nemi szervvel bir6; (femeie) cu un
anumit fel de organe genitale (externe); mit irgendeinem
Sexualorgan. /803: ugyan nem nyughatik ez a’ Viga, az én
Léanyomtol hogy tiszteséggel légyen mondva séanta
pitsijunak mondotta | Hat te ebatta nagy Pitsaju Kurvéja
miért santdzod az ¢én Léanyamat [Aranyosrdkos TA;
Borb.}.

picsor lab, hegyalj; picior, poald; FuB des Berges. 1754
a Kosmany n. erddnek picsorjan édgy darab erdeje volt az
... Eccl(esi)anak [Kovécsi K; BHn 132].

pietss jamborsag, kegyesség; pietate; Frommbheit, From-
migkeit. /577: meg tekentwen azt a pietast es gratitudot,
mellyel fiok leuen annioknak tartoznak [KvAkKt Mss
343).

pignorins elzilogosit6; care da ceva ca gaj/zalog; pfan-
dend. 7798: ha a Joszagot vagy maga a pignorans Asz-
szony 6 Nga, vagy pedig Maradéki ki akarndk valtani,
tehat kotelesek légyenek fél Esztendei elére valo Hir-tételt
praemittaltatni, hogy a vetéseket a szerént lehessen alkal-
maztatni [Kv; JHb VI/19].

pignorataria elzdlogositd; care dd ceva ca gaj/zalog;
pfindend. 7798: A Joszag, Conscriptio vagy Inventatio
mellett menvén altal, azt ugy tartozzék a pignorataria Asz-
szony & Exja procuréltatni, hogy annak idejében hasonlo
allapotban szalljon vissza, és akkor megint Inventaltatvan,
ha Melioratio vagy Deterioratio talaltatik benne, az aesti-
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maltatvan, & szerént acceddlyon d Zalog Summéhoz vagy
pedig abbol defalcaltatik [Kv; JHb VI/19].

pihe 1. pihetoll; fulg, puf de pasire; Flaumfeder. /772:
Egy derekaly, 4 vankos pijhebél val6 [Altorja Hsz; HSzjP].
1789: 3. Parna jo féle Karton hejjaval, edgyike tépett
Tolluval, Kétteje pijhével téltve Rft 8 [Mv; ConscrAp. 21].

Szk: (meg)tépett ~. 1823: Veress Brabander Kradli haja
parna, tépett pihével elegy (LLt Csaky-per 601. L. 1].
1867: kiildottem ... 3. darab hizott libakat ... 4. libdknak
megtépett tollat és pihéjét [Banyabukk TA; KCsl 3].

2. pelyhezd, pelyhes; abia crescut/mijit; flaumig. Szk: ~
bajuszi — ~ szakdlli % ~ szakdllu. 1810: Bontzidai Sugar
Janos pihe szakallu, és bajuszszu valami 23, 24 esztendds
[DLt 654 nyomt. kl].

pihederékalj, pihderékalj pehelyderékalj; saltea de puf;
Daunenmatratze. /757: Pijhe Derekaj nro 4 Tépetlen Tollu
Derekaj nro 4 [Jobbagyfva MT; BalLt 71]. /768: Harom
piyhe Derekaly, egyik karton hajjal, ketté kék Diktaval
[Csészari SzD; WassLt Wass Agnes lelt]. 71782: J6 nagy
tépett Tollu parkétos Tokkal Derekaj ... Pihe Derekaj
Parchét tokkal [A.balazsfva BN; LLt]. /788: Egy ember-
nek valo kekes sujtasos Pih Derekaly [Mv; TSb 47]. /794:
2 Pillyhe Derckaj [PfM]. 1801: Két nagy pithe Derekaly
[Mv; MvLev. T6bias Antal hagy. 2]. /803: Egy Pilyhe
Derekaly [Mv; MvLev.]. 1810: Egy parkét toku pihe
derckalj (Csapd KK; LLt].

V&. a pelyhe- és piliderékalj cimszoval.

pihedunyha pehelydunyha; plapuma de puf, Daunen-
decke. /823: Takar6dz6 Pihe Dunyha [LLt Csaky-per 601.
L. 1].

piheg aprokat lélegzik; a gifii; leise atmen. /781 énis
mig ¢élék s piheg bennem a lelék meg Szolgalni el nem
mulatom [Mocs K; SLt XXXIX Henter Janos Suki Janos-
hoz].

pihegés szapora légzés; gifiiala; Keuchen. /694: hallot-
tanak az hazb(an) marha dobogast és fuvast s — pihegést
[Dés; Jk]. 1798: middn beszelgeténk, oda érkezek Nagj pi-
hegessel az Erdé Pasztor ... s mingjart tollunk hogj hon van
e Tisztarto Ur(am)® [Adamos KK; JHb XIX/58. 24. —
Kérdezte].

pihen nyugszik; a se odihni; ruhen. 1657: én is azért
megtelepedvén ... valami zold dgakat tdmogattaték fel, ki-
nek arnyékéaban mlnd enni, mind pedig faradsdgom utan
pihenni akarok vala [KemOn. 245). 1846: Széchényi gref,
ki mar Zalaiék gyermekével megunta cziczézni ... és a’ vén
aszony oldala mellett pihent, meglatvan minket hozzénk
jon [KZsN 164-5]. 1879: Hogy vagy? ... Konnyiilt-¢ a szi-
ved, pihent-c az agyvel6d? Irj mar, hallod [PLev. 50-1
Petelei Istvan Jakab &Onh()z]

pihenés 1. nyugalom; odihna; Ruhe. /653: Ez az 1613-k
esztendd evel a nagy veszedelemmel nagy sok félelem
kozott eltelék, és egy kis pihenéstink 16n — légyen hala a
szent Uristennek! (ETA I, 117 NSz). 1661 pihenésekre és
konnyebbitésekre czélozunk inkabb Kegyelmeteknek,
mintsem kevés faradséggal és koltéssel terhelndk [TML II,
59 Kemény Janos Teleki Mihélyhoz]. /662 Barcsai Akos
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... Rékéczitdl Szebenbe rekesztetett s azbta semmi pihenése
sem magéanak, sem az orszagnak [SKr 635). /667: mideon
szabadulasunkra valo pihenest leg ink&b remenlene(n)k,
azonnal Istennek latogatasabol uyab, s velunk haboriisagos
irgalmatlanban bano, idegen Nemzetnek jarma szakadot
nyakunkban (Kv; KvLt I/179]. 1809: miis az Haza Torvé-
nyei szerént, a tdbb Immunis Nemesekkel edgyit az Ado-
zés terhe alol pihenésiinket érezve birtakainkhoz képest In-
surgalni tartozunk [Asz; Borb. I1]. /88/: Harcias hangi leve-
led itt van eldttem. Néhany napig otthon voltam annyi bé-
kében, olyan pihenésben, hogy még a te soraidat is habort-
sagosaknak latom [PLev. 85 Petelei Istvan Jakab Odonhoz).

Szk: ~t ad. 1710 k.: En Istenem, barcsak egy kis pihe-
nést adj monékunk olyat a mu kimaldsunk elétt, hadd
vegylnk erét a te kegyelmed éltal [BIm. 1023] % ~f vehel.
1677: Hogy annakokaért mind a’ szeginység a' Lopok
insége alol batorsagot és pihenést vehessen, mind pedig a’
vétek meg-zabolaztassék, végeztetet, hogy valaki szaz pénz
ér6 marhét el-lop, és meg-tudatik, a’ Falu biintesse egy
forint birsaggal, és a’ kamak meg-fizetésével [AC 123-4]
¥ ~t vesz. 1658: Esmét hamar Fejérvaratt gyfilés 6n, és
oda torok koveti jovén, csdszar levelét is hoza, hogy az
orszdg Rakéczi helyett mas fejedelmet valaszszon. Es az
orszég Rhédei Ferencz 6 nagysagat valaszta fejedelemnek
esmét ... Rékoczi pedig oda a gydlésbe nem is ment vala,
hanem Szamos-Ujvarban maginak 16n egy darabig, €és
pihenést vdn, s nyigovék [ETA I, 166 NSz). 1710: paran-
tsollyuk ... hogy ... idegen Orszégbol hoza () jutt, s jivd
embereket semminemu adozésal s terh visseléssel terhelni
ne mérészellye, hogy oOkis valami pihenést vévén tovabra
valo ed Felsége szolgalattyara alkalmatossabak lehessenek
[KvLt I/198 a gub. Nsz-bsl] | Minekutana azért Apafi Mi-
hély fejedelem az erdélyi fejedelemségben megallapodott
volna, és az orszag is egy kis pihenést vett vala, a test-
vérbatyja, Apafi Istvin, nagy tanacsa s tekintetii Gri ember,
hirtelen meghala [CsH 100].

2. utolsé ~ utols6 lehelet; ultima suflare; letzter Atem-
zug. /656: nyugodjék meg Kegyelmed, régen tott igéretem-
ben, hogy mig az utolsé pihenésemet kifivom az orromon,
az addig meg nem valtozik [TML 1, 5 Bénis Ferencz Teleki
Mihdlyhoz]. /812: tapasztalt szintén édes Atyai gratziajaba
ajanlott maradok utolsé pihenésemig ... engedelmes tiszteld
szerentsétlen Attyafia Szolgéja [Héderfaja KK; IB gr. Beth-
len Samuel lev.].

pihenhet nyugodhat; a putea odihni; ruhen konnen.
1662: Aki, hogy népénck lovai a Nyir foldén val6 nyarga-
16d4s, kéborlas miatt lett tikkadtsagokbul pihenhetne s az
szlikségnek idején szolgélhatna, die 14. Maii égetvén fel
Somly6t, Gtjat csak lassi menéssel koveti vala [SKr 551}
1819: én ifiut azért vettem feleségl hogy én Oregségemre
égy keveset meg nyughassam és pihenhessek, de ugy latom
hogy te még tobbet aluszal és Commodusabb is vagy na-
lamnal [Kv; Pk 2].

pihenépont iddleges nyugalom; odihna temporara; zeit-
lich begrenzte Ruhe. /854: A jollétnek latszd percz csak
pihend pont, de nem nyugalom helye volt. Vérbetiikkel
allanak azok a torténet kinyomott és ki nem nyomhatott
lapjain! (USfE 3].

pihentet nyugtat; a odihni; a lasa si se odihneascd;
ruhen lassen. /88/: Tudom, milyen haragos durbél be-
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sz¢ltél rolam 2 4116 hétig ... Pihentesd indulataidat, Odon!
[PLev. 90 Petelei Istvan Jakab Odonhoz).

pihepdrna, pihpdrna pehelypidma;, pemid de puf;
Daunenkissen. 1768: Négy nagy piyhe Pama. Két kitsiny
piyhe Parna Z6ld Tafota hajokkal [Csaszéri SzD; WassLt
Wass Agnes lelt.). /788: Egy kisded Pih Pémna ... Egy
hoszszuko Pih P4rna [Mv; TSb 47]. 1829: kap ... Két pihe-
pamat tokostol, varrattos gyolts parna hajakkal in Rft 5
[Nagylak AF/Ne; DobLev. V/1150]. 1832: Nagy pijhe
pima veres karmasin Grosdenaple selyem tokkal négy
Pijhe nagy pama Cradlitokkal hat [HG Br. Brukenthal
lev.]. 1848 k.: Egy fajin pijhe pama [Kiseskallé K; SL).
1849: 2 Pihe pamna [Dés; DLt].

Vo, a pelyhe- és pilipdrna cimszoval.

pihés drv pelyhezd; abia crescut/mijit; flaumig. 1657:
Ezen 1631-ben mihelyen Rdké6czi® valasztaték, ottan mind-
Jart Esterhazy Mikl6s palatinus haddal indula ellene octa-
vénak és holmi egyéb praetextusnak szine alatt, ezen sz6-
kat mondvan: Nem hagyom megtollasodni reptlésig, ha-
nem miglen csak pihés, addig el6zom meg [KemOn. 136.
— L. Rakéczi Gyorgy].

pihetollu pehelytoll; fulg, puf de pasire; Flaumfeder.
1780: Tepetlen tollu font 13 Pihe tollu font 2 [Bethlen
SzD; BK].

V&, a pelyhetollu cimszoval.

pihevidnkos, pihvénkos pehelypama; perna de puf; Dau-
nenkissen. /588: Egy Agy vala Wetwen, vankosokkal derek-
aliokkal, pih vankosokal mellyet beochwitenek egye(te)be f.
25 .. az Anniok kewana hogy azt az egy Agyat egy mastol
Ne dispercialnak ha nem beochw zerent engednek neky [Kv;
KvLt Vegyes I/2. 26]. 1772: Gaborffi Anna Aszony mutatott
nékem ... két pilhe vankost [Hidvég Hsz; HSzjP Anna Ber-
nad, P(rovi)di Michaelis Bun (64) vall.]. /788: Nagy Pih
Vénkos kettd. Nagy kekes Pih vankos kettd [Mv; TSb 47].

V. a pelyhe- és pilivdnkos cimszoval.

pikantéria kb. kényes 0gy; lucru delicat; heikle Sache.
1867: a mi azon rész joszag rogtoni éltal adasat illeti azt
azon pikanteriabol nem tehetem, mert a jévend6t nem lehet
tudni az Isten aldz is felez is — ha egykor eszem veszitve
mité] Isten drozzon meg hazasodnam, mint a mi jo Alber-
tunkrsl éppen hirlik, akkor meg bannidm tselekedetem
[Uzon Hsz;, Kp V. 413 Kispal Karoly Kispal Lajosnéhoz].

pikét, piké (kidomborod6 és bemélyedé mintakkal sz6tt)
Pamutszgvet; pichet; Pikee. /797: (Vett) 2 Sing modi
pikétet [Mv; DE 3] | 8 sing fein piket [Mv; B4ILt]. /802:
112 sing fejér Pikét 33 xr [Déva; Ks 120. 111. 8]. /806: 13
S_lng pikétett [Mv; Ks 34. VII]. 1861: 3 sing ismet fein
bike ... f 1//80 [Kv; Ujf. 1].

Szk: babos ~. 1797: Egy babos Pikét iberrok [Mv; Told.
ng{dT szines ~. 1807/1818: 10 Sing Szines pikét [Mv,

old.}.

pikét-alsészoknya jupon de pichet; Pikeeunterrock. XIX.
52. eleje: Pikét Alsé Szoknya 3 [TGsz 52].

pikét-fersing pikészoknya; fustd de pichet; Pikeerock.
1789: Egy Pikét fers éng, gjolts més égy fers éngel edgyitt

pikkely

[T; LLt). 1790: Egy fejér Pikkét Fersing, és ahoz fekete
Creditorbol készitltt fejer Rokéaval prémezett Mejre valo
[A.jara TA; BLt Il. 12]. 1805: Egy pikét Fersing [Szamos-
fva K; BLt 9 6zv. néhai Béldi Antalné Jésika Maria lelt.].
1810: Egy fejér pikét fersing [Mv; MvLev. néhai Szathma-
ri Kristina Farkas Palné lelt.].

Szk: magyaros ~. 1815: Egy Fejér pikét magyaros Fer-
sing [Mv; LLt].

pikétforma asemeneca pichetului; pikeeshnlich, /823:
Fejér pikét forma Atlacz kalap r¢’saszin és z8ld Schimé-
livel Czifritva [LLt Csaky-per 601. L. 1].

pikétlajbi pikémellény; vestid de pichet; Pikeeweste.
1797: Egy férfi kék pikét Lajbi [M.igen AF; DobLev.
1V/777. 12] | Egy sima batiz Ferséng fejér pikett Lajblival
virdgos mosalin ing ujjal [M.koblos SzD; RLt Kisbudaki
Rettegi Terésia kel.]. /1802: viseltes tsillagos tarkas pikét
Lajbi [Ne; DobLev. 1V/858. 3b]. /812: 2 Englis Piket
Laibli (Kv; Hodor lev.]. 1817: Egy virdgos Sellyem, mas
fejér Pikét, és égy kartan fejémép kurta Lajbik Rfl. 6 [Mv;
MvLev. Simonffi Zsuzsanna hagy. 3]. 1819: Két fejér pikét
laibli [Kv; Pk 3]. 1828: Egy fejér félig elviselt piquét
Lajbli [Dés; DLt 118}. /850: Egy sammel szin, lilaszin
streifos piquet 14jbli [Mv; DE 2).

pikétmellény vesti de pichet; Pikeeweste. /850: 3 darab
piquette mellény 7 vt {Algyogy H; Born. F. li Torok Antal
urad. biztos dsszeirasa).

pikétpaplan plapumi de pichet; Pikeedecke. /848: Két
nagy pikét paplany 15 rfr [Gorgénysztimre MT; Born. G.
X)](lVd], 1849: Piquet Paplany regi 2 [Széplak KK; SLt
17}.

Szk: nydri ~. 1812: tudom még azt, hogy két Pikét nyari
paplant vévén a’ Groff ur ed nsga garniros Lepedokkel ...
eztis mind a kett6t elvitte a Groffné [Héderfaja KK; IB.
Bali Janosné Kis Ersébeth (44) gréfi mosoné vail.].

pikétparket pamutszovet, tesiturd de bumbac; Art
Baumwollgewebe. /807: 4 sing pikét parchét [Mv; Berz. 7.
69]. 1861: 3 sing pike parchet ... f 1/50 [Kv; Ujf. 1]).
1866: Pique Barchet [Kv; Ujf. 1].

pikét-slafrok piképongyola; halat/capot de pichet; Pi-
keeschlafrock. /8/6: Pikét schalfrock ... 5 Rf 3 xr [Kv;
Bom. IV. 41].

pikétszindi pikészerii; ca un fel de pichet; pikeeartig.
1807: Egy atlatz pique szinii Kontos [DLt 378 nyomt. kl].

pikétszoknya fustd de pichet, Pikeerock. 1816: Pikét
Szoknya 4 Rf ... 11 xr [Kv; Born. IV. 41].

pikkely fémgomb, pityke; nasture de metal (cu ureche);
Metallknopf | (diszit6) fémlemez; solz, placuta (decorati-
v3); schuppenartige Metaliplatten. /687: Egy aranyas kar-
dot boglarostol, szij végekkel es piikkelyekkel, melly veres
réznek lattatik [Déva; Szer.). 1693: Tizen nyolcz hoszszu-
ka pikkelyek, az gombjai menten vadnak | A Relicta ke-
vanvan ujobban az Uranak jobbik kontosit ... Azert az kek
fajlandis Dolmant negyven ezust Gombjaival, es tizenhat
melyre valo Pikkelyeivel edgjiit az Relictanak itiltiik [Ne;



pikkelyes

DobLev. I/38. 8b, 9b]. 17/3: Egy Dolmanra valo eziist
gomb 13 a pikkelye penig 11 hal héj formara [WassLt id.
Vass Gyorgyné Nemes Maéria hagy.). /723 eziist aranyas
rostélyos gombok és Pikkely 16 par [Koronka MT; Told.
29/2). 1732: Harom Nyéri doloméany kéavé szin Tordk ké-
mélotbol, arany fonal Gombokkal, Pikkellel, és aranyos
kapcsokkal [Kv; Ks Komis Zsigmond lelt. 5]. /735: Husz
hoszszakd hal héjas eziist gomb, hozza valo negyven pik-
kelyekkel egyiitt [M.zsombor K; Somb.]. /736: Az dolm4-
nyon nem voltak olyan siirii gombok, azok is egy dolma-
nyon nem voltak tobbek tizenkét gombnaél ... az heveder-
ovnek hire sem volt, hanem szép selyem-dvet viseltenek,
némelyeknek az végin majcz volt, eziist, aranyos csattal,
pikkelyekkel, az végin meg eziist [MetTr 352]. 1788: Egy
Zold Mentérd! le fejtett Zold krépines viseltes Selyem
késztlet hozza valo gombokkal és pikkejekkel [Mv; TSb
47). 1798/1821: Aprobb Srofos gombok Nré 12. hozza
tartozo pikkelyekkel 11 probés [Kv; Pk 5]. 1824: az eziist
portékdknak hasonfele részek ... Kilentz Filegrand gomb,
és 29 pikkely [Dés; Ujf. Ujfalvi Samu hagy.]. /860: Tizen
négy eziist Nlegran mente gomb ’s ugyan annyi pikkely
[Kv; Végr.]. — L. még FogE 64; WIN I, 93.

Szk: ldncos ~. 1777: egy rendbéli apro mentére valo
Eziist Gomb hozza valo lantzos Pikkellyekkel [RLt Som-
bori Klara és Laszl6 osztozblev.] % makkos ~ hurkos fém-
gomb. /693: Tizen harom apro sima romladozot eziist
pikkelyek ... egy makkos pikkellyel [Ne; DobLev. 1/38. 8b]
% paraszt ~ 1723: gdmbdlyeg Selyem apro kek gombok
paraszt pikkellyel tizendt [Koronka MT; Told. 29/2] *
szkéfiumos ~. 1736: Holmi Mente Aallyara szkéfiomos
Pikelyek [Kv; RLt Somai Sandor és Séra osztozolev.].

pikkelyes (pikkely alaki) fémlapokkal diszitett; omat/
impodobit cu plicute (aseminitoare solzilor); mit (schup-
penformigen) Metallplatten geschmuckt. /6/1: Egj labos
chieze pohar mind kiwul beleol aranias es pikeljes ... f 16
[Kv; RDL I. 88]. /714: Egy metszin, eziist konoros ara-
njos, 15 gombos, pikkelyes belletlen mente [Kv; Pk 6].
1736: Az M: Urfinak a nagy Vas Szin mentébd! kadntdst
csindltatvan, 15 szing sinort vettem hozza ... és a mentére,
dolmaényra két feldl valo rojtos pikkelyes gombokért szarka
labért és mente kotdért ... th 10 Den. 52 [Szentbenedek
SzD; Ks 72/53). 1743: Egy Jager Taska Eziist Csattas pik-
kelyes [O.fenes K; JHbK XXIX/28].

Szk: ~ anglia-dolmdny. 1783: Nehai Somodi Gabor
Uram e Vivis decedalvan maradotté Felesegire Miske Kla-
ra Aszszonyra ... husz aranyos gombos és két fel8l valo ara-
nyos pikkelyes uj anglia Dolmény és 18 eziist gombal
pikkelyekkel mas Dolmany néhai Somodi Gabor Uramrol
...7 [Fejér m.; Szentk. vk] % ~ bogldr. 1688: Lora valo
szérszam Véres Szijra varot Czapas és pikellyes bogla-
rokkal megh hanyot [Beszt.; Ks S Misc. 27] % ~ eziistfék.
1611: Egj oh pikeljes ezwst fek kinck ezwst a zabolaja
[Kv; RDL 1. 88} % ~ fékagy. 1611: Egj pikeljes fek agy,
regj [Kv; i.h.] % ~ fiilbevalo. 1848: 2 pikkelyes fiilbe valo
[Pk 2].

pikkelyesen pikkelyekkel diszitetten, cu ornamentatie
solzoasd/in forma de solzi; mit Schuppen geschmuckt.
1736: Az on Gombokat 6nt6 Ember ki nem mehet ha Ngod
onat kiid font szam szerint 18 pinzert akar mentekre akar
dolmanyokra valo hat pikelyésén meg onti [TKI Mihaly
Deik lev.].
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pikkelyez8 vas kovacszerszam; unealtd de fierarie,
Schmiedewerkzeug. 1812: Egy pikkellyezd vas xr 3 [Mv;
MvLev. Szabadi Jozsef kovécs hagy. 11].

pikkelygomb fémgomb; nasture de metal (cu ureche);
Metallknopf. 1817: Egy nagyotska ezist, Fules pikkelly
Gomb [Mv; MvLev. 2].

pikkely#t pikkelyekkel diszitett; ornat/impodobit cu
solzi/placute asemanitoare solzilor; mit Schuppen ge-
schmuckt. XVIII. sz. eleje: Egy Katona Verbuvalasra ...
Dolmanyhoz 18, mentéhez 15. par kétszeres pikkelyi sarga
gombokért, és a szarka labokhoz kivantato 8. pikkelyekért
... Rf 1 xf. 47 [Kuk.; JHbB]. 1836: Egy apro pikely(i arany
Nyak szorito 12 Csigabol allo es kapotsak [Apahida K; RLt
0.4].

pikkelyvdgd Otvos szerszam, unealti de orfevrarie,
Goldschmiedewerkzeug. /622: Homorito ponczol (1) No 6
pikkel uago No 4 [Kv; RDL I. 119 néhai Téthazi Edtues
Mihaly otvosmiiszerei lelt.].

pikli pisztoly-alkatrész; piesd de pistol; Bestandteil der
Pistole. /808: Egy Pistolyb(a) Két uj kapa Sroff xr. 24. A’
Piklit forasztani xr. 30 [Kv; TKhf puskamiivesség].

piknik mulatsag; picnic; Picknick. /796: Az Angl. Kir.
Fia Adolf Hertzeg Gottingaba jovén, szdméara tsinalt Pik-
nekibe 7 Rft 30 kr [ETF 182. 31 Gyarmathi Samuel felj.]}.
1823-1830: Vagynak klubok, tartatnak piquenikek, kon-
certek, balok®, de igen ritk4n, mert erésen keralik, hogy a
dedkok se pénzt, se idét ne sokat vesztegessenek [FogE
231. — *1796 tajan Gottingaban].

pikszis szelence, dobozka; cutiut3, picsa; kleine Schach-
tel. 1714: Gyermekeknek valo 4 ezust 14bon allo Ladatska
... fedelének belsd részén vagjon egj Tuker, Ladatskab(an)
penig kisetske Vidlatska gyiszii, két Pixis, harom fedeles
Palack mind ezlstes s meg aranjozott fl. Hung. 30 [AH
32). 1732: Két draga pixis edgyik Akates ko, Masik
Silkrét, eziistb(en) [Kv; Ks Kornis Zsigmond lelt.]. 1744:
Czapis eziist forma kis Pixis benne 15 réz Gomb egy darab
termés kldris [Szentdemeter U; LLt Fasc. 67]. /789: Hat
pléh Ungventum tartani valo nagy Pixisch Rft 3 | Pixisek,
mellyek(ne)k edgyik oldala festett és Super-Inscriptiok
vagy(na)k rajta, fedelestol nyomnak Libr. 23 1/2 Rf 2.0
[Mv; ConscrAp. 6, 33]). /810: Egy pér hoszszuko Pixis
[Kv; Berz. 20]. /843: Erdei Istvan meg esméro irasa 'a
Bartok Eva gylrijérol pixisserol [Szentbenedek AF;
DobLev. V/1244]).

V. az agdt-, arany-, elefantcsont-, eziist-, fa-, karmiol-, én-, pléh-, réz-
sildkrot-, tivegpikszis cimszokkal.

Szk: fagylalinak valé/fagylaltos ~. 1815: Egy fagylaltos
piksis [Nsz; Told. 19]. /1832: Két Fagylaltos Pixis [Sarom-
berke MT; TSb 26). /837: Egy Fagylaltos pixis [Szentbe-
nedek SzD; Ks 88. 26]. 1849 k.. Egy fagylaltnak valo
Pikszis ujj 3 ft [DobLev. V/1280] % francia ~. 1810: EgY
kékre szinelt (Lazurozott) joféle arany tojas kerekségll
Frantzia Piksis [DLt 368 nyomt. kl] % fiiszerszdmos ~
1730: eziist Mi ... égy fuszerszémos Pixis [Kv; Ks 15.
LVIIL 6] % kdvés ~ 1837: Egy hab keverd, egy kavés
pixis [Szentbenedek SzD; Ks 88. 12] % nddmézes ~. 1837:
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Egy Zaros nadmézes pixis [uo.; i.h.]. 1839: Egy kitsin nad-
mézes pixis [Kv; LLt} % nddméztarté ~. 1839: Edgy Nad-
méztarto pixis [Nagylak AF; DobLev. V/1225) % tubdkos
~ 1791: egy szords borrel be-vont tobdkos Pixis [DLt
nyomt. ki] % venéciai ~. 1778:1 Venétziai piksis [Gyf;
Berz. 18. D).

pikszisecske szelencécske; cutiugd; kleine Schachtel.
Szk: hajkenének valé ~ 1714: egy haj kendnek valo
Pixisetske [AH 55] % rezes ~. 1714; Tojas formara tsinalt
rezes Pixisetske [AH 35].

piktor képiré, festd; pictor; Maler. /809: Kraft Pictor-
nak 50 — Kraft Pictor regi restantiaja 60 — [WLt Cserei
Heléna jk 117b]. 1840: Bak Agnes aszszony Piktor Csiirds
Mihaly Hiitvesse® [Bereck Hsz; HSzjP. — *Vallja].

. piktira festmény; picturd; Gemalde. /7/0: A kolosvéri
Jesuitak, két kézre tudvan jatszodni, pater Kapi intimatio-
Jabél nagy koltséggel porta triumphalist erigAlnak ben a
vérosban Székely Laszléné haza elétt, kolonb-kilonbféle
picturdkkal, s emblémakkal, gyalazatos hizelkedéssel s ha-
Zugsaggal Rakoczi Ferenc hadi viselt dolgait az igazsagnél
§e6ljle]bb magasztalvan, és a romai csaszart aldzvan [CsH

piliderékalj pehelyderékalj; saltea de puf, Daunenmat-
fatze. 1671: Az kik veres pij derckalyok legjeneck Haller
Janosné 8tse(m) Aszony(om)e [Ks 14/XLIIIb Csaki Istvan-
n¢ Mindszenti Krisztina végr.). /749: Egy pili dorokaj
[Szérhegy Cs, LLt Fasc. 116]. 7764: Négy Kék tokos pili
viseltes Derekaj [Kal MT; Berz. 6. 54. L. 2]. /768: Pili
Derekaly 3 [Mezésztgyorgy K; Ks 23. XXIIb].

Vb. a pelyhe- és pihederékalj cimszoval.

piliparna pehelyparna; pernd de puf, Daunenkissen.
1764: Négy kék tokos viseltes pili pamak, 6t8dik parna
kdzbnséges tolluval [Kal MT; Berz. 6. 54. L. 2].

V8. a pelyhe- és pihepdrna cimszoval.

pilises tonziras, cu tonsurd; tonsuriert. Szk: ~ pap.
1662: A pilises papok! Kicsoda oka, hogy a nékunk tett
igéreteket ... be nem teljesitették? ... A nyirt papok! ... A tar
papok! [SKr 105] % ~ papsdg. 1662: A pilises papsag ...
meré kegyelemb6l az 6 elébbeni llapdtjdban hagyattatvan
[SKr 104].

Pilises papokon a jezsuiték értenddk.

pilivinkos pehelypama; perna de puf, Daunenkissen.
1 749: ket pili vankos [Széarhegy Cs; LLt Fasc. 116). 1757:
Pili Vankos nro 3 Tépetlen Tollu vankos nro 6 {Jobbagyfva
MT; BalLt 71). 1770/1773: hagyok ... Edes Leanyomnak
- Egy Pili Derekalt es ket Pili vankost [Szarhegy Cs; LLt].

V0. a pelyhe- és pihevankos cimszéval.

pilivinkosocska pehelyparnacska; pernitd de puf; Dau-
nenkiichen. /749: két kis pili vankosocska [Szarhegy Cs;
LLt Fasc. 116].

pillanat szempillantas; clipi, Augenblick. /835: a’
tséplék fel tehett dugatsbeli, °s az ovaron keresztul kasul
Jarck pipazasaiktol is minden pillanatban lchet tartani
[Dés; DLt 538). 1843: azon pillanattol olta, — miolta tsak

pillangés

... katonanak elfogattatott [Dés; DLt 360]. /894: Hat a te
asszonyod? Roéza? kit az Isten éppen abban a pillanatban
teremtett, mikor a zsalyat teremtette, hat 6 boldog az 1j
zajos vilagban? [PLev. 165 Petelei Istvan Jakab Odonhoz).

Szk: vki utolsé ~a. 1823-1830: lIgen ép elmével volt
utolsé pillanataig [FogE 86]).

pilldncsol 1. pislog; a clipi; blicken. /814: Ferber Janos
... kereskedd Zsido, — szokasa a’ Beszédkozbe szeme
pillantsolva hunyorgatni [DLt 1088 nyomt. kl]. /843:
Schwartz nep. Janos ... szemeivel eréssen pillancsol [DLt
1379 va}.

2. pislakol; a pilpii/licdri; glimmen. /823-1830: az asz-
tal meg volt teritve és a tartd koplijébe egy kis gyertya
pillancsolt [FogE 113].

pillangé 1. lepke; fluture; Schmetterling. /770 k.: min-
dennap latjuk, a pillangé mint jar a gyertyaban [BOn. 643].
1879: Bolond szédtléseim vannak. Néha Onkiviletbe
esem. A betiik, ha olvasok vagy irok, Osszeszaladnak a
penndm el6tt, s szirkének ldtok magam korol mindent.
Egy-egy lila szin karika képzédik el6ttem, s repdes, mint
egy pillang6 [PLev. 38-9 Petelei Istvan Jakab Odonhoz].

2. lepke alaku diszités (ékszeren); podoabi in forma de
fluture; schmetteriingfrmige Verzierung. /79/: Egy lan-
tzon fuggd Zamantzos Madar ... Egy Zaméntzos pillango
hat rubint benne [Mv; Told. 19]. /1846: Egy Tubakos fejér
csont pixis melyen égy pillango vagyon mozaikkal kirakva
[SLt 17].

Szk: ~ formdn lepke alakian. /717: Egj koszori Akasz-
t6 Pillangé forman Csinalt Arany lepke 10, 10 rubint benne
[Nsz; WassLt]. 1733/1813: Egy tiszta arany hoszszu szaru
reszketd t6 pillango forman, az szarnyai meg vannak rakva
igen szép rubintokkal [Kv; SLt XLII. 6. 26 P. Horvith
Krisztina hagy.] % ~ formdra lepke alakura. 1746: Egy
Pillango forméra Csinalt Reszketd TS [Nsz; Told. 19].

3. diszitésul hasznalt kerek lapocska; fluturi, fluturagi,
paicte; runde Platte fiir Ornament. /687: Egj ... zabolas
eziistds Kantar Sziigjellostill, veres Claris a pillangoib(an)
orrozoja nelkil [Utl].

pillangécska 1. lepke alaki ékszer; bijuterie in forma de
fluture; schmetterlingfdrmiges Schmuckstiick. /7/6: Egy
par oreg gyongy Fulben valo. Egy pillangocska. Egy kis
gyemantos egy szem gydngyii tollacska [WassLt].

2. (repdes$) pontocska; puncte/particule (migcitoare);
(fliegendes) Punktchen. 1770 k.: Az a&r masként lathatat-
lan, de mikor a nap valamely kisded lyukon vagy nyflason
bésut, ha oldalfélt allasz, szemeddel is meglathaté apro6 fé-
nyecskemorzsaknak, pillang6cskaknak, melyek atomusok-
nak neveztetnek a physica scholaban, azoknak szamtalan
sokasagabél 416 nagy test, halom vagy rakas [BOn. 448].

pillangés 1. pillangé alaku diszitéssel készitett (€kszer);
(bijuterie) facuta cu ornamentatic in formd de fluture;
(Schmuckstick) mit schmetterlingfdsrmigem Ornament ge-
fertigt. 1672: Egi pillangos aranj Lancot az melyben va-
gion tizen harmad fel aranj {SLt A. 52 Suki Krisztina lelt.].
1790: Egy par Korona aranybol valo hoszszu pillangos
filben valo [A jara TA; BLtIL 12].

2. fémlapocskakkal diszitett; care este impodobit/ornat
cu paiete/fluturi; mit Metallplatten geschmuckt. 7/681:
Kigyo hatas slefelit aranyos fek agy surh apro pillangos



pillant

sziigyellostill s fejer Orrozzostul | Pillangos Fek agy szi-
gye<I>lostil Kopott aranyozott orozzojaval [Utl). /879:
Ezért nem lattam idaig pillangés sapkadat, bojtos kaputo-
dat [Plev. 58-9 Petelei Istvan Jakab 8d0nh02].

3. szitk 1752: nem kell nékem az az Vesselényi csufos
bora Pillangos diszno teremtette, hanem jo bort hozz énné-
kem [MNy XXXVII, 56].

pillant 1. pislant; a clipi; blicken. /644: Marto(n)
Deakne Monda Keoteles Janosnenak, Marta Azzoni lapos-
sat pilla(n)tasz te most Ke6teles Janosne mo(n)da Erre,
Mikor en lapossat pillantok akkor sokat gondolok [Myv;
MvLt 291. 423b].

2. tekint; a arunca o privire, a privi; sehen. 18//: A’
Czegdi Tetdn keresztol mentedbe, Székely Laszléra-is pil-
lants j6 kedvedbe [ArE 117].

3. meglét; a vedea; schauen. /770 k.: a praeterium vagy
a volt egy, a praesens, vagyon a més, a futurum, lészen a
harmadik szempillantés, de val6saggal csak egyedal a
vagyon, mert a voltat mar el, a lészent pedig még nem
pillantottad [BOn. 461].

pillantat pillanat; clip3, clipiti; Augenblick. /822: ezen
pillantatban vagyon az a’ Casus hogy egy paraszt ember
Szalatsi Janos a’ kdznyomésbol ki kertelt és Tengerivel bé
vetett foldjét egy falka marhanak ¢l adta [M.zsombor K;
Somb. ).

Szk: azon szent ~ban. 1799: azon szent Pillantatban
{Vaja MT; VH].

pillanthat pislanthat; a putea clipi; blicken konnen.
1662: Az hid csinaltatasdhoz s kapu nyittatasahoz fogat-
van, azalatt a vérat® a prédara &hitozo jancsarok a toréseken
Ggy meglepték vala, a mieink kozottok szemeit is alig
pillanthatndk, azhol mit kaphatnanak mind ételt s bort,
fegyvereket huznak, vonsznak, ragadoznak vala [SKr 617.
— *Vérad varat].

pillogat pislantgat, pillogtat; a clipi des; mehrmals
blicken. /840: Sipos Mihaly ... szaporan pillogat [DLt 57
nyomt. kl].

pilon hidpillér/oszlop; pild de pod, pilon; Bruckenpfei-
ler. /1823: az uj Hidhoz 26 nagy Pironyok(na)k (') ord: Pant
vas 6 1b. [Déva; Ks 106. 151].

pilonszeg nagy méretii szeg, piron, cui lung si gros;
groBer Nagel. /820: Az Horgosi Malom Silipjén Piron Sze-
gek(ne)k 7° [Déva; Ks 105. 168. — *Ti. pantvas]. 1822:
vett kezéhez ... Harom muttert és Ot pilom szeget nyom 10
172 fontot [Dés; DLt az 1821. évi adatok kozt). /844: 50
pilon szeg — a Zsiliphez [Born. F. llic]. 1848: 18 D: pillan
Szeg | Reparaltam 9 otska Pilan szeget [Dés; DLt]. /852:
vésaroltam 26 darabb pillon szegeket [Dés, DLt 1343].
1860: A haranglabhoz vétetik ot pilonszeg, 10 xr [Valaszit
K; ETF 107. 19].

Szk: ~ csindlds. 1839: Pilon Szeg tsinalds a’ maga
Vasabol — 18 xr [Dés; Torzs Dési Taxalistak].

pilota colop, hidpillér; pilot; Brackenpfeiler. /832: Pilo-
tak tétettek fel [Dés; DLt 983]. /1836: a nevezett Hid helly-
re allitasara 11 Pilotak 4 Tamaszok ... kilombféle kotéfak
... kivantatnak [HSzj jégtord al.).
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pilula |. pirula

pimez '?’ 1711: 1 Font Latka ... 4/ — 3/4 Font edes
Gyukér ... —// 73. 3/4 Font Indi () ... 2// 28. 4 Font Pimez
... 4//80 1/2 Font Ureg (!) s66 ... 1/53. 1 Font sot Lott
Czukor ... 1//50 [ApLt 5 Apor Péter lelt.].

pina ndi szeméremtest, organe genitale (externe) la
femei; weibliches Sexualorgan. /640: Hallottam az
katonaktul, hogi azt mondotta Gulaczi hogi ... en bizoni
megh nem oltalmazom az pinajit hogi megh ne csapjak
[Mv; MvLt 291. 246a). /772: hallottam Fazakas Sebestyén
Martontol hogy Bényai Gydrgynénél nintzen nagyob kurva
mert akar ki menynyen oda kész pinat taldlhat nalla [Dés;
DLt 321. 69a Fr. Lutz (32) ns vall.].

pinadrenddtor al/k pinabérl6; arendasul organelor
genitale (externe) feminine; Mieter der weiblichen Sexual-
organe. /840: Darvas Joseff Uram ... égy katonai 6rémsze-
méllyel (kurvéaval) palinkat égy tarsasagba iddogalva id6-
zdtt volna ... gondatlanul és tréfabol salva venia ! pinaaren-
datornak talaltam mondani Darvas Uramot [Dés; DLt 166].

pindcparé paréféleség; un fel de spanac; Art Spinat.
1596: 7 es 8 April ... Turboliat hozot zemetbiro Lukach f
—d 2 ... Olaios Janosnetol pinacz paret f — d 10 | Petre-
seliem, Tarkani, Retek, es egieb fele pare. 20. Apr. Sas
Dienesneteol veottem galambegi salatat d 2 Rétket d 2.
Karaz Leorinczneteol paret d 20. vgian teolle veottem
pinacz paret d 15. fodormentat, retket veottem d 15 [Kv;
Szam. 6/XXXIX. 110, 129 Bachi Tamas sp kezével].

pince 1. (k8) haz alatti foldbe épitett (boltozatos) helyi-
ség; pivnitd; Keller. 1558 k.: az elso 3 soth tord meg gienge
porra es feliwl s rea az ung teieth es keuerd Jol ozue es az
vtan ted egy sima kore egy hideg pincheben [Nsz; MKsz
1896. 283—4]. 1570: Bodogh Gabriel, Ezt vallia hogi .-
gyakorta volt Nalok kerdeteis mynt oztoztak megh.
Myndenyk azt Monta hogi az felsew hazat es pincheh felet
ky vagion ket Bolth Egyk zoba, Az Jwtot Bodogh Janosne-
nak, Az ew leanyawal Durkowal egetembe, Az elsew Nagy
zoba es az elsew Bolth az kapw keozet az pincze es kohnia
Bodogh ferenchnek es l&rincznek Jutot [Kyv; TJk 111/2. 46].
1594: Az Bagossi Maior haznal vagjon vgian itt egy Puzta
haz, kin ket zoba egi pituar es egi kamora vagjo(n) pin-
czesteol melliet meegh Lengjel kiral® chinaltatot uolt [Som-
lyé Sz; UC 78/7. 18-9. — *Béthory Istvan). /604: Az haz
felol En Jgy Tudom hogi az pinczet s az fel hazat gorfi
balasnak Engede [UszT 18/138 gorfi Janos Kerezturfalwl
pp vall]. 1636: Az pincze padoltatott edregh fliresz dez-
kakkal, jo gerendaj, vagyon benne egy feledl mind veghigh
ered garda auagy Aszok, azon kett atalagh. Ezen oregh
pinczebol nilik Job kezre mas pinczere egy fejer uy felszer
vas sarkos pantos, retezes ayto [Siménfva U; JHb Inv.].
1680: Ezen pinczenek padléassa fenyo szél desz<kak>kal
vagyon megh hanyva Tizen egy Toldgj fa gerendait, az
Pincze hosszusdgdhoz képpest, mester gerenda tarttya,
mellynek is vadnak alaja hanyva 8 oszlopok. Az Pinczenek
negy oldala kdbdl vagjon fel rakva [A.porumbék F; ALt
Inv. 3]. 1681: Az Ebedld palota, es nagi Tornacz alattis
volna egi gerendas nagi pincze [Hatszeg; VhU 600]. 1744
Ezen pinczé(ne)k felette, gabonas haz [Csicso Cs; Ks 65
44, 12]. 1768: Pintze ... oldalai tsere hasab fakbol valok
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[O.kocsérd KK; Ks 74/55]. 1797: ezen pinczének oldalan
Svgé(bfalai filvenyes Séarral vannak ki rakva [K&rispatak
Szk: ~ ablaka. 1655: Etzaka az pinczéb(en) bé menuén
Philep Marton az iffiabbik ket Olahval az haznal én az
pincze ablakan nézek uala le, latim hogy pénzt olvas vala
Philep Marton [Kv; CartTr II Laurentius Szigyarto zs vall.]
* ~ gjtaja. 1591: Thordai Georgine Cathalin vallia, Effeli
taiban hallek valami zeorgest az pincze aitaian [Kv; TJk
V/1.156]. 1638: Az pincze ajtaja bellett vas zaros sarkos
pantos, retezes, vonitos, retezfevs, kolcznelkul, lakatos,
kplcziaval eggjutt [A.porumbéak F; UF 1, 656). 1655: az
Pintze aytayan az retez megh veszet uolt [Kv; SzCLev.] %
~ dereka. 1794: éppen most Szallitok ki bel6lle mindene-
ket hogy a Mester Emberek fel emelhessék a pintze Dere-
kat [Szilagycseh; IB. Fogarasi Istvan lev.] % ~ eresze.
1600: latam hogy Hegy Balint ... az pincze ereszebe egy
Saitarbul izik uala, ne(m) tudo(m) serte uagy borte [UszT
15/27 Steph. Hoggiay de Hoggia ns vall.] % ~ gdtorja.
1747: Vagyon ezen Pintze Gatorjaban avatag Kortsoja 1
[Borsa K; Told. 24). 1774: Pintze gétorjara applicalt 21.
Tutal Deszka [Déva; Ks 73. IV. 10] % ~ padidsa. 1762:
Krajnik Uram ... Pintzéje padléséra nem az Urasag Szél
deszkdibol vitetet, hanem ez meg mondot t6kékbdl eset
Sz¢l deszkait vitette, s azzal padolta pinczéjét [Roskany H;
Ks 113 Vegyes ir.). 1772; Az Belsé Pintzenck Padiasa hat
zmas jo erds Cserefa Gerendakon, és egy ugyan Cserefa
Mester Gérendan all [Szaszfenes K; BethKt Mikes conscr.]
* ~ pitvara. 1799: Pintze Pitra [Marosijvar AF; MkG] %
~ sikdtora. 1847: a’ pintze sikatora romladozott 4llapotba
M nagyzsombor K; HG] % ~ szdda. 1763: A ... Pinczének
Szadatol 21 lepést tévén ... vagyon az Itallo® [Hortobagyfva
Szb; Born. XXIXa. 19 néhai Hortobagyi Gergély Gyorgy
onscr. 15. — Ertsd: istall6] % ~ torka. 1593: 12 February
Vettlink az Scholaban pincze torkanak a ky be zakadot volt
€8t zeker fat p(ro) f— d 50 [Kv; Szam. 5/XX. 121]. 1637:
endeltwk penig az eo keglme szamara ... az kapu keozeot
ualo rend boltokat, Az pincze torkaigh [Kv; KvRLt V. 28).
1732 (A) Pincze torka, boltozott formara szaruzott, borna
fabol ki rakott oldalu [Dal K; Told. 11/67). 1752: az also
p;1Ilota végib(en) vagyon a Pincze torkan téglabol épiilt egy
k'Sdég ... Boltocska, fel jaro deszkas oldalu gradicsaval
[Pokafva AF; JHb XXV/73]. 1779: a Pintze torkét és
hijuba meng graditsatis bé boltozza [Déva; Ks 78. 20/11]
¥ boltdsos/bolthajtds alatt lévé/bolthhjtasos/boltos/bolto-
2oit ~, 1676: Jnnen ki menven ismet az pitvarban megien
€8y boltasos pincze egy, vagion kétt feldl kecske labakon
C8Y fa sarkas vas retezes retez fos ayto [Sarkany F; UF II,
756]. 1768: (A) Hézak alatt harom bolthajtasos Pintzékis
19 modgyaval épiltek [Szokefva KK; Kp III. 150]. /799:
(Az) Udvar Haz alatt talaltatik végetes vegig egy jo Tég-
hikbOl ¢épiilt s Boltozott Pintze [F.zsuk K; SLt Vegyes
Perir]. 1815: két részii, Bot hajtas alatt Lévé pintze [Gor-
gnysztimre MT; Born. G. I1. 20]. 1817: vagynak a haz
alatt, ket egy mas mellett 1év§ Botos pintzék [Kovesd NK;
Kp V. 319] % jégvermes ~. 1679: Jég vermes Pincze ...
agyon itt, Alol, fellyiil, oldalul fenyd deszkaval buritott,
Negi szegny kis pincze nro 1. Ennek kivtl az negi oldala
Mellett kerekdeden Jegh verem vagyon az Pinczejeb(en):
JUS tarto Sztr(i fa nro 1 {Uzdisztpéter K; TL. Bajomi Janos
Mv. 14013 % kdposztds ~ 1632: Az gabonas haz alatt
Eag'OD egj ketbedl rakott kapoztas pincze az keozepiben
¢t keo oszlop [Fog.; UF I, 176]. 1681: (A pincét) ha megh

pince

tisztita(na)k megh Ujitanak, es orvosolnak ighen jo volna,
akar kaposztas, akar boros pinczenek; ne allana az ka-
poszta az borral egy pinczéb(en); mert & kaposzta mely
nagj atal valtozast csinal a borb(an), a regi gazddk maér
elegge experialtak, s nemis tartyak borokat kaposztajokkal
egi pinczeb(en) [Héatszeg; VhU 600]. /685 e.: Az Ka-
posztas Pinczéreis hasonlo ajto nyilik Melyben vad(na)k
Ket hordoban fojtot kaposzta mindenik teli {Borberek AF;
MvRKLev. Urb. 17} % kettds ~. 1748: (A) gabonasban
vannak ... vastag fenyd deszkabol ki rot gabona tarto sza-
kaszok, ezen ... Gabonas alatt, vagyon Csere és feny® boro-
nékbol kirakott kettds Pincze [O.kocsard KK; Ks 8. XXVI.
5] % kobdl rakott ~. 1688: Az Aszszony ... elsd haza alatt
vagyon egy kobdl rakott Pincze, kabdl fel rakott ket felsl
valo Pincze gatorjaval edgyiitt: melyis fenyd szél desz-
kakkal van meg fedve [Kozmas Cs; Eszt. 4] % padldsos ~
padlézott pince. /647: Ez Uduarhaz alatt vagion egy keo-
beol rakot padlasos Pincze ... Vagion az Torkaban egy
eoregh Szuszek, wres [Megykerék AF; BK 48/16] % pad-
I6ldzi ~ padl6zat alatti pince. /528: X vasa farine in longo
celario wigo pathlolazy pinze [Vh; MNy XXXI, 275] *
pdlinkds ~ 1796: A Pélinkas pintze egy ablaké4ra ros-
telynak es a’ kut lanczara 13 vas [Déva; Ks 95] % serhiité
~ 1825: A Serhiittd Pintze ... > K6 Sziklaba vagjon bé
vagva [Dés; DLt 595] % tejes ~. 1679: Tejes Pincze Desz-
kas ajtaja, az Pitvarbul nyilo felszer, vas sarkas hevederes
plehes kulcsos, titkozds Nro. 1 [Uzdisztpéter K; TL. Bajo-
mi Janos inv. 115] % nirds ~. 1836: A Szalonnas Kamara
alatt vagyon egy turos pintze [Mezdszakal TA; TGsz 59] %
zabtarté ~. 1595: Sigmond Deaktol ... az Zab tarto pintze-
re, Vottem 1. harom zeglh Lakatot d 32 [Kv; Szam.
6/XVlla. 133 ifj. Heltai Gaspar sp kezével].

2. borospince; pivnitad de vinuri; Weinkeller. 1571: ké-
rem kdet ... hogy te kmed kwldene eg’ Emberit az en Em-
beremmel oda petres falwara, kj hadna megh az kmed
zowawal az zeginsignek hogy chak eg vedret se adgianak
addig se papnak se senkinek mig az vr w Naga dizmasa
oda nem mygien az vtan, kedig mind ceprwl chepre Megh
addgiak az plebanos Vramet, az papnakis Jzennje Megh
Kd hog ligien veztegsighe ne hordgia es ne dezmalia az
mustot az en Emberem nelkwl, ha azt akaria hogi pin-
chejbwlis kj ne vonassam [Kentelke SzD; BesztLt 3571
Joan. Thorma provisor Casp. Zwch beszt-i fobiréhoz].
1593: Wrunk zamara hoztak 4 hordo bort fizetem az kor-
czoliasnak hogy az pinczeben be ereztete egytul d 40 f 1 d
60 [Kv; Szam. 5/XX1. 64]. 1594: Az Varbeli hazakban
ualo Inventarium ... Az Nagi Pinczeben Vagjon Oregh fa
Palazk No. 1 Oregh bor vonio korchiolia vagjon No. 2.
chjapp zek vagjon No 1. Bor hordo desa No, 1. Bor hordo
kart No. 1. Meszszeli uagjon No. 1 [Somlyd Sz; UC 78/7.
26). 1597: Dominus Stephanus Puelacher Judex primarius
... fassus est ... azon eztendeoben kewes bor termet wala es
az pincze megh nem rakodot borral [Kv; Tk V/1. 125].
1632: Capitan Vram pinczejiben két Negiuenes bor, kiket
az Inuentalas ele6tt egi nappal uonattak uolt ki [Fog.; UC
14/38. 115]. 1679: Vagyo(n) ezen Pinczében maradek &
bor, Czedulajan esztendé szdm ninczen [Uzdisztpéter K;
TL. Bajomi Janos inv. 84). /730: az meg az Pinczeben
toltegettuk az Borokatt és megh Pecsételtek addig nem volt
ott semmi, annak utanna volt az Bor tekozlas [Abosfva
KK; Ks 83 Bako Josef lev.]. /748: A pinczéb(en) 1évo
borok 3 Backa Madarasi Majorsag szolobol darabjab(an)
Nro 4, de teli vagy medig légyenek nem tudatik, mivel az



pinceajto

Ur e6 Naga maga pecsettyivel vannak bé pecsételve
[Mezbsalyi TA; Ks 7. XVIIL. 12]. /1832: A Pintzémre a leg
nagyobb figyelmét forditsa a szamtarto a hordok minden-
kor petsételve élljanak [Csap6 KK; Berz. 20].

Szk: 4t jar ellendrzésként a borospincéket végigjarja.
1654: Tudom azt hogi uy Eztended napiaigh mindenkor
szabad volt az parazt Emberek(ne)k Bort arulni It Thorocz-
ko(n) ... uy Eztendd nap uthan Jartak pincziet, annak utan-
na az Nemes Emberek Borat kezdettek ki ... az két ka-
raczio(n)® kedzedt nemzetes Thoroczkai Lazlone Azzo-
niom(na)k Borai koitek el [Torocko;- Thor. X/11 Racz
Istua(n) vall. — *Nagykaracsony és kiskaracsony (Gjév)] %
szegények “je a kv-i aggmenhédz porospincéje. /587: 11
die Aprilli az Zegennick Pinczeickbeol vonattam egj hordo
bortt kj az JspOtaljhoz haz zuksegereh, az korchioliasnak
fizettem, hogj az bort ki vonatta d. 50 [Kv; Szam. 3/XXVIL
8 Swweges Gergely isp. m. kezével] % vdros %je. 1650: Az
Varos pinczejeben Az Prebenda bor osztok(n)ak Attam
Gyertjat Nro 4 [Kv; i.h. 26/VI. 417].

3. italmérd pincehelyiség; crami; Schankkeller. /590:
Az eochem ... mondah hogy vigiazzak mert Kadar Georgy
az en Seremmel clegitwe aggya Az eo Borat, Akarek
panazt tenny De el hagiam, mert Jstenere monda hogy
mikor meg zorgosodot volna Bora, egy chebret kapot
hertelen ele6 a pinceben Abba(n) fogot lennj kewes Ser, es
az elegiedwen a chatlo kupaba ereztetet megh ... mert
akkor az ideobe inkab minde(n) hordo Ser alat egy egy
cheber volt [Kv; TJk V/1. 22 Hozzw Janos vall.]. /823-
1830: a nagykapun beldl volt egy nagy fahiz, melynek
alatta pince volt, s régen korcsma [FogE 124].

Szk: korcsomdrlé ~ 1714: Egy korcsomallo Pincze
[MNy XXXVIII, 208].

4. fogdanak hasznélt pincehelyiség; beci, inchisoare (in
subsolul unei cladiri); Gefingnis im Keller. /1580: az fog-
lioknak helye felol wegeztek eo kegmek hogj egyk felt vagj
az Azzonnepeket vagy ferfiakat It az pinczebe tarchyak, ha
hun penigh It az zomzedsagba valahun helt talalna zabad le-
gien eo kegnek ha penig ne(m) talal tehagh az keozcop kapu
felet valo bastyaba rakassa be az ferfiakat [Kv; TanJk V/3.
223b]. 1595: Ez Nyaron az Adoszedd Wraim foglyai az pin-
tzebol el szokien, és az Ablakon kj baaén O km(e)k Wirich
mesterrel czjnaltattak az 2 Ablakra az pintzen 2 vasrostelt, az
6 maga vassabol [Kv; Szam. 6/XVIla. 317 ifj. Heltai Géspar
sp kezével]. 1705: afféle koznémet rabokat Kolozsvarott egy
pincében bérekesztettek, és akik bennek kurucca nem akartak
lenni, hatodnapig sem enniek, sem innyok nem adtanak, még
csak vizet is, ugyhogy ilyen desperatioban Iévén, kik meghol-
tanak koztilok, kiknek kozikbe kellett allniok [WIN I, 505].
1786: az kik Szegénységek midn meg nem fizethették a
Taxat, az Migs Vrasag Tisztjei meg kdtbztették és Szent
Gydrgyre ki vittek es ottan az Pintzében be hanyvén Rabos-
kodtattak [Torockd; TLev. 4/13. 45).

5. (domboldalba vijt) fsldpince; beci (sapat intr-o coli-
nf); (in den Hogel gegrabener) Keller. /1639: az ghedczre®
meneo Es cziazari® fele mened ket Ut kedzeét valo domb
az hul régen pincek voltak ... fwveled heli [Cege SzD;
WassLt. — 2*SzD). /725: azt tudgyuk nyilvan es bizonyo-
son mondani, az mely Udvarhézat epittetett ... Toroczkai
Sigmond Ur 0 kglme Tisztartoja Kovacs Mihaly Ur(am),
azon Udvarhaz Udvaranak déirol valo hellyén egj kis fo-
lyamot megjen le, az follyamaton tull egj kis pinczét
csinaltatot emlitet Kovacs Mihély, ugyan azon folyamoton
tul az mint az pincze vagjon, vagjon egy darabjan azon
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Darabocska fold az Mlgos Kapi Familiajé volt és osztatlan
maratt [TKI). /732: Az udvamak szintén a kozepiben,
Huruba modgjara foldb6l ki 4sott pintze vagyon, mely(ne)k
oldala, s torka;, gdmbolyeg Cserefaval rakott ki, 8szve
hajtott botozat forma szarvazattya szalmaval fedett; ebben
Veteményt, és Kaposztat tartanak (ckdzepin alkalmas forras
indult:) [Erd6szengyel MT; TSb 51). 1754: A Pincze felett
nintsen semmi epiilet, hanem a’ fold szinit6l fogva nad
suppal fedett hijja, melly fedélis méar meg sarjadott a’ pntze
Gitorja felett [Uzdisztpéter K; CU). 1761: Ezen tul tsak
kozéll foldben 4sott ... pintze [Spring AF; JHbK LVIIVI.
498]. 1771: Estimaltuk ez szerent ... A Pintzét foldben
leven Gerendak leven rajta, leszaval fejiil ¢s, oldalul meg
tapasztva szarvazattal, Tisztesegesen Csindlva ad flo. ung.
8 [Nagylak AF; DobLev. 111/430. 1b]. 1810: égy Foldbe
asott pintze ... oldala lapossan faragott vastag cserefakbol
van ki rakva [Pacal Sz; Ks 76 Conscr. 386].

Hn. XVII. sz. m. f.: az Pinczében (sz) [M.gyer6monostor
K; KHn 77]. 1687: Az Omlas és Kelemen Pinczéje kdzott
(sz) [Badok K; EHA). 1730/1792: az pincze nevii hely és
nyir [Albis Hsz; EHA). /737: Nagy-4j Pinczéjén tul egy
lapos 6ldalacska (k) [Gyalu K; EHA). 1785: A Pintze
kutyan fellyiil {M.gyerémonostor K; KHn 81]. 1821: A
Falu helyén a Pintzére rugo (sz) [Szorcse Hsz; EHA].

Szk: gyiimdles és veteménytarté ~. 1784: Vagyon égy
bor, vagy inkdbb gyumdlts ’s Veteménytarto Féldbe asott
szalmaval fedett pintze az Udvar Hazt6l tavulatska [Burja-
nosébuda K; JHbK LX/18. 9] % veteményes/veteménytarto
~ 1810: A Curia kiterjedésén vagyon egy kaliba forméra
szalmaval fedett, kdvel kirakott oldalu, egy kevéssé a
féldbe beasott régi hitvany vetemény tarto Pintze [Doboka;
Ks 76 Conscr. 42]. 1816: te altallad esett ... a’ veteményes
pintzének a’ ... fel verése [Déva; Ks 116 Vegyes ir.]. 1849:
A veteményes pintze bolthajtasos — kobdl és Téglabol
alkatva [Szentbenedek SzD/Dés; Ks 73/55].

Szn. 1614: Pincze Thamas jb [Kérospatak Hsz, BethU
266] | Pincze Gergely ppix. Pincze Istua(n) jb. Pincze
Georgy jb [Zabola Hsz; i.h, 381, 384).

pinceajté usa pivnitei; Kellertir. /59/: Thordai Georgi-
ne Cathalin vallia, Effeli taiban hallek valami zeorgest az
pincze aitaian, kj menek egikor tahat raita vagion az pincze
aito, Az vtan ertettem hogi az Azzony oda le zaladot volt,
¢s onnat vitte el az zent pali Janos zolgaia [Kv; TJk V/1.
156). 1600: Aztalos Lukach miuelt volt ... Az Cantorok
hazanal egi aitot bellesesteol es egi pincze Aitot fl —d 50
[Kv; Szam. 9/IX. 51]. 1673: Czinaltattam ... pincze aytora
Vas pantokat sarkokat annak czinalasatol fizettem lakatos
Marthonnak f. 1 [Kv; i.h. 34/LII. 7]. 1694: Az Pincze Ajto
keozepin egy Pracbenda ki oszto Ablak annakis Ajtocskaja
Vas Sarkos pantos, retezze retez feye [K6var Szt; JHb
Inv.]. 1756: Erd6 Ferencz iffiu legény a pincze ajtonak
vetette vala a hatat és kargjanak maroklatyéra tette vala a
kezit [Kvh; HSzjP Kovacsi Mihaly Kantafalvaban lako
(38) vall.]. 1789: A’ Pintze ajto eldtt egy Mosar 10rd Toke
[My; ConscrAp. 16]. 1791: az Pincze ajtonal retesz tsato-
nést halvan, lassan oda menek [Sebeshely AF; JHb Koman
Sztenas (59) jb vall.). 1802: A’ Pintze ajtora, egy nyéri
ajtot ... tsinaltattam [Déva; Ks 120. 3/1].

pincedsds pince kidsasa; sipatul pivnitei; Kellergraben.
1807: Pintze 4sas Hf 6 D 12 Pintze ajté Hf 1 Dr 20 [Ma-
rossztimre AF; DobLev. 1V/905].
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pincebeli pincére von.; de/referitor la pivnitd; sich auf
den Keller beziehend. /725: mely cseretételek és cserek is,
hogy edgymassal adaequaltassanak, mint hogy az Szegedi
Sz6cs Béniamin Ur(am) s Felesége Szathmari Kata Asz-
(sz)ony ... fele hazbeli, fele pincebeli, s fele udvarbeli ré-
szek valore excellallya az Dobolyi Istvan és Pal Ura(m)ek
fen declaralt hazakot, superaddalanak ... flo hung. 47 idest
negyvenhét Magyar forintakot [Ne; DobLev. I/117].

pincebér pincehelyiség (évi) bérosszege; chiria (anuald)
pentru pivnit4; (jahrliche) Mietsumme des Kellers. /589:
Borbeli Janos adot boltbert f. 8 Pincze ber har(om) bortul
iot kezemhez f. 1 [Kv; Szam. 4/X1. 16]. 1597: Pincze bert
... fizetunk f. 1 d 35 [Kv; i.h. 7/111. 32). 1606: Korcziomar-
lottanak ki egy 80 vedres hordo Bort ... Pincze berben
fizettem az gazdanak f 1 d 25 [Kyv; i.h. 12a/1. 37].

pinceboltos pincebolt; bolta pivnifei; Kellergewolbe.
1599: hogy az plebanos az plebania haznal az kapw keozet
az pince boltosban valo vas Rostelyeket meg chinaltatatta,
keoltet vasra az Rostely chinalasatol mit fizetet az keomi-
wes miinkaiawal egietemben, kit birak Vraym akarattiabol
refundaltunk tezen £9/39 [Kv, Szam. 8/XVI. 40].

pincécske kis pince; pivnitd mic; kleiner Keller. /1637:
Vagyon ugyan az kemencze mellett egy kws pinczeczyke;
abban apro muskataly alma cubul. nr. 6 [Fog.; UF 1, 422].
1652; (A pincének) Job kéz feleol valo szegeletiben egy kis
keskény Pinczécske fokhagymat tartottak ezeleot benne
[Gorgény MT; Torzs]. 1748: Vagyon Szalma fedél alat egy
kisded pintzétske [Nyaradsztbenedek MT; Told. 79). /796:
a Néhai Groff Ur E Nagysaga ... épittetett egy jo Fogadot
... két hazatskat, az édjik haz vége ala egy kis fabol epult
Pintzétskét [Szentgothard SzD; WassLt]. 1825: egy kis
kéb8l rakott Pintzécske és a felett egj kis Padldsos és
Simpla reteszes ajtoju Kamarétska van [Szarazpatak Hsz;
SzentkZs Conscr. 381].

_pinceforma (foldbe 4sott) pinceszeril, asemenca unei
Pivnife (sdpate); kellerformig. 1694: vagyon egy, pincze-
forma forrasos vizes Allo hely, mely viz csorgasa(na)k
eredeti vagyon Var Koszikla oldalabol, es azon Vermes
Ureg Hely(ne)k fenekirél, Vize jo bven van szokot min-
denkor is lenni [Kévér Szt; JHb Inv.].

)

pincegdt sovényelt gat; dig cu impletitur de nuiele; He-
ckendamm, /70/: az Maros Vasarhellyi Vamos Hidon
aloll, az Maros Vizén 4ltal gatat akarnak vala kétni az
Marosnak a Maros Vasarhelly felsll valo partjara Pincze
gatat 4sni az hova az Gatnak orrat ragaszthassak az Maros
Vésarhellyi Lakosok az akkori Polgarokkall edgyiitt
fegjveres kezzel kij6ven ... Pincze gatat asni, és gatat kotni
az Marosnak az Véros fel6li partjon semmi kep(en) megh
nem engedék [Mv; Berz. 13. II. 25]. 1752 a Malom koriil
nagy hiba vagyon ... ezer szeker ag tOvissel egyit kivanta-
tik pincze gatra, és oldal gatra mart erdsitésire [Abosfva
KK; Ks 83]. 1811: a Kozarvar feldl 1évé parton tsinltassa-
Nak hirom tsapo gatok, melyek kozul ketté nagyobb és
hoszszabb pincze gatok lésznek, egyik pedig a’ leg felsébb
tsak kitsin korman gat [Dés; DLt 19]. /837 a Nagy Ar viz
mian a Malom Gattja ... el szakadvan ... a Gét t6bbi részé-
nek reparatiojara nem kuilonben a Pintze Gat fel emelésére
a mely a régiség mian egészen el sorvadott kelletik 300

pincejaras

szekér ... toltelek &g és veszszé és 20 szekér Czéveknek
valo fa [Dés; DLt 495].

pincegdtor pincegador/torok; girlici; Kellerhals. /632:
Kocziolatai Uduarhaz ... Uagio(n) egy ketbedl rakott
Uduarhaz, az fele Sindelies. Egj fel iaro gradicz rajta. Az
Pituara elett, a Pincze gatoro(n) uagio(n) egj e6t ablaku
kesbed! rakott Sindelies Tornacz [UC 14/38]. 1675:
Husztra mentemben éczaka kimenvén a hazbiil, egy pincze
gatorban estem, félholtan vettenek fel, sokéig eszemen sem
voltam {TML VII, 30 Teleki Mihaly Béldi Palhoz]. /1685
e.. Ezen felsd rend hazak elott valo folyosa (!) alatt az
pincze gatorban Vadnak Cseber Nro 2 [Borberek AF;
MvRKLev. Urb. 16]. 1688: Az Aszszony ... elso héza alatt
vagyon egy kobdl rakott Pincze, kdbdl fel rakott ket felol
valo Pincze gatorjaval edgyutt melyis fenyd szél deszkak-
kal van meg fedve [Kozmas Cs; Eszt. Inv. 4]. 1697: ala
jovén ezen hazok pincze gatorara nyilik edgj erfs ajto
[Alvinc AF; Mk Alvinczi Péter inv. 9]. /8/7: mind a pin-
cze gator, mind pedig a pincze maga jo Bojthajtasas [Or-
dongosfuzes SzD; OrmMuz, 4]. 1825: A’ Tanéts Haz alatt
vagyon egj pintze ... A’ ... knlso két fele nyilo ajton belol
formalodott egy pintze Gétor [Dés; DLt 595]. 1841: va-
gyon ezen pintze gatoran egy két felé nyilo fenyo deszkabol
készult fél bérlet ajto [Km; KmULev. 2].

pincegdtoros pincetorkos; cu girlici;, mit Kellerhals.
1676: az ... megh irt pincze gatoros hazra vagion az pincze
gator mellett egy fa gradicz melynek vegirdl nyilik ... fa
sarkos vas retezes retezfos egy ajto [Sarkany F; UF 11, 753).

pincegerenda pincéhez val6 gerenda; grinda pentru piv-
nit4; Kellerbalke. /1600: Az pincze Gerendakat az kik megh
Bolchonoztak Attam nekik d. 12 [Kv; Szam. 9/XIIL. 9 Da-
makos Mété isp. m. kezével]. /73]: sokszor jottem ezekre
az oldalakra ... vittem Pincze Gerendakat [Szind TA; JHbK
XXIV/26]). 1782: még vettink egy néhany Héaz Talpakat,
¢és pincze gerenddkat [Lozsad H; Ks 76. Vlikc].

pincegradics pincelépcsd; scara pivnitei; Kellertreppe.
1875: a papi haz pincze gradicsa felé gitor emeltessék,
mely zsendellyel fedessék be s oldalai kével kirakattassa-
nak [M.bikal K; RAk 320].

pincehely ?f5ldpincés hely/tertlet; loc cu pivniti sapat3;
Ort mit Keller. Hn. /685: Pincze hellyben (sz) [Szemerja
Hsz, EHA]. /717: Kis Saroson ... az Pintze helyb(en) juta
husz kébelre valo® {Kuk.; DobLev. 1/108. — *Majorsag-
fold]. 1768: a pintze helly rétin (k) [Kozéplak K; KHn
297). 1777: a Pintze helyben (sz, e) [Albis Hsz; EHA).
1796: ez a Pintze helly nevezetii hely ... halmozassal meg
van kiilémbdztetve a Tsomos Jusson 1évé Erd6tél | ezen
Pintze helly ... Nap keletrdl vicinussa a mostan bé jaro
Erdolo Ut, Eszakrol a Teleki Tamas ed kegyelme Josziga
mellett Ki jaro masik Erdol6 Ut [uo.; BLev. Vall. 4]. 1798:
a Pintze helyben (sz) [M.saros KK; EHA]. 18/7: A pincze
hellyen egy darab Erd6tske [Albis Hsz; EHA). /826: Bar-
tos Kelemen Pap Uram Erdoltette maga tseledjei ltal ezen
ket Dombol allo helyet a mely hivatatik Pintze helynek
[uo.; BLev.].

pingejdrds (dézmalaskor) borospince-ellenbrzés; c